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Uno de los fines que sirven las
Eprcrones MONTEJURRA es batallar
por las Espafias en los lugares don-
de la memoria de los abuelos mue-
re cada dia un ocaso sin esperan-
zas. A esa lid tienden los voltune-
nes del NAPOLES HISPANICO, revela-
dores de una olvidada péagina de
la historia de nuestros pueblos, En
ellos, Francisco Erfas pE TEJADA, an-
tiguo catedratico en la Universidad
de Salamanca, ahora en la de Se-
villa, viajero por todos los campos
de la cultura y de la geografia, au-
tor de mas de un centenar de pu-
blicaciones en diecisiete idiomas, de-
muestra que el solo Napoles autén-

tico fue el Népoles de las comunes

gestas espafiolas.
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. EL REINADO DE FELIPE |V

1. La independencia del Reino—2. Las institucio-
nes—3. Népoles desde Castilla y Aragén. Estebanillo
Gonzdlez en Ndpoles—4. La épico heroica: el princi-
pe de Squilace~—5. La épica heroica: Trillo Figueroa.
6. Juan Quifiones en 1632—7. Las usanzas napolita-
nas en la novela: Maria de Zayas~S8. Temas napoli-
tanos en la escena castellana—9. Meditaciones poli-
ticas de Saavedra Fajardo—10. El Dugue de Nocera,
héroe para Baltasar Gracidn—11. Las actividades
culturales—12. Los tedlogos dominicos: fray Dome-
nico Gravina—13. Los tedlogos franciscanos: el car-
denal Lorenzo Brancati—I4. Bartolomeo Amico, je-
suita aristotélico~I15. La superacicn de Aristételes por
el experimentalismo en la fisica: Francesco Fontana,
Gio. Camillo Gloriosi—l16. La renovacion de Ia medi-
cina: Marco Aurelio Severino—17. La filosofia supe-
radora del aristotelismo: Camillo Colonna, Tommaso
Cornelio.—18. Sebastiano Bartoli—I9. Cuadro cultu-
ral del reinado.

S

1. El largo reinado de Felipe IV presencia, en el
curso de cuarenta y cuatro afios, los que corren desde
1621 hasta 1665, alternativas multiples para los pue-
blos espaiioles, que finalmente signan la decadencia
por cansancio de las Espafias en la tragica paz de los
Pirineos, baldén de indignas memorias que No menos
indignamente ha festejado con villana pompa cierto
moderno ministro espafiol indigno de ser espaiiol por
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asociarse a ensalzar aquella calamidad en ocasién del
tercer centenario del oprobio.

En lo que toca al papel del reino de Ndpoles en el
concierto de la peninsula italiana el reinado de Feli-
pe IV supone la renuncia triste al suefio de la hege-
monia peninsular. Es otro peldafio de ensueflos de
gloria napolitana que se desciende dolorosamente.
Desde Carlos V hasta la Invencible los napolitanos
acariciaron la ilusién de realizar la unidad itdlica al-
rededor de la corona partenopea; desde la Invencible
hasta la maldita paz de los Pirineos con mas o menos
altibajos mantienen el cetro de la hegemonia; desde
la paz de los Pirineos hasta la muerte de Carlos II el
reino se encerrara en si mismo, atento a gobernarse
con aciertos. Desde 1700 hasta 1734 caera a provincia
de Madrid o de Viena, segiin las nuevas ideas euro-
peas de centralismo absolutista que, cada cual por su
lado y vueltas las espaldas a la auténtica tradicién
del Népoles hispanico, alientan al alimén Austrias co-
mo Borbones; desde 1734, bajo las apariencias de una
independencia formal, Népoles serd ya provincia co-
lonizada espiritualmente por Francia.

Cada uno de aquellos periodos es paralelo, sefial
del hispanismo napolitano, a otro suefio de mayores
vuelos. Desde 1517 hasta 1588 los napolitanos piensan
en la unidad peninsular alrededor de Népoles porque
piensan en la monarquia universal de las Espafias.
Desde 1588 hasta 1659 la creencia en la hegemonia ita-
lica del Reino se compadece con la hegemonia univer-
sal de la Monarquia Catélica. Desde 1659 la decaden-
cia de las Espafias es recorte de ilusiones politicas en
Népoles. El Reino de Népoles sigue paso a paso el
destino del resto de los pueblos espafioles.

A mediados del siglo XVII la hegemonia napolita-
na era segura sobre la peninsula, como ha subrayado
certeramente Basilio Cialdea en su estudio acerca de
Gli Stati italiani e la pace dei Pirinei. Saggio sulla di-
plomazia seicentesca (1). Estaba el ducado de Tosca-

(1) Milano, A. Giuffré, 1961, péaginas 6-7.
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na atenazado por la guarnicién de los Presidios, lo
mismo que los de Parma y Piacenza pendian de los
tercios instalados en Milan. La republica genovesa
vivia con su economia sujeta a la hispana y, por ende,
bajo la férula indirecta del rey de Népoles. Los duca-
dos gonzaguescos de Mantua y de Guastalla, el ducado
estense de Moédena, el principado de Correggio, el
ducado de la Mirdndola o el marquesado de Monfer-
rato carecian de vigor ninguno para contrarrestar el
peso de los tercios del rey de Népoles. El Piamonte
era solamente a medias italiano y debia apelar a toda
guisa de astutas argucias para subsistir como estado
tapén entre franceses y espafioles. Venecia tenia los
ojos puestos en el peligro turco para sus posesiones
comerciales en el Mediterraneo oriental. El papado
quedaba reducido a sus fuerzas morales, porque mili-
tarmente contaba poco.

Cuando el virrey conde de Ofiate en 1650 reconquis-
ta los Presidios, la hegemonia napolitana en Italia
era un hecho indiscutible, reforzada con la expulsién
de los franceses de la fortaleza de Casale el 22 de oc
tubre de 1652 y con el fracaso de la expedicién del
Duque de Guisa al reino mismo en el otofio de 1654.
El tmico refugio de la Francia fue la intriga e intri-
gas manejé Mazzarino cuando enviaba en enero de
1653 al embajador francés en Venecia, Du Plessis-Be-
sancon, instrucciones para resucitar delante de la Se-
fiorfa el espantajo de la monarquia universal hispa-
nica, que tornaba a dar en peligro «vista la potenza
di cui sono accresciuti gli Spagnuoli e il disegno che
essi mostrano pid che mai per 'oppressione di questa
nobile Provincia di arrivare alla Monarchia univer-
sale» (2).

Fue el agotamiento general de las Espaiias el que
trajo la pérdida de la hegemonia del Rey de Népoles
sobre Italia, merced a la intervencién de potencias
extranjeras, Francia, nacionalista, pensando en el me-
dro propio en lugar de los intereses superiores de la

(2) Apud Basieio Crawppa: Gl Stati italiani, 65.
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Cristiandad, esto es, actuando como potencia a la eu-
ropea, suscitd la alianza con pueblos protestantes con
tal de abatir el prestigio de la Monarquia Catélica.
Llegése a la paz de los Pirineos, mas que por victo-
rias militares, por la amenaza de la eternizacién de
unas guerras qus agotaban los poderios, con ser tan
inmensos, del Rey de las Espafias, porque Mazzarino
amenazaba con dar efectividad a la liga antiespajiola
con Inglaterra, Holanda y Suecia (3). Estos Borbones
funestos para las Espafias, los que con Felipe V y
Carlos III asesinaran las tradiciones de Castilla, de
Catalufia o de Napoles, estdn ya consumando con
Luis XIV su hazafia anticristiana de destruir los bas-
tiones de la Cristiandad en nombre de sus egoismos
sin escrupulos, anteponiendo las conveniencias de su
familia a los ideales de la fe catélica.

Hasta la paz de los Pirineos los enemigos del Rei-
no de Népoles habian sido batidos en todas las lineas.
Los generales venecianos venian dando pruebas de lo
que Romulo Quazza ha calificado de «viltd» guerrera
(4). Los Estados pontificios vieron fracasados sus in-
tentos aleves de suscitar revueltas en el Reino, sobre
todo por mano de los cardenales de la familia Barbe-
rini, tan odiados por sus desmanes que en 1645 sélo
pudieron salvar las vidas refugidndose en territorio
francés Antonio y bajo pabelién francés Francesco y
Taddeo en Roma; sin que dieran resultado ‘tampoco
los manejos eclesidsticos durante la revuelta de Ma-
saniello, -documentados -cumplidamente por Ester Vi-
co en su estudio La politica della S. Sede nella rivolu-
zione di Masaniello (5). Por lo que concierne al Pia-
monte, en el ridiculo concluyé la intentona del duque
Toméas de Carignano contra Salerno en agosto de 1648,
apoyada en huestes francesas, por mis que una ldpida

"3y B. Ciavea: Gli Stati italiani, 234. .

(4) Romuro Quazza: Storia politica d’Italia dalle origini ai gior-
ni mnostri. Preponderanza spagnuola (1559-1700). Milano, Francesco
Vallardi, 1950. Seconda edizione. Pagina 466.

{5) Napoli, Tocco,. 1924.
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tan estupida cuanto mendaz exalte hoy dia esta des-
venturada aventura presentandola por liberacién de
la patria oprimida segin la usual manera garibaldina
de decir mentiras en lugar de historia a secas (6). Y
por lo que toca a Francia harto sabidos son los repe-
tidos fracasos de sus maniobras y de sus amenazas
contra Népoles, centrados en la ocupacién transitoria
de los Presidios toscanos y en el descrédito con la
derrota de las pretensiones del Duque de Guisa. Te-
nia razén el embajador veneciano Basadonna cuando,
tras varios avatares, escribfa al Senado como «a so-
miglianza dell’orologio che passa dall'infimo della pri-
ma ora alla sublime della ventiquattressima, senza che
apparisca la causa meravigliosa del suo moto, cosi &
miracolosamente risorto il Re di Spagna» (7).

Las fortunas del Rey de Néapoles en Italia eran,
pues, harto présperas después de los motines masa-
nellianos, de:cardcter social en protesta contra la no-
bleza como veremos enseguida y no de rebeldia con-
tra el monarca legitimo cual se obstind en inventar
la falsa. historiografia garibaldina, No cabe hablar de
una. decadencia aislada de Napoles dentro de la penin-
sula sino en la medida en que era: parte de la deca-
dencia mayor .de las Espafias, causada por. el agota-
miento en la generosa pelea contra Europa. Es el re-
flejo del malhadado tratado de los Pirineos. La derro-
ta. de los franceses en Népoles quedaba mudada en
victoria en la isla de los Faisanes en 1659, al compds
de las plazas que Francia retenia en Flandes, de la
seguridad en el aplastamiento de la Lorena, de la
anexién de la catalanisima comarca del Rosellén. El

(6) La trae ANTONIO- PERASSI en la pagina 3 de La spedizione del
principe Tommasso di’ Savoia verso Salerno nel 1648. Roma, Enrico
Voghera, 1914,

Menos mal que ya dijeron la verdad los contemporédneos en la
otra l4pida existente en la catedral de la Cava ¥y que el mismo Pg-
RASSI cita en la pagina 5.

(7) Manuscrito en el Archivo Vaticano. Fondo Pio 140-245. Pagi-
na 22. : :
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triunfo de los enemigos de Népoles tenia lugar lejos
del Reino, como consecuencia del repliegue de las
Espafas exhaustas. El espiritu nuevo que es la vic-
toria de Europa, representada por la Francia de
Luis XIV, sobre la Cristiandad encarnada en las Es-
pafias de Felipe IV, serd el veneno que a la larga con-
taminard nuestro Reino. Era la consecuencia en le-
jania del nuevo estado de 4nimo de amilanamiento
que refleja el juicio del embajador veneciano en Ma-
drid Giacomo Querini en la relacién que envié al Se-
nado en 1661, cuando calificaba la paz de los Pirineos
de «disuguale e sproporzionata», ya que en ella Es-
pafia era «da tanta parte soccombente», mientras
Francia resultaba «adornata all'intorno di gloria e di
trofei che pud in ogni tempo prender partito, essendo
ella cosi libera per intraprendere, quanto & impedita
tutta la casa d’Austria per mantenere e difendersi» (8).

De tantas pugnas al fenecer Felipe IV dejaba al
Reino incélume en sus limites, definido como cuerpo
politico, rechazadas las invasiones enemigas de fran-
ceses y de saboyanos, aplastada la inquina romana de
los Barberini, en una palabra independiente y sélido
por encima de todas las tormentas y sobrepasando las
mas exasperadas apetencias. Si alentaba dolor intimo
de decadencias era porque la suerte de Népoles anda-
ba unida a Ja del conjunto de las Espaiias y, como el
resto de las Espaiias, sufria la pesadumbre de los
triunfos de la enemiga Europa. Pero era consciencia
de amargura intima de sus hijos, porque el Reino
prosegufa no obstante tan funestos avatares, sin pa-
decer siquiera el desgarramiento de Catalufia o la sen-
sacién de abandono heroico del espafiolisimo Franco-
Condado de Borgofia, cual penaban estos otros pue-
blos espafioles. Aunque con la conciencia apesadum-
brada de adversidades, no le habian manchado las
salpicaduras del odio hostil de los europeos. Encerra-
do en sus fronteras sentfa la angustia que delante del

(8) Apud. B. Craupea: Gli stati italiani, 286.
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timulo de la reina Isabel de Népoles alzado en Santa
Clara el 21 de marzo de 1645 pregonaba el jesufta An-
tonio de Herrera: que nada es eterno sobre la faz de
la tierra; en ocasién que la muerte de la reina servia-
le para mostrar al pueblo «que al pasar los ojos por
este tumulo, por este memorial, digo, repareys como
tan entendido, que todo camina acabarse; que la glo-
ria del mundo es una caduca flor; la mayor hermo-
sura, vanidad; las riquezas, engafio. Solo el temor de
Dios pone la verdadera, y eterna corona en la ca-
beza» (9). ) .

Soldados de la Cristiandad, en la sensacién de la
derrota, los napolitanos buscaban en Dios la esperan-
za de que salvase la integridad del Reino que les de-
jaba en pie su rey Felipe IV al fenecer en 1665.

2.—La ordenacién del Reino siguié los cauces de
las instituciones tradicionales, salvo leves modifica-
ciones requeridas por la realidad de las fuerzas poli-
ticas. Al frente del aparato gubernativo estaba el vi-
rrey, cuya oriundez en otro pueblo espaiiol aseguraba
del partidismo respecto a las fuerzas en pugna. Sus
poderes eran limitados y la ciencia juridica del tiem-
po trazari una tabla completa de las limitaciones a
la potestad virreal, aunque apoyandose en ella para
templar el exagerado aristocratismo cuya correccién
lenta pero segura llevaba ya siglo v medio de empe-
fios de los monarcas hispanicos de! Reino. La corona
misma frenaba la potestad de los virreyes, mostran-
dose Felipe IV celosisimo en la tarea de evitar posi-
bles abusos. Sirva de ejemplo entre mil cémo corri-
gié el nombramiento de capitin de caballos hecho
por el virrey Duque de Alcald a su hijo Fernando;
Felipe IV le obligé a revocar el nombramiento, moti-
vo por el cual escritora tan tipicamente garibaldina
como Olga Gisolfi no duda en compararle por justo

(9) Antonio pE HERRERA S. L.: Oracién finebre en las honras
de la serenissima Reyna de Espatia N. Sra. Népoles, Roberto Moilo,
1645, Pagina 31.
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para Népoles con el impar abuelo Felipe II (10). O el
celo con que mantuvo el derecho de representacnon
directa de los napolitanos delante de su rey, segun
consta en las 6rdenes terminantes que dicté en Ma-
drid el 26 de julio de 1629: «He resuelto —escribe al
virrey— que siempre las dichas Plazas quisieran jun-
tarse a tratar cosas suyas del bien publico, no se les
impida por vos; ni por los demds mis virreyes, que
os sucedieren en esse cargo, como auisais no hauerle
impedido, ni se permita que por mi Consejo Colate:
ral, ni otro Tribunal se les hagan mandatos prohibicn-
doselo, antes les dareys a erntender, que por mi volun-
tad es que, ofreciendoseles causa para juntarse lo
puedan hazer libremente» (11); reiterando desde Za-
ragoza el 24 de septiembre de 1644 Srdenes para que
«quando essa mi fidelissima Ciudad quisiere juntarse
para escriuir, dando quejas de mis Virreyes, por que
esto se ha de poder hazer libremente, por lo que con-
viene que mis vassallos tengan libre recurso 'y adito
a mi; para representarme todo lo que se ofreciere en
la forma asentada por las érdenes que en esta mate-
ria"se han dado, las quales y esta es mi voluntad, se
execute, con esta advertencia y declaracién, a fin que
mis vasallos tengan la satisfacién que es: justa» (12).

Actitud celosa de recto gobernante que se extendid
a regular las actuaciones de los secretarios del Reino
en evitacién, con sus palabras mismas, «que con la
mano y autoridad que tienen en sus officios introdu-
zen cossas de que resulta desservicio mio y agravio
de mis subditos y vassallos» (13).- Ni de otro modo

(10) Owea Gisorrr: I governo del Duca di Alcald viceré di Na-
poli (1629-1631) Caserta, Stabilimento tipografico dell’Unione, 1916,
pagina 56.

(11) Yo. FrancEsco SANFELICE: Praxis iudiciaria de ordine iudi-
ciorum civilium, criminalium et mixtorum. Ac comumentaria ad prag-
maticas ritus Magnae Curiae Vicariae, et alias Regni leges. Neapoli,
Typis et expensis Roberti Molli, 1647. Trae el texto en pagina 41 b.

(12) En Gro FRANCESCO SANFELICE: Praxis, 43 a.

(13) En Owca GisoLr1: Il governo del Duca di Alcald, pégina V.
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tampoco interesabase en recortar las demasias abusi-
vas de la Inquisicién romana, sujetando a «exequa-
tur» real los mandatos que de Roma viniesen en
materia de pesquisas del Santo Oficio dentro. del
Reino (14).

Pieza esencial en la vida pudblica eran los parla-
mentos, cuya doctrina teorizé magistralmente Raffael-
lo Rastelli y cuyo ceremonial solemne codificé José
Raneo en sus Etiquetas de la corte de Ndpoles (15).
En tiempos de Felipe IV congregironse en 1621, 1623,
1625, 1628, 1629, 1636, 1639 y 1642, ejerciendo amplisi-
ma potestad legislativa al decir de G. Carignani sobre
sucesiones de feudos, armamentos, comercio de gra-
nos y voto de tributos (16). Este parlamento de 1642,
que durd del 14 de septiembre al 19 de octubre y que
ha sido -analizado monograficamente por ese mismo
autor (17), fue el postrero de los reunidos. Mas bien
entendido que la conclusién de las reuniones parla-
mentarias no se debi6 a golpes de fuerza ni a las ar-
bitrariedades de unos reyes absolutos, porque Feli-
pe IV fue émulo de sus antecesores en el respeto a
las libertades del Reino; es que de hecho, como ha
puntualizado Elena Croce (18), la votacién de los do-
nativos pasé del parlamento a los sediles, porgue és-
tos habian sustituido al parlamento general como eje
de la vida politica desde el paulatino desmedro de las

(14) - PierrRo GIANNONE: Istoria civile del Regno di Napoli. Napo-
li, Mariano Lombardo. V (1865), 587-588. .

(15) Editadas por A. Paz Y MsL1a en la Revue hispanique XXVII
(1912), ‘16-284‘ El ceremonial del parlamento en la iglesia de San Lo-
renzo en péginas 74-79.

(16) G. CarIGNANI: Le rappresentanze e i diritti dei parlamenti
napoletani. Notizie tratte dai libri detti "Praeccedentiarum’. En el
Archivio storico per le province napoletane VIII (1883), 662-664,

(17) G. CawrweNaNi: L'ultimo parlamento generale del Regno di
Napoli nel 1642. En el Archivio storico per le province napoletane
VIII, 34-55. . - .

(18) Erena Croce: I parlamenti 'napoletani sotto la dominazione
spagnuola. En el Archivio storico per le province napoletane. Nuova
serie. XXII (1936), 358.
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cindades demaniales regias y, sobre todo, porque la
entera nobleza del reino, concentrada en la capital,
habiase ido integrando en los diferentes «seggi». No
es que desapareciera el parlamento general del Reino,
no; es que sus funciones pasaron al parlamento ciuda-
dano de la capital, es que la capital sustituye el Reino
al punto que las autoridades existentes en ella lo vie-
nen a representar sin limites, El parlamento ciuda-
dano sustituye al general porque los componentes de
éste eran de hecho los mismos que integraban aquél.
Las funciones parlamentarias no desaparecen; pasan
a’un cuerpo semejante.

Era la linea de la politica de Felipe IV, aceptando
los cambios sociales para adoptar sobre el molde de
ellos las estructuras institucionales nuevas. En 1629
el embajador de la capital a la corte madrilefia Pier
Giovanni Galeota habia obtenido fronteras cardinales
para los poderes del virrey: la de que los abastos que-
daran reservados al municipio sin intervencién virreal
ninguna, la de que la suprema autoridad tampoco pu-
diera prohibir las reuniones de la junta de las plazas.

En esta misma linea estuvo la de la imposicién de
los tributos, con los que Népoles ayudaba a la comun
pelea contra Europa. Punto en el que los garibaldinos
han echado al fuego de la calumnia la lefia de sus pa-
siones turbias, para pintar un pais envilecido, esquil-
mado de gabelas y oprimido hasta la exasperacién.

No era esa la manera histérica de Castilla, antes
la generosidad castellana habfa movido censuras en-
tre los escritores del reino principal de la monarquia.
Tal el licenciado Pedro Ferndndez de Navarrete en su
Conservacion de Monarquias, donde contrapone el
método imperial romano, que consistié en enriquecer
a Roma «con los despojos y tributos de las provincias
y naciones» a ella sujetas, respecto a la generosidad
castellana que ayuda a los demas pueblos con mengua
de los intereses propios. «Sélo Castilla —escribia Fer-
nandez de Navarrete al Rey Catdlico-— ha seguido di-
verso modo de imperar, pues debiendo, como cabeza,
ser la mas privilegiada en la contribucién de pechos
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y tributos, es la mds pechera, y la que mas contribuye
para la defensa y amparo de todo lo restante de la
monarquia; porque no sélo da para el sustento de la
casa real, y para asegurar las costas de Espafia, sino
también para presidiar a Italia, sustentar las fuerzas
de Africa, reducir a Flandes, y socorrer provincias
y principes extrangeros» (19).

Es el sistema aplicado a Népoles segin resulta de
las indagaciones del concienzudo Giuseppe Coniglio
en su admirable monografia acerca de Il viceregno di
Napoli nel sec. XVII. De ellas resulta que la corona
gastaba en el Reino de Néapoles méas del doble de los
tributos que recaudaba de él (20), porque las hacien-
das itdlicas no bastaban para cubrir las atenciones
de sus pueblos. En tiempos normales el déficit de
Népoles daba una media de 648.000 ducados, siendo
asi que los ingresos no pasaban de 536.000 (21). Siendo
de notar que las sumas que se sacaban del territorio
del Reino eran gastadas en las defensas del ducado
de Mil4n, incluso las tan cacareadas exacciones im-
puestas por el Duque de Arcos (22); era en Lombar-
dia, no en Flandes ni en Castilla, donde se gastaron
aquellos impuestos, siempre inferiores a los que Cas-
tilla aportaba generosamente. Legitimo era que NA-
poles cooperase a los sacrificios de la monarquia en
la gigantesca hazana acometida por sus reyes; otra
cosa seria deshonor digno de ludibrios vergonzosos.
Privilegio fue aportar menos de las necesidades, car-
gando el peso de los sacrificios sobre las espaldas
generosas de Castilla. Resultado ultimo ahorrar al te-
rritorio al sur del Tronto y del Garellano las devas-
taciones de las guerras, manteniendo la frontera mi-

(19) Pepro FERNANDEZ DE NAVARRETE: Conservacion de monar-
quias. Cuarta edicién. Madrid, Benito Carro, 1792, Pig. 202,

(20) Roma, Edizioni di storia e letteratura, 1955. Pig. 218.

(21) G. ConxeLro: Il viceregno di Napoli, 219-220.

(22) G. Conicrio: Il viceregno di Napoli, 272, 276, 294, 296, 297,
301.
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litar en el Ducado de Milan. Tenia razén, por cierto,
Nino Cortese cuando escribia que «in realta la Spagna
non fu affatto quella pessima, rovinosa, depaupera-
{rice, corruttrice tiranna che la leggenda ci ha dipin-
to, e non disanguata affatto il paese, retto non come
colonia di sfruttamento, sibbene come parte di un
vasto regno governato da un unico sovrano e con
uguali leggi» (23).

Acreciendo las ocasiones del gasto las insidias de
los enemigos de Népoles y en especial de la vecina
Roma. La Relazione que el virrey Conde de Monte-
rrey dejé a su sucesor en el virreinato, al Duque de
Medina de las Torres, demuestra los gastos insignes
que trajo consigo contrarrestar los movimientos hos-
tiles del cardenal Antonio Barberini (24); motivo sin
duda del odio que los napolitanos sentian hacia los
romanos, notado en 1632 por el viajero francés Bou-
chard (25). Consecuencia de los tenaces ataques de los
afrancesados Barberini en el suefio innoble de labrar-
se un reino en Napoles, que terminaron con la ejecu-
cién en la plaza del Mercado el 13 de enero de 1640 del
principe de Sauza, sobornado por ellos para intentar
un desembarco desde Ancona (26). Eran los romanos
papalinos sobrinos de Urbano VIII y sus aliados eu-
ropeos quienes ocasionaban los dispendios que Napo-
les hizo defendiendo a la Cristiandad contra los olea-
jes del pensamiento nuevo; dispendios que caian en
bien de Napoles pero en su méxima parte sobre las
espaldas de la Castilla que la mentira garibaldina ha
calumniado soezmente.

(23) Nino Correse: L'eta spagnuola. En Storia della universita
di Napoli. Napoli, Riccardo Ricciardi, 1924. Pag. 215.

(24) Fechada en Pozzuoli en 30 de noviembre de 1633 y publica-
da en el Archivio storico per le province napoletane por SCIPIONE
VorrrceLra IV (1879), 223-248 y 468-496.

(25) L. MaRTHEIX: Un parisien d Naples en 1632 d’'aprés un ma-
nuscrit inédit de J. J. Bouchard. Paris, Ernest Leroux, s. a. pag. 68.

(26) A este respecto Gruseepe Rivera: Dei commovimenti abruz-
zesi e dei sospettosi provvedimenti governativi precursori alla rivolta
di Masaniello. L'Aquila, Santini Simeone, 1892, paginas 4-11.
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La grande transformacién social del reinado fue
el anquilosamiento definitivo de la nobleza (27), con-
sumado por el habilisimo Conde de Ofiate al hacer
propias las reformas propuestas por Giulio Genoino
durante la revuelta masanelliana. El postrer intento
de agitacién nobiliaria tuvo lugar en la conjura del
Principe de Montesarchio, disgustado porque Felipe
IV no le habfa otorgado el Toisén de Oro por él pre-
tendido como premio a su heroica defensa de Précida
contra los franceses; conjura que tendia a proclamar
rey de Napoles a don Juan de Austria, el hijo bastar-
do de Felipe IV a la sazén virrey en Sicilia; conjura
que por lo demas, ya lo demostré Michelangelo Schi-
pa, era otra entre las conspiraciones disgregadoras
de la monarquia, pareja a la del Duque de Hijar pa-
ra Aragdn, a la del de Medinasidonia para Andalucia
y al de Braganza para Portugal (28). Que la indole del
principe no era la del traidor a las Espafias, que sola-
mente se dejé arrastrar por el vértigo de aquel ven-
daval destructor que sacudié los arboles del bosque
hispanico en aquellas coyunturas, procldmalo la con-
ducta ulterior de don Andrea d’Avalos: sus acciones
como capitan de la Armada, sus gestas en las guerras
de Portugal y los servicios a Carlos II en el sitio de
Messina.

El signo de las relaciones de Felipe IV con sus va-
sallos napolitanos fue el diio del amor real con la leal-
tad. Quien lea las paginas que siguen vera hasta qué
extremos los escritores del Reino pelearon en las trin-
cheras de la lucha contra Europa. Era lo mismo que
hacian con las armas militares tantos capitanes egre-
gios que la enumeracién da en lo imposible. La lec-
tura de los dos volimenes de Raffaele Maria Fila-
mondo consagrados a ponderar Il genio belicoso di

(27) Lo reconoce RarraELE CoLAPIETRA: Vita pubblica e classi po-
litiche del Viceregno napoletano (1656-1734). Roma, Edizioni di storia
e letteratura, 1961, pagina 54.

(28) MicHELANGELO ScHIPA: La congiura del Principe di Monte=
sarchio. En el Archivio storico per le province napoletane. Nuova
serie. VI (1920), 257.
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Napoli. Memorie istoriche d'alcuni capitani celebri na-
poletani c’han militato per la Fede, per lo Re, per la
Patria, nel secolo corrente (29) o las estrofas de Giam-
battista Valentini referidas en otras pdginas del pre-
sente tomo, dicen demasiado acerca de la lealtad de
los napolitanos a sus reyes y del entusiasmo sin par
con que se honraban en servirlos. La infanterfa na-
politana de Francesco Toraldo con la caballeria de
Gerardo Gambacorta cosechan laureles en Nordlingen
en 1634, Francesco Carafa, principe de la Rocella, des-
pués de lidiar en el mar contra los turcos, costed
dos compaiifas con grado de coronel en las campafias
de Catalufia «in servigio del suo natural Signore, ed
ivi honorevolmente mori» en frase de su biégrafo Bia-
gio Aldimari (30). El marqués de Montenero, Geroni-
mo Carafa, fue capitdn de caballos en Flandes, inter-
viniendo en la conquista de Amiens con tal heroismo
que Enrique IV de Bourbon dijo de sus hechos era
tener tal soldado la mayor envidia que tenia al Rey
de las Espafias; del Consejo de guerra del Reino, go-
bernador de Milén, general de la caballeria de Sicilia,
virrey de Aragén y comandante en jefe de los ejérci-
citos en la guerra de Catalufia, muriendo en Gerona
en este empleo. Antonio del Tufo y Roberto Dattilo,
maestres de campo de los tercios napolitanos en Lom-
bardia en 1624; el principe de Satriano don Ettore
Ravaschiero, marchando a Mil4n al frente de su regi-
miento, donde cumple heroicidades apenas si iguales
a las del otro regimiento de Mario Galeota; los mar-
queses de Campolattaro y de San Lucido guerreando
en 1632 en el frente cataldn contra Francia; Lelio
Brancaccio, héroe entre los héroes; el almirante Fran-
cesco Imperiale sobre el mar en 1635, émulo de los
gloriosos Carlo della Gatta y Filippo Spinola, maes-
tres de campo en Lombardia, al frente de los incom-
parables regimientos napolitanos de Giovan Battista

(29) Napoli, Parrino e Mutii, 1694. Dos tomos.
(30) Buacro ArviMari: Historia g logica della famiglia Carafa.
Napoli, Giacomo Raillard, 1691, pagina 316.
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Orsini, 'de Luzio Boccapianola y de Ferrante delli
Monti; Niccolé Doria sobre Portolongone, Emanuele
Carafa contra Portugal, el marqués de Torrecuso Car-
lo Andrea Caracciolo expulsando a los holandeses de
Bahia junto con las escuadras mandadas por el mar-
qués de Cropani en una guerra que terminé feliz-
mente bajo el generalato del principe de Monteverde
Vincenzo Sanfelice (31); son algunas de las indecibles
biografias que constituyen el retablo ejemplar de la
fe con que los napolitanos sirvieron a su rey legitimo
en la empresa de la Cristiandad contra Europa.

Tanto sirvieron a sus monarcas cuanto lo permi-
tian sus energias. No es que Felipe IV exprimiese con
tributos al Reino, sino que el Reino generosamente
acudia a sus llamadas belicosas. Fue una edad he-
roica entre todas, la primavera del genio militar de
Nipoles. Si Felipe IV escribia al Conde de Oiiate que
el Reino de Napoles era la mina de sus ejércitos (32),
era por los entusiasmos que los napolitanos ponian
en servirle, no porque los forzara con absolutismo
de contrafueros.

Mas que los avatares militares fue la calamidad
de la peste de 1656 lo que entristecié la vida napoli-
tana, despertando en el pueblo terrores tales que un
tedlogo, Carlo Francesco Riaco, la asimil6 al juicio
del acabamiento de los tiempos, segtn refiere una
Relazione coetanea publicada por Giuseppe de Brasiis
(33). Pero el Reino prosiguié su existencia acostum-

(31) Sobre la participacién napolitana en la guerra de Bahia
Joao NOGUEIRA JAGUARIBE: O Conde de Bagnoli. Os italianos na defen-
sa da integridade do territorio do Brasil e na nossa histdria durante
a guerra contra os hollandezes. Sao Paulo, O Pensamento, 1918; y
Gine Doria: I soldati napolitani nelle guerre del Brasile contro gli
olandesi (1625-1641), en el Archivio storico per le province napole-
tane. Nuova serie. XVIII (1932), 224-250.

(32) Texto publicado por MICHELANGELO SCHIPA en la pégina 68
de su Masaniello. Bari, Laterza, 1933, sacandolo del manuscrito Lati-
no Vaticano Barberini Lat-5475.

(33) En el Archivio storico per le province napoletane Y (1876),
323-357. Cita a la pégina 325.
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brada, porque la guerra quedaba al fin y al cabo
fija en fronteras remotas, el territorio restaba incéd-
lume, ibanse cicatrizando los males de pestes y re-
vueltas. Muchos podrian repetir el refradn castellano
de que Dios aprieta sin ahogar y hacer suyos los jui-
cios de Gregorio de Leguia escribiendo desde Népo-
les el 23 de agosto de 1648 al marqués de Aytona:
«con que parece que todavia estd Dios de nuestra par-
te, y que mira misericordiosamente a la defensa y
conservacién de este reino, de la persecucién de tan-
tos enemigos» (34).

Es la sensacién que deja en el historiador la con-
templacién de los sucesos del largo y trabajoso rei-
nado cuyas orlas negras en verdad solamente alcan-
zan los seis afios postrimeros. Durante él fueron mu-
chos los dias en que el Reino poseyé la hegemonia
italiana; si.al final hubo de abandonar también tan
bello suefio es porque su consecucién andaba unida
a la suerte de la pugna de los pueblos hispanicos,
uno de los cuales era el propio Napoles, contra Euro-
pa. El agotamiento de las Espafias fue motivo de
arriar las banderas de las esperanzas politicas; pero
aun asi en el balance del reinado queda clara la iden-
tificacién de los napolitanos con su sefior natural en
los campos de batalla como en las paginas de los li-
bros. Mas que nunca espafiol hasta los tuétanos, la
suerte de Napoles es la de todos los pueblos espa-
floles.

3—Igual que en los reinados anmteriores, bajo Fe-
lipe IV castellanos y aragoneses sintieron fraternal-
mente como propio al Népoles bienamado, siempre
que tuvieron la fortuna de acercarse a él de cualquier
modo.

Sirva de primer ejemplo el andariego y desenfa-
dado Estebanillo Gonzélez, gallego natural de Salva-

(34) En la Coleccion de documentos inéditos para la historia
de Espafia. Madrid XIII (Viuda de Calero, 1848), 410.
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tierra, que escribié su Vida al retirarse de la picara
en Néapoles, donde fuera sangrador en el hospital de
Santiago. Viajero de aventuras, gustador del buen vino,
marmitén en Mesina y barbero en Roma, dedicala al
duque de Amalfi Octavio Piccolomini de Aragén en
13 de mayo de 1646 cuando, en imitacién donosa del
retiro del emperador Carlos V, suefia labrar su Yuste
bajo los amparos del Duque y a tenor de la promesa
que éste le hiciera luego de la batalla de Thionville en
el Napoles que le extasiaba, cual encandilé a todos
los hispanos de su tiempo y que describe con encen-
didos entusiasmos como «la gran ciudad de Napoles,
metrépoli de todas las grandezas, maravilla de mara-
villas, cuyos montes son dulce olvido de los hombres,
cuyos campos son prodigios ostentosos de la naturale-
za, cuyo celebrado Seveto es emulacién del Xanto y
competidor del Patheolo, su muelle asombro del pi-
ramidal coloso, sus templos desperdicios del de Efe-
sia, sus principes y seflorés simbolo de la lealtad,
la congregacién del valor, el centro de la nobleza» (35).

Amé a Napoles porque la prefirié6 para su retiro,
desde que estuvo aqui por vez primera en los inicios
del reinado de Felipe IV, camino desde Palermo para
Roma (36). Claro que él, que se define <hombre de
buen humor», tiene sobre Napoles aquel concepto de
paraiso de placeres que tuvieron ya los escritores del
reinado de Felipe III, como notamos en su debido si-
tio (37). Su Napoles es el de la taberna del Cerrillo, el
del «cuarto» donde contd incontables camaradas, el
de las hembras de sensuales venales hermosuras (38).
Gastando ostentosamente logra enamorar a «una cor-
tesana recién venida», a la que proporciona clientes,

(35) EstesaniuLo Gonzarez: La vida y hechos. En La novela pica-
resca espariola. Madrid, M. Aguilar, 1943, paginas 1636-1779. Cita a
la péagina 1773 a.

(36) EsteBaniLio GonzaLez: Vida, 1657 a.

(37) Ndpoles hispdnico. Sevilla, Ediciones Montejurra. IIT (1959),
37-48.

(38) EsrteBaniLLo Gonzarez: Vida, 1745 a.
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con la que rifie y con quien cruza versos en lengua
castellana (39). Vive en delicias de clara picaresca
«en aquel abreviado globo» (40), entre mujeres de vida
alegre, embriagado de las alegrias de la tierra que le
atrae con ataduras de amores facilones. Cuando el
tiempo es libre no faltan desafios u ocasiones de «oir
comedias espafiolas» (41). Para Estebanillo Gonzilez,
Nipoles es el jardin encantado de la picaresca.

4. Ritmo épico de inspiracién heroica cuajado en
versos solemnes tiene Naépoles cuando sube de la
anécdota a la historia en dos poemas: Ndpoles recu-
perada por el rey don Alonso (42), diez cantos en oc-
tavas reales compuestas por el principe de Squilace,
conde de Mayalde y comendador de Azuaga don Fran-
cisco de Borja, muerto en Madrid en 1658; y Neapo-
lisea. Poema heroyco, y panegirico al Gran Capitin
Gonzalo Ferndndez de Cdrdova (43), de Francisco de
Trillo y Figueroa, poeta culterano nacido en La Coru-
fia y recriado en la Granada donde versifica.

El principe de Squilace fue tenido por grande poe-
ta en sus dias. Lope le compara con Tasso en el Lau-
rel de Apolo (44) y Nicolas Antonio le calificé de sua-
ve y facil versificador (45); pero la lectura de su poe-
ma para €l gusto de quienes aqui escriben baja de
valor hasta quedar en el manjar insipido que era en
el paladar literario de Cayetano Rosell al reeditarlo
en el siglo XIX (46).

(39) EsteBaNILLO GoNzALEZ: Vida, 1748 b. - 1752 a.

(40) EsteBanitro Gonzarez: Vida, 1748 a.

(41) Ibidem.

(42) En la Biblioteca de Autores Espafioles de Rivadeneyra. Ma-
drid, Atlas. XXIX (1948), 289-350.

(43) Granada, Baltasar de Bolibar y Francisco Sanchez, 1651.

(44) En la Biblioteca de Rivadeneyra. Madrid, Atlas, XXVIII
(1950), 208 a.

(45) NicorLas ANroNtO: Hispana Nova. Matriti, apud Joachinum
de Ibarra, 1783. Dos tomos. Cita al 1, 410 a.

(46) CaveraNo RoseLL: Prdlogo a la citada edicién de Rivadeney-
ra, pag. XV,
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La mentalidad del poema est4 transida de los pro-
blemas de las Espafias de Felipe IV; las hazafias del
Magnanimo sirven de pretexto fructifero para satisfa-
cer las preocupaciones del principe poeta, atacando a
los dos enemigos de las Espafias: al turco y al francés.
Ambos son tiranos: el turco porque vive bajo «injusta
tirania» (47); los franceses porque oprimian a los na-
politanos con falta de las dos legitimidades cuya au-
sencia a los tiranos tipifica: la de origen en la «de An-
jous injusta sucesién tirana» (48), y la de ejercicio,
por su gobierno violento (49).

Contra los franceses Alfonso I de Néapoles es el hé-
roe, el San Jorgeé que aplasta al dragén tirano. Llé-
nasele la pluma de orgullos cuando nos pinta la me-
moria de aquellas guerras del siglo XV que dejaron

«suspensa Italia y afrentada Francia» (50).

Las contiendas de Napoles pierden sus contornos
histéricos efectivos para transplantarse a la realidad
del siglo XVII, esto es, transforméndose en una pelea
de franceses contra espafioles. El integro canto IX es
la descripcién de la liberacién por los hispanos de
aquella «Napoles bellisima» que yace «oprimida» por
los angevinos (51). La victoria del Magninimo es el
ansia del principe de Squilace, sofiar como

«franceses lises besaran la tierra» (52).

De notar que Napoles es espafiol y que, por tanto,
la expulsién de los franceses constituye arrojar intru-
sos extranjeros. Lo que Alfonso I de Népoles des-

(47) Fraxcisco pe Boria:. Ndpoles recuperada, 336 a.
(48) Ndpoles recuperada, 302 a.
(49) Ndpoles recuperada, 291 a.
(50) Ndpoles recuperada, 302 b.
(51) Ndpoles recuperada, 544 a.
(52) Ndpoles recuperada, 302 a.
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tierra, al echar a los franceses en una guerra de libera-
ci6én, son al mismo tiempo

«las lises de oro y extranjeras plantas» (53).

La pugna de dos siglos atras traslddase instintiva-
mente a las guerras de su sefior el rey de Népoles Fe-
lipe IV. Virgilio presunto del Magnanimo (54), el prin-
cipe de Squilace evoca una vez méas la pertenencia del
reino partenopeo a las Espafias en la definicién de la
casta de los Anjou como «intrusa» (55), en la estima
de los franceses por extranjeros y de los hispanos por
liberadores, en la uncién del amor a la tierra hermosi-
sima de Napoles. Bien lejano estaba de que, setenta
afios mas tarde, otro francés y por afladidura Anjou,
vendria a destrozar desde dentro el alcazar de las Es-
pafias pisoteando con su pie intruso los jardines del
Népoles hispanico. La sombra nefasta de este «intru-
so principe de Francia» (56) no tenia cabida en su
corazén de leal napolitano.

5—Idéntica trasposicion de los sucesos en dos si-
glos de distancia ocurre con la Neapolisea de don
Francisco de Trillo y Figueroa. También aqui se salta
del XV al XVII y las gestas antiguas proporcionan
motivos para exteriorizar las rivalidades con Francia.
Para Trillo Figueroa los franceses son tiranos que
ocupan una Napoles gongorescamente trocada en
«oprimida sirena» (57). Los franceses la dominaban
«con mano impia» (58), pues que en ella las delicias
del clima brindaban caso a que

(53) Ndpoles recuperada, 316 a.

(54) Ndpoles recuperada, 321 a.

(55) Ndpoles recuperada, 330 b.

(56) Ibidem.

(57) Napolisea, 46 vto. Libro III, octava 9.
(58) Napolisea, 79. Libro VI, octava 23.
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«del ocio infiel a la atencién dormida
daua el Francés sus impias libertades» (59).

Los franceses, que el hidalgo gallego desprecia al-
tivo desde sus torres de Granada; en Cerignola el
Gran Capitan vencié con un triunfo donde se ven las
bajezas francesas, pues

«alli prolijamente alumbra aun tarde
del francés vano el presumir cobarde» (60).

En los dos poemas palpita idéntica tensién, herma-
nos en buscar en la gesta antigua ocasién para expre-
sar la animadversacién presente contra Francia. El
Magnanimo como el Gran Capitdn suben a héroes
simbélicos a la cabeza de los tercios de Gerardo Gam-
bacorta o del Marqués de Torrecuso. En esa lirica
solemne, apoyada en la majestad pausada de la metri-
ficacién en octavas reales, la alegria de Népoles que-
da ensombrecida por el rumor de la tragedia bélica.
Las premuras politicas del acucioso presente bordan
sobre el oro antiguo tornasoles de grises inflamados.

6~—Por senderos muy apartados, meditaciones de
filosofia politica, tampoco alegres en el sentir general
de la apreciacién de Népoles, regala la erupcién del
Vesubio del martes 16 de diciembre de 1631 al alcalde
de casa y corte Juan de Quifiones, cuando la analiza
sin haberla visto, solo por referencia de relaciones, en
su libro El monte Vesubio, aora la Montasia del So-
ma (61). Muchos iberos la vieron y aun la describie-
ron, pero por ser testigos en el Reino su testimonio
entra en el cuadro de la historiografia napolitana.
Juan de Quifiones, que la sabe de segunda mano, saca-
r4 de la erupcién puntos de meditaciones y en tal al-

(59) Napolisea, 78. Libro VI, octava 18,
(60) Napolisea, 91. Libro VII, octava 38.
(61) Madrid, Juan Gonzélez, 1632
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cance viene aqui. Porque lo que le interesa es salir al
paso de la: credulidad, asaz difusa a lo que parece, de
que aquel suceso de la naturaleza traia aparejadas
calamidades para la monarquia hispanica. Refitalo
enumerando otras muchas erupciones, sobre todo en
Sicilia y en América, que nunca supusieron profecias
de «prodigios, muertes y revoluciones de Monar-
quias» (62). Con cuya meditacién deshace en fuerza
de ejemplos las nubes acumuladas por las supersti-
ciones en su contemplacién filoséfica de aquel monte
que era lema natural del Napoles jardin de las Es-
pafias.

Siendo de notar su libro porque le encabezan sone-
tos al Vesubio de los més preclaros escritores caste-
lanos de entonces: Lope de Vega, Francisco de Que-
vedo, Juan Pérez de Montalban, Juan de Solis Messia,
Francisco Lépez de Zarate, Fernando Lépez Valderas,
Luis Vélez de Guevara, Juan Ruiz de Alarcén y otros
muchos (63); de suerte que en breves folios estd reco-
gida una completa antologia de los sentimientos de
la magna lirica castellana hacia el Népoles poético y
fraterno.

7~Lo entrafiado que Napoles andaba en las Espa-
fias refléjase en el conocimiento de las costumbres
regnicolas que consta en varias piezas literarias. Sirva
de ejemplo la novela La fuerza del amor de la madri-
lefia dofia Marfa de Zayas y Sotomayor, ambientada
a orillas del Sebeto (64). La protagonista, Laura, a
fuer de napolitana es definida «celestial extremo» (65).
Su padre pertenece a los Carrafa, deudo de los duques
de Nocera, titulo de un virrey de Aragén cuya noticia
Ilegd a la novelista tal vez durante su estancia en Za-

(62) Juax pE QUINONES: El monte Vesubio, 47 vto.

(63) El monte Vesubio, primeros folios sin numerar.

(64) Maria pE ZAYAS Y SoroMayor: Novelas ejemplares y amoro-
sas. Madrid, Baudry, 1847, paginas 97-107.

(65) Maria DE 2avas: La fuerza del amor, 91.
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ragoza. Su marido, que llama Diego de Pifiatelo vy
debe ser un Pignatelli, aparece en el relato pertene-
ciente a la casa de los duques de Monteleone. La tra-
ma consiste en que don Diego, después del matrimo-
nio con Laura, recae en el amor que antes de las bo-
das habia profesado por otra «gallarda dama de N3&-
poles» (66), apellidada Nise. La napolitania viene de
la descripcién de las costumbres napolitanas, tales
como la de asistir las damas a los saraos ¥y que en
ellos el maestro de ceremonias indique la formacién
de las parejas en los bailes (67); pero sobre todo en la
apelacién a una hechicera para ayudas en reconguis-
tar el perdido amor de su marido don Diego, a la cual
entrega cien escudos de oro a fin de que logre cabe-
llos y dientes de un ahorcado para uso de las conve-
nientes hechicerias (68). El telén de fondo hispénico
resulta de que, al no conseguir recobrar el amor del
marido, Laura entra en un convento, mientras él mue-
re peleando contra el duque de Saboya en Lombardia
a fuer de hidalgo napolitano bien nacido (69).

Lo que maravilla en La fuerza del amor es la fide-
lidad del ambiente, El lector vive el propio clima so-
cial de Napoles; la fuerza de evocacién es tan pode-
rosa que bien podria pasar por novela de autoria na-
politana. De cualquier modo, indica la profunda inte-
gracién del Reino en las Espaiias, patente en el saber
de los usos mas menudos.

8.—En el teatro abundan igualmente las comedias
ambientadas en Népoles. Don Pedro Calderén de la
Barca sitiia en el periodo prehispanico de la capital
1a accién de El alcalde de si mismo (10), en Gaeta la

(66) La fuerza del amor, 100.

(67) La fuerza del amor, 97-98.

(68) La fuerza del amor, 104.

(69) La fuerza del amor, 107.

(70) Prpro CALDERON DE LA BARCA: Obras completas. Madrid,
Aguilar. II (1960), 804-834.
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comedia de capa y espada sobre fondo de drama de
honor Peor estd que estaba (71); en Bisiniano Agrade-
cer y no amar (12); en Gaeta la jornada I y en Na-
poles la III de E! pintor de su deshonra (13); en
Nipoles también El ingrato, donde por cierto repite
a la letra con iguales personajes el didlogo en loa de
la discrecién de las mujeres napolitanas traido por
Lope de Vega en otra pieza del mismo titulo y al que
aludimos en el tomo IV del Ndpoles hispdnico (74).

Texto que, por cierto, aparece con leve mudanza
en la jornada I de EI ingrato agradecido de Juan de
Matos Fragoso, ya que en el portugués la discrecion
se trueca en belleza segura cuando dialogan los mis-
mos personajes que en Calderén y que en Lope en
esta obra asimismo de ambiente napolitano:

«Carlos. ¢No puede ser que no sea
ermosa qual dicen?
Pasquin. No;
la que en Népoles nacié
es ymposible ser fea» (75).

Del propio Matos Fragoso es otra comedia sobre
la vida de El divino calabrés S. Francisco de Paula (76),

(71) Peoro CALDERON DE 1A Barca: Obras completas 1Y, 315-346.

(72) Pepro CALDERON DE LA BARca: Obras completas 11, 1373-1408.

(73) Pepro CALDERON DE 1A BarcA: Obras completas 1 (1939), 966-
1001.

(74) Pepro CalpErRON: El ingrato. Sevilla, Joseph Antonio de Her-
mosilla, s. a. Paginas 4 b. - 5 a.

La cita de LorE bE VEGA en mi Ndpoles hispdnico IV, 48.

(75) Juan pE Maros Fracoso: El ingrato. agradecido. New York,
The Hispanic Society of America, 1926, pagina 28.

Para las conexiones con las de iguales titulos de LorE y de CaL-
DERON téngase en cuenta las observaciones del editor HARRY CLIFTON
en la pagina X de la Introduction. N

(76) La compuso en colaboracién con don FRANCISCO DE AVELLA-
NEDA y estd en un tomo de comedias de Juan pe Maros FraGoso co-
leccionadas en pliegos de cordel sin lugar, editor ni afic en la bi-
blioteca universitaria de Sevilla, signatura 250-182, ocupando los fo-
lios 152-175.
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en la que topa oportunidad para zaherir a los france-
ses con una trasposicién pareja a la que sucedié con
los poemas del Principe de Squilace y de don Fran-
cisco de Trillo Figueroa, en la persona de Luis XI,
a quien el santo increpa para que retorne el Rosellén
a Fernando el Catdlico con trenos que pudieran valer
para que Luis XIV lo devolviese a Felipe IV, Dice el
portugués alentejano escribiendo en castellano y por
boca del santo de Calabria en la jornada III:

«Aquesso es querer reynar:

Quien aventurar lo eterno

quiere por lo temporal?

El que le Buelvan sus plazas
mande vuestra magestad

al Catélico Fernando

que es oy Rey de Espafia ya,

y a quien Rosellén le toca

por su padre el Rey don Juan» (77).

Con personajes napolitanos estd tramada la come-
dia El amor como ha de ser de Alvaro Cubillo de Ara-
g6n, por mas que en ella los villanos Menga y Bras
hablen como campesinos de Castilla (78). En Néapoles
asimismo se -hallan ambientadas algunas piezas de
Francisco de Rojas Zorrilla, cual El desdén vengado,
centrado en los amores de un rey napolitano con «Li-
sena, princesa de Viciniano» (79); o La hermosa y la
desdicha, donde aparecen personajes catalanes al lado
de un rey y una infanta napolitanos, cantandose las
hermosuras del golfo partenopeo por Laura en la jor-
nada I y por el villano Sergasto en la II (80). Loas que

(77) JYuan pE Matos Fracoso: El divino calabrés, 172 vto. a.

(78) En la Biblioteca de Rivadeneyra. Madrid, Atlas. XLVII
(1951), 161-171.

(79) Francrsco pE Royas ZorriLLa: Comedias escogidas. Madrid,
Ortega, 1831. Paginas 389-392. Cita en la pagina 353.

(80) Francisco pe Roias ZorriLra: Comedias escogidas, en la
Biblioteca de Rivadeneyra. Madrid. Atlas. LIV (1952), 453-469.

Citas respectivamente en paginas 458 a y 463 b.
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existen asimismo en la comedia El monstruo de la for-
tuna, La lavandera de Ndpoles, Felipe Catanea, cuyas
jornadas escribieron sucesivamente Calderén de la
Barca, Juan Pérez de Montalban y Rojas Zorrilla, para
pintar la historia de la favorita de la reina Juana (81);
en donde Calderén pone en labios del principe de Sa-
lerno Carlos el elogio de «Napoles la bella» (82) y Ro-
jas Zorrilla procura que el caballero don Luis ensalce
«la gran Népoles» (83).

En el teatro espaiiol de los dias de Felipe IV con-
tinuaba de esta guisa la contemplacion del panorama
de un Napoles cargado de delicias, cuya historia era
aprovechada igual que la de los pueblos ibéricos para
argumento de tablados y en ocasiones para oportuni-
dad de subrayar la tensa enemiga contra Francia.

9.—Mayor altura de miras, a fuer de la gravedad
docta del personaje, brindan las consideraciones que
Napoles merece al murciano Diego de Saavedra Fajar-
do, buen critico de Giambattista Marino en la Rept-
blica literaria al loarle por las bellezas de la forma
pero censurarle por haber escrito «més atento a delei-
tar que a ensefiar» (84); pero sobre todo meditador
politico en la Idea de un principe politico cristiano
representado en cien empresas (85), libro en el cual
asoma con frecuencia la problemadtica italiana en ge-
neral y la napolitana en particular.

Numerosas son las alusiones a la historia napoli-
tana. En la empresa III recuerda el descontento con-
tra el gobierno de la dinastia aragonesa, concretamen-

(81) En la Biblioteca de Rivadeneyra. Madrid, Atlas. X1V (1945),
449-470.

(82) El monstruo de la fortuna, 450 a. Jornada I.

(83) EI monstruo de la fortuna, 410 c. Jornada III.

(84) DieGo pE SaAveDRA Fajarpo: Repitblica titeraria. En la Bi-
blioteca de Rivadeneyra. Madrid, Atlas. XXV (1947), 396 a.

(85) En )a misma Biblioteca XXV, 1-267.
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te contra Fernando I, el hijo del Magnénimo (86); en
la XXVI cita los hechos gloriosos de grandes capita-
nes del tipo del marqués de Pescara don Fernando y
del marqués del Vasto don Alonso, ambos de la estir-
pe de los Abalos (87); sucesos del Magnéanimo, califi-
cado de «sabio rey» (88), aparecen en las empresas
XXVIII, XXXV, LII y LIX (89); méritos del Gran
Capitan recuérdanse en las LII, LIV, LXXX y XCVI
(90); el buen gobierno del Conde de Lemos consta en
la empresa LXXXII (91); ardides del cardenal Gaspar
de Borja en la LXXXVII (92). Pero lo mds importan-
te en la Idea de un principe politico-cristiano es la
puntualizacién de la situacién de Népoles dentro de
la monarquia catdlica, extremo en que recoge argu-
mentos de Quevedo aplicados a la situacién existente
a mediados del siglo XVIL

Tales son los de que €l reino vive, por formar par-
te de las Espafias, gozando los tres magnos beneficios
de la quietud, de la libertad y de la fe catdlica, ejem-
plificado en un bajel que para navegar necesita lle-
var piedras en sus bodegas, pues de otra suerte seria
juguete de los elementos (93). A su pertenencia a las
Espanas la gente de Napoles debe el vivir «por todas
partes defendida» (94).

La argumentacién es sesuda y similar a la queve-
desca; pero media entre ambas un abismo. Don Fran-
cisco escribia desde las impetuosas alturas de las Es-
pafias poderosas y por eso ataca; don Diego redacta
entre las amarguras de la decadencia y por ello va a

(86) Idea, 15 b.

(87) Idea, 70 b.

(88) Idea, 115 b.

(89) Idea, 74 b, 90°b - 91 a, 139 a, 159 a:
(90) Idea, 140 a, 144 a, 215 a, 251 a.

(91) Idea, 223 b.

(92) Idea, 231 a - b.

(93) Idea, 217 b. Empresa XCV.

(94) Ibidem.
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la defensiva. La curva descendente de las Espafias se-
fiala su rumbo en el tono con que ambos varones co-
mentan la coyuntura politica de Népoles.

10.—Singulares son las conexiones con Napoles del
agudisimo jesuita aragonés Baltasar Gracidn, porque
van tejidas a través de uno de los mas espléndidos
tipos de la historia, del duque de Nocera, grande de
Espafia y virrey de Aragén Francesco Carafa. Gracian
tuvo admiracién por las bellezas de Posilipo (95), por
las telas tejidas en Napoles (96) y por Alfonso el Mag-
nanimo (97), en EI Criticon descrito «fenix sola» (98).
Admirador de Giambattista Marino, a quien cita con .
frecuencia (99), supo mucho - de Népoles en circuns-
tancia de ser capellan del Duque de Nocera, a quien
estimé tanto que le dedicé El politico don Fernando
el Catdlico (100), uno de sus escritos mas granados.

Gracian miré a Napoles a través de dos héroes ca-
nonizados segtin la problematica simbdlica del barro-
co'y tallados con la gubia literaria del conceptismo
mas extremo sobre la madera palpitante de la gloria:
Alfonso 1 y el Duque de Nocera. Ambos grandes en la
fortuna politica, los dos generales victoriosos, los dos
ligados a Aragén y a Napoles: el Magnanimo por rey;
el Duque, nacido en Népoles, por capitin general de
Guiptizcoa, virrey de Navarra y de Aragén. Y uno y
otro por amantes de las letras, que el Duque cultivé
en lengua castellana en dos sonetos presentados en la

(95) Barrasar GRaciaN: El criticén. En Obras completas. Ma-
drid, Aguilar, 1960, P4gina 939 a.

(96) BarLTasaR Gracian: El criticon, 954 a.

(97) Barrasar GraciaN: El héroe, ¢l b, 58 a, 69 a.

(98) EI criticén, 691 a.

(99) Sobre ese punto P. J. WALBY: Giambattista Marino and Gra-

cian’s Folsinena.. En el Bulletin of Spanish studies de Liverpool
XXXIV (1957), 161171,

(100) La dedicatoria en Obras, 35.
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Academia de los Oziosi y publicados por Benedetto
Croce (101).

Con ser parejos, quien mas se impresioné fue Fran-
cesco Maria Carafa, conocido en el calor de la cerca-
nia afectuosa. Era éste un tipo puro del hidalgo espa-
fiol cuya doctrina politica consistia en-servir al Rey
natural de Napoles en su lucha contra Europa, segin
han sefialado Benedetto Croce (102) y Angel Ferrari
(103). En su figura el jesuita agudo contemplaba el
tipo méas cabal del Népoles hispanico: el del soldado
que ‘entrega la vida al servicio de los ideales de la
Contrarreforma, el de quien mata con riesgo de la vi-
da en Estrasburgo a un hereje que hacia burla de la
Virgen (104), el que responde en la hora de la muerte
al sacerdote, como éste le preguntara si habia tenido
dudas en la fe, hiciera pedazos con su espada al osado
que se atreviese a defender en su presencia a la here-
jia (105): estampa espléndida del héroe cristiano de
las Espaiias, que pudo bien encarnar el héroe sofiado
por Gracian cuando admiraba en el Duque la «prodi-
giosa contextura de prendas y de hazafias» (106).

De confesor, Gracian pasdé a admirador rendido
del Duque de Nocera. En una carta a Ustarroz, fecha-
da en Madrid el 27 de julio de 1641, apoya la actitud
de clemencia hacia los catalanes (107), patrocinada

(101) Bensperro Crocg: Il viaggio ideale del Cervantes a Napoli.
En Saggi sulla letteratura italiana del Seicento. Bari, Laterza, 1948,
pagina 153. -

(102) Bengperto CRoce: Personaggi della storia italo-spagnuola.
11 Duca di Nocera Francesco Carafa e Baltasar Gracidn. En Aned-
doti di varia letteratura. Seconda edizione. Bari, Laterza. II (1953),
137.

(103) ANGEL FERRARI: Fernando el Catdlico en Baltasar Gracidn.
Madrid, Espasa-Calpe, 1945, paginas 166-167.

(104) Lo cuenta Bracro ALpiMari: Historia genealdgica, 246-241.

(105) Cuéntase en el Fragmento del manuscrito del Dr. Sevilld,
acerca de la muerte del Dugue de Nochera, publicado en el Memo-
rial histdrico espaiiol. Madrid, Manuel Tello. XXV (1893), 589-591.

(106) Barrasar GRACIAN: El discreto. En Obras, 116 a.

(107) En Obras, 1121 a.
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por el Duque y ocasién del infortunio de éste. En
E1 Criticén recuerda sus anécdotas con gozo de ejem-
plaridad (108). En la Agudeza y arte de ingenio le ad-
judica el titulo maximo de «universal héroe» (109).
La obra entera de Graci4dn parece concentrarse en la
tela sutil de su entramado conceptista, sobre la apo-
logia de un paradigma del cristiano espafiol del tiem-
po de Felipe IV y es precisamente Népoles quien le
proporciona la estatua en carne y hueso de tan sefie-
ro temple en la persona del soldado de Tinez, del
luchador de Breda, del victorioso general triunfante
en Casale y en Nordlingen, del impar milite que sus-
cité en Miguel de Cervantes la apasionada proclama
de reconocerle en el capitulo VIII de El viaje del Par-
naso por ‘

«el duque de Nocera, luz y guia
del arte militar» (110).

~ Baltasar Gracidn necesitaba un héroe para cifrar
la politica porque el gusto literario del barroco re-
querfa simbolizar las virtudes en figuras, sea huma-
nas en el jesuita de Belmonte, sean empresas en. el
hidalgo de Algezares. El Duque de Nocera Francesco
Carafa, con la virtuosa ejemplaridad de su existencia
hidalga brindéle el héroe requerido. En Napoles, el
mas hispano de todos los pueblos espafioles, hallé
Gracidn el prototipo ideal del hidalgo de las Espafias.

Lazos reforzados en lo doctrinal. Sabida es la pre-
ferencia de Baltasar Gracian por el tacitismo, uno de
los tintes de su adoctrinacién politica; mas en este
‘detalle coincide con el Duque de Nocera. En la carta
de éste siendo virrey de Aragén a Felipe IV propo-
niendo clemencia como medida para apagar la re-

(108) En Obras, 697 b.
(109) En Obras, 474 b.

(110) MmueL pe CeErVANTES: El viaje del Parnaso. En Obras. Ma-
drid, Aguilar, 1946, pagina 110 b.
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vuelta catalana citase a Tacito no menos de cuatro
veces (111), con ser un documento oficial que nada se
prestaba a tales citas. Siendo de ver como el estilo
de este escrito es tipicamente gracianesco. Si tenemos
én cuenta estd fechado en Zaragoza a 6 de noviembre
de 1640, cuando Gracisn era confesor del’ Duque, asi
como la posicién gracianesca de apoyo a la actitud
clemente para los catalanes, no seria exagerado pen-
sar que el jesuita confesor fue el redactor del infor-
me del virrey heroico. De suérte que Baltasar Gracian,
no solamente buscé en Népoles su héroe politico, mas
tallé con sus manos la factura ideoldgica de su héroe.

Finalmente, sabida es la postura de Gracian sobre
la federacién histérica de las Espafias y sus entusias-
mos por la vigencia eficaz del federalismo de la coro-
na aragonesa, recientemente puesto de relieve por el
padre Miquel Batllori en su estudio Gracidn en l'am-
bient politico-cultural de la Corona d’Aragd (112); pos-
tura que origina la estima del Duque de Nocera por
jos catalanes sublevados en defensa de sus fueros,
plasmado en un intento de comprensién abierta. Otro
punto de coincidencias del virrey con su confesor.
Baltasar Gracian, ademéas de hallar en Napoles su hé-
roe predilecto, vio las Espaiias a través de las pers-
pectivas napolitanas que le traia delante este hidalgo
que sobre todos canonizé con el buril de su prosa pe-
netrantemente conceptista.

Pocas -veces se indentificaron tanto el personaje
con su apologeta. En el pensamiento politico de Bal-
tasar Gracian lo napolitano, a través de Francesco
Carafa, es el elemento mas fecundo. Es una ésmosis
ideolégica consumada totalmente entre Aragén y Né-
poles a través de la sublimacién del héroe napolitano
como paradigma del politico espafiol més perfecto.

(111) Carta del Duque de Nochera, virrey de Aragén, para su
Magestad. En el Memorial histdrico espafiol XX1 (1889), 476-482.

Las citas de Técito en péginas 477, 480, 481 y 481.

(112) En Vuit segles de cultura catalana a Europa. Assaigs dis-
persos. Barcelona, Selecta, 1958, péaginas 113-125. Cita a la pég. 117.
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Trétase de la mas fecunda de las relaciones entre N&-
poles y el resto de los pueblos espaiioles en la historia
del pensamiento politico. Un testimonio méas de la
identificacién de los napolitanos con los demas espa-
fioles en la forja ideolégica de la Tradicion comun
de las Espafias.

11.—En ‘el plano cultural la universidad siguié
constituyendo el centro de los estudios, alternandose
su brillo con la luz esplendorosa de numerosas acade-
mias, en las ‘que el gusto del siglo anudaba en conver-
saciones no siempre utiles y si muchas veces dono-
sisimas los ingenios més celebrados. Abierta estuvo
la universidad todo el reinado, sin mas paréntesis
que la revuelta masanelliana de 1647 y la peste del
bienio 1656 a 1657 (113), proveyéndose las catedras
por oposicién al modo de las de la universidad sal-
mantina segin normas dictadas por el Conde de Le-
mos en el anterior reinado.

Circularon con libertad los libros, salvo las censu-
ras propias de los gobiernos del siglo, censura que
en algunos casos fue politica, como la decretada por
el Consejo Colateral en 27 de enero de 1625 (114);
aunque las limitaciones venian sobre todo del lado
de la Iglesia, porque en los sinodos de 1644 y de 1662
el cardenal Ascanio’ Filomarino, con sus ansias de
mando, llevé la rigidez a excomulgar a los que comer-
ciasen en libros sin autorizacién suya (115), dureza
que motivé vivas protestas de los libreros (116). Du-
rante la revuelta masanelliana la censura fue una de
las primeras medidas tomadas por los rebeldes. En
resumen, predominé un aire de libertad al confronto

(113) Nino Cortesg: L'etd spagnuola, 206.

(114) Gexnaro Maria Montr: Legislazione ecclesiastica e civile
sulla stampa nella Napoli spagnuola. En Dal. D to al Set
Studi storicé-giuridici, Napoli, ITEA, 1925, péaginas 181-182,

(115) G. M. Monrr: Legislazione, 155-156, 180-181.

(116) G. M. Monr1: Legislazione, 183-183.

38



‘Ndpoles Hispdnico

con lo que sucedia en los demés paises coetdneos, co-
mo con justicia puntualizé Nino Cortese (117).

Favorecidas fueron las actividades artisticas, como
hubo de reconocer Pietro Napoli-Signorelli no obs-
tante su hostilidad a los gobernantes del tiempo de
Felipe IV (118). Basta recorrer las ciudades del reino
para calibrar el florecimiento de las artes, inscrito
en los prodigios de las catedrales, de los palacios sun-
tuosos, de las fuentes amenas y de los cuadros de
tantos pintores excelentes. En el teatro, otra de las
manifestaciones. artisticas, tal vez la que més calaba
en las entrafias populares, representdbase en las len-
guas napohtana o castellana (119), saboreando el sa-
bor de las piezas en el estilo del clasico teatro de Cas-
tilla, de Lope y de Calderdn, que eran las que placian
a las muchedumbres (120). Uno entre los virreyes,
el conde de Monterrey, ejecuté mecenazgo especial
con los especticulos teatrales, por los que sentia afi-
cién suma, trayendo de Castilla las mas afamadas
compaiifas; gusto que también compartié otro virrey,
el duque de Medina de las Torres. Los cémicos espa-
fioles eran populares en extremo, siendo tan numero-
sos que su enumeracién llena muchas péginas del re-
ciente estudio de Ulisse Prota-Giurleo sobre I teatri
di Napoli nel *600 (121).

La actividad de las academias era moda asaz ex-
tendida. Hubolas en casi la totalidad de las ciudades
importantes. En Tarento la de los Audaci, las de los
Spioni y de los Transformati en Lecce, la de los
Erranti en Brindisi, en Nardé la de los Infimi, en Ga-

(117) Nino Coriese: L'etd spagnuola, 217,

(118) Pierro NapoLI-SiGNORELLI: Vicende della cultura nelle Due
Sicilie dalla venuta delle colonie straniere sino ai nostri giorni. Na-
poli, Vincenzo Orsini. V (1817), 492-493.

(119) Beneperro CrocE: I teatri di Napoli dal Rmasmmenta alla
fine del secolo decimottavo. Quarta edizione. Bari, Gius. Laterza,
1947. Pagina 40.

(120) Lo reconmoce PiErro NAPOLI-SIGNORELLI: Vicende V, 523-524.

(121) Napoli, Fausto Fiorentino, 1962, pdginas 78-118.
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latina las dos de los Resoluti y de los Irresoluti, la
de los Affumicati en Messagne, la de los Rinnovati
en Francavilla, la de los Intrepidi en Campi, por ci-
tar apenas las de la Puglia para no fatigar al lector
con referencias. En la capital pulularon casi con ex-
ceso, cristalizando a veces en posturas encontradas,
como mas adelante veremos.

Mérito fue de los virreyes practicar una politica
sin odios ni rencores, pasando la esponja del olvido
en circunstancias que no se respetarian en nuestros
dias del siglo XX. Sirva de ejemplo el caso del médico
Giuseppe Donzelli, quien continué sin molestias su vi-
da profesional y ocupé cargos de relieve no obstante
haber consignado en su Parténope liberta juicios hos-
tilisimos durante la revuelta de 1647 y bhaber partici-
pado en ellas en actitudes de manifiesta rebeldia.

12La cuestién mas importante a aclarar en el
terreno de la cultura es el cardcter napolitano estric-
to o resultante de influencias europeas del movimien-
to renovador de la investigacién cientifica, ancha ma-
rea que sube desde la fisica a la medicina aportando
halitos nuevos que pugnan por superar la escoldstica
aristotélica o las viejas lecciones de Galeno.

Cierto que el marco general es escoldstico y que en
la teologia la escolastica brilla en nombres que lucen
como estrellas de primera magnitud. Baste citar el
dominico fray Domenico Gravina, prez de su orden,
maestro en - teologia, consultor del Santo Oficio del
arzobispado y profesor en la universidad, que comen-
z6 sus actividades literarias narrando los avatares de
la Cristiandad en Armenia sobre una relacién de su
hermano de habito fray Azaria Fridone, patriarca ar-
menio, en la Breve descrittione dello stato della chri-
stianitd e della religione di S. Domenico nella provin-
cia d’Armenia (122). tema que gusté siempre porque
volvié sobre él un cuarto de siglo mas tarde en su

(122) Roma, Luigi Zanetti, 1605.
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relato de la Vita, e miracoli di S. Gregorio arcivesco-
vo e primate d’Armenia (123). Polemista acérrimo de
la Contrarreforma, fray Domenico Gravina es escolas-
tico y tomista a machamartillo, aunque cultive la her-
mandad cristiana de las varias érdenes religiosas, pe-
ro siempre refiriéndose a Santo Tomads, como punto
de mira permanente, Cada uno de sus libros es una
pica clavada en la herejia. En 1619 en su Catholicae
praescriptiones adversus omnes veteres et nostri tem-
poris haereticos (124), censura a los protestantes en
términos durisimos, calificindoles de apéstoles del
demonio (125) y acude a santo Tomads profesando es-
cribir «in scholasticam formam et methodus» (126),
sosteniendo que el Aquinate basta para debelar toda
guisa dé herejias (127). En 16253 en la Vox turturis,
seu deflorenti usq. ad nostra tempora S. S. Benedicti,
Dominici, Francisci, et aliarum sacrarum Religionem
statu (128), defiende la existencia de las 6rdenes reli-
giosas, refiriéndose siempre a su Santo Toméas (129).
En 1629 consagra defender la superioridad del poder
eclesiastico por encima del secular, en polémica tam-
bién contra el protestantismo, su Pro sacro deposito
fidei Catholicae et Apostolicae. Fideliter a Romanis
Pontificis custodio, apologeticus (130), tomando como
blanco de lidia los yerros del spalatense Marco Anto-
nio de Dominis, para colocar al tesoro del dogma mas
alla del arbitrio de los principes, que han de ser adoc-
trinados por los sacerdotes sin pretender jamas adoc-
trinar ellos en doctrina cristiana (131); y de los pue-
blos, porque la palabra del Cristo, interpretada por
Roma, no puede caer a merced de la «populari incon-

(123) Napoli, Lazzaro Scoriggio, 1630.

(124) Neapoli, ex typographia Secundini Roncalioli, 1619,
(125) Catholicae praescriptiones, 166 a.

(126) Catholicae praescriptiones, 3 b.

(127) Catholicae -praescriptiones, 8 b.

(128) Neapoli, typis Secundini Roncalioli, 1625.

(129) Vox turturis, 86.

(130) Neapoli, apud Lazarum Scorigium, 1629.

(131) Pro sacro deposito fidei, 81.
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stantia» (132); siempre, por supuesto basédndose en
Santo Tomaés, signo de ortodoxia catdlica de las Espa-
fias, ya que la seguridad de la ideologia de los tedlo-
gos hispanos proviene de que en la Universidad de
Salamanca al doctorarse juran los doctores defender
las ensefianzas del Aquinate (133). En 1634 en el Pro
sacrosanto ordinis sacramento vindiciae ortodoxae
(134), vuelve a enfrentarse con Marco Antonio de Do-
minis para mantener la calidad especial del sacerdote
en la sociedad. En 1638 en Ad discernendas veras a
Lapis visionibus et revelationibus Bacavi-ins, hoc est
Lapiy lydius, theoricam et praxim complectens, ad
directionem confessariorum, et qualificatorum S. In-
quisitionis (135), argumenta para situar de nuevo al
dogma por encima dé los juicios del vulgo (136), ar-
gumento reiterado en la Praxim concernens quomodo
verae d falsis revelationibus discerni possint (137),
donde insiste en la «soliditas doctrinae Sancti Tho-
mae» (138). Argumento carisimo que repite en su Che-
rubim Paradisi S. Thomas Aquinas, characteribus Di-
vinae Sapientiae illustratus, cum SS. Patribus, ab op-
positis paraturis vindicatus (139), comparandola con
la sal y con el sol (140) y repitiendo la seguridad de
los saberes salmantinos a causa de la fidelidad al
santo de Aquino (141); y corrobora en el Opusculum
tribus articulis absolutum (142) de 1652. Fray Dome-
nico Gravina, figura suprema de la cultura napolitana

(132) Pro sacro deposito fidei, 8.

(133) Pro sacro deposito fidei, 432.

(134) Neapoli Campanorum in foro nostriano, typis To. Dominici
Montanari, et Yacobi Gaffari, 1634.

(135) Neapoli, typis Scipionis Bonimi, 1638.

(136) Ad discernendas pars prima, 180.

(137) Neapoli, apud Secundinum Roncaliolum, 1638.°

(138) Praxim, 178.

(139) Neapoli, typis Secundini Roncalioli, 1641.

(140) Cherubim, 141,

(141) Cherubim, 256.

(142) Neapoli, apud Lazarum Scorigium, 1630, et Secundinum
Roncaliolum, 1652. ’
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de la primera mitad del siglo XVII es estampa repre-
sentativa del ambiente cultural del Reino; fiel al con-
cilio tridentino, en quien de nuevo contempla las hue-
llas tomistas (143), defensor de la Escolastica incluso
en la forma contra las criticas humanistas de Erasmo
de Rotterdam (144) enemigo de la secularizacién de
la politica llevada a cabo por los partidarios del que
califica de «pseudopoliticismo» (145), repitiendo el
primado de lo religioso hasta ver tirania en la perse-
cucién de los catélicos en el ejemplo del rey Teridate
de Armenia atormentador de san Gregorio (146), con-
cluye por identificarse con las Espaiias precisamente
porque las Espafias eran paladines de la verdad caté-
lica cara a las modernas novedades. «Inter eas —es-
cribe en el Cherubim citando a Tertuliano en el capi-
tulo VII del Liber contra Iudae— Hispaniarum om-
nes termini: hae tanquam illustris portio gregis Chri-
sti ad Jacobum apostolum census suos, et ad Paulum
illuc profiscentem, et verba vitae iisdem praedican-
tem, deferunt, semel illis. traditam Evangelicam prae-
dicationem et antiquam et avitam fidem, contra novi-
tatis firmissimae retinentis». (147).

Del conjunto de los escritos de fray Domenico Gra-
vina podra colegir el lector los estilos teolégicos pre-
dominantes en el Napoles de Felipe IV y entender los
modos de la escolastica del siglo, arisca en la polémi-
ca, segura en la doctrina, diestra en las argumenta-
ciones. Baste su nombre para ahorrar la cita de otros
paralelos y quede como simbolo del tomismo reinan-
te en el Reino en aquella época.

13—Sirva de ejemplo entre los franciscanos por
lo que toca al escotismo fray Lorenzo Brancati, de

(143) Cherubim, 398.

(144) Cherubim, 344-345,

(145) Aunque no cite nominalmente a Bodin ni a Maguiavelo en
el Cherubim, 265-261.

(146) Vita di San Gregorio Armeno, 43, 69, 70.

(147) Cherubim, 1.
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Lauria, profesor de teologia y canonista insigne, con-
sultor del Santo Oficio y de otras congregaciones ro-
manas, que vio coronados sus méritos con el capelo
cardenalicio. Como canonista redacté un popular Epi-
tome canonum omnium qui in conciliis generalibus ac
provincialibus in decreto Gratiani, in Decretalibus, in
Epistolis, et Constitutionum Romanorum Pontificum
usque ad sanctiss. D. N. Alexandri VII annum quar-
tum continentur (148); como tedlogo lucié sus profun-
didades en los Opuscula tria de Deo (149); como co-
mentarista glosé las Sentencias de Duns Scoto en dos
robustos voliimenes nutridos de nervatura cientifica, el
primero consagrado al libro IV del Doctor Subtilisi-
mo (150), el segundo al III (151), esto es a las cuestio-
nes éticas. Densos, formidables aparatos exegéticos,
que colocan a su autor en la cumbre de la especula-
cién franciscana y de la teologia napolitana del
siglo XVIL .

También Lorenzo Brancati asume del lado francis-
cano clara postura de polémica catdlica, aunque su
temperamento no ardiera con los brios luchadores de
Domenico Gravina, La primacia del pontificado y del
poder eclesiastico sobre el secular es uno de sus te-
mas favoritos (152).

Desde el angulo de nuestros estudios Lorenzo Bran-
cati es de memorar por la insuperable riqueza de sus
comentarios tocante a las virtudes de la prudencia y
de la justicia, constantes en el tomo II de sus glosas
a Duns Scoto. No es que aporte novedades mayores;
la prudencia es arte, no ciencia, radicada en el inte-
lecto (153); la justicia reside en la voluntad (154). Pe-
ro es tal la suma de distinciones acertadas, de puntua-

{148) Editio tertia. Venetiis, To. Bapt. Tramontino, 1689.
(149) Romae, typ. Haeredum Corbelletti, 1687,

(150) Romae, ex typographia Haeredum Manelphij, 1650.
(151) Romae, ex typographia. Haeredum Corbelletti, 1668.
{152) Commentaria 1, 363 a.

(153) Conumentaria, 11, 162 b.

(154) Commentaria, 11, 348 b,
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lizaciones concretas, desmenuza los problemas con tal
maestria, que dudamos nadie haya tratado jamas es-
tas cuestiones con tan soberana claridad, con erudi-
cién tan riquisima ni con semejante gallardia exposi-
tiva; preciso es reconocer en Lorenzo Brancati una
inteligencia superior, cultivada con esmero y cuajada
en envidiable madurez rarisima. Quien pretenda estu-
diar las virtudes desde el dngulo escolastico no encon-
trara texto mas denso, seguro y coherente que el volu-
men II de los Commentaria del franciscano de Lauria.

Patente es su escotismo en muchos rasgos. En la
necesidad de la «scientia illuminationis moralis» para
practicar la justicia (155), en disputar la gracia santi-
ficante (156) o en la perfilacién de las ocho partes in-
tegrantes de la prudencia (157), por citar algunos. Pe-
ro sobre todos los detalles predomina la magnitud de
los talentos y la reciedumbre de su escotismo invul-
nerable. .

14.—Contrapié de ambos modos del escolasticismo
imperante, a la vera de dominicos y escotistas, cabe
el - aristotelismo propio de los colegios jesuiticos en
el lucano Bartolomeo Amico por sus comentarios In
universam Aristotelis philosophiam (158). Dos tomos
donde comenta respectivamente la légica y la fisica
del Estagirita, exponiendo la doctrina de la naturale-
za con fidelidad cefiida, segan el fin, el objeto, la for-
ma y la «quidditas» (159), centrando el andlisis en la
altima, que resulta del movimiento, hasta concluir
que ignorando éste no es dable entender en qué con-
sista la naturaleza. ,

Aristotélico cerrado, Bartolomeo Amico es indi-

(155) Commentaria, 1X, 349 b.

(156) Commentaria, 11, 314 b.

(157) Commentaria, II, 235 b.

(158) Dos tomos impresos en Népoles. El I por Lazaro Scoriggio
en 1623. El II por Secundino Roncagliolo en 1629.

(159) BartoLoMEo AMIco: In universam Aristotelis philosophiam
I, 204 b,
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ce de una tercera manera de la escoldstica napolita-
na del siglo XVIL

15.—Al compds de tales rigideces sdlidas de la Es-
colastica mas recia vige en Népoles el rescoldo del
impulso experimentalista suscitado por Bernardino Te-
lesio y existen varones insignes en el aprovechamien-
to de las indagaciones cientificas. Junto a la Escolas-
tica neoaristotelizante los avances cientificos dima-
nados de la experiencia constituyen una de las face-
tas mas llamativas del riquisimo pensamiento del Na-
poles clasico. : )

Porque napolitana es la gloria de la invencién de
dos instrumentos cientificos tan sefialados como lo son
el microscopio y el telescopio. En 1608 Francesco
Fontana dabase a acoplar lentes convexas, segin tes-
timonian los padres jesuitas Gerénimo Sirsale y Giam-
battista Zupi, traidos por él como testigos en su
Novae coelestium, terrestriumq. rerum observationes
(160). No fue gloria, pues, el telescopio ni de Galileo
ni de Kepler, que construy6 el suyo en 1611 (161), sien-
do asi que el telescopio de Fontana le permitié ver
agrandadas las estrellas tres afios antes de esa fecha.
Ni el microscopio, porque fue construido por Fonta-
na en 1618 (162), observando con él el queso, las mos-
cas, las hormigas, las arafias, los cabellos humanos y
otros objetos, cuyas descripciones relata con puntua-
lidad precisa (163).

Venfa Domenico Fontana del grupo de los juristas,
habiendo abandonado el estudio del derecho por su-
gerencias de su amigo Gio. Camillo Gloriosi para con-

(160) Neapoli, apud Gaffarum, 1646, pagina 19. Los testimonios
en las paginas 3 y 5.

(161) Lo puntualiza é] mismo en las péaginas 15 y 20 de sus No-
vae observationes.

(162) Novae observationes, 145,

(163) Novae observationes, 148-151,
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sagrarse al de las ciencias (164), atrayéndose asi los
termas por Gloriosi cultivados con destreza suma des-
de la cadtedra que ocupara en Padua, donde por cier-
to sus lecciones le acarrearon la hostilidad de los pe-
ripatéticos patavinos con motivo de las tesis sosteni-
das por Gloriosi con ocasién de los cometas apareci-
dos en los afios 1618 y 1619. En un escrito fechado el
27 de noviembre de 1618 Gio. Camillo Gloriosi negd
fueran los cometas aquellas estrellas errantes creidas
por los caldeos, ni menos exhalaciones emanadas de
la tierra como Aristételes sostuvo, empero verdaderos
cuerpos celestes, escrito combatido por los adversa-
rios aristotélicos con tamafa safia que hubo de aban-
donar las tierras de Venecia apenas estampé sus tesis
para trasladarse a Népoles, donde corrian vientos de
libertad doctrinal en Venecia por lo visto inexistentes.
Tal es su De cometis (165), nuevamente criticado por
los partidarios de la fisica peripatética y otra vez re-
machado en su Responsio ad controversias de cometis
Peripateticas, .seu potius ad calummnias, et mendacia
cuiusdam Peripatetici. In qua ostenditur praesertim
Peripateticum, non solum calumniatorem, et menda-
cem, verum etiam putidum esse nostri saeculi Sophi-
stam, ac Aristotelicae Philosophiae depravatorem (166),
fechada ya en 6 de diciembre de 1625 desde los sue-
los libres del patrio Népoles.

La violencia de las discusiones arrojé sobre los
hombros de Gio. Camillo Gloriosi pelladas de cieno.
Sus enemigos bajaron a las que llama «infames ca-
lumnias» y parece ser que promovieron algaradas es-
tudiantiles en las que los escolares subieron hasta
apedrearle, ultrajando las canas de quien profesé lec-
ciones durante mas de un cuarto de siglo (167). Hos-

(164) A este respecto monsefior FRANCESCO COLANGELO: Storia dei
filosofi e dei matematici napolitani, e dello loro dottrine dai pitago-
rici sino al secolo XVII dell’era volgare. Napoli, Tipografia reale.
Dos tomos. Cita el IT (1834), 247.

(165) Venetiis, ex typographia Varisciana, 1624,

(166) Venetiis, apud Variscos, 1626.

(167) Responsio, 4, 8 y 182.
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tilidad hija de un fanatismo en Népoles inexistente,
porque aqui pudo continuar la defensa de sus teorias
antiaristotélicas sin ser molestado por nadie, conden-
sando sus lecciones en tratados como la Exercitatio-
num mathematicarum decas prima (168) y polemi-
zando sin temores en su Castigatio examinis Scipionis
Claramontii in Secundam Decadem Io. Camilli Glorio-
si (169).

Fue Gio. Camillo Gloriosi matemético de grandes
vuelos, mas eso es asunto para los historiadores -de
la ciencia abstracta mds que para nosotros. Lo que
si nos interesa es indicar como rechaza a Aristdteles
contraponiendo a las afirmaciones dogmaticas de los
peripatéticos los resultados de la observacién experi-
mental, con un alarde de independencia heredero de
de las posiciones telesianas y entrafiado en la tradi-
cién cientifica de Néapoles sin necesidad de copiar mo-
delos europeos. Hablando de los cometas combate lo
que Aristételes ensefiara remitiéndose a un solo iri-
bunal aceptable: la «experientia» (170). Sus palabras
son terminantes: «Quando Arist. Philosophiam certis-
simis ac sensatis demonstrationibus confirmasset, quod
non fecit, nec facere potuit, nam de rebus naturalibus
et a sensu maxime remotis per probabiles et coniectura-
les quasdam rationes philosophari conceditur, et non
aliter» (171), seria aristotélico. No lo es porque reduce
la ciencia a la demostracién esperimental, equiparan-
do la observacién en astronomia a las pruebas de los
problemas en la geometria (172). La obra entera de
Gio. Camillo Gloriosi estd impregnada de um espiritu
nuevo, sagaz y especificamente napolitano; su repudio
de Aristételes, su independencia rotunda y su seriedad
légica abren nuevos horizontes en muchos teoremas
matematicos; pero sobre todo delatan como en el se-

(168) Neapoli, ex typographia Lazari Scorigij, 1627.
(169) Neapoli, apud Lazarum Scorigium, 1637.
(170) De cometis, 262.

(171) De cometis. 261,

(172) Castigatio examinis Scipionis Claramonti, 6.
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gundo decenio del siglo XVII habfa en Napoles una li-
nea cientifica revisadora de Arist6teles en nombre de
los resultados de la observacién experimental.

16.~La reaccién contra Aristételes en el plano de
los saberes fisicos, aliada al descubrimiento de nuevos
instrumentos de ciencia, dase también en la medici-
na, aqui como es natural centrada en contraponer los
resultados de la experiencia a las lecciones antiguas
de Hipoécrates y de Galeno. Claro es que las doctri-
nas escritas en los libros de estos maestros consagra-
dos por el aplauso de tantos siglos tuvieron sus de-
fensores; el médico calabrés Constantino Granito, to-
davia en 1650 en sus Epistolarum, et consultationum
medicinalium ad diversos, tomus primus, continens
libros sex (173) sostenia que «in Galeni libris ommia
certa methodo, ac ratione leguntur» (174), admitién-
dole apenas correcciones en los tratados hipocraticos
(175). Y de esta época son los escritos del protomédico
beneventano Pietro Piperno De magicis affectibus ho-
rum dignotione, praenotione, curat* medica, strata-
gemmatica, divina, plerisq. curationibus electis (176)
v De maga nuce beneventana (177); el primero un tra-
tado que hoy definirfamos psiquidtrico sobre las en-
fermedades causadas por los demonios, con sus cor-
tejos de temblores, odios y amores inexplicables; el
segundo la descripcién de las reuniones de brujas con
diablos en cierto lugar situado en las cercanias de Be-
nevento. Libros donosos en grado sumo porque nos
proporcionan clasificacién completisima de las varias
especies demoniacas, ddndonos a conocer los diablos
aéreos, los igneos, los terrestres, los que habitan en
las aguas pantanosas o en las cavernas obscuras, los

(173) Neapoli, excudebat Franciscus Sauius, 1650.

(174) Epistolarum, 28 del indice en relacién a la 128 del texto.
(175) Epistolarum, 128.

(176) Neap., ex typ. Jo. Dominici Roncalioli, 1634.

(177) Neapoli, typis Io. Dominici Mantanari, 1634,
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diurnos y los nocturnos o lucifugos (178); porque nos
sirven recetas para curar las enfermedades originadas
en los tratos demoniacos, que son las que la psiquia-
tria estudia hoy, por mas que el autor, aun médico
mayor del cardenal Francisco Berberini, no tenga em-
pachos en describirnos incluso los actos de cohabita-
cién carnal de los hijos del averno con las hijas de los
hombres (179); y nos traza mapa del sitio llamado «lo
stretto di Barba» (180), donde en las noches de los
viernes, lo expresard en tonos melodramaticos, «ab-
sente sole in medio silentij, et tenebrarum», congré-
ganse mas de dos mil brujas, cometiendo toda clase
de obscenidades con €l «princeps tenebrarum» (181).
Pero bien entendido que los trabajos de Pietro Pi-
perno, pese al cimulo de las fantasfas que los ridicu-
lizan, gozan el valer de abrir nuevos horizontes en la
observacién y cura de las enfermedades siquicas, su-
perando asi, por mas que torcidamente, los viejos tex-
tos de Hipdcrates y de Galeno.

La ofensiva contra los maestros antiguos en nom-
bre de una ciencia nueva fundada en la experiencia
llenaba ya, sin embargo, los medios médicos napoli-
tanos desde los comienzos del reinado de Felipe IV.
De ello tenemos clara prueba en el poco sospechoso
testimonio de quien fuera tan ardiente defensor de
Galeno como el médico pullese Maxencio Piccini en su
Antithesis veteris, et recentis medicinae, seu de usu
medicamenti expurgantis in febribus (182), compues-
to para refutar otro libro De victu parthenopeo de su
colega de la capital Mario Zuccaro, que no pudimos
topar pese a nuestras mas enconadas diligencias. Con-
tra las teorias sobre el origen de las fiebres en los
humores Massenzio Piccini se atiene a las ensefianzas
galénicas, - refutando las seis opiniones en que los

(178) De magicis affectibus, 16-19.

(179Y De magicis affectibus, 184-185.
(180) De nuce maga beneventana, 16,
(181) De nuce maga beneventana, 22-24.
(182) Neapoli, typis Aegidij Longhi, 1628.
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«iuniores medici» se enfrentaban con los conceptos
antiguos (183); siendo lo méas importante de su obra
habernos legado constancia del vigor que en Napoles
tenia Ja corriente renovadora de la medicina, cuando
lamenta el abandono de las férmulas de Hipdcrates y
de Galeno que sirvieron para curar durante tantos
siglos. «Hinc magna ex parte mediorum —exclama—
subsequens turba (bonos enim excipio) in ipsis artium
operibus ab illorum sententia descuit, vehementerque
etiam fugit veteris disciplinae autoritatem. Quo fac-
tum est, ut prisca medicina undique male audiat, et
contempta jaceat» (184).

Simbolo de la renovacién médica fue el calabrés
Marco  Aurelio Severino, cuyo nombre vale por una
legién de sabios, Nacidos en Tarsia el 2 de noviembre
de 1580 y muerto a causa de la peste en Népoles el 16
de julio de 1656, es uno de los maximos maestros que
la medicina haya conocido. Por decirlo con August
Hirsch en el Biographisches Lexikon der hervorragen-
den Aerzte aller Zeiten und Volker renové la cirugia
gracias a «seine Gelehrsamkeit, sein Scharfsinn, sein
sicheres Urteil» (185). Agudeza y seguridad de juicios
que le empefian en la ensefianza privadamente tras
doctorarse en Salerno y a ocupar la catedra de cirugia
de la universidad partenopea en 1615,

Los hallazgos de Marco Aurelio Severino suponen
una renovacién de la ciencia médica sacando doctri-
‘na de la experiencia en contraste con las ensefianzas
de Galeno, que admite sélo después de la comproba-
cién en el banco de la practica. Sobre una comunica-
cién del palermitano Giovan Battista Odierna fue el
primero en demostrar que el veneno de la vibora no
reside en la hiel (186); quien cambié la cirugia, utili-

(183) Antithesis vetheris et recentis medicinae, 65-132.

(184) Antithesis vetheris et recentis medicinae, 2.

(185) Wien und Leipzig, Urban und Schwarzenberg. VI. (1888),
376.

(186) Lo recuerda SALVATORE DE RENzI en la pagina 521 del tomo
V (1846) de su Storia della medicina in Italia. Napoli, dalla typogra-
fia del Filiatre-Sebezio.

51



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

zando el hierro y el fuego sin reservas, tanto que fue
acusado de sanguinario y hubo de vindicar sus siste-
mas curativos en la De efficaci medicina libri I11. Qua
herculea quasi manu, ferri. ignisque viribus armata,
cunta sive externa, sive interna, tetriora et contuma-
tiora mala colliduntur, proteruntur, extinguuntur; ad-
juvantibus aeque pragmatias experimento, methodi
fulcimento, auctoritatis complemento (187); quien des-
cubrié el papel de las glandulas internas, sobre todo
de las intestinales; y, mas que nada, quien en su
Zootomia democritea, id est, Anatome generalis totius
animantium opificii, libris quinque distincta, quorum
seriem séquens facies delineabit (188), establecio la
unidad de las ciencias naturales arrancando de la se-
mejanza de las funciones que con érganos analogos y
en proceso ascendente son la vida de los 4rboles, de
los animales y del hombre, en una tabla que sube de
1a botanica a la zoologia y de ésta a la antropologia.
La zoologia de Severino se aplicaba por igual a los
animales y a los humanos, «quae ad omne aeque ani-
mal patet, homine non excluso, qui et ipse animal
est» (189). ‘

La mentalidad de Marco Aurelio Severino fue uni-
versal, como polifacéticos fueron sus talentos. Ocupése
de filologia, interviniendo en la disputa del uso de la
e escrita en forma de lazo en su La querella della &
accorciata (190), gentil juego literario desenvuelto en la
‘academia de los Ociosos, donde asumiera el dictado de
Assettato. Fue grandisimo aficionado al ajedrez, que
teorizé en su La filosofia overo il perché degli scacchi
per cui chiaramente si mostra prima lartificio della
fabrica universale, poscia la ragion particolare della

(187) Francofurti, sumptibus Haeredum Joannis Beyeri, 1671,
péaginas 19 a - 23 a. Liber I, pars I, capftulos XII y XIII,

(188) Noriberga, Literis Endterianis, 1645.

(189) Zootomia, 36.

(190) Napoli, Camillo Cavallo, 1644,
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ordinanza, e degli andamenti tutti deglii scacchi (191),
para su ver ejercicio sublime, puente que enlaza la
matematica con las mas bellas maneras de la poe-
sfa (192). Incidi6 en los saberes clasicos, tomando
pie del juego del ajedrez mismo para trazar el cua-
dro de los juegos habituales en la antigiiedad gre-
corromana en su Dell'antica Pettia overo che Pala-
mede non é stato linventor degli scacchi (193), libro
cuajado de erudicion helenista donde trae a colacién
en el original griego a Platén, a Aristételes, a Stobeo,
a Soéfocles y a Herodoto (194), con una seguridad que
dice asaz de su maestria en humanidades. Obras abier-
tas a las mas anchas curiosidades, manifestacién pa-
tente del que Pietro Magliari denominé superior talen-
to universal del médico de Tarsia (195) y que en nada
impedian a que desde su cdtedra de anatomia quirdr-
gica desarrollase un magisterio cuya fama haria
desertar las otras universidades para proporcionarle
séquito entusiasta de discipulos, ni a que elaborase
tratados para su hora definitivos como la celebrada
Trimembris chirurgia, in qua dietetico - chirurgica,
pharmaco - chirurgica, et chimico - chirurgica traditio
est (196), que sefialé por espacio de mas de un siglo
hito culminante en la historia de la medicina en Occi-
dente.

Su talento sintético no combatié por sistema a los
médicos antiguos ni le enfrenté siempre con Aristé-
teles, porque su serenidad era independencia de criterio
y depuracién experimental de saberes, nunca cerrado
fanatismo caprichoso. Su férmula quirtrgica, un 4rbol
con un hacha hendida en el tronco rodeada del lema
«in ferro salus», era su permanente actitud intelec-

(191) Napoli, Antonio Bulifon, 1690.

(192) La filosofia overo il perché degli scacchi, 37-48.

(193) Napoli, Antonio Bulifon, 1690.

(194) Dell’antica Pettia, 8, 14, 15, 20, 23, 74, etc.

(195) PieTro MacLisri: Elogio di M. A. Severino, B. Amantea e
D. Cotugno. Seconda edizione. Napoli, G. Gioia, 1854. Pag. 9.

(196) Francofurti, impensis Joannis Godefridi Schénwetteri, 1653.
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tual. Asi en los De recondida abscessum natura libri
VIII (197) donde enarbola nuevas tesis sobre la cura de
los tumores, no tiene reparos en aceptar como punto
de partida la concepcion hipocratea del tumor (198); ni
le duele empedrar su Therapeuta neapolitanus seu veni
mecum consultor curandorum febrium, et internorum
ommnium morborum (199) con inndmeras recetas saca-
das de Hip6crates y de Galeno. Si se enfrenta con
ellos, como cuando combate a Aristételes, es porque
las teorias de éstos estan superadas por la propia ex-
periencia, tribunal supremo de sus juicios; asi al
rehacer la idea de la respiracién de los peces en sus
dos monografias De piscibus in sicco viventibus (200) y
Antiperipatias. Hoc est adversus Aristoteleos de respi-
ratione piscium diatriba (201). Por lo demds su visién
de la ciencia era total y universal al tiempeo, no deshi-
gada de la teologia, sino su natural antecedente. La
unidad del saber es una de sus premisas. Su experi-
mentalismo serd arma de lucha y crisol de verdades
cara a Galeno y a Aristételes en la medicina o la fisica
pero jamas regla aplicable a la teologia, siempre mira-
da por hontanar méximo supremo.

Bien se ve que Marco Aurelio Severino es catdlico
a machamartillo, varén de la Contrarreforma y parte
del Népoles hispéanico en el hecho de que su adscrip-
cién a la experiencia como médulo del saber cientifico
no llega a la teologia ni quiebra la unidad de la cul-
tura alrededor de ella, En el libro més completo y sis-
tematico de cuantos produjo, aquella ambiciosa revi-
sién de los conocimientos acerca de la naturaleza que
es su Zootomia, al par que decreta la condena sin re-
misién de los conceptos fisicos aristotélicos (202), es-

(197) Francofurti ad Moenum, apud Joannem Beyorum, 1643.
{198) De recondita abscessum natura, 4.

(199) Neapoli, typis Roberti Molli, 1653.

(200) Neapoli, typis Camilli Cauvalli, 1659.

(201) Neapoli, apud haeredes Camilli Caualli, 1659.

(202) Zootomia, 18.
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tablece la justificacién de la experiencia en la anato-
mia en que por la experiencia, y no en los libros del
Peripato, se llega a conocer las «Dei viae» de la na-
turaleza (203). La nueva manera de la ciencia servia a
la fe, en lugar dé arrinconarla, como sucedia en tie-
rras de Europa.

Su clasificacién de los saberes es as{ una pirdmide
cuya base esta en la fisiologia para elevarse en suce-
sivos escalones graduales a la sicologia o «natura so-
lertia», a las « universae medicinae» que analizan los
procesos de ambas y a la «scientia morums», que es la
politica porque ensefia el arte de vivir en convivencia,
para terminar en el vértice de la «pietas» o estudio de
la esencia de Dios (204). Cuadro perfecto que una vez
mas corrobora la seriedad serena, la firmeza catdlica
y el sentido no europeo de la revisién sobre cimientos
experimentales que Marco Aurelio Severino consumé
desde sus tiendas médicas.

Por lo cual carece de sentido la leyenda de que
fuera perseguido por la Inquisicién, Fue, si, victima
de una conjura de envidias profesionales, cual ya de-
mostré rotundamente Luigi Amabile (205) y ha recal-
cado Nino Cortese (206). Es que cierto Francesco Ro-
mano, apartado por Severino de su circulo del hospital
de los Incurables por incompetente, denuncidle a la
Inquisicién cuando el insigne médico quiso volver al
hospital en 1640, al puesto al que habia renunciado en
1635. De donde persecuciones por parte del cardenal
Filomarino, quien lo encerré en las carceles eclesidsti-
cas, pero proteccién por parte de los virreyes hispanos,
quienes le mantuvieron en la catedra universitaria y

(203) Zootomia, 16.

(204) Zootomia, primeras paginas sin numerar.

(205) Lurct AMABILE: Due artisti ed uno scienziato, Gian Bolo-
gna, Jacomo Suanenburg e Marco Aurelio Severino nel Sto. Officio
napoletano. Memoria letta all’Accademia di Scienze morali e politi-
che. Napoli, tipografia della Regia Universitd, 1890, piginas 24-53.

(206) Nrino Cortesi: L'eta spagnuola, 349-350.
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desde 1642 hasta su muerte le devolvieron su puesto
en los Incurables.

Marco Aurelio Severino demuestra la existencia en
Napoles de una ofensiva antiaristotélica y antigalénica
ayuntada a una ortodoxia cabal y lejana de cualquier
concomitancia europeizante.

17—Las actitudes superadoras del aristotelismo, vi-
sibles sea en fisica sea en medicina, saltan a la filo-
sofia en la actividad de Camillo Colonna, hermano del
principe de Gallicano, tipo orgulloso e intratable lan-
zado a pleitos con sus sobrinos (207), promotor de
una orientacién en la que se amalgaban el antiaristo-
telismo con piques neoplaténicos y experimentalistas,
segiin Fausto Nicolini (208) y Benedetto Croce (209),
que eran el eco en los campos filoséficos de los mo-
vimientos sefialados ya entre fisicos y médicos. Su
mérito mayor fue el de haber organizado una acade-
mia en la propia casa donde todos los jueves tenian
contacto entre si los favorecedores de la linea renovado-
ra, criticos del aristotelismo.

Entre ellos resalta el calabrés Tommaso Cornelio,
nacido cerca de Cosenza, en Roveto, en 1612, y fallecido
en 1684 tras haber consagrado la existencia al vuelo
de la nueva manera filoséfica que sujeta Aristételes a
datos de la experiencia (210). Amigo de viajes y curio-
so de novedades, fue a estudiar a Florencia, donde de-
bieron acaecerle contratiempos que le forzaron el re-
greso a Ndpoles mientras desataba sus iras en la vigé-

(207) Aqui Fausto NicoLnt: Su Camillo Colonna e la sua acca-
demia filosdfica. Documenti bancari. Roma, Associazione bancaria
italiana, 1956, paginas 6-7.

(208) Le califica asi Fausto NicoLiNi: La giovinezza di Giambat-
tista Vico (1668-1700). Saggio biografico. Bari, Laterza, 1932, pag. 77.

(209) Beneperro CROCE: Storia dell’eta barroca in Italia. Bari,
Gius. Laterza e figli, 1957, paginas 72-73.

(210) Twomae CoRNELIO: Opera quaedam posthuma q an-
ielilmlc edita. Neapoli, ex typographia Jacobi Raillard, 1688. péginas

-114.
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sima de sus elegias contra las gentes de la capital del
Arno (211). Mas que por sus escritos, es de memorar
por la capacidad aglutinadora de su genio, que reunié
en los salones de su tertulia, denominada Academia de
los Investiganti, a Francesco de Andrea, Leonardo di
Capua, el duque de Maddaloni Marzio Carafa y otras
figuras prominentes de los orientamientos novedosos.

La postura de Tommaso Cornelio no entrafia nove-
dad; limitase a reiterar las actitudes de Gio. Camillo
Gloriosi y de Marco Aurelio Severino. Igual que ellos
no toma partido en principio por ningun sistema, sino
que mide al viejo Aristételes cuanto el nuevo Descar-
tes con la vara de su criterio independiente. «Ego
autem —escribe en la misma carta— ut nostri, in ple-
risque soleo ab usitata ratione philosophandi rece-
dere; neque enim ita semper Aristoteli addictus sum,
ut quandoque non probem etiam placita Democriti,
aut Platonis; nec item solam veterum philosophiam
ita veneror, ut aliquando non secter Neoteoreticorum
dogmata; quippe placent mihi nonulla ex Telesio,
complura ex Galilaeo arrident, plurima tandem mihi
suppeditat Renatus des Cartes ad eam philosophandi
methodum, nec quisquam alius mihi plene satisfacit;
quapropter propias positiones sequutus, ea soleo de-
cernere, quae mihi rationum momenta sudere vide-
tur» (212).

Independencia de juicio por la que aprueba varias
opiniones de Aristételes, igual que vimos Marco Aure-
lio Severino aplaudir otras de Hipéerates o de Galeno.
Asi, en el IV progymnasma acepta la teorfa aristotéli-
ca de la generacién por la unién de ambos sexos (213).

(211) Puede verse en las paginas 293-375 de los Progymmasinata
physica. Neapoli, ex typographia Jacobi Raillard, 1688. Cita en pagi-
na 306.

(212) Progymnasmata physica, 303.
(213) Progymnasmata physica, 159.
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Tenia razén Raffaele Cotugno cuando le define por
ecléctico (214), esto es, le capacita para elaborar las
propias posturas sin adscribirse cerradamente a una
determinada escuela.

Era la tesitura de su maestro Marco Aurelio Severi-
no (215) y la de su gran amigo el obispo Juan Cara-
muel (216), la de su prudencia metodolégica al no acep-
tar por completo la aplicacién a la fisica del método
escuetamente matematico (217), La tnica novedad es
que conoce a Descartes, pero sin seguirle a la letra,
antes sosteniendo sus criterios personales, como
subraya con cuidado sumo; por lo demds es un con-
tinuador de las directrices de Severino y de Gloriosi,
por los que enlaza con Bernardino Telesio. Estd en la
estela del genial cosentino, nunca en la linea cartesia-
na, al modo que ya puntualizé Francesco Fiorentino
hace noventa afios (218). No fue Tommaso Cornelio un
filésofo a la europea asentado en tierra napolitana, si-
no el nieto intelectual de su magno paisano, que se
limita a tener en cuenta las novedades filos6ficas apa-
recidas en el siglo que entre ambos media.

Puntualizacién necesaria ya que ha poco Biagio di
Giovanni le ha presentado como renovador aislado del
pensamiento del Reino napolitano (219), sin otro argu-

(214) RarrapLe CotucNo: La sorte di Giouan Battista Vico e le
polemiche scientifiche e letterarie dalla fine del XVII alla metd del
XVIII secolo. Bari, Gius. Laterza e figli, 1614, pagina 43.

(215) R. CortucNo: La sorte di G. B. Vico, 21, puntualiza la de-
pendencia de Tommaso Cornelio de su maestro Marco Aurelio Seve-
rino.

(216) Subraya la coincidencia del propio Tomwmaso CoRNELIO al
dedicarle el I de sus Progimnasmata physica en la pagina 57 en Né-
poles en 1661,

(217) Tommaso CorNELIO: Progimnasmata, 106.

(218) Francesco FIORENTINO: Bernardino Telesio ossia studi stori-
ci sull'idea della natura nel Risorgimento italiano. Firenze, Succeso-
ri Le Monnier, Dos tomos. Cita al II (1874), 249.

(219) Buacio b1 Grovanni: Filosofia e diritto in Francesco d'An-
drea. Contributo alla storia del previchismo. Milano, A. Giuffré, 1958.
Pagina 10.
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mento que el de que fue el primero en leer a Descar-
tes aqui, de acuerdo con la tradicién recogida por
Pietro Giannone (220) y por Pietro Napoli-Signorelli
(221); jcomo si hasta que Descartes fuese conocido en
Népoles las gentes napolitanas hubieran vegetado en
las negruras del mdas degradante abatimiento intelec-
tual, de las que solo salieron merced al revulsivo del
Discurso del método! Apenas si la ignorancia puede
justificar tan superficiales afirmaciones, lanzandose a
escribir acerca del problema de la metodologia cienti-
fica en la Népoles del siglo XVII sin haber ponderado,
ni siquiera leido, los Severino y los Gloriosi (222). Por-
que lo cierto es que Tommaso Cornelio no aporta nin-
guna novedad en las tendencias, fiel andarin del cami-
no trillado por sus maestros napolitanos; es continua-
dor, no cabeza de escuela. Su valia esta en los hallazgos
concretos, logrados tal como consiguieron otros descu-
brimientos aquellos sus predecesores del Reino cuando
analizaron la constitucién de los cometas o el funciona-
miento de las glindulas intestinales, Tommaso Corne-
lio es quien identifica al calor con el movimiento, supe-
rando aqui concretamente a Bernardino Telesio (223),
quien niega ser la bilis el excremento de la sangre
(224), quien descubre el papel de los jugos en la di-
gestion (225), quien aclara como toda generacidén, aun
entre los mamiferos, es ovipara (226), quien sospecha
la existencia del oxigeno antecediendo a Lavoisier al
considerar la necesidad del aire para la respiracién o
para el fuego (227).

{220)P1erro GIANNONE! Istoria V (1865), 430.

(221) PierrRO NaAPOLI SIGNORELLI: Vicende V, 213.

(222) El que el libro de Biacio p1 Giovannr haya sido coronado
con un premio no certifica la valia de la obra, sino la superficiali-
dad con que se conceden determinados premios por quienes tal vez
ignoran también la historia del pensamiento napolitano.

(223) Progymnasmata, 146.

(224) Progymnasmata, 244.

(225) Progymnasmata, 211.

(226) Progymmnasmata, 178-179.

(227) En todo el Progymnasmata VII, péginas 265-291 de los
Progymnasmata physica.
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Desde su catedra de matemadtica en la universidad,
ocupada desde el 11 de noviembre de 1653 hasta el 20
de enero de 1685, Tommaso Cornelio fue el eje de la
agitacidn intelectual que sacudié al mundo napolitano
en la segunda mitad del siglo XVII. Sus amigos de la
academia de los Investiganti, fundada en 1650 al am-
paro del lema de un perro de caza esmaltado del lu-
creciano «Vestigia lustrat», tales los dos Andrea, Gen-
naro y Francesco, Daniele Spinola, Leonardo di Capua,
Camillo Pellegrino, Luca Antonio Porzio, el carmelita
Tobia Conti, los obispos Salvatore Scaglione y Juan
Caramuel, el jesuita Pietro Lizzardji, el poeta sardo Car-
lo Buragna, amén de otros menores, dan un tono vigo-
roso al afdn de superar a Aristételes, continuadores
simples de la linea de los Telesio, los Gloriosi y los
Severino. Combatiéronle los émulos congregados al-
rededor del médico Carlo Pignataro, defensores de Hi-
pocrates y de las tesis peripatéticas, esto es, apegados
al saber antiguo. Subié la violencia a grado sumo, cre-
ciendo los adversarios de Tommaso Cornelio en tan
gran ndamero que en 1662 vidse obligado a trasladar
las reuniones de la academia al palacic de su protec-
tor Andrea Concublet, marqués de Arena. En 1666, ba-
jo la presidencia de Luca Tozzi, doctor famosisimo, la
academia de los Discordanti, fundada por Carlo Pigna-
taro bajo el emblema de una citara de siete cuerdas
con el texto de «Discordia consors», reuniase en el
monasterio de Santo Domingo el Mayor y mas tarde
en el de Santa Maria la Nova. Las alusiones que el mé-
dico Sebastidno Bartoli hiciera a Carlo Pignataro en su
Artis medicae dogmatum communiter receptorum
examen in decem, exercitationes paradoxicas distinc-
tum (228), calificandole de sicofante y capitdn de la «si-
cophantorum caterva» (229), provocaron violenta reac-
cién de los Discordanti contra los Investiganti, de los

(228) Venetiis, sumptibus Stephani Taurini, 1666.
(229) SgmastiaNo BarroLi: Examen, primeras paginas sin nu-
merar.
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de la academia de Pignataro contra la academia de
Bartoli; en una de estas reyertas el marqués de Arena
0s6 abofetear a Carlo Pignataro, por lo que en 1668 la
autoridad del virrey cerré ambas academias para evi-
tar disturbios en. el orden publico (230).

A tanto habia encandecido el furor de las contien-
das intelectuales. Por lo demas el apoyo del virrey Pe-
dro Antonio de Aragén se incliné por los innovadores.
Sebastiano Bartoli fue médico personal del virrey car-
denal y a él dedica en 1679 su Thermologia Aragonia
(231), dos tomos acerca de los bafios termales erigidos
por su ilustre paciente. .

18.—Dos palabras merece este Sebastiano Bartoli
para concluir el cuadro de la estela telesiana
en el reinado de Felipe IV, tanto por la notoriedad del
escandalo-de la pugna entre las dos academias rivales
de los Investiganti y de los Discordanti, cuanto por
su radical antiaristotelismo. Titdlase «philosopho libe-
ro parthenopeo» en el encabezamiento de sus obras,
concretamente en la Astronomiae microcosmicae sy-
stema novum. Cui suasu amicorum accessit exercita-
tionum paradoxicarum decas in eversionem Scholasti-
cae medicinae (232), dedicada con grandes protestas de
fidelidad al rey Felipe IV; pero su libertad de juicio es
infinitamente menor de la de los grandes y serenos
maestros Marco Aurelio Severino y Tommaso Cornelio,

Bartoli es el escudero que salta al palenque sin la
grandeza de los caballeros ni la altura de sus impar-
ciales juicios. Es un fanatico que no encuentra nada
aceptable en Aristételes, ni en la escolastica, ni en Hi-
pocrates, ni en Galeno. Niega la autoridad de Aristé-

(230) Detalles en CamiLLo Minier1-Riccio: Cenno storico delle
accademie fiorite nella cittd di Napoli. En el Archivio storico per le
province napoletane IV (1879), 391,

(231) Napoli, Novello de Bonis, 1679. Dos tomos.

(232) Neap., apud Nouellum de Bonis, 1663.

La dedicatoria en las primeras paginas sin numerar.
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teles en la fisica (233), la de Hip6crates en la medicina
(234). En sus labios ser escolastico no es una defini-
cién, 'sino un insulto. El solo criterio del acierto no
estd en las doctrinas, sino en pertenecer al grupo de
sus amigos de academia o ser tenido por precursor de
ellos. Entre los antecesores solamente aplaude a Ar-
nau de Vilanova, a Ramén Llull y a Teofrasto Paracel
so (235), antecesores por defensores del experimenta-
lismo en medicina. Entre los contemporaneos Giuseppe
Donzelli, Leonardo di Capua, Tommaso Cornelio y
Giambattista Capece (236), amén por supuesio del
verdadero jefe de la escuela, Marco Aurelio Severino,
ensalzado como «nunquam satis laudabili viro» (237).

Sebastiano Bartoli es un segundén que extrema las
doctrinas ponderadas de la corriente reformadora.
Su valer es el de indicar hasta qué excesos llegaba la
marea de la pasién antigalénica y antiperipatética, asi
como indicar el hecho de que las autoridades supre-
mas del Napoles hispanico favorecieron este grupo re-
novador., Gio. Camillo Gloriosi hubo de refugiarse en
Napoles huyendo desde Pavia para poder criticar a
Aristételes sin miedo. Marco Aurelio Severino hallé en
los virreyes escudo contra las persecuciones del car-
denal Filomarino, conservando siempre su citedra uni-
versitaria no obstante los ataques del Santo Oficio.
Tommaso Cornelio explicé sin trabas treinta y dos
afios en la universidad. Sebastiano Bartoli, no obstante
sus violentos excesos exageradamente extremistas e
injuriosos, dedica sus libros a Felipe IV'y es protegido
por el cardenal virrey Pedro Antonio de Aragén. En
verdad que era precisa toda la ceguera de la pasién
garibaldina para que historiador de la talla de Fran-
cesco Fiorentino osara escribir que las autoridades del

(233) Examen, 52.

(234) Examen, primeras piginas sin numerar,
(235) Examen, 141,

(236) Examen, 142,

(237) Examen, 49. También en la pagina 142.
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Népoles hispanico perseguian el menor afan renovador
y se identificaron con los que despectivamente apellida
«arabeggianti» (238).

19.—La compleja multiplicidad de la cultura napo-
litana bajo Felipe IV ofrece las sefiales de la cultura
madura, del fruto cuajado en sazén de cosecha 6pima.
Independientemente de los avatares exteriores en los
altibajos de la suerte universal de las Espafias, la es-
tructura interior del reino napolitano cuanto los estilos
culturales de la época, son agosto sazonado, La obra
lenta y constante de los reyes .de Napoles que eran
reyes de las Espafias ha dotado al Reino de un sistema
de instituciones, de un cuerpo de leyes, de una méqui-
na administrativa; los poderes de los grandes feudata-
rios estdn limados, la grande nobleza discola de los
barones otrora omnipotentes cede el paso a otra noble-
za menor de toga y de milicia, de cuyo seno salen es-
tudiosos insignes que en todos los rincones de la sa-
biduria empollan los huevos de la personalidad del
Reino. Antes que en ningin otro sitio del Occidente
en Napoles siéntese la necesidad de salir de las estre-
chas andaduras aristotélicas, conservandose vivazmen-
te luminosa la llamarada que encendié Telesio; el ex-
perimentalismo en la fisica, en la medicina y en las
probleméticas filos6ficas generales sacude la pesadez
de las escuelas., No hay que llegar a los dias de Carlos
II; la inquietud napolitana sella ya los trabajos de
Francesco Fontana y de Tommaso Cornelio, de Gio.
Camillo Gloriosi y de Marco Aurelio Severino, dentro
de la rigidez religiosa de las Espaiias todavia en con-
trarreforma antieuropea.

En politica la polémica antimaquiavélica constante,
tenaz y espafiolisima, culminante en los ataques con-
tundentes de Ottavio Sammarco, aliase con un taci-
tismo que impregna de sustancia realista las plumas
més dispares, total en Gio. Donato Turboli, hispaniza-

(238) Francesco FioRENTINO: Bernardino Telesio 11, 223
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do por Deodato Solera, predominantemente moralista
con Muzio Floriati, patente en los juristas y hasta en
el teatro. Un tacitismo que busca la comprension de
los avatares de la historia para velar armas contra el
enemigo eterno de Napoles, ahora peligro para las Es-
pafias todas: Francia y sus Borbones, los que un dfa
destruiran la confederacién augusta de las Espafias y
asesinaran al Napoles auténtico.

La literatura vive esa tensién antifrancesa en su
cuadruple manifestacién latina, toscana, castellana
y en lengua del Reino, heroica unas veces, utépicas
otras, embelesada sin cesar en la obsesién antifrance-
sa. Al frente de todos los cultivadores de la literatura
hermosa Giambattista Valentino dird en napolitano
con sus palabras que son las supremas voces del Na-
poles hispano el odio contra Europa, la enemiga a
Francia y la pasién por un Népoles que era Népoles
en la medida en que era espafiol al mismo tiempo.

Florecen tedricos de las instituciones parlamenta-
rias de la altura del obispo Raffaello Rastelli y defini-
dores del héroe en la estampa inmarcesible del mejor
rey de Népoles, de Felipe II, cual Andrea Levati. Los
juristas sienten la pasién por la libertad y la buscan
con fortuna varia esbozando una serie de sistemas
basados en férmulas concretas, muy del gusto de la
casuistica imperante en el barroco. Sus esfuerzos por
conseguir una teoria de la libertad apoyandose en la
realeza y sujetando la realeza a los preceptos de la
ley constituyen uno de los timbres de gloria del Napo-
les verdadero, desconocido o despreciado por los des-
tacados napolitanos de los tltimos doscientos afios.

Si en lo externo el Reino, a fuer de miembro de
las Espafias, sufre crisis reinando Felipe IV, en 1o cul-
tural contemplamos un cuadro esplendoroso, rico de
contrastes, feliz en los hallazgos, inmenso en los teso-
ros allegados, siempre firme en tres rasgos induda-
bles: catolicidad a machamartillo, hispanismo fervien-
te y afan de concretas libertades. Decir lo contrario
supone ignorancia audaz o mentira descarada.
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Il. LAS ESPANAS CONTRA MAQUIAVELO
EN OTTAVIO SAMMARCO

1. Obra y fortuna de Ottavio Sammarco—2. La po-
1émica contra Maquiavelo en los planteamientos poli-
ticos—3. Las Espafias como refutacion viva del ma-
quiavelismo—4. La tarea histérica del Ndpoles his-
pdnico—5. La grandeza perenne de las Espafias. —
6. Juicios criticos.

1—Solamente por la publicacién de sus escritos
politicos en los primeros afios del reinado de Feli-
pe IV entra en este libro y no en los anteriores perso-
naje de tantos alientos como el napolitano Ottavio
Sammarco, natural y barén de Rocca de Evandro, en
la Tierra del Lavoro, estudiante en aulas paduanas y
partenopeas, retirado en sus postreros fecundos dias
en la ciudad natal del propio sefiorio donde vino a
morir hacia 1630, al borde ya de los noventa aiios (1).
Escritor fecundo desde las verdes primaveras, comen-
z6 a asomarse al balcén florido de las letras en el sép-
timo decenio del siglo XVI, coleccionando un libro de
versos en honor de Gerdénima Colonna d’Aragona con
artificio pausado como un templo de la fama del
cual él mismo habia asumido gentilmente el sacerdo-

(1) Gro. BernNarRDINO TAFURI: Istoria degli scrittori nati nel Re-
gno di Napoli. Napoli, Felice Carlo Mosca. IV (1750}, 225. FERDINANDO
CavaLLi: La scienza politica in Italia. Venezia, G. Antonelli. II (1873),
105-106.
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cio; libro en el cual colaboraron famosos ingenios na-
politanos del tiempo, tales como el impar marqués
de San Lucido Ferrante Carafa, Angelo de Costanzo
o Fabio Giordani (2). Era una tarea de colector de
loas en toscano, en latin y en griego subidas a honra
de la noble dama a través del principe marqués Sci-
pione Gonzaga y en la que la aportacién personal del
ayuntador se reducia a la dedicatoria signada en Pa-
dua el 1 de abril de 1568, amén de un simple soneto (3).
Siguibla un estudio juridico, consagrado al elogio
de las leyes, ya impreso en el reino patrio como De
laudibus legum oratio (4), trasposicién al orden de las
ideas de aquella ingenua desenvoltura gastada en la
alabanza de Girolama Colonna d’Aragona. Ya habia
demostrado en esos escritos poseer lo que Ferdinan-
do Cavalli defini6é «buonissima notizia delle lettere» (3)
cuando dejé abrir larguisimo periodo de reposos a la
pluma en un arco que apenas se cerrdé reinando ya
Felipe IV, al dar a luz sus dos escritos de mayor en-
jundia: el Discorso politico intorno la conservatione
della pace in Italia (6), apologia grandiosa de su fér-
vida lealtad napolitana, vertido al castellano por Ma-
tias Gonzalez de Medrano como Discurso politico so-
bre la conservacion de la paz en Italia (7); y el fino
ensayo esmaltado de agudas observaciones que son
Delle mutationi dei Regni (8), muchas veces editado
por haber logrado el prestigio de una entre las obras
fundamentales de la literatura politica de la época.

(2) Il tempio della divina signora donna Geronima Colonna
d’Aragona. Padova, Lorenzo Pasquati, 1568, folios 1-4, 27, 83 y 95 vto.
respectivamente.

3y Il tempio, 97 vto.

(4) Napoli, Orazio Salviano, 1580.

(5) Feromanpo Cavalri: La scienza politica in Italia 11, 106.

(6) Napoli, Lazaro Scorigio, 1626.

(7) Népoli, Lazaro Scorregio, 1628.

(8) Napoli, Lazaro Scoriggio, 1628, Yo cito por la edicién que
consta en las paginas 297-328 del tomo de Scrittori politici de la Bi-
blioteca enciclopedica italiana. Milano, Fratelli Ubicini, 1839.
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Que ya Vincenzo Cuoco, en aquel absurdo ensayo
que el 24 de diciembre de 1804 envié al Giornale ita-
liano de Milan Sugli scrittori politici italiani (9), le
daba la calidad de clasico, juzgandole lleno de sabidu-
ria politica, por mas le escapase el verdadero perfil
ideolégico de Ottavio Sammarco arrastrado de la ce-
guera de su indocumentado jacobinismo. Juicio que
compartié en 1809 Nicola Nicolini en su discurso Del
passaggio dell’antica alla nuova legislazione, quien,
mejor conocedor del temple de Sammarco, sefiala su
lucha contra las tesis de Maquiavelo y de Guicciardi-
ni en nombre de los escripulos de la moral catdlica
de las Espaifias (10). No lo entendid, por supuesto, el
carbonario Ferrari en su Histoire de la raison d'état,
cuando piensa hacerlo nada menos que preludio de
los cambios acarreados por la revolucién francesa
(11), siendo asi que fue manual del orden vigente en
el Néapoles hispanico; tanto mds de censurar el arbi-
trario intento cuanto que la ciencia del tiempo, inclu-
so la piamontesa, por boca del conde Galeazzi Napioni
di Cocconato en sus Considerazioni intorno alla ri-
staurazione delle scienze di Stato in Italia circa la metd
del secolo XV1I (12) habia insistido en contraponerlo a
Maquiavelo. Era la orientacién que justific6 la impre-
sién de hasta ocho ediciones italianas, mas la inversién
inglesa bajo el titulo A treatise concerning Revolutions
in Kingdoms, estampada en Londres en 1731 (13) y
que también, por fallo incomprensible en sus talentos,
escapé a Benedetto Croce, quien calificé de «medio-
cre» amasijo de lugares comunes al mds original de

(9) III, 625-626. Reproducido por Benmperro Croce en La Critica
11 (1904), 337-341, Cita a la péagina 339.

(10} Reproducido en Questioni di diritto. Napoli. VI (1857), 89.

(11) Paris, Lévy, 1860, paginas 339-340.

(12) En las Memorie della Reale Accademia delle Scienze de
Turin. XXXV (1831), 145.

(13) A estos respectos Tommaso Bozza: Scrittori politici italiani
dal 1550 al-1650. Roma, Edizioni di Storia .e Letteratura, 1949, pé-
gina 162.
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los libros politicos del pensamiento occidental en la
tercera década del siglo XVII (14).

Variedad de interpretaciones que pende de la ex-
traordinaria novedad de los planteamientos. La Muta-
tioni dei Regni tiene textura erudita en los ejemplos,
pero esqueleto vivo en el contenido de un plan légico
desarrollado con ejemplar mesura, apurado hasta las
altimas consecuencias de agotar el tema planteado,
con certeza tan segura en el desarrollo que harto me-
rece admiracién sin regateos. Fruto del saber de un
napolitano de veras, por consiguiente espafiolisimo, es
la visién de las mudanzas politicas desde la roca firme
del gobierno del Népoles hispanico. Su seguridad refle-
ja la seguridad del Reino, su reciedumbre cientifica es
remedo de la reciedumbre de las instituciones patrias.
Por los capitulos densisimos de este libro formidable
sopla el aire célido de las Espafias inmortales, clave
que ata en sistema la indudable originalidad con que
Ottavio Sammarco se acerca a las probleméaticas poli-
ticas. Es el libro de un napolitano agudisimo templado
en las Espafias napolitanas con el recio temple con
que las aguas del Tajo templaban el acero de las hojas
toledanas.

2~FE] tema inicial que preocupé a Ottavio Sam-
marco es el mismo que acosé la mente de Maquiave-
lo: las caidas de las instituciones y el cambio en los
mandos politicos. Problemas mas del renacimiento
que del barroco, no obstante la fecha en que es airea-
do por Sammarco, por cuanto la solidez de la monar-
quia napolitana era mucho mas efectiva que la de la
signoria florentina del 1500. En el fondo consiste en
aplicar a las cuestiones politicas aquel principio gene-
ral que abarca todo lo creado y que el de Rocca
d’Evandro formula diciendo como «ogni cosa che na-
sce, 0 pit presto o pid tardi, giunge alla fine, ed é ca-

(14) Beneoerto CRoCE: Inforno alle «Mutazioni de’ Regni» di
Ottavio Sammarco. En La critica X1 (1913), 79-80.
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duca e mortale»;.lo que en lo politico acarrea como
«tutti gli stati sono soggetti alla mutatione» (15).

Igual también que Maquiavelo es el modelo clasico
el semillero de ejemplos para meditaciones. Las an-
danzas de Persia, Esparta, Cartago ¢ Roma proporcio-
nan el perfil de las variaciones politicas (16). Lo que,
con admirable precisién no refiida con los giros lite-
rarios de un barroco sabiamente dosificado en la ex-
presién, da en aquellos agudos al par que lindos pa-
rrafos, que son la aplicacién a los tiempos nuevos de
la regla universal de las mudanzas, en lo politico
apuntadas sobre venerables alusiones a la venerable
antigiiedad: «E qual principe pué liberarsi dalle di-
scordie dei confinanti, dalle gelosie dei vicini, dalle
male corrispondenze  dei lontani? O pud assicurarsi
dalla violenza del maggiore, dal sospetto dell'eguale,
dall’odio dell'inferiore? O pué difendersi dalle fazioni
dei potenti; dalle congiure dei sudditi, dalle sollevazio-
ni dei popoli, dalle discordie di quei del suo sangue,
dalla infedelt4 dei governatori dei regni, dalla perfidia
dei capitani generali, dalle rivolte dei soldati, dalla in-
vasione degli stranieri, e dalla inondazione della bar-
bara gente?» (17).

Pero las analogias con Maquiavelo acaban en el
planteamiento del problema o en la constante referen-
cia a la realidad de los hechos abastecidos por la his-
toria; porque aquel desfile ciego de la fortuna politi-
ca que en el capitulo 1T del libro I de los Discorsi so-
pra la prima deca di Tito Livio eran anillo cerrado
que aprisionaba los sucesos en el salto de la monar-
quia a la tirania, al gobierno de pocos, a la democracia
popular con un movimiento inexorable del que nin-
gun régimen politico podrd librarse nunca, es en
Delle mutationi fe en la monarquia como régimen ca-
paz de detener el inexorable ciclo maquiavélico, con
fuerza propia para evitar las mudanzas. «Lo stato

(15) Delle mutazioni, 297 a.
(16) Delle mutazioni, 297 b - 298 a.
(17) Delle mutazioni, 297 a - b,
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d'un solo —escribe Ottavio Sammarco afirmando la
estabilidad que Maquiavelo negara en absoluto— é
men sottoposto degli altri alla mutatione, perciécche
a minori contrari é soggetto» (18).

Y el entero libro del napolitano sera, en efecto, la
demostracién de como una monarquia auténtica, esto
es justa y previsora, serd capaz de detener el giro loco
de la fortuna.

Diferencia tanto més aguda cuanto que Maquiavelo
s6lo confiaba en. «lantica virti» pagana, o sea en la
accion sin escripulos de moral cristiana de un gober-
nante tGnicamente consagrado al cultivo del egoismo;
mientras que Sammarco conffa en la capacidad de las
instituciones justas, por justas cristianas y por cris-
tianas dotadas de una «virtus» que es la antitesis ca-
bal de la «virtt» canonizada por el florentino. Contra
aquella europea negacién de la ética cristiana, Sam-
marco eleva la moral cristiana pura. Es asi su menta-
lidad espafiolescamente antieuropea, la adecuada a un
hijo del Népoles hispanico; con lo que Delle muitatio-
ni serd la magna réplica contra Maquiavelo del pen-
samiento politico del Napoles auténtico, del Napoles
espafiol y catdlico. El conjunto de sus observaciones
arrancadas a la cantera de la realidad estd pasando
por el tamiz de esa perspectiva, antitesis del magquia-
velismo.

3—Delle mutationi es un libro despiadadamente
16gico, escrito con argumentacién coherente y sin fisu-
ras, esquema desarrollado con precisién terminada en
el postrero de los detalles.

Comienza trazando. la tabla de los cambios politi-
cos, a sus .0jos nacidos de la diferencia de religién en-
tre el gobernante y los gobernados, de la dispar nacio-
nalidad del monarca, de que use o no costumbres
opuestas a las de los stbditos o de que, como Ner6n,

(18) Delle mutazioni, 299 a, 308 a.
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impere en dafio de los sometidos (19). Ninguno de ta-
les motivos se daba en el patrio Reino de Népoles y
la manera en que Ottavio Sammarco los refiere, so-
bre todo el rasgo de la dispar nacionalidad, es una
tacita apologia de la integracién del reino patrio en
las Espafas. Cuando refiere las causas de mudanzas,
viene a decir no son de temer en. Néapoles, ya que en
Napoles no habia cabida para ninguna de ellas. Sus
férvidos argumentos hispanicos en el Discorso politi-
co intorno alla conservatione della pace dell'Italia en-
cuentra razén de ser en esta su seguridad en la robus-
tez politica de la monarquia napolitana.

Otro tanto cabe decir de su enumeracién de los
motivos por los que enferma politicamente una mo-
narquia, esto es, cae al avatar de las mudanzas: la
injuria a los stbditos, el temor, el odio o el despre-
cio (20); mas que nada cuando en el capitulo V bos-
queja sobre el claroscuro de los defectos la imagen
del buen gobernante, prudente, de animo recio, de ori-
gen excelso, de prestancia grata y de grandeza de se-
fiorio (21), parece que estd evocando la majestad de
los monarcas del Napoles hispanico y deduciendo, en
la prueba contrastante del claroscuro respectivo, la
firmeza institucional del Napoles en que tuvo la suer-
te de vivir. No de otro modo tampoco la saludable
traza en el capftulo IX de los modos en que suelen
corromperse los gobiernos es otra afirmacién mas de
confianza en el Nédpoles en que vivia (22).

Siempre es asi lo mds notable de este libro la lu-
cha con la europeizacién de la politica inmoralmente
consumada por Maquiavelo. Referir los contrastes se-
ria alargar demasiado el comentario, pero creo sera
bueno sefialar algunos sobre los ya dichos para que el
lector capte el alcance polémico de la obra de Ottavio

(19) Delle mutazioni, 299 a-b, Ademés en el capitulo VI, pagi-
nas 308 a - 311 b, .

(20) Delle mutazioni, 302 b.

(21) Delle mutazioni, 306 a-b.

(22) Delle mutazioni, 315 b - 317 b,
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Sammarco. Indicaré tres solamente: la definicién del
cambio politico como mal en si, la aseveracion de que
el amor es preferible al temor como base de las insti-
tuciones y el repudio del aventurero politico que Ma-
quiavelo canonizara por prototipo del vencedor de la
Fortuna.

A lo primero, para Sammarco cualquier cambio
institucional es un mal. Su perspectiva es la antitesis
de la de los progresistas décimondnicos. Tan grande
mal son las mudanzas que los tiranos conservadores
legan a adquirir la legitimidad en el ejercicio del po-
der, pese a sus origenes falsos, simplemente por eri-
girse en sustentadores del orden antiguo. «E si é ve-
duto che gli stessi tiranni, per aver conservato intatto
le leggi dei subditi, si sono conservate lungo tempo
nella tirannide loro» son sus palabras mismas (23);
mientras muchos reyes perdieron el amor de sus va-
sallos primero y luego el trono por haber dado en fo-
mentar innovaciones, pues que «le innovazioni intor-
no alle grazie, ai costumi introdotti, agli stabilimenti
invecchiati delle cittd e dei regni, inducono all’odio
ed alla mutatione i sudditi tutti» (24). Integro el ca-
pitulo X1II, consagrado a enjuiciar los dafios causados
por las mudanzas politicas, es un alegato cerrado en
favor de la quietud como meta suprema del gobierno
bueno (25); en él las mismas observaciones maquia-
vélicas del capitulo II del primer libro de los Discorsi
sopra la prima deca di Tito Livio conducen a conse-
cuencias diametralmente opuestas, concluyendo en la
conveniencia de afirmar inalterable el reino presente,
en este caso el régimen politico del patrio Népoles
espafiol, pues que «é dannosissima la mutazione del
regno ai popoli, perniciosissima a chi la tenta» (26).
Es que Maquiavelo media por el mismo rasero de su
pesimismo antropolégico todos los sistemas politicos,

(23) Delle mutazioni, 304 b.
(24) Delle mutazioni, 305 a.
(25) Delle mutazioni, 325 a - 326 a.
(26) Delle mutazioni, 326 a.
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mientras Ottavio Sammarco hace excepcién de bon-
dad en la monarquia napolitana: contrario modo de
valorar los datos reales que conduce a contrarias po-
siciones politicas.

A lo segundo, vemos reaparecer el pesimismo ma-
quiavélico frente al concepto catélico del hombre fa-
lleciente de las Espafias catélicas en la tesis asegura-
da en Il principe de que es preferible en caso de du-
das apoyar el poder real en el temor que en el afecto
de los stbditos, ya que aquél pende de quien gobierna
y éste de los gobernados, siendo siempre digno de
mayor confianza el testimonio propio que el ajeno.
Un capitulo, el IV, Delle mutazioni estd consagrado a
rechazar esta postura, a sostener que el odio de los
stibditos es una de las causas capaces de destruir el
régimen presente y que, en cambio, «la benevolenza
dei popoli é la maggior forza degli stati», pues «l’amo-
re dei sudditi & la vera ricchezza dei principi» (27).

La tercera embestida contra el maquiavelismo re-
sulta de los tipos ideales que Maquijavelo y Sammar-
co canonizan. Para el florentino encaja el ideal poli-
tico aquel varén de rasgos paganos, violentamente po-
sesor de la virtud antigua, sin escripulos morales ni
recortes de ética cristiana, ambicioso y egoista, el
encarnado en César Borgia; para Sammarco el ideal
politico estd en el monarca catélico, sujeto al rigor
ascético de las virtudes cristianas, el que obra enmar-
cado en los margenes de una ética que en Dios se
apoya, el encarnado por los monarcas de su Napoles
patrio. Quiz4s no existe ninguna pagina tan poderosa-
mente antimaquiavélica en la entera literatura napo-
litana como el final del capitulo VIII Delle mutazioni,
cuando Sammarco relata las artimaifias de que suelen
valerse los aspirantes a tiranos que esperan cosechar
el poder desenfrenado en las sementeras de los cam-
bios politicos; los que corrompen los confidentes del
rey, soliviantan el 4nimo de los nobles y suscitan am-

(27) Delle mutazioni, 316 a.
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biciones en el pueblo (28). Lo que hizo Otén para de-
rrocar a Galba y lo que hubiera hecho el héroe ma-
quiavélico; pero que rechaza Ottavio Sammarco, fir-
me centinela en la lid del pensar espafiol contra el
corifeo de Europa que fue Nicolds Maguiavelo.

4—FEl Discorso intorno la conservatione della pace
in Italia constituye la aplicacién a la realidad coeta-
nea de lo que en Delle mutazioni teorizé en lineas ge-
nerales sobre el caflamazo de los recuerdos de la Ro-
ma antigua. Con lo cual aquel hispanismo latente
cuanto evidente que en Delle mutazioni es la clave
thcita para entender su arquetipo ideolégico, aparece
ahora con claridad meridiana en esta ardorosa apolo-
gia del bien causado por la existencia de las Espafias
italicas para ellas mismas y para el concierto del con-
junto de los estados italianos.

El buen quehacer hispano en Italia se resuelve en
una sola nota: Espafia es la paz para Italia tanto en
lo interno como en lo exterior,

Vale }a pena reproducir los términos leales con que
este napolitano bien nacido teoriza la causa de sus
reyes con la aguda precisién que caracteriza su obra
entera. La grandeza del Rey de Néapoles y el recto ac-
tuar del Rey de Napoles resplandecen en términos de
incandescente brillo cuando exclama: «Chi non vede,
che’l gran Re di Spagna, é specchio di Religione, e di
bonta; anzi primo difensore della fede? che non solo
non usurpa gli altrui stati, ma difende coloro che pa-
tiscono violenza, et oppressione: che signoreggia tanti
Regni cosi divisi, e lontani, c’han dominato cosi lungo
tempo, ch'il suo fine solo é la tranquillitd dei popoli,
che in tante parti le sue insegne non si spieghino, e
la fama della sua possanza non risuoni, c’ha sormon-
tato'a tanta gloria: e veneratione, e c’ha molti emoli
della sua grandezza, e tanti nemici del suo santo zelo,
e della sua gran religione. E se questa Monarchia, ch’é

(28) Delle mutazioni, 315 a.
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cosi tremenda, et inuitta, che sta nel colmo della sua
grandezza, che non ha Prencipe uguale, e che facile
trouerebbe ogni acquisto procura, ¢ mantiene volon-
tieri la pace per gli narrati rispetti, certa cosa é dun-
que che la precissa necessitd son costretti a procurar-
la, e mantenerla gli altri Prencipi tutti i quali sono
di deboli forze» (29).

La ecuacién de la grandeza de las Espafias con la
paz itdlica, aquélla cantada con trémolos conmovidos
de napolitano verdadero, ésta vista con ojos de politico
de acertado giro, son el argumento eje de la aplica-
cién al presente histérico de su retorno geogréafico de
aquellos principios tan sabiamente desenvueltos en la
Delle mutazioni dei regni.

Es sobremanera profundo su razonar de por qué
el Rey de las Espafias procura la paz en la peninsula
italiana: porque la Italia es catélica, el Rey de Népo-
les es defensor del catolicismo y no quiere luchas in-
testinas entre catélicos que aminoren la potencia de
sus huestes empefiadas en su lucha contra Europa.
Carlos V y Felipe II procuraron la paz en Italia a toda
costa para poder tener manos libres en su duelo con-
tra el protestantismo, para que las tropas espafiolas
cumplieran su destino de que fuesen las Espafias «il
vero sostegno della Christianitd, e I'unico tremendo
propugnacolo contro ogni barbara forza» (30). La gue-
rra en Italia abriria las puertas de la peninsula a los
ultramontanos europeos (31) y a los turcos (32), los
dos enemigos de la Cristiandad catdlica que las Espa-
fias contintian ; por eso el Rey de las Espafias asegura
la paz en Italia, en lo interno como «arbitro, sacro-
santo titolo non spettante ne communicabile ad altri,
ch’al Gran Ré di Spagna, per ogni ragione» (33); en lo

(29) Discorso politico intorno la conservatione della pace in Ita-
lia, c.

(30) Discorso, 11, con referencia a la pégina 12,

(31) Discorso, 14.

(32) Discorso, 1.

(33) Discorso, 13.
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exterior protegiéndola contra turcos y franceses, siem-
pre vencidos por «l'armi di questa Monarchia» (34).

De esta guisa el Rey de las Espafas solamente trae
sobre Italia incontables beneficios, sin haber causado
en la peninsula el mas pequefio de los agravios contra
los principes all4 reinantes. A fuer de arbitro de Italia
es el Rey de las Espafias quien defiende a los oprimi-
dos, perdona las ofensas, quiebra los agravios, ordena
los litigios, compone las discordias y asegura a todos
los italianos una vida dorada de paz tranquila (35).
Es el secreto de esta monarquia que nunca abusé de
su poderio incomparable, pues «quantunque formida-
bile, é moderata dalla prudenza; quantunque maggior
d’ogni altra, é sottoposta alla religione» (36). Poderosa
como justa, invicta sin ambiciones sélo mueve gue-
rras para liberar los oprimidos, para mantener la paz
y para defender la religién catélica (37); por eso es
modelo en la grandeza como en la gloria; por eso.sus
reyes encarnan el ideal politico de Ottavio Sammar-
co; porque el Rey de las Espafias que es Rey de N&-
poles «non maltrata, non offende, e non aggrava Pren-
cipe nessuno» (38).

Italia es obra de la generosidad espafiola, porque
las Espafas son para Italia la libertad de los enemi-
gos y el sosiego en la convivencia politica. Solamente
Roma obré tarea semejante (39). Acudiendo a su fuen-
te favorita de saberes, la experiencia, Ottavio Sam-
marco demuestra los méritos hispanicos en Italia en
términos tajantes, cuando asiente irrefutablemente:
«Chiaramente lo conferma lisperienza; perche prima
ch’entrasse in Italia I'Imperio Spagnuolo, v'erano con-
tinue armi, e riuolutioni; perche non v'era eccesso di
potenza, a cui si douesse portar rispetto. Ma oggi che

(34) Discorso, 15.
(35) Discorso, 21.
(36) Discorso, 32.
(37) Discorso, 33.
(38) Discorso, 39.
(39) Discorso, 28.
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v'é entrato, et é ben sodo; difficilmente V'armi si mu-
ouono: e se son mosse, v'é chi l'impedisce, le raffre-
na, e le castiga» (40).

Las Espafias son la quietud que fue su meta de
ilusiones politicas. Por eso teoriza las bondades de su
rey con argumentos de politica factura, aplicando en
el Discorso la teoria general desenvuelta en Delle mu-
tazioni con tanta unidad légica que resulta imposible
entender ninguno de estos libros aisladamente pres-
cindiendo del otro libro hermano. Por la ignorancia
que en tantos rasgos afea su estudio sobre los escrito-
res politicos napolitanos Tommaso Persico, al ignorar
el Discorso, pudo formular aquella absurda interpre-
tacién, sélo posible en su cerebro malintencionado, de
que Delle mutazioni es un libro pesimista, hijo de la
resignaciéon de un espiritu sin confianza en los desti-
nos de Napoles; o sea un libro de callada protesta
antiespafiola (41). Siendo asi que Ottavio Sammarco
fue el maximo apologeta politico de las Espaiias, quien
demostré los beneficios que el rey de Néapoles, por ser
Rey de las Espafias precisamente, proporcionaba a
Italia entera. Lo contrario del pesimismo caldea su
libro: una apasionada conviccién en el destino de las
Espafias, una certeza de las grandezas que para su
patria suponia estar integrada en la confederacién de
las Espafias; aquella fe en Néapoles que fue patrimo-
nio del Napoles auténtico y que la esclavitud del pro-
vincianismo presente ha trocado en triste complejo
de inferioridad mediocre. Falto de lecturas, Tommaso
Persico no supo discernir el espiritu altivo de los hom-
bres del Napoles hispanico de la pobreza animica del
Napoles conquistado por el Piamonte. Por ello no en-
tendié a Ottavio Sammarco, napolitano verdadero.

5—Precisamente porque Ottavio Sammarco sabia
las verdades del Népoles hispédnico sofié con detener

(40) Discorso, 21.
(41) Tommaso Persico: Gli scrittori politici napoletani dal 1400
al 1700. Napoli, Francesco Perrella, 1912, pégina 388.
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el curso de la historia y quiso evitar las mudanzas
que pudieran derribar aquel alcdzar politico encarna-
cién de sus ideales de pensador y de ciudadano.

Lo tnico que le asusta es la misma inmensidad de
la grandeza de la confederacion hispanica. El mucho
peso derriba los alcdzares y 1a historia le habia ense-
fiado como Roma «cadde per I'istesso peso della sua
grandezza» (42).

Es el peligro que acecha a las Espafias: rendirse
al af4n de un agotamiento en el empefio de sostener
guerras en los cuatro dngulos del planeta, a donde
llegan sus dominios, en cuanto en tan « diversi luoghi
dove ripartire le sue forze» (43). Asi es la guerra el
peligro para las Espafias y la paz el antidoto de los
cambios, para él siempre perniciosos. Por ello reco-
mienda a su rey evite toda suerte de guerras, para
«non aprir la sirada & simili occasioni» de mudanza
(44). La paz es la base de 1a inalterabilidad y la quie-
tud el mayor bien politico posible; de acuerdo con
su logica de hierro Ottavio Sammarco es radicalmen-
te pacifista, componiendo su Discorso por la paz ita-
liana en la angustia de las guerras que el Rey de N3&-
poles sostiene en Génova y en Lombardia (45).

No es que su temor sea inmediato, ni que sienta
la angustia de una agonia de las Espafias de que for-
ma parte su patrio suelo Népoles. Al contrario, esti
orgulloso de los brios de las armas espafiolas y tiene
fe ciega en la victoria final de su rey contra los ene-
migos. El Discorso estd redactado en tiempos en los
cuales, segiin palabras tefiidas del orgullo generoso
del hidalgo napolitano que era, el Rey de Népoles,
merced al Duque de Alba, «ha constituito il Regno
di Napoli arbitro dell'Europa» (46). El Reino de Na-

(42) Discorso, 4.
(43) Discorso, 5.
(44) Discorso, 6.
(45) Discorso, 59.
(46) Discorso, 60.
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poles arbitro de Europa! jQué decires de contraste
para ser leido en el pobre triste Napoles provinciano
de 1.963!

La fe de Ottavio Sammarco en las Espafias es ro-
ca de granito inconmovible. No caldea miedos futu-
ros, porque sabe como «la Monarchia di Spagna sia
cosi soda, e costante, che di qualunque lunga, e peri-
colosa guerra in ogni parte habbia a riportare alla
fine sempre vittoria, e trionfo» (47). Si hubo dudas,
mas nacieron del estudio que de la impresién, son hi-
jas de la cabeza, jamas mengua en el corazén entu-
siasmado. Por eso recortarle a frio tedrico, cual pre-
tendié Tommaso Pérsico ignorante de la mitad de
su obra escrita es renunciar a entender su dimensién
de pensador inserto en el florido vergel de la hidal-
guia espaficlescamente napolitand, o sea napolitana
verdadera.

6—Tres son las llaves del pensamiento politico de
Ottavio Sammarco, también los tres titulos de gloria
en el recuerdo de hoy: combatir Maquiavelo, analizar
los efectos de la monarquia hispanica napolitana y
preveer los medios de mantenerla viva en la convic-
cién de que cualquier mudanza institucional siempre
es nociva.

Sin aludir a Maquivelo, Delle mutazioni dei Regni
es pura polémica contra el florentino, adobada con
el mérito de haber partido como él del andlisis de
los avatares politicos, en especial de los sucesos de
1a historia de Roma. En cuyo sentido también supone
la obra de Sammarco una superacién de las polémi-
cas alrededor del tacitismo; por cuanto utiliza a Ta-
cito en la misma linea que propugnara Fabio Frezza,
tal cual analicé en el tomo IV de mi Ndpoles hispd-
nico (48): aprovechando los datos de T4cito para mo-
tejar los desenfrenos del orbe antiguo y exaltar la
fecunda monarquia catélica de las Espaiias.

(47) Discorso, 10.
(48) Ndpoles hispdnico IV, 241-258.
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Al refutar a Maquiavelo, Ottavio Sammarco, maes-
tro en la observacién del realismo politico, se alined
en la guerra ideoldgica de las Espafias contra Europa.
Era un servicio a su Rey de Napoles, paralelo al que
supuso documentar los beneficios que al Reino den-
tro de las Espaiias trafa sobre el resto de la peninsu-
la italiana. Que tal fue el objeto de su Discorso poli-
tico intorno alla conservatione della pace in Italia.

Convencido con pasién leal de la bondad de las
Espafias quiso sustraerlas al giro de las humanas co-
sas pasajeras y en Delle mutazioni dei Regni labré
la teoria general de sus temores, en abstracto porque
no dudaba de la solidez de las Espafias, pero afloran-
do en las formulaciones generales la hondura calien-
te de su corazén hidalgo. Ottavio Sammarco fue el
exponente de un mundo que se iba, el postrer resol
teérico del sol de las Espafias grandes por él ado-
radas con pasién napolitanas y por él analizadas con
meticulosidad de estudioso. No es de extrafiar, pues,
no fuesen bastantes a entenderle los criticos del Na-
poles contemporédneo, negacién de aquel Néapoles he-
roico y orgulloso que parece creacién de fantasia
emparejado con las mediocridades del presente.
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ll. DOS TOMISTAS TEORICOS DE LA
LIBERTAD POLITICA:
RAFFAELLO RASTELLI Y FRANCESCO
PAVONE

1. Del tomismo a la libertad napolitana.—2. Origi-
nalidad de Raffaello Rastelli—3. Su toria de la co-
munidad politica—4. El principe perfecto segiin Ra-
stelli—5. Su sistemdtica del derecho parlamentario
del Reino de Ndpoles—~6. La obra de Francesco Pa-
vone—~7. Su doctrina de la prudencia politica—
8. La casuistica de la justicia—9. La costumbre po-
pular sobre la ley del principe—10. Otros aspectos
del pensamiento de Francesco Pavone.

1L—Los dos escritores que en el presente capitulo
acumulo son portavoces de Santo Tomads en los pro-
blemas politicos de-Népoles. Hasta cierto punto po-
dria escribirse sin exageracién demasiada que se li-
mitaron a acoplar textos sacados de los escritos del
Aquinate proyectandoles sobre la realidad del ambien-
te del Napoles de Felipe IV. Obispo de Capri uno de
ellos, Raffaello Rastelli, jesuita predicador el otro,
Francesco Pavone, poseen de comtn la ciega servi-
dumbre intelectual hacia Santo Tomés, el gusto por
la libertad politica, el conservadurismo de procurar
la paz cual bien primero, la intransigencia dogmatica
que rehuye pactar con la herejia costase lo que cos-
tase, la manera casuistica de sus formulaciones doc-
trinales.

Ambos provienen de la anterior centuria, ambos
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gustaron bajo Felipe III largos afios en el estudio
sosegado, ambos sacan a luz sus obras mas sefieras
en el tercer decenio del siglo XVII. Hombres de igle-
sia los dos, el paralelismo de sus ideologias es noto-
rio, ademas de a causa de la comtn fuente tomista
donde culturalmente abrevaron, por la orientacién en
que culminan sus empefios: Raffaello Rastelli termi-
na en la detallada casuistica del parlamento napoli-
tano, con arreglo al criterio de que no existe monar-
quia templada alli donde las instituciones no limitan
con eficacia la potestad de la corona; Francesco Pa-
vone oponiendo la voluntad popular manifestada en
la costumbre a la voluntad legisladora del principe
plasmada en la ley escrita, para otorgar predominio
a la primera en coyuntura de conflicto, con lo que la
sitda por raiz ultima del ordenamiento juridico po-
sitivo. En los dos la teologia més elevada termina en
fuertes pinceladas politicas, vinculadas a recalcar la
importancia del pueblo en cuanto factor de gobierno
en una linea que prosigue la més granada doctrina
del Napoles hispanico vivisima en los reinados pre-
cedentes y continuada ahora por estos tedlogos y por
egregia pléyade de numerosos jurisconsultos hasta
constituir 1a nota mas caracteristica del pensamiento
politico de los dias de Felipe IV.

Al lector moderno, acostumbrado a soportar el pe-
so del lugar comun de la calumnia contra los varo-
nes insignes del Ndapoles verdadero, parecerd exage-
rada tesis la nota que acabo de indicar. Tanto mas
que los autores que la formularon eran espafioles has-
ta el cogollo del alma, lealisimos a Felipe IV, los de
este capitulo vestidos de sotana, y ademas, por si fue-
ra poco, tomistas empedernidos. Pero los textos es-
tan ahi, al lado de los de los juristas que sefialan la
difusién de la corriente libérrima; ahi estin sin ade-
rezos interpretativos, por mas que los pretenda seguir
ignorando la osada ignorancia garibaldina.

No faltard quien procure rebajar méritos hacien-
do ver que la mayoria de las opiniones de Raffaello
Rastelli o de Francesco Pavone son amasijos de tesis
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deducidas de Santo Tomas. Pero no podra negirseles
ia maestria ordenadora que alumbré nuevas sistema-
ticas adaptadas a las cuestiones candentes del siglo
en que vivieron; ni la preocupacién realista que des-
ciende con naturalidad desde la teologia hasta la poli-
tica, en admirable trama de irreprochable légica; ni
haberse ocupado del Népoles préximo con un cuida-
do que no pudo presumir el Angel de las Escuelas.
Las teorizaciones de Raffaello Rastelli acerca del par-
lamento napolitano, aparte el valer juridico intrinse-
co, denotan una preocupacién que basta para recha-
zar la critica negativa de que su autor fue simple ex-
tractador de la Sumumna theologica. Igual que muchas
de las normas formuladas por Francesco Pavone pa-
ra dibujo del principe perfecto se hallan cefiidas a
la realidad vecina que es imposible achacdrselas a
simple lectura digerida de afiejos textos medievales.

Uneles, por tltimo, al par que les aproxima a otros
pensadores politicos coetanecos de las Espaifias, la
preocupacién conservadora, ya transparente en Otta-
vio Sammarco o en el Duque de Carpignano. Incluso
en este matiz fueron raigadamente espafioles en la
hondisima dimensién en que supieron recoger el alien-
to cultural del Napoles donde discurrid el giro de sus
existencias terrenales.

2.—Por sobrados méritos, consistentes en su realis-
mo juridico y en la recia fibra de su formaci6n teol6-
gica, ha de figurar a la cabeza de estos escolastico Raf-
faello Rastelli, nacido en Napoles de prosapia ilustre
en la segunda mitad del siglo XVI, doctor en ambos
derechos antes de ingresar en la orden teatina, de la
cual siguié el noviciado en Mil4n, donde vino a pro-
fesar el 25 de julio de 1580, para retornar al patrio Na-
poles en funciones docentes y de consultor del Santo
Oficio, cargo que luego cubrié en la Inquisicién roma-
na también ; obispo de Capri el 16 de marzo de 1626 (1),

(1) Datos biograficos en Antonto Francmsco Vezzosi: I serittori
dei chierici regolari detti teatini. Roma, nella stamperia della Sacra
Congregazione di Propaganda Fide. I1 (1780), 207-208.
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fue su obispado bastante tormentoso, sea por la po-
breza de la sede, que él propuso unir a la de Massa por
tal motivo en la memoria elevada a Roma el 15 de fe-
brero de 1632 (2); sea por los sinsabores que le causé
la rebeldia del candnigo Andrea Mazzola, protegido del
arzobispo de Salerno; sea por la condicién de los isle-
fios, a quienes pinta gente «de cervello gagliardo» que
«rubba al Governatore, al Vescovo, al Re ¢ alle Chiese»
(3). De donde renunciara al obispado, trasladandose
a Néapoles hasta su muerte, acaecida el 9 de agosto
de 1633.

Pese a la originalidad de su pensamiento, la pres-
tancia escolastica de la obra del obispo: Rastelli ha te-
nido pobre repercusién en el parcialismo de la critica
garibaldina, asimismo aqui dedicada a calumniar al Na-
poles auténtico. Giuseppe Ferrari, sin leerlo siquiera,
tachdle de ejemplo de servilismo (4); Tommaso Pér-
sico, que tampoco conocié su obra entera, reduce el
De regimine principis, pese a la lucida originalidad del
tercero de sus libros a prédica monétona y vacia (5).
Apenas si Ferdinando Cavalli describié entero el conte-
nido, siquier no lo caldeara con elogios (6). Tal vez
la densidad del pensamiento de Raffaello Rastelli era
pasto demasiado jugoso para los estilos mentales de
los Ferrari y de los Pérsico.

Porque brillé como tedlogo en su Brevis censura-
rum in genere tractatus (7), analisis exhaustivo de los
temas inherentes a las censuras eclesiasticas, donde lu-

{2) Reproducida en Capri al Seicento. Documenti e note. Napo-
li, Angelo Trani, 1934, paginas 54-59. Cita eh pégina 58.

Las rentas no pasaban de 170 ducados, porque los fieles eran
menos de dos mil. El mismo hubo de proveer de 6rgano a la iglesia
que hacfa funciones de catedral.

(3) Memoria a Roma, 55.

(4) GruseppE FERRARI: Gli scrittori politici italiani. Milano, Mo-
nanni, s. a. Pag. 470,

(5) Tommaso PErsico: Scrittori politici napoletani, 381,

(6) Frromanpo CavaLir: La scienza politica in Italia 1I, 215.

(7) Romae, apud Bartholomaeum Zannettum, 1610.
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ci6 sus saberes en la ciencia de Dios como en los casuis-
mos del derecho candnico; por jurista general en sus
Consilia seu responsa iuris luego adicionados por Gio.
Battista del Thoro (8); y cual tratadista politico en su
magistral De regimine principis (9), ancho como para
descender desde la cuestion del origen del poder a los
detalles menores de la ordenacién institucional del
reino napolitano, Como se vera por la exposicién que
sigue el conjunto de sus aportaciones constituye sis-
temética felizmente sintetizadora de las cuestiones ma-
yores de la filosofia politica coetanea, asi como la
mas antigua exposicién monografica del que pudiera
decirse derecho parlamentario de la época; titulos so-
bradamente meritorios como para demostrar la pa-
sién rastrera con que le censurd la critica garibaldina.

3.—Desde cualquiera de las paginas del obispo Ra-
stelli asoma la perfeccién de su maestria en el uso del
método escoldstico, Plantea las cuestiones a la manera
medieval, con los pro y los «sed contra» chocando pa-
ra que del encuentro de las opiniones resulte la verdad
definitiva que el autor concluye por el sistema clési-
co de las disputas de la Escuela.

Asi el asunto cardinal de si el hombre necesita o
no el gobierno politico seglar viene expuesto por el
orden siguiente: primero, la tesis negativa, fundada
en que ya la gobierna Dios y en que bastan las leyes
de la razén para que «non indigere principum regimi-
ne»; luego, la postura contraria, basada en los juicios
de Aristételes, Cicerdn, el cardenal Torquemada y so-
bre todo en Santo Tomas, a quien sigue con fidelidad
canina, juicios que se centran en la sociabilidad inna-
ta del ser humano, con dos aplicaciones sacadas de la
Summa theologica para derrocar las teorias que antes

(8) LoreENzo GIUSTINIANI: Memorie istoriche degli scrittori legali
del Regno di Napoli. Napoli, nella stamperia Simoniana. JIT (1788),
95.

(9) Napoli, apud Vincentium de Franco, 1629.
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expuso: la de que siendo el hombre libre segunda
causa del orden universal no puede ser regido llevan-
dole a ciegas Dios, punto que apoya en el articulo 3
de la cuestion 22 de la parte I de la Summa; y la de
que no es bastante la razén por si sola desde que per-
di6 la nocién exacta de la primera justicia al caer en
el pecado original, extremo sacado del articulo 3 de
la cuestién 82 de la Prima Secundae. Con la conclu-
sién en tipica proposicién de la Escuela, por la cual
«quibus rationibus partim ex nature, partim ex fide
sic stantibus patet hominem indigere in hoc statu
Principis regimine» (10).

He detallado el razonamiento como muestra de las
maneras logicas de Raffaello Rastelli, las que aplica-
ré a lo largo de la totalidad de sus posiciones. Segliin
el propio método demostrard la insuficiencia de las
leyes escritas por si solas con la necesidad de que sean
aplicadas por los hombres de carne y hueso (11).

Asi funda la existencia de las sociedades politicas,
pudiendo llegar a un tema que le es esencialmente
caro: las relaciones entre ellas y la sociedad universal
religiosa que es la Iglesia. La necesidad de la autoridad
eclesiastica es argiiida con la misma claridad que puso
en fundamentar la sociedad politica y arrancando tam-
bién de su hontanar favorito: Santo Tomds de Aquino.
Arranca de la glosa a lo que Santo Tomas sostuvo en
el articulo 1 de la cuestién 66 de la Prima Secundae,
poniéndolo en relacién con otro trecho de la Summa,
con el articulo 1 de la cuestién 96 de la propia Prima
Secundae: es precisa la autoridad eclesidstica que mi-
ra a la vida eterna porque la accién de los principes
est4 limitada a los bienes terrenales presentes (12).

Diferencia jerarquica de fines que acarrea el im-
perio indirecto de la potestad eclesidstica sobre la
seglar: «ergo potest Princeps Ecclesiasticus —son pa-

(10) De regimine principis, 4-5.
(11) De regimine principis, 5-1.
(12) De regimine principis, 9.
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labras de Rastelli— imperare Principi saecularis, et di-
sponere de rebus temporalibus eius in ordine ad bo-
num spirituale, omnis enim superior potest suo infe-
rior imperare» (13). Tesis escolastica que Raffaello
Rastelli mitiga con subrayar la potestad eclesidstica
indirecta sobre los bienes temporales vige Unicamen-
te en la medida en que sea utilizada al servicio del su-
perior bien espiritual que es razdén de los imperativos
de la Iglesia.

Colocado al frente de la jerarquia eclesiastica y sien-
do ésta universal, el papa posee plenisima potestad
espiritual en el orbe entero y, por consecuencia, ple-
nisima potestad indirecta en materias temporales (14).
Potestad que se extiende a la sanci6n, por el papa
ejercitada en las censuras, entendida cual «poena me-
dicinalis» que priva de determinados bienes espiritua-
les a los rebeldes a la autoridad eclesiastica (15). Raf-
facllo Rastelli desarrollé el tema en aquilatadisima
monografia, matizando las tres especies de censuras:
excomunién, suspensién e interdicto, y, sin perjuicio
de afirmar provienen por derecho divino de la facultad
dada por Cristo a San Pedro a tenor del capitulo
XVIII del Evangelio narrado por San Mateo de que
quedaria atado o desatado en el cielo cuanto él atase
o desatase en la tierra (16), echando mano de aquel
sentido del limite que fue su primordial rasgo de estu-
dioso, subraya que en la aplicacion de las censuras el
papa estéd obligado a aplicar criterios de justicia dis-
tributiva (17); a limitarse a juzgar por los actos exte-
riores sensiblemente manifestados, porque «Deus est
scrutator cordium» y la «Ecclesia non iudicat in oc-
culti» (18); v a no otorgar la absolucién sin satisfac-

(13) De regimine principis, 18.

(14) De regimine principis, 17-18. Brevis censurarum tractatus,
19.

(15) Brevis censurarum tractatus, 12.

(16) Brevis censurarum tractatus, 19.

(17) Brevis censurarum tractatus, 43.

(18) Brevis censurarum tractatus, 88.
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cién de las partes ofendidas, porque de otra suerte
quebrantaria las normas de justicia que recortan la
autoridad del péntifice (19), por mas que ésta sea su-
prema y no pueda sufrir censuras por nadie al no exis-
tir otra superior entre los hombres (20). Con tanta
pulcritud en el planteamiento que ni siquiera los he-
rejes estdn sujetos a castigo mientras no exterioricen
su herejia: «haeresis mentalis punitur si habet exter-
num actum malum» (21), con lo que afirma si delin-
que el pensamiento frente a las modernas escuelas li-
berales, pero salva el fuero de la conciencia reser-
vandolo al Dios que averigua las interioridades mas
intimas de los humanos corazones.

4—Fste sentido de la medida preside su teoria del
principe perfecto y le concluye en apologeta de la li-
bertad a través de las instituciones parlamentarias.
Ni que decir tiene que su estampa del principe mode-
lo esta referida a la tabla de las virtudes cristianas, y
censurarle por eso, tal como le censuraron Giuseppe
Ferrari o Tommaso Pérsico, es ignorar la calidad his-
térica del pensamiento politico del siglo XVII. Como
también era de prever busque constante apoyo en el
Aquinate, por razén de la formacién intelectual y de
sus gustos de estudioso anclado en la Escoldstica més
pura.

De ahi que su tabla de virtudes valga en la medida
en que se centra en Dios, de acuerdo con lo que San-
to Tomas precisé en el ad secundum del articulo 2 de
la cuesti6én 12 de la Secunda secundae de la Summa, y
que defina a la puerta misma de su visién del rey
ejemplar a éste como virtuoso, a la virtud como imita-
cién de Dios y a la vida recta en el cuadro de que «in
moribus, et actione omni humanae vitae norma con-
sistens in conversione ad Deum, sicut improbitus mo-

(19) Brevis censurarum tractatus, 136.
(20) Brevis censurarum tractatus, 118.
(21) Brevis censurarum tractatus, 89.
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ralis est norma consistens in aversione a Deo» (22).

Porque en el individuo aislado es mas hacedero el
requisito de la vida virtuosa se declara a favor de la
monarquia sobre las deméas especies de gobierno, aun-
que dilate la demostracién recordando los argumen-
tos aducidos por Santo Tomas en el capitulo II del
libro del De regimine principum: los modelos de la
nave, de las abejas y demas sabidos (23).

La virtud del principe se concentra en dos cualida-
des: autoridad y benevolencia (24); o sea en la prac-
tica de la prudencia, entendida a lo tomista por la
virtud clave de todas, ya que supone saber elegir y sa-
ber elegir es en el monarca saber mandar con buen
acierto; repitiendo a la letra del texto de la Secunda
secundae cuestién 47, articulo 4, segin el que «igitur
nulla virtus est sine prudentia» (25).

La perfilacién de la estampa del principe perfecto
viene desarrollada con arreglo a los médulos de apli-
car la prudencia a su quehacer en las distintas mate-
rias de gobierno; con aquella légica sabjamente es-
coléstica que el obispo Rastelli manejé con tanto gar-
bo. Siendo manifestaciones de la prudencia real: ele-
gir buenos consejeros y ministros, fieles, desinteresa-
dos, rapidos en el ejecutar, duchos en guardar secre-
to, libres en el opinar, amantes de la justicia (26);
mantener la paz a través de la justicia, sin dejarse
arrastrar de las adulaciones, usando modestia cristia-
na (27); proteger la fe catdlica contra los herejes, pa-
ra lo cual dedica sus mejores brios a demostrar es la
sola verdadera (28); no permitir a los judios la prac-
tica de la usura, aun respetindoles mientras no cau-
sen dafios (29); mantener la fe tnica, sin tolerar here-

(22) De regimine principis, 24-25.

(23) De regimine principis, 28.

(24) De regimine principis, 60. También en la 30.
(25) De regimine, 25.

(26) De regimine, 34, 36-31.

(27) De regimine, 57-58.

(28) De regimine, 44-56.

(29) De regimine, 80, en relacién a la 77.

89



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

tades legislativas regias, y los donativos concedidos
por las cortes y por el rey solamente. solicitados. «Sed
donativum non imponitur a Rege, sed tantum petitur
a Rege, ut Regnum velit consentire donationi, igitur
est donatio, non imposita» (40). Distincién de la obli-
gacién en pagar tributos como acto de justicia del
deber de conceder o no los donativos como acto de
liberalidad, en lo que sigue fielmente las parejas con-
sideraciones de Antonino Diana en la resolucion I de su
trabajo De comitiis seu parlamenti (41) y sin que se-
mejante diferenciacién suponga vaya a dejarse de te-
ner en cuenta la omnipotente justicia distributiva en
la concesién del donativo parlamentario (42).

Curioso- detalle es como, al ocuparse de la causa
material del parlamento napolitano, esfuérzase en jus-
tificar la presencia de los representantes de la capital
en el voto de los donativos, siendo asi que ella no con-
tribuia a sufragarlos; anomalia en la estructura insti-
tucional del reino de Népoles que Raffaello Rastelli
trata de paliar arguyendo deben estar presentes pues-
to que de otra suerte carecerian de caminos para so-
licitar gracias del Rey (43). Equilibrio inestable de
conceptos que reafirma como en esta tercera parte
de su De regimine principis el obispo de Capri traté
de aplicar sus nociones generales de cufio escoldstico
a la vida cercana del reino en que vivia.

Porque en dicha hilacién radica el mérito de sus
afanes doctrinales. No fue en modo ninguno, cual qui-
so la adversa critica garibaldina, varén desasido de
la circunstancia, perdido en la selva abstracta de las
disquisiciones apartadas de su contorno vital, repeti-
dor de textos aquinatenses sin brios para aproximar-
los al Napoles frontero. Por el contrario, supo Raffaele
Rastelli partir de las mas elevadas disquisiciones teo-

(40) De regimine, 137.
(41) AntoNIO DIANA: Resolutiones morales I, 55 a.
(42) De regimine, 151.
(43) De regimine, 59.
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légicas para concluir en un tratado parlamentario ma-
ravillosamente sistemdtico y labrado sobre una obser-
vacién tan préxima que termina por caer en la casuis-
tica. Arco doctrinal que le trae a nuestras paginas en
el mejor de los recuerdos, para resarcimiento de quie-
nes no supieron o no_quisieron reconocer sus méritos
en la ceguera de odiar al Néapoles auténtico.

Sintié al Napoles de Felipe IV con intensidad su-
prema y en sus lineas palpita la angustia de Octavio
Sammarco por conservar la maquina politica del Na-
poles dichoso. Igual que la mayor parte de los escrito-
res politicos contemporineos abomina de las mudan-
zas y teme a las innovaciones que puedan causarlas.
Por lo que una de sus mdas sentidas admoniciones es
la de que no se alteren sin causa justa las leyes vigen-
tes, procurando apoyar en el articulo 2 de la cuestién
97 de la segunda parte de su amada Summa theologi-
ca, al par que en el capitulo 25 del libro VI del De le-
gibus de Francisco Suérez, su conviccién de que «non
sunt mutandae leges convenientes uni Regno sine cer-
ta, et necessaria causa», para salir al paso de la
decadencia propia de los entes politicos. Si todo reino,
comprendido Népoles, es «fluctuans ac instabile» (44),
Raffaello Rastelli quisiera parar en él la rueda girado-
ra de la historia. Tan calido era su amor para el Na-
poles suyo que aspiré a eternizarlo con la magia doc-
trinal de sus medicinas politicas, repitiendo la férmula
que resume los anhelos de los escritores napolitanos
de tiempos de Felipe IV.

6.—No menor fidelidad al pensamiento tomista su-
puso la obra del jesuita Francesco Pavone, quien, idén-
ticamente al teatino Rastelli, gusté apoyar sus tesis
en textos aquinatenses, con tan extremoso cuidado
que més parece su labor la ordenacién de fichas en-
tresacadas .de los afiejos textos del Doctor Angélico
que construccién pensada por quien la emprendié.

(44) De regimine, 58.

93



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

En la puntual biografia del hermano de habito
Antonio Barone la figura de Francesco Pavone érlase
de maravillas milagrosas y queda robustecida con las
aureolas de la santidad. Procedia su familia de Rimi-
ni, trasladada al Reino en dias de Carlos V para en-
troncar con noble estirpe calabresa de Catanzaro, don-
de naciera el 9 de noviembre de 1560. Donosos detalles
narra Antonio Barone de su castidad, tan ingenuos que
produjera sonrisa irrespetuosa memorarlos, por lo que
prefiero dejarles dormir en el olvido (45). Pronto pro-
feso jesuita en verdes afios, ensefié letras y filosofia
en Cosenza cuanto en Néapoles, ardiente en fervores
apostdlicos que no cuajaron en sus anhelos de misio-
nar en Indias, pero que hallaron acomodo en el suelo
patrio, donde fundé organizaciones religiosas de laicos
o sacerdotes con ardor inigualado. Premidle Dios con
dones excelentes, entre ellos la profecia de muertes
préximas que en efecto sucedieron, asi como con la
facultad de la adivinanza de secretos, entre otros el
raro hallazgo del ladrén que robé a cierto platero
cierto collar de oro (46). Catedratico de teologia en
la universidad partenopea, cerré los ojos en 1637, tras
de una existencia benefactora, generosa y santa, mi-
sionero de todos los convecinos porque en sus anhe-
los predicadores, igual que en el proyecto de congre-
gacién para enderezar vidas agrupd «tutte le sorti di
persone» en frases de la Instrutione per gli esercitii di
congregationi: clérigos, padres de familia, «maestri
di scuola», estudiantes, escolares menores, seminaris-
tas, mujeres, soldados, criados, «schiavi fatti cristia-
ni» o mendigos (47); que a todos se extendia el fuego
volcanico de su encendida caridad.

(45) Antonro Barone S. I.: Della vita del padre Francesco Pavo-
ne della Compagnia di Giesu, fondatore della congregatione dei Chie-
rici dell’ Assunta nel Collegio del Giesti di Napoli. Napoli, presso Jo.
de Bonis, 1700, pagina 9.

(46) A. BaronE: Della vita, 416-423. El episodio del collar en la
péagina 422.

(47) Napoli, Lazzaro Scoriggio, 1629, paginas 9-10.
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Su obra compendia, sobre rieles de textos tomis-
tas, el horizonte entero de la filosofia politica escolds-
tica, y verdaderamente causa asombro la ligereza o
mala fe garibaldina con que Tommaso Pérsico pudo
escribir en evidente engafio de lectores que solamente
el capitulo titulado «La giustizia politica» de su De
ethicis politisque actionibus tocaba materias referentes
al pensamiento politico (48). Porque por las citas que
enseguida hacemos verd quien leyere estamos delan-
te de otra calumnia contra varén egregio del hispani-
co Napoles auténtico.

Verdad que en esta obra De ethicis politisque actio-
nibus sive de prudentia (49) es donde mas se acerca a
las materias nuestras; pero tal libro no es mas que la
distincién VII del tomo II de su tarea de mayor em-
pefio, la magna enciclopedia en tres volimenes densi-
simos que titulé Introductio in sacram doctrinam (50).
Para que sea visible el error desidioso o malintencio-
nado de Tommaso Pérsico citaré la De ethicis politis-
que actionibus por la edicién separada, a fin de corro-
borar la medida en que en otros escritos abundé en
temas politicos o juridicos. Porque fue tal la riqueza
de sus referencias tomistas que los hallaremos inclu-
s0 en libros a primera vista tan alejados como el Com-
mentarius dogmaticus, sive theologica interpretatio in
Evangelia (51) o las Meditazioni per apparecchio alla
messa. Della messa, e suoi fini, e degli obblighi dei
sacerdoti (52). Hasta hay materia aprovechable en el
espléndido tratado de ejercicios espirituales que son
Delle meditationi delle virtii teologali, fede, speranza,
e caritd (53), impreso después de su 6bito por instan-

(48) Tommaso Persico: Gli scrittori politici napoletani, 302.

(49) Neapoli, ex typographia Lazari Scorigij, 1630.

(50) Neapoli, ex typographla Lazari Scorigij. Tres tomos en 1623,
1625 y 1626.

La citada distincién VII en el tomo II, paginas 705-1064.

(51) Neapoli, ex typographia Joan. Dominici Montanari, 1636.

(52) Napoli, Lorenzo Lapenga, 1854.

(53) Napoli, Roberto Mollo, 1639.
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cias de la congregacién de clérigos de la Asuncién por
Pavone fundada con tamafa diligencia.

7—El rigor escolastico de una formacion solidisi-
ma campea en sus paginas, siempre calcadas sobre las
de Santo Tomds de Aquino. Desde el planteamiento
inicial que le empuja a las cuestiones politicas. Porque
éstas son secuela de la sociabilidad humana, nacida
de la urgencia de la vida cémoda, que es una de las
tres exigencias de la criatura racional: «vita corporis,
divini boni cognitio, voluntas eius boni» (54).

Vida humana es convivencia, convivencia es socie-
dad, sociedad requiere autoridad que mande para que
prevalezca el bien comuan sobre los intereses particu-
lares. La regla que asiente los mandatos del gobernan-
te o principe serd prudencia politica, entendida por
«recta ratio, quae est in Principe ad multitudinem
dirigendam ad bonum commune» (55).

Es la prudencia politica, rama particular de la vir-
tud de la prudencia que, comentando trechos biblicos
en el tomo III de la Introductio in sacram doctrinam
habia definido con Santo Tomas en las dos acepciones
de discrecién recta en toda clase de actos, sacada de la
Summa theologica prima secundae cuestién 61 articulo
4, y de cognicién humana acertada en general, tomada
de la misma en la secunda secundae cuestién 181 ar-
ticulo 2 (56). Y que en el volumen I de su misma obra
mayor habia, siempre sobre el Aquinate, concebido
por «ratio ac regula agendorum», calcando la Secun-
da secundae cuestién 47 articulo 2, o por eleccién acer-
tada en las conductas, a tenor de la propia Secunda
secundae cuestién 47 articulo 6 (57).

(54) De ethicis politisque actionibus, 14-15.

(55} De ethicis politisque actionibus, 17.

(56) Introductio in sacram doctrinam, 111, 416. Nimeros 2126 y
2127.

(57) Introductio in sacram doctrinam 1, 425. Ndmeros 1709 y
1710.
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Entre las ramas de la virtud de la prudencia la
politica es la que compete a los gobernantes en cuan-
to proveen al bien de la comunidad (58) o a los gober-
nados en cuanto obedecen a sus rectores en aras del
bien comtn (59). A su vera existen otras andlogas, co-
mo las que corresponden a la prudencia particular,
que contempla el bien personal; la militar, referente
al mando de tropas; o la econdmica, dirigida al bien
de la casa y de la familia (60).

El cumplimiento de los actos de la prudencia re-
quiere observar hasta trece requisitos: conocimiento
del fin, amor, intencién, contemplacién, «inquisitio» o
averiguacién, juicio, eleccién, «imperium» o mando,
uso, amistad, justicia, fortaleza y templanza (61). Pre-
sididos todos ellos por la fe cristiana, sin la cual, para
Francisco Pavone, no cabe prudencia que merezca ser
apellidada verdadera (62).

Entre esos requisitos el que méas cuenta es la amis-
tad, décimo en orden mas primero en importancia.
Francesco Pavone la somete a menudisimo agotadores
andlisis, revisando en sus facetas la entera problema-
tica de las relaciones humanas en las conexiones del
hombre con Dios, del rector respecto al siibdito, del
gobernador hacia el gobernante, entre iguales, entre
ciudadanos de la misma comunidad y entre miembros
de diversas sociedades politicas.

La amistad del hombre con Dios es la mas util
porque asegura el méaximo de los bienes: la salvacién
eterna (63). La del gobernador o principe hacia los
gobernados cobra agudo matiz antimaquiavélico, ya

(58) Sobre la Summa theologica de Santo Tomas, secunda secun-
dae, cuestién 47, articulo 10.

En Introductio in sacram doctrinam 1, 426 b. Ndamero 1719.

(59) Sobre la Summa secunda secundae, cuestidn 47, articulos
10, 11 y 13; y cuestién 50, articulo 2. En el mismo tomo, ndm. 1720.

(60) Ibidem, ntmeros 1716, 1717 y 1718.

(61) De ethicis politisque actionibus, 24.

(62) Introductio in sacram doctrinam 1, 427 b. Ntmero 1727.

(63) De ethicis politisque actionibus, 217. Ndmero 730.
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que funda la conexién de mando con obediencia en el
amor, rechazando el temor como férmula eficaz de
ordenacién politica. La regla general de que el amor
es el origen de cualquier accién recta (64) sirvele pa-
ra amonestar al principe procure «ut ametur, quam
timeatur», puesto que «amor enim unit, timor segre-
gat» (65). Resultado de este amor serd una casuistica
que el padre Pavone relata con el moroso gusto de la
época por las exposiciones de esa guisa: concesién
de gracias, trato benigno, escuchar con paciencias las
quejas que le lleguen, evitar injusticias, respeto a la
honestidad de las familias, provisién de jueces probos,
eleccién de adecuados ministros, no imponer impues-
tos onerosos (66) y otros semejantes.

Compadécese con la regulacién de la amistad del
sefior para los subditos la pertinente amistad de los
stibditos hacia el principe; porque es la amistad la
que hace llevadero el mandato del gobernante, nuevo
punto de contradiccién remachada contra el sentir
europeo de Maquiavelo. «<Rector autem non amicus,
onus est, quod ferri non potest» rezan sus palabras
claras (67). Obediencia es amor repetird otras veces
(68). El que sea el principe representante de Dios (69)
no hard méas que reforzar esta amistad amorosa, por
cuanto el que «in te habet locum Dei» significa que
ha de querérsele como un reflejo del querer hacia
Dios (70). Tesis que bajan a casuistica, cual no podia
ser menos en un jesuita del barroco, cifrada en ras-

(64) De ethicis politisque actionibus, 222. Nuimero 750.

(65) De ethicis politisque octionibus, ibidem. Numero 748.

(66) De ethicis politisque actionibus, 222-223. Numeros 754, 755,
171, 160, 762, 769, 713 y 754.

(67) De ethicis politisque actionibus, 228. Ntimero 783.

(68) De ethicis politisque actionibus, 229. Ntimero 786.

(69) Por cuanto «Vicarius est Dei, ac Divinae voluntatis inter-
pres», segin el ntmero 784 en la pagina 229 del De ethicis politisque
actionibus.

(70) De ethicis politisque actionibus, 230, Ntmero 790.
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gos concretos: por ejemplo, no murmurar ni criticar
al rey (71). o ayudarle en sus necesidades (72).

También dilityese en casuistica menuda la pruden-
cia en la amistad familiar: benevolencia hacia los ami-
gos y delicadeza en el trato con los criados (73). aun-
que puntualiza procurando no concederle demasiada
confianza (74).

Procurar la amistad entre los miembros de la co-
munidad es obligacién de quien la rija (75). Lo que
se consigue con una serie de medidas asimismo enu-
meradas prolija y morosamente: evitar el ocio, fo-
mentar los estudios y los trabajos ttiles, castigar los
delitos, dar leyes justas, procurar el amor a Dios (76).
La amistad con los extrafios es la ultima cara de la
prudencia politica, igualmente plasmada en férmulas
concretas: no emprender guerras injustas, observar las
reglas del derecho de gentes y promover el trato con
los extrafios (77), siempre que no lleve aparejado peli-
gro para la fe, méximo bien politico (78).

8~—En manera idéntica al método empleado para
puntualizar la prudencia desarrolla el tema de la jus-
ticia. Sobre los sabidos cimientos tomistas, refiere con
magistral exactitud las cinco posibles acepciones en el
tomo III de la Introductio in sacram doctrinam, o sea
en lo tocante a comentarios biblicos. Puede ser en pri-
mer término la adecuacién de una cosa con su esen-
cia, «ordinis rectitudinem significare», con palabras

(71) De ethicis politisque actionibus, 229-230. Numero 789.

(72) De ethicis politisque actionibus, 231. Ntumero 797.

(73) De ethicis politisque actionibus, 231-233, Ntmeros 799 y 806.

(74) De ethicis politisque actionibus, 234, Ntimero 813.

(75) De ethicis politisque actionibus, 245 y 248. Ntmeros 865,
875 y 871.

(76) De ethicis politisque actionibus, 245-247, Ntimeros 866, 867,
870, 874 y 867.

(77) De ethicis politisque actionibus, 253. Ntimeros 898, 899 y
902.

(78) De ethicis politisque actionibus, 254. Ntimero 903,
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de Santo Tomds en la Summa theologica secunda se-
cundae cuestién 57 articulo 1 y prima secundae cues-
tién 113 articulo 1 (79). En segundo lugar puede coin-
cidir con el derecho en todas sus especies: divino, na-
tural, de gentes y civil, asi como ser causa de los con-
tratos (80); pues que el derecho es el objeto de la
justicia. En tercer lado vale por la rectitud, averigua-
da en las leyes y que seria la justicia legal en el len-
guaje de Aristoteles (81). En cuarta interpretaciéon
justicia equivale a rectitud en el obrar externo, sien-
do ésta la justicia propiamente dicha politica; con
Aristételes, copiando una vez mas a Santo Tomdas en
la prima secundae cuestién 113 articulo 1, Francesco
Pavone la divide en legal y particular, esta tGltima sub-
dividida en conmutativa y distributiva (82). Finalmen-
te, la quinta acepcién toma a la justicia por rectitud
interior hacia el préjimo y hacia Dios, con arreglo a lo
dicho en la Summa theologica prima secundae cues-
tién 100 articulo 12 (83); la forma suprema de lo jus-
to, la que viene de Dios directamente, la que sobre el
versiculo 12 del capitulo VII del Evangelio de San
Mateo entendié el padre Pavone como necesaria para
la salvacién (84); la que engendra aquella entrega en
los designios celestiales que en Delle meditationi delle
virtu teologali present6 por «la somma della perfettio-
ne cristiana» (85).

No hay que decir, sabidos la época y el personaje,
como al final serd pura casuistica desmenuzada. La
justicia podra referirse a las relaciones con Dios, con
los conciudadanos, con los otros componentes de la
agrupacion familiar o en las relaciones contractuales.

(79 Introductio in sacram doctrinam 111, 380. Ntimero 1817.

(80) Introductio in sacram doctrinam 111, 381. Ndmero 1818.
También en el tomo I, 431, nimeros 1782-1786.

(81) Introductio 111, 381, mimero 1819,

(82) Ibidem, nimero 1820.

(83) Ibidem, ndmero 1821.

(84) Commentaria in Evangelia, 31 a.

(85) Delle meditationi delle virtu teologali, 186,
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La justicia para con Dios requiere entre otras co-
sas la reduccién de los sacerdotes a su misién de re-
presentantes de Dios e intermediarios entre la divini-
dad y los humanos (86), lo que en las Meditazioni per
apparechio alla messa atendié cual «ambasciatore» en-
tre ambos polos del Infinito y los finitos (87); amén
de la perfecta vida de los prelados, que deberan dar
ejemplo mayor con arreglo a su mayor responsabili-
dad en la cura de almas (88). Sin aludir a casos con-
cretos, el jesuita Pavone es rigurosisimo en la amo-
nestacién de las conductas de las gentes de sotana, si-
tuando esas obligaciones a la cabeza de todos los de-
beres dimanados de la contemplacién de la virtud de
la justicia.

La justicia familiar o «econdmica», referible a la
piedad con los parientes (89) y la conmutativa, tocante
a los contratos (90), dan en pareja enumeracién de po-
sibles situaciones concretas. Aunque, como es de pre-.
veer, el casuismo adoptado por sistema, adopte dema-
sias de puntualizacién en la justicia tocante a las re-
laciones entre los miembros de la comunidad, donde
concluye en un puntualista enumerar las reglas del
buen gobierno. Partiendo de la premisa de que el go-
bernante buscara por cima de todo el bien comun (91),
es larguisima su indicacién de los medios para eficaz-
mente promoverlo. Su adoctrinamiento va por todos
los caminos de accién politica. En lo religioso la de-
fensa de la fe, «nam praecipuum populorum bonum
est religio» (92), con la adherente de procurar los es-
plendores del culto divino (93). En lo legal no ven
diendo los oficios de la justicia (94) e imponiendo a

(86) De ethicis politisque actionibus, 296. Numero 1039.
(87) Meditazioni per apparecchio alla messa, 1, 3 y 103.
(88) De ethicis politisque actionibus, 297. Ndmero 1044,
(89) De ethicis politisque actionibus, ABF-AFA.

(90) De ethicis politisque actionibus, 384-389.

(91) De ethicis politisque actionibus, 340. Ntmero 1209,
(92) De ethicis politisque actionibus, 341. Ntimero 1205,
(93) De ethicis politisque actionibus, 343. Nimero 1210.
(94) De ethicis politisque actionibus, 366. Ntmero 1298.
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todos el universal cumplimiento de las leyes (95). En
lo prudente evitando que el ocio ponga en degenera-
ci6én los caracteres (96), castigando a los malos (97), so-
corriendo a los pobres (98). En lo administrativo cui-
dando de las vias publicas y del ornato de las pobla-
ciones (99), y sobre todo promoviendo el abasteci-
miento de las gentes (100), tema de tanta perentorie-
dad en el pueblo privilegiado que era el hormiguero
de la capital napolitana, Hasta a preveer la educacién
de las masas llega su exquisito cuidado de los porme-
nores, porque con adelanto a las campafias moraliza-
doras a que asistimos en nuestros dias, advierte que
las «picturae obscenae, turpiaque spectacula prohibe-
tur», ya que «deturpant enim mentem, et actio-
nes» (101).

Es la estampa del principe modelo, tal como podia
concebirla un jesuita entregado a las delicias detallis-
tas del casuismo mdas completo. Quizd nunca se llegé
por nadie a una doctrinacién tan desgarrada en mi-
nucias, tan perentoriamente exacta, tan avasalladora-
mente indicativa. El De ethicis politisque actionibus
da en manual fabuloso en el repertorio de las normas
del gobierno. No cabe aquilatar mas la aplicacién a
dimensiones mas pequefias, porque todos los proble-
mas estdn previstos y resueltos con una paciencia so-
lamente comparable a la agudeza en la insistencia y a
Ia fidelidad a los constantes hontanares tomistas. La
tarea del padre Francesco Pavone es tan omnicom-
prensiva que pudiera ser estimada por cifra suprema
de hasta donde fue capaz de llegar la casuistica jesuita
del barroco en el siglo XVII.

(95) De ethicis politisque actionibus, 347-348. Ntmero 1231.
(96) De ethicis politisque actionibus, 368. Ntimero 1308.
(97) De ethicis politisque actionibus, 355. Ntmero 1260,
(98) Ibidem, ntmero 1262.

(99) De ethicis politisque actionibus, 342. Nimero 1208,
(100) De ethicis politisque actionibus, 343. Numero 1212.
(101) De ethicis politisque actionibus, 376. Numero 1340.
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9—Lo que en el De ethicis polistique actionibus
vale para la imagen, mas que dibujada cincelada, del
principe perfecto, es en el tomo I de la Introductio in
sacram doctrinam la teoria pavoniana de la ley, labra-
da con los eternos materiales tomistas y proyectada
en idénticas madejas de enumeraciones concretisimas.

No busquemos mayor novedad, pero si magisterio
expositivo. La ley se da para el bien humano, sea hacia
la salvacién individual la ley divina que por ser «neces-
sariam nobis ad salutem» (102) es «perfectissima»
(103); sea hacia la moralizacién de la conducta en la
convivencia la ley natural, que en razén de su fin su-
perior es regla para las leyes positivas (104). La parte
de mayor relieve de esta teoria escuetamente tomista
de la ley es la matizacién politica de las relaciones de
la ley positiva humana con la costumbre, orientada
hacia la idea de la libertad politica que ya sostuvieron
otros tedricos del Napoles hispénico, cual por ejem-
plo Alessandro Turamino (105). Argumenta Pavone
toca dictar las normas humanas positivas a quien tie-
ne a su cargo el cuidado de la comunidad, de donde
deduce «non possit leges condere, nisi vel multitudi-
nem, vel totius multitudinis vicem gerens» (106); co-
rrespondiendo a cada uno de los legisladores posibles,
al pueblo 0 monarca, dos tipos de normas humanas po-
sitivas: al rey la ley escrita, al pueblo la costumbre.
Siendo de notar que a juicio de Francesco Pavone la
facultad legislativa del pueblo prevalece sobre la real
en caso de conflicto, ya que antepone la costumbre
sobre la ley escrita si hubiera discrepancia entre ellas.
No es que la costumbre posea «vim legis» (107) vy que
constituya la mejor manera para interpretarla (108);
es que prevalece la costumbre, norma dictada por el

(102) Introductio Y, 370 b. Ntmero 1075.

(103) TIbidem, ntimero 1073.

(104) Introductio 1, 371 b. NtGmero 1085.

(105) Sobre él mi Ndpoles hispdnico 111, 242-248.
(108) Introductio 1, 370 a. Ntimero 1067.

(107) Introductio I, 373 b. Ntmero 1106.

(108) Ibidem, niimero 1108.
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pueblo, sobre la ley, norma dictada por el principe. Y
prevalece, nétese bien, precisamente porque expresa la
voluntad del pueblo y ésta, para el jesuita napolitano,
es mas que la del rey. Lo dice textualmente cuando
escribe como «posse legem humanam a consuetudine
aboleri; Consuetudo enim quoddam quasi decretum
communitatis est; habet autem communitas cum suo
Capite vim decreta condendi» (109). En verdad que
Tommaso. Pérsico y toda la algarabja garibaldina des-
conocieron la profunda significacién del pensamiento
politico de Francesco Pavone.

10.—Asi, tomista y libérrimo, sigue la linea tomista
de Raffaello Rastelli, arrancando de Santo Tomds para
terminar en la teorizacion de la libertad politica. Eran
ambos expresién de aquel lozano sentir de libertad
que hoy se quiere desconocer cubriéndolo con lodo de
calumnias. Pavone expresd enérgicamente las ilusio-
nes de las Espafias en el fanatismo religioso, en el
amor a la libertad y en la concepcién dindmica de la
accién politica, a fuer de hijo de un pueblo que se
sabia empefiado en pelea a muerte contra una Euro-
pa extrafia y enemiga,

Teorizé la jerarquia de los valores con la primacia
de los teoldgicos sobre los bienes materiales, partici-
pando en la decisién de los mejores reyes de Ndpoles
de lanzar al Reino en la cruzada defensora de la fe.
Con los infieles no caben paces, porque «esset enim
genus hoc amicitia impium» (110), razonara justifican-
do la politica de sus monarcas napolitanos desde las
cimas de su sabiduria teolégica. Su apetencia de paz,
necesaria para la conservaciéon quieta que es norte de
los politicos bajo Felipe 1V, tiene un limite: no brin-
dar ocasién a los herejes pongan en peligro la verda-
dera religién. «Non esse bella componenda cum hae-

(109) Introductio 1, 373 b. Numero 1107,
(118) De ethicis politisque actionibus, 254. Numero 908.
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resis, si periculum sit religione» (111). Para Pavone
el primordial deber de un rey, antes que administrar
justicia o prevenir abastos, es difundir la fe catéli-
ca (112).

Era el sentido militante de la existencia que vigo-
rizé los quehaceres del Napoles verdadero. La Iglesia
tiene a sus miradas el mismo actuar militante de las
Espafias: estd en guerra santa contra la herejia (113).

Los napolitanos se agarraban al deseo del mante-
nimiento del orden establecido. La accién es ya, més
que expansiva, conservadora. Francesco Pavone coin-
cide con Ottavio Sammarco y con Rafaello Rastelli en
rechazar las mudanzas. La paz sera lograda conservan-
do el orden existente, porque cualquier innovacién
trae aparejada la discordia. «Parens enim rerum no-
varum, a discordiarum otium solet» (114), escribié
igualando a las mudanzas con los desérdenes. La uni-
ca justificacién para el establecimiento de las leyes
nuevas sera el bien comtn, recoge de la Summa theo-
logica prima secundae cuestién 97 articulo 2 (115), pa-
ra garantizar su temor a las alteraciones, tema cen-
tral de su especulacién. Lo mismo que los dem4s pen-
sadores coetdneos del Reino y de las Espafas todas re-
fleja el cansancio de lo que todavia era indiscutible:
ta Dulcinea catdlica.

(111) De ethicis politisque actionibus, ibidem, nirero 904.
(112) De ethicis politisque actionibus, 343, Namero 1209.
(113) Iddtroductio 1, 719.

(114) De ethicis politisque actionibus, 245. Niimero 866.
(115) Introductio 1, 373. Namero 1105.
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IV. FELIPE Il, REY MODELO PARA ANDREA
LEVATI

1—~La adoctrinacion negativa—2. Felipe II modelo. de
reyes~—3. Casuistica -del buen gobierno—4. Valor de
la obra de Andrea Levati

1—EIl teatino napolitano Andrea Levati, predicador
asaz popular en sus dias, acomete la empresa de adoc-
trinar en maneras negativas, no proponiendo a los prin-
cipes modelos que sirvan de ejemplo a los gobernan-
tes aspirantes a regir con acierto, pero al contrario la
estatua negra de un viejo rey antiguo, el Antioco ge-
neral de Alejandro Magno, en cuya vida aprendan los
escollos que evitar, Tal es el afan de L’Antioco, overo
il Re malvaggio, cavato del primo libro de’ Machabei,
impreso en 1640 (1) y no en 1660, como con su habi-
tual ligereza escribiera Tommaso Pérsico (2). Dedicado
en la capital partenopea el 27 de marzo de 1640 a Fa-
britio Caracciolo, duque de Girifalco, es mucho mas
que aquel «trattarello assai istruttivo» que vio en él
el historiador de la orden teatina Antonio Francesco
Vezzosi (3), por cuanto la amonestacién colocadisima
y las sales de la escritura, espejo sin duda del vivaz

(1) Napoli, Ottavio Beltrano, 1640.

(2) Tommaso Persico: Gli scrittori politici napoletani, 262.

(3) Antonto FRANCESCO VEzZOSI: I scrittori dei chierici regolari
detti teatini 1, 453,
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tempero de quien lo compuso, lo tornan uno entre los
méas galanos manuales de adoctrinacién politica que
haya en la literatura napolitana.

Ya la intencién en el estilo de ensefiar por negativo
es novedad curiosa. Antioco es el «re malvaggio» por
excelencia, sus errores indignos de memoria a no ser
para reconocer la manera de no caer donde é] cayera
(4). La problematica de la obra viene dada en el pro-
logo desde el principio cuando Andrea Levati aclara
como «in queste poche, e brevi carte si vedré ritratto
questo vitioso colosso, por aborrirlo, e darlo por ver-
gognoso esempio ai Principi, accié non inciampino
pelle reti, nelle quali egli fu preso. Nella di lui vita si
vedranno quasi in carta di navigare tutti li scogli ne
quali possono urtare coloro, i quali solcano il mare
vastissimo del regimento politico» (5).

Parecidos a Antioco son los monarcas europeos, a
la cabeza de todos Enrique VIII de Inglaterra, para-
digma de apodstatas y de libidinosos (6) o Francisco
I de Francia, politico atolondrado (7); mientras que-
dardn por modelos los reyes del Napoles suyo, empe-
zando por Alfonso el 'Magnanimo, «archetipo di un
savio principe» (8), lince en la politica cuando Argos
en la moral (9); siguiendo por Carlos V, coloso entre
los Césares y felicisimo entre los Augustos (10), que
«ha fatto inespugnabili i Monarchi delle Spagne» con
gloria que Andrea Levati siente como propia (11); y
concluyendo con Felipe II, tenido por el mas prudente
principe de su edad (12) y arquetipo de los «veri poli-
tici» de todas las edades (13). El teatino napolitano

(4) L'Antioco, 2.
(8) L’Antioco, 3.
(6) L’Antioco, 1.
(7) L'Antioco, 81.
(8) L’Antioco, 143.
(9) L'Antioco, 259.
(10) L’Antioco, 121.
(11) L’Antioco, 1.
(12) L’'Antioco, 206.
(13) L’Antioco, 47.
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contrapone las acciones de estos sus sefiores bienama-
dos a los hechos de Antioco «mal politico, peggior
ethico, e pessimo economico» (14), que asesind a Ale-
jandro para sucederle prefiriendo ser rey infame a
ministro honrado (15).

Es que la politica adopta en manos de Levati ro-
tundo rigor moralista, En la tradicién doctrinal na-
politana, juzga que los reyes son tales en la medida en
que son virtuosos y que mas han de gloriarse de me-
recer gobernar un estado que de tener el poder para
regirlo (16). Siendo mas pequefia la primera Roma de
Numa que el extenso imperio de Heliogabalo, aquél
fue mayor sefior que éste, solamente porque puso en
préctica los preceptos de la vida virtuosa, Mas que la
gigantesca dimensién de la monarquia hispanica, lo
que torna grandes a los reyes de Napoles es su condi-
cién de quehaceres virtuosos, porque «i Reami non
sono o grandi, o piccioli per 1i confino, ma per lim-
presse del loro Ré» (17). De acuerdo con su modula-
cién eticista de la politica, Andrea Levati estd vanido-
so de los monarcas del Napoles suyo, mas por el buen
gobierno que ejercitan que por la magnitud inmensa
de los paises que les estan sujetos, El eticismo del tea-
tino apoya aqui la perspectiva de las Espaiias que en
1640 empezaban a romperse.

2~Dadas tales premisas, el resto del tratado con-
sistird en trazar las calidades del rey perfecto, casi
siempre apoyadas en rasgos de la napolitana historia.

La cualidad mds sefiera sera, como era de esperar,
la fe catélica, de la que eran armada espada los reyes
de Népoles que Levati tan apasionadamente amé. Sin
religién no es posible gobernar los pueblos, Para ello
el principe deberd andar de acuerdo con la Iglesia,

(14) L’Antioco, 31.
(15) L'Antioco, 1.
(16) L’Antioco, 6.
(17) L’Antioco, 5.
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porque la politica humana y la divina quedan ayunta-
das en el hecho de que ambas conducen al logro de
los fines que Dios sefialé6 a las criaturas racionales
(18). La fe es, ademads, el mayor instrumento para en-
grandecer los reinos, porque con ella se logra la ayu-
da de Dios, sin la cual ninguna empresa politica es
posible. Con el fervor caracteristico del siglo y de la
patria Andrea Levati coloca en Dios la suprema con-
fianza en la gloria de sus reyes. Son dignas de admi-
racién en lugar del reproche que las fulminé Tom-
maso Pérsico (19) aquellas generosas cuanto apasiona-
das palabras en las que el teatino pondera como «le na-
tioni per lo piu si vincono con la pietd, e religione, che
con 'armi; piti opré al seruiggio del suo Ré Ferdinan-
do Cortese nella Nuova Spagna, con la corona nelle
mani, e con la reliquie de’Santi nel petto, che con il
brando, e con la lancia» (20).

Faceta peculiar de esta postura, y motivo de loa
para los monarcas napolitanos, era combatir la here-
jfa. Los herejes son para Levati «nostri inimici», trai-
dores a la justicia (21). No cabe transigir con ellos.
El rey perfecto serd «inimico delli heretici» (22), debe-
r4 perder el reino antes que transigir con la herejia
(23). Otra vez la sombra durea de Felipe II aparece
encarnando la mentalidad del Napoles auténtico. Por-
que si la prudencia es la maxima cualidad de un prin-
cipe, la mayor de las prudencias radica en no transi-
gir con la herejia.

Siendo la prudencia la mano politica, faltando la
cual nada serd hacedero en el gobierno (24). No des-
ciende Andrea Levati a la casuistica detenidisima con

(18) L’Antioco, 2317,

(19) Tommaso Persico: Gli scrittori politici napoletani, 264.

(20) L'Antioco, 84.

(21) L’Antioco, 23.

(22) L’'Antioco, 240,

(23) L’Antioco, 83.

(24) L’Antioco, 21. Es como la prictica en el médico, mdas util

que la teoria (pagina 266).
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que fragmenté la cuestién del ejercicio concreto de la
prudencia el jesuita coetdneo Francesco Pavone; pero
si rinde tributo a los gustos del instante para formu-
lar una visién pormenorizada de algunos de los mo-
dos en que se plantean las aplicaciones de la pruden-
cia politica.

Otra vez Felipe II es el modelo inigualado. Si sera
norma de prudencia tener en cuenta la proporcién de
los fines con los medios. Felipe II pes6 prudentemen-
te cualquiera de sus actos (25). Si es regla plausible
adoptar majestad seria sin caer en pompas cortesa-
nas, fue Felipe II quien «lodaua in un Ré la politezza,
non le pompe» (26). Si es parte de la prudencia pre-
miar a los virtuosos (27), Felipe II «fu lince, penetraua
i piti profondi abissi de loro pensieri, e inclinationi,
nell'impiegargli pesaua i meriti, non i fauori» (28).
Si es yerro entregar el gobierno en manos ajenas, Fe-
lipe II de nuevo sera modelo de gobernantes, porque
«mai diede ai suoi privati pit autorits, che di consul
tare, egli solo 4 suo senno disponeua, e ordinaua, era
ré» (29). Si la justicia suprema consiste en la aplica-
cién igual de las leyes, Felipe IT dio leccién del ma-
ximo encomio, diciendo cuanto «Filipo Secondo di
Spagna empi la tromba della fama delle sue lodi, e la
sproné & volare per Ierecchie d’ambi gl'emisferi, pia
per la morte data 4 Carlo suo fighio, che per le prouin-
cie acquistate alla sua monarchia» (30). Andrea Levati
sublima a Felipe II a antitesis de Antioco; son las es-
tatuas contrarias y nada hubiera tenido de extrafio
ni fuera forzar el titulo designar a su libro «Felipe II

(25) L’Antioco, 81. También en la pagina 123 para las empresas
militares.

(26) L'Antioco, 230.

(27) L’Antioco, 61-63 y 244.

(28) L’Antioco, 206. Insiste en la pégina 26, extendiendo el elo-
gio a Carlos V.

(29) L'Antioco, 146.

(30) L’Antioco, 109. Sobre la observancia de sus propias leyes
lo que escribe en la pagina 277.
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rey perfecto» en lugar de «Antioco rey malvado». Por-
que aunque en multiples ocasiones apoye su adoctri-
nacién en otras figuras, como en las de Carlos V y Al-
fonso el Magnanimo al hablar de la conveniencia de
que los reyes protejan el cultivo de las letras (31),
siempre queda Felipe II por el punto de referencia
constante a quien habra que acudir en todo momen-
to para saber cual sea la conducta del gobernante rec-
to. La casuistica de la prudencia politica es en An-
drés Levati casi biografia anecdética de Felipe II rey
de Népoles.

3~La eleccién de los ministros es extremo de ma-
xima importancia, porque acttian, en frase borrosa-
mente rebuscada del teatino napolitano, a modo de
querubines que montan guardia a la puerta del parai-
so de la conciencia de los reyes (32). Muchos princi-
pes fueron juzgados a través de sus ministros, tal co-
mo fueran atribuidas a Nerdn joven las virtudes de
Séneca o a Tiberio los vicios de Sejano (33). Si es
deber del principe amar a sus vasallos con amor de
padre de familia (34), en nada mostrard ese amor
cuanto en la eleccién de los ministros.

Relata Levati cuadro completisimo de las cualida-
des que los ministros deban poseer. Han de ser jus-
tos (35), sin caer en rigores, pues que siendo la justi-
cia altisima virtud es el rigor vicio perniciosisimo,
que muchas veces promovié revueltas en el pueblo
sin més razén que la falta de cautela en las maneras
de imperar los gobernantes (36), porque el ejemplo
de Piero Salvacoccia debe ensefiar a los monarcas co-
mo recae sobre ellos la reaccién contra sus ministros

(31) L’Antioco, 24-25.
(32) L’Antioco, 221.

(33) L’Antioco, 206.

(34) L’Antioco, 276 y 105.
(35) L'Antioco, 49-50.
(36) L’Antioco, 221 y 269.
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violentos u orgullosos (37). Han de ser dignos, sin
mancha de vileza o cobardia (38); agradecidos a su
sefior, procurando granjearle el amor de los subditos
(39), sin vanagloriarse de la grandeza conseguida, an-
tes dando la gloria al sefior mejor que a si propios
(40); capaces de guardar secretos (41), pacientes (42),
nunca pedigiiefios ni ansiosos de "acumular riquezas
con sérdida avaricia (43).

En esta luenga enumeracién hay dos requisitos
que merecen mencién aparte: la repulsa.d que ejer-
zan cargos de gobierno las mujeres, repetida varias
veces por Levati y corroborada con el pésimo gobier-
no de la reina napolitana Juana (44); y la condicién
1o nobleza, por cuanto «la nobilta & il fonte della vir-
td, la bassezza dei vitij» (45).

No es que baste la sangre para el recto gobierno;
necesita ir acompafiada de la virtud (46); lo que acon-
tece es que por lo comtn el pueblo inferior adolece
de inclinaciones perversas, esta dado al mal y rehusa
el bien (47). El pesimismo antropoldgico de Andrea
Levati resulta sobremanera curioso, por cuanto consis-
te en suponer de antemano a los plebeyos incapaces
para el ejercicio de conductas rectas. Es una observa-
cién mas que el sefialamiento de un requisito. Cuan-
do el plebeyo posea méritos deben otorgarsele los car-
gos publicos y asi sucede precisamente en Napoles.
Contra los calumniadores del Naépoles hispanico pu-
dieran valer los dos siguientes textos, donde Andrea

(37) L’Antioco, 90-91.

(38) L’Antioco, 91-93.

(39) L'Antioco, 259 y 211.
(40) L'Antioco, 161-162,
(41) L’Antioco, 164.

(42) L’Antioco, 164 y 168,
(43) L’Antioco, 166 y 246,
(44) L’Antioco, 102 y 274,
(45) L’Antioco, 141, v
(46) L'Antioco, 59, 142-143.
(47) L’Antioco, 41.
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Levati razona el modo en que en las Espafias la vir-
tud abria las puertas a la nobleza, y con ella las del
mando. «I monarchi delle Spagne —dira con encomio-—
per le virtd sono prodighi, votano i loro tesori per
empire le case de virtuose operarij, per li vitij non
perdonano» (48). «Questa stima de virtuosi —insisti-
r4 remachando— in niuna parte dell'universo lampeg-
gia cotanto quanto nella corte dei monarchi di Spa-
gna; tutte le nationi vi han luogo, si tutti han merito;
non v'é eccettione di sangue, ni non vé di virt. Na-
poli é ampio teatro in cui si rappresenta questa vir-
ti» (49). Viniendo una vez mds Felipe IT a servir de
ejemplo del modo en que trataba por igual sus vasa-
1los, de cada uno de los reinos de la monarquia, to-
mandoles sin excepcién por «figli» (50).

Cuestién de actualidad que Andrea Levati no sos-
laya es la de la privanza, criticada con insélita aspe-
reza. Exige que al proveer los ministros «i carichi non
si diano tutti ad uno, ma si compartino ad altri», ar-
guyendo que en el cuerpo politico debera procederse
1o mismo que Dios al crear el cuerpo fisico: repartien-
do las cualidades entre los miembros, con técito re-
cuerdo agustiniano de que el orden es la jerarquia
proporcionada de la variedad de las cosas, siendo
aquella acumulacién signo de «confussione» politica
(51). Con tajante expresién achaca todos los males cai-
dos sobre todas las monarquias a que los reyes dejan
de serlo cuando entregan el gobierno en manos de los
privados, explicando con tipico estilo barroco que
«nell’Emisfero della corte non possono illuminar due
Febi; quando splende il privato std ecclissato il prin-
cipe» (52). Si tenemos en cuenta la fecha del Antioco
con la posicién fuerte que ocupaba en la corte el Con-
de-duque de Olivares, acrecerd nuestra estima hacia

(48) L’Antioco, 65.
(49) L’Antioco, 4.
(50) L'Antioco, 41.
(51) L'Antioco, 295.
(52) L’Antioco, 145.
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la independencia de juicio de que hizo gala al humil-
de teatino napolitano.

Con rasgo antimaquiavélico da particular insisten-
cia al requisito de que el rey busque el amor del pue-
blo, porque el temor engendra el odio y el odio consu-
mée las monarquias (53). Otro perfil de como el pensa-
miento politico napolitano insistia en la polémica an-
tieuropea por boca de Andrea Levati. )

4 —Pensamiento de contrarreforma en unas Espa-
fias que andaban ya agotandose, pero que seguian an-
teponiéndo a todo los fervores religiosos intransigen-
tes y la primacia ética del obrar justo. Las guerras
religiosas se justificardn por si solas, porque los here-
jes son enemigos naturales; pero en las demas serd
preciso razonar su justificacién, ya que «le guerre in-
giuste sono mezzo perdute» (54). El rigor rigido de
aquella moral férrea seguia sujetando pasase lo que
pasase los actos de los hombres a las reglas que de
Dios derivan.

En esta casuistica atemperada a la circunstancia
Andrea Levati encontré dos tipos que contraponer con
permanencia: los reyes del Napoles hispanico a los
monarcas europeos en general, y luego, con mayor
choque, el buen gobierno de Felipe II de Népoles a
las tiranias de Antioco el Seledcida. Son las dos caria-
tides de su alcdzar ideoldgico. Si alguna vez con eru-
dicién recoge otras referencias, cual la del buen régi-
men de los chinos, duchos en proveer los puestos de
mando a quienes hubiesen antes demostrado virtud
y sabiduria (55), presentan siempre valia secundaria.
Apasionado de Felipe IT ahondé en la biografia del
mejor rey de Napoles para elevarlo a las nubes de la
gloria. Y asi es L'Antioco apologia del monarca bien-
amado tanto como vituperio del lejano general de

(53) L’Antioco, 88.
(54) L'Antioco, 121,
(55) L’Antioco, 21.
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Alejandro de Macedonia, amasando el conjunto en
una sistematica que intenta encerrar en once narra-
ciones con once alegorias ordenadas segin los estilos
del siglo XVI el arrollador menudeo de la casuistica
imperante cuando, anciano ya, Andrea Levati hurgé
en sus saberes el material de este adoctrinamiento de
principes empefiado en la estampa negativa, pero a la
postre apologia cabal de los sisternas politicos del Na-
poles hispénico.
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V. EL POLEMISTA FLAVIO FIESCHI

1. Felipe Il modelo de reyes—2. Defensa de las Es-
pafias contra Francia—~3. El conservadurismo por la
paz—4. Censura de privados—5. Por qué fue calum-
niado Flavio Fieschi.

1—No queda segundo en la valia el consentido Fla-
vio Fieschi o Flavio de Flisco si es que son el mismo
personaje como juzgan los Aliqué (1) el autor de es-
critos politicos de tamafia enjundia como Il perfetto
ministro con l'uso de la vera politica (2), polémica
encendida contra Francia, o Il principe affascinato.
Dove si vede il fascino di quel principe che dall'intui-
to si é buttato in braccio di un favorito, e le cadute
di un favorito malvaggio, e i premi del buono (3) de
una parte, y de la otra poemas como La Valtellina, co-
medias cual L'osservata fede y epitalamios a las bo-
das que en 1627 enlazaron a los Barberini con los Co-
lonna del tipo de la titulada La sirena. Varén de quien
la critica garibaldina hizo asimismo poco aprecio, por-
que si bien Ferdinando Cavalli le juzgé plausiblemen-
te como jurista (4), lo cual quiere decir no le leyé

(1) Luxer Avurouo Lenzr y Fivwepo ALiquo Taverrrri: Gli scrittori
calabresi. Dizionario bio-bibliogrdfico. Seconda edizione. Reggio di
Calabria, Tip. editrice «Corriere di Reggio». I (1955), 237.

(2) Napoli, Ottavie Beltrano, 1644.

(3) Napoli, Luc’Antonio di Fusco, 1652.

(4) Ferpinanpo CavaiLi: La scienza politica in Italia TIL (1876),
20.
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absolutamente nada, Tommaso Pérsico no sabe mds
que tacharle de adulador de la Santa Sede y de la
monarquia absoluta (que entonces no existia en Na-
poles, dicho sea de paso) y en clavarle en las costillas
la ofensa de decir constituyd «il colmo della servilitd
e del fanatismo interessato» (5).

No merece en verdad tan disparatados calificativos
aquel grande polemista y mesurado enjuiciador de los
problemas politicos de su actualidad napolitana, Fla-
vio Fieschi fue tan estupendo dialéctico cuanto fini-
simo observador politico. Su primer libro nacié del
afan por refutar las calumnias que contra Népoles y
contra las Espafias habia formulado el Seigneur de
Silhon en su escrito, vertido al toscano por Mutio Zi-
catta bajo el titulo de Il ministro di Stato; con il vero
uso della politica moderna y del cual aparecieron dos
ediciones (6), siendo prohibido luego por la Sagrada
Congregacién del Indice a causa de la falta de respe-
tos v de la venenosa displicencia con que en él se
habla de los pontifices romanos; siendo quizds su de-
fensa de Napoles lo que engendré la inquina con que
le trata Tommaso Pérsico, a fuer de garibaldino ene-
migo de cuanto sea napolitano.

Era Flavio Fieschi cosentino, vastago de familia
oriunda de Génova, habiéndole granjeado la protec-
cién del cardenal Gaspar Borja la auditoria del Con-
sejo de Estado partenopeo. A fuer de bien nacido y
de napolitano verdadero cuando cay6 en sus manos
el libelo calumnioso del francés Silhon ardié en indig-
naciones al contemplar ofendidas las memorias de
dos reyes de Népoles de tanta grandeza como Car-
los V y Felipe IT y al calar la intencién oculta de sus-
citar discordias entre los stbditos itdlicos de 1a Majes-
tad Catélica. Con gesto de hidalgo honrado proclama
su obligacién de bajar a la palestra en los siguientes
términos magnificos: «Io nacqui suddito del Ré Catto-

(5) Tommaso Persico: Gli scrittori politici napoletani, 217 'y 215.
(6) Venezia, Marco Ginammi, 1639 y 1644 respectivamente.
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lico, e grandemente ne glorio, perche nacqui sotto un
Ré pio, e religioso, e hebbi col latte gli obblighi che
deue al suo Principe colui che é nato vassallo» (7);
tal es el objeto de Il perfetto ministro, donde por cier-
to promete otra segunda obra de la que no tenemos no-
ticias diera fatigas a las prensas y en la cual se pro-
ponia tratar de las ligas y tratos del papa y de los de-
mas estados italianos con los ministros del Rey de
Népoles; pensando demostrar como es el «Re Catto-
lico, come principe il pit interessato in Italia, € quali
siano le provincie d’Italia bene affette, e divote alla
Corona di Spagna» (8).

Igual que los demds politicos napolitanos del si-
glo XVII, como Ottavic Sammarco o como Andrea
Levati, cifra en Felipe II el compendio de las perfec-
ciones politicas reales. «Questo santo, e cattolico mo-
narca» (9), «il prudente» por excelencia (10), el magno
servidor de la causa de Dios (11). Indignase de que
Silhon le acusara de ingrato con el Duque de Alba (12)
o con Antonio Pérez, para cuya ingratitud con el mejor
rey de Néapoles descargd el peso de sus iras. Si Silhon
dijo de Antonio Pérez fue su tnico delito haber gozado
de la confianza para conocer los secretos de Felipe 1T
(13), Flavio Fieschi nos presentard a un'Antonio Pérez
«mostro della spagnuola natione, infedele al suo Ré
dopo tanti benefitij ricevuti», aunque no le extrafia
porque «se non seppe esser fedele a Dio, apostando
(sic) della vera religione, e dichiarandosi heretico, co-
mo poteva esser fedele al suo principe?» (14).

(7) 11 perfetto ministro, primeras paginas sin numerar en «L’au-
tore'd chi lege».

(8) Ibidem.

(9) 11 perfetto ministro, 1.

(10) 11 principe affascinato, 7.

(11) Ii perfetto ministro, 15.

(12) I perfetto ministro, 12-75.

La critica de SHILLoN a Felipe I1 en II ministro di Stato, edi-
cién de 1639, pagina 41.

(13) SmiLLoN: Il ministro di Stato, 143.

(14) It perfetto ministro, 69. «Perfido huomo» ingrato y ruin, in-
siste luego en la pégina 70.
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Otros ejemplos modelares son Carlos V (15), siem-
pre «invittissimo» (16), y Felipe III (17), digno hijo de
tanto padre. Tal como ejemplos perniciosos indignos
de la imitacién seran los reyes franceses o el protes-
tante Gustavo Adolfo (18). ‘

2—A tres motivos debe la confederacién de las Es-
pafias su grandeza: a constituir el ejército de los cru-
zados de la verdadera fe, a la lealtad de los subditos
y al acertado gobierno de sus reyes. Por el contrario
la Francia europea adolece de los mismos tres moti-
vos que ocasionaron la grandeza de la hispanica mo-
narquia.

La primera es clave del arco de la existencia huma-
na, porque el acicate del hombre es pretender alcan-
zar la felicidad y ésta sélo se consigue en Dios a tra-
vés de la practica de la verdadera religién, que es la
catélica (19). La defensa de la fe traera consigo por
doble beneficio un gobiernc justo y grandeza en la
expansién exterior. A lo del gobierno justo basado en
la fe catdlica concluye Flavio Fieschi que en los pue-
blos donde los principes no estdn sujetos al freno de
la religién acaban inexorablemente en tiranias (20).
A lo segundo sefiala la grandeza de la monarquia his-
péanica, con acentos que coinciden en el giro antima-
quiavélico con las mismas palabras con las que el
padre Claudio Clemente o Juan Eusebio Nierenberg
refutd al florentino en su Machiavellismus tugullatus
(21); pues arguye Fieschi que los reyes de Népoles,

(15) Il perfetto ministro, 13-14.

(16) Il perfetto ministro, 14.

(17) It perfetto ministro, 16.

(18) I perfetto ministro, 114,

(19) It perfetto ministro, 1.

(20) Ibidem.

(21) Craupro CiementE S. I.: EI machiavellismo degollado por la
cristiana magestad de Philippo 1V, rey de las Espafias. Traducido de
la segunda edicién latina. Alcal4, Antonio Vézquez, 1637, péginas
178-179.
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merced a ser los paladines de la religién verdadera,
han logrado tal gloria que les ‘permite «signoreggiare
le Spagne, il. novo Mondo, la Fiandra, la Borgogna,
le due piu belle parti dell'Ttalia (22), 1a fortunata Tri-
nacria, el Regno di Sardegna, e quasi tutte l'isole del
Mediterraneo, e soggiogando il Turco hi stabilito il
suo imperio con tante inespugnabile fortezze nel suo-
lo ottomano» (23).

La lealtad de los espafioles, incluidos los napolita-
nos, es el segundo de los bastiones de las Espafias,
mientras que la deslealtad traidora es deshonor de la
gente francesa. El Gran Capitan, que no quiso ser rey
de Néapoles porque prefiri6 mas «essere stimato del
mondo suddito fedele che Re fellone», contrasta con
el Condestable de Borbén, tal como Cortés en Méjico
o Albuquerque en la India contrastan con el Duque de
Guisa, o el Duque de Alba contrasta con el Principe
de Condé (24). Todo el discurso II del libro III esti
destinado a demostrar con relieves precisos la obe-
diencia espafiola frente a la deslealtad francesa hacia
sus reyes (25), para concluir que la calidad humana
espafiola "es incomparablemente superior a la de la
gente de Francia y, en consecuencia, reiterar su orgu-
llo porque Ndapoles forma parte de la espafiola mo-
narquia,

La tercera causa de la grandeza de las Espaiias es-
td en el modo en que los reyes interpretan los anhe-
los de sus vasallos, trocando realidad la politica cris-
tiana contra las sinrazones de la politica moderna que
postulé Monsieur de Sithon siguiendo las trazas de
Nicolds Maquiavelo. Porque los reyes de Népoles, re-
ves de las Espaiias, gobiernan a tenor de los dictados
de la politica catélica y no de la politica maquiavélica

(22) O sean Népoles y Milan. Para los escritores del siglo XVII
Sicilia y Cerdefia no son tierras italianas.

(23) It perfetto ministro, 13.

(24) It perfetto ministro, 61-63 y 13-74.

(25) It perfetto ministro, 214-225.
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que suelen practicar los reyes franceses, poseen el
amor de sus stibditos y es sélida la trama de la mo-
narquia, «Queste qualitd -—razona Flavio Fieschi—
non nascono della raggione di Stato, o della politica
moderna, che applica il remedio, secondo gl'interessi
di chi regge, e hd in mano il dominio, senza riguardo
al sadito, ma dalla politica christiana, che ha per scor-
ta la caritd, e per oggetto l'utile, ed il bene del vas
sallo» (26).

No cabe maéas tajante contraposicién doctrinal en-
tre Europa y las Espafias que la formulada por Flavio
Fieschi cuando sitiia de un lado a los monarcas fran-
ceses orientados segin los consejos maquiavélicos, del
otro a los reyes de Napoles practicando la libertad
cristiana, Los franceses, como todos los que prefieren
el bien del principe al del stbdito, terminan siendo
tiranos (27); pues que «la morale é un habito civile,
che guida un animo all'acquisto della felicitd, e anima
della rettitudine, sa4 dominare i proprij affetti, & ques-
ta virtd se arriva per lo giusto, e per I’honesto, il suo
fine nel Principe é la felicitd propria, e del sudito.
Questi sono i frutti della morale contrarij affatto alla
moderna politica, ed alla ragione di Stato hoggi gior-
no usata de chi vuol tiranneggiare» (28). O sea, de los
europeos, en especial de los franceses. Mientras que,
ejecutores de la politica catélica, los Reyes de las Es-
pafias mantienen su monarquia gobernada «con ordi-
ne ammirabile» (29).

La repercusién en la peninsula italiana de ambas
politicas y de ambos reyes aparece clara para Flavio
Fieschi, Los franceses han encontrado siempre en Ita-
lia la tumba para sus fantasias por haber querido
practicar al sur de los Alpes las reglas soberbias de
su politica egofsta; los angevinos apoderindose «tirdn-

(26) 11 perfetto ministro, 20.
27) 11 perfetto ministro, 30.
(28) Il perfetto ministro, 34.
(29) 11 perfetto ministro, 121.
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nicamente» de la Sicilia (30), Carlos VIII en Népoles,
Francisco I en Milan, son ejemplos de estos continuos
fracasos franceses (31), gentes odiadas siempre en la
peninsula itdlica. Mientras que, por el contrario el
acento catdlico de la justa politica de los reyes hispa-
nos les hacen ser amados de sus subditos de la penin-
sula italiana. Sobre el ejemplo de como el Marqués
de Spinola es virrey en Mildn y el napolitano Duque
de Nocera ejerce el virreinato de Aragdn, concluye
Flavio Fieschi ]la leccién del equitativo gobierno de las
Espanas: «Ai Ré Cattolico per ben sostenere la gran
mole della sua vasta monarchia, bastano gli essem-
pi dei suoi maggiori... quasi nuoui lettri a Mosé pro-
pongono il sollevamento del sudito, e la giustizia di-
stributiva, non si fa accettione di persone, oue concor-
re il merito, non s'accerezza piu lo Spagnuolo dell'lta-
liano, si confida cosi nell’'uno, come nel altro, purche
sia servito il Ré» (32). Todos cuantos repiten hoy la
canallesca majaderfa de que Népoles estuvo domina-
da por los espafioles debieran aprender historia en
estos comentarios de Flavio Fieschi.

La sdlida contextura de las Espafias, en esta hora
de cansancio histérico, halla en el cosentino espléndi-
do analizador; bastarfa el manojo de esos juicios cer-
terisimos, as{ como su radical clarisima contraposi-
cién de Europa frente a las Espafias como dos politi-
cas cifra de dos civilizaciones contrarias, para que
Flavio Fieschi sea considerado como uno de los pen-
sadores politicos mayores en la historia del pensa-
miento de Napoles.

3.—Con aquella su grandeza profundisima capta el
cansancio de las Espafias e igual que Ottavio Sam-
marco, que Francesco Pavone o que Andrea Levati
postuldé la paz como ideal politico inmediato.

(30) I perfetto ministro, 88.
(31) Il perfetto ministro, 83-93.
(32) Il perfetto ministro, 26-21.
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No quiere mudanzas, como no las queria Ottavio
Sammarco. Su defensa de las ventajas inherentes a
la monarquia hereditaria fiindase en la capacidad de
continuidad que implica, en que elimina ocasiones de
mudanzas, siempre odiosas, siempre perjudiciales. No
quiere Flavio Fieschi nada de elecciones de monarca
«per le mutationi, e nouitd, che ordinariamente soglio-
no esser odiose» (33). Por lo mismo que no quiere gue-
rras, en una animosidad contra el peligro de cambio
que repite casi a la letra los argumentos ya maneja-
dos por Ottavio Sammarco. Salvo las que se hagan
por la fe o por la seguridad propia, todas son dafii-
nas porque traen consigo cambios (34) y lo convenien-
te es la quietud, que con la paz conserve la gigantesca
monarquia catdlica. Coincide con los coetdneos en las
excepciones al principio general de evitar las guerras,
como estd de acuerdo con este matiz conservador que
va cobrando el pensamiento hispanico a medida que
el agotamiento disminuye las energias en la herdica
cruzada contra Europa.

En apoyo de esta posicién niega que los reyes de
Napoles hayan conquistado ningtin reino injustamen-
te, antes tomando apenas lo que con justicia le perte-
necia (35), mientras censura la ambicién de los de
Francia empefiados en empresas estériles (36), en alas
de una belicosidad que a este Flavio Fieschi, tedrico
ya de las Espafias que empiezan a agotarse, antéjase
locura imprudente, Sin que falte un gesto de amar-
gura en este comentario, signo amargo ya de la derro-
ta inminente de las Espafias, entre ellas Népoles, a
manos de la enemiga Europa. iQué dolor tan sutil
cuando escriba Flavio Fieschi que «una sola risposta
ritrouo per questa cosi bellicosa, e prudente natione,
che essendo troppo fértile il suo paese di gente, ¢ me-

(33) I principe affascinato, 60.
(34) I perfetto ministro, 172,
(35) Il perfetto ministro, 80.
(36) Il perfetto ministro, 183,
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stieri di spopolarlo in queste maniere»! (37). Las Es-
pafias decaidas admiten ya la superioridad en rique-
za de la Europa floreciente.

4~El segundo escrito de Flavio Fieschi estd cen-
trado en la teoria del ministro perfecto que ya sirvi6
de titulo a su primera obra polémica, donde habia de-
dicado numerosas paginas a desarrollar la tabla de
las cualidades requeridas: vigilancia, prudencia (38),
laboriosidad «gia che l'otio é uno dei uitij dei Gran-
di» (39), la paciencia en conceder audiencias (40), la
obediencia ciega a los mandatos ‘del- principe (41),
procurarle el amor de los vasallos usando de las tres
armas de la justicia, de la clemencia y de la libera-
lidad (42). Sin que falte aquella cualidad del noble
nacimiento como nota deseable, observada tal cual
la anot6 Andrea Levati, 0 sea como probabilidad de
conductas virtuosas, puesto que, dird Flavio Fieschi
con palabras parejas, «i ministri di nascita non me-
diocre per lo piti non possono oprar male» (43).

La importancia del oficio de ministro crece cuan-
do alcanza la condicién de ministro universal, lo que
en el lenguaje de entonces vino a designarse como
privado y del cual fue tipo sefialado con Felipe IV
el Conde-duque de Olivares don Gaspar de Guzman.
Porque en tal caso la eleccién del privado es el pro-
blema politico supremo, tanto mas cuanto que los
reyes mejor intencionados no estan exentos de yerro
y, lo advierte Fieschi, en el escollo de un privado
malvado naufragaron principes conocidos por su bon-
dad y buen criterio (44).

(37y Il perfetto ministro, 188-189,
(38) 11 perfetto ministro, 170-171,
(39) Il perfetto ministro, 162,
(40) Il perfetto ministro, 158.
(41) I perfetto ministro, 94-99,
(42) Il perfetto ministro, 141.
(43} Il perfetto ministro, 48.
(44) It principe affascinato, 123.
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Augusto acertd al elegir a Mecenas (45), el mejor
de los privados recordados por la. historia. Excepcién
confirmadora de las reglas, porque Flavio Fieschi es
enemigo de que el monarca abandone en manos de
nadie las riendas del gobierno, punto en el que le
encontramos coincidente una vez mas con el teatino
coetaneo Andrea Levati. Con las mismas razones em-
pleadas por éste, bien que desenvueltas con mayor
anchura, Flavio Fieschi compara al privado respecto
al rey en la actitud de Lucifer, soberbiamente am-
bicioso hasta querer igualarse con Dios (46). La fabu-
la de los gigantes alzados contra Jupiter (47) o la de
Faetonte no acertando a regir la cuadriga de Apolo
(48) le sirven de nuevos temas para combatir toda
especie de privanza., Con hébil juego de palabras dice
llamarseles privados porque reducen al rey a la con-
dicién de persona privada, no porque conozcan sus
secretas cuestiones intimas (49); arrebatando su dia-
triba critica al extremo que llega a escribir no mere-
cen nombre de reyes ni siquiera de hombres los que
dejan el gobierno en manos de privados, faltando asi
a su propia obligacién de regir los vasallos que Dios
colocé bajo su cetro (50).

No caben condenas mds duras ni mayor libertad
de expresién critica, si tenemos en cuenta que Feli-
pe IV era rey de Napoles. La pluma de Flavio Fieschi,
cortada para la polémica, es ferozmente demoledora
sea combatiendo a los franceses, sea atacando a los
privados. Su ideal lo constituye una corte llena de
ministros competentes, mas sin que por ningin moti-
vo uno de ellos se alce a rector de la monarquia (51);
o sea, por enésima vez, la estampa ejemplar de Fe-

(45) Il principe affascinato, 144.
(46) Il principe affascinato, 21-28.
(47) 11 principe affascinato, 26-27.
(48) Il principe affascinato, 21-23.
(49) I principe affascinato, 31.
(50) I principe affascinato, 111.
(51) Il principe affascinato, 90-110.
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lipe II, que es el constante criterio para el ideal del
gobernante en los afios de su nieto homénimo. Por-
que «il buon principe —teorizara definitivamente Fla-
vio Fieschi— va cercando i consigli, non solo di un
consegliere, ma di molti; cosi faceua il prudente Fi-
lippo Secondo, il Cattolico, ed intesi poi s'appigliava
al pid profittevole» (52). La sombra del calumniado
Felipe II era el suefio que encandilaba, en todas las
maneras politicas posibles, a los hombres de! Napoles
auténtico.

5—No merece Flavio Fieschi los insultos soeces e
infundados con que la critica garibaldina procuré en-
lodar su labor de agudisimo polemista. Hasta se ca-
lumnié de servil a quien puso en la picota con au-
dacia inconcebible en los tiempos que hoy corremos,
el rey Felipe IV de Népoles, erguiendo contra él la
ejemplaridad incomparable de Felipe II. Se ha que-
rido desconocer adrede el vigor penetrante de sus in-
cisivas argumentaciones, la libertad con que fustiga
sin tacha de contemplaciones, el recio manejar de
las armas de mayor temple dialéctico, el conocimien-
to de la historia, el sabor que deja la lectura de aque-
llas paginas encendidas, vibrantes, puntiagudas.

Y ello porque fue magno apologeta de las Espa-
flas y porque inicié6 en Il perfetto ministro nueva li-
teratura politica consagrada a defender al Népoles
hispanico contra la ofensiva denigradora que es el
primer ensayo de la leyenda negra que padece el N4a-
poles de hoy. Mas a diferencia de los napolitanos de
hoy, enfermos de incurable complejo de inferioridad,
Flavio Fieschi reaccioné agresivo con la dura firmeza
de los viejos hidalgos espafioles, a fuer del espafiol
que como napolitano era. Es lo que la critica gari-
baldina no le perdoné: haber sido de veras napoli-
tano. Pero serd menester empiece ya a otorgéarsele
la justicia que merece en la hora de la revisién de
las calumnias garibaldinas.

(52) Il principe affascinato, 124.
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VI. LA TEORIA DEL PRIVADO
DE FRANCESCO LANARIO

1. Francesco Lanario, duque de Carpignano—2. En-
ciclopedia en proyectos—~3. La doctrina del principe
de las Espafias—4. Valor de la defensa de la privan-
za~5. La monarquia limitada.

1—~No es entre los politicos menores del Napoles
de Felipe IV el duque de Carpignanc Francesco La-
nario d’Aragona, nieto de aquel Gio. Antonio Lanario
que en dias de Felipe II fue magno tedrico de una
monarquia limitada (1). Nacido en 1588 en Népoles,
por cuna y por méritos intervino en los negocios pu-
blicos. Terminados los estudios de leyes en la ciudad
natal, sirvié como capitdn de caballeria durante siete
afios en las guerras flamencas, visitando luego la cor-
te madrilefia. Gobernador de Lecce en 1617 y de Ca-
tania en 1619, trabé amistad con los poetas sicilianos
y figuré entre los componentes de la academia de los
Claros, recibiendo en ambas ciudades el homenaje de
los hombres de letras en dos sendas colecciones de
escritos en prosa y en verso, latinos e italicos; reco-
gidas las de Lecce por Giulio Cesare Grandi bajo el
titulo de Varii componimenti (2) redactados por Ge-
rénimo Cicala, Ascanio Grandi, Antonio Bruno, Cesa-
re di Leone, el médico Antonio Cito, el capuchino

(1) Sobre él mi Ndpoles hispdnico 111 (1959), 231-235.
(2) Palermo, Decio Cirillo, 1621.
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Antonio Tarentino y otros muchos mds; las de Sicilia
por Giacomo Gravina como Tre idilii con varie e di-
verse compositioni (3), idilios escritos por tan res-
petables firmas cuales Girolamo La Manna, Giovan
Battista Guarnieri y Mario Felice. Vuelto a Madrid
en 1622 y bienquisto del Conde-duque de Olivares,
obtuvo en 1624 un hébito de Calatrava junto con el
titulo ducal de Carpignano, honrdndose con la con-
dicién de castellano en tanto grado que tuvo a gala
escribir en la lengua primogénita de las Espafias (4),
al paso que loaba a su protector el de Olivares en el
Exemplar de la constante paciencia christiana y poli-
tica (5), donde se jacta de haber visto impresas cin-
co obras suyas en la lengua de Castilla (6). Aficién
transmitida a su hijo Fabrizio, quien vertié al caste-
Hlano Il Rémulo del bolofiés Virgilio Malvezzi, otro
de los protegidos del Conde-duque de Olivares (7).
Gobernador de Salerno en 1629, de la Basilicata en
1631 y consejero de estado en Flandes, murié carga-
do de gloria dejando huellas de su paso como hombre
de letras por todos los lugares que recorrid, espe-
cialmente en Sicilia, donde contribuyé a un gran mo-
vimiento cultural en tierras de Catania, recientemen-
te estudiado por Fedele Marletta (8). Es lo que ensal-

(3) Palermo, Decio Cirillo, 1621.

(4) En el prologo «A quien leyere estos tratados», pagina 5, de
los Tratados del Principe y de la guerra. Palermo, Juan Bautista Ma-
ringo, 1624.

(5) Napoles, Lazaro Scorigio, 1630.

(6) Exemplar de la constante paciencia christiana y politica, pri-
meras paginas, sin numerar, en el prologo <A quien leyere este tra-
tado».

(7) Neap., apud Egid. Longum, 1635.

(8) Fepere Marcerta: La vita e la cultura catanese ai tempi di
don Francesco Lanario. En el Archivio storico per la Sicilia Orienta-
fe. Catania, Zuccarello ed Izzi. XXVI (1930), 14-38. XXVII (1931), 14-
38, 213-240 y 337-354.

Del mismo FepeLe MarLerta: Don Francesco Lanario avvelenato-
re?. En el Bollettino storico catanese. Catania, Zuccarello e Izzi. VI
(1942), 84-85.
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za Giambattista Basile en el anagrama que le con-
sagra en las Imagini (9).

2—Como tratadista politico fueron ambiciosas sus
aspiraciones de estudioso. No realizadas, en la dimen-
sién de escueto esquema de programa, las més dila-
tadas de todos los escritores del reinado de Felipe IV,
dignas de emparejarse con el programa que Giulio
Antonio Brancalasso elaboré en dias de Felipe ITI (10).

Sofié redactar un Teatro de los consejos y docu-
mentos de la civil y christiana prudencia, cuya tabla
encabeza el volumen de los Tratados del principe y de
la guerra (11), donde hubieran figurado cuantas mate-
rias necesitaba conocer un principe del tiempo a fin
de regir con acierto sus dominios, e incluso regular
la vida con rectitud cristiana, para entender los me-
dios de obrar con vistas a la salvacién eterna, para
manejarse en cuestiones amorosas, para captar los
procedimientos de un razonar légico en temas de las
ciencias naturales.

Habian de componerlo siete libros. El I abarcaria
la guerra y la politica, analizando la condicién del
principe, la del gobernador del reino o de la ciudad,
las circunstancias del pueblo y de los vasallos, los
caminos del consejo certero y los métodos para acau-
dillar tropas en la guerra. El II tocaria, bajo el titulo
impropio de «Consejos y documentos morales», las
relaciones familiares del marido con la esposa, del
padre con los hijos, de los hermanos entre si y de
los sefiores con los criados. El III, bajo el mismo ti-
tulo del II, comprenderia un analisis de las diferentes
virtudes, con los vicios que las niegan: veintiuna en
total, encabezadas por la prudencia como presupues-
to de todas. El libro 1V, intitulado «De consejos y

(9) Gro. Barrista Basig: Imagini delle pit belle dame napoleta-
ne. Mantova, s. c., 1624, Segunda paginacién, pagina 18.

(10) Sobre él mi Ndpoles hispdnico IV, 303-320,

(11) Primera paginacién, paginas 7-12.
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documentos especulativos y naturales», debiera ser el
primero de todos por la indole de los asuntos trata-
dos, ya que refiere temas de légica general, de fisica
y metafisica, de matematica, de medicina, de ciencias
naturales, de sicologia y de elocuencia, amén de sen-
dos incisos acerca de las edades del hombre y de los
significados de los suefios. El libro V va destinado a
los «Consejos y documentos amorosos», planteando
problemas de estética y de erotologia, eso si con la
rigidez moral bastante para condenar el amor lascivo
en la misma medida que corona al amor divino. Fi-
nalmente el libro VI es un compendio de cuestiones
religiosas, desde la teodicea y la mariologia a la or-
denacién. eclesiastica, a las virtudes teologales y a la
caridad en las limosnas.

Cierto que la sistematica no resulta aceptable y
que el orden de los libros proyectados mds parece
amontonamiento que sistema elaborado en tabla de
doctrina. Pero aun asi supone esfuerzo compilador
por lo menos, reflejo de la mentalidad de las cues-
tiones importantes que debian preocupar a un gran
sefior espafiol de la primera mitad del siglo XVIIL. No
hay que pedir mayor rigor a este duque, capitdn de
caballos, gobernador de provincias, alcalde de plazas
fuertes, consejero de guerra y cortesano. Proyecta es-
cribir de lo que la experiencia suya personal le sefiala-
ba interesante. Situado en las esferas del gobierno,
empieza por la ciencia del mando en la sociedad y
en la familia, para replegarse luego a los conocimien-
tos necesarios en la ordenacién de la conducta perso-
nal, en la consideracién de las circunstancias fisicas
mas atafientes y en el amor; corondndole todo la
elevacién a Dios a través de la Iglesia fundada por
el Cristo. Orden légico para nosotros, orden sin tra-
bazén objetivamente considerado; pero orden de
cuestiones centradas alrededor del personaje concre-
to que Francesco Lanario fue con la precisién con
que las ondas abren un abanico alrededor de la pie-
dra lanzada en el estanque.

Que no plasmé el Teatro es otro asunto; pero no
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estaba exento de ldgica, la légica personalisima del
Duque de Carpignano. Légica refiida empero con la
nuestra e incluso con la de un estudioso a secas del
siglo XVII. Mas tenemos que valorarla desde sus va-
rios angulos y no serd el menor en verdad el que
proporciona la perspectiva humana de quien sofid
aquellos libros del Teatro descomunal y abigarrado.

3—En funcién de semejantes tesituras no serd ex-
traiio construya el completo aparato doctrinal en tor-
no a la doctrina del principe perfecto, con razén a
su entender ya que va a ocuparse del arte de la go-
bernacién y gobernar es funcién del principe, por él
sacada del capitulo I del De regimine principum aqui-
natense aseverando que «principe es quien absoluta-
mente seflorea y manda los pueblos que le estdn su-
jetos, sin tener dependencia de otro sefior» (12).

No queda ya nada de la aspiracién a una monar-
quia tal como la teorizé su abuelo Giovanni Antonio
en tiempos de Felipe II. Para el Duque de Carpignano
el rey es la tinica realidad politica digna de conside-
racién y el solo medio de que un pueblo sea bien
regido consistird en educar rectamente al principe
que lo gobierne. De ahi coseche hasta trescientas se-
senta y cinco amonestaciones en su T'ratado del Prin-
cipe (13), aunque en el fondo se halle convencido de
que en dltimo término todo depende de la voluntad
de Dios, que es quien premia o castiga a los vasallos
enviandoles un rey justo o un tirano violento, segdn
precisa en el documento 216 (14).

Ni que decir tiene que su principe estara medido
con las varas cristianas de las Espafias. La primera de
las obligaciones serd buscar la mayor gloria de Dios
por encima de las propias conveniencias, amonesta
en el consejo 25 (15). Tal sucedi6é con las guerras de

(12) Tratado del principe, 14.
(13) Tratado del principe, 14-232,
(14) Tratado del principe, 145. -
(15) Tratado del principe, 32.
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Flandes, entendidas por Francesco Lanario a modo de
guerras de fe, en las cuales los hispanos, incluidos los
napolitanos, vienen designados «i cattolici» por exce-
lencia, mientras los rebeldes son sencillamente los he-
rejes (16). Lanario las aprueba, aunque anote melancé-
licamente han costado tesoros inmensos a su rey an;
pero las mira con ojos de cruzado, con los ojos de los
espafioles metidos en la cruzada antieuropea.

Antieuropeismo justificando las guerras de Flandes
que es medido equilibrio catélico contra las tesis de
la predestinacién luterana. «La fuente y principio de
todas las virtudes es la fe: porque de ella salen, como
unos arroyuelos cristalinos y arcaduces de agua clara,
y dulce, todas las demas virtudes vienen a desembo-
car en el profundo mar de la caridad, y amor del
préjimo. Perc no porque de la fe nazcan todas las
virtudes, hemos de confiarnos en que con sola la fe
acabaremos las demds virtudes. Poco importa tener
la fe, sino va acompafiada de obras» (18).

Antiluteranismo teolégico que es antimaquiavelis-
mo en ética. En la linea de la moral hispanica reafirma
que el principe deberd cumplir siempre la palabra
dada (19) y que el buen rey se distingue del tirano en
ser obedecido por amor, no por temores (20). Antima-
quiavelismo que no es despefiarse en ingenuas politi-
cas sin tino. Lanario, al fin y al cabo lector de T4cito
(21), aconseja unir la candidez de la paloma con la
astucia de la zorra, que no engafia, pero si aparenta
disimulo, por lo que «cuando parece que estd tendida

(16) Le guerre di Fiandra. Napoli, Gio. Domenico Roncagliolo,
1617, pagina 195 entre otras muchas,

(17) La guerre di Fiandra, 232.

(18) Francisco be LANARIO Y ARraGoN: Espeio del Dugque de Alcald
con el Exemplar de la cc e paciencia christiana y politica. Né-
poles, Lizaro Scorigio, 1630. Pég. 40.

(19) Tratado del principe, 91. Consejo 124.

(20) Tratado del principe, 71. Consejo 87.

(21) Tratado del principe, 136. Consejo 195.
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y muerta: entonces se ha de temer més» (22). Su con-
cepcién de la prudencia requiere previsién, o como €l
dice graficamente «mirar desde lejos» (23); prudencia
descuidada pierde la condicién de la virtud (24). El rey
no debe fiarse de todos, sino pesar el crédito de quien
le aconseja (25), si es preciso disimulando, con tal que
la disimulacién no dé en mentira; pero sin candide-
ces necias; «no siempre condeno la disimulacién de
los principes en los casos adversos» (26), fija por faro
de conductas.

Asi es su principe el sefior contrario al que canoni-
zaba la especulacién europea. Sobre el cafiamazo de
sus lecturas muchas, tantas que a veces atropellan los
textos para dar la sensacién de desgranar un rosario
de fichas sucesivamente impresas, pasarad revista a las
virtudes y a los pecados con afirmar las unas censu-
rando los otros. No serd soberbio (27), ni atesorari con
avaricia oro ni plata (28), ni tendra lujuriosamente
muchas mujeres (29), ni mandara iracundo érdenes no
ajustadas a la razén (30); antes practicard afable cle-
mencia contra la soberbia (31), la castidad en el trato
frente a la lujuria (32), la modestia contra la ira (33).
«Ha de tener —resume de una vez por todas— el prin-
cipe verdad en la boca, mercedes en las manos, canda-
dos en los oidos, para no escuchar lisonjas, ni menti-
ras, y el corazén abierto para usar la clemencia» (34).

Deberes especialisimos del cargo seran ilustrarse

(22) Espeio del Duque de Alcald, 71.

(23) Tratado del principe, 91. Consejo 116.

(24) Espeio del Duque de Alcald, 85.

(25) Tratado del principe, 141, Consejo 207.

(26) Tratado del principe, 135. Consejo 135.

(27) Tratado del principe, 23 y 106. Consejos 10 y 140.
(28) Tratado del principe, 21, Consejo 8.

(29) Tratado del principe, 20-21. Consejo 7.

(30) Tratado del principe, 32. Consejo 25.

(31) Tratado del principe, 38-39 y 35-36. Consejos 37 y 33.
(32) Tratado del principe, 42-44. Consejos 42 y 43.

(33) Tratado del principe, 456, 52 y 81, Consejos 45, 55 y 103.
(34) Tratado del principe, 56. Consejo 63.
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con lecturas de ensefianza docta (35), escuchar pacien-
temente en las audiencias (36), aprender el arte mili-
tar (37), administrar justicia por igual para todos (38),
siendo Argos para escudrifiar los delitos (39); pero en
especial celando la pureza religiosa de su pueblo, que
la religién es alma del justo gobierno y hasta los em-
bajadores de los reyes herejes han de ser mantenidos
en cuarentena para que no introduzcan en el reino «la
peste» de la herejia (40).

La herejia era novedad y Francesco Lanario paga
tributo a la hostilidad contra las innovaciones que ca-
racteriza al pensamiento politico a lo largo del reino
de Felipe IV. Si Ottavio Sammarco edificé sobre tal
regla su completa adoctrinacién y si la vemos reitera-
dos hasta la sociedad mondtona en el resto de los coe-
tdneos paisanos, el Duque de Carpignano la estigma-
tiza en la mas tajante de sus férmulas de gobierno.
«El principe —dira en el eco del instante— no ha de
permitir novedades en su Reyno; por los grandes da-
fios, que dellas suelen nazer; porque el introducir nue-
vas leyes, 0 ceremonias, o cosas semejantes, siempre
ha causado alboroto, y aun muerte de los que las in-
trodujeron» (41). Remachando el argumento con la
opinién de un famoso predicador cuyo nombre calla,
a quien oy6 decir que entre novedad y no-verdad sélo
mediaba la diferencia de una letra, que es ademas la
letra del error (42).

Asi queda dibujado el perfecto gobernante. Activo y
recio, cumplidor de la palabra dada pero sin ingenui-
dades engafiosas, militar en tanto grado que la tra-
duccién italiana del Tratado del principe llevara el ti-

(35) Tratado del principe, 88-90. Consejos 113 y 114.

(36) Tratado del principe, 119 y 64-65, consejos 159 y 77. - Exem-
plar de la constante paciencia, 155-173.

(37) Tratado del principe, 128. Consejo 180.

(38) Tratado del principe, 187-188. Consejo 285.

(39) Tratado del principe, 88 y 190. Consejos 112y 289.

(40) Tratado del principe, 58 y 196. Consejos 68 y 302.

(41) Tratado del principe, 130. Consejo 184.

(42) Tratado del principe, 131-132. El mismo consejo 184.
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tulo harto expresivo de Il principe bellicoso (43); vir-
tuoso con cbras, capitan mayor de la empresa univer-
sal de las Espaifias, La doctrina politica de Francesco
Lanario cifrase en la ilusionada hazafia universa de los
pueblos espafioles bajo la capitania de un monarca
capaz de conducirles a la victoria; es una especulacién
politica concreta, azuzada por las circunstancias, co-
mo no podia menos tratdndose del varén que la expo-
nia.

Ni que decir tiene quedando el pueblo excluido.
Noble de casta, el Duque de Carpignano le desprecia.
«El vulgo loco, vano y sin ciencia» (44) no cuenta en
sus planes para nada. En los escritos de Lanario vuel-
ve a comprobarse la agudizacién de la tensién inter-
na entre nobleza y pueblo que caldeaba al Reino de
Ndpoles y que dio pie a tantos afanes de reforma.

4~En lo que si levanta bandera de excepcién, tal
vez por la fecha en que redacta sus escritos, bajo la éjida
mecénica del Conde-duque de Olivares, es en sostener
la necesidad de la privanza. Postura también de cir-
cunstancia porque, si bien se la considera, hallase en
contradiccién con aquella su estampa del principe di-
namico, general en las guerras y gobernante en los
gabinetes, que es médula de su nocién del rey perfecto.

Ocupése del tema con especial intento en su Breve
discorso dove si mostra che i re e i principi grandi, e
independenti di altre potestd hanno de tener priuato,
dedicado al gran duque de Toscana (45); en varias pa-
ginas del Exeriplar de la constante paciencia christia-
na y politica y en otras del Tratado del principe, so-
bre todo en las péginas finales, donde los consejos
336 al 365 dan en un verdadero manual de la privanza

(43) Napoli, Lazzaro Scoriggio, 1631.

Sobre esta versién, TomMaso Bozza: Scrittori, 149.
(44) Tratado del principe, 31. Consejo 36.
(45) Messina, Gio. Francesco Bianco, 1625.
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agregado a la doctrina general del principe perfec-
to (46).

Razona la necesidad del privado en dos alcances:
en que el principe no puede por si s6lo dirigir la en-
tera mAquina politica y en que deberd contar con
compafieros por solaz de amistad en el descanso de
las tareas del gobierno. El estado del principe requie-
re compaifieros, que serdn a modo de amigos particu-
lares, cuya funcién consistira en la de mediar entre
el rey y los vasallos para aligerar el respeto en la co-
municacién de quejas o de suplicas (47). Echando ma-
no de su erudicién sagrada para demostrar como la
institucién de la privanza estd ya consignada en los li-
bros de la Biblia, San Juan fue privado del Cristo (48),
José del faraén (49), Moisés, Josué y David nada me-
nos que del propio Dios (50).

Justificada asi la privanza con el razonamiento de
su necesidad y con la autoridad del modelo de las sa-
gradas escrituras, asentada la existencia del privado
en la prudencia politica mas indiscutiblemente cristia-
na, sefialard los requisitos que la elevan a legitima.
En primer lugar la ciega devocién al rey, para que
éste pueda fiarse de €l en el manejo de los negocios
publicos con entera confianza (51). La segunda, que
obre con mansedumbre en las audiencias, padre del
pueblo cuanto lo es el rey que tan egregiamente repre-
senta (52). La tercera el desinterés, como aquel que en-
carné Joab, privado del rey David, cuando cedié a su
sefior la gloria de los laureles ganados en la conquista

(46) Tratado del principe, 213-232.

(47) Tratado del principe, 149 y 214-215. Consejos 231 y 388. Tam-
bién el 356 en pagina 227.

(48) Tratado del principe, 219. Consejo 344.

(49) Tratado del principe, 228. Consejo 357.

(50) Tratado del principe, 216-219 y 228. Consejos 339, 340 343 y
357.

(51) Tratado del principe, 259, consejo 362. - Exemplar, 143.
(52) Tratado del principe, 230-231, consejo 363. - Exemplar, 156.
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de la ciudad de Rabath, corte de los ammonitas, re-
nunciando a entrar triunfalmente en ella (53).

El peligro de la privanza consiste en que degenere
en adulaciones, porque los proveedores de lisonjas son
para los reyes mas dafiinos que los traidores manifies-
tos (54), siendo deber del monarca prudente expulsar-
les de la corte para que no lleven a cabo sus torcidas
magquinaciones de encubierta traicién (55).

Mas tal peligro no existe, para Francesco Lanario,
con don Gaspar de Guzman, su protector, por tanto
personaje providencial cuya eleccién por Felipe IV,
més que acierto politico, parece asistencia de los do-
nes del Espiritu Santo (56). En el entero pensamiento
napolitano el Duque de Carpignano fue, no solamen-
te el maximo justificador doctrinal de la privanza, pe-
ro también el maximo ensalzador del Conde-duque de
Olivares.

Bien es verdad que salva siempre la diferencia en-
tre la funcién del privade, que ayuda a gobernar al
principe, y la de éste, que debe gobernar siempre. Ja-
mas en su mente el ministro fue mas que eso: instru-
mento que sirve. El rey ideal suyo sera aquel que di-
rectamente impere y el privado nunca pasara de sus
tareas secundarias. «Ha de tener el principe tanto es-
piritu —dir4 en el consejo 238 del Tratado del princi-
pe— que tenga el consejo consigo para que le ayude
a gobernar y no para que le ensefie a regir» (57). Fran-
cesco Lanario canta agradecido las alabanzas de su
protector el Conde-duque de Olivares; pero jamaés cie-
ga la gratitud al raciocinio como para bajar de su
pedestal supremo la imagen del rey capitian de las em-
presas hispanicas que es clave de su adoctrinacién
politica. .

Las ultimas paginas del Tratado del principe son

(53) Tratado del principe, 231, Consejo 364.
(54) Tratado del principe, 178. Consejo 273.
(35) Tratado del principe, 169. Consejo 259.
(56) Tratado del principe, 232. Consejo 365.
(57) Tratado del principe, 155. Consejo 238.
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la redaccién castellana del Breve discorso al duque de
Toscana y constituyen una memoria entregada en las
propias manos de Felipe IV para polemizar contra
fray Juan de Santa Marfa, el franciscano confesor de la
corte que en su Tratado de republica y policia cristia-
na para reyes y principes y para los que en el gobierno
tienen sus veces (58) habia combatido la existencia del
privado unico, defendiendo la multiplicidad de ellos
para mayor garantia de independencia en las decisio-
nes reales (59). Dato que aclara en. manera notable
las doctrinas sostenidas por Francesco Lanario en la
medida en que afectaban a su visién del rey gobernan-
te por si mismo.

5—En algan rasgo, timidamente es cierto y sin los
alcances que tenia en las temadticas de su abuelo Gio-
vanni Antonio, el Dugue de Carpignano vuelve por la
monarquia limitada, encerrando al rey en la obliga-
cién de cumplir las leyes del reino. Asi en el Tratado
del principe (60).

Es parte de la prudencia que preside la legislacién.
Sin este deber quiebra la autoridad del legislador, por
mas que la ampare en el derecho positivo vigente en
la comunidad (61). Por lo deméas va entrafiado segdn
Lanario en los otros requisitos sobre el acomodamien-
to de las leyes a las situaciones concretas de lugar y
tiempo, que expone siguiendo la consabida tabla isi-
doriana de las Etimologias (62).

Otras razones de prudencia politica bastantes para
argumentar una monarquia en la que el poder real se
halle sujeto a las leyes resultan de que es la tnica ma-
nera de que un principe sea obedecido, ya que el sib-
dito no confiard en la bondad de lo legislado mientras

(58) Barcelona, Sebastidan de Cormellas, 1616,
(59) Francesco LaNario: Breve discorso, 5.
(60) Tratado del principe, 35. Consejo 32.
(61) Tratado del principe, 25. Consejo 13.
(62) Tratado del principe, 96. Consejo 121.
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no lo vea practicado por el legislador y que mas dice
para el honor del principe guardar una ley sola que
haber promulgado mil para que los vasallos las obser-
ven {63). «Para ser un sefior obedecido es necesario
que todo lo que manda lo haya él guardado primero»
(64). La monarquia limitada, problema juridico para
su abuelo Gio. Antonio, es para Francesco Lanario
cuestién de prudencia politica.

(63) Tratado del principe, 212. Consejo 335.
(64) Tratado del principe, 204. Consejo 319.
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VIi. LAS PRETENSIONES FRANCESAS

1—El europeismo francés rechazado por los hombres

del Ndpoles hispdnico—2. Antonio Basso, truhdn con

ambiciones.—3. La polémica contra Francia. Antonio

Alfieri—4. Gio. Antonio Goffredo y Fabrizio Pinto—

5. Un antecedente: el cordobés Martin de Saavedra
desde Trani en 1635.

1—En los dias de Felipe IV los franceses trataron
en vano sacarse la espina de sus seculares derrotas
en el Mediterrdneo itdlico y acariciaron la ilusién bal-
dia de afrancesar al Reino de Népoles. El cardenal
Mazzarino, siciliano traidor a su rey natural que ha-
bia logrado escalar los primeros peldafios vecinos al
trono de Paris, apeld a todos los medios. Contaba con
la complicidad de los Barberini romanos, entre los
cuales el cardenal sobrino Antonio, tipo del mds des-
vergonzado nepotismo en la peor acepcién que la pa-
labra asume en el vocabulario, estuvo siempre pron-
to al servicio de Francia, siendo ya sefialado por ene-
migo de las Espafias por el Conde de Monterrey don
Manuel de Ztfiiga en la memoria de gobierno que legd
a su sucesor el Duque de Medina de las Torres (1); an-

(1) Relazione diretta al Sig. Duca di Medina de las Torres in-
torno allo stato presente di varie cose dei Regno di Napoli, ed altri
avvertimenti che occorrono, dovendosi adempire il tutto in confor-
mitd degli ordini di Sua Maestd. Manuscrito en el cédice XI-E-19 de
la biblioteca nacional napolitana, editada por ScIPIONE VOLPICELLA en
el Archivio storico per le province napoletane. IV (1879), 223-248 y
468-494. Cita a la pagina 237.
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daba en relaciones con el cardenal Ascanio Filomarino,
el ambicioso prelado de la capital; y no tenia empa-
chos si preciso fuere en asalariar bandidos o ladrones,
cual ordenaba Mazzarino al cardenal Grimaldi el 20
de marzo de 1648 (2). Por encima de todo el progra-
ma era arrancar Napoles a las Espafias. «L'interesse
di questa corona —anunciaba Mazzarino a Grimaldi el
22 de febrero de 1648— é il vedere il Re di Spagna
fuori di quel Regno. In qualunque modo questo siegua
S. M. é soddisfatta» (3).

Parecié la cosa posible vista desde fuera y has-
ta el papa la estimé hacedera, si-hemos de dar crédi-
to a cierto papel trasladando el resultado Del discorso
politico didlogo tra S. B. e IU'Ambasciatore Cat-
tolico sopra la rivoluzione di Napole (4). Pero ninguna
de las soluciones propuestas logré quebrantar la fide-
lidad del pueblo napolitano al Rey de las Espafias.

Cuatro soluciones fueron intentadas. El cardenal
Mazzarino propendia a un reino satélite de Francia
regido por el Principe de Condé, rechazando la repu-
blica y al Duque de Guisa, dadas las torpes cualida-
des personales de éste. Tal resulté de las instruccio-
nes enviadas al embajador francés en Roma Marqués
de Fonteney, en cuyas manos juntdbanse la totalidad
de los hilos de las tramas de las conspiraciones, envia-
das en carta del 29 de noviembre de 1647 (5).

Levantd asimismo su candidatura el Duque de la
Tremouille, en su condicién de heredero de Federico
de Aragén, a través de la princesa de Tarento Caroli-

(2) En BEwmiro Nunziante: Alcune lettere inedite del Cardinal
Mazzarino dal gennaio al 24 aprile 1648, Sacadas de un manuscrito
de la biblioteca de Dresden y publicadas en el Archivio storico per
le province napoletane TX (1884), 480-529. Cita a la pagina 512.

(3) EmiLio NUNzIANTE: Lettere, 498.

(4) Recogido en el Archivio storico italiano IX (1846), 376-378.
Cita en pégina 377.

(5) A. Fortaner: Le Duc de Guise d Naples ou Memoires sur
les revolutions de ce Royaume en 1647 et 1648. Paris, chez Ladvocat,
1825. Péginas 185 y 256-257.
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na, casada con el francés Conde de Lavelle, cuyos de-
rechos encontraron campeén a sueldo en el luterano
David Blondel, natural de la Champafia, profesor de
historia en Amsterdam y autor de un Trattato del ius
e dei diritti hereditarij del Signor Duca della Tremo-
glia sopra il Regno di Napoli, impreso primero en fran-
cés luego en toscano (6) y reforzado con ciertos Testi-
monii e prove (7). Pero menguado empuje podian su-
poner para el pueblo napolitano argumentos maneja-
dos por un protestante francés. Lo mds curioso del
alegato de Blondel es el modo en que no puede por
menos de hacerse cargo de la odiosidad con que en
Napoles era recordado el pobre Federico de Aragén a
causa de haberse aliado con los turcos, dedicando luen-
gas consideraciones a justificar la alianza con el oto-
mano contra el rey Fernando el Catélico como forza-
do «dalla necessita degli affari del suo Regno, e per la
difesa della sua Corona» (8); argumento de anteponer
las convivencias personales al bien de la Cristiandad
que era légico manejase un europeo, mas inconcebible
para los hijos de aquel Népoles hispanico seguros del
primado de la verdad de Dios sobre los personales hu-
manos intereses. Verdad es que Davide Blondel, protes-
tante francés y europeo, aprobar4 en otro libro suyo,
dedicado a Luis XIV, la alianza de Francisco I con los
turcos, paralela a la que perpetré el mediocrisimo Fe-
derico de Aragén (9); pero tratase de dos mundos dis-
tintos, el espafiol y el europeo, Néapoles era espafiol y
Davide Blondel no encontrard ni un solo napolitano
con vileza bastante como para canonizar la traicién
de Federico de Aragén. La sustancia antieuropea del
Napoles verdadero era incompatible con las tesis de
Blondel defendiendo a los retofios del tltimo aragonés
desde su visién europea que los napolitanos no enten-
dian.

(6) Pariggi, Pierre-des-Hayes, 1648. En realidad impreso en 1654,

(7) Pariggi, Pierre-des-Hayes, 1648,

(8) Davipe BronpeL: Trattato, 18,

9 Enla G logiae Franciacae plenior assertio. Amstelodami,
ex typographeio loannis Blaeu, 1654. Folio VIII 3 vto.
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Tampoco podia cuajar la candidatura del Duque
de Guisa, Enrique de Lorena, por idéntico motivo: por-
que, siquier catélico, a la postre era francés y se con-
sideraba europeo, esto es incompatible con el alma vi-
va del verdadero Népoles. Cuando en sus Memoires
¢l Duque de Guisa hable de «les princes d’Europe a
qui jai Vhonneur d’appartenir» (10) delata su inca-
pacidad para calar en el espiritu napolitano, radical-
mente antieuropeo a fuer de espafiol de veras.

Amen de que su conducta fue dechado de doblez. Era
un personaje que no podia entusiasmar a nadie. Uno
entre sus mayores partidarios, el dominico Vincenzo
Maria Capece, €l mismo que fue mensajero de Genna-
ro Annese para llevarle a Népoles y luego ejercié ta-
reas de confesor, en el curioso libro que publicé bajo
el titulo de L'Etat de la Republique de Naples sous le
gouvernement de monsieur le Duc de Guise (11), le
desprecia porque no ceja en prestar orejas a los adu-
ladores mas esttpidos (12), porque calded el asesina-
to del mismo Gennaro Annese que le trajo a Népoles
(13) y porque dedica las horas que merecian los asun-
tos de gobierno a pasear bajo los balcones de la du-
quesa de la Roccella, en alardes de la més necia de las
pedanterfas donjuanistas (14), cuando no «passait tout
son temps avec les courtisaines» (15).

No es de extrafar le odiase el pueblo viendo en €],
lo confesar4d él mismo en sus Memoires, «plutost son
Tyran que son deffenseur» (16), ni que su confesor de-
clare que dada la conducta de Enrique de Lorena «de
jour en jour Yon voyait des populaires se ranger du

(10) MonsIEUR LE Duc pE GUIsB: Memoires. Leyde, Jean Sambix,
1668. Pagina 673.

(1) Traduit de Vitalien par M. Marig TuRGA-LOREDAN. Paris,
Frederic Leonard, LXXX (1680).

(12) IL’Etat de la Republique, 35.

(13) L’Etat de la Republique, 39.

(14) L’Etat de la Republique, 96.

(15) L'Etat de la Republique, 107.

(16) Memoires, 523.
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coté des espagnols» (17). Era el de Guisa soberbio,
falso y, lo peor de todo, superficial a la francesa (18),
condiciones que contrastaban con la sobria seriedad
sefiorial de los hispanos, tan apreciada por los hidal-
gos partenopeos. La bajeza con que se arrastra a las
plantas de Felipe IV desde Gaeta, ofreciendo en misi-
vas del 7 y del 14 de septiembre de 1648 traicionar al
rey francés suyo al servicio de aquel mismo rey de las
Espafias a quien habia querido suplantar (19), apenas
si admite comparacién con el descaro con que seis
afios mds tarde pretendié tornar a la aventura napo-
litana. El mismo personaje que el 27 de septiembre
brindabase a Felipe IV a través de su secretario Julien
de Tilly para una invasién en Francia o para organi-
zar revueltas contra la corte de Parfs, «quanto mi sen-
to bastante e sicuro di buttarla in terra» (20), no tiene
honor suficiente para abstenerse de nuevas ofensas a
la Majestad Catélica, caballero sin palabra honrada,
desleal al Rey de Népoles después de haber sido des-
leal al rey de Francia.

Tampoco era vélida la cuarta solucién republicana,
porque nadie sabfa en Népoles qué cosa debiera ser
una republica (21). Las noticias de aquella primera le-
gendaria republica napolitana eran oropel amasado
por contados eruditos, no sirviendo tampoco el mo-

(17) L’Etat de la Republique, 148-149.

(18) Asf la juzga Scirrong VorpiceLta: Il Duca di Guisa prigio-
nero in Gaeta. En el Archivio storico per le province napoletane 1
(1876), 679-680.

(19) Duque pE Guisa: Lettere. En el Archivio storico per le pro-
vince napoletane ¥ (1876), 683-685.

(20) Duque pE Guisa: Lettere, T01.

(21) A este respecto valga por todos el comentario del de Guisa
en sus Memoires, pagina 414: «Ceux qui desiroient vna Republique,
dont la pluspart ignoroient ce qu'ils vouloient, s’arrestant au seul
nom qu'ils ne sauoient pas mesme prononcer, s’imaginant qu'ils ne
seroient sujets de personne, et que le dernier du peuple auroit
autant de credit, et seroit aussi puissant que le plus riche, et le
plus qualifié».
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delo aristocratico de Venecia para encauzar una re-
vuelta esencialmente enemiga de la nobleza.

Las soluciones francesas eran todas negativas, por-
que eran todas europeas como Francia y Népoles era
espafiol, no era europeo. Los franceses confiesan el
amor de los napolitanos para los espafioles hermanos,
junto con el odio a cuanto sonase a francés. Lo vere-
mos recogido por todos los historiadores de los tumul-
tos en el capitulo X1 de esta parte y lo confirma el
propio Mazzarino en su despacho del 24 de ‘enero de
1648, transido del dolor constante de los fracasos fran-
ceses estrellados contra la roca de la espafiolia napoli-
tana: «Quello che noi vediamo é che il partito dei
Spagnuoli non é cosi debole come ce I'hanno sempre
figurate e che, mentre la Nobiltd ed il popolo pit
qualificato si unirebbe volontieri sotto la protezione di
questa corona, il Duca di Guisa ci leva il modo di po-
ter pigliar le risolutioni che sarebbero opportune in
questo caso» (22); el de febrero declara como en Népo-
les «il nome francese sia divenuto odioso» (23); el 5
de abril reconoce la unanimidad hispanica de las gen-
tes (24) y el 24 de abril, consumada la derrota france-
sa, comenta nostilgicamente al cardenal Grimaldi
«Iimposibilita di guadagnare» el reino (25).

Francia era Europa y Napoles era miembro de las
Espafias; por lo cual las soluciones que Francia pro-
ponia a los hombres de Napoles estaban fracasadas
desde antes de echar a andar por los caminos de la
historia.

2—Del suelo napolitano sélo nacié un partidario
de Francia vendido al soborno del Marqués de Fonte-
nay: el poeta Antonio Basso, tipo el mds repugnante
de la fauna politica del siglo, adulador, traidor, am-
bicioso, de tan infima calidad humana que siente ru-

(22) E. Nunziante: Lettere, 481.
(23) . E. Nunziante: Lettere, 502,
(24) E. NUNZIANTE: Lettere, 524.
(25) E. Nunziante, Lettere, 528.
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bores la pluma solamente por sufrir la obligacién de
ocuparse de tan indigno personaje. .

Era Antonio Basso académico de los Oziosi, dis-
tinguido por sus adulaciones rimadas a los figurones
de la corte virreinal y a la familia del rey de Napoles
Felipe IV, segtin resulta de sus Poesie, editadas poco
antes de las agitaciones masanellinas (26). En aquella
época canté «All'’Aquila d’'Austria» pronosticandole
«limperio universale» (27); eleva al duque de Cala-
bria Baltasar Carlos otro soneto augurindole nada
menos que «l'universa Monarchia del Mondo», que
concluye asi:

«Forti in tanto Vulcan l'armi prepari;
si che, domo ogni Ré, tutte a lui done
Berencintia le terre, e Cintia i mari» (28);

sin mencionar el siguiente soneto «Al Leone di Spagna»,
que es sin duda el mas exagerado grito de fantasia en
aquel reinado de las Espafias decaidas:

«Chiaro, d’hiberia honor, mostro terreno,
che del celeste a par tergi possente;
quegli di Regia Stella ha’l cor lucente,
tu di raggi reali il petto hai pieno.

Fisso el zodiaco ha quel tra i segni il seno;
ta fermo al mondo il Regno hai fra la gente:
quei del maggior pianeta é solio ardente;
tu di Ré pitl souran trono sereno.

L’empio Saturno al Cielo, in quel ria sorte
ottiene afflitto; e en té virtd si serra,
ch’a gli empi 4 Dio da detrimento e morte.
Ma ceda a té; che lui pur vinse in guerra,
Hercole al fin: td, di valor pia forte,
dormi gli Alcide, e sol trionfi in Terra» (29).

(26) Poesie. Napoli, Giacomo Gaffaro, 1645.
(27) A. Basso: Poesie, 101.

(28) Poesie, 56.

(29) Poesie, 102.
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Es la lira que suena las cuerdas ritmicas para elo-
giar con pasién emotiva las gestas de aquel Gerardo
Gambacorta que mandé la caballeria del Rey de N&-
poles en las guerras de Lombardia (30). Bien quisto en
la corte virreinal, para la que compuso una farsa mu-
sical titulada Il giudicio di Paride que fue representa-
da en el palacio real siendo virrey el Duque de Medina
(31); a quien aduldé con acentos que por su misma
oquedad declaran la bajeza a que Antonio Basso era
capaz de llegar en materia de adulaciones. Tal el so-
neto literalmente enderezado «A D. Gio. Alfonso Hen-
rique de Cabrera, ammiraglio di Castiglia, e viceré del
Regno di Napoli, descrivendo il sovrano merito del di
lui glorioso valore, I'acclama fausto sostenitore della
Real Corona delle Spagne», donde reza:

«Gloria 4 té, c’hai di palme il crin fecondo
o del'ultima Hesperia heroe primiero;
serva Fortuna & tuoi pregi, e illustre pondo
stimi de i vanni suoi tuo nome altero.

Tu, de VAustriaco Atlante Alcide ibero,
rendi men grave al Regio dorso il Mondo;
e quasi mente, il Ciel di tanto impero
giri felici in noi, Motor secondo.

Con té vanno i trionfi, e per tua mano
si T'alta monarchia si regge immota,

che fa di Marte ogn’emapio moto ir vano.
Anzi Fortuna, ai merti tuoi devota,
perch’eterni lo scettro al trono Hispano,
forma del tuo valor chiodo a sua rota» (32).

Declamando sus iras contra la enemiga Francia, a
la que definfa nada menos que cual

«il Drago, di cui giace Europa all'onte» (33).

Formaba, segtin buen oportunista, parte del circulo
(30) Poesie, 61.
(31) Poesie, 206-220.

(32) Poesie, 69.
(33) Poesie, 162,
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de amigos del oportunista cardenal Ascenio Filomari-
no, a quien consagra el volumen citado de sus Poesie
y a quien decora con el apelativo de «pastor subli-
me» a tenor de sus habituales usos de prestante adu-
lador (34). Manera de ser muy suya, merced a la cual,
apenas iniciados los tumultos de 1647, vi6 en ellos
oportunidad para rapido ascenso social. Consejero de
Gennaro Annese, fue uno de los que azuzaron a la ple-
be para asesinar a don Francesco Toraldo (35); amigo
del Duque de Guisa, pronto le abandoné cuando se
dio cuenta no iba a conseguir a su lado los medros
que ambicionaba, volcdndose de las partes francesas
en una carta que envié al embajador del rey Cristianisi-
mo en Roma, Marqués de Fontenay, prefiada de de-
nuncias contra el Duque. Stupolo éste y le condené a
muerte, no obstante las suplicas del cardenal Filoma-
rino (36), cortdndole la cabeza el verdugo el 21 de fe-
brero de 1648. Con lo que concluyé el giro innoble de
esta existencia, traspasada de adulaciones serviles, de
ambiciones infinitas, de traiciones constantes y de so-
lapadas vilezas. Muri6 por el verdugo, condenado por
un francés, por traicionarle para servir a otro fran-
cés, el mismo que adulé a las Espafias augurdndolas
monarquias universas y victorias contra el dragén galo
tachonado de ludibrios vergonzosos, que ahora tapaba
el velo de sus apetitos por mejorar fortunas.

3.—Muchos fueron los polemistas contra Francia
en ocasién de las pretensiones sobre el Reino. Carlo
Cal4, duque de Diano, entre los politicos y la mayoria

(34) Poesie, 54.

(35) Grouan Barr. Pracente: Le rivolutioni del Regno di Napoli
dell’anno 1647. Manuscrito XXVI-A-1 en la biblioteca de la Sociedad
napolitana de Historia patria. Cinco cuadernos con numeracién se-
parada. Cita al 11, 26.

(36) V. M. Capec: L’Etat de la Republique, 89. - G10sEPPE CaM-
pANILE: Diario circa la solleuatione della plebe di Napoli ne gl'anni
1647 ¢ 1648. Manuscrito XXVIII-C-5 de la biblioteca de la Sociedad
napolitana de Historia patria. Cita al folio 60 vto.
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de los historiadores de los sucesos de 1647 aprovechan
el relato para fustigar las ilusiones galas. A ellos cabe
afiadir los polemistas que saltan a la arena politica
sin otro afan que lidiar la causa de sus reyes legitimos
frente a la enconada fantasfa de arrancar Néapoles des-
gajandole de la monarquia catdlica.

Al cabeza de ellos hemos de colocar Antonio Alfieri,
noble aquilano, académico en su patria de la de los
Velati, que dedica al nuevo intento felén de Enrique
de Lorena en 1654 un Pentateuco politico bajo el seu-
dénimo de Arenif Otonali, supuesto turco converso
(37), donde concede la palabra a la espada, al tambor,
al silbato, al escudo y a la trompeta para ridiculizar
las fantasmagorias con que falté a su honor de caba-
llero el antiguo prisionero de Gaeta. Firmalo el tal
turco en Tetuan el 16 de enero de 1655 y constituye
un tratado asaz donoso por el garbo, ya que no pro-
fundo bien aderezado de amenidades, pareciendo men-
tira que el frenesi garibaldino lanzara a Tommaso
Pérsico a calificar de insulsa una de las producciones
mas gentiles del Napoles del siglo XVII (38).

El desengafio primero del Duque cuéntalo la espa-
da con trenos que refieren la mentalidad de la Cris-
tiandad hispanica contra Europa. Leyendo Antonio
Alfieri se comprende por qué Davide Blondel hablaba
un lenguaje a la europea ininteligible para los napo-
litanos. La empresa de los Guisa era para los de Na-
poles absurda, desleal, criminal y anticristiana. Absur-
da, porque era «pazzia» ignorar el devoto afecto con
que el pueblo sentiase integrado en las Espaiflas (39);
desleal, porque el Rey Catdlico ayudd al de Francia
contra los hugonotes cuando estaba en peligro la co-
rona francesa, siendo la minima gratitud recordar aho-
ra esos favores para no intentar corresponder cau-
sandole dafios (40); criminal por los perjuicios que

(37) In Tutuan, et di nuovo nell’Aquila, per Gregorio Gobbi, 1655.
(38) Tommaso PErsIco: Gli scrittori politici napoletani, 256.

(39) A. ALFIERI: Pentateuco politico, 29.

(40) Pentateuco politico, 19-20.
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trajo al bien comtn del reino (41); y anticristiana,
porque si tenia ansias de reinar debié ir a curérselas
creandose un principado entre los infieles, no en el
seno de la Cristiandad (42). Aprovechando la oportu-
nidad para demostrar los derechos que asistian a Fe-
lipe IV para ocupar el trono napolitano con la falsia
de las trasnochadas pretensiones de Francia (43).

Canta el tambor el segundo desengafio narrando
los desastres de 1654 en los que una vez mds, como
venia sucediendo siglo tras siglo, se vié «la rovina
dell’armi francesi» (44), y memorando los fracasos
anteriores de Carlos VIII y de Lautrec (45), sin olvi-
dar las Visperas sicilianas, para apostrofar a los de
Francia con acusacién de sus crimenes, autores en
cada intentona de aquellas «sceleratezze peggiori» que
contra ellos mueven odio implacable en cada uno de
los corazones napolitanos (46).

Asi siguen sus decires el Silbato o «pifero», que
amonesta al de Guisa por la temeridad aventurera en
una empresa carente de horizontes de esperanza (47);
el Escudo que le confirma la aversién que hacja €l
sienten los napolitanos (48); y la Trompeta, que arre-
cia el tono con insultos delatores de la «vilta» francesa,
manifiesta en la cobardia con que dos mil quinientos
franceses huyeron en Angri el 16 de septiembre de
1654 delante de sélos cincuenta soldados espafioles
(49). Insidia, infortunio, temeridad, desprecio y cobar-
dia con que Antonic Alfieri entierra entre denuestos
y escarnios de fantastica befa que el Duque de Guisa
usé enlodando su palabra de caballero.

(41) Pentateuco politico, 31.
(42) Pentateuco politico, 18.
(43) Pentateuco politico, 22-23.
(44) Pentateuco politico, 39.
(45) Pentateuco politico, 49.
(46) Pentateuco politico, 50.
(47) Pentateuco politico, 59.
(48) Pentateuco politico, 85-86.
(49) Pentateuco politico, 93.
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Es que Antonio Alfieri es hidalgo bien nacido. Cuan-
do Felipe IV muera, proclamara ser Carlos 1I, rey de
Napoles, «mio natural signore e monarca» en La lau-
rea austriaca, declamada en la academia celebrada en
el Aquila el 6 de noviembre de 1675 para festejar los
cumpleafios reales delante de la virreina Marquesa de
los Vélez (50), aderezada con un soneto denso de ba-
rroquismos rebuscados en que asevera Carlos II re-
parte con Japiter el imperio del universo, pero cal-
deado de devoto amor de pecho hidalgo (51).

Tal vez por ello indignéle en tanto sumo grado la
vileza de Enrique de Lorena, pretendiendo caer sobre
el reino en 1654 a pesar de sus juramentos de arre-
pentido en 1648. Actuando asi era despreciable, pese
a su egregia cuna, porque, a la catélica espafiola usan-
za, para Antonio Alfieri la nobleza de nacimiento tni-
camente vale cuando va corroborada con la nobleza
en las conductas. «<E se bene la nobiltd della stirpe
e riguardevole —escribié en la La laurea austriaca—
cosi come i dominij vanne in computo dei beni for-
tunali, la vera nobilt4 non ha solo da questo la depen-
denza, ma vi si ricerca I'uso nobile nelle operationi» (52).
Porque el Duque de Guisa obré vilmente al faltar a su
honor de caballero, el caballero Antonio Alfieri le
atacé en su Pentateuco politico, inamovible en la bre-
cha de su honor de espaifiol napolitano.

4~Natural y arcipreste de Rostigliano, en la Tierra
de Bari, Gio. Antonio Goffredo escribié un Ragguaglio
dell 'assedio della armata francese nella cittd di Saler-
no, e della difesa fatta dell'eccellentissimo Signor
Duca di Martina, Vicario generale delle province di

(50) Accademia celebrata nella cittd dell'Aquila per il cumple-
afios, ed erettione della statua di S. M. C. Carlo II Ré delle Spagne
ai 6 nouembre 1675. Con relatione delle feste antecedenti e susse-
quenti. Nell’Aquila, Pietro Paolo Castrati, s. a. Paginas 3-20. Cita a
la pagina 16.

(51) Accademia, 51.

(52) La laurea Austriaca, 10.
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Principato Citra e Basilicata (53), compuesto para de-
mostrar que a tal Duque de Martina era debido el
mérito primordial de la derrota de los franceses. Apro-
vechando el motivo para poner en ridiculo a la coro-
na de Francia por haber «sempre hauuto mira d’assor-
birsi il Regno di Napoli» (54), para calificar de Judas
al Polito Pastena que los guiara el 5 de agosto (55) y
para recordar el odio que sienten contra ellos los na-
politanos, junto con la demostracién de que siempre
salieron derrotados en todas sus empresas contra Na-
poles (56). Porque son los enemigos que alborotan las
fronteras, ya que el pueblo es leal a los Reyes Catdli-
cos, bajo cuyo «felicissimo dominio» goza de tranqui-
la paz politica (57).

Con ser tan antifrancés el estilo del Ragguaglio di
Gio. Antonio Goffredo todavia parecié palido al no-
ble salernitano Fabrizio Pinto, quizds herido porque
en el relato eran achacados los laureles de la victoria
exclusivamente al Duque de Martina con menguas de
la generosa actuacién con que demostré su fidelidad
al rey de las Espafias el conjunto de la nobleza de Sa-
lerno. Escribiendo en manifiesto de rectificacion, ba-
jo el seudénimo de Methodio Philomena otro folleto ti-
tulado La bilancia d’Astrea ove si pesano le perniciose
mensogne, le gravi errori, le stomacose adulazioni di
Gio. Antonio Goffredo arcipreste di Rostigliano nel suo
Ragguaglio dell'armata francese nella cittd di Saler-
no. Discorso apologetico per difesa della veritd (58).
Donde le tacha de adulador por haber callado las
hazafias de «tanti prodi cavalieri ad honorati cittadi-
ni» que derramaron la sangre «al reale servitio» (59),
acusandole de no haber sabido demostrar lo errado de

(53) Napoli, Honofrio Sauio, 1649.
(54) G. A. Gorrrepo: Ragguaglio, 1.
(55) Ragguaglio, 14.

(56) Ragguaglio, 21.

(57) Ragguaglio, 28.

(58) Milano, Francesco Mognaga, 1649.
(59) F. Pinto: La bilancia d'Astrea, 1.
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las «vane pretensioni dei francesi, ed il giusto possesso
del Ré Cattolico» (60).

Tacitista en las lecturas, acude al tribunal del cla-
sico romano para pedir el testimonio de la verdad, re-
prochéndole ser mas que historiador un cinico adula-
dor que escribe «sfacciate bugie» (61). En el fondo era
una rivalidad insigne en el mérito del rey de Napoles
contra los franceses y la polémica demuestra, sobre
el matiz de los pruritos personales, hasta donde llega-
ba la hostilidad de los napolitanos contra aquellos
enemigos venidos de la Francia odiada.

5—Al margen de las polémicas suscitadas por las
aspiraciones francesas en tiempos de la revuelta ma-
sanelliana y de las aventuras invasoras, como antece-
dente y profeta de tales amafios malignos, ha de con-
siderarse al adalid primero de la polémica napolitana
contra Francia, el cordobés Martin de Saavedra y Guz-
man, que en la milicia ascendié por méritos de guerra
de soldado a alférez, a capitdn y a gobernador de ter-
cio, segtin orgullosamente proclamara en 1632, en tran-
ce de partir de Mildn para Madrid en el primero de
sus cuatro Discursos de razén de estado y guerra (62),
esencialmente napolitanos por el argumento y porque
uno de ellos, el II, lo redact6 en Trani el 3 de febrero
de 1635 (63), siendo gobernador de aquella plaza pu-
llesa, teatro constante de sus arranques de escritor.

Son cuatro discursos enderezados al Conde-duque
de Olivares por este caballero del hibito de Calatra-
va, militar aguerrido, que en las costas del levante
napolitano montaba la guardia de sus servicios leales
en aderezo de preocupaciones por las suertes de la
monarquia catélica, En el 1 refiri6 la politica que hoy
dirfamos internacional de los afios 1631 al 1633; en el

(60) La bilancia d’Astrea, 4.

(61) La bilancia d’Astrea, 2. También en las primeras pédginas
sin numerar.

(62) Trani, Lorenzo Valerij, 1633.

(63} Discursos, 329.
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iI la considerara hasta 1633, siempre desde la atalaya
de la hostilidad francesa; en el III nos brindard una
auténtica monografia sobre el marquesado de Finale;
y en el IV recogera temas sacados de una reciente es-
tancia en la corte madrilefia.

Es un cordobés que se siente napolitano en las en-
trafias, ademas de perspectivas politicas, cuando sue-
ne las cuerdas de una lira personalisima, austera en
demasia para los gustos del instante, en la que no di-
simula su bronca profesién, en la coleccion Ocios de
Aganipe, también estampada en Trani (64), libro rari-
simo del que apenas si dio leve noticia un cierto Don
Fastidio en la Napoli Nobilissima de 1897 para trans-
cribir dos poesias sobre un castillo derruido en las
que planea el vuelo prematuro de una romantica nos-
talgia (65).

Tales eran un soneto A un castillo en la provincia
de Bari (66) y un romance con el propio titulo (67),
que debié ser el llamado Castel del Monte situado a
medio centenar de kilémetros de Bari, ya que le
define

«antigualla venerable,

defensa de Federico,
emperador de Alemania,
desdichado si atrevido» (68),

y es sabido que aquella joya gética fue edificada por
Federico II a mediados del siglo XIII.

Era un pedazo de la geografia bienamada que tiem-
bla en sus versos con igual amor con el que ensalza a
la ciudad de Gaeta

«cuna de tanto fiel hijo,
de tanto baxel amparo,

(64) Trani, Lorenzo Valerij, 1634,

(65) Napoli nobilissima VI (1897), 108 b - 112 a.
(66) Ocios de Aganipe, 218.

(67) Ocios de Aganipe, 15-18.

(68) Ocios de Aganipe, 15.
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de tanta borrasca abrigo.
Atalaya de aquel golfo,
playa de tantos peligros,

y deste Reyno feliz
gloriosisimo principio» (69)

prometiéndola

«viviras eternamente
preservada del olvido,

y seras privelegiada

del gran monarca Filippo» (70);

o que le embriaga pintando, en juego de vocablos, su
alegria cuando

«apuro un flasco de Somma
en Brindis, después de mesa» (71).

Gustador de eternas mieles del delicioso vivir par-
tenopeo, admiré sus hombres mientras servia al Rey
de Napoles en estricta lealtad, la misma con la
que ensalza las aportaciones del Reino a las guerras
de la monarquia cosechadas por el virrey Conde de
Monterrey (72) y cifra el espejo ideal de sus ensuefios
de ejemplaridad en el napolitanisimo Gerénimo Cara-
fa, marqués de Montenero, capitdn de caballos en Flan-
des, heroe en la conquista de Amiens, gobernador de
Milan, virrey de Aragén y general de las tropas reales
en Cataluiia, de quien dijera Enrique IV de Francia
aquellas palabras memorables que son los mejores re-
conocimientos del espafiolismo del verdadero Népoles:
«La mayor envidia que tengo a vuestro rey es de que
tenga tal capitan» (73). Con una dimensién tan ancha de
su sentido de lo hispanico que estdn sus versos empe-
drados de recuerdos de Sicilia (74) y de su pluma sa-

(69) Ocios de Aganipe, 4.

(70) Ibidem,

(71) Ocios de Aganipe, 19.

(72) Discursos, 281-242. Ocios de Aganipe, 148 y 209,

(73) Discursos, 285.

(74) Ocios de Aganipe, 132-134, 172, 187, 211, 221, 222, 248-251.
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1i6 un verdadero tratado sobre el marquesado del Fi-
nale (75), otro miembro de las Italias hispénicas.

No es que sufriera trabajos en sus servicios. Dis-
gustos debié tener en Trani y magnos quebraderos de
cabeza, si es que no exagera cuando lamenta la difi-
cultad de su tarea al exclamar:

«Dios me lleve a governar
turcos, ingleses, asirios,
©y a la Provincia de Bari,
venga un Preside al martirio» (76);

pero nada empecia al amor con que se entraiié en el
Reino, ni el placer con que sabored las delicias de es-
ta tierra prodigiosa.

Con lealtad napolitana analizé las luchas del Rey
de Napoles a quien servia contra la enemiga Europa.
Todo el dolor de la generacién de 1635 amarga su plu-
ma al lamentar la ola de fango con que la canallesca
gente europea empieza a calumniar a Népoles y a las
Espafias. En el soneto A las presentes guerras y Liga
contra la Corona de Espaiia desde Trani se duele
como

«los principes que estin mas obligados
son enemigos, son los revoltosos,

O Philippe, o pensién de poderosos

el ser aborrecidos (sic) y embidiados» (77).

Es todavia el gesto del hidalgo sorprendido por la
bajeza ruin de Europa, por las vilezas de una critica
amasada de mentirosas injurias; el choque entre su
convencimiento de varén que lucha a cara descubier-
ta con la malicia innoble de los contrarios; es su reac-
cién napolitanamente espafiola desde el rincén de Tra-
ni donde monta su guardia con tensién de caballero.

La misma sorpresa que aguza su pluma en los Dis-

(75) Discursos, 330-398.
(76) Ocios de Aganipe, 17.
(77) Ocios de Aganipe, 204.
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cursos al analizar la coyuntura exterior de las presen-
tes guerras de la monarquia. Ve a las Espafias solas,
ephiestas, heroicas, unicas mantenedoras de la Cris-
tiandad frente a un papa «que estd mas tibio de lo
que se deseara en causa tan suya, y que mira a la con-
servacién de la Christiandad» (78); de un emperador
que semeja estar dejado de la mano de Dios (79); de
un rey de Francia cuya casa «por naturaleza es ene-
miga desta Monarquia» (80), que blasfemo se alia con
el turco invitandole a que saquee las costas napolita-
nas (81), que ampara a los rebeldes holandeses y quie-
re arrebatar al Rey de Napoles sus legitimas posesio-
nes en la Lombardia (82). En aquel derrumbamiento
militar de los valores cristianos todos son traidores a
la Cristiandad, solamente el Rey de Népoles las sirve
contra Furopa en la tradicién espafiola de mas papis-
mo que el papado. Con temblor catélico en la mano
hierve su indignacién de napolitano vivo contra las
insidias de Urbano VIII sobre el Reino. «Reprimase
esta materia —escribe en hidalgo prudente— en que
se puede dezir tanto, y en que es bien callarlo todo.
No creo (aunque ya se ha visto en otro Pontifice ligar-
le indeuidamente la codicia del Reyno de Népoles,
promettido a vno de su sangre) que el que oy ocupa
la Silla de San Pedro aspirara a este impossible, més
como su Magestad possee este Reyno con derechos
tan justos, y es joya de tanta codicia, es bien viva re-
celoso» (83).

El Papado y Francia: los Barberini y Luis XIII,
los constantes enemigos de Napoles en monstruosa
alianza contra el paladin de la Cristiandad. Martin de
Saavedra no acierta a explicarse esta liga sacrilega

(78) Discursos, 8.
(79} Discursos, 6.
(80) Discursos, 29.
(81) Discursos, 21.
(82) Discursos, 3-4.
(83) Discursos, 12.
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que ata al padre comun de los cristianos con aquellos
enemigos de la Cristiandad. «¢Qué deue a Francia la
Iglesia en estos tiempos? gué subditos le ha adquiri-
do?... Quando entrdé en Roma un real de la Corona de
Francia?» (84), pregintase estupefacto por aquella in-
concebible liga contra el Rey Catélico, sostén militar y
econémico de la Iglesia romana, La proteccion desca-
rada a los herejes o la alianza con Turquia saltan con-
tinuamente delante de sus ojos de catdlico, que no com-
prende la suicida actitud politica de un Urbano VIII,
soberbio y esttpido como para preferir el engrandeci-
miento de sus sobrinos a la defensa de la Iglesia (85).

A fuer de napolitano centra la cuestién en los exce-
sivos gastos que originan las guerras de la Lombar-
dia, los «excesivos gastos de su Magestad en defensa
de la Fe Catholica» contra romanos y franceses (86).
Pero tiénelos por inevitables ya que en Lombardia se
est4 defendiendo a Néapoles. «Si ocupan el Estado de
Milan, claro es que aspirardn a Napoles» estos fran-
ceses enemigos de la Cristiandad y de su Rey (87). Es
politica forzada la de la presién econdémica para evi-
tar invasiones militares manteniendo la paz en el Rei-
no mediante la guarda del antemural milanés.

Y que el pueblo ha de comprender dado «lo bien
hallados que estan (los napolitanos) con los Reyes de
Espafia, y los suyos» (88).

Con apuntes de jurista demuestra lo mal fundado
de las pretensiones francesas sobre Népoles, las re-
nuncias bajo juramento a sus posibles derechos, su
reconocimiento solemne de los que asisten a Feli-
pe IV (89); pero en la sorpresa dolorosa de aquel hori-
zonte de locos ambiciosos que desde Europa buscan
hacer almoneda de la monarquia catélica, desde el

(84) Discursos, 18-19.
(83) Discursos, 9.
(86) Discursos, 404.
(87) Discursos, 80.
(88) Discursos, 81-82.
(89) Discursos, 405.
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hondén remoto del Trani que gobierna siente y com-
prende la necesaria politica del monarca de Napoles
Felipe IV: el dolor de los. tributos, su ineludibilidad
para defender al reino desde Milan a fin de evitarle
males mayores de turbaciones bélicas, la grandeza de
una monarquia con sus solas fuerzas campeén de la
Cristiandad, la hostilidad de los malditos Borbones
contra todo lo auténticamente hispano. Pocos napoli-
tanos entendieron como Martin de Saavedra y Guz-
mén, el cordobés de Trani, las supremas razones polf-
ticas del Rey de Népoles en Italia. Hay que remontar-
se a don Francisco de Quevedo para tropezar con es-
critor de tan abierta visién politica; no siendo exage-
rado el tributo que le rendia el sargento mayor Gio,
Battista Donati, del consejo de guerra de Flandes, en
un soneto a la cabeza de los Discursos cuando, en
hora en que la boga de Téacito coronaba los lauros de
la fama, le apellidaba nada menos que

«Téacito en el lenguaje, y documento» (90).

(90) Discursos, primeras paginas sin numerar,
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VIll. CARLO CALA, POLITICO
POLIFACETICO

1. Carlo Cald, primer dugque de Diano—2. Juriscon-
sulto y defensor de la Corona~—3. Paladin de las Es-
paias—4. Ferdinando Stocchi y la Historia dei Sueui.

1—En el entero barroco napolitano no es dable
encontrar personaje de tan polifacéticas facultades
igual a Carlo Cal4, nacido bien en la capital del reino
o bien en Castrovillari segiin sostienen respectivamen-
te Francescantonio Soria (1) y Francesco Russo (2),
hacia 1618, miembro de la que hoy dirfamos alta bur-
guesia en camino ascendente de noblezas, hijo de un
fiscal de la audiencia cosentina, cargado de bienes por
pingiies herencias sucesivas. Discipulo en la universi-
dad partenopea de Giovanni Andrea de Paolo, a quien
recordard mds tarde por «praeceptore meo fecundis-
sino doctissimoque» (3), protegido por su tio el pre-
sidente del Sacro real consejo Francesco Merlino, fue
creado en 1649 abogado fiscal y ascendido el 23 de

(1) FRANCESCANTONIO SORiA: Memorie storico-critiche degli storici
napolitani. Napoli, nella Stamperia simoniana. Dos tomos. Cita al I
(1781), 111,

(2) Prancesco Russo: Gli scrittori di Castrovillari. Notizie bio-
bibliografiche. Castrovillari, Tipograffa Patitucci, 1952. Pag. 21.

(3) En la monograffa de 144 paginas, estampada sin lugar ni fe-
cha bajo el titulo De successione per pactum acquirenda vel conser-
vanda. Quatripartita disputario apologetica. Cita a la pégina 47,
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mayo de 1652 a presidir la Camara de la Sommaria,
para subir luego los escalones que le condujeron a
sentarse en el Consejo de Italia y a ocupar la regencia
de la cancilleria de Népoles. Vivié en suntuoso pala-
cio en San Carlo delle Mortelle y compré al condesta-
ble Marcantonio Colonna el feudo de Diano en cin-
cuenta mil ducados, del que Felipe IV le concedid el
7 de julio de 1654 el titulo de duque, al que después
unié otros sefiorios, entre ellos el de Ramonte ungido
con marquesado. Caballero de Santiago y una de las
primeras figuras del reino, fue flaco en su magno ta-
lento la mania nobiliaria, que le despefié en el ridicu-
lo a causa de las supercherfas con que exploté sus
debilidades ahi el cosentino Ferdinando Stocchi y de
las que hago referencia al considerar sus actividades
de historiégrafo; viniendo a fenecer en 1683 cargado
de riquezas y de honras, ganoso de los aplausos que
la posteridad no le ha regateado, como podra colegir
el lector curioso sin mas que pulsar la corona de opi-
niones que con su habitual diligencia erudita recolec-
t6 Lorenzo Giustiniani (4). :

La actividad intelectual del primer Duque de Dia-
no puede ser y ha sido considerada desde numerosos
sngulos visuales: como historiador, cual economista,
por polemista politico, en cuanto jurista y al modo de
defensor de los derechos de la corona. En todos los
campos refleja el estilo humano de su época al espejo
de la ascendente burguesia intelectual que los reyes
napolitanos sobre todo a partir de Felipe II iban in-
corporando a las tareas del gobierno, casi siempre con
el colofén de ornarlas con patentes de nobleza. De su
s6lida formacién cultural dio visos en el derecho;
Onofrio Donadei (5) y Filippo Maresca (6) entre los
coetaneos, Giovanni Lomonaco entre los modernos (7),

(4) LoreNzo GIUSTINIANI: Memorie storiche 1, 156.

(5) Onorr1o Donaper: Tractatus copiosissimus de renuntiationi-
bus. Neapoli, Typis Camilli Cavalli, 1652, Pagina 493 a.

(6) PHiLipro MaRrEsca: De legibus publicorum iudiciorum com-
mentaria. Neapoli, extypographia Caroli Porsile, 1698. P4gina 15 b.
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testifican de sus meéritos, que por lo demds . cons-
tan patentes en escritos de la calidad del De succes-
sione per pactum (8), del De primipilo et primipilari
administratione, tribuente Fisco privilegium super bo-
nis dotalibus uxoris, ac propriis filiorum (9) y €l De
successione maioratus in primogeniis Hispanorum ex-
tra personas a fundator nominatas (10), redactado en
defensa de sus derechos a suceder en el mayorazgo
fundado por el famoso Carlo di Tapia contra la desig-
nacién a favor del convento teatino de Nuestra Sefio-
ra de Loreto hecho por la marquesa de San Vincenzo
Mariana de Vargas y Tapia contra la voluntad del fun-
dador del mayorazgo, €l cual por cierto gan6 con sen-
tencia del Tribunal de la Vicarfa dictada el 30 de ene-
ro de 1682; solidisima formacién juridica incluso en
el derecho ibero, pues son inntmeras sus citas a Fon-
tanella, Cancer, Gregorio Loépez, José Vela, Antonio
Gémez, Luis de Molina y otros magnos jurisconsultos
de Catalufia, de Aragén o de Castilla.

Jurista antes que nada, sus dotes dialécticas sirvie-
ron a su rey en cuatro terrenos polémicos donde se
debatia el interés de la Corona: contra las pretensio-
nes de los franceses a intervenir en asuntos napolita-
nos, en el escrito que edité bajo el seudénimo de Lar-
cando Laco, fechado en Népoles a 17 de julio de 1648,
como Risposta al manifesto del Christianissimo Re
di Francia. Nel quale expone le raggioni delle sue armi
incaminate al Regno di Napoli, impreso in Parigi d 26
daprile 1648 (11); cara a la Santa Sede, empeifiada en
la infeudacién literal de Néapoles y en otorgar a los

(7) Giovannr Lomonaco: Del foro napoletano e della sua efficacia
nella legislazione e in generale nell'opera della civiltd dell'intera na-
zione. Napoli, Stabilimento tipografico dell’Ancora, 1877. Pagina 111.

(8) Carro Caia: De successione per pactum, 121.

(9) Sin lugar ni afio. Pero fechado en Népoles el 20 de enero de
1655. Cita en paginas 23, 27 y 34.

(10) Sin lugar ni data, ni siquiera paginacién. Se halla en la bi-
blioteca nacional napolitana bajo la- signatura Bib, Cal-621.

(11) Napoli, Domenico Maccarano, 1648.
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legados pontificios en el Reino cardcter de enviados
politicos superiores, en La pretenzione del baliato
(12); frente a las desmedidas ambiciones de un clero
empefiado en pretender situaciones de presumir pri-
vilegios en mengua del bien comiin del reino en su
De contrabannis clericorum in rebus extrahi prohibi-
tis d Regno Neapoletano. Dissertatio turidico-politica
(13); y oponiéndose a los intentos de algunos nobles
por eludir el paga de derechos al Fisco regio en el
citado De primipilo, informando contra la duquesa de
Monteleone Isabela Sanseverino, o recabando. el retor-
no a la Corona del ducado de Nocera dei Pagani que
pretendia Emmanuele Carafa, en su Defensio iuris
fiscalium in. celebri controversia inter D. Emmanuele
Carafam ac Fiscum Regni Neapolitani (14). En cuyas
actuaciones resplandece el afdn de leal servicio a los
Reyes de Napoles, a los que mantuvo en cada uno de
los campos de la discusién legal o politica y a quienes
ensalzé en los disticos que compusiera para exorno
del templo de Santa Clara con ocasién de los solem-
nes funerales de Felipe IV, publicados bajo el titulo
de Elogii, inscrittioni, et imprese nelli funerali del Re
nostro signore Filippo Quarto il Grande di gloriosa
memoria (15); signo propio de sus afanes de estudio-
so, funcionario fiel en los menores actos de su vida.

Lo Unico que ensombrece este cuadro de excepcio-
nales méritos fue su monomania aristocratizante liga-
da a excesiva credulidad. Lo notaré al sefialarle como
historiador. Quede ahora como indice apenas su opi-
nién de achacar origen sobrenatural avisador de mag-
nas cosas a las supuestas cruces de fuego que a mu-
chos se antojaba ver compuestas con las exhalaciones
del Vesubio, tal cual consta en el capitulo XX de sus

(12) Manuscrito en la biblioteca nacional de Napoles XI-E-10,
folios 125-157. Polemizando contra CaMiLLO TUTINI.

(13) Sin lugar ni data, Varias sin numerar, mas 128, mas indice.

(14) Sin lugar ni afio. Varias sin numerar, mas 76, mas fndice.

(15) Napoli, Novello de Bonis, 15 diciembre 1665.
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Memorie istoriche dell’apparitione delle croci prodi-
giose (16).

2—En el ejercicio de sus altisimos cargos tuvo
oportunidad de sentar posturas doctrinales en esta
linea de acusado servicio a la Corona. Asi le vemos
reiterar a este objeto la repetida opinién de que las
constituciones son ley comun del reino (17); afirmar
toca al Rey la herencia de los feudos extintos por
falta de sucesién, ya que en tal caso vuelven a fun-
dirse el dominio ttil con el directo (18); y demostrar
que cabe ahora «in Regno nostro» al tesorero regio
las funciones del antiguo primipilo, esto es la pro-
cura de abastecimientos a los ejércitos, sin que por
ende pueda ser esgrimido a modo de privilegio con-
tra el fisco real (19). )

Empero donde logré mas brillante lucimiento su
formacién de doctisimo letrado es cuando sostiene
la sujecién de los clérigos a las leyes que regulan
la vida econdémica de la comunidad, sobremanera a
las que definen los derechos aduaneros en la prohibi-
cién de importar o exportar determinadas mercan-
cias. Porque aqui el abogado se dobla con el econo-
mista al grado que como digno de alto aprecio entre
los altimos le han juzgado Tommaso Ferrari (20) y
Giuseppe Ricca Salerno, quien pondera la habilidad
del duque de Diano para interpretar trechos de los
Santos padres en apoyo de su tesis en el De contra-
bannis clericorum (21).

Pretendian los clérigos que la bula In coena Domini

(16) Napoli, Novello de Bonis, 1661.

(17) De successione per pactum, 85.

(18) Defensio iuris fiscalium, 3.

(19) De primipilo, 10 y 35, en relacién a las péaginas 10 y 14.

(20) Tommaso ForNARI: Delle teorie economiche nelle provincie
napolitane dal secolo XIII al MDCCXXXIV. Studi storici. Milano,
Ulrico Hoepli, 1882. Paginas 318-323.

(21) Gruscepe Ricca-SALERNG: Storia delle dottrine finanziarie in
Italia. Palermo, Alberto Reber, 1896, Pagina 159.
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les eximia del pago de aduanas, y atin mas, de cumplir
las prohibiciones estatuidas para los intereses econémi-
cos del Reino, acudiendo Carlo Calé a la palestra para
puntualizar argumentos de tres tipos: legales, econé-
micos y morales.

Desde el punto de mira legal negaba la validez de
la aplicacién de la bula In coena Domini en el reino
de Napoles, ni por tanto cayeran en excomunidn quie-
nes cobrasen impuestos a los clérigos. Recuerda como
thcitamente ha admitido la sede apostdlica la ina-
plicabilidad, asi que el «sapientissimus Rex» Felipe II
veté su aplicacién en repetidas 6rdenes al virrey Du-
que de Alcal4, sin que pueda dudar nadie de que el
magno sefior de Napoles fue quien mas que ningin
otro puede merecer el titulo de «prudentissimus, ac
Catholicus Rex» (22).

Desde el 4ngulo moral arguye que la «charitas or-
dinata incipit a semetipso», por lo cual, para mantener
el principio supremo del bien comun, el rey de Na
poles tiene el deber estricto de prohibir que bajo nin-
gun pretexto salgan del reino caballos, sedas, vinos,
trigo, oro, plata o materias semejantes, precisas para
que «ut annona laxior, et abundantior fiat, et ubertas
in Regno Neapoletano non deficiat» (23).

Mirandolo en lo econdémico razona que hacer ex-
cepcién de semejante prohibicién en favor de los clé-
rigos, equivaldria a crear la pobreza en el reino y
acarrearia el «periculo famis», porque resultardn ine-
vitables los fraudes ya que los mercaderes procura-
rian disfrazarse para sacar los productos prohibidos
bajo el manto de los clérigos (24).

Por todo lo cual insiste en sujetarles a las leyes
econémicas, de cuya eficaz vigencia dependen los
abastecimientos y a la larga el bienestar del reino de
Nipoles, cuya procura es la primera de las obliga-

(22) De contrabannis clericoruin, 44-45.
(23) De contrabannis clericorum, 1.
(24) De contrabannis clericorum, 26.
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ciones de los reyes. No caben excepciones ni privi- .
legios, sea para las disposiciones aduaneras, sea pa-
ra el pago de los impuestos. Cuando éstos «indicun-
tur in bonum communem, publicam utilitatem, et
necessitatem Reipublicae» (25). Sin que sea valido el
argumento de que los bienes eclesidsticos son cosas
destinadas al servicio de Dios, porque ello no los con-
sagra sacros y siguen sujetos al servicio del bien co-
muan de la sociedad (26).

En la misma linea de abusos por parte de las gen-
tes de sotana estaba la pretensién papal de conside-
rar al reino de Napoles como feudo, con la reserva
de enviar en él delegados con cardcter de bailios o
inspectores del gobierno politico. Cuestién no ya teo-
l6gica ni moral, empero puramente histérica, porque
en Roma alegaban supuestas donaciones de empera-
dores antiguos, singularmente de Constantino 27n;
como historiador tratard por ende la cuestién Carlo
Cal4 con una maestria concluyente en la que recorrerd
la entera historia de Népoles para demostrar que ja-
mas fue ejercitado tal derecho y que el supuesto in-
feudamento del reino era puro simbolo, sin que nadie
osara jamds,como ahora estos papas ambiciosos al
estilo del detestable Urbano VIII, transformar en rea-
lidad la alegoria (28). Las pretensiones, suscitadas en
dfas ya de Carlos II, tenian menor sentido cuando el
Rey de Népoles era el bastién de la Iglesia contra sus
enemigos; la pluma se le revela en bullir de indigna-
ciones al dejar constancia de la ingratitud de Roma
para los Reyes de Napoles que eran reyes de las Espa-
fias y s6los adalides de la fe (29).

Verdad es que las argumentaciones de Carlo Cald
son claras, contundentes, conclusivas. Sin perderse en

(25) De contrabannis clericorum, 10.
(26) De contrabannis clericorum, 125.
(27) La pretenzione del baliato, 125.
(28) La pretenzione del baliato, 143.
(29) La pretenzione del baliato, 149.
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farrago de autores, su talento de jurista innato le ase-
gura ver los problemas con lumbre meridiana, yendo
al meollo con seguro tino. Aun en pais de tanta maes-
tria juridica como es Napoles, resplandece por sus
egregias cualidades de precisién, por la manera cerrada
con que argumenta sin perderse en disquisiciones se-
cundarias, atento a no perder el hilo de un discurso
que convenza. Dios le dio cualidades insignes para que
pudiese servir a su rey y Carlo Cala las aprovechd sus-
tentando los derechos de la corona con argumentos
de letrados tintos de llamadas filosdficas al bien comin
y de agotadoras investigaciones del pasado que harto
merecen colocarle entre los mayores varones del Na-
poles del siglo XVIL

3—Bajo el seudénimo de Larcando Laco salié ar-
mado de todas armas politicas a refutar las ambicio-
nes francesas contra Italia en general y contra el reino
de Niapoles en especial replicando al manifiesto ofi-
cioso aparecido en Paris el 26 de abril de 1648 con ce-
leridad no incompatible con el tino polémico, apenas
ochenta dias de haber sido aireados los decires del
rey de Francia. Una Risposta ornada, igual que los de-
mis trabajos de Carlo Cal4, de gracia briosa y pene-
-trante fuerza. .

Una vez més es el suyo el anhelo de sus contempo-
raneos napolitanos: la paz que conserve el estado ac-
tual de aquella Italia que termina enel estrecho de Me-
sina, alrededor del eje hispanico Milan-Népoles. Carlo
Cala, contra las apetencias del rey llamado Cristianisi-
mo, demuestra los derechos de Felipe IV al ducado
de Milan (30), al marquesado de Finale (31) y al pa-
trio reino (32). Tanto Luis XII en 1523 como Francis-
co I en 1525 habfan hecho solemne renuncia a su po-
sibles derechos; Alfonso el Magnanimo subié al trono
partenopeo en calidad de hijo adoptivo de la reina

(30) Risposta, 26-32.
(31) Risposta, 42.
(32) Risposta, 44-63.

170



Ndpoles Hispdnico

Juana, reconocido heredero el 8 de julio de 1421 e in-
vestido por el papa Eugenio IV el 14 de julio de 1443,
con investidura que confirmaron Nicolas V en 1449 y
Pio II en 1458; Alejandro VI quitd el reino al pobre Fe-
derico de Aragdn el 25 de julio de 1501; Fernando el
Catdlico fue de nuevo confirmado rey por Julio II el
3 de julio de 1510 y por Ledén X el 24 de mayo y el 11
de septiembre de 1513,

La fibra de jurista docto acumula datos con preci-
siénn apabullante; eran los argumentos_juridicos, que
segin su costumbre sazonard con otros politicos e
histéricos. Histéricamente con otra no menos concre-
ta exposicién de hechos pasados indicara los fracasos
franceses en Italia, siempre venidos por soberbios opre-
sores y siempre escapando con vergilienza oprobiosa
de vencidos. Los galos en tiempos de Tarquinio Pris-
co, Breno en el Capitolio, los francos de Pipino el Bre-
ve en Lombardia, Carlomagno en guerra con Venecia,
Carlos VIII en el siglo XV, Francisco I contra Carlos
V pese a la villania de aliarse con el turco Soliméan el
Magnifico «con gran scorno di tutti i principi cristia-
ni» (33), son referencias sucesivas de la tenaz persis-
tencia francesa a encontrar tumbas en la peninsula
italiana.

En lo politico, porque nada tienen que dar al reino
napolitano. Ya son odiados desde que con los angevi-
nos tuvo lugar «il primo ingresso de i Francesi con
ingiustizia, e crudeltd» (34). Mientras son leales a su
rey legitimo. Al final de su ponderacién histérica de
los dafios aparejados por los franceses al reino de
Naépoles, concluye Carlo Cal4d precisando el sentir de
sus hermanos: «Altra libertd i Napolitani non voglio-
no che ubbidire al Ré che Dio li ha dato, ed il servir
in un dominio cosi giusto e legitimo, e d'un Monarca
cosi Cattolico, cosi pfo che P'usa'in ogni tempo tanta
carita, che con tanta benignitd l'accoglie» (35).

(33) Risposta, 17.
(34) Risposta, 46.
(35) Risposta, 72.
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Tanto més cuanto que los reyes hipanicos de N&-
poles pueden presentar dos titulos indiscutibles: ser
los campeones de la fe y los pacificadores de Italia,
mientras los franceses son perturbadores de la paz de
la Cristiandad. Otra vez tornan los viejos conceptos
entrafiables: el rey de Napoles, primer sefior de Italia,
es el guardian que mantiene el equilibrio pacifico en-
tre tantas contrapuestas vecinas sefiorias; el rey de
Népoles es también el brazo armado de la fe y el
campeén del Cristo; el rey de Népoles practica una
politica subordinada a los preceptos de la moral cris-
tiana. Siempre al revés que el rey de Francia.

La tensién de tales ideas exalta la pluma de Carlo
Cala, cuando haga ver cémo el rey francés no ofrece
otro programa que innovaciones con trastornos, tal co-
mo causé Francisco I, mientras Carlos V practicé sin
cesar la no intromisién en los asuntos internos de los
estados italicos (36); actitud seguida por sus suceso-
res, cuando Felipe II, lejos de abusar de su inmenso
poderio para aplastar tantas mintisculas potencias,
protegié a los duques de Toscana y de Parma, salvo
al de Mantua de la amenaza de los Saboyas, garanti-
26 las fronteras de Génova y de Lucca, socorrié a
Moddena y a Urbino (37).

Era la conducta de un monarca verdaderamente
catélico. No de otra guisa tampoco Felipe II ordené
a Alejandro Farnesio el socorro desinteresado con

tra los hugonotes (38), por mas que el Cristianisimo
Borbén se lo venga a agradecer promoviendo suble-
vaciones en Niapoles, en Portugal y en Catalufia (39).
Hinchasele la pluma embridada de indignaciones cuan-
do escriba: «Sono questi forsi I'aiuti mandati in Italia?
I soccorsi mandati a i Pontefici Romani, e la protettio-
ne tenuta della Chiesa? Altra protettione il mondo
no ha visto delli predecessori Ré di Francia, che la
continuata amicitia, e confederatione con i Turchi, la

(36) Risposta, 36.
(37) Risposta, 38-41.
(38) Risposta, 23.
(39) Risposta, 22.
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libertd data ai gl'beretici nel loro dominio, I'unione
con i Svezzesi a danni della Germania, e destruggimen-
to delle Chiese, e Cattolici, di quella Prouintia, P'aiuti
dati a gl'Olandesi ribelli non meno a Dio, cha al suo
legitimo Signore» (40).

Era la estampa del europeo maquiavélico que ad-
mite herejes y pacta con el turco, que rompe la Cris-
tiandad por mor de satisfacer personales ambiciones.
La alianza con Gustavo Adolfo en la guerra de los
treinta afios no menos que el edicto de Nantes sirven
por perentorios argumentos para seflalar el contraste
de la politica de los Borbones de Francia contra la
politica del N4poles hispanico; pues, en contraste con
Earique IV o con Luis XIII, «la politica di Spagna é
christiana, gl'interessi suoi vanno congionti con la reli-
gione, e difesa della Santa Sede Apostélica» (41).

Segiin la deseaban los napolitanos: unos reyes abra-
zados a la cruz ahora cruz politica del Cristo. Pero la
cruz, recordara Carlo Cald en otro libro suyo, es se-
fial de victoria para los «religiosissimi Re di Spagna»
(42), cual ya lo fuera en mayores ocasiones para Pe-
layo en Covadonga o para Alfonso VIII en las Na-
vsa de Tolosa.

Murié Felipe IV sin que llegara ocasién para la
revancha victoriosa, pero también sin que cediera en
la demanda. Sobre su tumulo Carlo Cala le ensalzard
por catdlico inquebrantable:

«Summum fidei propugnaculum» (43);
y porque contra los turcos, al revés de los franceses:

«non premit obscura Luna
supra mortales lumen» (44).

Discilpase por haber buscado siempre la paz, en

(40) Risposta, 17-18.

(41) Risposta, 23.

(42) Memorie istoriche, 68.
(43) Elogii, 8 y 13.

(44) Elogii, 32.
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un esfuerzo dialéctico que trueca a Felipe IV en la
encarnacién del anhelo doctrinal de sus vasallos na-
politanos, como vengo notando; esto es, de aquel es-
piritu conservador que detesta las guerras porque te-
me a las mudanzas. Cuando Carlo Cald diga de su
rey que buscé la paz le eleva a bandera de los de-
seos del Népoles contempordneo en la tercera ins-
cripcién sobre el timulo de la iglesia de Santa Chiara:

«Magnus Alexander dictus est,
qui ad bellum Regna prouocauit,
Ad pacem qui reuocat Orbem ideo maximus» (45).

No es que olvide la «gloriosa memoria» impar de
Felipe I1 (46); es que las circunstancias han cambia-
do y ya las Espaiias agotadas no son capaces de im-
poner sus leyes a Europa, buscando el reparo del so-
siego de un armisticio que las permita cobrar alien-
tos reponiendo las gastadas fuerzas. Luego vendra la
victoria, Carlo Cald no lo duda. Lo que quedara por
consumar a Felipe IV lo verificara Carlos II; tal el
recobro del Portugal rebelde en la cuarta inscripcién
del timulo:

«Perfidiam domuit lactonam,

et insolentes aliorum strauit ceruices
Fauisset virtuti Coelum, modo Lusitaniam su-
Sed adversum patri fatum [begisset.
reliquit Carolo secundum» (47).

Victorias en Cataluiia y sobre Europa del rey padre
son consuelo en el vasallo napolitano Carlo Cala, que
confia ayude el cielo al hijo Carlos II para restable-
cer la rota unidad de las Espafias con la sumisién
portuguesa. Ilusionada esperanza que es el dorado
arrebol de un sol poniente cuando todavia NApoles

(45) Elogii, 7.
(46) Risposta, 24.
(47) Elogii, 8.
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era auténtico y cefifa el mundo la grandeza imperial
de las Espafias.

4~—El ojo certero de Carlo Cald para el cultivo
del derecho o su diestra mano en los artificios polé-
micos no le sirvié de nada cuando la pasién nobilia-
ria nublé las lumbres claras de su indudable inteligen-
cia poniéndole victima de lo que Domenico Zangari ha
calificado «la piti brutta burla» que quepa concebirse
(48) a manos del cosentino o tavernés Ferdinando
Stocchi, varén cuyas raras cualidades constan en la
vida suya escrita por Pirro Schetini (49), tan admira-
dor que cifi6 su memoria con laureles de no vulgar
poesia latina (50).

Convenciéle Ferdinando Stocchi de que la familia
Cal4 estaba emparentada con las casas reales de Sa-
jonia v de Inglaterra, sacandole hasta treinta mil es-
cudos para indagaciones en diversas bibliotecas, que
culminaron en los hallazgos ficticios de dos supuestos
opusculos de los que resultaba como Giovanni Cala
venido al reino como general de Enrique VI, habiase
dado luego a vida de ejemplar anacoreta, mereciendo
la calidad de beato: el Processus vitae Johannis Cald
de cierto Martino Schener, que fingié Stocchi haber
topado en Roma (51) y un Tractatus de las profecias
achacadas al falso beato, que supuso haber encontra-
do en la biblioteca del monasterio de la Piedad de
Cosenza y del cual sacé copia notarial el 25 de junio
de 1656. De esas indagaciones resulté la Historia dei
Svevi nel conquisto dei Regni di Napoli, e di Sicilia
per Uimperadore Enrico Sexto. Con la vita del beato
Giovanni Cald, capitdn generale che fui di detto impe-

(48) DomeNico Zancari: Di Carlo Catd e Ferdinando Stocchi. Na-
poli, La cultura calabrense, 1921. Pag. 6.

(49) PIRRO SCHETTINI: Ferdinandi Stockii patritii consentini vita.
En la Opera. Neapoli, ex officina Raymondiana, 1779. Paginas 51-62.

(50) Prro SCHEITINI: Opera, 41-42. Tres epigramas.

(51) Tifer, apud Demetrium de Kakoner, 1473,
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radore (52), redactada por Stocchi aunque firmada por
el primer Duque de Diano, quien ya parece darlo a
entender en el prélogo al reparar no ser su profesién
la de historiador, pero la de jurisconsulto, y haberla
redactado con modos de jurista (53). Ni que decir tie-
ne que en la Historia dei Svevi la familia Calé resulta
descendiente de los Hohenstaufen de Sajonia (54) y
de los reyes de Inglaterra (55). Compuesta por Carlo
Cala o revisada por su mano de todos modos y pese
a los errores expresa su ideologia.

No terminé la burla con la composicién de la His-
toria, sino que Ferdinando Stocchi present6 a Carlo
Cal4 como huesos del beato Giovanni osamentas de
asno, disculpables por la gigantesca estatura de que
doté al fantastico personaje. Carlo Cald los recibi6
como reliquia y erigié capilla en su palacio napolita-
no, promoviendo el culto del beato antepasado en la
memoria mandada a Roma conteniendo el Indice dei
libri antichi, opuscoli, fragmenti, lamine, medaglie,
inscrittioni, privilegii, instrumenti, et altre pubbliche
scritture d'Archivij, che si mandano in Roma per fon-
damento e chiarezza delle notitie del B. Giovanni
Cald (56).

Pese a que Pirro Schettini trate a Ferdinando Stoc-
chi de varén serio (57), murié en 1661 sin enmendar
el entuerto, que solamente pudo descubrirse cuando
Angelo di Matera, cémplice de la impostura, la denun-
cié¢ al obispo de Martorano. Intervino la Inquisicién
romana prohibiendo el culto del falso beato el 27 de
junio de 1680 y de todo aquel remolino literario con
ribetes de sacrilego tnicamente quedaron los libros
impresos y en primer lugar la citada Historia dei
Svevi.

(52) Neapoli, Nouello de Bonis, 1660.

(53) Historia dei Svevi, primeras péginas sin numerar.
(54) Historia dei Svevi, 193,

(55) Historia dei Svevi, 194, 197, 220,

{56) Napoli, sin editor ni afio.

(57) Pirro ScHEITINI: Vita, 3.
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Que sin embargo interesa a nuestras indagaciones
porque en ella se refleja una vez mas su entrafiable
pertenencia a las Espafias cuando refiera en Ia histo-
ria de sus antepasados vecinos, no sujeta al giro de
las imposturas de Stocchi, las hazafias de su tio el
capitan Mauricio Cal4 conquistando en 1631 Rosciglia-
no del Monferrato, entre otros hechos heroicos duran-
te las guerras de la Lombardia; o las del marqués de
Remonte Lucio Cala en las del Principado catalan o
en 1646 en Orbetello (58). Ni cuando reitere su fe, ya
desusada en sus afios, en la monarquia universal de
las Espafias en razén de que.los reyes de Népoles son
los destinados a «render la Spagna regina dell'Univer-
so», destinados por Dios «ad imprese si gloriose di
douer distrugger’i Tiranni del mondo, el abbater 1'he-
resie» (59).

Poco importa que esta conviccién resulte de fan-
tasticas profecias atribuidas a su no menos fantastico
pariente el beato Giovanni Cald, porque la profecia es
solo pretexto para que el primer Duque de Dijano re-
mache su entrega ilusionada a las Espafias, su postura
polémica contra Europa y sus suefios de napolitano
verdadero. De acuerdo con el giro cabal de su exis-
tencia de leal servidor de los Reyes de Népoles en un
servicio que orlé de la gracia inmensa de sus talentos
polifacéticos hasta ser tal vez el mas representativo
napolitano del reinado de Felipe 1V, hasta en la inge-
nua candidez con que permitié jugase un picaro con
sus fantasias nobiliarias.

(58) Historia dei Svevi, 331-334.
(59) Historia dei Svevi, 177,

177
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IX. MAS TACITISTAS

1. Razon de método—2. El antimaquiavelismo estoi-
co de Torquato Accetto—3. Deodato Solera, tacitista
tipo del barroco~4. Gio. Donato Turboli: el ta-
citismo en la economia—5. El moralismo de Muzio
Floriati. :

1.—El reinado de Felipe IV consagra la afirmacién
del tacitismo, un realismo politico necesario para los
intereses de la monarquia sin caer en los desafueros
europeos del maquiavelismo desgarrado. Era el realis-
mo cristiano en la conveniente versién barroca. Si en
tiempos de Felipe IIT todavia fue mirado con recelos
v le combaten mentes tan avisadas como Alberto. Pe-
corelli o Giulio Cesare Capaccio, en el reinado presen-
te es el punto de referencia y la fuente donde abrevan
cuantos de materias politicas se ocupan. No hay ape-
nas escritor en este volumen que no haya pagado pa-
rias a los aforismos famosos o que no mire a apoyar
en el clasico latino cada una de las teméaticas de aho-
ra. La lista de los tacitistas coincidiria casi con la de
los autores todos, encontrdndose citas de Téacito en
los sitios méas impensados, en los novelistas o en los
jurisconsultos, como observara el lector que tuviere
la paciencia de seguir la crénica que en este tomo va
trazada.

Si agrupamos en este capitulo bajo la ribrica espe-
cial de tacitistas a un pufiado de escritores es porque
en ellos la inspiracién de Técito es medular, incluso
en el Reginaldo Accetto que hace tacitismo sin citarle
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expresamente, atin en los umbrales del reinado, eco
postrero de las reservas formuladas en dias del tercer
Felipe. Pero en los capitulos que preceden tépase ins-
piracién hondisima en Técito en la mayor parte de
los que all4 se estudian. Carlo Cala o Martin de Saa-
vedra no son menos tacitistas que Deodato Solera o
que Muzio Floriati. Las actuales notas son un colofén
sin exclusivas,

2—Tacitista vergonzante, temeroso en proclamar-
lo porque atn esta anclado en el reinado de Felipe III
es Torquato Accetto, de Massa Lubrense. Su intencién
es refutar a Maquiavelo, sustituyéndole con un realis-
mo politico de cufio catdlico; o sea, cumpliendo la
misioén que se proponian los tacitistas desde Girolamo
Frachetta y Fabio Frezza. Tan patente en esta actitud
cultural que para Benedetto Croce habria de ser clasi-
ficado entre los tratadistas de sicologia moral mejor
que entre los politicos propiamente dichos (1).

Pariente de aquel Reginaldo Accetto que en dias
de Felipe II teorizé el aprovechamiento del toscano
al servicio de la empresa italica del Reino de Napo-
les (2), en su tratadito Della disimulazione onesta (3)
busca salir al paso de la fortuna siempre hostil que
ya present6 en una de sus Rime clavandole en el cos-
tado la espina del dolor del desengafio:

«Ma piti sento nel cor tormento e scorno,
rimembrando del Ciel I'alto decreto,

(1) Bengoerro. Croce: Torquato Accetto e il trattarello «Della
dissimulazione onesta». En Nuovi saggi sulla letteratura italiana del
Seicento, Seconda edizione. Bari. Laterza, 1949, paginas 86-94. Cita
a la pégina 93.

(2) Sobre él mi Ndpoles hispdnico 111, 65-69.

(3) Napoli, Egidio Longo, 1641:

Cito por la reimpresién, debida a Beneperro CROCE, en las pagi-
nas 143-173 del volumen Politici e moralisti dei Seicento. Bari, Later-
za, 1930.
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che non permise mai tranquillo e quieto
a la vita mortale un breve giorno» (4).

Apenas si esa presencia de la fortuna en los avata-
res de la vida suya da color politico a su intento de
pasar por la existencia callando adversidades en la
esperanza de que los sufrimientos sean menores. Ren-
dido catélico, ni se plantea siquiera la posibilidad de
la mentira, ni mucho menos admitira sea licito faltar
a la verdad en ningin caso; antes la identifica con la
belleza moral en el capitulo II de su escrito (5), con
un radicalismo que no deja lugar a dudas.

Lo que postula es callar, nunca mentir, como parte
de la prudencia en la convivencia con otros hombres;
en sus palabras «che in questa vita non sempre si ha
da esser di cuor trasparente» (6). No es aceptar para
nada a Maquiavelo, sino repudiarlo en nombre de
aquella moral predicada por Cristo en la armonia de
la cautela de la serpiente con la candidez de la palo-
ma (7). La mentira es deshonesta; no lo es la disimu-
lacién concebida por «industria di non far veder le
cose come sono» (8).

Es la disimulacién asi entendida resultado de la
idea de la paciencia cristiana encubriendo un dominio
de si propio que recuerda el estoicismo clasico. Por
eso no es de extrafiar cite a Epicteto (9) y cuando
busque ejemplos no salga del orbe clasico, tan impreg-
nado de estoicismo, como se ve al referir noticias de
Tiberio leidas en Cornelio Tacito (10). Con el resulta-
do, tipicamente estoico, de que la prudencia baja des-
de la formulacién abstracta a la concreta férmula de
dominio de s{ mismo con el vencimiento de la via del

(4) Napoli, Heredi di Tarquinio Longo, 1621. Pégina 23.
(5) Della dissimulazione onesta, 147-149,

(6) Della dissimulazione onesta, 172.

(7) Della dissimulazione onesta, 141.

(8) Della dissimulazione onesta, 154.

(9) Della dissimulazione onesta, 138.

(10) Della dissimulazione onesta, 151.
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humor colérico, de las lagrimas o de cualquier signo
externo que traicione el pensamiento intimo (11).

El tema pasa as{ a la practica «dell’esercizio che
rende pronto il dissimulare» (12); perspectiva mora-
lista a lo estoico para curar las veleidades adversas
de la fortuna, no ya con la violencia desenfrenada de
la «virtti» maquiavélica, mas con la humildad callada
de un cristianismo que oculta la intimidad para pasar
disimulado. No es el leén que pelea, si el ratoncillo
que se esconde.

La sola aplicacién politica consta en el capitu-
lo XIX, destinado a razonar «del dissimular all’incon-
tro dell’ingiusta potenzia» (13), sin que quepa conce-
bir nada mé4s rotundamente antimaquiavélico. Apela
a Téacito pero para argumentar la felicidad horaciana
del no suscitar envidias, manera segura de escapar a
las enemistades y a las demasias de los tiranos. Libro
embebido en fuentes cldsicas, oreado por los vientos
de la latinidad remota, sin el menor contacto con la
vecina circunstancia, es la réplica que un estoico re-
divivo, pasado ya por el tamiz del cristianismo, hubie-
ra dado a la paganizacién que de la ética llevéd a cabo
Magquiavelo. Por eso su tarea, paralela a la de los ta-
citistas estrictos, sin caer en la inspiracién de Técito,
es sustancialmente tacitista. De un tacitismo especial,
timbrado de reservas, a caballo de las disputas de los
dos primeros decenios del siglo XVII en Napoles; pe-
ro a la postre tan similar al tacitismo que resulta difi-
cilisimo colegir las diferencias.

3—Tipo de tacitista mdas disimulado, aunque mu-
cho mas radical, es el del ponderado agustino saler-
nitano Deodato Solera, miembro de la academia napo-
litana de los Ociosos y figura prominente en tareas de
gobierno dentro de su orden, bien calificado por Tom-
maso Pérsico como varén de grande y difusa erudi-

(11) Della dissimulazione onesta, 163, 152 y 155.
(12) Della dissimulazione onesta, 153. '
(13) Della dissimulazione onesta, 166-167.
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cién (14) y asaz asimilado a la capital napolitana por
su cuna en Salerno, pues que en el sermén en honor
del teatino beato Andrés de Avellino le vemos llenar-
se la boca con la ponderacién de los encantos de la
que declaré «Napoli mia» (15). -

Sus escritos politicos son propiamente tres: I me-
moriali di Stato, donde adoctrina al principe herede-
ro, a los familiares intimos del monarca y a los cor-
tesanos ordinarios (16); Il principe vigilante, veinte
capitulos para adoctrinacién de los titulares del cetro
(17) y las V'tili ricordanze all'ingannato principe, escri-
ta residiendo en Palermo (18), diez consejos que son
lo mas granado de sus exposiciones, inexplicablemen-
te escapadas a Tommaso Bozza en el catalogo de los
Scrittori politici italiani dal 1550 al 1650.

No hay que decir el acento polémico con que el
fraile agustiniano, a fuer de calificador del Santo Ofi-
cio, muéstrase defensor de la fe catdlica, poseido de
la conviccién de que los religiosos son parejos a los
caballeros de las Ordenes militares, todos adalides de
la religién romana, tal cual denominé «cavalieri» de
Dios a los carmelitas predicando en Népoles en honor
de Santa Teresa de Jesus (19). Es el ardor que le inci-
ta a proclamar palabras duras contra aquel Cirilo Lu-
cari, a quien conociera de nifio en Candia y que habia
subido las gradas del solio del patriarcado de Cons-
tantinopla, a quien llamaba hereje a boca llena (20)
y a quien echa en cara haber en otros dias de juven-

(14) Tommaso PErsico: Gli scrittori politici napoletani, 269.

(15) Deovato SoLera: Predica del beato Andrea Avellino cherico
regolare, fatta nella chiesa di San Paolo Maggiore di Napoli. Napoli,
per gli heredi di Tarquinio Longo, 1625. Pagina 1.

(16) Napoli, Lazzaro Scoriggio, 1628.

(17) Napoli, Lazzaro Scoriggio, 1629.

(18) Palermo, Alfonso dell'Isola, 1638.

(19) Deovaro Sorera: Predica della B. Teresa fondatrice delli pa-
dri carmeliti scalzi. S. 1. n. a. Pagina 27.

(20) Deopato SoLerA: Epistola dogmatica scritta a Cirillo Lucari
pseudo patriarca constantinopolitano. Napoli, Domenico Montanaro,
1634. Paginas 2, 41, 56, 66, 72 y 92.
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tud admitido el primado del obispo de Roma que
ahora niega (21). Conviccién de tedlogo que cuando
enira a ser canonista da de si colocar a la potestad
eclesiastica muy por encima de la secular, ya que la
toca el gobierno de las almas siendo apenas del rey
el regimiento de los cuerpos de los hombres, la cle-
rical alta para tocar el cielo, la real baja para andar
por los lodazales terrenales (22); que en la doctrina
politica resulta violento encuentro con Magquiavelo
por haber éste opinado que la supresién de los sacri-
ficios cruentos verificada por el cristianismo habia
debilitado el vigor bélico de los hombres de Occiden-
te, «hauia disarmato il mondo», y que refuta con el
ejemplo de las conquistas indianas, en las que res-
plandeci¢ «la cobardia degli indiani e il valor dei
Spagnuoli» pese a seguir aquellos practicando los sa-
crificios de sangre por Maquiavelo tan nostéalgicamen-
te ponderados (23); y que en la vida del momento le
constituye tajante cantor de las excelencias de la mo-
narquia de sus reyes de Népoles, ya que son los pala-
dines de la fe, admiracién dicha en un parrafo que,
pese a su longitud, no me resisto a transcibir para
modelo de la literatura politica barroca; «Vani sono
i consigli —declara— ridicoli le leghe, impotenti gli
eserciti, di niun momento le semblee, i conciliaboli,
l'unioni, le stratagemme, e le congiure, che si sono
ordite contro di Casa d'Austria ed ispetialmente con-
tro del Ré Cattolico, la monarchica corona del quale
é ingemmata di quelle virtd ch’appunto deu'essere
d'vn tanto monarca, ch’ha solo per final'oggetto I'ho-
nor di Dio, lincremento della fede, la propagatione
del Vangelo, e l'esaltatione di santa Chiesa; onde non
ammette nei suoi regni infedeli; del che n'é gloriosa,
e sonora tromba, l'eiettione fatta da gli monarchi di
Spagna con tanto rigore del perpetuo interesse, e dei

(21) D. Sorera: Epistola dogmatica, 3-4.

(22) 11 principe vigilante, 228-229.

(23) Il principe vigilante, 212, También en las Vtili ricordanze,
199-204.
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suoi regni ancora, ma atrocemente sbarba P'heresie, €
grauemente punisce coloro che solo si rendano sospet-
ti alla fede, alla’ Chiesa e al Papa, senza badar ad in-
terese di stato, e radunanza dei tesori, alle innumera-
bili spese, e alla continua guerra di Fiandra, c’ha
deuorati tutti tesori dell'uno, e laltro mondo, isti-
mando pitt la Maestd sua Cattolica, il glorioso titolo
(che con giustissima ragione si li dié dalla sua sacra-
ta madre santa Chiesa) che qualsivoglia mondo, non
che provincia di Fiandra, che pur la parte rebelle, sa-
rebbe vogliosa di rendersi alla sua clemenza, qualhora
le permettesse la liberta della coscienza. Ne s6 vedere
qual Principe sia cosi puntual’osservatore del zelo di
Dio com’é il gran Ré di Spagna, ne sé6 in qual stato i
religiosi sieno piti istimati, e riveriti, quanto in quello
della Cattdlica Maestd, ne trouo natione a’ religiosi
piti reuerenti, e pit propitia quanto la Spagnuola, e
perci6 non é marauiglia se Dio giustissimo rimunera-
tore, esalti, e conserui cotanto nel dominio cosi vasto,
di mondi intieri, sua Maesta Cattélica, e che quasi in
un medesimo giorno habbia permesso il riacquisto
del Brasil, la presa di Breda, e il discioglimento, e la
poco honoreuol fuga de congiuriati nemici d'Italia,
mercé ch'el reuerentemente ubidisce el Sommo Pon-
tefice Romano, e pronti tiene i tesori, I'armi, i Regni,
e la vita, per diffensione della sua santa Sede, onde
non si pué con qualsivoglia aureo stilo, acrescer splen-
dore alle glorie d'vn tanto Monarca, sendo egli, qual
altro Sole, ch'illustra le stelle, e i fatti de gli aliri
principi, e da loro norma del uero regnare» (24).

En este largo parrafo estd entero el pensamiento
politico de Deodato Solera: su postular la primacia
de la Iglesia sobre los reyes, su fe ciega en la victoria
final de las Espafias contra Europa, su creencia de
que los reyes de Népoles eran la espada armada del
Cristo, su entrega total a la causa que abanderaban
sus monarcas. Cuanto desarrolle luego sobre temas
concretos menores, N0 seran mas que la aplicacién

(24) Il principe vigilante, 232-234.
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en cada punto de esta perspectiva que le coloca entre
los exponentes de las Espafias tristes, pero aun ilu-
sionadas, del primer ventenio del reinado de Felipe IV.

El origen de la vida social estd en Dios, decretado
por El como impulso natural a la convivencia, con
la consiguiente necesidad de una autoridad que lo re-
gule. Organizar esa autoridad es asunto de las formas
de gobierno, que Solera expone siguiendo a Aristéte-
les para concluir ser la monarquia «il miglior, e il pit
sicuro», pues «lo stato poliarchico» resulta «assai im-
perfetto» y la democracia ya fue «acerbamente biasi-
mata» por Jenofonte y por Platén. De hecho para
Deodato Solera gobierno coincide con monarquia,
pues las demds maneras de regimenes politicos son
férmulas de anarqufa. Tan es asi que podra asentar
como «il vivere poscia senza capo, senza ordine, e sen-
za Re, é cosa monstruosa, e impossibile allo stato hu-
mano» (25).

Con lo cual la teoria del orden politico queda au-
tomaticamente transformada en teorfa del principe
perfecto. A aquilatarla dedica Deodato Solera sus me-
jores empefios. Es el rey creacién de los hombres per-
mitida por Dios para que sea posible la paz en la con-
vivencia; razén que le justifica, por lo que el rey que
no procure el bien de los sometidos deja de ser rey,
para caer en tirania (26). Puesto que es imagen de
Dios (27), el principe deberd imitarle en las virtudes;
no despefiarse en la avaricia (28), guardar severo con-
tinente (29), practicar mejor la clemencia que sana
que la estricta justicia que hiere (30), estudiar para no
ser engafiado por maliciosos consejeros (31). Alma del

(25) Memoriali di stato, primeras paginas sin numerar.

(26) 11 principe vigilante, 92-93.

(27) Il principe vigilante, 135.

(28) 11 principe vigilante, 111-124. - Vtili ricordanze, 99.

(29) 11 principe vigilante, 144-156.

(30) II principe vigilante, 125-154. - Vtili ricodanze, 24-48. - Me-
moriali di stato, 24.

(31) Il principe vigilante, 258-268. - Vtili ricordanze, 7.
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reino (32), gobierne por si mismo, refutando la opi-
nién contraria de Bodino para sustentar ha de admi-
nistrar justicia por si mismo, ya que el pueblo reve-
rencia a quien da justicia y, si la administran los mi-
nistros en lugar del rey, sufriria menoscabo la realeza
en la estima de las gentes (33). Razones que en el mis-
mo sentido aconsejan vaya personalmente a dirigir
las huestes en los campos de batalla (34). Cualidades
todas que provienen de la virtud fundamental que es
la prudencia, Gnica que ensefia las ocasiones en que
han de predominar la serenidad o la templanza (35);
aunque no escatime recordar a los reyes de Népoles
la conveniencia de usar a veces métodos violentos,
porque «la forza fu, e non la prudenza, che sbrané gli
Orsi, ed i leoni, ne’ boschi, per mano del giouinetto
David» (36).

Si polemizé con Bodin acerca del ejercicio de la
potestad real, chocé con Maquiavelo en lo tocante
a la justicia, para apuntar contradiccién entre la exal-
tacién maquiavélica del rigor que sujeta a la fortuna
y su otra confesién- sobre cudl peligroso resulta a los
principes el empleo de la violencia cruel contra los
stibditos (37).

. Asi, mientras lidia contra Europa en las teorias de
Bodin y de Maquiavelo, busca modelos que contrapo-
nerlas en la historia de los reyes de las Espaifas. San-
cho el Fuerte de Navarra es tipo de monarcas que no
se dejan engafiar por-los aduladores (38), Manuel de
Portugal de quienes saben templar con aciertos la se-
quedad de la justicia (39), Pedro el Grande de Aragén
de saber utilizar con discrecién la cautela del silencio

(32) Il principe vigilante, 199.

(33) I principe vigilante, 212, - Vtili ricordanze, 72.
(34) Vtili ricordanze, 133.

(35) Viili ricordanze, 56.

(36) Vtili ricordanze, 50.

(37) Viili ricordanze, 25 y 45.

(38) Vtili ricordanze, 9.

(39) Viili ricordanze, 371-38.
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sin caer en mentiras pero tampoco en necias candide-
ces (40), Juan II de Portugal en ser liberal sin prodiga-
lidades (41) Alfonso el Magnanimo de proteger las le-
tras (42), Felipe 11 de todas las virtudes reales, pues
«che nei nostri secoli fu il secondo Salomone» (43), los
reyes sin excepcién de las Espafias en la defensa de la
Iglesia combatiendo a sangre y fuego la herejia (44).
Semejante a la concepcién del principe sera la del
buen consejero, cuyas tres cualidades fundamentales
supondréan la fidelidad, la prudencia y la humildad
(45). Adoptando actitud adversa a la privanza, no obs-
tante escribir en los dias del maximo auge del domi-
nio del Conde-duque de Olivares, En 1628 en los Me-
moriali di Stato aducia el ejemplo inmortal de Feli-
pe II para hacer ver que el principe debe gobernar
por si mismo, sin ceder el gobierno en manos de na-
die (46), porque si actuara as{ perderia el prestigio de
la regia autoridad (47); en 1638 en las Vil ricordanze
es mas enérgico, pues no tiene empachos en calificar
a los privados de «destruttori di Regni, e delle monar-
chie» (48), con una libertad de lenguaje que ya quisie-
ran para si los campeones de las modernas democra-
cias y que denota el espiritu abierto que reinaba en el
Napoles de Felipe IV pese a tantas afirmaciones nega-
tivas como sobre él gratuitamente se formulan.
Porque el tema més acariciado carifiosamente por
Deodato Solera es que el rey ha de reinar por s{ solo.
Su curiosa teoria del suefio de que es «priuatione del
animo» (49), sirvele para advertir al rey no duerma

(40) Vtili ricordanze, 186-187.
(41) Memoriali di Stato, 21.
(42) Vtili ricordanze, 107.

(43) Memoriali di Stato, 55.
(44) Vtili ricordanze, 223.

(45) 1! principe vigilante, 282.
(46) Memoriali di Stato, 54-55.
(47) Memoriali di Stato, 41.
(48) Vtili ricordanze, 86.

(49) 1! principe vigilante, 23.

188



Ndpoles Hispdnico

nunca, manteniéndose siempre vigilante en la conser-
vacién de su autoridad si quiere conservar sus se-
fiorfos (50).

Idea conservadora que es una muestra mas de co-
mo también Deodato Solera participa de la undnime
preocupacién de los escritores napolitanos bajo Feli-
pe IV: evitar las mudanzas, que pueden romper el
equilibrio en que se mantiene la confederacién de las
Espafias. En el conjunto de los escritos suyos asoma
ese anhelo conservador por maxima ambicién politi-
ca. En Il principe vigilante la vigilancia despierta sera
precisa para superar «la mutatione di stato che fa la
volubil fortuna» (51); en las Vtili ricordanze pedird la
quietud incluso legal, declarandose hostil a la altera-
cién del sistema legal vigente, pues que «non V'é cosa,
che pid ageuolmente stimoli alle conspirationi, ed a
gli tumulti i popoli, quantoche il vedersi eglino i sud-
diti del Dominante con nuoue leggi trauiato de quell’
osservanza antica, e da quella inueterata legge, che
seco loro nacque, ¢ massimamente il Regnante nouel-
lo» (52), pues las historias ensefian como por introdu-
cir novedades los rodios fueron barridos por los cre-
tenses (53). Si algo justifica a la monarquia heredita-
ria por mas conveniente que la electiva es que cada
nueva -eleccién sera peligro de novedades y las nove-
dades degeneran siempre en el mas detestable de los
males politicos: en la-anarquia (54).

Este conservadurismo es una de las notas tipicas
del pensar de Deodato Solera aproximandole a los de-
mas de su generaci6n napolitana. Rasgos de relieve
seran su devocién a las Espafias y su aversién a los
privados, ligados a un dltimo detalle: su devocién por
T4cito, a quien cita innmeras veces en sus Memoria-

(50) Il principe vigilante, 65-18.
(51) Il principe vigilante, 70.
(52) Vtili ricordanze, 171,

(53) Vtili ricordanze, 181.

(54) Il principe vigilante, 251,
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li di Stato (55), que bien pueden estimarse en la linea
de las inspiraciones tacitistas, suponiendo en la histo-
ria interna del pensamiento politico napolitano el aca-
bamiento con el triunfo del tacitismo de las polémi-
cas que se repartieron el campo en los tiempos de
Felipe III.

4.—Aunque hasta ahora solamente fue estudiado en
calidad de economista, por su cerrada entrega a Ta-
cito y porque con él el tacitismo es bandera desple-
gada sin reservas en Napoles, merece mencién rele-
vante el napolitano Gio Donato Turboli, que en la
practica de la casa de la moneda del reino, donde ejer-
cié de maestro durante -dieciséis afios desde 1607
aprendié a medir problemas de economia y de gobier-
no, que en la primera materia le han valido honrosas
menciones por historiadores tan concienzudos como
Tommaso Fornari (56) y Pietro Custodi (57). Destitui-
do de sus cargos tras acusacién de irregularidades, fue
repuesto en 1629, cuando festejé la llegada del virrey
Duque de Alcald en su solo escrito, pero asaz impor-
tante, de saber politico, intitulado a lo barroco Maz-
zetto di fiori, dedicado al nuevo virrey el 1 de agosto
de dicho afio (58). Aunque no terminan con ello sus
malandanzas, porque el 1 de mayo de 1632 le encon-
tramos elevando al Duque de Caivano Francesco Ba-
rile, secretario del Reino y miembro del Colateral, st-
plica de que le sea permitido salir de la carcel donde
a la sazén se hallaba, tachando de imposturas, naci-

(55) Memoriali di Stato, primeras paginas sin numerar, 3, 10, 11,
14, 2y 52

(36) Tommaso ForNARL: Delle teorie economiche, 280-282.

(57) Pietro Custopi: Notizia degli autori. En Scrittori classici
italiani di economia politica. Parte antica. Milano, G. G. Destefanis.
1 (1803), 45-48.

(58) Sin lugar ni afio, 1629.
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das de «cumulata invidia», las acusaciones que le hi-
ciera cierto Francesco Salomone (59).

Como economista se inserta en la corriente del
mercantilismo, achacando gravisimos ‘dafios a la ca-
restia monetaria, «essendo la moneta vita degli uomi-
ni», cual declara en sus Discorsi sulla rinnovazione
della moneta del Regno di Napoli, ordinata et esegui-
ta nell'anno 1622 (60). Para la abundancia de monedas
solo hdlla un remedio: rebajar el cambio, pues «per
volere mantenere la moneta buona» se han perdido
cuatrocientos mil ducados en 1619 (61); critica del sis-
tema de cambios que es alma también del segundo de
sus discursos de 1622 (62) y que es eje central asimis-
mo de otros-dos escritos todavia menores: el Discorso
della differenza ed inegualitd delle monete del regno
di Napoli colle altre monete di potentati convicini, e
della causa della penuria di essa, con Uespediente dell’
aggiustamento ed abbonanza, si delle monete di re-
gno, come delle forestiere per beneficio pubblico, de
1616 (63), y de las Massime necessarie sopra le quali
si devono fondare le rivoluzioni ed ordini per la prov-
visione alli disordini correnti di monete, cambij e
banchi, accid li negozj e contrattazioni s'incammini-
no alla loro giusta, conveniente ed ordinaria regola,
de- 1623 (64).

(59) Supplica et memoria di Gro. DoNaro TursoLr al Sig. Duca
di Caivano, secretario per sua Maestd Cattélica nel Regno di Napoli.
Con vn brevissimo racconto d'alcune sentenze di Seneca, cauate da
i libri de Beneficijs, e Prouidentia, e d’altre materie gradibili. Napo-
li, Egidio Longo, 1632, Paginas 7 y 9.

(60) En Scrittori classici italiani di economia politica. Parte an-
tica. 1, 187-267. - Cita en pégina 189.

(61) Gian-Donaro TurBoLo: Due discorsi dati nell’anno 1619 ai
Signori della Giunta dei Banchi e della Zecca sopra le monete del
regno, cambio d’extraregno ed altri particolari. En Scrittori classici
citados ¥, 268-300. Cita en la paAgina 274.

(62) Discorsi sulla rinnovazione, 247-248.

(63) Napoli, Tarquinio Longo, 1616.

(64) Sin lugar ni data. Pero de 1623.
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Los escritos de Gio. Donato Turboli, amén de inte-
resar la historia de la economia, son importantes pa-
ra nosotros por el cerrado tacitismo que en ellos dela-
ta. La Supplica al Duque de Caivano cita a Técito in-
ntimeras veces (65), mas que al mismo Séneca aludido
en el titulo; manera de estudio de que ya dio sefiales
en el Mazzetto di fiori 166), lo mismo que en los traba-
jos puramente econémicos. «Cornelio Tacito, principe
dei politici e statisti a governar un regno» decfa en 1619
(67), para repetir diez afios mds tarde literales elogios
en el Mazzetto (68).

De Técito aprendié el realismo que aconseja al Du-
que de Alcal4d y que brilla en su definicién de lo que
es la razén de estado. Nunca hasta entonces habia te-
nido lugar una tan contundente recepcién del realis-
mo tacitista, por cuanto los escritores del tiempo de
Felipe III y los coetdneos inspirados en Técito no ha-
bian osado expresar con tamafia claridad el alcance
adoctrinador de la escueta experiencia politica. Mas
que cualquier comentario dirdle su primer consejo al
Duque de Alcald: «Primo, deue sapere che cosa sia
ragion di Stato, o scienza regia, o prudenza politica,
ch’é tutta vna cosa, qual consiste in vna vigorosa for-
za di spirito, ed in vna consumata esperienza ne i
maneggi delle cose pubbliche; la cognitione delle qua-
li é cosi malageuole che la vita é pur troppo breue
per apprenderle; la Scienza comprende le cose demos-
trabili, e permanenti; la Prudenza ha per materia le
contingenze e reuolutioni; quella calca sempre il ca-
mino delle leggi e della ragione, questa talhora se
n’allontana, e deroga al dritto commune» (69). Gian
Donato Turboli va mas alld de Franchetta y de Frez
za porque expone sus consejos en desnudo esquema

(65) Supplica et memoria, 13, 14, 19, 20, 22 y 23.

(66) Mazzetto di fiori, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 15, 17, 21, 22, 23, 24,
25, 26, 27, 34, 36, 37 y 39. En algunas péginas varias citas.

(67) Due discorsi dati nell’anno 1619, 286.

(68) Mazzetto di fiori, 34.

(69) Mazzetto di fiori, 31-32.
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de recepcién del realismo experimental, sin reservas
de encauzamiento eticista, por mds que vayan impli-
citos en el contenido de su exposicién.

Los otros siete consejos manan de las historias
de Técito: no ser presuntuoso para saber tomar con-
sejos; constante, para caminar siempre con el ritmo
del mismo paso; no tolerar adulaciones engafiosas
que ciegan y al cegar dafian; meditar los actos para
no resolver nada con soberbia ni apresuramiento;
obrar con secreto y diligencia; conocerse a si propio
para domefiar los fmpetus apasionados (70). A los que
cabria afiadir otro punto de mira, no incluido en la
tabla de los consejos, pero también asaz tacitista: el
desprecio a la muchedumbre, un aristocratismo tam-
bién captado de Técito por Fabio Frezza en las Mas-
sime, regole, et precetti di Stato, e di Guerra (71),
por el cual Turboli separa a la plebe, «universalita
infima» y despreciable, del «vero popolo» espejo de
virtudes, integrado por lo que hoy dirfamos clases me-
dias (72). Sobre todo en Néapoles, donde el pueblo
verdadero «di valore sempre si é mostrato, e si mos-
trera, perche in questa universalitd non si trové mai
fondamento, o verita» (73).

Salto desde Tacito a la ciudad patria que simbo-
liza aquel pensamiento suyo, labrado mitad a golpe
de experiencias y mitad en el azaroso reposar de lec-
turas indecisas; mds orientado hacia el saber prac-
tico que en la especulacién elevada, mds arte que
ciencia, més prudencia adquirida en el manejo de los
negocios que sistema meditado de doctrinas; pero
que en su fidelidad a Técito como en la clara menta-
lidad que denota con su hablar netisimo dan testi-
monio de su personalidad aguda, bastante como para
hacerle brillar con luces propias de apasionado mas
meditador tacitista entre los politicos napolitanos de

(70) Mazzetto di fiori, 32-33.

(71} Venetia, Euangelista Benchino, 1624. Pagina 254.
(72) Mazzetto di fiori, 29.

(73) Ibidem.
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segunda fila vivientes bajo el rey Felipe IV. A quien
guardé fidelidad suma en todo instante. Sus discursos
estan redactados al servicio real expresamente (74);
de aquellos monarcas napolitanos suyos que ejem-
plarizé en Carlos V, encarnacién de todas las virtudes
politicas porque supo practicar siempre los ocho con-
sejos con que amonesté Turboli al Duque de Alcald
resumiendo su completo saber politico (75).

S.—~Marcados reflejos de moralismo tacitista bro-
tan de la pluma del académico napolitano Muzio Flo-
riati, embebido en oropeles de lecturas antiguas has-
ta el extremo de ignorar el presente cuando busca
adoctrinar conductas. Tres escritos cayeron en nues-
tras manos, los tres presididos por el mismo af4n a
secas erudito, ramplén en mengua de originalidades
por excesos de lecturas, orientado en la admiracidn
a «quel gran politico Tacito» de quien nos habla en
el primordial de ellos, nombrado Ii felice reggimen-
to dell'attioni humane sotto la scorta di quattro mis-
teriosi animali (76), coleccién de cinco discursos lei-
dos por él en la academia de los Inculti.

En este libro el 4guila, el fénix, el buey y el pavo
ensefian normas de conducta. El dguila a no adolecer
de soberbias, porque muchas veces el triunfo se con-
sigue por el camino de las humillaciones, tal cual
César fue emperador por haber adulado a la romana
plebe (77); secuela politica que concluye en lirico me-
nosprecio de las noblezas heredadas (78), pues que
«non viltd, non indignitd: quando la necessits sforza,
il bisogno costringe, humiliarsi, ed abbassarsi» (79);
alusién tal vez a los sucesos recientes en la capital,
casi justificacién de la entrada de Masaniello en el

(74) Discorsi sulla rinnovazione, 246.
(75) Mazzetto di fiori, 33.

(76) Napoli, Camillo Cauallo, 1649.
(77) 11 felice reggimento, 6.

(78) 11 felice reggimento, 11,

(79) Il fetice reggimento, 29,
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palacio del virrey bajo invitacién del Duque de Arcos.
El fénix ensefia a dominar las pasiones, con el ejem-
plo de Anibal que fue vencido por no saber resistir
los halagos de las delicias 'de Capua (80). El buey a
proceder con calurosa prudencia, pues cuando flore-
cen demasiado pronto los almendros el frio invernal
impiden cuajen en frutos las flores asi avanzadas
(81). El pavo a no dejarse seducir por los halagos de
la fortuna movediza (82).

Un quinto discurso académico Su’l valore delle la-
grime, impreso a continuacién (83), carece en abso-
luto de relieve politico, dando en huera declaracién
que hoy se nos antoja asaz vacia, perdida en memo-
rias de Trajano o de la matrona Veturia, de San Pe-
dro o de Pericles. Igual cabe decir de su curiosfsimo
Proverbiorum trilinguorum. collectanea (84), compila-
cién de refranes acoplados en concordancia en las
tres lenguas castellana, toscana y latina, aptos para
el aprendizaje de la filosofia moral sobre cinones de
ciencia del pueblo emparejada con la de los persona-
jes clasicos, donde predominan Séneca, Ovidio, T4ci-
to y Marcial, sin que falten referencias a los libros
sagrados ni a Petrarca prosista latino, que el autor
justifica con desenvuelta donosura en el hébito na-
politano de hablar constantemente echando mano de
alusiones paremiolégicas concretadas en frases he-
chas: «quod quidquid verbi Neapolitanus dicat, et
pronunciet, nil nisi proverbium dicere, et pronuncia-
re videatur» (85), ni tampoco en su Apologetica episto-
la in qua potissimum clauditas defenditur, commen-
datur (86); que apenas nos sirve para encauzar en
los debidos limites aquella su pasién por las erudi-
ciones clasicas encuadradas en la concepcién caté-

(80) Il felice reggimento, 44.

(81) 11 felice reggimento, 19.

(82) Il felice reggimento, 117-143.

(83) Il felice reggimento, 145-160.

(84) Neapoli, apud Lazarum Scorigium, 1636,

(85) Proverbiorum trilenguorum collectanea, primeras péginas
sin numerar en el prélogo «Ad amicum lectoremn».

(86) Neapoli, typis Camilli Caualli, 1654,
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lica del mundo inherente a las Espafias, cuando sus
consejos moralistas se sujete al gobierno divino de
las cosas, al sentenciar como «haec ferma mundi ma-
china, ac fundata est a summo illo conditore, et ef
fectore Deo» (87). Punto final de este moralismo que
clava las raices en TAcito, se nutre de savia de lec-
turas antiguas y. es arbol cuya copa prende claridades
de la perspectiva catélica del universo que abande-
raron los reyes de Napoles al que Muzio Floriati per-
tenecia.

(87) Apologetica epistola, 33.
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X. MANOJO DE POLITICOS MENORES

1. Cuadro general de los politicos menores—2. El
optimismo catdlico de Gian Girolamo Favella—3. Un
napolitano en Alemania: Carlo Carafa—4. La teoria
del principe: Ludovico Caracciolo, Pedro Martinez de
Herrera—5. Las ramplonas lamentaciones cortesa-
nas de Gio. Battista Crisci—6. El moralismo barro-
co: Andrea Genutio—7. Los arbitristas: Vittorio Lu-
netti, Ginesio Sanguinetta, Giulio Cesare Eliseo, Cor-
nelio Spinola, el duque de Caivano Francesco Barile.
8—Mencion aparte de las férmulas propuestas por
Gio. Antonio Ferraiolo—~9. La utopia de la historio-
grafia barroca: Loreto Franco—10. Los comentaris-
tas del ceremonial: José Pellicer de Tovar, José Ra-
neo—~—I1. . Ecos del Duque de Osuna en el manuscrito
5972 de la Biblioteca Nacional de Madrid—12. Un
desconocido arbitrista en la nacional madrileiia—
13. Proyecto unitario de autor desconocido—I14. De
las armas a los jeroglificos egipcios: Constantino Ca-
faro.

1.—Continuando el método aplicado en los voliime-
nes anteriores, damos acogida en el presente capitulo
a los politicos de segunda fila del reinado de Feli-
pe IV, procurando sefialar en cada uno de ellos las
respectivas notas caracteristicas que definen sus per-
sonalidades aisladas en la falange del barroco. Porque
en las lineas generales su actitud es unfsona e inequi-
voca: la pugna contra Europa, que lleva aparejada
la afirmacién de las Espafias por continuadoras de
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la Cristiandad; la personificacién politica de Néapoles
en el seno de la monarquia federativa misionera; la
consideracién de la unidad catélica como supremo
bien politico apetecible; un realismo apoyado por lo
comun en Técito que equivale a rechazar el maquia-
velismo sin desdefiarse en inocuas candideces; el gus-
to por el detalle, desparramado a veces en casuistica
pequefia; la identificacién con sus reyes naturales en
cuanto simbolizan los ideales de sus pueblos varios;
y el orgullo de militar en las trincheras de aquella su
verdad sellada con la tinta y con la sangre en fervo-
res de intransigencias generosas.

Son criterios que trascienden de los libros espe-
cializados a las andlogas manifestaciones culturales,
en cuanto viene por modos sean siquiera indirectos
a plantearse la actitud de los napolitanos ante las
urdimbres de la vida. Sin intencién marcada, son los
puntos de vista que dominan las alocuciones priblicas
de la época, esto es los sermones; baste indicar algu-
nos escogidos al azar. Asi el académico de los Oziosi
Gio. de Vargas en la Oratione recitada en la iglesia
de Santo Domingo en 1651 para las exequias del ge-
neral de los predicadores Niccolé Ridolfi (1), el mis-
mo que tuvo a raya las extravagancias mezquinas de
Tommaso Campanella, donde la loa va tejida separan-
do con légica escoldstica los méritos en los aspectos
mondstico, econémico o administrador de la orden
y politico; la del teatino Girolamo Stella en 1628 en la
de San Pablo el Mayor In lode del beato Andrea Avel-
lino (2); la del jesuita Giovanni Bernardino de Mar-
tinis en Santiago en 1630 como Oratio S. Ignatii Lo-
yolae profana militia sacrae prima origo (3); la Urna
cinerea ac lacrimarum oratio del también jesuita Car-
lo Salviati en memorias del carmelita Marcial Caratti,
pronunciada en la iglesia napolitana del Carmelo en

(1) Napoli, Secondino Roncagliolo, sin afio.
(2) Napoli, Heredi di Tarquinic Longo, 1628.
(3) Napoli, Secundino Roncagliolo, 1630,
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1639 (4); la de Francesco Antonio Sarro Glorioso
trionfo d'invitta morte di caritd, emulatrice di vero
martirio, sermén para probar la virtud heroica, equi-
parable a la de los martires que mueren por la fe, de
quienes acuden a socorrer a los enfermos apestados
(5); y otras cien mas que podria afiadirse y que aho-
rro al lector para evitar acumulacién de citas innece-
sarias. Hasta memorando piezas semiclasicas en los
colegios jesuiticos asistimos a apreciaciones parejas;
baste recordar el Argomento dellApolline in Tessa-
glia, resumen del abad Mutio Brancaccio de una far-
sa representada en el colegio jesuitico del Jestis en
1635 (6).

Algunos libros no responden, por el contrario, a
lo que los titulos prometen, Tales las Gnomae legales
ethico-politicae de Alfonso Ramirez de Prado (7), un
centenar de paginas en las que no encontramos mas
asuntos dignos de referencia que apuntar los peligros
de las mudanzas en las leyes para el mantenimiento
del orden politico (8) y que el sefialamiento de la
generosidad en las maneras imperiales de Castilla (9);
dos notas que se topan en casi todos los escritores
coeténeos, la segunda objeto de indicaciones famosas
por parte de Pedro Fernandez de Navarrete. O el dis-
logo Carolus sive de virtute theologica (10) del jesuita
Francesco Veriero, que centra la convivencia en la
virtud en funcién de que la caridad es precisa para
la salvacién eterna (11); postura antiluterana que no
llega a trasladar a sus consecuencias politicas.

Laguna grave en este capitulo es no habernos sido
posible dar con todos los escritos del jesufta cosenti-

(4) Napoli, Giacomo Gaffari, 1639.

(5) Neapoli, apud Aegidium Longum, 1632.
(6) Napoli, Egidio Longo, 1635,

(7) Neapoli, apud Octanium Beltranum, 1625.
(8) Gnomae, 15.

(9) Gnomae, 20.

(10) Neapoli, Franciscus' Sauius, 1633,

(11) Carolus sive de virtute theologica, 68.
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no Paolo Bombini, especialmente con su Breviarium
rerum hispanicarum, estampado en Venezia en 1634,
del que dan puntual noticia Pietro Napoli-Signorelli
(12) y los Aliqué (13); por mas que nos sea dable
comprobar el giro de sus ideas por la Oratio funeral
de la reina Margarita, predicada en Roma, en las ca-
sas de la Compaififa, en 1611 (14), donde ensalza a la
monarquia hispanica por martillo de los «pestilentes
haereses» (15). Quede constancia de la falta con la es-
peranza de subsanarla en el futuro si la suerte nos
es propicia,

2.—Justo serd abra el elenco de los politicos meno-
res el optimista Gian Girolamo Favella, otro estupendo
tipo del Népoles que fue. Nacido en Népoles mismo
en el octavo decenio del siglo XVI, siguié primero la
suerte de las armas, armando una galera para el cor-
so en costas de Berberia, para ejercer luego la pro-
fesién de cémico y mas tarde, bajo el patrocinio del
Conde de Monterrey, la de gacetero, haciéndose acree-
dor al apelativo del més viejo periodista partenopeo;
viniendo a fallecer el 1 de febrero de 1641, segin pun-
tualizacién de Ulisse Prota-Giurleo (16).

Diligente narrador de los sucesos que presencié,
participé de las opiniones medias de los napolitanos
del siglo, de la religiosidad hondisima y de la fe en
los milagros, asi como de la férrea lealtad a los reyes
de Népoles que eran reyes de las Espafias todas. De
lo primero dié pruebas al referir la erupcién del Vesu-
bio en su Abbozzo delle ruine fatte dal Monte di Som-
ma con il seguito insino ad oggi 23 di Gennaro 1632
(17), donde tiene por «miracolo inuero da molti osser-

(12) Pierro NaroLI-SIGNORELLI: Vicende V (1811), 378.

(13) Lurcr ALiQuo Lenzi y FiLiepo Arrouo TAVERRITI: Gli scrittori
calabresi 1 (1935), 96 a.

(14) Romae, ex typographia Bartholomei Zannetti, 1611..

(15) Oratio in funere Margaritae Austriacae Hispaniarum Regi-
nae Catholicae, 15.

(16) Urisse ProTA - GIurLEO: I featri di Napoli, 255.

(17) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1632,
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vato» haberse apartado las negras nubes que del mon-
te venian sobre la ciudad apenas apareci6é en la pla-
za del Mercado la imagen llevada en andas procesio-
nales del santo protector san Genaro (18) y donde
achaca a castigo por los pecados de los napolitanos
aquel tremendo alarde de la naturaleza enfurecida
(19); de lo segundo las consideraciones politicas, be-
licosas y optimistas al par, que constan en su libro
La Filippica, nella quale si discorre della gran religio-
ne, bontd, amicitia, e potere delli serenissimi Re di
Spagna e delle heroiche attioni dei spagnoli (20), titulo
de por si harto expresivo, pero mas todavia si tene-
mos en cuenta que para él entre los espaifioles se con-
taban sus compatriotas napolitanos.

Diez capitulos integran La Filippica y en ellos Gian
Geronimo Favella pasa revista al conjunto de Ias
cuestiones politicas candentes, con un gesto decidido
y optimista que denota tanto la fibra de su tempero
de escritor como la entrega a la causa de las Espaiias,
para ¢l atn miradas en la cumbre de los ensuefios
mas grandiosos.

Catdlico a machamartillo, en linea de verdadera
contrarreforma, reduce a la religién la medida de la
magnitud v de la duracién de los imperios. Como san
Genaro salvé a Napoles de la amenaza vesubiana,
la fe salvaguarda a las monarquias, como arguye con
ejemplos del recuerdo de aquella Roma que perduré
en la medida en que conservé sus raices religiosas
(21). Argumentando contra los maquiavelistas y de-
mas fautores de un realismo que reducia la politica
a estricto juego de fuerzas, acude al ejemplo del fa-
radén perseguidor de los hebreos en el Exodo para

(18) Abbozzo, 1.

(19) Ibidem.

(20) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1626.
(21) La Filippica, 1.
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polemizar como por «pazzi e sciocchi saranno tenuti
coloro que, senza lo aiunto diuino si preparano alle
guerre, e si apparecchiano all’armi» (22). La invencibi-
lidad de las armas espafiolas resulta de la extremada
entrega de «la gran Monarchia del Ré di Spagna» a
los preceptos del Sefior (23), segiin se vio en la jorna-
da de Lepanto (24).

Un desfile raudo donde galopan en veste de cru-
zados de la fe San Pablo y Recaredo, los Reyes Caté-
licos y Carlos V, quien «domé gli ribelli di Germania»
(25), concluye en Felipe II, triunfador de los france-
ses y de los turcos, mas sobre todo benefactor de
Italia al dar la paz en tanto grado que merece el ape-
llido de Octaviano nuevo para los italianos (26).

El poderio de las Espafias crece en proporcién a
su catolicismo, a la accién de aplastar turcos y he-
rejes (27). Es un esquema por Gian Girolamo Favella
sin cesar reiterado en eje de sus disertaciones (28),
enfrentandolo con Francia, débil y dividida a causa de
tolerar en sus entrafias «le maledette sette di Caluino
e di Lutero» (29).

Esquema central sobre el que viene la concepcién
favelliana de la guerra, nunca justificada por ambicio-
nes de dominio, si siempre para defensa de la fe caté-
lica, como obré el impar Felipe II en Flandes (30) y
como obraron siempre los reyes de Népoles, reyes de
las Espafias, salvadores de la Cristiandad en Alema-
nia como en el Mediterrdneo contra todos los posi-
bles enemigos (31). La contraposicién de las Espaiias

(22) La Filippica, 1-2.
(23) La Filippica, 2-3.
(24) La Fitippica, 2.
(25) La Filippica, 11.
(26) La Filippica, 12.
(27) Ibidem.

(28) La Filippica, 49.
(29) Ibidem.

(30) La Filippica, 32.
(31) La Filippica, 5.
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cara a Europa es la segunda columna de su exposi-
cién politica,

La pugna aparece a sus ojos como guerra sin cuar-
tel, en la que no caben reservas de neutralidad. El
capitulo XIII va enderezado a demostrar «la neutra-
litd esser dannosa: e ciascheduno principe si deue
dechiarare a fauore del pit religioso, e pid cattolico»
(32).

Que es, por supuesto, el rey de las Espafias, pala-
din de la fe catélica. Hacerle la guerra es pecado
porque equivale a combatir al campedn de Dios. «In-
giuste sono —escribe a la letra— al sicuro tutte quelle
guerre, che si fanno contro del Ré di Spagna, poiché
sempre € pronto alla difesa della fede cattolica» (33).

Dios premiard a los suyos y Gian Girolamo Fave-
lla contempla a ojos abiertos sefiales victoriosas in-
dicio de la proteccién celeste: «a gli Ré di Spagna van-
no sempre prosperando le cose» (34), mientras que
toda conjura contra las Espafias terminé redundando
en dafio de los que pretendian dafarlas, segin razo-
na ampliamente en el entero capitulo IV de La Filip-
pica (35). Milan, Cerdefia, Ndpoles, Navarra, el Rose-
11én: todos estdn en manos espafiolas con ludibrio
afrentoso de los franceses que los codiciaban (36).
Desde la altura del pedestal de aquellas jornadas en-
vidiables Gian Girolamo Favella presenta enardecido
los simbolos, hoy tristes memorias, de las grandes
Espafias que ya son polvo de politicos fragmentos.

Para Italia, en especial, los Reyes de las Espafias
han constituido inagotable hontanar de beneficios,
porque siempre tuvieron por norte establecer la paz
en la peninsula. Si hubo guerras débense a las rivalida-
des de las sefiorfas italianas entre si enemigas, porque
los reyes de Népoles sin cesar han buscado la quietud

(32) La Fitippica, 71-86.
(33) La Filippica, 68.
(34) La Filippica, 36.
(35) La Filippica, 31-41.
(36) La Filippica, 103.
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mas ordenada (37), seguros en el carifio ejemplar de
sus leales vasallos italianos, de los que refiere la leal-
tad con detalles menudos: de los sicilianos (38), de los
milaneses (39), de los «fedelissimi» sardos (40), de los
napolitanos «pronti al servicio del gran Ré loro padro-
ne» (41). Quienes se acojan al bando francés llevan las
de perder, mientras florecen los situados al amparo
hispanico, como acontecié a los de Luca, a la repi-
blica genovesa o al principe de Correggio (42). Es que
a lo largo de los siglos la derrota cayé una y otra vez
del lado francés en Roncesvalles, en Navarra, en Mi-
14n, en Népoles, en San Quintin, en 1615 en el Monfe-
rrato y en Génova (43). La larga exposicién que llena
el capitulo II es en realidad un recordatorio de la in-
vencibilidad de las armas espafiolas contra Francia.

Pueblos de Dios, las Espafias vencen a Francia por
la mayor religiosidad y porque €l «francese furioso»
se estrella literalmente contra el «flemmatico spagno-
lo» (44). Es una situacién que Favella predice conti-
nuard en el futuro sin mudanzas. De nada servirad el
poderio de la Europa entera coligada contra las Espa-
fias, porque sus ligas hostiles resultaran inferiores a
aquella poderosa monarquia federativa que es por si
sola la més poderosa de la tierra. En una gozosa enu-
meracién de los sefiorios del rey de las Esparias, des-
de la cabecera Castilla al patrio Népoles recorriendo
las cinco partes que abraza el universo, halla Favella
bastantes argumentos como para demostrar la supre-
macia invencible de los pueblos espafioles (45).

Si los enemigos subsisten no es por debilidad, sino

(37) La Filippica, 97.

(38) La Filippica, 104-105.
(39) La Filippica, 105.
(40) Ibidem.

(41) La Filippica, 104.
(42) La Filippica, 65.
(43) La Filippica, 19-26.
(44) La Filippica, 18.
(45) La Filippica, 90.
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por generosidad del Rey de Népoles, que no quiere aplas-
tarlos, cual bien pudiera a su capricho. «O tristi gli ne-
mici del Ré di Spagna se lui volesse fare quanto pué
fare» (46), exclama entre orgulloso y despectivo. Este
napolitano de vida azarosa y pluma recia es un solda-
do que maneja el cdlamo en polémicas con el mismo
ardor rotundo con que manejé la espada en azares del
corso. Su vanagloria cuaja en optimismo desbordante
que arrebata si no convence ya en los inicios del de-
clive nuestro. Manifestado con tan claros alientos,
con tan generosa hombria, con gestos de argumenta-
cién tan hermosamente hidalga, que en aquel momen-
to de las primeras vacilaciones inminentes La Filippi-
ca es rayo que ahuyenta los temores.

*3—Lo que Gian Girolamo Favella meditaba desde
las orillas del Sebeto venia a corroborarlo desde las
tierras alemanas el paisano Carlo Carafa, obispo de
Aversa que entre 1618 y 1628 representé a la silla apos-
télica en calidad de nuncio cerca de la corte imperial,
notable por la cuna y por la pluma, ambas remacha-
das en su gestién diplomética con vuelos que mueven
encomios del biégrafo Biagio Aldimari en la Historia
genealogica della famiglia Carafa (47).

Las perspectivas de Carlo Carafa constan en tres
producciones suyas Hegadas a nuestras manos: la Re-
latione dello stato dellImperio e della Germania fatta
dopo il ritorno della sua nunziatura appresso I'Impera-
tore en 1628 y publicada por Joseph Godehard Miiller
en 1859 (48); un sermén u Oratio de adventus S. Spiri-
tus predicado en Roma delante de Urbano VIII en
1627 (49); y los Commentaria de Germania sacra res-
taurata (50), colofén de la relacién y descripcién de

(46) La Filippica, 91.

(47) Biacio ALbmmari: Historia g logica della, famiglia Carafa,
306-307.

(48) Wien, aus der K. K. Hof- und Staatsdruckerei, 1859,

(49) Romae, ex typo Camerae Apostolicae, 1627,

(50) Aversae, ex typogr. Aegidij Longhi, 1630.
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las nuevas coyunturas por las que atraviesa el Impe-
rio. El méas completo de los cuales es la Relatione, ver-
dadero tratado de geografia politica con tintes de fi-
Josoffa de la historia, dividido en cuatro partes donde
sucesivamente relata los antecedentes, la ordenacién
politica del imperio, los obispados y sefiorfos de cada
uno de los diez circulos en los que estd dividido y las
ciudades libres que abriga; todo considerado con el
optimismo natural después de que la primera etapa
de la guerra de los treinta afios ha concluido con la
victoria de los ejércitos catélicos, respaldados en pri-
mer término por el rey suyo del patrio reino de Népo-
les. Lo que diga en los otros dos escritos es mero co-
lofén o remache de lo que en la Relatione consta.

Los males de Alemania arrancan de la magna per-
turbacién religiosa que levanté Lutero (51), «veleno e
ruinoso male» (52) que los principes tudescos toma-
ron por pretexto para satisfacer su avaricia en los bie-
nes de la Iglesia, «ingordi» todos ellos (53) y al que pu-
so coto Carlos V con una «prudenza» que Carlo Carafa
loa expresamente (54).

Colaborador de Lutero en soplar la tormenta des-
tructora de la cristiandad germanica es la monarquia
francesa, porque los flamencos niegan obediencia «a
loro legitimo padrone» Felipe II por hallarse «tocchi
del sangue corrotto francese» (55).

Contra ambos enemigos son las Espafias los pala-
dines de la fe romana. Testigo de la marcha de los
acontecimientos, Carlo Carafa sabe que humanamen-
te hablando sin el socorro del rey de Népoles el cato-
licismo hubiera ya perecido en las llanuras batavas o
renanas, Nada mas que las Espafas quedan para ba-
luarte de la Cristiandad, Alemania segada por la «atrox
bellum» religiosa, Francia flagelada de hugonotes, los

(51) - Relatione, 19.
(52) Relatione, 20.
(53) Relatione, 23.
(54) Relatione, 336.
(55) Relatione, 32.
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turcos al acecho; en tales casos «Hispania ob unita-
tem verae, et Catholicae religionis summa pace frue-
batur, quamuis illius Rex contra infideles, et haereti-
cos in alijs prouincijs orientalibus, ac occidentalibus
per suos Duces belligeraret» (56). Las huestes espafio-
las salvaron al Imperio en 1619 en el Reino de Bohe-
mia (5§7) y en 1624 con la genial toma de Breda ade-
lanténdose a los planes del enemigo (58). Sin las Espa-
fias, concluye Carlo Carafa, ni Imperio ni catolicismo
existirian al norte de los Alpes (59). Desde 1615 el pro-
testantismo lo habria arrasado sin remedio (60).

Curiosa es la importancia que en el relato cobra el
Condado de Borgofia, actual Franco-Condado, uno de
los dominios mas caros para los espafioles y actual
tierra irredenta oprimida por Francia. Porque si el
rey de las Espafias tercia en las contiendas imperia-
les es por su condicién de sefior de Borgofia (61),
transformada en corazén del entero orbe hispano. La
amorosa minuciosidad con que se complace en descri-
birla (62) es asunto de valorar el pensamiento politico
de aquella comarca espafiolisima, a la que el propio
Victor Hugo regalé el calificativo rotundo de «espag-
nole» (63).

Para Italia el mayor bien, la paz de que goza, dé-
bese al rey de Napoles que es rey de las Esparias (64).
Con lo cual Carlo Carafa en Alemania sentia idénticas
perspectivas a las que movieron a Gian Gerolamio Fa-
vella en Népoles: el orgullo por servir a sus reyes que
son las columnas de Cristo y el agradecimiento de que

(56) De Germania sacra, 1.

(57) Relatione, 51.

(58) Relatione, 82.

(59) Relatione, 203.

(60) De Germania sacra, 53.

(61) Relatione, 57.

(62) Relatione, 323.

(63) Vicror HuGo: Les feuilles d’automne. Paris, Paul Ollen-
dorff, s. a. pagina 6. Poesfa I.

(64) Carro Cara¥A: De Germania sacra, 1.
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proporcionen a Napoles la paz que pronto amenazarin
de consumo las ambiciones repugnantes del nepotismo
de los Barberini y la siniestra barbarie de los Borb
nes franceses. ‘

4—La teorfa del principe perfecto solicita las aten-
ciones de dos escritores de relieve: el conde Ludovico
Caracciolo en el Princeps que enderezé al duque de
Parma Odoardo Farnesio (65) y el carmelita fray Pedro
Martinez de Herrera en el Principe advertido. Y decla-
racién de los Epigramas de Ndpoles la visperas de San
Juan (66), enviado a la condesa de Monterrey toman-
do como pretexto los motes inscritos en los festejos
del Bautista.

Del Princeps de Ludovico Caracciolo se.ocupé Tom-
maso Pérsico con més extensién de la debida, sefia-
lando la indole amazacotada de un volumen carente
de originalidad cuanto de nervio expositivo, pobrisi-
mo hasta la vaciedad, con una morosidad en la apre-
ciacién harto superior a la valia del trabajo en el cua-
dro de la literatura politica del tiempo (67), solamen-
te explicable por la maligna intencién de ver en él el
prototipo de los tratados contemporaneos (68), ya que
representdndolos en ésta colmo de mediocridades se
harfan todos acreedores a las censuras que su pasién
garibaldina vuelca sobre el conjunto. Por eso son de
aceptar las apreciaciones negativas, pero puntuali-
zando que a Dios gracias no solamente no puede pa-
sar por ejemplo de los escritores politicos napolitanos
del reinado de Felipe IV, sino que su burda ramplone-
ria es la excepcidén deleznable que confirma los méri-
tos de los demds que venimos estudiando. Entre otras
cosas son minimas y pueden contarse con los dedos
las alusiones a Ndpoles consignadas en el Princeps:

(65) Placentiae, apud Jo. Antonium Ardizzorum, 1634.

(66) Napoles, Lazaro Scoriggio, 1631.

(67) Tommaso Persico: Gli scrittori politici napoletani, 302-303.
(68) Tommaso PERsIco: Gli scrittori politici napoletani, 301.
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la indicacién del principado de Salerno como mero
titulo que no lleva consigo la independencia exterior
(69) o la mala fama de la reina Juana (70). No es ni
siquiera napolitano por el contenido, como no lo era
por la plaza en que fue compuesto ni por los destina-
tarios, el Princeps de Ludovico Caracciolo; mucho me-
nos podra servir para representar al brillantisimo sa-
ber politico de los tratadistas del Reino por aquel en-
tonces.

Con ser labor de circunstancias es muy superior el
Principe advertido de Pedro Martinez de Herrera, a lo
menos por el puntual tacitismo con que eruditamen-
te corrobora sus tematicas (71), Los veintitn discursos
en que estd repartido abarcan materias muy dispares,
encerrados los diecinueve primeros es pintar las cua-
lidades del principe perfecto y los dos postreros en
relatar la antigua nobleza de los Zdiiiga como descen-
dientes de la casa real de Navarra, con solar conocido
en la Barrueza (72) y las honras que los merecimientos
del virrey han suscitado de la generosidad del rey Fe-
lipe IV (73). Martinez de Herrera es aristocratizante
y tiene por muy dudoso el interés de los aplausos po-
pulares ya desde el encabezamiento de su obra (74),
aunque a la usanza antimaquiavélica de los escri-
tores hispéanicos consagre un capitulo entero, el Dis-
curso IV, a mostrar la necesidad de que el principe
sea bien quisto de sus vasallos, porque mayor dicha
que la de gobernar es la de ser amado por gobernar
con acierto (75). Al establecer la lista de las virtudes
del sefior coloca en primer término la prudencia, cu-
ya préctica es la clave de las coronas de los reyes (76);

(69) Lupovico CaraccioLo: Princeps, 19.

(70) Princeps, 40.

(71) Pepro MARTINEZ DE HERRERA: Principe advertido, 17, 76, 127.
(72) Principe advertido, 133-149, ‘

(73) Principe advertido, 149-155.

(74) Principe advertido, 1-8. Discurso I.

(75) Principe advertido, 26-34.

(76) Principe advertido, 98-104. Discurso XV,
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nuevo matiz tacitista porque, en contra de lo habitual
en la escoldstica, no la empareja con la justicia, antes
la sithia en puesto preeminente, casi cual si fuera la
Gnica virtud digna de estimacién en los monarcas. La
clemencia (77), la sabiduria (78), la liberalidad (79) o
Ja modestia (80) vienen a ser meras aplicaciones de
aquella virtud caracteristica de los reyes.

De singular interés es su manera de enfocar la
cuestién de la privanza, tema harto sutil si tenemos
en cuenta. que fray Pedro Martinez de Herrera decla-
ra su aversion a los privados, debiendo sin embargo
formular su antipatia en libro enviado a personas tan
allegadas al Conde-duque de Olivares. El discurso
XIII es a este respecto un dechado de habiles sutilezas
(81). Para atinar discierne entre amigos y privados,
condenando los segundos y admitiendo los primeros,
pero de manera que sean unos vasallos iguales que los
demads, sin que nunca en el trato de los reyes con estos
amigos especiales quiebre la barrera que separa abis-
maticamente al sibdito del sefior supremo. La que
llama «igualdad» con todos los sometidos le per-
mite condenar la privanza sin atacar la institucién
de manera directa (82), bordeando los peligros de la
declaracién abierta sin mengua de afirmar sus tesis
con gallarda gentileza.

Cada una de semejantes cualidades inherentes al
principe perfecto va comprobada con alusiones a su-
cesos sacados de las historias de la casa condal de
Monterrey o de las de los antepasados de la condesa;
son pretextos a lo barroco, tal como fueron pretexto
iniciales las loas inscritas en los monumentos piiblicos
en los festejos sanjuaneros; mas del conjunto resulta
una imagen del principe segiin los disefios tacitistas,

(77) Principe advertido, 35-46. Discurso VII.

(78) Principe advertido, 18-82. Discurso XII.

(19) Principe advertido, 117-130. Discurso XVIII.
(80) Principe advertido, 130-132. Discurso XIX.
(81) Principe advertido, 83-93.

(82) Principe advertido, 89.
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hébil, aguda, ingeniosa y en la linea mejor del pensa-
miento politico napolitano.

5—Nada maés engafioso que el titulo. prometedor
puesto por el napolitano Giambattista Crisci a su libro
de reducidas lamentaciones acerca de los desengaiios
coriesanos que publicé como Lucerna dei cortigiani.
Nacido hacia 1593 y autor de una comedia Difesa di
Roma, datada en 1637 (83) es indicio de extrafieza al
reino verle dedicar su labor el duque de Toscana Fer-
nando II, bien que signe la dedicatoria en Népoles el
20 de mayo de 1634. En cambio quedan huellas de su
accién social en la vida napolitana, porque a Gio. Bat-
tista Crisci se debe la fundacién en 1 de abril de 1619
del Monte de gentilhombres o asilo de nobles desvali-
dos, erigido efectivamente en Santo Domingo el Ma-
yor el 18 de noviembre de 1634 con la misién de soco-
rrer a los enfermos, visitar a los presos, costear los
funerales, cuidar de los huérfanos, atender a los gas-
tos de bodas o bautizos, y en general acudir al des-
amparo de los necesitados, segtin consta en los Capito-
li de la fundacién (84).

El titulo de la Lucerna promete a la letra un dialo-
go donde se trate morosamente de las cortes, de los
veinticuatro oficios nobles y de la variedad de comi-
das para cada dia del afio, pues reza a la letra Lucer-
na dei cortigiani. Oue, in dialogo si tratta diffusamen-
te delle corti; cosi de venticuattro officii nobili, come
de la varietd dei cibi per tutto 'anno; e ciascuna do-
menica, ed altri banchetti (85).

Seis capitulos la integran. El III trae los memis
dia por dia del afio entero para uso de las mesas re-
gias (86); el 1V los de todos los domingos del afio (87);

(83) Tommaso Bozza: Scrittori, 182.

(84) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1635,

(85) Neap., apud. Io. Dominicum Roncagliolum, 1634. Asi, en la-
tin, pese a ser toscanos el titulo y la lengua empleada.

(86) Lucerna, 59-243.

(87) Lucerna, 244-296.
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el V razona el orden de aparejar las mesas y de pre-
parar las meriendas para los viajes (88); el VI aporta
el plan culinario para los dfas festivos, segin la fes-
tividad de que se trate (89). Esto es, de cada seis pé-
ginas del voluminoso trabajo, cinco van enderezadas a
bien aconsejar maestresalas o mayordomos en mate-
rias de tan pobre enjundia que no habra quien ose es-
timarlas dignas de la especulacién politica. Solamente
los dos primeros capitulos, menos de la sexta parcela
del total, dan en didlogo, harto pobre por afiadidura,
donde un sobrino recién llegado a determinada corte
narra el suefio de sus ilusiones para ser desengaftado
por un tio que gasté en lides cortesanas los mejores
aftos de la vida.

La alternada mencién de las aspiraciones del uno
con los lamentos del otro son la sola y nada brillante
aportacién de Giobattista Crisci a los temas politicos.
Esta seguro el sobrino de que en las cortes se adquie-
ren notorios bienes, abrazanse virtudes, abundan los
placeres, son escuelas de 6ptimos aprendizajes (90); el
tio le desengafia con el desmedro de la personal for-
tuna y define a la dorada corte «come una gabbia or-
nata» en la que el cortesano vive cual misero pajari-
llo prisionero en rejas de oro (91), donde la existencia
es peligrosa y donde los grandes sefiores cargados de
nombres famosos en realidad «sono pieni di vitij, e
scarsi di virta» (92).

Aqui acaba el interés de esta insipida cantilena ca-
rente de valores ningunos. Los treinta consejos que el
tio regala al sobrino para que consiga pilotar la na-
ve de sus esperanzas entre los escollos palaciegos son
pura moral mas que manoseada. Asi en el cuarto le
amonesta rehuya los amores, en el séptimo le reco-

(88) Lucerna, 297-320.
(89) Lucerna, 321-348.
(90) Lucerna, 3.
(91) Lucerna, 16,
(92) Lucerna, 17.
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mienda hacerse grato con la puntualidad en el cum-
plimiento de cuantos servicios le sean encomendados
(93) v en el tredicésimo el odio al pecado para ganar
la proteccién divina, necesaria si se ha de prosperar
en tan dificultosos andurriales (94).

Carecen igualmente de méritos los analisis de los
veinticuatro oficios o cargos que en las cortes existen,
cuyo comentario es tema del capitulo II (95). Del pri-
mer ayo al tesorero, desde el capelldn al caballerizo,
desde el trinchador al médico son estudiados con su-
perficialidad mondtona e insoportable.

6.~Portavoz del moralismo barroco, con sus luces
y sus sombras alternadas fue el gentilhombre napoli-
tano Andrea Genutio, principe de la academia de los
Erranti que buceé en varios terrenos literarios con dis-
par fortuna, aunque su fuerte estuvo en las oraciones
académicas, en especial las panegiricas, que desarrollé
segun los requisitos del gusto mds cumplido entonces.
Varén por encima de todo moralizador que si descien-
de a intentar fortunas en la novela amorosa en los
ocho libros, plagados de personajes con tanta profu-
sién superbarojiana que acaba mareando al lector in-
capaz de seguir el hilo de la trama de su novela am-
bientada en Fenicia y titulada Del ré Diosino (96),
pide disculpas al lector sin duda extrafiado al ver, en
sus palabras «che io scriva d’amore» (97). Mucho mas
fbanle en el tono humano las Prose morali divisi in
panegirici e discorsi (98), en la mayoria coleccién de
discursos académicos sobre los temas mdas variados:
en honor de la virgen santa Patricia, dicho en 1642 en
la academia de los Erranti (99); dos en homenaje a

(93) Lucerna, 24. Los consejos en péginas 28-35.
(94) Lucerna, 25.

(95) Lucerna, 27-58.

(96) Venezia, Girolamo Albrizzi, 1718.

(97) Del Ré Diosino, 5.

(98) Napoli, Egidio Longo, 1647,

(99) Prose morali, 15-35.
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San Nicolas de Bari de diciembre de 1643 (100) v del
7 de diciembre de 1645 (101); otra en loor de don Car-
lo Carafa, fundador de los Operarios pios (102); y una
serie de conferencias en torno al amor lascivo, a la
fortaleza del 4nimo, a los limites de la virtud, a la
muerte y a las fragilidades de la conducta de los hom-
bres (103). A los que ha de afladirse la mds interesan-
te para nosotros: la que declamé el 8 de diciembre
de 1650 en la academia de los Oziosi Delle lodi dell’illus-
triss. ed eccellentiss. Sig. Conte d'Ognate, duca di Villa
Mediana, etc. Viceré di Napoli. Per la quiete di Napoli,
ed espugnatione di Portolongone (104).

Su moralismo estd embebido de notas estoicas, con-
trapié en lo estrictamente ético del intento levado a
cabo por Torquatto Accetto de vencer a Maquiavelo
utilizando armas estoicas también. Su ideal moral es
el del sabio clasico, insensible a los avatares de la for-
tuna adversa, que no siente los dolores aciagos gracias
a la superior magnanimidad y que desprecia la po-
breza material porque es rico de bienes espirituales;
tal es el hombre fuerte que canoniza por ideal huma-
no (105).

La aplicacién a lo politico viene cuando reitere un
tema entonces de moda: oponer la inquietud francesa
al sosiego espaifiol, motivo de superioridad propia ya
que Andrea Genutio, a fuer de napolitano, considera-
base espafiol profundo. De donde su menosprecio pa-
ra los franceses, patente en la oracién festejando la
reconquista de Portolongone, cuando define con fra-
ses robustas que son eco del comin sentir paisano la
superioridad hispanica y el odio que lo francés sus-
citaba en Népoles: «Occupata pochi anni prima ritro-
uauasi, pid per uentura, che per valore, questa piazza

(100) Prose morali, 1-14.

(101) Prose morali, 36-53.

(102) Prose morali, 53-85.

(103) Prose morali, 86-182.

(104) Roma, Mario Catalano, 1651,
(105) Prose morali, 108-109.
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dai francesi, ¢ Signori. Ma veggo all'odiato nome ri-
suegliarsi nei vostri cuori vno sdegno guerriere, ed
vno abborrimento magnanimo, che all’armi, sembra,
che con impatienza vi chiamino, ad alle stragi. E chi
ha petto veramente da nobili pensieri agguerrito esser
non pud, che al nome francese non inhorridisca; men-
tre questa natione in Paese alcuno non giunse, in cui
del suo furore pia cha dal valore, lagrimeuoli non las-
ciasse, e sanguinosi esempi di non mai udita barba-
rie» (106).

La inmoralidad de la barbarie francesa contrasta
con la serena virtud de los hijos auténticos del Népo-
les hispanico. El moralismo barroco cambia en politi-
ca cercana. Bajando de las alturas de sus disquisicio-
nes Andrea Genutio nos da la dltima conclusién de la
ética barroca: el desprecio de la Francia odiosa desde
las alturas, escueta sofrosine, de la hidalgufa de las
Espafias.

7—~8i Gio. Donato Turboli fue politico tacitista al
par que economista adscrito a la orientacién del mer-
cantilismo, mercantilistas a secas, y por ende de infe-
rior interés para nosotros, son dos economistas na-
politanos: Vittorio Lunetti y Giovanni Antonio Ferraio-
lo, cuyas ideas centrales mas que originales van acom-
pasadas a las que bullian por todas partes, y en espe-
cial en Inglaterra, durante la primera mitad del siglo
XVII, cual ya puntualizé Giuseppe Ricca-Salerno (107).

En dos campos plantean sus novedades: en la sim-
plificacién de los impuestos indirectos y en la orde-
nacién regular del crédito pidblico; lo que en el Na-
poles de Felipe IV queria decir en sustancia suprimir
intermediarios en los abastecimientos para con las ga-
nancias por ellos realizadas sustituir los impuestos so-
bre consumos; y recuperacién por la Corona de los
bienes consignados a los acreedores, con el comple-

(106) Oratione delle lodi del Conte d’Ognate, 16.
(107) Gruseppe Ricca SaLERNO: Storia delle dottrine finanziarie in
Italia, 158.
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mento de la creacién de un banco estatal privilegiado
o de montes de crédito que afrontasen el problema de
las acumulaciones de capital para los casos de necesi-
dades publicas.

Alrededor de estos dos nombres centrales pululan
otros menores, asimismo afanados en preparar arbi-
trios parecidos: Ginesio Sanguinetto, Giulio Cesare Eli-
seo, el duque de Caivano Francesco Barile, el famoso
por otras razones Giulio Genoino, y otros muchos mas
recolectados por Cornelio Spinola en sus Progette di
economia varie sopra tributi e imposizioni, imposte 0
da imporsi nel Regno di Napoli, compilados por man-
dato del Duque de Medina, o sea entre 1637 y 1643, y
que se conservan manuscritos en la biblioteca nacio-
nal de Napoles (108); en el fondo todos coincidentes
en el genio habitual del arbitrismo.

Vittorio Lunetti pertenecia a la colonia de merca-
deres florentinos asentada en la capital (109). Quiso
curar las enfermedades del reino con las medicinas
del mercantilismo, insistiendo en los remedios pro-
puestos por Gio. Donato Turboli: la rebaja del tipo
del cambio, porque del cambio alto artificialmente
mantenido resultan «tutte le rouine, e danni, che so-
no uenute nel Regno di Napoli» (110); un banco ofi-
cial o «regia tavola» que funcionard en permanencia,
donde se verifiquen la totalidad de las contrataciones
(111); un «granaro di Su Maesta» u «officio dell’abbon-
danza» que negocie sustituyendo a los intermediarios,
cuyas ganancias pasaran al rey de suerte que servirin
para cubrir los gastos publicos sin necesidad de ape-

(108) Bajo la signatura XI-E-31, de 849 paginas. El encargo del
Duque de Medina, en la pagina 1.

Es posible fuese el mismo banquero de origen genovés de quien
da noticia Grusepre CoNIGLIO en la pagina 269 de su libro 11 viceregno
di Napoli nel sec, XVII, antes citado.

(109) A este respecto GruseppE CoNiGLIo: Il viceregno, 88.

(110) Virrorio Lunerri: Politica mercantile. Napoli, Lazzaro Sco-
riggio, 1630. P4gina 20.

(111) Politica mercantile, 38.
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lar a los impuestos (112), antes seran suprimidas las
gabelas existentes (113); un monte de crédito que re-
suma «tutti i fiscali» ahora en manos de los acreedo-
res (114).

Tal es el espiritu de su Politica mercantile, reitera-
do en dos memorias posteriores: la titulada Ristretto
dei tesori di tanti vtili el incredibili auanzi che si haue-
rd con U'esecutione della Regia Tauola nella fidelissima
cittd di Napoli (115), donde afiade los consejos de de-
clarar a Brindisi puerto franco para el comercio con
el Oriente (116), y de sembrar las tierras regias incul-
tas existentes en las Pullas, mediante préstamos al seis
por ciento a los campesinos que las labrasen (117); y
el que envia al Duque de los Arcos don Rodrigo Ponce
de Ledén desde Napoles el 25 de marzo de 1646 encabe-
zado: Si manifesta gli gloriosi e miracolosi espedienti,
et arbitrii di Vittorio Lunetti accennati nella sua Po-
litica Mercantile, stampata per seruitio di Sua Maes-
td, e ben publico (118), donde agrega la férmula de
sustituir todas las gabelas por una sola que imponga
tres carlines al témolo de harina (119).

Vittorio Lunetti crefa soberbiamente en la origina-
lidad y en la eficacia de sus férmulas. No lo eran tan-
to, sin embargo, pues que muchas de ellas las venian
sosteniendo arbitristas contemporaneos y ya las en-
contramos expuestas por Gio. Donato Turboli. Asi
Ginesio Sanguineto habia propuesto antes la creacién
de montes de créditos y la fijacién de la contabilidad
anual de presupuestos y balances (120); Giulio Cesare

(112) Palitica mercantile, 55.

(113) Politica mercantile, 120.

(114) Politica mercantile, 81.

(115) Napoli, Anello Cassetta, 1640.

(116) Vrrrorio Lunerri: Ristretto, 34.

(117) Ristretto, 31.

(118) Sin lugar ni afio, 40 paginas.

(119) Si manifesta, 32,

(120) En los Progette di economia de CORNELIO SPINOLA, que son
dos, paginas 100-103 y 79-81 respectivamente.
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Eliseo la fundacién de la Tavola Regia (121); y el du-
que de Caivano Francesco Barile la de la empresa ofi-
cial que cuidase los abastecimientos (122); volviéndo-
las a encontrar, con mas acusado radicalismo aun, en
las obras de Giovanni Antonio Ferraiolo.

Pero Vittorio Lunetti juzgése nuevo Colén descubri-
dor de nuevas Indias, en la administracién ya que no
en la geografia (123); porque Népoles serd «una minie-
ra d’'oro senza uarcar la tempeste dell’Oceani», como
declara el 2 de febrero de 1640 (124) y repite al Duque
de Arcos en 1646 (125).

Dos aspectos politicos son de resefiar en su tarea
de arbitrista encandilado: primero, su constante fi-
delidad al Rey de Népoles para quien compone sus
libros, siempre enderezados a «l'utile di Sua Maesta»
(126); segundo, sus repugnancias a una economia de
mercado que permita los abusos del mas fuerte, antes
postulando intervenciones de las autoridades en el cur-
so de los negocios, en una linea que se remonta a los
arbitrios de Tommaso Campanella y que en la Poli-
tica mercantile condensa su idea de la libertad en los
siguientes términos, que traslado para muestra de las
concepciones politicas del mercantilismo napolitano:
«In quanto poi, che si ristrenga Ia libertd dei compra-
tori per tornare a vendere, questa é una liberta che per
legi diuine, e humane, non solo deue essere ristretta,
ma castigata, poiche sono occupatori della gratia d’Id-
dio» (127). Tal como la humanidad gira de ideas en ele-
mentales ciclos siempre repetidos, estas palabras de
Vittorio Lunetti encantardn a muchos hacendistas en
los afios que corremos.

(121) Progette di economia, 43,

(122) En los Progette di economia, 448-454,

(123) Lo dice a la letra en la Politica mercantile, 135.
(124) Ristretto, primeras paginas sin numerar.

(125) Si manifesta, 26.

(126) Politica mercantile, 137,

(127) Politica mercantile, 57.
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8.~Cual observé Tommaso Fornari, Gio. Antonio
Ferraiolo limitase a repetir las opiniones de Vittorio
Lunetti (128) en sus escritos Trattato da socorrere Sua
Maestd nell’'occorrenze delle guerre con leuar tutte le
gabelle della Cittd, con star sicuro mai porvene in fu-
turo. (129) y Espediente da leuare la gabella de tre car-
lini e mezzo di rotolo 40 di farina, che a ragione di to-
molo di misura di grano. viene infin'a grana 43 il tomo-
lo. La gabella de dua grana a rotolo di carne, pesci, e
caso, latticinij, o docato vno per botte di vino. Restan-
do solo la gabella delle carrozze, ch'é vno carlino per
tomolo di orgio, e vena per accomodarse le strade,
che le consuma caualli, e carrozze (130). .

He copiado tan largo y casuistico titulo tanto por-
que en él estan cifradas ya las teorfas de Ferraiolo
cuanto porque sefialan la méxima aplicacién al arbi-
trismo econémico del gusto barroco del detalle. Repi-
telas en otros papeles menores, que imprimié con la
fecha de componerlo sin mencionar editor ni lugar de
estampa; cuales los llamados Trattato de desempegnar
la Maestd Cattdlica, la fedelissima cittd di Napoli, et
Universitd del Regno, et Stati di Su Maestd con ecce-
llentiss. et emineliss. monte baston della uecchiaia,
del 30 de julio de 1639; Monte da spegnare il Real Pa-
trimonio della Maestd Cattolica, Baroni, et Particola-
ri, che se vorranno spegnare del debito contratto in
annua vendita, del 25 de noviembre del mismo 1639;
Prudenza di non pensar -pit Uinimico imposserssarse
dell’inclito et fedelissimo Regno di Napoli del 8 de
enero de 1641; y Trattato d'aver per le guerre, con
desempegnar la Reale Azienda, et arricchire il Regno
in generale, e particolare, sin fecha conocida.

El remedio mads eficaz serd que la ciudad se haga
cargo de la compra-venta del trigo, con lo cual ga-
nara ocho mil ducados diarios que ahora se llevan los
intermediarios, a razén de quince por seis mil témolos

(128) Tommaso ForNARY: Delle teorie, 396.
(129) Sin lugar ni data. Dos folios.
(130) Napoli, Gio. Domenico Roncagliolo, 1634,

219



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

de trigo cada dia, que suben a dos millones novecien-
tos veinte mil ducados anuales (131), sin que sea solu-
cién otorgar el «ius panizzandi» a los pueblos vecinos,
que la experiencia refiere seria acabar en peor calidad
del pan (132). La deuda de la ciudad, montante a la
ingente suma de quince millones de ducados (133), po-
dria ser de esta suerte reabsorbida sin necesidad de
nuevos tributos. Expediente de arbitrista milagroso,
concentrado en el intervencionismo econémico, que
los jurados editaron a costa de la ciudad y deslumbré
a los regentes reales; pero que caen dentro de la his-
toria del pensamiento econémico mejor que la del po-
litico a que mira la presente historia. Si los traemos
aqui es para mostrar la universal preponderancia de
la casuistica en todos los campos del estudio.

9.—Por otros caminos sale de la realidad el napoli-
tano Laureto de Franchis, cuya actividad de escritor
discurre fuera de las fronteras del Reino en tanto gra-
do que no entraria aqui de seguir los criterios que ve-
nimos utilizando a no haber ocupado la didcesis de
Capri desde el 22 de marzo de 1634 al 1 de diciembre
de 1636 y a no quedarnos de él cierta elegante descrip-
cién latina de la didcesis islefia, enviada a Roma el
26 de marzo de 1635 y recientemente publicada en el
volumen Capri nel Seicento (134). Jurista de mérito,
loado por Gio. Vicenzo Ciarlanti (135), pertenecié al
circulo romano de los Barberini comprando con adula-
ciones a aquel papa soberbio, pedante y antinapolita-
no que se llamé Urbano VIII una protonotaria apos-
télica y el vicariato de Avifién; sin que le honren las
estomagantes ponderaciones a Urbano VIII, a quien

(131) G. A. FerrAlOLO: Espediente, 5.

(132} G. A. FerraloLo: Trattato da saccorrere, 2.

(133) Espediente, 2.

(134) Capri nel Seicento, citado, pagina 203.

(135) Gro. Vincenzo CiarianNti: Memorie istoriche del Sannio
chiamato hoggi Principato Ultra, contado di Molisi, e parte di Terra
di Lavoro, provincie del Regno di Napoli. Isernia, Camillo Cavallo,
1644, Pégina 488.
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se dirigfa diciéndole: «Laudent ne prudentiam tuam?
ea diuina fuit. Laudent animi magnitudinem? omnem
illa laudatoris stylum excedit» (136), extendidas a los
dos sobrinos Carlo y Antonio, recuerdo del més ver-
gonzoso de los nepotismos pontificios (137).

En Avifién imprimi6 varios escritos carentes de in-
terés para nosotros, cuales una Predica in laude del
gloriosissimo Bruno dei Certosini, predicada en Ville-
franche (138); dos partes de Controversiarum tam in-
ter episcopos et regulares, quam inter regulares et lai-
cos, dedicada al cardenal nipote Francesco Barberini
y enfangadas en minusculas casufsticas como cuestio-
nes de la precedencia en las procesiones o si novi-
cios pueden elegir sepultura (139); o una Historia ave-
nionensis contagionis (140), donde resume los estragos
de la peste que asolé aquel territorio pontificio en
los afios 1629 y 1630, por supuesto también dedicada a
su protector el cardenal nipote. Escritos sin impor-
tancia, salidos de los ocios de un empleado azacanado
pero sin talentos, que denuncian el varén entregado a
las faenas burocraticas con puntas de aspiraciones in-
telectuales truncadas por carencias de talentos.

Es lo que reduce a fruto de mezquina cosecha su
Trionfo dell’anima condotta in paradiso, por supues-
to dedicado al indispensable cardenal sobrino del pa-
pa (141), cuyo plan estd concebido con originalidad
digna de més robusto desarrollo.

En el Trionfo dell'anima Laureto de Franchis tras-

(136) LAUreNTI DX FrANCHIS: Ad sanctiss, D. N. Urbanum Vi
Pont. Max. panegyricus. Romae, ex typographia Ludovici Grignani,
1623. Pagina 10.

(137) Ad Urbanum VIII panegyricus, 21: «praecipua seculi orna-
menta, alterum in re politica, alterum in Religione, celeberrimos
viros».

(138) Avignone, Giouan, Bramereau, 1631.

(139) Avenieno, ex typographia J. Bramereau, 1632. Los ejemplos
citados en péginas 15-21 y 379.

(140) Avenione, J. Bramereau, 1633.

(141) Avignone, Giouan Bramereau, 1630.
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pone al plano mistico de la ciudad celeste donde ha-
bitan los bienaventurados las caracteristicas que para
sus patrias respectivas venian buscando aquellos his-
toriadores del barroco afanosos en ponderar por en-
cima de todo la urbe donde nacieran con encomios
del clime dulce, de los aires sanos, de la antigiiedad
inmemorial, de la nobleza selectisima y de los mereci-
dos privilegios. Todas esas cosas se dan, y en mucho
mayor grado, en esta ciudad ideal puerto de las almas
de los justos, verdadera patria celestial del 4nima bien-
aventurada cristiana.

Para Laureto de Franchis, igual que para los his-
toriadores particulares de las villas del Reino, «que-
Ha suprema cittd del cielo» es «nostra cara patria»
(142). Disfritase en ella «vaga et gentile primavera»
en un clima superior al que puedan gozar las patrias
terrenales (143). Sus palacios, sus jardines, sus paseos,
son incomparables; en mera traslacién al cielo de las
realidades terrenas este clérigo de romo intelecto pin-
ta al cielo ponderando «i suoi sontuosi palaggi, con
tanti vaghi giardini, con tanti delitiosi diporti, con
tanti odorosi magazzini, pieni d’aromati, 1i splendidi
conviti, le delicate viande, i pretiosi vini, ¢ tanti altri
voluttuosi cibi» (144). Las virgenes son lirios, rosas
los martires, jazmines suaves los ascetas, violetas las
santas mujeres y amarantos los confesores en aque-
llos lugares donde no se sabe si el autor incita con
elevada intencién mistica figurativa o con literal ver-
sién de los apetitos terrenales (145).

Ni que decir tiene que el rey de tal ciudad no ad-
mite comparaciones ni en la majestad de su corte (146)
ni en la ejemplaridad de su gobierno, tan justo y tan
suave al tiempo que es ¢l ideal politico para todos los

(142) Trionfo dell'anima, 1.
(143) Trionfo dell’anima, 70-73. Capitulo XII.
(144) Trionfo dell’anima, 59.
(145) Trionfo dell’anima, T1.
(146) Trionfo dell’anima, 61.
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gobernantes posibles, por cuanto en él «vedesi la cle-
mente sua severitd e la severa sua clemenzax (147).

Asi sobre la base de la manera patriotera local ca-
racteristica de la historiografia contemporénea, Lau-
reto de Franchis asciende los peldafios de la utopia
politica en esta ciudad mitica, no sofiada cual la solar
campanelliana, sino mucho mas: vista con los ojos de
la fe por realidad segura apenas sean traspasados los
umbrales de la muerte. Estarda dotada de toda guisa
de perfecciones: libre, porque nadie amenaza alld a
ninguno; rica, con tesoros indecibles en lengua de mor-
tales; feliz, donde la existencia discurre entre musicas
festivas; sin jueces porque no se cometen delitos, ni
médicos porque no habrd enfermedades, ni artesanos
porque el trabajo es innecesario, ni soldados porque
no hay peligros de asaltos enemigos (148). La descrip-
cién de Laureto de Franchis, si sefiala la cortzdad de
sus talentos, es la utopia de la historiografia barroca,
motivo por el que acd la memoramos.

Su Unico punto de acercamiento a la realidad con-
sistié en su lealtad de buen napolitano al rey de Népo-
les Felipe IV, manifestada en el escrito panegirico de
Urbano VIII, cuando aun a trueque de perder la be-
nevolencia de aquel nefasto papa tan hostil a su sefior
siendo tan importante para él la benevolencia ponti-
ficia, no dejo de indicar la «catholici Hispaniarum Re-
gis Philippi Quarti exquisita cura, et ingenti industria»
en defender la fe (149), y apuntando cémo de tan gran-
de monarca la sede apostdlica debe esperar los auxi-
lios necesarios para la grandeza de la Cristiandad (150).
Voz de lealtad que le honra salvando sus debilidades
adulatorias a Urbano VIII, prenda de un espiritu sen-
cillo en cuyas honduras ni siquiera la ambicién per-
sonal borré sus deberes de napolitano verdadero, cier-
to en la devocién a su rey Felipe IV.

(147) Trionfo dell’anima, 52.

(148) Trionfo dell’anima, 82-83.

(149) Ad Urbanum VIII panegyricus, 17.
(150) Ad Urbanum VIII panegyricus, 18.
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10.—Entre los politicos menores han de contarse
los reguladores de la etiqueta, siquier por la parte
notoria que semejantes cuestiones tenfan en los afios
del barroco; dos escritores que redactan en castellano,
uno con intencién juridica y otro con prurito de em-
pleado puntualmente afanoso. Tales fueron el cronis-
ta mayor de Felipe IV Pellicer de Tovar en el memorial
que escribe en nombre del principe de Paterné y virrey
a la sazén en Cerdeifia, el siciliano don Luis Guillén de
Moncada, bajo el titulo de Justificacion del tratamien-
to igual con los vireyes (sic) de Ndpoles y Sicilia, que
pretende el Principe Duque de Montalto y Bivona, y
escrive al Rey nuestro Sefior (151), donde funda la pre-
tension en llevar en las venas la sangre de los arago-
neses que reinaron en Napoles (152); y la codificacién
de las Etiquetas de la corte de Ndpoles llevada a cabo
en 1634 por José Raneo y publicadas enteras por A.
Paz y Melia sobre el manuscrito 2979 de la biblioteca
nacional madrilefia, completando lo ya dado a luz en
1853 por Eustaquio Fernandez de Navarrete (133).

Fue José Raneo portero mayor o jefe del ceremo-
nial del palacio de Népoles, cargo dificil en donde el
protocolo suscitaba cada dia delicadisimos contrastes
corteses y parece ser desenvolvié su cargo a rajatabla,
hiriendo las prensiones gallardas de muchos que se
consideraron preteridos o tratados por €l con inauditas
asperezas, si hemos de juzgar por lo que narran los
continuadores de los Giornali de Scipione Guerra (154).

En sus Etiquetas José Raneo da normas para salir
airoso de los conflictos mas enconados, a cuyo objeto
nos regala la descripcién del Reino al establecer las
precedencias protocolarias de los siete oficios mayo-

(151) Sin lugar ni afio en el ejemplar incompleto que lleva la
signatura R-23940, en la biblioteca nacional de Madrid.

(152) J. PeiLxcer v Tovar: Justificacion, 28 y 52.

(153) En la Revue Hispanigue XXVII (1912), 16-284.

Sobre lo completo del texto, su nota introducida en paginas 1-15.

(154) En el Archivio storico per le province napoletane XXVII
(1912), 128.
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res, con sus correspondientes habitos de ceremonias
(155); de los ciento veintidés principes, ciento cua-
renta-y tres duques, ciento sesenta y ochc marque-
ses, amén de los sesenta condes, que en las reuniones
palaciegas deberdn respetar riguroso orden de pre-
ferencias (156). Rigurosidad ordenancista que va ex-
tendida al alto clero (157) y-que, por cubrirlo todo,
comprende también la manera de danzar en los sa-
raos (158), de otorgar audiencias la virreina (159), el
modo de celebrar paces o victorias militares (160),
el de clavar primeras piedras para los edificios pud-
blicos (161) o el de abrir los parlamentos (162). Meti-
culosidad donosa, no exenta de valor politico, pues-
to que abre una ventana sobre las costumbres de
aquella edad desde la cual es dable contemplar una
dimensién ain no desaparecida del estilo humano de
la gente partenopea.

Valor politico que abarca lo histérico, porque Jo-
sé Raneo no inventé nada, sino que procurd codificar
lo que tenia entre manos acudiendo para mejor infor-
macién a precedentes concretos, como las reglas usa-
das cuando la entrada triunfal de Carlos V en la ca-
pital del reino (163) o de las tenidas en ocasién de
las exequias funerales de Felipe II en 1599 (164). Ob-
servado con tanto esmero, con tan detallista estima
de los ritos, con tan acabado aprecio de los persona-
jes, que leyendo las Etiquetas de la corte de Ndpoles
adquiere el lector la visién de un friso caliente casi
tallado en carne viva de Io que fue la corte barroca de
los virreyes del Népoles del siglo XVII.

(155) Etiquetas de la corte de Ndpoles, 16-19.
(156) Etiquetas, 20-35.

(157) Etiquetas, 48-50.

(158) Etiquetas, 58-61.

(159) Etiquetas, 61-62.

(160) Etiquetas, 138-140.

(161) Etiquetas, 105.

(162) Etiquetas, 74-79.

(163) Etiquetas, 200-211.

(164) Etiquetas, 263-216.
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Formacién histérica que provenia de sus aficiones
de cronista, de la que dan sefial galana las noticias
que con mas empeflo de paciencia que agudezas de
buen historiador acopié en su Libro donde se trata
de los virreyes lugartenientes del Reino de Ndpoles
y de las cosas tocantes a su grandeza compilado en
1634, precedente del anterior ya que termina en donde
el otro empieza: con datos de ceremonial, concreta-
mente con el que coresponde a la toma de posesién
por virrey nuevo (165).

La lista de los virreyes va dorada de comentarios
personales, en especial si ha de puntualizar las cua-
lidades revelantes de cada uno: la gloria militar de
Gonzalo de Cérdoba (166), la energia en reprimir el
bandidaje junto con la recta administracién de don
Pedro de Toledo (167), la justicia imparcial y el cuido
de los abastecimientos por parte del marqués de Mon-
déjar don Iiigo Hurtado de Mendoza (168), la gran-
deza bélica implicita en los grandes designios del gran
Duque de Osuna, sin olvidar su afecto a la causa po-
pular (169), desfilan por las paginas histéricas de Jo-
sé Raneo, con ser sencillas y casi apuntes de bosque-
jo, a modo de arcos triunfales de las Espafias napo-
litanas. No eran siquiera tales sus molestas preten-
siones. Sin grandes letras, pero dotado de paciente
voluntad para la acumulacién de las noticias, su solo
mérito es quizds el que matizé Miguel Salvi: refle-
jar la opinién del pueblo (170). Bastante mérito, sin
embargo, como para que se le cuente entre los no
infimos escritores politicos napolitanos del reinado de
Felipe IV.

(165) En la Coleccién de documentos inéditos para la historia
de Espafia. Madrid, Viuda de Calero. XXIII (1853), 27-569.

El ceremonial de la «venida de Virrey» en las paginas 564-579.

(166) Libro de los Virreyes, 21-28.

(167) Libro de los Virreyes, 106-107.

(168) Libro de los Virreyes, 242-243.

(169) Libro de los Virreyes, 338-339 y 398.

(170) MiGueL SaLva: Prélogo del editor, 15.
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11—Broche de esta larga hilera de politicos meno-
res seran tres manuscritos de autores incégnitos con-
servados en la biblioteca nacional madrilefia y de los
cuales, por lo menos uno, aventaja con mucho en
densidad de razonamientos a varios de los. escritores
que preceden. Sin fecha ninguno de ellos, han de da-
tarse en los dias de Felipe IV por los problemas a que
aluden cuanto por las intenciones que movieron las
plumas de sus autores. Uno indica la oportunidad
de robustecer los lazos de unidad entre todos los
reinos de la monarquia catélica, mirando asi a las
tendencias sustentadas por el Conde-duque de Oliva-
res: tal es la respuesta a la Memoria o consulta poli-
tica al Rey sobre lo conveniente que es dar unidad a
las fuerzas de la Monarquia, documento de ocho fo-
lios que es el 66 en el legajo 18717 de los manuscritos
madrilefios, Otro es uno de tantos expedientes de ar-
bitrios para la mejor administracién de la cosa publi-
ca en abastos y en milicia, como Relacion del Govier-
no de Nap. en los folios 3540 del manuscrito 5972.
El tercero, mas densamente doctrinal, apoyado en ci-
tas de Tacito, rico en observaciones realistas, es el
Discorso politico intorno al Governo di Napoli, di In-
cognito autore, que llena los folios 5972 del mismo
manuscrito 59-72 y del que si consta fecha en que fue-
ra compuesto: el 25 de enero de 1622, (171).

Por él, en doble motivo de la importancia y de la
fecha, debe comenzar el recuerdo. Era su autor lector
de Tacito (172), pareciendo el autor mero colofén de
Fabio Frezza, con cuanto éste significa en la historia
del pensamiento politico napolitano (173). Con lo cual
es capaz de sostener visiones cargadas de acentuado
realismo, que no se detienen delante de la propuesta
al monarca de reformas que hoy no seria capaz de
reclamar el mas osado de los asistentes a un congre-
so de la democracia cristiana.

(171) Discorso politico, 60 vto.
(172) Citado en los folios 43 vto., 44, 45, 46, etc., etc.
(173) Sobre ello mi Ndpoles hispdnico IV, 250-258.
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Los males del Reino proceden de cinco causas:
el caracter de los habitantes, la demasia de las gue-
rras, el excesivo ntimero de clérigos, los abusos de la
nobleza y la hostilidad de los viejos enemigos del
Reino: del Papado, de Venecia y de los turcos.

Para remediar la que juzga torcida indole de las
gentes requiere dureza en la imposicién de la justicia
que corte a los muchos que «sono fatti audaci a ma-
nomettere a cose triste» (174).

Mayor gravedad suponia aquella «moltitudine de
preti, frati e religiosi» que pinta viviendo «lecencio-
samente» (175) con un dejo de claro sabor anticlerical
en el que a la espafiola distingue entre la religiosidad
y la beateria, acertando a servir al catolicismo sin
despefiarse en las torpezas del clericalismo. Para ello
pide sea puesto coto a la acumulacién de riguezas
por los monasterios (176) en uno de los mas lumino-
sos textos del pensamiento politico napolitano con-
temporaneo, sabiendo apoyar su anhelo en el ejem-
plo de aquel rey impar que fuera Felipe II. Cuenta
en fuerza de argumento como «il secondo Salomone
dei nostri tempi il nostro monarca Filippo 2° a certi
padri che d’Italia erano andati in Spagna a fondare
la sua religione facendo grandissime inst® con la Sua
Majestd per ottenerne licenza, gli rispose queste for-
mate parole: Padres mios, vayanse con Dios, que yo
en Espafia quiero q. haya mucha religién y pocas re-
ligiones; parole in vero degne di si gran Catt® Monar
ca» (177). Era la linea exacta de la catolicidad espafio-
la, la de aquellos soldados del Cristo que sabian ser
independientes sin mengua de catélicos viriles, cerran-
do el paso en nombre de su fe incontaminada a los
desmanes de la gente de sotana.

Los abusos de la nobleza estan en la cadena de
las protestas que culminaran en las revueltas de 1648

(174) Discorso politico, 51.
(175) Discorso politico, 52.
(176) Discorso politico, 52 vto.
(177) Discorso politico, 52.
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Es curioso como las criticas aparecidas treinta afios
después estdn a la letra previstas por el talentudo
autor anénimo de este documento extraordinario.
Compare el lector lo que leerd en el capitulo XII de
este volumen con las siguientes palabras de profética
valia: «Questa cittd ¢ molto aggravata di debiti per
cagioni che li Cavalieri eletti dalli seggi che manegia-
no le cose pubbliche d’essa ogn'uno porta l'acqua al
suo molino e con la confidenza che hanno priuilegij
di non essere obligati a darne conto, tra di loro la
intendano» (178). Parece estarse leyendo un manifies-
to suscrito por Giulio Genoino y en cierto sentido el
autor anénimo enlaza la accién limpiamente democra-
tizante del gran Duque de Osuna con las banderas
reformistas enarboladas en 1648 y que recogera, entre
discreciones silenciosas, el no menos gran Conde de
Ofiate cuando la liquidacién de las revueltas.

Los enemigos exteriores son mayor mal que estas
que llamé «cause intrinseche dei mali del Regno»
(179). El peor sigue siendo el Papado, ni mas ni menos
que bajo Felipe II. «Dei Principi confinanti niuno
puote offendere il Regno con maggiore impeto del Pa-
pa», afirma terminante (180), demostrandolo con el
hecho de que «si é veduto che la mag. parte delle
reuolutioni che ha patito questo Regno sono nate
dell’hauer hauuto nemico il Papa» (181). ¢Alusién qui-
Z4s a la actitud del clero en la ocasién de Campane-
1la? Sea como sea, el gesto no puede ser méas evidente
ni mas en consecuencia con la actitud espafiolisima de
quien se apoya en el indiscutible Felipe II para saber
ser catélico a machamartillo exento de beaterfas cle-
ricales.

Porque su catolicismo rebrota fervoroso al enfren-
tarse contra la maquiavélica Venecia, a la que
acusa de anteponer las conveniencias particulares a

(178) Discorso politico, 571 vto.
(179) Discorso politico, 51.
(180) Discorso politico, 47.
(181) Discorso politico, 41 vto.
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los intereses totales de la Cristiandad, cual se vié al
ayudar contra el Rey Catélico sea a los grisones, sea
a los revueltos herejes de Alemania (182). Actisales
asimismo .de doblez, movedores permanentes de gue-
rra traidoramente oculta y cobarde, «perche odiano
pit d'ogn’altro la potenza del Ré» de Népoles (183).
Era el rumor postrero de la politica sensata del gran-
de don Pedro Girén en lo internacional, tal como en
politica interior lo habia sido al combatir la nobleza
abusiva.

Moléstale por ende, que los venecianos ganen lu-
cros en el comercio con los turcos, siendo asi que esas
ganancias podrian recaer por el reino napolitano da-
da la posicién geografica (184), Con aguda percepcién
de la situacién real del problema, parécele inatil la
guerra abierta con el Turco mientras la contienda
quede en mera pirateria solo bastante para causar
perturbaciones al comercio del Reino (185), con lu-
cro a la larga de los enemigos venecianos, realizadores
de un trafico que mucho mejor podrian realizar los
hijos de Napoles. Por lo cual aconseja «meglio fora
ai Spagnuoli hauer pace, et commercio col Turco,
che guerra, La Religione nol vietta, et i Spagnuoli in
Africa, in Asia, et in Europa contrattano con gente
di diversa fede» (186).

Este escrito de calidad egregia es casi el testamen-
to politico del gran Duque de Osuna, obra quizd de
algunos de sus colaboradores. Hay agudeza politica
casi tinta de sales quevedescas, del don Francisco de
Quevedo paladin de la hegemonia napolitana en Ita-
lia y tedrico politico supremo del Reino de Népoles
(187), en aquellos pérrafos cargados de densisima sa-
biduria. La sobriedad de los argumentos, sin hojaras-

(182) Discorso politico, 42.

(183) Discorso politico, ibidem.

(184) Discorso politico, 43.

(185) Discorso politico, 43.

(186) Ibidem.

(187) Sobre él mi Ndpoles hispdnico IV, 561-579.
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queria barroca; el tino de las propuestas, selladas de
acierto; la severidad del plan expositivo, inflexible-
mente desenvuelto; el profundo conocer de las cosas
napolitanas, miradas desde la elevacién serena con
que las dguilas dominan los horizontes; la atencién a -
los datos efectivos, sin incurrir en faciles argumenta-
ciones doctrinales, cual habria sido apelar a Francis-
co de Vitoria para razonar el comercio con los extra-
fios a la fe; el conjunto, en suma, de los rasgos que
ornan este escrito profundisimo, llévannos a conceder
a su autor la palma sobre todos los demads politicos
de comienzos del reinado de Felipe IV.

12—De menor enjundia es la Relacion del Gobierno
de Nap., conservada en el mismo manuscrito 5972, fo-
lios 3540. Por lo que dice, parece corresponder méas
bien al cuarto decenio del siglo, condensada como es-
td en propuestas de concretisima factura. El proble-
ma mas grave que aqueja a la capital es la escasez de
pan, proponiendo el autor anénimo trdigase el grano
de la Pulla, que es la comarca por excelencia produc-
tora de cereales (188) y que se entregue a los electos
la administracién de los abastos (189); punto en el
que asoma un ataque contra la nobleza que cabria in-
sertar en las tendencias que impugnan el Discorso po-
litico considerado en el nimero anterior,

Los demés consejos entran en la problematica de
los arbitristas. acumulados en el manuscrito XI-E-31
de la biblioteca nacional de Néapoles, ya aludidos en el
namero 7 del presente capitulo: la inspeccién al por-
menor del modo de administrar justicia los tribunales
(190); el ordenamiento de las rentas del patrimonio
real, con la separacién del cuadro de pagos en gastos
ordinarios y extraordinarios (191); la reforma da la
milicia, para aquilatar si hay de veras tantos soldados

(188) Relacidn, 35.

(189) Relacidn 36.

(190) Ibidem.

(191) Relacion, 36 vto. - 37.
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como los pagados por las arcas regias (192); la dura
mano en la represién del bandidaje obstaculo al nece-
sario comercio (193), y otras medidas por el estilo.
Hermano en el fondo como en la forma de tantos do-
cumentos de los arbitristas partenopeos entre 1625 y
1645, parece texto por azar perdido de la coleccion na-
politana y por azar hallado, lejos de sus iguales, en la
masa manuscrita madrilefia.

13.—Otro texto madrilefio de caracter general afec-
ta a NAapoles al postular la extensién al Reino de la
politica de unidad patrocinada por el Conde-duque de
Olivares. Del circulo de éste y quizds bajo su inspira-
cién procede la Memoria o consulta politica al Rey
sobre lo conveniente que es dar unidad a las fuerzas
de la Monarquia, documento 66 del legajo 18.717 de la
Nacional madrilefia.

Razona la unidad en tres fuerzas: la de la experien-
cia, porque la cohesién rendird més eficaces las armas
reales (194), en derecho divino, porque serd instru-
mento para la legitima defensa de la monargia catdli-
ca; y en el derecho de gentes, porque con ello se lo-
graran leyes externas que traeran consigo la paz, con
el acabamiento de tantas guerras inacabables como
pesaban sobre los pueblos espafioles (195).

Asi era recomendada la formacién de un ejército
permanente de hasta ciento treinta mil hombres, de
los que corresponderia aportar a Napoles dieciseis mil,
tanto como Portugal o como Catalufia, muchos menos
de los cuarenta y cuatro mil que tocaban a Castilla
(196). Proyecto que no alcanzd realidad, pero que im-
plica nueva estructura de la monarquia con altera-
cién del esquema particular del reino napolitano, por

(192) Relacién, 39 vto.
(193) Relacidn, 39 vto. - 40.
(194) Memoria, 1.

(195) Memotia, 2.

(196) Memoria, 1.
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lo que lo consignamos a fuer de aportacién menor al
pensamiento politico de entonces.

14.—Original en los planteamientos, raro en la eru-
dicién y sorprendente en la aproximacion de los pro-
blemas fue Constantino Cafaro, nacido en La Cava a
principios del siglo por el azar de hallarse all4 su fa-
milia; varén devoto que muy joven ingresé en la or-
den camaldulense, de la cual sali6 para consagrarse
a trabajos de ingenieria militar, sobre las trazas de su
padre. Abogado luego, triunfé en el foro, dejando tes-
timonio de su saber legal en el voluminoso Speculum
peregrinarum quaestionum forensium decisarum (197),
estampado péstumo ya que €l fenecid en 1663. tras ha-
ber pisado los terrenos de la religién, de la ingenieria
y del derecho.

Aunque la obra que le trae al elenco de los escrito-
res politicos es su Apologia, enderezada al virrey Du-
que de Alcala desde Néapoles el 4 de mayo de 1631 (198)
en un periodo en que atn no habia cambiado los cas-
tillos por las pragmadticas y cuando aun ejercia de ar-
quitecto regio.

La Apologia es la casuistica aplicada al simbolo de
las armas en el frenesi de la retorcida sabiduria del ba-
rroco. Consiste su tema central en la posibilidad, casi
en la necesidad, de interpretar el significado de las
armas en funcién de las virtudes o de los conceptos
del alma (199). «Perché io nell’armi non ho de trovar
le virti?» (200) es la pregunta que Constantino Cafa-
ro entiende desarrollar en su Apologia. Si Cristo ape-
16 a las pardbolas (201), si los Santos Padres lo aprue-
ban (202), si el fabuloso castellano Alfonso el Tostado

(197) Neapoli, ex officina Jo. Francisci Pacii, 1665.

(198) Napoli, Gio. Domenico Roncagliolo, 1631.

(199) Apologia, «Proemio» en primeras pdginas sin numerar. Y
cap. I, paginas 1-16.

(200) Apologia, 129.

(201) Apologia, 141.

(202) Apologia, 137.
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lo sostiene (203), justa seré la empresa y bien empleado
el esfuerzo en «l'urgenza di dichiarar l'insegne» (204).

Donde la originalidad excede en demasias es al
aproximar las armas nobles a los jeroglificos egipcios
(205), concediendo a estos valer religioso, tanto por-
que tal les estimaban sus creadores antiguos (206)
cuanto porque a juicio de Cafaro equivalen nada me-
nos que a los trechos de la Biblia (207), aventurando
la opinién de que Moisés compuso el Pentateuco par-
tiendo de la ciencia jeroglifica del viejo Egipto (208).
Con lo cual todo queda enlazado en sélida cadena de
conceptos que ata a las armas con las virtudes, a las
virtudes con la Sagrada Escritura y a la Biblia con los
jeroglificos egipcios. Visién original sin dudas, rara
ain dentro de las rarezas barrocas, que constituye el
més extrafio rincén del entero pensamiento politico
del Napoles hispéanico.

(203) Apologia, 138. Le lama «freggio dei prelati» en la pag. 57.
(204) Apologia, 152.

(205) Apologia, 17-22. Todo el capitulo II.

(206) Apologia, 19.

(207) Apologia, 23-40. Todo el capitulo III.

(208) Apologia, 41-41. Todo el capftulo IV.
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XI. APOGEO DE LA HISTORIOGRAFIA
BARROCA

1.—Las tres ramas de la historiografia reinante Felipe
IV —2-—a) «Las patrias locales»: Ndpoles para Ales-
sandro Fellecchia—3. La defensa de la lealtad aquilana
por Girolano Florido y las hagiografias de Vincenzo
Mastareo.—4. Chieti para Lucio Camarra y para Girola-
mo Nicolino~—5. Lecce para Giulio Cesare Infantino.—
6. Tarento para Gio. Paolo Morelli—7. Crotona para
Gio. Battista di Nola Molise.—8. Arpino para Bernardo
Clavelli—9. Avelino para Scipione Bellabona—10. Aria-
no para Fabio Barberio—Il1. Massalubrense para Gio.
Battista Pérsico—12. Sessa Pomentia para Lucio Sac-
co—~13. El Sarnio para Gio. Vincenzo Ciarlanti—I14.
Capua en Michele Monaco y Cammillo Pellegrino—I15.
b) «La historia castellana» vista por el jesuita Barto-
lomeo de Rogatis—16.—c) «Los redactores de diarios»:
Andrea Rubino, escritor tipo~17. Scipione Guerra. —
18. Ferrante Bucca d'Aragona~—19. Nicolé Caputo.—20.
d) La historia cultural: Bartolomeo Chioccarelli—21.
e) «Historiadores menores» de varia estirpe.—22.—f)
«La crénica universal»: Bernardo Ricca.

1~Signo marcado del reinado de Felipe IV es el
amplio cultivo de los estudios histéricos. Parece como
si, fatigados de labrar historia palpitante, aquellos na-
politanos de pro, igual al resto de los pueblos espaiio-
les, sintieran la premura de recopilar el hilo de los
sucesos por reducir a cuadro de noticias las buenaven-
turas antiguas, ahora cuando el destino trafa apareja-
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da la apertura de la caja panddrica de las adversida-
des.

Es inmensa la lista de los que, de cerca o de lejos,
ansfan bosquejar relatos reales o fantasticos de los he-
chos que cercanos tenian. A cuyo afdn juntdbase la
desmesurada fantasia de la erudicién barroca, despro-
vista de barreras con tal de exaltar hasta los astros las
glorias locales de las ciudades que encarnaban la ilu-
sién vecina, casi intima, del patriotismo.

La casuistica que es otro rasgo del barroco, o sea
la estima de los problemas universales partiendo de
una leve concretisima referencia, impregna también
la historiografia del reinado, tal como redujo la es-
peculacién filoséfica a comentario de problemas, la
politica a desciframiento de emblemas o a glosa del
quehacer de personajes determinados, la poesia a jue-
go rebuscado de imégenes y el arte a guirnaldas de fo-
llaje o a angelotes con trompetas encubriendo la re-
ciedumbre de las panzudas columnas salomdnicas.

En la historiografia napolitana de la época tales
aspectos cobran matices sobremanera definidos. En
primer término la devocién concreta a las patrias con-
cretas, ensalzadas sumamente gracias a esta fijeza de
lo local, en la cual la ciudad nativa no es més que el
pretexto preciso para ir montando la escalera barroca
que sube de lo particular a lo general en menudos sal-
tos eruditos. En segundo lugar la tendencia gana vigo-
res con la aparicidn de los diarios de sucesos, cronolo-
glas numerosas, anticipo del periodismo moderno en
la esquematica y desordenada superposicién de las
noticias. Las interpretaciones vienen aludidas, la opi-
nién del autor desaparece debajo de la delgada trama
de la referencia sin engarce. Solamente cuando se tra-
te de un tema vivo surge la necesidad del planteamien-
to por exigencias de la preocupacién politica, y aun
entonces ha de ser buscada con paciencia por el critico
moderno, porque salvo contadisimas excepciones la
critica de los hechos resulta de la simple manera en
que se les exponga, con aquel sutil artificio erizado de
dificultades para la comprensién que es uno de los
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secretos de la historiografia del barroco, exagerado en
Népoles a causa de la particular sicologia de la gen-
te partenopea.

Tales factores son las premisas que ha de tener de-
lante de los ojos el lector que siga el planteamiento de
la historiografia barroca bajo Felipe IV en este capi-
tulo y en el que le sigue. Olvidando dichas premisas,
la historiografia napolitana del tiempo dard en difici-
lisima selva inextricable, donde los caminos del enten-
dimiento se hallan cerrados por las tematicas compli-
cadas, no indignas de las fértiles selvas tropicales, tras-
ladadas a tantos libros de tan diverso temple, cuando
no a los numerosos manuscritos que todavia esperan
la gracia de la imprenta.

Tres son las maneras que ha separado para allanar
los dédalos. En un primer grupo, centrado en este ca-
pitulo, planteo los temas comunes de la manera histé-
rica del siglo: la dimensién gloriosa de las patrias lo-
cales en poco mas de una docena de nombres elegidos
con varia estima; y la forma narrativa de los diarios
que por el mayor interés concentro en Scipione Gue-
rra, Ferrante Bucca, Nicolé Caputo y Andrés Rubino,
sin perjuicio de memorar otros en la crénica final de
los historiadores de menor aliento. Dos referencias al
desenvolvimiento més maduro de la compilacién de
noticias, sobre todo culturales, en la tarea de Bartolo-
meo Chiocarelli v a las excursiones del jesuita Barto-
lomeo Rogato por el pasado ibérico visto desde Néapo-
les, amén de una alusién al historiador general Ber-
nardo Ricca, complétan el cuadro de los asuntos en-
tonces manejados.

Grupo segundo trazo alrededor del acontecimien-
to mas apasionante: de la revuelta de 1647. Aqui he-
mos buscado encauzar la exposicién de los plantea-
mientos en un intento de clasificar a los autores segin
la que mas ha parecido ser su interpretacién politica
personal en el relato de los tumultos. Encontramos,
de acuerdo con estas miras, una tendencia reformado-
ra simbolizada por los programas de Giulio Genoino
para reformar el sistema de gobierno con mengua de
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la nobleza y prescindiendo del pueblo socialmente mds
bajo, patente en Gabriel Tontoli, en Camillo Tutini y
en Francesco Censale, asi como en Vincenzo de Ono-
frio o quienquiera sea Innocenzo de Fuidoro, retrasa-
do al reinado de Carlos II por motivos de cronologia;
una orientacién revolucionaria, culminante en el boti-
cario Giuseppe Donzelli; un clerical cerrado cual Ma-
rino Verde; y una compacta falange de partidarios de
la aristocracia, esto es, del mantenimiento del orden
vigente, a cuya cabeza figurara por méritos indudables
Francesco Capecelatro. Las puntualizaciones de los ob-
servadores regnicolas o extrafios seran indudable colo-
fén confirmador de la variedad de las tendencias poli-
ticas proyectadas sobre aquellas movimentadas jor-
nadas napolitanas,

La polémica contra Francia, mitad historia y mitad
pensar politico propiamente dicho, es la tercera tema-
tica que abordamos. Por su indole més politica que
historiografica va en los capitulos VII y VIII, cuando
no en pequeiias referencias del tipo de la hecha sobre
Andrea Genutio en el anterior al presente.

Habida cuenta de los tres aspectos es posible captar
la significacién de la historiograffa napolitana del rei-
nado de Felipe IV.

2—Abrird la apologia de las ciudades patrias el
viajero Alessandro Fellechia por lo que de Napoles ca-
pital declara al referir el Viaggio della Maestd della
Regina di Bohemia, e d'Vngheria de Madrid sino a Na-
poli. Con la descrittione di Pausilipo, e di molte dame
napoletane (1). En esta crénica de viajes, el paso por
Népoles de la comitiva regia brinda ocasién para que
el cronista despliegue el abanico de sus admiraciones
hacia los lados famosos de Népoles: la benignidad del
aire, la serenidad del cielo, los encantos de las playas,
en especial la maravillosa de Mergellina, por lo que
concierne a la geografia (2); la esplendidez de su aris-
tocracia, cifrada en alusiones a damas de la calidad

(1) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1630.
(2) A. FeLrecceia: Viaggio, 11.
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de la princesa de Botero, de la Stigliano y de otras
varias, por lo que toca a la calidad social (3), barroca-
mente definidas sirenas y nereidas (4); el valor de sus
hijos, sea en las armas o en letras (5); pasando por
Napoles Alessandro Fellecchia duerme las delicias del
Népoles famoso, sintiendo la llamada barroca de la
patria. Su devocién a Felipe IV tiene motivos méas hon-
dos, los que sentian sus compatriotas: el de ser el
«invito campione della christiana fede» (6); una ma-
nera mas de pensar y sentir como pensaban y sentian
los napolitanos de 1630,

3.—Situada en el confin del reino, arisca por el tem-
ple de sus hijos, orgullosa de su capitalidad menor, en
aquella orgia literaria que fue la historiografia del ba-
rroco L’Aquila tenia por fuerza que ser objeto de la
admiracién de sus historiadores locales, bien no goza-
se las maravillas cantadas por el pasajero Alessandro
Fellecchia. Asi el jesuita Vincenzo Mastareo, enamora-
do de la que llamé la «mia fedelissima citta» en la
dedicatoria de su coleccién de las Vite dei SS. protet-
tori delle fedelissima cittd dell 'Aquila raccolte da di-
versi autori (7) nos legé teoria insigne de las grandezas
sacras de la cabeza de los Abruzzos en las estampas
de San Maximo, del papa Celestino V, de san Bernar-
dino de Sena y del abad san Equicio, donde resplande-
ce con soles teolégicos la gloria de la patria bienque-
rida. Y en la cual el solo acento politico resulta de la
consabida reduccién a tirano del perseguidor de los
cristianos, aqui Decio martirizando a San Maximo (8).

Aunque ninguno podrd emparejar en aquel afan
enaltecedor de las ciudades patrias al noble y polemi-
zador Girolamo Florido, apellidado el Oculto en la

(3) Viaggio, 20-31.

(4) Viaggio, 14.

(5) Viaggio, 54.

(6) Viaggio, 5.

(7) Napoli, Egidio Longo, 1628. Primeras pAginas sin numerar.

(8) Vincenzo Masrareo: Vife, primera paginacién en la Vita di
S. Maximo levita, e martire, primo protettore della cittd dell’Aquila,
11, 12, 13, 19, 23.
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academia de los Velados, autor del libros de fortuna
diversa como La vita dei SS. Crisanto e Darii martiri
(9),Ordinaria ad S. Blasii Aquilani jam usque ad Ami-
terni temporibus traducta jurisdictio (10) o La delitia
della Villa di Getsemani et i sette oracoli del Crocifis-
so (11), raro escrito donde ayunta notas sobre la vi-
lla de Getsemani, comenta las siete palabras dichas
por Cristo desde la Cruz, exalta «le voci del diuin san-
gue» y glosa las ldgrimas maternales de la Virgen Ma-
ria, en un fantastico despliegue de alardes de erudicién
barroca, entretejidos de broches moralistas, cual por
ejemplo eliminar de la conducta humana a la vengan-
za por enemiga de la condicién moral del buen cris-
tiano (12).

Mas la obra cumbre de Girolamo Florido, en la que
campea el entero brio de su amor nativo al Aquila
al par que su espléndido acero de combatiente de la
pluma es en la titulada I fulmini dell 'Aquila fedelis-
sima ministra del gran Giove Austriaco (13), presenta-
da por respuesta al conde Galeazzo Gualdo por lo que
éste del Aquila dijera en la parte cuarta Dellhistorie
narrando los sucesos acaecidos en el mundo desde
1645 hasta finales de 1649 (14).

Provenia este Galeazzo Gualdo de Rimini, donde
naciera el 23 de julio de 1606, dedicando su vida a la
aventura de las armas, siempre manejadas en las fi-
las de los ejércitos europeos enemigos de las Espafias;
peleé en Flandes bajo las banderas del Principe de
Orange y fue uno de los apresados en Breda; a sueldo
de Inglaterra y de Francia como soldado mercenario
de fortuna, asistié al asedio de La Rochelle y més tar-
de, pagado por Suecia, formé con los coraceros del
general Horn que pusieron cerco a Costanza; coronel
del ejército veneciano, peled en Nordlingen con pagas

(9) Nell'Aquila, Gregorio Gobbi, 1653.

(10) Nell’Aquila, Gregorio Gobbi, 1651.

(11) Nell’Aquila, s. e., 1667.

(12) Grrorano Frormo: Le delitie, 37.

(13) Nell’Aquila, appreso Gregorio Gobbi, 1653.
(14). In Francoforte, per Solimano Lobaterio, 1651.
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del elector bavaro, hasta que Mazzarino le asolddé para
Francia, elevandole en 1653 a mariscal de campo y
siendo tan de su confianza que le tomé por consejero
en los tratos en la isla de los Faisanes en 1659 (15).

Ha sido necesario dibujar la silueta del personaje
para captar su hostilidad a las Espafias y como por
ende debia a su vez ser odioso al rotundo napolitano
que Girolamo Florido era. Verdad es que Galeazzo
Gualdo habia sido bastante imparcial al referir los
motines de 1647, ya que reconoce la animosidad sus-
citada por la condicién francesa del Duque de Guisa,
dado que eran «li franzesi, natione odiosa ai napolita-
ni», confesiéon de mérito en quien estaba a sueldo de
Paris (16), tanto mas de estimar cuando se la conju-
ga con su definicidén de las alteraciones por revuelta
contra la nobleza en la que restaba intacta la fidelidad
al Rey de las Espafias (17).

Lo que sucedia es que Galeazzo Gualdo no conside-
r6 a los aquilanos de la misma calidad leal que los
habitantes de la capital del Reino, acusdndoles haber
sido siempre los primeros en solicitar tumultos, entre
otros en la coyuntura de 1647 (18). Girolamo Florido
indignase contra semejante acusacidén y emplaza al
conde veneciano para que aporte pruebas de sus. aser-
tos (19), ensalzando « la fedelta al suo Ré degli Aqui-
lani» (20), reconocida por carta expresa de Fernando I
(21) como por el titulo de fidelisima otorgado por
Carlos V (22), amén de lo que supuso la defensa con-
tra los franceses en tiempos del Duque de Alba o el

(15) Datos de su biografia en MricHELANGELO ZorzI: Vita del si-
gnor conte Galeazzo Gualdo Priorato, kavalier e famoso istoriografo
del secolo passato. En Raccolta d’opuscoli scientifici e filologici. Ve-
nezia, Cristoforo Zane. I (1728), 329-376.

(16) Gareazzo Guawpo: Dell’historie. Parte quarta, 318.

(17) G. Guapbo: Dell’historie. Parte quarta, 386.

(18) G. Guatbo: Dell’historie. Parte quarta, 397.

(19) G. Frormo: I fulmini, 8.

(20) I fulmini, 9.

(21) I fulmini, 15.

(22) I fulmini, 17.
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auxilio a Pescara atacada por los turcos (23); fideli-
dad acrisolada con los documentos que copia para
testimonio -de la lealtad observada en 1647 (24), de
suerte que concluird triunfal como «la nostr'Aquila
solo baldanzola si preggia del fortunatissimo vassallag-
gio al gran Monarca Ibero» (25).

No le indigna menos la censura del conde Galeazzo
de que los nobles aquilanos oprimian a los plebeyos a
manera de esclavos. Nuevamente acerca la pluma para
refutarle con golpes que pudieran ser de espada (26),
en esta aguerrida- apologia sembrada de quijotescos
mandoblazos con los que Girolamo Florido buscé en-
mendar los entuertos con que un veneciano discutia
la para él inconmovible fidelidad de los compatriotas
aquilanos al Rey de las Espafias. Jamas tuvo la pa-
triotera historiografia barroca ni madas oportuna co-
yuntura ni mas aguerrrido paladin de las polémicas.

4—Menos apasionados polemistas, aunque no me-
nos amantes de la patria Chieti, fueron Lucio Camarra
y Girolamo Nicolino.

En su De Teate antiquo Marracinorum in Italia me-
tropoli libri tres (27) Lucio Camarra aplicé sus enfoques
de abogado al andlisis critico de los origenes de su ciu-
dad natal, utilizando medallas y documentos con el
mérito de ser uno de los escasos coetdneos que des-
menuzé las viejas fabulas legendarias aqui revisando
a Annio de Viterbo en un esfuerzo que ya fue aplau-
dido por Pietro Napoli-Signorelli (28), tal como Cesare
de Laurentiis justiprecié las bellezas de su latin de

(23) I fulmini, 19.

(24) I fulmini, 127-131.

(25) I fulmini, 145.

(26) I fulmini, 10.

(27) Romae, ex typographia Dominici Manelfii, 1651.
(28) PieTrRo NAPOLI-SIGNORELLI: Vicende V, 382-383.
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corte clasico (29). Restablecié Camarra la verdadera
antigliedad teatina, presentando una entidad urbana
fundada por griegos establecidos en el pais con ante-
rioridad a la destruccién de Troya (30); analizé con
sobria doctrina los restos romanos del anfiteatro, del
templo y de la calzada (31); ponderé los sucesos bajo
el yugo de Roma con criterio doctamente exquisito
(32); hasta se adelanté a sus dias en el cuidado engar-
ce de los datos proporcionados por monedas o meda-
llas (33). Clasico, por tanto sereno siempre, su amor a
Chieti no fue la pasién exagerada que mixtifica el ayer
con ilusiones de engrandecimiento, sino la en su siglo
excepcional gallardia de atenerse a los datos compro-
bados; queda, si, el encandilamiento de la geografia,
verla colocada en «situs optimus» hermoso y amenisi-
mo (34). Estamos asi delante de una de las contadas
apreciaciones con mesura de que fue capaz la historio-
grafia patriotera del siglo XVII en Nipoles. No en
balde el autor poseyé en reconocimiento de los criticos
vecinos las alas del poeta (35) y el vigor doctoral del
juriconsulto (36).

Hombre también de leyes, que profesé actuando
de juez en diversos lugares de los Abruzzos, Girolamo
Nicolini consagré a la historia patria su Historia della
cittd di Chieti metropoli delle provincie d’Abruzzo (37);

(29) CesaRe DE LAURENTIIS: Rassegna analitica delle opere stori-
che intorno ai marrucini e alla cittd do Chieti scritte dal secolo XV
al XVIII. Casalbordino, Nicola de Arcangelis, 1898. Pagina 6.

(30) L. Camarra: De Teate antiquo, 21-26.

(31} De Teate antiquo, 63-71.

(32) De Teate antiquo, 87-160. Todo el libro IX.

(33) De Teate antiquo, 161-233. Todo el libro IIX.

(34) De Teate antiquo, 50.

(35) As{ lo reconoce CARLO DE LELLIS en el soneto que le dedica
¥y que consta en la pigina 24 de los Applausi poetici. Napoli, Fran-
cesco Colligni, 1649. -

(36) Tal le adjudica GiroLaMo NICOLINI en su Historia della cittd
di Chieti metropoli della provincia d'Abruzzo. Nap., Heredi d’Hono-
frio Sauio, 1657. Pagina 63.

(37) Neap., Heredi d’Honofrio Sauio, 1657.
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a la ordenacién administrativa el De auctoritate Ca-
merari Regiae ciuitatis Theatinae compendiosa tracta-
tio (38), compuesto en sazén de desempefiar el juzga-
do de Teramo; y a asuntos de su profesién de abogado
las meditaciones procesales que constan en su De mo-
do procedendi. Praxis iudiciria (39). Los tres libros de
la primera obra dan la visién panordmica del ayer
teatino; las dos partes de la segunda el recuento de
los privilegios; las dos partes de la tercera el meollo
de sus lumbres profesionales.

Como historiador Gerolano Nicolini carece de la
sana templanza con que Lucio Camarra aclaré la ur-
dimbre legendaria de los origenes de Chieti. Admite la
fundacién por los griegos en tiempos de la destruc-
cién de Troya, pero acoge también la legendaria fun-
dacién por la legendaria reina de los pelasgos y madre
de Aquiles, Teti, e incluso da preferencias a esta ver-
sién fantastica (40), componiendo un soneto en el cual
«Chieti si lagna della Testa d’Aquille riportata in Seui-
glia» (41), por considerarla patrimonio irrenunciable
de su patria.

Es que con Gerolamo Nicolini estamos ya en el
aluvién incontenible de la exaltacién apologética al
uso. No le basta con recontar los méritos de los obis-
pos que ocuparon la sede teatina en el libro II de su
obra (42), ni en la entusiastica descripcién de las jo-
yas que son templos (43) ni siquiera con la geografia,
enunciada magnifica porque su misma aspereza des-
tierra cualquier enfermedad, ya que se halla empla-
zada en «nobil sito... venendo percosso, e battuto
d'ogni intorno dai venti, che non vi si possono humidi
vapori, o noiosi caligini fermare, che l'aere corromper
potessero» (44); pero la contempla en la majestad de

(38). Ascoli, ex officina Maphae Salvioni, 1639.

(39) Neapoli, typis Roncalioli haeredum, apud Castaldum, 1656.
(40) G. NicoLint: Historia, 2.

(41) Historia, 3.

(42) Historia, 65-213.

(43) Historia, 214-261.

(44) Historia, 41.
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la excelencia de sus habitantes, el mayor timbre de
gloria (45).

Tema mayor en sus consideraciones porque la doc-
trina politica expuesta en su De auctoritate camerarij
hallase cimentada sobre la nocién de la nobleza en la
que el nacimiento vale segin la posesién de la virtud
(46). Por lo cual centra las grandezas patrias en un
héroe,.Giovanni de Lellis, simbolo en el cual se funde
su amor a Chieti con su amor a las Esparias. Vale la
pena recordar sus palabras hispanisimas, definicién de
su pensar politico de jurista metido a historiador: «E
lasciando tanti altri, dei quali con titolo di militi, e di
regij cabellani nei regij archiuij mentionati si ritroua-
no, non essendo il mio assunto di tessere ordinari dis-
corsi delle nobili famiglie chietine, faré solamente qui
mentione di quel Giovanni de Lellis, che per 44 anni
continui militando sempre a pro dell'Imperador Car-
lo V e Ré Filippo II divenne un dei maggiori capitani,
e coronelli dei suoi tempi» (47).

Otros aspectos de su pensamiento politico constan
en su De auctoritate: la concepcién del rey como ha-
cedor de la justicia (48), obligado a anteponer el bien
comun al particular (49), si bien con facultad para
fundar o alterar el derecho positivo (50), al que aplica
la figura del tutor de derecho privado para concluir
actuaran respecto al pueblo «sicut in tutore, qui pu-
pillum regere tenetur» (51). En el feudo sus ideas dan
en la antitesis de las maquiavélicas, por mas que no
haga mencién del florentino; pues, segtn Nicolini, son
tres los males destructores de la repuiblica, males que
el principe ha de evitar con suma cura: la impruden-
cia en los mandatos, los egoismos personales y las ene-
mistades entre los stubditos (52). Tres enfermedades

(45) Historia, 44.

(46) G. NrcoLiNi: De auctoritate, 161,
(47) G. Nicorini: Historia, 50.

(48) G. NicoLiNi: De auctoritate, 18.
(49) De auctoritate, 31.

(50) De auctoritate, 65.

(51) De auctoritate, 19,
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politicas ignoradas en el Chieti del Népoles hispanico,
del cual Gerolamo Nicolini tan orgullosamente sen-
tiase miembro.

Por lo que toca a sus perspectivas de jurista es
igualmente barroco; para fundar la necesidad del de-
recho procesal arranca de la creacién del mundo por
Dios, pasando por la multiplicacién del género huma-
no, por la formacién de las sociedades y por los liti-
gios que de la convivencia resultan (53). En todas par-
tes lo originario es magno, grandioso, gigantesco.

5—Giulio Cesare Infantino, parroco de la iglesia de
Santa Marfa de la Luz de Lecce pudiera ser presenta-
do por ejemplo de la vanagloria en que cayé despefia-
da la historiografia del tiempo, segiin lo que resulta
de su Lecce sacra. Oue si tratta delle vere origini, e
fondationi di tutte le chiese, monasterij, cappelle, spe-
dali ed altri luoghi sacri della cittd di Lecce: delle re-
liquie dei Santi, che vi si trovano, e dell ’opere pie che
in detti luoghi si fanno (54). .

Copiamos integro el titulo porque de su lectura
deducese ya la orientacion religiosa, casi beata, del li-
bro, junto con las maneras que Giulio Cesare Infanti-
no emplea para la loa de la patria Lecce, antes que
nada gloriosa a fuer de «religiosissima citta del Regno
di Napoli» (55), aunque a su grandeza contribuya el
rosario de las excelencias consabidas: la fertilidad del
suelo, la pureza de los aires, la frecuencia de los fo-
rasteros, la muchedumbre de las riquezas, el ser sede
de magistraturas y cuna de valerosos capitanes, el ni-
mero de familias nobles, la abundancia de la pobla-
cién; tantas en suma, dird triunfante el apologista,

(52) De auctoritate, 31.

(53) G. NicoLiNi: De modo procedendi, primeras paginas sin nu-
merar en el «Praefatio auctoris».

(54) Lecce, Pietro Micheli, 1634.

(55) G. C. InranTINO: Lecce sacra, 1.
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«che vien stimata vn picciol Napoli» (56), la réplica
levantina a la capital del Reino entero.

No faltara la quimera legendaria de la- fundacién
mitica, ahora por un nieto del rey de Creta Sale, el rey
de los salentinos Malennio, héroe de la guerra, ni tam-
poco la puntualizacién de ser cinco siglos mas vieja
que Roma, todos titulos de grandeza meritisima para
un varén de aquellas décadas (57); ni el haber sido
cristianizada por San Pablo en persona, punto de mi-
ra de la antigiiedad apostdlica de su catolicismo (58).
Pero lo que mds engrandecia a Lecce serd su condi-
cién hispénica, demostrada en los servicios con que
sus hijos han servido a la causa de la Cristiandad al
servir a los Reyes de Napoles. El valor de los lecceses
es «invitto» porque lo usaron veinte de sus hijos con el
grado de capitdn bajo Carlos V (59), porque se le llena
el corazén de emociones en el recuerdo de las hazafias
de Octavio Castromediano militando bajo Felipe II;
de aquel otro Castromediano, Gio. Antonio, caido he-
roicamente en Flandes asaltando Reinberg en 1605; de
las empresas heroicas de Marcello Castromediano en
el asedio de Ostende, capitan en el tercio de Lelio
Brancaccio, iguales a las de Ezio Luigi Castromediano,
capitan de caballos en la Lombardia, a las de Vito Ma-
ria Lubello en Francia, a las del maestre de campo

.Préspero Lubello en Flandes, a las de Camillo della
Ratta contra los venecianos en Monopoli, a las de Ful-
gentio Madalona frente a los franceses de Lautrec, La
exaltacién a la patria Lecce se desgrana en el rosario
de una lista de varones magnificos, soldados de las
Espafias bajo las banderas del Napoles hispéanico. Lo
que comenzé beata apologia termina en palpitante na-
rracién hazafiosa de titanes. El mito antiguo cruje en
las armas de la historia vivida; y el parroco de Lecce
da testimonio nuevo de la manera en que los hijos

(56) Ibidem.

(57) Ibidem.

(58) Lecce sacra, 2.

(59) Lecce sacra, 130, 132-133, 136, 150, 157-158.
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del Salento sentian en su gloria local la gloria univer-
sal de las Espafias. Para Giulio Cesare Infantino la
grandeza maxima de Lecce era la de ser heroicamente
hispéanica.

6.—Ideales iguales inflamaron la pluma de Gio
Paolo Morelli al redactar el Compendio della descrit-
tione dellantica, et fidelissima cittd di Taranto, e
della conversione del suo popolo alla vera fede chris-
tiana (60), por mds que la presente como extracto de
los trabajos manuscritos de su pariente el dominico
Serafino Morelli.

Las consabidas fantasmagorias vienen en apoyo de
la leyenta atrea de la fundacién mfitica de Tarento,
cuyos sillares fueron sentados nada menos que por un
hijo del dios Neptuno llamado Tara, con la ayuda de
tres delfines miticos, en el afio 3742 de la creacién,
1500 después del diluvio y, lo que mds importa para
el prestigio local, puntualmente 705 con anterioridad
a que existiese Roma (61). Prestigio que se dobla con
la antigliedad de su iglesia establecida personalmente
por San Pedro, para no ceder aqui tampoco a Roma
(62); siendo tan importante Tarento que el mismo
Cristo se digné venir en aparicién a San Cataldo para
ordenarle predicase en ella (63).

En zona tal y por autor de tales desmedidas mesu-
ras, las glorias de la Magna Grecia son traidas para
glorias tarentinas: asi el filésofo Architas (64), el pin-
tor Zenso Heracleolo (65) y la sibila Défica (66), no
menos legendaria que los tres delfines fundadores.

Aunque lo que cuenta es de nuevo la levadura del
hispédnico napolitano, en la estampa de la grandeza

(60) Trani, Lorenzo Valerij, 1623.
(61) G. P. MorsLLi: Compendio, 3-4..
(62) Compendio, 101.

(63) Compendio, 113,

(64) Compendio, 140.

(65) Compendio, 149.

(66) Compendio, 151.
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de los soldados que Tarento brindara a las Espafias,
gloria suprema.de la ciudad enaltecida. Tales aquel
Gidcomo Rufolda, «uno de i capitani dell’esercito di
Carlo Quinto nella Germania» (67), por ejemplo. Sien-
do por lo demas tal el entrafiamiento de Gio. Paolo
Morelli con los ideales de los reyes de Népoles verda-
dero que guarda su hostilidad mayor para la perfidia
francesa, recordando el modo en que los soldados de
Luis XII pretendieron violar a las capuanas, aungue
ellas se honraron prefiriendo la muerte a la deshon-
ra (68).

7—La misma fantasmagoria informa la pluma de
Gio, Battista' di Nola Molisi en su Crdnica dell' anti-
chissima, e nobilissima cittd di Crotone e della Magna
Grecia (69), dedicada al Conde de Ofate con acentos
en los que resplandece el hispanismo vibrante de su
autor (70).

Otra vez la leyenda vencera a la historia en la per-
sona del fundador Crotone, griego proviniente de Sa-
mos visitado por Hércules (71) y otra vez la precisién
dird fue creada el afio 2270 de la creacién, para pri-
vanza de tarentinos y romanos (72). Sin que falte el
capitulo sobre la bondad del aire o la fertilidad del
terrufio, que sera el XIII (73), nueva ocasién de apo-
logias a la moda.

8—Es la tendencia fantastica prendida por el be-
nedictino arpinate, superior del convento de San Se-
verino, Bernardo Clavelli, en su L'antica Arpino patria
di C. Mario e di M. Tull. Cicerone, che con si celebri
fatti finirono nella Romana Repubce (74), seis libros

(67) Compendio, 154.

(68) Compendio, 97-98.

(69) Nap., Francesco Sauio, 1649.

(70) G. B. b1 Nora Movrise: Cronica, pdginas II-ITI.
(71) Cronica, 28.

(72) Cronica, 44.

(73) Cronica, 91-94.

(74) Nap., Constantino Vitale, 1626.
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con razén tachados de inttiles por Pietro Napoli-Sig-
norelli (75). Que alld Arpino sera fundacién «del vec-
chio Saturno», varén elevado a dios por la fama de
sus talentos aunque adquiera mayor consistencia his-
térica en las vidas de Mario (76) y de Cicerdn (77) que
1lenan los libros II y III, o en la exposicion de las ideas
ciceronianas que emprendi6 en el libro-V (78), por mas
que ni atn aqui abandone su pasién localista ya que,
por ser arpinate, Cicerén serd hombre al cual, no obs-
tante su pagania, concedié Dios un «particulare
lume» (79).

Su hispanismo no sera, sin embargo, entenebreci-
do por aquella entrafiada vocacién cldsica, pues la ma-
yor gloria de Arpino quedara cifrada en las hazaiias
de aquel capitan Cicerone Costa que lidié sirviendo a
Carlos V contra el «tirano» Barbarroja (80).

9—Ma4s endeble, por la menor fibra de escritor de
quien la redacté es la coleccién de Raguagli della cittd
d’Avellino del franciscano Scipione Bellabona (81),
autor ademas de una Avellino sacra segin Francescan-
tonio Soria (82), que no llegd a estampar, sin que sea
por ventura de lamentar mucho no moviera los troques
de la imprenta. Porque todo se le va en dos intentos;
ponderar la antigiiedad de su iglesia en cuanto funda-
da por San Pedro (83) y sefialar era sefiora de la rival
Atripalda con rivalidad de campanario (84). Si a ello
se agrega la opinién de que vino a fundarla Aella o
Avella, hijo de Sem (85), concluiremos los esquemas

(75) P. NaroL1-S1eNoRELLI: Vicende, V, 381.
(76) B. CraveLLi: L'antica Arpino, 35-76.
(77) L’antica Arpino, T1-138.

(78) L’antica Arpino, 181-210.

(79) L’antica Arpino, 181,

(80) L'antica Arpino, 234.

(81) Trani, Lorenzo Valerij, 1656.

(82) FRANCESCANTONIO SoR1A: Memorie, 1, 81.
(83) ScreroNe BeLraoNA: Raguagli, 125-130.
(84) Raguagli, 57.

(85) Raguagli, 78-79.
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de este libro tan ocioso como prolijamente remilgado.

10—Mas precisién de historiador asiste al médico
arianense Fabio Barberio al componer el Catalogus
episcoporum Ariani sub Hispaniarum Regis nomina-
tione, quorum extat memoria usq. ad praesens nostrum
aeuum anno 1635 (86), por la exactitud con que pro-
cura llevar a cabo su cometido.

Por fuerza en su hora no falta la estima de la anti-
gliedad antiquisima de Arianc (87), ni de la calidad
excepcional de sus aires salubres (88), ni la loa de la
nobleza venerable que entre sus muros habita (89),
Ni falta tampoco el encendido hispanismo en la puntua-
lizacién de la fidelidad en el servicio a los reyes napo-
litanos, al decir que con «magna constancia suum le-
gitimum, et Catholicum Regem, semper restiterunt in-
fidelibus inimicis, atque ita in certaminibus victores
permanserunt» {90).

11.—Hispanismo que inflama la Descrittione della
cittd di Massa Lubrense que edité el abogado en ejer-
cicio en ella Gio, Battista Pérsico (91). Bien que ahora
las memorias helénicas exijan presentar por fundador a
Ulises, con la habitual puntualizacién en las fechas veni-
do el afio 2850 de la creacidn, esto es el 1134 antes de
Cristo y 417 con anterioridad a Roma (92). Brotando
igualmente el panegirico de los lugares deliciosos que
la rodean, de campos plagados de olorosos lirios (93),
de los pastos sabrosos que permiten abundancia de ga-

(86) Neapoli, typis Francisci Sauij, 1635.

(87) F. Bareer1o: Catalogus, primeras paginas sin numerar.
(88) Catalogus, 15.

{89) Catalogus, 5.

(90} Catalogus, 19.

{91) Napoli, Francesco Sauio, 1644.

(92) G. B. Persico: Descrittione, 1-2.

(93) Descrittione, 15.
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nado (94), de la proporcién variada que ofrece a la ca-
za y a la pesca (95).

Aunque venza a todos los encantos la alegria de la
grandeza hispanica de Népoles en la contribucién de
los hijos de Massalubrense, tales como aquel capitén
Cesare Cacace que «si porté virilmente» peleando a las
6rdenes de don Juan de Austria; que el otro Tomma-
so Fontana «gran guerrieros, que su hermano Giosep-
pe, caido en Lepanto tras haber asistido a la ocupa-
cién de Portugal; o que su pariente Gigante Pérsico,
paladin en la guerra contra el turco (96). Los constan-
tes motivos de la gloria barroca estdn también aqui
coronados por la pasién del Napoles hispanico.

12—Problemética panegirica que sube a polémica
antifrancesa en la mano de Lucio Sacco al componer
su libro L’antichissima Sessa Pomentia (97). Profesor
de humanidades hasta su ébito, acaecido ochentén en
1646, Lucio Sacco no elude la problematica corriente
y se perderd en disquisiciones para concluir con ma-
ravillosa exactitud inconcebible como Sessa fue fun-
dada el afio 2179 antes de Cristo, por lo cual a la data
en que él escribia, en 1640, contaba no menos de 3819
afios de vejez, lo que la permitia «esser stata molto
secoli prima di Roman» en el desafio que tanto conten-
taba a aquellos rebuscadores inflamados (98). Rev,
nieto de Noé, serd su héroe fundador (99); la visitara
Saturno, dios por hombre venerable (100), mientras
que Hércules la dotard «con pomposo fregio di belli
edificij» (101). Era la lujuria mental una vez ma4s,
ahora Hevada a desmesuras insuperables, Del mismo

(94) Descrittione, 45-46.

(95) Descrittione, 47-50.

(96) Descrittione, 19,

(97) Napoli, appresso Ottavio Beltrano, 1640.
(98) L. Sacco: L'antichissima Sessa Pomentia, 2.
(99) L’antichissima Sessa Pomentia, 4.

(100) L'antichissima Sessa Pomentia, 5.

(101) L'antichissima Sessa Pomentia, 6.
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modo seran incomparables sus condiciones naturales,
el aire templado o el suave clima (102).

El otro lado del hispanismo, por recuerdos locales no
lejanos, truécase en aversién contra Francia. Luis XII
trat6 «villanamente» a Federico de Aragén (103), mien-
tras Carlos VIII merece el juicio de «superbo e bal-
danzoso» (104). Los hispanos se salvan de la opresién
francesa cuando Gonzalo de Cérdoba «campeon invit-
to» expulsa a los enemigos transalpinos (105) y Sessa
entra «presto e felicemente» en la gran confederacién
de las Espaiias (106). Lucio Sacco, a fuer de buen na-
politano, sdbese espaiiol hasta los tuétanos del alma.

Como se sabfa aquel Agostino Nifo que él, de buen
paisano, tiene por gloria tan alta que le eleva al ma-
yor pensador de todos los tiempos (107) en otro gesto
de exageracién en el amor a la patria pomentina.

13.—Parejo sistema al que los autores antecedentes
venfan aplicando a sus patrias locales adoptan en las
descripciones apologéticas de regiones o del reino en-
tero, otra serie de escritores como el arcipreste de la
catedral de Isernia Gio. Vincenzo Ciarlanti en sus
Memorie historiche del Sannio, ya citadas, dedicadas
al virrey don Juan Enriquez de Cabrera, duque de
Medina de Rioseco, el 15 de agosto de 1644; el médi-
co de Alvito Gio. Paolo Mattia Castrucci en su Descrit-
tione del Ducato d’Aluito nel Regno di Napoli, in Cam-
pania Felice (108); el andénimo autor de la Breue rela-
tione della cittd e regno di Napoli que se guarda en el
manuscrito 2.099 de la biblioteca casanatense de Ro-

(102) L'antichissima Sessa Pomentia, 35.
(103) L’antichissima Sessa Pomentia, 32.
(104) L’antichissima Sessa Pomentia, 30.
(105) L’antichissima Sessa Pomentia, 32.
(106) L’antichissima Sessa Pomentia, 31.
(107) Ibidem.

(108) Napoli, Camillo Cauallo, 1686.

La primera edicién es de 1633.
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ma (109); o el librero Octavio Beltrano cuando reim-
prime en unién de Cesare d’Eugenio Caracciolo y de
otros la Descrittione del Regno di Napoli diuiso in
dodici provincie (110).

Gio. Vincenzo Ciarlanti dilata las fronteras del San-
nio a lugares donde sélo parcialmente pudo darse in-
fluencia sannitica y atribuye al origen del pueblo san-
nita al mismisimo patriarca Noé, que aqui quiso ins-
talarse exactamente ocho afios después del diluvio
universal (111); demasia legendaria, desahogo de pa-
trioteria barroca que sin embargo, justo es recono-
cerlo, no contintia en las consabidas fantasias, por-
que el resto de la obra estd compuesto con meticulo-
sa depuracién de las fuentes, casi dando por loable
excepcién en aquella salva de arrebatos fantasmagé-
ricos. Nada se encuentra en las Memorie historiche
de dioses de la pagania, ninguna alusién a los Janos
o a los Saturnos con tanta desenvoltura invocados
por los contemporaneos. El resto es mesura histérica
concreta. Los primeros habitantes serdn sencillamen-
te los sabinos (112) y la estructura de la indagacién
histérica viene cifrada en cuatro libros consagrados
seria y serenamente a la época romana, al cristianis-
mo y a las invasiones béarbaras hasta el siglo XII, a
la época que corre desde Rogerio I a Juana Iy, por
dltimo, a los afios del Napoles hispanico.

Ni que decir tiene que Gio., Vincenzo Ciarlanti s4-
bese honrosa parte entrafiable de aquel Népoles ver-
dadero. Alfonso el Magnanimo hincha su pluma como
«sapientissimo Ré» (113). Igual que la enfervoriza de
pasion egregia el heroismo que en la batalla de Pavia

(109) Referido por Grusgppe CONIGLIO en la nota 178 a la pégina
146 de su estudio Il regno di Napoli al tempo di Carlo V. Napoli,
Edizioni Scientifiche Italiane, 1951.

(110) Napoli, Ottavio Beltrano, e di nuovo per Novello de Bonis,
1670.

(111) G. V. CrariANTIL: Memorie, 9.

(112) Memorie, 11.

(113) Memorie, 436.
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desplegd el hermano del marqués de Atripalda, Fe-
rrante Castriota (114), o saber que el marqués de To-
rrecuso, Carlo Andrea Caracciolo, «hoggi in Porto-
gallo», es general mayor de los ejéreitos de Felipe IV
de Népoles en el Milanesado como en Cataluifia, ha-
biendo ganado con sus gestas al servicio de su rey un
habito de Santiago y el principado de Eboli (115). Lo
mismo que sus hermanos, el arcipreste de Isernia vi-
bra en aquella maravillosa entrafia del reino de Na-
poles con la monarqufa catdlica por excelencia.
Fil6sofo, astrénomo y médico, Gio. Paolo Mattia
Castrucci siente la ola del comun espiritu en su harto
menguada Descrittione del Ducato d’Aluito, ciudad
sannitica, que dora con la paternidad de un Giano,
nieto de Noé (116) y que describe situada en la Cam-
pania Felix, elevada a la «pia bella, e pit eccellente
regione di tutte V'altre del mondo» (117) en una pasién
que se extiende a la loa arriscada de sus hijos ilustres,
dentro de los criterios que todos los hombres del Na-
poles auténtico sentfan bajo su rey Felipe IV (118).
Es el amor al terrufio el que resplandece en el bri-
llo dureo con que el autor desconocido de la Breue
relatione della cittd e regno di Ndpoli, optimista exhi-
bicién de las riquezas agricolas, de los «animali et
cavalli generosi», de la abundancia de productos de
toda especie, a tono con la linea del orgullo patrio,
extendido ahora a los confines del Reino ( 119).
Ottavio Beltrano no es original; su cerebro tiene
mas de coleccionista que de creador; repite lo que
otros dijeron, eso si con cuidado de simétrica ordena-
cién de ideas. Describird o acogerd descripciones de
Népoles con idéntica tesitura a como pretendié levan-
tar una biblioteca con «libri quali contengono tutte

(114) Memorie, 499.

(113) Memorie, 521-522.

(116) G. P. M. Castrucct: Descrittione, 5.

(137) Descrittione, 10.

(118) . Descrittione, 41-46.

(119) Biblioteca Casanatense de Roma, manuscrito 2099, folic 223.
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scientie» en su Idea per fare le gallerie universali di
tutte le cose del mondo, naturali, artificiali, e miste
(120). Por eso su guia descriptiva es remedo de cosas
tantas veces dichas. La capital serd definida «meravi-
gliosa» (121) y «antichissima» para contento del gusto
barroco por lo viejo (122), Poggioreale vago y ameni-
simo (123), herbosos prados los que el Sebeto riega
(124), famosisimo el Vesubio (125); o sea, la gracia
inmortal de una geografia entendida, y no sin razén,
paradisiaca. A la que agregard la lista de los templos,
plagados de reliquias portentosas (126), el recuento
de las familias cargadas de nobleza (127), la calidad
de los tribunales (128) y demas ocasiones de grandeza
insigne. Que continuara en la descripcion de cada una
de las provincias que componen el Reino (129) en un
quehacer que repite las tablas de Arrigo Bacco en I
regno di Napoli diviso in dodici provincie (130), del
cual la edicién de Ottavio Beltrano es en mucho ser-
vil reproduccién. Con las exageraciones quizds de un
calabrés almacenador de noticias.

Que es lo que también resulta Rutilio Benincasa
en su Almanacco perpetuo (131), rehecho y reeditado
por el propio Ottavio Beltrano, donde el aderezo de
datos va a ser complementado con detalles de los ci-
clos lunares, recuerdos de las fechas memorables y
hasta nociones de aritmética, de geometria, de agri-

(120) Segunda edicién, Napoli, Ottauio Beltrano, 1642.

(121) Descrittione dei Regno di Napoli, primeras paginas sin nu-
merar.

(122) Descrittione dei Regno di Napoli, 4.

(123) Descrittione del Regno di Napoli, 35.

(124) Descrittione del Regno di Napoli, 36.

(125) Descrittione del Regno di Napoli, 31.

(126) Descrittione del Regno di Napoli, 16-18.

(127) Descrittione del Regno di Napoli, 22-26, 86-92.

(128) Descrittione del Regno di Napoti, 80-85.

(129) Descrittione del Regno di Napoli, 93-269.

(130) Napoli, Gio. Giacomo Carlino e Costantino Vitale, 1609.

Sobre él mi Ndpoles hispdnico IV, 465-466.

(131) Muchas ediciones, incluso en fecha muy posterior. Por
ejemplo, en Venecia, nella Stamperia Rernonndii (sic), 1754.
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cultura y del arte de navegar, sin el menor asomo de
interés para lo que trata la presente historia,

14—S8alvo la parcial excepcién de Gio. Vincenzo
Ciarlanti, el grupo mas depuradamente cientifico de
la historiografia bajo Felipe IV es el capuano, integra-
do por dos hombres: el coleccionista de documentos
Michele Monaco y el avaricioso Camillo Pellegrino.

Michele Monaco es mds que historiador simple ar-
chivero. Nacido en Capua el 8 de enero de 1574 vino
a fenecer el 26 de agosto de 1614 después de haber
estudiado en Roma, de haber_ alcanzado una canonjfa
en la ciudad natal y de haber ornado la academia lo-
cal de los Rapiti, amén de educar al clero de la archi-
diéeesis desde la rectoria del seminario. De la indole
limitada de sus ambiciones cientificas, asi como de la
honesta seriedad de sus empefios, certifican sus li-
bros; como la coleccién de documentos sin el mas
leve comentario con que ayuda a entender la historia
de la iglesia capuana en su Recognitio Capuani per
eiusdem collectorem addita (132) o la elaboracién
de un santoral capuano, con el calendario de
las correspondientes festividades, que lleva a cabo en
su Sanctuarium Capuanum. Opus in quo sacrae Ca-
puae, et per occassionem plura, tam ad diversas Ciui-
tates Regni pertinentia, quam per se curiosa conti-
netur (133).

Muchisimas mayores son las aspiraciones de Camil-
lo Pellegrino, nacido en Capua el 14 de enero de 1598,
discipulo de los jesuitas en el Colegio partenopeo,
numerario en la academia de los Rapiti, muerto el 9
de noviembre de 1663, después de larga enfermedad
que le alejé de sus estudios favoritos. Hombre afanoso
de saberes, de criterios serenos, historiador de cepa,
pero tan avaro de su sabiduria y tan enfermizamente

(132) Neap., ex typographia Roberto Molli, 1637.
(133) Neapoli, apud Octauium Beltranum, 1630,
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celoso de ella que en 1656 quemo sus trabajos inédi-
tos para evitar que nadie pudiese aprovecharlos.

Camillo Pellegrino es un historiador a secas. No
hay que esperar encontrar en su obra el menor asomo
de doctrinas, ni siquiera de opiniones politicas. Resta-
blece la exactitud de los hechos o aclara los textos,
sin emitir jaméas opinién que pueda interesarnos. Su
labor queda en pie como un frio monumento pétreo,
sin calor, excepcionalisimo en la época. Tal en la acla-
racién de los abades de Montecassino lograda en su
Series abbatum Cassinensium (134), lista que corre
desde los afios 720 al 1127, desde el abad Petronio de
Brixia a Reinaldo Calamentano, completada con pro-
funda fatiga de eruditas «castigationes» a los cronico-
nes altomedievales de Lupo Pratospata, de Falco de
Benevento, del anénimo casinense y de los dos andni-
mos de Bari; en su Historia principum Longobardo-
rum, tanto en la parte primera referida principalmen-
te a las fuentes (135), como en la parte segunda dedi-
cada a las instituciones del viejo ducado de Beneven-
to (136); o en su historia de la familia Barile, desde
los antiguos condes de Marsi, en las penumbras del
siglo X, al duque de Caivano, Francesco, secretario
del Reino a quien la dedicé el 15 de abril de 1643, en
su Dell’origine dell'antica famiglia detta di Colimenta
(137); en los Due discorsi consagrados a puntualizar
¢l origen del nombre «porta» tomado como tribu pri-
mero y barrio después (138) y a aquilatar la localiza-
cién de la primitiva Capua, el segundo (13%); o en los
dos volumenes de que consta el Aparato alle antichitd
di Capua o vero discorso della Campania Felice (140).

(134) Neapoli, typis Francisci Sauij, 1643.

(135) Neapoli, ex typographia Francisci Sauij, 1643.
(136) Neapoli, ex typographia Francisci Sauij, 1644.
{137) Napoli, Francesco Sauio, 1643.

(138) Napoli, Francesco Sauio, 1643. Paginas 3-17.
(139) Due discorsi, 28-30.

(140) Napoli, Giovanni Gravier, 1771.

258



Ndpoles Hispdnico

Apenas si en esta postrera obra cede concesiones
a la grandeza de la ciudad patria, definida con jus-
ticia «nobilissima» (141) y «antichissima» (142), a fuer
de anterior a Roma (143), rodeada de feracisimas tie-
rras aptas para toda clase de cultivos (144). Minima
concesién a las exigencias del ambiente cultural, sin
ningin apego a las fantasticas leyendas de fundadores
quiméricos; las que podia hacer este historiador frio,
atento al dato recortado al alto medievo, ajeno casi
a la propia circunstancia en razén de su entendimien-
to de la historia como estricta averiguacién del ayer
muerto.

15—El jesuita Bartolomeo Rogato, natural de Cas-
tellammare di Stabia, va alargdndose hasta la historia
de Castilla en los cuatro libros de su extensa inda-
gacién acerca de Il Regno dei Goti nella Spagna ab-
batuto, e risorto; overo la perdita, e riacquisto della
Spagna occupata dai mori (145), ampliado hasta sie-
te libros agregandole tres en ulterior edicién estam-
pada ya reinando Carlos II como Historia della per-
dita e riacquisto della Spagna occupata dai mori (146).

Fue Bartolomeo Rogato predicador de fuste, ducho
en el manejo de los resortes oratorios de la lengua la-
tina, cual resulta de su Oratio in funere del arzobispo
napolitano cardenal Francesco Boncompagno, predi-
cada en la casa profesa de la Compaiifa el 14 de ene-
ro de 1642 (147). Dominio del latin que resplandece
en los cuatro libros de sus Elegias (148), presentadas
por Benedetto Croce como eco de Tibulo en el barro-

(141) C. PerreGrINO: Aparato 1, pagina VII.

(142) Aparato 1, 389.

(143) Aparato 11, 170.

(144) Aparato 1, 91.

(145) Napoli, Francesco Sauio, 1648,

(146) Venetia, appresso li Guerigli, siete tomos de 1664 a 1683.

(147) Neapoli, typis Francisci Sauij, 1642.

(148) Elegiarum libri III. Romae, ex typographia Haeredem
Francisci Corbelletti, 1641.
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co (149), casi todas religiosas, ricas en una treintena
de odas a la Virgen Maria, otras tantas al Nifio Jesus;
treinta elegias a la cuna del Dios Nifio y treinta y dos
a varios santos, especialmente a los de la Compaiiia
suya.

En cierto modo fue casual el comienzo de su em-
pefio de historiador, motivado por haberle caido en
las manos La historia del rey D. Rodrigo y pérdida
de Espafia del converso granadino Miguel de Luna,
quien a su vez pretende publicarla como traslado del
original arabe de un cierto Abulkasem Tarik Abenta-
rik (150); limitdndose a parafrasear cuando no a re-
producir literalmente sus paginas, segiin confiesa con
llaneza (151), aunque tomé tal gusto a la tarea que la
continub por cuenta propia, siendo él mismo el pri-
mer sorprendido del vuelo que tomaban sus afanes
(152).

Lo notable es como siéntese espafiol hasta la en-
trafia, asumiendo la defensa de los intereses hispa-
nicos hasta en conflicto con la Santa Sede; la exco-
munién de Pedro IIT de Aragdn por parte de Mar-
tin IV parécele «soverchia severitd» pontificia, conde-
nandole con tajantes asperezas (153); es que mas que
Roma misma las Espafias encarnan la Cristiandad;
el ejemplo reciente de las incalificables cegueras de
Urbano VIII debia mover su pluma cuando presenta
por encima de todo a los reyes de las Espafias como
columnas de la Cristiandad universa. Contra la di-
fusa opinién de un Fernando el Catdlico oportunista,

(149) Beneperro Croce: Poesia latina nel Seicento. En Nuovi sag-
gi sulla letteratura italiana dei Seicento. Seconda edizione. Bari,
Gius. Laterza, 1949. Pagina 149.

(150) Cesaraugustae, apud Angelum Tabanum, 1603,

Sobre él NicoLas ANToNto: Hispana Nova. 11 (1788), 139 a.

(151) B. e Rocaris: Historia della perdita 1 (1644), primeras pé-
ginas sin numerar en el prélogo «Al lettore».

(152) Ibidem. También en IIT (1664), primeras paginas sin nu-
merar.

(153) Historia della perdita V (1662), 75.
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hoy tan extendida, Bartolomeo de Rogatis piensa,
igual que sus coetdneos, que al Catélico movieron
tnicamente los intereses de Dios «senza riguardo del
suo» (154), cual demostré la expulsién de los judios
(155).

Los que achaquen a Fernando el Catélico no guar-
dar la fe jurada, esto es, los que le pretendan maquia-
vélico a la europea suscitan sus censuras mdas violen-
tas. No seran historiadores del gran monarca, empero
si sus «detrattori» (156) y ello por tratarse de «atei
statisti, ciechi alle cose eterne» (157). Porque para él
Fernando el Catélico es sencillamente el modelo de
los reyes que practicaron la verdadera «politica chris-
tiana» (158). )

El enfoque a la espafiola de la obra de Fernando
el Catélico airea su postura antieuropea, transforman-
do al historiador en polemista, con la reaparicién del
constante dilema de los escritores napolitanos: las
Espafias que buscan el reino del Cristo y la Europa
que atiende a intereses particulares. Dios premia la
piedad de las Espafias. «Siasi gloria del valore —acla-
ra— o mérito della pietd spagnuola, o felicitd di for-
tuna 'hauer tanto dilatato i confini della sua monar-
chia, e impero; certo é, ch'egli é tale, che contrape-
sandolo l'erutissimo Giusto Lipsio col Greco, Persia-
no, Medo, ¢ Romano, poté dire senza nota d'adulato-
re: Post homines natos nulli unquam magus obtigit
imperium; della cui veritd n'é testimonio. el Sole is-
tesso, che ha per Ecclittica i regni dell’Ibero Monar-
ca; non sa nascere, che dai suoi monti, ne morire,
che nei suoi mari; adora nel suo primo Oriente I'Aqui-
le Austriache, e gli s’inchina nell’Occidente» (159).

(154) Historia della perdita VII (1683), 403.
(155) Historia della perdita VII, ibidem.
(156) Historia della perdita VII, 402 y 403.
(157) Ibidem.

(158) Historia della perdita VII, 404.

(159) Historia della perdita VII, 404-405.
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Con la piedad de las Espafias contrasta la maldad
europea, presa de ambiciones mdas que terrenales. Qui-
so curarla Bartolomeo de Rogatis en la elegia XXXII
del cuarto libro de las suyas, que lleva el significa-
tivo titulo de «Prosopopoeia Europae. Ad pacem popu-
lares suos adhortantes» (160), redactada para incitar a
la unidad de los pueblos cristianos v a que sigan el
ejemplo espafiol de anteponer siempre el bien comin
de la Cristiandad para combatir a la «Othomanica lu-
na» regida por tan «tyrannum» imperio (161). Por
donde culmina su labor de historiador con una afir-
macién politica que satisfacia los anhelos de los na-
politanos de su hora: la unidad cristiana para atacar
a los infieles, segiin era politica de los Reyes de Napo-
les; y como medio la tan suspirada paz guerrera.
Asi el historiador por casualidad que tomé gustos a
su tarea acabé en no menguado y siempre hispani-
simo adoctrinador politico.

16—Aspecto no deleznable de la historiografia del
siglo XVII fue la formulacién de diarios, donde el
cronista iba anotando con paciente meticulosidad lo
que su curiosidad o medios le permitian en el saber
de los sucesos, por lo comin mas menudos que gran-
diosos, de que iba teniendo noticias. Son esos diarios
ventanas abiertas sobre la calle de la actualidad;
vivaces cual la mudanza rdpida de los temas apun-
tados, en tanto grado que muchas veces dejan la im-
presién de tratarse de bosquejos tan tensos de tran-
sitoriedad cuanto las crénicas volanderas de los ac-
tuales periodistas. Periodismo incipiente, en suma, del
cual son manera en el N4poles de Felipe IV aquellos
precedentes del periédico impreso que nos legaran
Andrea Rubino y Vincenzo de Onofrio.

Los tres tomos de la Notizia di quanto é occorso

(160) Elegiarium libri IV, 365-369.
(161) Elegiarum libri 1V, 367.
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in Napoli, (162) cosechada por el doctor Andrea Ru-
bino entre 1648 y 1666 y que se conservan manuscri-
tas en la Sociedad napolitana de historia patria, son
un friso dindmico de la real vida del Napoles barroco.
Cuantas notas pudiera apetecer la curiosidad tienen
alla cabal reflejo. Las fiestas alegres del tipo de los
carnavales de 1653 (163) o las mascaradas de 1655
(164) puntualmente recordadas hasta en los motes de
los desfilantes; las tristezas de la peste de 1656 (165) o
la erupcién temida. del Vesubio el 3 de julio de 1660
(166); las corridas de toros del 4 de febrero de 1658,
en la que fueron lidiados ocho (167), o la celebrada
en 24 de mayo de 1662 para festejar el nacimiento del
que fue Carlos II (168); las variedades atmosféricas,
al modo de la nevada descomunal del 16 de enero de
1665 (169), tan extrafia en el clima partenopeo, o la in-
vasién no menos extirafia de millares de grillos ocurri-
da el 20 de enero de 1662 (170); las infinitas menuden-
cias de aquel Néapoles bellisimo son aprendidas mer-
ced a la detallista discrecién de Andrea Rubino para
conseguir proporcionarnos una visién de Népoles, de
otra suerte inasequible. Un Népoles tan hispano en las
costumbres que hasta gozaba la viril diversién de las
corridas de toros.

Ni qué decir tiene no le escapan los avatares poli-
ticos. En la Notitia consta ser Gennaro Annese hom-
bre «vilissimo», sea de cuna como de conducta (171);
haber sellado la revuelta al servicio de los franceses

(162) Manuscrito en la biblioteca de la Sociedad napolitana de
historia patria, signatura XXIII-D-14, 15 y 16. Tres tomos, que abar-
can respectivamente dos periodos 1648-1657, 1658-1661 vy 1662-1666.

(163) A. Rusmno: Notitia 1, 80-94,

(164) Notitia 1, 199-213.

(165) Notitia 1, 218-246.

(166) Notitia 1¥, 240.

(167) Notitia 11, 19-21.

(168) Notitia 111, 53.

(169) Notitia 11X, 293.

(170) Notitia 111, 88.

(171) Notitia I, 6.
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criminales de la estofa del «famossissimo bandito»
Polito Pastena (172); la cobardia francesa huyendo a
las puertas de Salerno «lasciando in terra un buono
bagaglio de guerra», abandonado en las premuras de
la fuga (173); la nueva «fuga ignominiosa» de los odia-
dos franceses en la nueva intentona en Castellammmare
di Stabia (174); la 4spera soberbia de la nobleza, de-
caida a facinerosa en la persona del marqués de Val-
va, don Gerdlamo, ajusticiado en 7 de octubre de 1658
por delitos de bandidaje en acto justiciero que An-
drea Rubino loa como buena gobernacién del rey Fe-
lipe IV (175), o rebelde en la persona del duque de
Maddalona Diomede Carrafa a quien la mano severa
del virrey puso en carceles al haber entrado en N3-
poles sin guardar la cuarentena establecida para evi-
tar la repeticién de la temida epidemia de la peste
(176); las gestas del confuso cardenal Ascanio Filoma-
rino con los magistrados de la Vicaria en la desorbi-
tada pretensién de extender los fueros eclesidsticos
a su cochero, ahorcado rectamente por los jueces rea-
les culpable de asesinato el 19 de abril de 1660 (177).
Es el mundo politico y social de Néapoles, caliente y
vivo, apasionado en luces como en sombras. Es el ho-
nor hispano contra la cobardfa francesa, el pueblo
despreciado y la nobleza desmedida, el clero ambi-
cioso y los recios pufios de la ley impuestos por vi-
rreyes dignos de su oficio. En pocos otros textos po-
drd aprenderse la verdad del Napoles de mediados
del siglo XVII como en los pormenores de esta cré-
nica cuya valia reside cabalmente en la falta de ma-
yores pretensiones.

Ni que decir tiene que refleja el hispanismo com-

" (172) Notitia 1, 14.
(173) Notitia 1, 15.
(174) Notitia 1, 157,
(175) Notitia 1, 87.
(176) Notitia 11, 71,
(177) Notitia 11, 211-214,
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pleto de aquel su Napoles auténtico, en numerosos
rasgos que serfa imposible recordar. Asi en el carna-
val de 1654 fueron exhibidos carteles del tenor si-
guiente, signo del desprecio contra los franceses:

«Ogn'un festeggi, e goda.
Gia la Francia si striglia,
ci governa Castiglia» (178).

Carteles que a veces enternecen en la sublime deli-
cadeza casi infantil de puro popular con que fue ce-
lebrado el nacimiento del principe Préspero en 1658
al poner en bocas de la ciudad:

«Del mio fido Sebeto
scoprono l'onde intatte
all’Austriaco Bambin poppe di latte» (179.

Es un amor que al cabo del reinado tifiese de la
tristeza que debié impregnar a los pueblos espafioles
todos, en trance de ser vencidos por Europa. Los jui-
cios que Andrea Rubino expresa sobre Felipe IV, tran-
sidos de soterrada amargura intima, son la mejor de-
finicién de su napolitanismo hispanico, quizds porque
es la sola vez que se arriesga a la emisién de perso-
nales opinjones. Es su rey el Rey de Napoles herido
por los «colpi d’auuersa fortuna» en las revoluciones
de Cataluiia, de Portugal y de Népoles mismo, o en
guerra larga de cinco lustros contra los Borbones
hasta que por la paz de los Pirineos «resa in riposo I’Eu.
ropa e tranquillata la Monarchia di Spagna», no que-
dando en pie mas que «superare V'ostinato Regno di
Portogallo» (180); un monarca sin la orla triunfal de
sus mayores, el monarca que vié a las Espafias derro-

(178) Notitia 1, 113.
(179) Notitia 11, 5.
(180) Notiria 111, 380.
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tadas por Europa. La serena tristeza de Andrea Ru-
bino sobre el timulo de Felipe IV da los quilates de
su pensamiento politico, ahora también eco fiel de
sus hermanos partenopeos. Su crémica sin pretensio-
nes es aqui pedazo de historia palpitante.

17—Compuestos en 1643 los Diurnali de Scipione
Guerra, editados a finales del siglo XIX por Giuseppe
de Montemayor (181), constituyen la crénica pormeno-
rizada que desvela otros angulos de la vida social de
Napoles desde 1574 hasta 1627. Ni que decir tiene como
podemos aprender en el relato innimeras noticias del
tipo del terrorifico incendio nocturno en palacio en
diciembre de 1611, la lucida apertura de la nueva sede
de los estudios universitarios el 14 de junio de 1615,
la recepcién festiva al principe de Polonia el 8 de ene-
ro de 1625 o las picantes aventuras del confesor Anie-
llo Arciero con «una suor Giulia infame monaca» en
1613, contrapié meridional de sor Virginia de Leyva.

No anda remiso el autor en criticas a la sociedad
coetanea, pero reconoce los valores politicos en el
acierto del buen gobierno del Marqués de Mondéjar,
despedido con pena universal el 8 de agosto de 1579
porque ««si dimostré con tutti Signore piacevole e
senza passione veruna, dando generalmente grandi-
ssima sodisfatione a tutti, cosi nobili, come cittadini,
governando con grandissima circospezione (182); o el
carifio del pueblo por don Francisco de Castro, go-
bernante interino en ausencia de su padre el Conde
de Lemos, actor en graves hechos con verdes afios
de manera tan cumplida «che veniva la sua gloria in
mille modi essaltata per la cittd, come fusse stato un
angelo mandato dal cielo in la cittd per governarla
in si bella maniera» (183).

Poseido de las perspectivas del tiempo, Scipione

(181) Napoli, Societd Napolitana di Storia patria, 1891,
(182) ScieioNe GUERRA: Diurnali, 9 b.
(183) Diurnali, 71 b.
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Guerra oscila entre una concepcién aristocrética co-
mo ideario y el bajo tenor humano patente en los
desmanes de tantos nobles desmedidos; con el resul-
tado de que termina por enarbolar el latigo de la cri-
tica contra todos, igual contra los nobles que contra
los plebeyos. En 1585 opone al «savio ed accorto» vi-
rrey primer Duque de Osuna la «vilissima plebe e
dalla inmonda feccia del popolo» (184) que asolé las
calles en el asesinato de Starace. Era una despectiva
mencién del pueblo como actor politico que debe ser
emparejada con las reiteradas menciones de los abu-
sos de los nobles que, con nombre y detalle, puntua-
liza a lo largo de sus Diurnali: de los que desobede-
cen al mismo virrey Duque de Osuna, de los que pe-
lean en medio de las calles arrastrados de menuden-
cias inverosimiles, de aquel Principe de Conca que
abandona la esposa para ir a vivir con la amante,
Ciccuzza, de las prostitutas delincuentes cual aquella
Imperia Carnevale que trocé su lupanar en salén de
los titulos del Reino, de aquel marqués de Campolat-
taro ordenando asesinar al Principe de Ottaviano, de
aquellos seflores rodeados de una falange de bravos,
mesnaderos al servicio de los caprichos mas vicio-
sos (185).

Actitud de censura que concluye en admiracién
por los virreyes,dado que en conjunto el resultado es
ponderar la dificultad que supone la gobernacién de
Népoles. Mejor que nadie parece conocer Scipione
Guerra los obstidculos que la empecen y en ese reco-
nocimiento estd tal vez el tesoro de su saber politico
méas que en las descripciones de las cosfumbres, en
los menosprecios al pueblo o en las opiniones sobre
cada virrey en particular. «O misera conditione dei
Signori —exclama— che hanno in mano il governo
dei popoli, percié che quantunque cerchino a tutto
loro potere di sodisfare ogn'uno, non possono nondi-

(184) Diurnali, 37 b.
(185) Diurnali, 41 b, 83 b, 106 b, 140 b, 150 a, 152 a, por ejemplo.
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meno sfuggire l'acerbitd delle lor lingue. Oltre noi
altri napolitani siamo soverchi curiosi e desiderosi di
provare nuovi Governatori nel Regno, sperando di
sempre megliorare nel successore» (186).

Desde la monétona recoleccién de los hechos, Sci-
pione Guerra labra aqui apuntes para una especula-
cidn politica dimanada de la observacién de los acon-
tecimientos mismos, sin vuelos es cierto, pero no por
ello menos provista de valia.

18.—Continué los Giornali de Scipione Guerra el
malaventurado Ferrante Bucca d’Aragona en unos
Aggiunta que han sido celosamente editados en el
Archivio storico per le province napoletane (187), Era
Ferrante Bucca véstago de noble familia muy decai-
da en sus dias, extinta con el siglo suyo. La fortuna se
habia ensafiado en su persona y para consuelo de los
«nuovi accidenti» con que le venia persiguiendo buscéd
alivio en ver como también venian abajo otras tantas
familias de su grado en un libro que se conserva ma-
nuscrito en la biblioteca de la Sociedad napolitana
de historia patria bajo el titulo de Alcuni infortunij
avvenuti ad’alcune case della Cittd, e Regno di Nap.,
ouero peripezie del mondo (188). Donde desahoga sus
quejas contra la consabida «incostante fortuna» que
va «rivoltando la ruota» para aniquilar tantas gran-
dezas (189). El regente Fulvio di Costanzo o el mar-
qués de Acaia, arruinados a manos de los acreedores;
el presidente de la Camara de la Sommarfa Gio. Lui-
se Mormile, reducido a la indigencia; o el principe
de Conca Mateo de Capua, dado «in preda ai giuochi,
e corteggiane» con malbaratamiento de sus riquezas

(186) Diurnali, 50 a.

(187) Tomos XXXVI (1911), 129-205, 329-382, 507-580 y 751-798; y
XXXVII (1912), 120-145 y 272-312,

(188) De 119 folios, bajo la signatura XXII-B-3. Cita al folio 1.
(189) Ibidem.
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ingentes (190), son, entre muchos, argumentos de fa-
cil consuelo para las desgracias personales.

Bien que esta angustia del dolor que le hiere no
obscurezca jamas la bien conocida fidelidad de los de
su estirpe a los Reyes de las Espafias, acufiada
desde los premios con que Fernando el Catélico pre-
mié los servicios de su abuelo Manfredino, casandole
con una Margarita de Queralt que llevaba en las ve-
nas sangre regia de Aragén. Las caidas de las casas
egregias vino por azares adversos, por desgobiernos
econdmicos, por excesos de lujo en suma; porque
Ferrante Bucca tiene consciencia sobrada de los be-
neficios que supone la paz gozada por Napoles, pues
que no habiendo «successe guerre in Regno, ne mu-
tate di stato, non si sono vedute perdite di stati, ne
rebellioni formate che si possono quelle descrivere,
come in altri tempi hanno fatto altrij» (191).

Amplificacién de aquel interés histérico nacido del
ansia de encontrar consuelos para las desgracias pro-
pias son la Aggiunta, donde se siente espafiol al men-
cionar, una mas entre sus amarguras la pérdida de
Maestrich en Flandes «con gran danno dei nostri»
(192), sentimiento de dolor politico por las malaventu-
ras hispanicas trocado en casi cantinela cuando haga
referencia al curso de las guerras sostenidas en la
Lombardia (193).

Semejante sentir hispanico, con la estima de la paz
del Reino, es la clave de su pensamiento politico, que
cabria completar con sus criticas al nepotismo -del
gran enemigo de las Espafias que fuera Urbano VIII,
visto por Ferrante Bucca con ojos napolitanisimos en
fuego de aversién acerba, dado a enriquecer a los so-

(190) F. Bucca: Alcuni infortunij, 40 vto.
(191) Alcuni infortunij, 2 vto.
(192) Aggiunta XXXVII, 123.
(193) Aggiunta XXXVI, 330, 359, 574, 579.
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brinos con pecado que sefiala «tanto é potente la pas-
sione nei petti humani (194) y enemigo de Ndpoles a
fuer de «assai partiale di Francia» (195).

Por lo demés las Aggiunta abundan en noticias cu-
riosisimas, desde las anécdotas picantes de las prosti-
tutas (196) o la inacabable lista de los desmanes de los
nobles (197) a la difusién del uso del tabaco (198).
Anecdotario prendido a una fe sélida para la cual la
erupcién del Vesubio en 1631 es castigo de San Genaro
(199) o los cometas anuncian peligros (200), en aquella
elemental fusién de lo misterioso natural con lo celes-
te portentoso, otra de las caracteristicas del tiempo
embebidas en la pluma de este grande sefior entriste-
cido.

19—En este anticipo del periodismo que son los
diarios que venimos relatando no queda atras el con-
junto de fragmentos conservados en los Annali della
cittd di Napoli del gentilhombre napolitano Nicol6 Ca-
puto, extensos desde 1611 a 1679, pero que se conser-
van los tocantes a los afios 1611, 1628, 1634, 1646 y 1647
en un manuscrito de la Socjedad napolitana de histo-
ria patria (201).

Tgual que en los escritos anilogos abundan referen-
cias de curiosidades, como los milagros que en 1628 te-
nfan lugar en la iglesia del convento de los dominicos
de Soriano, en la Calabria (202), la epidemia de grillos
que en 1631 asol6 las Pullas (203) o la visita de un vi-

(194) Aggiunta XXXVI, 191,

(195) Aggiunta XXXVI, 178.

(196) Aggiunta XXXVI, 145-146, 194, 202, 204, 530, 761.
(197) Aggiunta XXXVI, 153, 157, 161, 334.

(198) Aggiunta XXXVII, 153.

(199) Aggiunta XXXVI, 757,

(200) Aggiunta XXXVI, 565,

(201) Signado XXI-D-15, amplio de 212 folios.

(202) Nicowo Caruto: Annali, 8.

(203) Annali, 144.
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sir turco, primo del sultdn huido de Constantino-
pla (204).

La obra es mera descripcién, con erudicién poqui-
sima, casi reducida a una cita aislada de Plutarco (205).
No faltan descripciones de sucesos naturales, entre
ellas la larga narracién de la erupcién del Vesubio en
1631 (206) o de numerosos vendabales y terremotos
(207); asi como de la vida social, cual la grandiosa fies-
ta organizada el dia de la Inmaculada de 1631 por es-
pecial devocién del virrey Conde de Monterrey, deslu-
cida por luvia diluviana (208).

Las referencias politicas céntranse en leves rasgos:
dolor por el mal andamiento de las guerras en el Mila-
nesado, en 1631 «in malissimo termine» (209), o por
el recrudecimiento de las de Flandes (210); pena para-
lela a la de otros diaristas que denota un estado gene-
ral de abatimiento ante el giro de los sucesos exterio-
res, propio de la crisis de las Espafias que tuvo lu-
gar en el cuarto decenio del siglo XVII; y por la aver-
sién a los franceses, a quienes censura por protectores
de los herejes suizos (211), por haberse su rey mostrado
«sdegnato» ante la victoria catélica en Liitzen (212) y
por la cobardia con que huyeron delante de las muje-
res que guarnecian los muros de Orbetello en 1646 (213)

Lo que dice de las alteraciones de 1647 no ofrece
ninguna novedad, siendo de subrayar apenas la hostili-
dad indignada que alza contra aquel Giulio Genoino, a

(204) Annati, 110.

(205) Annali, 187.

(206) Annati, 66-77.

(207) Annati, 100, 102, 104, 106.

(208) Annali, 53-55.

(209) Annali, 35.

(210) Amnnali, 120: «incredulite» en sus palabras.
(211) Annali, 136.

(212) Annali, 134.

(213) Annali, 167.
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quien califica de «uomo diabédlico» porque a su enten-
der fue él gquien «inesté nel petto di Masaniello un
inimicitia cosi giurata e capitale contro tutto la nobil-
td» (214), enemiga que Nicolé Caputo reprueba en
gracias a su calidad de gentilhombre herido.

De donde cabra deducir su posicién aristocratizan-
te en la visién del orden social, de acuerdo en verdad
con su puesto en la vida de Népoles, con sus senti-
mientos hidalgos de lealtad al rey Felipe IV por los
que abomina de los franceses doliéndole el giro adver-
so de las guerras.

20.—La compilacién erudita en la bibliografia, como
el cultivo de la historia literaria iniciada timidamente
por Agnello Rogerio y por Pietro Lassena reinando Fe-
lipe III (215), cobran madurez en los trabajos eruditf-
simos de Bartolomeo Chioccarelli, nacido en Néapoles
en la octava década del siglo XVI, alumno de los je-
suftas en teologia y de Giambattista della Porta en
materias filoséficas, doctor en leyes que actué con lu-
cimiento como abogado, que en 1616 recibi6 el encar-
go oficial de formar el archivo del Reino recogiendo
los documentos oficiales conservados en la Cémara
de la Sommaria, compilando hasta dieciocho voltime-
nes con ellos; estimadisimo por los escritores paisanos
y solamente censurado con acritud por el francés J.
J. Bouchard, quien le trat6 en 1632 y para el cual, en
contraste con tantas loas de sus hermanos de Népoles,
recolecté los documentos sin haberlos siquiera leido,
pintdndonoslo, en prueba de su crasa antipatia, con ti-
po de cerdo y faz de asno, con «la taille et les ambles
d'un cochon et la face asinine, grand imposteur au
reste» (216). Juicio extremado en el odio para este va-
rén venerable, dado a los estudios sin otra suerte de

(214) Annali, 198.
(215) Véase nuestro Ndpoles hispdnico IV, 466-467.
(216) L. MarcuEIX: Un parisien d Naples, 100,
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ambiciones, que para consagrarse a ellos rechazé va-
rios obispados, un sillén de juez en la Vicaria e incluso
la presidencia tan ambicionada del Tribunal de la
Sommaria.

Como ejemplos soberanos de un esfuerzo por reco-
ger memorias del pasado quedan dos trabajos funda-
mentales, uno de historia eclesiastica, el otro de his-
toria literaria, ambos referidos a su Népoles bienama-
da. De historia eclesidstica patria es su Antistitum prae-
clarissimae Neapolitanae Ecclesiae catalogus ab Apo-
stolorum temporibus ad hanc usque nostram aetatem,
et ad annum MDCXLIII (217), en el que enumera los
arzobispos desde aquel san Aspremo consagrado en
persona por San Pedro el afio 44 hasta el cardenal Fi-
lomarino, entronizado en 1631, Tarea no exenta de la
pasién patriotera del barroco, pues no duda en preci-
sar al estilo de la moda como fue fundada Napoles
el afio 4305 de la creacidén, 1164 antes de Jesucristo,
esto es «ante Roman conditam per multa saecula»
(218). Precedencia cronoldgica sobre Roma que es asi-
mismo precedencia en poseer las lumbres del cristia-
nismo, pues también aqui antecedié a la cabeza del
Occidente (219).

En cuya linea no olvida, al lado de esas grandezas
del ayer, las bellezas naturales, proclamando es la mas
hermosa ciudad del universo, «imo totius orbis civita-
tis relucet» (220) y desatdndose en un apasionado can-
to para coronar su preflada lista de cuantos escritores
habian ensalzado las hermosuras partenopeas: «De
huius etiam Urbis pulchritudine, ac magnificentia,
delicijs, rerum omnium affluentia, coeli clementia,
ciuium religione doctrina, ac ingenio, scriptores quam-

(217) Neapoli, typis Francisco Sauij, s. a.
(218) B. CHIOCCARELLI: Antistitum, 2.
(219) Antistitum, 17-18.

(220) Antistitum, 3.
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plurimi certatim, ac pleno ore loguuntur, et nunquam
satis commendare desistunt» (221).

Con semejante amor ardiéndole en las entrafias
acercose a la historia cultural del Néapoles suyo, volcan-
do en ella su pasién de coleccionista de saberes. De lo
que resulté su celebérrimo catdlogo De illustribus
scriptoribus qui in civitate et Regno Neapoli ab orbe
condita ad annum MDCXXXXVI floruerunt, en parte
impreso (222) y en parte inédito (223), incompleto cier-
tamente por lo que logré ordenar y por lo llegado a
nosotros, pero siempre mina riquisima para conocer la
bibliografia napolitana.

Lo que importa de los catdlogos de Bartolomeo
Chioccarelli no es ya la abundancia de noticias, sino
el cuidadoso esmero que puso en depurarlas, signo se-
guro de su pulso critico, para sus dias verdaderamente
extraordinario. Posey6 la paciencia de los benedicti-
nos junto con el espiritu coleccionista de los estudio-
sos del siglo XVIII en una sintesis que es, ademas de
un monumento cultural, revelacién de su amor a aque-
lla Napoles que cantd con voces encendidas de enamo-
rado de su cultura y de su historia.

21~—Con un manojo de historiadores menores he-
mos de cerrar este capitulo, trayéndoles aqui en mon-
tén vario para superficial memoria de sus escasos mé-
ritos, en muchos nulos desde el angulo que interesa
al presente estudio.

Entre los varios de menor enjundia resaltaré cua-
tro: el duque de la Guardia Ferrante de la Marra y
el poeta Giambattista Testa por lo que concierne a la

(221) Antistitum, 5.

(222) Neapoli, ex officina Vincenti Ursini, 1780. Sélo fue impreso
¢l tomo L.

(223) En el manuscrito de 237 folios de la Biblioteca nacional
napolitana, signatura XIV-A-28, estando varios de ellos en blanco
Copia del original que poseia el Duque de la Torre Filomarino.

274



Ndpoles Hispdnico

historia nobiliaria; Fulgencio Gemma de Lecce por lo
que toca a la referencia palaciega; y el cronista reli-
gioso Amato Mastrullo por hacer recuerdo de algin
estudioso conventual.

Ferrante de la Marra es en tono menor y sin eleva-
cién de cuestiones generales el remedo de Ferrante
Bucca en el empefio de presentar la decadencia de las
casas nobles del Reino, tanto en sus Discorsi delle fa-
miglie estinte, forastiere e non comprese nei Seggi di
Napoli, imparentate colla casa della Marra, editados
por Camillo Tutini (224), como en su Ruina di case na-
poletane del suo tempo, aparecido tres siglos después
en el Archivio storico per le province napoletane (225).

Siempre insulso catdlogo de decadencias.

Giambattista Testa, natural de Sessa, recopilé las
glorias de su estirpe en la Cronologia della illma. fami-
glia del Tufo (226), hallando asi motivos para ensalzar
la aportacién de los suyos a las empresas de los mo-
narcas del Népoles hispanico en las figuras del capi-
tan de infanteria Giulio Testa, que lidié en Pavia en
1525 y cay6 en 1534 en el asalto a la Goleta tunecina;
de su primo Annibale que mandé6 una compaififa napo-
litana «in servigio di .Sua Maestd» en la jornada de
Lepanto (227); o del marqués de Carleto Fulvio di
Costanzo, regente de la cancilleria del Reino y miem-
bro del Consejo de Italia bajo Felipe II, por citar so-
lamente algunos de los que enumera en milicia o en
gobierno para expresién de la lealtad de su casta a los
Reyes de las Espafias.

Fulgencio Gemma, natural de Lecce, abad de San-
ta Barbara y confesor de la Duquesa de Toscana, nos
dejo en su Ritratto di Madona Serma. Caterina princi-
pessa di Toscana, duchessa di Mantova, formato coi

(224) Napoli, Beltrano, 1641.

(225) XXV (1900), 355-386.

(226) Sin lugar ni afio. La aprobacién es del 5 de julio de 1627,
(227) Gro. Barrista pEL Ture: Cronologia, 43.
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lineamenti dell’heroiche virttd di lei (228), una serie
de referencias empedradas de hueras consideraciones
moralistas, de las que solamente se concluye la subor-
dinacién de la Duquesa a los mandatos de su confe-
sor y que, por caer fuera del horizonte napolitano, no
halla cabida en la presente historia.

Pudiendo cerrar esta lista con la mencién de Amato
Mastrullo, abad del monasterio de Monte Vergine y
tedlogo asesor del cardenal Colonna, quien desenvuel-
ve la trayectoria de su monasterio en dos pesados li-
bros titulados Monte Vergine sagro (229) y Relatione
della vera imagine della sagratissima Testa di Santa
Maria di Costantinopoli, da San Luca dipinta, hoggi
detta de Monte Vergine (230), alla colocada en 1310 por
el principe Felipe de Tarento. Donde, pese a lo lejano
del argumento, no deja de asomar su hispanismo en
el orgullo con que memora como Fernando el Catdlico
gané el Reino y obtuvo «molte vittorie hauute in di-
verse guerre» (231).

Porque nada brindan otros escritos refiriendo me-
nudisimos sucesos cual el Ragguaglio del terremoto
successo en Puglia a 30 luglio 1627, obra de Mercalli,
editado hace mucho en el Archivio storico per le pro-
vince napoletane (232) y en el tnico interés reside en
atribuir el fenémeno «alli peccati nostri» (233), con un
providencialismo tan profundo como tipico de la épo-
ca que reiteran cuantos describan accidentes semejan-
tes: Andrea Quaranta tratando de la erupcién del Ve-
subio en su Tre fuggitivi. Dialogo oue breuemente si
dd raguaglio dei principali succesi nell incendio di
Vesubio (234), al definirle:

«;O de l'ira di Dio fiera sembianza!» (235);

(228) Siena, Hercole Gori, 1630.

(229) Napoli, Luc’Antonio di Fusco, 1663.
(230) Napoli, Luc’'Antonio di Fusco, 1661.
(231) A, MastruLLO: Monte Vergine sagro, 1.
(232) XXII (1897), 119-123.

(233) Ragguaglio, 122.

(234) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1632.
(235) ANDREA QUARANTA: Tre fuggitivi, 29.

276



Ndpoles Hispdnico

Vincenzo Bove en Il Vesubio acceso descrito per Uillu-
strissimo Signore Gio. Battista Valenzuela Velazquez,
primo regente para la Maestd Cath, del Consig. Supre-
mo d'Italia (236), pues para él la calamidad termina al
aplacar de la divina misericordia (237); Gio. Domenico
Pollera, de Monterrosso en la Calabria, que puntualiza.
fueron las procesiones penitenciales las que causaron
tales efectos en su Relatione dell'incendio del Monte
di Somma successa nell'anno 1631 nella quale si ren-
dono le ragioni di molte cose le pitr desiderabili (238);
o Flaminio Martino de Carles, de Tiano, que atribuye
la salvacién a la proteccién de la Virgen en sus Ottaue
sopra lincendio del Monte Vesubio (239). y que ins-
pira, entre otros, la descripcién de noventa y un terre-
motos a contar desde aquél en que Dios separé las
aguas de las tierras hasta el ocurrido en el Aquila en
1646, llevada a buen término por el franciscano Filip-
po de Secinara en su Trattato universale di tutti li te-
rremoti occorsi, e noti nel Mondo, con li casi infausti,
e d'infelici pressagiti di tali terremoti. Oue si fa men-
tione dei principi e monarchi, che regnarono in quei
tempi, accennandosi le loro qualita, e d'oltre cose
memorabili, e curiose (240).

Ni siquiera las biografias hagiograficas de tono re-
ducidisimo, del tipo de la consagrada por el también
abrucés Nardo de Nardis a narrar la Vita e miracoli
di S. Francesco, celebre romita dei Monti di Abruzzo
(241). O los comentarios a las fiestas religiosas enton-
ces tan comunes, que recortaré al solo ejemplo de la
Andnima Relatione delle solennita fatte in honore di

(236) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1632.

(237) Vincenzo Bove: II Vesubio acceso, 13.

En prosa. En verso, bajo el seudénimo de INCREDULO ACADBMICO
IncAuto, publicé Incendio del Vesubio. Napoli, Egidio Longo, 1632.

(238) Napoli, per Gio. Domenico Roncagliolo, 1632,

(239) Napoli, Egidio Longo, 1642, pégina 2.

(240) L’Aquila, Gregorio Gabbi, 1652.

(241) Nell’Aquila, Francesco Marino, 1640.
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S. Francesco Saverio, apostolo delle Indie, con Uocca-
sione del possesso preso della padronanza di questa cit-
ta (242) de Néapoles.

Ni menos de las colecciones de documentos que co-
ordina sin el menor comentario el secretario de la
ciudad Gio. Bernardino de Jolian ampardndola bajo
el presuntuoso titulo de Istoria veridica delle cose no-
tabili successe nel Regno di Napoli e nella Corte di
Spagna entre 1617 y 1624, que existe manuscrita en la
biblioteca nacional napolitana (243) v que es en -de-
finitiva un archivo de protocolo notarial curioso a
tenor de la profesién de quien acumulé medio millar
de paginas amazacotadas.

El diario de los sucesos acumulados por otro nota-
rio entre el 24 de septiembre de 1640 y el 16 de octubre
de 1646, Giovanni Francesco Montanaro, manuscrito
asimismo en la nacional napolitana (244) sirve apenas
como otro testimonio mas del odio a Francia al deta-
llar la pasién con que sea la nobleza, sea el pueblo
se aprestan a combatir el 24 de septiembre de 1640
a la armada capitaneada por el obispo de Burdeos
que amenazaba las costas vecinas a la capital (245);
pero como noticia sin comentario alguno, cual corres-
pondia a los estilos de estos relatos diminutos.

22.—Al margen de la historiografia de los pueblos
hispanos quedard el intento de historia universal fra-
guado por el jurista napolitano Bernardo Ricca en su
Annali ouero sommario historico del princ® del Mondo

(242) Napoli, Luc’Antonio di Fusco, 1657.

(243) Biblioteca nacjonal de Napoles manuscrito X-C-10, de 480
péginas.

(244) Biblioteca nacional de N4poles XIV-E-36, manuscrito de 20
folios con el titulo In questo libro vi sono notate tutte le cose nota-
bili successe dall’anno 1640,

(245) J. F. MONTANARO: In questo libro, 1-1 vto.
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sin a nri. tempi (246), fechada el afio 1664 y que en
verdad no merecid salir del manuscrito en que
quedd (247). )

Fue Bernardo Ricca varén asaz cuidadoso, diestro
en minucias cuanto escasamente original de pensa-
mientos, en una capacidad de ordenacién de datos
de la que dio sefiales habilisimas en el campo del de-
recho redactando un diccionario de las acciones y tér-
minos procesales, acompafiado de precisos formula-
rios utilisimos para los abogados del siglo en su Pra-
xis civilis et criminalis Magnae Cur. Vic. Regni Neap.
(248), compendio de un centenar de paginas que en su
brevedad es introduccién alfabética sin horizontes.
Meticulosidad que emple6 en sus estudios histéricos,
a los que venia dedicandose desde la nifiez (249) y de
los que sacé la conclusién moralizadora de la cadu-
cidad de las cosas terrenales (250).

Sus Annali dan en cosecha de noticias sin ningin
orden ni concierto, mas archivo de curiosidades a me-
nudo necias que elenco de los auténticos temas inte-
resantes para el relato de una historia universal. En
la disposicién del trabajo como en la poca cura para
seleccionar datos Bernardo Ricca pone de manifiesto
como perdié cosa minima la historiografia napolitana
con restar inédito el fruto de sus afanes curiosos. La
tinica alusién politica consiste en definir a Masaniello
por «uomo vile» (251); lo demds es amenidad minas-
cula: que en 1646 nacié en Chiaia un nifio con dos
cabezas (252) o que en 1602 un solo lobo maté dos-

(246) Biblioteca nacional de Napoles manuscrito X-C-74, de 472
folios.

(247) Pese a la data de la portada, estd fechado en Népoles el
4 de marzo de 1662 (folio 1 vto.).

(248) Neap., typis lo. Francisci Paci, 1688.

(249) B. Ricca: Annali, 1.

(250) Ibidern.

(251) Annali, 421,

(252) Annali, 417-417 vto.
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cientas personas en Cosenza (253) carecen de interés
para una historia universal en la que no aparecen
ninguno de los sucesos cardinales. Quede mencién de
los Annali de Bernardo Ricca como relieve extrava-
gante de la historiografia barroca, un diario univer-
sal sin sistema ni concierto. Ni siquiera lo propiamen-
te napolitano merece suscitarle atencién particular,
perdiéndose lo atafiente al Reino en aquel amasijo de
inconexas mescolanzas,

(253) Annali, 39.
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XIl. TEORIASESOBRE LOS TUMULTOS
DE 1647

1. Los tumultos fueron revuelta social dentro de las
Espafias—2. a) Los reformadores. Giulio Genoino.—
3. Gabriele Tontoli—4. Camillo Tutini—5. Francesco
Censale—6. b). Los revolucionarios. Vincenzo d'An-
drea—1. El boticario Gioseppe Donzelli—S8. Escritores
revolucionarios menores.—9, ¢) Los clericales. Ma-
rino Verde—~10. d) Los aristocratizantes. Francesco
Capecelatro.— 11. Aniello della Porta.—12. Giouan
Battista Piacente—13. El extremo aristocratismo de
Gioseppe Campanile—14. Aristocratizantes menores.—
15. e). Los independientes. Pablo Antonio de Tarsia.
16. El milanés Hermes Stampa—11. El castellano Die-
go Amador~18. f) Los oficiosos. Francisco de Eguia,
portavoz del Conde de Oniate.—19. El sardo Juan
Bautista Buraiia—20. g) Los ambiciosos de medro:
el cardenal Ascanio Filomarino—21. h) Los observa-
dores regnicolas. Tommaso de Santis, Tizio della Mo-
neca, Alessandro Giraffi.—22. Los tumultos en la
poesia popular—23. Los tumultos en el teatro: Giulio
Cesare Sorrentino—24. i) Los observadores extrafios:
el veneciano Andrea Rosso, los genoveses Ottaviano
Sauli y Raffaelle della Torre, el lorenés Augustin
Nicolds—25. Resumen final.

1.—Los tragicos sucesos iniciados el 7 de julio de
1647 en ocasién del cobro de la gabela sobre la fruta
introducida en la capital por unos hortelanos de Poz-
zuoli han dado lugar a extensisima bibliografia que
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constituye el nervio de la historiografia napolitana
del reinado de Felipe IV. No es tema propio de la
presente historia aquilatar las circunstancias de he-
chos ni repetir la narracién de situaciones sobrada-
mente conocidas; lo que toca a una indagacién cefiida
al pensamiento politico es puntualizar las ideas que
mueven a los bandos en litigio, en primer término, y
luego sefialar los criterios con que los historiadores
napolitanos contemporaneos enjuiciaron para encomio
o para reprobacion aquellas situaciones violentas, en
las que las pasiones desencandénanse con violencia de
huracanes.

Asunto asaz dificil que, por si fuera escasa la natu-
ral complejidad, acrece sombras con la necesidad de
tener en cuenta los lados politicos suscitados por la
intervencién del Duque de Guisa y por los manejos
de Francia. Los textos a estimar no seran por ende
apenas los impresos como expresién de personales
posturas, pero serd preciso afladirles algunos docu-
mentos oficiales, no exentos aqui de particularisimas
actitudes concretas, en los que aflore la dimensién hu-
mana de la perspectiva personal de quien los exponia;
ignorando algunos juicios del Cardenal Mazzarino, por
ejemplo, cual los indicados en el capitulo VII antece-
dente, quedaria velada la presentacién de las tesis
francesas de aquel instante cara a Napoles.

Complicadisima es la madeja y menos mal que en
ayudas del indagador de la historia de las ideas vino
va hace lustros Michelangelo Schipa en una monogra-
fia que, si no perfecta, puede ser contada entre los me-
jores estudios histéricos del ayer partenopeo. Las li-
neas generales de su reconstruccién de los aconteceres,
apoyadas en densa cuanto escogida aportacién de fuen-
tes, siguen siendo y quedarén por siempre véalidas. Los
llamados entonces tumultos napolitanos tienen dos
etapas bien separadas en los hechos como en las doc-
trinas: una revolucién proletaria contra la nobleza
dentro de la obediencia a la Corona, que va desde el
7 de julio hasta mediados de agosto, y un movimien-
to cada vez més delineado de tendencia republicana
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iniciado el 21 de agosto con la revuelta de los sederos,
que desde mediados de noviembre se entremezcla con
las aspiraciones del Duque Henri de Guisa a ocupar el
trono de Napoles.

Simbolo de la primera etapa es el pescador Masanie-
lio, de biografia mas que conocida; de la segunda el
armero Gennaro Annese, més todavia que aquel proto-
tipo de la plebe, con todos sus vicios y todas sus vir-
tudes, puestos mas todavia de relieve cuando los aza-
res de la politica le emparejan con el principe francés
en el caudillaje de la revuelta. Pero estos nombres ex-
teriores cuentan menos en la historia de las ideas que
los tedricos de las corrientes respectivas, de suerte
que en nuestro estudio un Giulio Genoino o un Giusep-
pe Donzelli pasaran en modo notorio al primer plano
de la consideracién.

Una visién panoramica de los sucesos deberd tomar
en consideracién los factores siguientes: la coyuntura
general de las Espaiias; su repercusién en la hacienda
de Népoles; la opresién del pueblo por la nobleza en
todos los aspectos, que no sélo en lo econémico; las
ansias -por reformar las estructuras oligdrquicas del
gobierno intentadas por los politicos populares; la pos-
terior supremacia de lo que en el lenguaje de entonces
se ‘apellidaba la «plebe» primando por encima del
«popolo» o pequefia clase media; las apetencias de
Francia; y las fantasias del Duque de Guisa. Con un
transfondo harto triste de comun crisis moral, de ape-
titos desenfrenados, de hombres que razonan con el
estémago, de relajacién ética, de olvido de los ideales
por mor de los intereses personalisimos.

La situacién de las Espafias es la de la crisis que
cifra la quinta década del siglo XVIL La ya més que
secular pelea contra Europa, contra los Borbones fran-
ceses especialmente, traidores constantes a la Cristian-
dad, habia agotado los recursos de la inmensa monar-
quia. Bajo Felipe IV los varones hidalgos de las Espa-
fias grandes adquieren el doloroso convencimiento de
la inutilidad de prolongar la lid con esperanzas de
victoria, A la larga Europa serd la vencedora y va a
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pedantesque et scholastique. Il y a un nombre infi-
ni de ces docteurs, come aussi d'autres chiquanons
inferieurs, le peuple napolitain estant infiniment
quereleus, testu et processif» (4). Texto por el que
es hacedero calibrar el tempero de los primeros ca-
becillas de la agitacién contra la nobleza, de los de-
fensores del pueblo, de los que sirvieron de cerebro
a los agitadores de plazuela, en una palabra de los
Giulio Genoino, de los Gioseppe Donzelli o de los Vin-
cenzo d’Andrea. Porque a veces lograban escalar las
gradas que subfan a la calidad nobiliaria, como el
duque de Caivano Francesco Barile o el duque de
Diano Carlo Cald; otros se muestran descontentos
en la medida en que debieron abandonar la casta
selecta retornando leales cuando vuelven a entrar en
ella, cual el famoso historiador Francesco Capecela-
tro; algunos, arrastrados de su animadversién a la
nobleza, mejor que entrar dentro se contentan con
sefiorearla desde los cargos publicos, tal Giulio Ge-
noino desde la presidencia del Tribunal de la Som-
maria. Estando tan arraigado este prurito del enno-
blecimiento que no supieron resistirle ni los mas in-
fimos exponentes de la plebe: Paolo di Napoli, vasa-
llo del principe de Torella y jefe de los rebeldes de
Avellino, se intitulé por si mismo conde de Ariano
(5); el misero Gennaro Annese, modesto armero es-
tablecido junto a la puerta del Carmen, cabeza su-
prema luego de la reptblica popular, mandé colocar
su supuesto escudo de armas, referido a la familia
Agnese, en la iglesia que mandé levantar a la vera del
torreén del Carmen, ornada con grandilocuente l&-
pida (6); vy hasta la hez social de los desnudos «laz-
zaroni» exigian, en la persona de su capitdn apodado
Pione, les fuese dado el tratamiento de «illustrissimi

(4) L. MarcHEIX: Un parisien, 79.
(5) FRANCESCO CAPECELATRO: Diario dei tumulti. Napoli, G. Nobi-
le. HII (1854), 73.

(6) Transcrita por Francusco CApECELATRO: Digrio IIY, 216.
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signori Lazzari» (7). Aquella sed de ennoblecimiento
era ya mal antiguo en la gente napolitana; y si en
tiempos de Felipe II ya «rasentava la pazzia» como
hemos sefialado en otro sitio (8), a tiempos del nie-
to era capaz de mover politicas montafias.
Contribuia a encender los apetitos minoritarios
del gobierno, lindante con la oligarquia en el marco
de los cinco sediles nobiliarios. De luengo tiempo ve-
nia la tendencia de la corona en favor de la modifi-
cacién del sistema, sin que fuera exagerado escribir
que la linea seguida con tesén por los sucesivos vi-
rreyes fue la de recortar la omnipotencia nobiliaria en
técita alianza de la corona con el pueblo. Mérito insigne
de Michelangelo Schipa ha sido el de precisar con
erudicién riquisima como la pugna del pueblo con-
tra la nobleza que fue causa de los tumultos de 1647
venia de unos contrastes que los virreyes habian sin
cesar intentado atenuar. Mientras el pobre Federico
de Aragén en el laudo del 17 de julio de 1498 aniqui-
16 las aspiraciones populares, Fernando el Catélico
torné a conceder participacién al sector popular en
el gobierno el 18 de mayo de 1507, inaugurando en
sus instrucciones al conde de Ribagorza don Juan de
Aragén, dictadas el 4 de junio del mismo afio, la
orientacién que seguirdn sus sucesores, en especial el
magno don Pedro de Toledo y que culmind con las
propuestas del no menor gran duque de Osuna.
Entre los consejeros de éste figuré Giulio Genoi-
no, tipico signo de la pequefia burguesia ansiosa de ocu-
par los privilegiados puestos que eran padrén de la
nobleza, Dedicd la vida entera a tal empefio, sufrié
altos y bajos, persecuciones y exilios; fue odiado por
los nobles siempre, vituperado por la plebe en sus
postreros dfas. En todo caso dio en simbolo del ansia
democratizadora por el empefio en ensanchar las ba-

(7) F. CapeceraTrO: Diario 11, 273.
(8) GasrieLLa Percoro: Il viceregno di Napoli all'epoca di Filip-
po Il (inédito).
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ses de la ordenacién politica napolitana, aunque le
rebasaran los acontecimientos cuando ya parecia
aprodar a las playas de la historia, porque las revo-
luciones son como las avalanchas: no es dable fre-
narlas a capricho.

De semejante manojo de fuerza resulta la inter-
pretacion de los tumultos de 1647. Originados de una
protesta contra la gabela sobre la fruta, acaudillada
por cierto mezquino pescador analfabeto, aprovechd-
los Giulio Genoino para intentar la reforma del siste-
ma politico del Reino; pero la plebe desatada no ha-
bia salido a la calle para satisfacer a un reformador
moderado, sino que vierte sus furias en saqueos y
violencias, ebria del libertinaje anarquico siempre
grato a los hijos del Mediterraneo. Genoino no pudo
0 no supo evitar que la libertad degenerase en liberti-
naje; hubo la Corona de restaurar el orden apoyan-
dose en la nobleza y dando de lado a los suefios de
Genoino, por lo deméas desacreditado de arribista; la
reaccidon de la plebe fue la reptblica, de la que quiso
valerse un aventurero francés para escalar un solio;
mas la Corona triunfé a la postre y, con la sabiduria
de los buenos monarcas del Népoles hispanico, no
cay6 en favorecer la revancha nobiliaria, antes limé
ain mds las uflas de la nobleza haciendo suyo en lo
social el programa de los vencidos. Por eso el sagaz
Conde de Ofiate suprimié las gabelas y el 9 de mayo
de 1648 decreté la reduccidn de los arrendamientos;
medidas populares que motivan protestas de la no-
bleza, elevadas a Madrid para ser desechadas con pru-
dente sabiduria por Felipe IV, cuidadoso de prose-
guir la accién democratizante de sus antecesores. Se-
dése la paz con esta politica serena, por madas que la
nobleza intentara alterarla con conjuras del tipo de
la urdida por el Principe de Montesarchio, quien pug-
naba romper con las Espafias del lado aristocratico
por idénticas razones por las que quiso romper Gen-
naro Annese del lado popular: porque la Corona no
fue en ningin caso instrumento ciego de particula-
res inlereses de partido.
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Al final de los tumultos esclarecié el horizonte lo-
grando el Conde de Ofiate, digamoslo con las defini-
tivas palabras de Michelangelo Schipa, disipar toda
utopia al poner cada cosa en su sitio: «la nobilta for-
zata a non delinquere, la gente civile lusingata a
I'obbedienza fedele, la plebe appagata con lo sgravio
dei pesi e Yabbondanza, i politicanti convinti della
vanitd di ambire mutamenti dentro e ajuti di fuori»
(9). Que curiesamente coinciden casi a la letra con las
que puso Diego Amatore como colofén de su Ndpoles
confuso (10): «Con que quedaron triunfantes las rea-
les armas, los ministros con glorias, los soldados ri-
cos de despoxos, Napoles con la quietud, Capua ase-
gurada y sin recelos, Su Alt2 Ssms con la victoria
y con el descanso, los bassallos debajo el amparo y
sombra de su Real y natural sefior, la Francia arre-
pentida, el Eccmo. sefior Duque de Guissa sin liber-
tad, el aflijido pueblo asegurado con la quietud y
paz» (11).

En resumen, los tumultos de 1647 y sus secuelas
ofrecen dos excesos de banderfa: primero, la procura
de la reforma de las instituciones para dar entrada
en ellas en mayor caudal al elemento popular, pron-
to transformada en anarquia que frena el rey apo-
vado en la nobleza; segundo, con el Principe de Mon-
tesarchio, apetencia por volver a la situacién anterior,
visto que la Corona, en la gestién del Conde de Orfiate,
procuraba satisfacer dentro del orden vigente las pe-
ticiones populares con inevitable detrimento de los
privilegios nobiliarios. Actuando siempre el Rey co-

(9) MICHELANGELO ScHIPA: Masaniello, Bari, Laterza, 1935, pagi-
no 177.

(10) En el manuscritc XV-F-92 de la biblioteca nacional de Na-
poles. Donde consta por anénimo. Es la redaccién castellana del 1i-
bro Napoli sollevata, dedicado desde Bolonia €} 15 de marzo de 1650
al dugue Ranuccio de Parma e impreso en Bologna, bh. del Dozza,
1650.

(11) Ndpoles confuso, 242 vto. - 243,
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mo fiel de la balanza, mirante los supremos intere-
ses comunes, frenando las demasias de los partidos.
En la dilatada aspereza de los choques violentos Gni-
camente resplandece con brillo meridiano esta fun-
cién superior del rey Felipe IV, que sabe hacer jus-
ticia evitando desafueros, mantiene la unidad del
Reino de Népoles, apacigua las clases sociales enzar-
zadas y sabe buscar el punto exacto que corta los
abusos del despotismo y ata los rigores de la anar-
quia. La actuacién de Felipe IV en Napoles levanta
admiraciones por la prudencia de los aciertos, por
la sagacidad de los mandatos, por la oportunidad y
por la altisima visién de lo que al Reino convenia,
cuando lo que convenia a NApoles habia sido olvida-
do sin excepcién por cada uno de los napolitanos.

Lo que no fue nunca el levantamiento de 1647 fue
un movimiento antiespafiol, antes valiosa manifesta-
cidn de amor al Rey de Napoles que era rey de las
Espafias y cuyos retratos, entre luminarias y bajo
baldaquines, presidieron las calles de la capital, Fue
la leyenda negra del Néapoles hispanico iniciada por
el genovés Paolo Matteo Doria y cultivada por el an-
daluz Angel Saavedra, duque de Rivas, liberal isabeli-
no embajador de la corte usurpadora de los Borbo-
nes de Madrid cerca de los Borbones napolitanos, la
que definié la revuelta por conjura antiespafiola,
adornando el relato con los mas truculentos adjetivos.
Nada maés falso, sin embargo. El odio era contra la
nobleza, no contra los hermanos ibéricos. Ha demos-
trado A. Capograssi lo absurdo de poner sobre la mis-
ma linea una revuelta de cufio social con el impulso
propio del Risorgimento del siglo XIX, tachando ta-
les gestos de mera retérica vacia (12). Los napolita-
nos servian a su rey orgullosos de su condicién de

(12) A, Carocrassi: La rivoluzione di Masaniello vista dal resi-
dente vencto a Napoli. En el Archivio storico per le province napo
letane. N. S. XXXIII (1952), 174.
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espafioles, como -sefialé Benedetto Croce y resulta
del relato presente.

Masaniello fue un pobre vendedor del mercado
exaltado por las naciones frenéticas de una gente co-
mo la napolitana, a la que es preciso haber tratado
de cerca para saber a los extremos a donde es capaz
de llevar la dimensién de sus exageraciones. Es ri-
diculo compararle con Cromwell, ni en la talla ni en
la intencién, pues hasta su muerte actué bajo la ban-
dera de la lealtad a Felipe IV, gritando sélo mueras al
mal gobierno entreverados con vivas al rey cuando
pedia la anulacién de las gabelas (13).

Al lado de las guerras con Francia, de las rebelio-
nes de Portugal o de Catalufia, de las conspiraciones
del duque de Hijar o de Andalucia, lo de Masaniello
fue una agitaciéon de menor grado, sélo envenenada
por la mano enemiga de la siempre enemiga Francia.
Cualquier alboroto de nuestra época tiéne bulto igual
0 mayor. Asi debié aparecer a los contemporineos y
el Duque de Arcos al escribir el 16 de julio al Duque
de Parma refiere lo sucedido sin darle mayores im-
portancias como «los accidentes que estos dias han
sobrevenido en esta ciudad inducidos de lo maés in-
fimo de la plebe» (14). La propagacién al resto del
Reino provine del alcance social de la revuelta, de la
rebelién mas econdémica que politica. Era el rebrote
de un afén renovador que :ya sirvié de fondo a la
agitacién campanelliana, ahora como antes sin men-
gua de la fidelidad al Rey de las Espafias. Mas aun:
pretendia presentarse como vindicacién del Rey con-
tra la nobleza, merced a la alianza tacita que venia ri-
giendo la politica de tantos virreyes y que habia pre-

(13) Ya lo sefialé B. Carasso en la pégina 118 de su Masaniclio
ed aqlcuni di sua famiglia effigiati nei quadri, nelle figure, e nelle
stampe del tempo. En el Archivio storico per le province napoletane
XXIX (1897), 65-118.

(14) En el Archivio storico per le province napoletane XXXIX
(1907), 841.
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sidido las orientaciones seguidas desde Fernando el
Cat6lico. En los tumultos de 1647 hay algo clarisima-
mente fijo: su sentido espalisimo, la fidelidad del
pueblo napolitano a Felipe IV, rey de las Espafias.

2—Campeén méximo de la corriente reformadora
fue Giulio Genoino, «mente di Masaniello» segin la
feliz expresién de Michelangelo Schipa (15). Porque
mientras Masaniello era un joven inexperto, nacido
en 1620 en los barrios bajos cercanos a la plaza del
Mercato, en el Vico Rotto, vicioso, disoluto, jugador,
blasfemo, sin otras armas que su argucia audazmen-
te juvenil, acompafiada de natural destreza en el ejer-
cicio de los oficios mas variados, tanto licitos cuanto
ilicitos (16), Giulio Genoino poseia larga experien-
cia en el manejo de los negocios publicos, muchos
afios de variada fortuna sobre sus espaldas y, lo que
més cuenta, un programa politico concreto, tenden-
te a ensanchar la participacién de la burguesia o no-
bleza de segunda fila en la vida politica de Népoles.
Para la perspectiva de hoy la critica hace justicia a
su persona, considerdandole por boca de Antonio d’Am-
brosio el profeta de la revuelta (17).

Nacido en la Cava dei Tirreni hacia 1561 era ya
maduro Giulio Genoino cuando conocié a don Pedro
de Girén, segundo y gran duque de Osuna y le con-
vencié de la premura de reformar las instituciones
del Reino, mas concretamente la de los sediles de Ia
capital que de hecho eran la columna vertebral de la
entera méquina politica; punto que entraba de lleno
en los anhelos del virrey, 4speramente combatido por

(15) En un articulo de ese titulo en el Archivio storico per le
province napoletane XXXVIII (1913), 655-679 y XXXIX (1914), 96-131.

(16) M. A. ScuipA: Masaniello, 73, es autor de tales juicios ter-
minantes.

(17) Anronto D'AMBROsIo: Masaniello, Rivoluzione e controrivolu-

zione nel Reame di Napoli (1647-1648). Milano, Istituto Editoriale
Brera, 1962, pagina 125,
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la nobleza por esta tendencia -democratizadora. En
fueros de esa amistad Giulio Genoino fue electo el
2 de mayo de 1619 con escandalo del patriciado, ca-
balmente a causa de sus opiniones reformadoras, co-
locindose al lado del Duque en los incidentes inme-
diatamente anteriores a la cesién del virreinato. Cai-
do Osuna arrastré a Genoino en sus malandanzas,
tanto mas que fuera reelegido portavoz del pueblo
con magno disgusto de los nobles el 7 de abril de
1620. Acusale el Cardenal Borgia y es preso en Ma-
drid. Torna a Napoles y el cardenal Zapata lo encar-
cela en Castelnuovo el 4 de mayo de 1622, cumplien-
do prisiones en Capua, en Baia y en Gaeta. El odio
de sus enemigos no pard hasta verle extrafiado del
Reino, encerrado en el Pefién de la Gomera. Alli hu-
biera fenecido sus dias de cuajar los deseos de la
nobleza napolitana, en el silencio de las costas de
Africa, si la clemencia de Felipe IV no le permitiera
ser liberado en 1634. Tras pasar un afio de preten-
diente en corte y recorrer varios lugares de Italia, re-
gresé a Néapoles en 1638, donde el odio de sus enemi-
gos nobles le esperd para conseguir encerrarle en car-
celes otra vez desde el 2 de octubre de 1639 al mes
de abril de 1640; evitindole el ingreso en el colegio
de doctores, entre otras vejaciones, no obstante ser
estimado, en el testimonio de Inocencio Fuidoro «buon
dottore, uomo di molto giudizio e valore» (18). Por
vocacién tardia o por mejor amparo en sus infortu-
nios ordenése sacerdote, permaneciendo en acecho
a la sombra hasta que los acontecimientos de 1647
le permitieron satisfacer sus viejos suefios: la refor-
ma de las instituciones y la venganza contra la noble-
za que tan fieramente le habia perseguido. Por su-
puesto dentro de cerrada fidelidad al Rey de las Es-
pafias; Nicola Napolitano ha sintetizado su programa

(18) Vincenzo D'ONorrio como INNocenNzo Fumporo: Successi hi-
storici raccolti dalla sollevatione di Napoli dell’anno 1647. Manuscri-
to en la biblioteca nacional de Népoles X-B-12 bis, folio 64.
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en tres extremos: defender al pueblo, hostilizar a los
nobles, respetar al rey (19).

Ha sido necesario bosquejar el perfil biografico
del personaje porque de otro modo no resultaria po-
sible entender la razén por la que los historiadores
coetaneos le acusan de promotor oculto de los tumul-
tos que aparentemente acaudillaba el pobre pescador
de Amalfi, Tommaso de Santis refiere que solamente
buscaba vengarse contra los «cavalieri» (20) y que
vuelto de Ordn, poco antes de aquellos calamitosos
avatares «torné questo morbo in Napoli per infettare
de bel nouo il Regno» (21). El embajador veneciano
Andrea Rosso comunicaba a la Sefioria el 23 de julio
de 1647 ser Genoino el «direttore di questa gran mac-
china» (22). Agostino Nicolai, consejero del Duque de
Lorena y su embajador en Madrid, le achaca ser «di
genio contrario a la nobilita», movido del cual encau-
z6 las turbas a objetivos de reforma (23). Inocencio
Fuidoro testimonia que Masaniello «secretamente
consultava il dottor Giulic Genoino, vecchio sacer-
dote di cervello robusto, e vasto, e naturale inimico
dell'ingiustitie delli nobili napolitani» (24). Y, por
no acumular mas citas, Pablo Antonio Tarsia dice
«era el principal motor, y el que tiraba la piedra y
escondfa la mano... conservando sus primeras pas-

(19) Nicora NapoLitaNo: Masaniello e Giulio Genoino. Napoli,
Fausto Fiorentino, 1962, pagina 67.

(20) Tommaso DE SaNCTIS: Historia del- tumulto di Napoli. Parte
prima. Nella quale si contengono tutte le cose occorse nella cittd e
Regno di Napoli dal principio del gouerno del Duca di Arcos, sin il
di 6 d’aprile 1648. Leyden, nella stamperia d'Elzeuir, 1652, péagina 63.

(21) Tommaso pe Sancris: Historia, 36.

(22) AnpreA Rosso: I dispacci del residente veneto a Napoli. Pu-
blicados por A. Capocrasst en el Archivio storico per le province na-
poletane XXXIIX (1952), 117-233. Cita a la pagina 185.

(23) Acosrmvo Nicorar: Historia, o vero narrazione giornale del-
l'ultime rivoluzioni della cittd e Regno di Napoli. Amsterdam, Jado-
co Plymer, 1660. Pag. 17,

(24) Vincenzo D’ONOFRIO: Successi, 28.
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siones y rancores», que «en viendo la ocasién, para
vomitar su veneno, no la dexé pasar» (25). Califica-
cién durisima que se acrece en este escritor partida-
rio de la aristocracia con un dibujo donde el insulto
prima sobre el calificativo, pues le pinta: «hombre
amigo de dissensiones, de muertes, y guerras civiles,
no merece estar en el nimero de los hombres, ni en
los confines de la humana naturaleza», porque «a su
depravada intencién se afiadia un deseo, que siempre
tubo de passar adelante, y ser consejero, o presiden-
te, y esto le tenia fuera de si, y hazia que diesse en
desatinos, imitando a los que pescan anguilas que
para gue sea mayor la pesca enturbian el rio, o es-
tanque» (26).

Basten estos juicios para ponderar la certeza del
hecho de que apenas comenzadas las agitaciones, el
mismo 7 de julio de 1647, disfrazado de sacerdote
griego y detras de luenga barba postiza, bajé a la pla-
za del Mercado a orientar las turbas en el sentido de
que justificasen la exigencia de la abolicién de las
gabelas en un supuesto privilegio de Carlos V por el
que se eximia de ellas a la ciudad (27). Fue la ninfa
egeria de los amotinados, quien logré el nombramien-
to por el Duque de Arcos a peticién de Masaniello
de su sobrino Francescantonio Arpaja, haciéndole ve-
nir de Teverola, donde era comisario en nombre del
obispo de Aversa Carlo Carafa; quien insiste en la
busqueda de los privilegios carolinos v quien, cuando
no se encuentran, proclama han debido ser enviados
a Madrid, sustituyéndolos por veintitrés peticiones,
las entregadas al Duque de Arcos el 13 de julio, sin-
tesis de su viejo programa de reformas,

* Logré hacerse oir del virrey y cuando Masaniello

(25) Pasro Anvonio pE Tarsia: Tumultos de la ciudad, y reyno
de Ndpoles en el afio de 1647. Leén de Francia, Claudio Burgea, 1670.
Pagina 57.

(26) P. A. pe Tarsta: Twmultos, 58 a.

(27) Asi lo cuenta FrANCESco CAPECELATRO: Diario 1 (1850), 19-20.
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perdié la cabeza, al no poderle servir ya de instru-
mento, le abandoné entrando en tratos directos con
el Duque de Arcos para realizar su programa.
Tal sucedid el 14 de julio y el 17 le fue dado tocar
con las manos su viejo suefio tomando posesién, in-
mediatamente de ser nombrado para el cargo, de la
presidencia de la Cdmara de la Sommaria y de la
vicecancilleria de aquel mismo colegio de doctores
que afios atris le habia cerrado las puertas.

Desde entonces solamente pensé en encauzar la
revuelta, frendndola para que el tumulto quedase en
reforma politica sin degenerar en revolucién desen-
frenada, demostrando con su prodigiosa actividad sus
estupendas cualidades de politico. Evité la quema
del palacio del Principe de Avellino, el 20 de julio
hace rebajar las tasas aduaneras, consigue no ardan
ni el Monte de Piedad ni la Cartuja, aconseja —ya
conservador, como todos los que se asustan de las
mismas masas desbordadas que antes azuzaron— al
Virrey introduzca en el arsenal tropas de caballeria.

Pero la revolucidn siguid su curso sin que Giulio
Genoino consiguiera ni frenarla ni encauzar las tur-
bas desatadas. El 22 un tumulto capitaneado por el
espartero Francesco Cerullo censtrale a gritos de
traidor; el dia siguiente, 23 de julio, quiérenle que-
mar la casa cuando se llega a saber que el virrey ha
nombrado a su sobrino Luca para capitdn de caba-
Hos y a su otro sobrino Sanvicenzo para juez de la
Vicarfa. El 7 de agosto otros grupos alborotados in-
tentan asesinarlo y el 31 de agosto es privado de sus
cargos en virtud de la peticién segunda elevada por
el pueblo al virrey, quien sin embargo no accede a
la peticién de que sea ajusticiado. Expulsado del
Reino, camino de Madrid, vino a cerrar en Mahén su
agitada existencia de reformador fracasado.

Giulio Genoino fue fautor de una reforma que
en sus dias, dado el peso de la nobleza en la vida pt-
blica de Naépoles, qued6 en utopfa irrealizable. Fue
el soflador de una quimera sacada de una corriente
de pensamiento que venimos analizando en esta
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obra: la de los que hemos definido como historia-
dores democraticos, empefiados en defender la anti-
gua participacién del pueblo con paridad de la noble-
za en los negocios publicos, sobre la demostracién
de que asi sucedié en tiempos pretéritos. Gio. Anto-
nio Summonte levanté esa bandera con consecuen-
cias desagradables (28), en una linea cuyos més ca-
racteristicos expositores fueron luego Pietro Vincenti
y Francesco dei Pietri entre los historiadores (29),
Francesco Imperato entre los politicos (30).

El programa de sus reformas no consta escrito
por su mano, pero puede deducirse de tres fuentes
principales: de sus peticiones al Duque de Osuna, en
calidad de electo del pueblo, el 6 de mayo de 1620;
de la Apologia que mandé al padre Torrese en apo-
yo de sus aspiraciones para ingresar en el colegio de
los doctores; y de los veintitrés capitulos enviados
al virrey Duque de Arcos el 13 de julio de 1647 en sus-
titucién de aquellos supuestos privilegios carolinos
que resultaba imposible de encontrar. Porque a su
muerte en Mahén se perdieron los textos en que fun-
daba sus teorfas, o sean maduros estudios histéricos
sobre el Reino patrio, trabajo que le ocupd luengos
afios de su larga vida (31).

El 6 de mayo de 1620 presentése en funciones de
portavoz del pueblo al Duque de Osuna a fin de mo-
verle querella contra los nobles, acusdndoles de
reuniones secretas en iglesias o en casas particulares
en las que tramaban hacerle dafios, solicitando del
virrey les amonestase a vivir en concordia con el pue-
blo, pidiendo ademds pagasen a mitad los impuestos
de la ciudad y el retorno a la paridad en el gobierno
contra la «divisione leonina» que implicaba la exis-
tencia de cinco sediles nobles contra uno solo popu-

(28) A este punto nuestro Ndpoles hispdnico IX1 (1959), 288-296.
(29) Sobre ellos nuestro Ndpoles hispdnico 1V, 473-481.

(30) Aquf nuestro Ndpoles hispdnico 1V, 351-354.

(31) VinceNzo D'ONorrio: Successi, 25 vto.
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lar ya que les aseguraba siempre mayoria en las de-
cisiones; avanzéndose a pedir fuesen declarados per-
turbadores del orden piblico en el caso de resistirse
a la paridad con los representantes del pueblo; y as-
pirando a cinco gracias relacionadas con sus quere-
llas y demandas anteriores: que fuesen recogidos
treinta mil ducados para suplir los gastos de la pla-
za popular; que los representantes del pueblo fueran
autorizados para vestir trajes largos en los actos ofi-
ciales, a fin de no aparecer durante ellos inferiores
a la nobleza; que, lo mismo que asistian diariamen-
te en palacio varios nobles, fueran admitidos hasta
seis representantes del pueblo; que el virrey visitase
el sedil popular para escuchar la opinién de é! por lo
menos una vez por semana; y la construccién de un
nuevo «seggio», ya que el antiguo habia sido derruido
por los agustinos cuando edificaron el campanario
de la iglesia de su convento (32).

Las veintitrés peticiones elevadas al Duque de Ar-
cos el 13 de julio de 1647 denotan la persistencia con
que Giulio Genoino fue constante en la procura de
sus proyectos de reforma. En la cuarta peticién so-
licita que en el gobierno de la ciudad y en su caso
del reino el electo popular «abbia tanti voti seu vo-
ci egualmente, quanto no have tutta la nobilta, con-
forme le teneva avanti che Re Federico ne lo privas-
se; e se si occorrera moltiplicare le piazze dei nobili,
se accrescano altre tante voci al Popolo» (33). Era el
punto clave de la reforma. La supresién de las ga-
belas, la amnistia general, incluso la retencién de las
armas, caen en detalles accesorios a este tema de la
equiparacién del pueblo con la nobleza.

Basdbase, sf, sobre informacién errada, porque
nunca en dias antiguos fue equiparado el pueblo con
la nobleza en el gobierno, ni jamas Alberico Terraci-

(32) M. A. Scurea: Masaniello, 4546,
(33) Insertas por FRANCESCO CAPECELATRO en su Digrio I, 76-84.
La cuarta peticién en la pagina 78.
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na fue a pedirlo en calidad de electo popular a Fer-
nando el Catélico. Pero Genoino lo temia por seguro
y asi lo explica también a Giuuan Leonardo Torrese
en su Apologia cuando procura demostrar que sus
opiniones ni acarreaban novedades ni eran ofensa a
la realeza. Antes las presenta como las mismas de
Felipe II, sabedor del altisimo prestigio que como
gobernante gozaba la memoria del mejor rey que ha-
ya tenido Néapoles en el recuerdo de sus vasallos na-
politanos. «Voglio che sappi anco Sor Torrese, che il
Sauio Re Filippo 11, fra li altri avvertimenti che ha
dato ai suoi Viceré di Napoli, e particolarmente al
Marchese di Mondéjar dice: Farrai che lo Eletto del
Popule dimandi sua equalatione di Voti con la Nobil-
t4, et farra di modo che salga con ellas» (34).

No son, pues, sus reformas las que ambicioné rea-
lizar ‘bajo el amparo del gran Duque de Osuna, sino
el cumplimiento de la «real voluntd» de Felipe II (35).
El sentimiento de la fidelidad de Giulio Genoino a los
reyes de las Espaiias, compartido enteramente por
Tommaso Aniello, fue tan robusto como su oposicién
a la nobleza. No chocé con sus reyes sino con la aris-
tocracia del reino y jamds le pasé por las mientes, ni
a él ni a Masaniello, separar a Napoles de las Espa-
fias, segin ha subrayado el bien informado Michelan-
gelo Schipa (36).

Antes, por el contrario, creyé realizar un servicio
a la realeza, por él ahora sujeta a la mayoria nobilia-
ria y tras sus reformas concebidas como eje de la ba-
lanza entre los nobles y el pueblo. «Da questo —dird
insistiendo en la conveniencia de equiparar votos en

(34) Grurio GenoiNo: Apologia all’abb. Torrese per hauerli con-
tradetto I’ ingresso, e luogo acquistato con la lunga etd nell’ Almo
Collegio dei Dottori. Publicada por MICHELANGELO SCHTPA en el Archi-
vio ‘storico per le province napoletane XXXVII (1912), 404-411. Cita
en pagina 246,

(35) G. GenoiNno: Apologia, 407.

(36) M. A. Scrrpa: Masaniello, 91.
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el gobierno— ne resulta il beneficio del publico, e
gran servitio di S. Mt che quando il Populo nelle
cose della cittd dice si, e la Nobiltid no, e cossi & con-
tra, all’hora il Re entre per mezzo, e si appiglia a
quello che & pid espediente, ¢ non come si fa hora,
che tenendo cinque voti la nobilta, et uno il Popolo,
non & dubbio che si esegiie quello che essi voleno,
e per questo la cittd sta tanto impegnata, et oppres-
sa, en el modo come hora si vede» (37).

El historiador del pensamiento politico napolita-
no debe dejar aparte las tachas de ambicién y de
intriga echadas luego sobre las espaldas de Giulio Ge-
noino para reconocer la soberana maestria de su pen-
samiento politico. Fue el tnico entre los varones de
su tiempo con talentos bastantes como para postular
una reforma que recogia anhelos bien difundidos so-
bre la limitacién del poder de la nobleza. De haber
cuajado su planteamiento, la evolucién institucional
de Népoles no habria sufrido el estancamiento que
sufrié a mediados del siglo XVII, antes habria dado
en modelo para la renovacién primaveral del cuerpo
entero de la monarquia. El anquilosamiento institu-
cional de un régimen basado en la nobleza, por mds
que superase los desafueros mas quemantes del feu-
dalismo, era lo que habfa podido conseguir el afin
de la larga cadena de virreyes; el Duque de Osuna,
inspirado agudamente por el talentudo Giulioc Genoi-
no, quiso dar el golpe maestro a la arquitectura po-
litica. Mas los tiempos no estaban maduros; era muy
otra la tendencia universal, inclinada a reforzar el
poder real mejor que a extender las funciones popu-
lares, salvo la excepcién inglesa, y ésta bafiada en las
sangres de una revolucién; las circunstancias perso-
nales del mismo gran don Pedro Girén dejaban ex-
teriormente sombras de dudas sobre la meta tltima
de sus intenciones verdaderas; Genoino planteé con
violenta acritud polémica las reformas contra una

(37) G. Genoino: Apologia, 406.
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nobleza poderosisima... Fue un complejo manojo de
circunstancias las que impidieron las reformas en
1619. Cuando Genoino torné a postularlas fue en la
marejada de una plebe desencadenada y carecié de
poder o de tacto para reducirla a frenos. Lastima en
definitiva porque, por encima de los yerros argumen-
tales, el proyecto reformador de Giulio Genoino era
16gico, justo y cargado de fructiferas secuelas. Bas-
tante como para que, aun habiendo escrito contadas
lineas de doctrina politica, merezca la mencién de
uno de los mayores pensadores politicos del Né4poles
hispanico.

3.—Sin el talento genial de Giulio Genoino parece
estar en su misma linea reformadora al ser el tinico
que aplaude sus actuaciones el sacerdote sipontino
Gabriel Tontoli, nacido en Manfredonia al borde del
1600, estudiante de derecho en Népoles donde pre-
sencié los tumultos masanellianos, y representante
en Roma del capitulo y ciudad de Manfredonia en
una disputa de provisiéon de beneficios eclesidsticos;
con cuyo motivo dio a conocer sus talentos en la ciu-
dad eterna, mereciendo el obispado de Ruvo, que no
llegd a ocupar siquiera dos afios, pues fallecié el de
1665, €l mismo de su rey Felipe IV.

Para demostrar la sujecién de San Miguel Garga-
nico a la iglesia sipontina coleccioné abundantes do-
cumentos en su Collectio iurium Ecclesiae Garganicae,
contra Sypontinam (38), presentando al efecto dos me-
morias en Roma, una impresa bajo el titulo de Me-
morie diversae Metropolitanae Eclesiae Sypontinae et
Collegiatae Ecclesia Terrae Montis S. Angeli Sypon-
tinae diocesis (39) y otra delante del tribunal de la
Rota el 13 de enero de 1659 (40). Son escritos sin va-

(38) Romae, apud Nicolaum Angelum Tinassium, 1655,

(39) Romae, apud Nicolaum Tinassium, 1654.

(40) Impresa sin lugar ni editor, se halla en la biblioteca nacio-
nal de Néapoles bajo la signatura 162-H-3 (2).
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lor para nosotros, apenas notables por la erudicién
de que hizo galas en ellos y por el lenguaje arisco con
que califica de «hereditaria contumacia» la postura
independentista de los canénigos de San Miguel (41).

Si interesa’ mucho el libro intitulado Il Mas'anie-
llo, overo discorsi narrativi la sollevatione di Napoli,
dedicados a don Juan de Austria, cuya prudencia de
gobernante exalta (42). .

Tgual que Genoino, Gabriel Tontoli es fidelisimo
a los reyes de Napoles, reyes de las Espafias todas.
Loa a Carlos V (43), a quien ademds consagra un so-
neto, cosecha del propio estro (44); a la «virti chri-
stiana» de Felipe III (45) v el «zelo» catélico de Feli-
pe IV (46); vy, como Genoino, reserva su méas calida
admiracién para Felipe 11, decorandole con la opinién
que «di cui pit saggio, o religioso monarca non in-
mortalé la fama» (47).

Cierra su libro el 15 de agosto de 1647, esto es en
las horas en que atn Giulio Genoino podia intentar
desarrollar su obra reformadora dentro de la monar-
quia napolitana y Tontoli no deja de expresar tanto
su fe mondrquica como su aplauso por la empresa
acometida por Genoino. La primera subrayando la fi-
delidad popular a su rey en medio de las agitaciones.
«Q qual sollevatione ~—escribe— pilt fedele rapresen-
tarono le trascorse memorie di questa dell'illustre
popolo napolitano; in cui nel periodo di tante rivolte;
oppreso dalle gravezze, e del timore; in tempi, e con-
giunture tanto adattate alle novita, non si conobbe un
minimo senso, non che sentissi una voce, non espri-
mente antichissima, inradicabil Fede, verso del Catto-

(41) G. TonroLi: Memoria, pagina IIL.

(42) Napoli, Roberto Mollo, 1648, pagina 2.
(43) G. Tonrori: Il Mas'Aniello, 12-73.

(44) G. TonrtoLr: Il Mas’Aniello, 31.

(45) G. Tonreri: Il Mas'Aniello, 74.

{46) I1 Mas’Aniello, 75.

(47) Il Mas’Aniello, 73.
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lico Monarca?» (48). La segunda con un elogio de Giu-
lio Genoino, a quien juzga «meritevole percid di qual-
che lode, que seppe accopiare insieme gl’ interessi
del Re, e del Popolo, que parevano opposti incompa-
tibili» (49). Solo faltaba censurar a la nobleza, pero
el silencio de Tontoli en este pasaje, junto a la ala-
banza de Genoino, delata bien su manera de. enten-
der el giro de las politicas mudanzas que vivia en
aquellos dias. ‘

Tal vez era realismo aprendido en las lecturas de
Técito, cuyo culto comparte a tenor del pensamiento
napolitano de su generacidn, calificindole de «maes-
tro politico» (50) y de «principe dei Statisti» (51).
Y que, siendo censura ticita a la nobleza de por en-
cima, es censura declarada expresamente a la plebe
de por bajo, cifrada en sus ataques a un Masaniello
enfurecido, odiado por el pueblo a causa de sus ex-
cesos, promotor de incendios y saqueos (52). La ple-
be, sofiadora de una «libertd mentita», repudiada en
uno de sus sonetos titulado cabalmente «A Napoli
da vanna libertd gia lusingata» (53).

Expresando su pensamiento las mismas aspiracio-
nes que Giulio Genoino, hostil a la nobleza igual que
a la plebe y firmemente seguro en su fidelidad mo-
narquica al rey de las Espafias, no puede por menos
de henchir el pecho en la contemplacién de la lealtad
gloriosisima con la que los subditos leales rechaza-
ron a los franceses que amenazaban las playas saler-
nitanas. Tal en su otro soneto a la letra «A Napoli,
per la gloriosissima fedeltdh mostrata nel discacciare
I'Armata francese, dalla spiaggia di Salerno», donde

(48) It Mas’Aniello, primeras paginas sin numerar. También en
las péginas 28 y 29.

(49) 1! Mas’Aniello, 80.

(50) Il Mas’Aniello, 46.

(51) Il Mas’'Aniello, 129.

(52) Il Mas’Aniello, 138-139 y 52-53.

(53) Il Mas’Aniello, primeras paginas sin numerar.
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canta con jabilo la mejor letra de su pasién politica:

«Cantate, 6 Cigni, ed eternate, 6 Marmi,
di Partenope hormai la Fede antica,
che, qual noua Fenice in fiamma amica,
rediuiua risorge in mezzo 4 l'armi.

E, se tal’hor, con variati carmi,

assalita, nomé schiera nemica,

mentre al fin la distrugge in piaggia aprica,
tanto piu fida, e gloriosa parmi,

Vanne, e fuggi poi dal Paternio lito,

el pigro Franco ad abbracciar sua sorte;
con genuino rossor, vinto, e schernito.
Non mai Napoli amé Gallo consorte:
quel, che lui parue vn’amoroso inuito,
canto fu de sirena, arra di morte» (54)

Con su fe de catélico de contrarreforma piensa en
las victorias finales del Rey de Népoles contra los
franceses y demds enemigos europeos, fiado en que
combate por la causa de Dios y Dios obrara milagros.
Milagros ve, en efecto, en los treinta afios altimos de
continuas asechanzas (55), aunque no le causen mara-
villa porque sabe que «la causa dunque del nostro
Ré Cattolico... é commune interesse con Dio» (56).
De donde también la fidelidad del Napoles catolici-
simo, asi identificado con su rey. «Et il nostro Ré
¢ difensore della Fede, & braccio, quasi dird, di Dio:
e tu degnamente, Napoli, a questa sol mano fidi il
tuo scettro reale» (57).

Son las palabras que hubiera escrito Giulio Genoi-
no de haber sido tratadista y no ejecutor de temas
politicos. Gabriele Tontoli recoge muy bien el tono
del ideario de los grupos sociales colocados entre
la plebe y la nobleza, lo que solia decirse el pueblo.
Los postulados cardinales del Dios de Roma y del

(54) Ibidem,

(55) Ii Mas’Aniello, 68.
(56) I{ Mas’Aniello, 10.
(57) Il Mas’Aniello, 71,
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Rey de Niapoles ganan asi en su fe fortaleza de uni-
dad, hasta considerar al Reino como un conjunto de
cruzados, hasta casi ver en el patrio Napoles el pueblo
nueve de Dios sobre la tierra.

4—También anda inserto en la linea reformadora
uno entre los tipos mas discutidos, mudables y rebus-
cados que en el siglo haya, Camillo Tutini, orgulloso
herido de ambiciones, desazonado siempre con envi-
dias, combatiente y combatido, muerto en el exilio
romano como quien cayd en el abismo a donde le
arrastraran su nativa ansia de medros, la falta de es-
cripulos con tal de medrar y el giro adverso de las
circunstancias que recortaran su aviesa estampa de
fracasado resentido.

De familia oriunda del Salernitano, nacido proba-
blemente en Napoles en el postrer decenio del siglo
XV, fracasado en su intento de profesar en la orden
cartuja, refiido con los cartujos por obscuro asunto
en que fue denunciado bajo la acusacién de haber
robado documentos en la de San Martin, deshojé los
dias de su primera madurez busciandose la vida en
estudios extrafios y en pequefios servicios a pudientes,
mientras litigaba con las hermanas, refiia con los ami-
gos y chocaba con todos en el brio desordenado de
su temperamento arisco y peleén.

Alterné el estudio con el ensuefio, cociendo la am-
bicién al compds que redactaba piadosas vidas de
santos o libros histdricos ya cargados de intenciones
eruditas. Los sucesos de 1647 fueron la ocasién sofiada
para que diese rienda suelta a sus bilis y a sus afanes
de mejoramiento social. Enemigo de los nobles, como
ya resulta de sus trabajos histéricos, la agitacién po-
pular podia encontrar en €l el teérico que justificase
los derechos del pueblo a ‘participar en el gobierno
napolitano. Reformista politico, declarase partidario
del Duque de Guisa para muy pronto, insatisfecho
con lo que éste pudiera proporcionarle, conspirar con-
tra €l. Descubiertos sus intentos, hubo de escapar a
Roma, donde entré a sueldo de aquel rufianesco ene-
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migo de las Espaflas que fue el Cardenal Barberini.

Pero la traicién, ni mas ni menos que sucediera
ya a Tommaso Campanella, nunca pagd con largueza
a los traidores. La proteccién del cardenal Antonio
Barberini no se extendia mas alld de darle para vivir
como amanuense a sueldo y a lo sumo a cierto modes-
tisimo beneficio de San Pedro, muriendo obscuro y
triste alrededor de 1670 en el hospital romano del
Santo Espiritu, hasta dltima hora metido en polémi-
cas y discusiones, que otra cosa no daba de si la fé-
rrea veleidad de su cardcter al tiempo terco y tor-
nadizo.

En una existencia asi, a saltos contradictorios sin
otra trabazén que el afan de resolver inquinas, es di-
ficil hablar de un pensamiento politico; mejor seria
separar en el personaje dos posturas diferentes: una,
puramente reformista, coincidente con la de Giulio
Genoino, cuya expresién suprema fue el libro Dell’ori-
gine ¢ fondatione dei Seggi di Napoli (58); otra en que
de la aplicaciéon de las reformas dentro del marco
del Népoles hispdnico postulada por Genoino, pasa
a fautor de rebeldias y a exiliado que en Roma roe el
pan amargo del abandono y de la envidia. Siendo la
segunda posicién exageracién apasionada, no serd ye-
iro calificar a Camillo Tutini segiin las ideas exterio-
rizadas en sus estudios histéricos, cuando la aversién
a la nobleza era todavia reforma politica, sin decaer
a pasién ciega de resquemores.

La obra escrita que de Tutini queda, sea manus-
crita o impresa, es notable por la cantidad, ya que
no por la calidad. Mole de escritos, que muchas veces,
las mds, consiste en diligente copia de documentos.
Fue un apasionado contra la nobleza, que fundia su
pasién con el gusto menudo de las erudiciones, como
si de los textos antiguos esperara el arsenal para dar
vida real a sus suefios ambiciosos. La biblioteca na-
cional napolitana conserva una veintena de c6dices

(58) Napoli, Beltrano, 1644.
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copiados por su mano, bien que sea preciso advertir
cémo muchos de ellos son colecciones de notas que
demuestran laboriosidad incansable, empero poca ca-
lidad de historiador seguro. A la luz de sus escritos
Tutini no excede al nivel de la més mediocre de las
medianias, mero colector sin talentos capaces para
profundizar en el meollo de los papeles que maneja.
Su tarea de historiador se resiente de la malevolen-
cia de su tempero, trasportando a las letras aquel su
natural definido por Scipione Volpicella de «essere la
maledicenza e malignitd sua proprio naturale con tut-
ti» (59).

El Origine dei seggi es, bajo capa histérica, polé-
mica politica, tratando de justificar la -aspiracién po-
pular para igualarse con la nobleza en el gobierno de
Népoles. Para lo cual analiza qué sea el sedil, enten-
diéndolo por congregacién de ciudadanos mas selec-
tos de cada sector o barrio, lo que con el tiempo dio
en agrupacién de la nobleza (60). En la misma linea
de Francesco di Pietri busca las raices de los sediles
en los tiempos mds remotos de la historia napolitana,
negando fuesen fundados por Carlos I en polémica
con Gio. Antonio de Summonte (61). Todavia era N4-
poles colonia romana cuando los sediles servian para
discernir a los nobles del pueblo en la institucién la-
tina de los decuriones (62); en la edad media subsis-
tieron conocidos como «giudizi» o «miles» (63), con
tan clara continuidad respecto al primer sistema ro-
mano que al escribir a Napoles Inocencio III en 1199
dirigiase al «clero, militibus, ac populo napolitano»
(64). Con habil disimulo de sus celadas intenciones,

(59) ScrrioNe VoLPICELLA: Camiillo Tutini, En el Archivio storico
per le province napoletane I (1876), 318.

(60) Dell’origine dei seggi, 2-3.

(61) Dell'origine dei seggi, 61-62.

(62) Dell'origine dei seggi, 13.

(63) Dell'origine dei seggi, 80.

(64) Dell’origine dei seggi, 82,
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Tutini no ataca directamente a la nobleza napolita-
na, antes la aquilata enumerindola precisamente en
el capitulo IV de su Dell'origine (65), labor que con-
tintia en uno de los manuscritos de la Biblioteca nacio-
nal, el II-F-1, ornado con dibujos de los escudos de
las varias familias nobles (66); en la Historia della
famiglia Blanch, que quiere enlazar con los Plautii ro-
manos (67); en la Narratione della famiglia Colonna
detta Romana, e come da Rowia passasse nell'isola di
Sicilia, de que da cuenta en su Discorsi dei sette of-
ficii overo dei sette grandi del Regno di Napoli (68);
y en la serie de revisiones que acomete en el Soppli-
mento all’Apologia del Terminio (69). Es que, cual
Giulio Genoino, no prentende suprimir los sediles no-
biliarios, sino colocarlos al nivel del pueblo, nunca
encima de éste. Su tesis o su aspiracién es la de la
tendencia reformista; igualar al pueblo con la noble-
za en el manejo de los negocios publicos.

Por lo cual parte de ser el pueblo napolitano no-
ble entre los de la tierra, tesis que desarrolla en la-
tin en uno de sus trabajos conservados manuscritos,
titulado Delle prerogative del Popolo e sue seggi, par-
te del Dell'origine (70). Calidad que proviene de su
antigiiedad, arraigada en que Népoles comenzé sien-
do republica democritica en sus inicios, adoptando
forma mondrquica en la edad media, pero quedando
atn cierta «ombra di quell’antico suo governo» (71),

(65) Dell’'origine dei seggi, 16-34. También el capitulo X, pagi-
nas 97-104.

(66) Brancacciana, manuscrito II-F-1, folios 1-53.

(67) Napoli, Ottavio Beltrano, 1641, pégina 2.

(68) Parte prima. Roma, Jacomo Dragonelli, 1666, primeras pa-
ginas sin numerar.

(69) Impreso a continuacién de Dell'origine dei seggi en Napoli,
Beltrano, 1644.

(70) En la biblioteca nacional napolitana, seccién Brancacciana
manuscrito III-E-6, folios 203-208 vto. Corresponde al capitulo XVII
de Dell'origine dei seggi.

(71) Dell’origine dei seggi, 86,
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en cuanto aun resta un sedil reservado a los elemen-
tos populares. El sedil popular es heredero directo por
tanto de los usos politicos de los griegos fundadores
(72) v de la estructura municipal romana (73). Exis-
tia ya el afio 976 (74) y bajo Tancredo en 1190 venia
equiparado por si solo con la nobleza entera, por
cuanto era igual el nimero de magistrados nobles y
el de los magistrados populares (75). Equivalencia que
perduraba en el siglo XIII, porque el 29 de junio de
1252 en idéntica consideracién besan el pie al papa
Inocencio IV, en 1291 son elegidos por sindicos el
noble o «milite» Pandolfo Pignatello y el mercader
Pietro Iaquinto. Solamente en el siglo XIV produce-
se el desequilibrio a favor de la nobleza, cuando Ro-
berto fija la proporcién de cinco nobles por un ple-
beyo, en 1400 vemos firmar la capitulacién delante
de Ladislao ocho nobles junto a dos populares; y el
25 de noviembre de 1535 acuden a recibir a Carlos V
cinco nobles a la vera del electo popular (76). En su
recorrido histérico evoca al tribuno del pueblo ro-
mano como antecedente directo del electo del pueblo
napolitano (77) en la tenaz intencién de levantar al
pueblo al nivel de la nobleza de NApoles segiin la
linea de reformas propugnadas por Giulio Genoino,
De hecho los datos son errados, como sefialé Miche-
langelo Schipa (78), pero lo que cuenta es la inten-
cién politica reformadora, a la cual servia con el apa-
rato de su erudicién més o menos verdadera.

Es la misma intencién que anima la teoria de la
historia que refiere en su Della varietd della Fortuna
(79), discurso donde traduce, glosa y complementa el

(72) Dell'origine dei seggi, 169.

(73) Dell'origine dei seggi, 87,

(74) Dell’origine dei seggi, 170.

(75) Dell’origine dei seggi, 82.

(76) Dell'origine dei seggi, 89-93.

(77} Dell’'origine dei seggi, 240.

(78) MICHELANGELO ScHIPA: Masaniello, 25-26,

(79) Editado a continuacién de Dell’'origine dei seggi. Napoli,
Beltrano, 1644.
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tratado de Tristano Caracciolo De varietate fortunae
(80). Demuestra alla con ejemplos nutridisimos como
«muoiono le cittd, muoiono i regni» de una manera
inexorable (81). Nada puede detener la rueda de la
fortuna porque la historia es mera inestabilidad po-
Iitica. Acude una vez mas al ayer para incidir en el
hoy. Quiere demostrar como es inatil pretendan seguir
siendo indefinidamente los nobles sector privilegiado
del reino, porque han de derrumbarse sus preeminen-
cias tal como cayeron los regimenes anteriores: los
suevos, los angevinos, los Durazzo, en el sefiorio del
reino (82); las casas Cabano, d’Andrea, Fasanella, los
principes de Salerno, Antonello Petrucci, los Sforza
milaneses, en menor escala (83). No es azar capricho-
so el que movié la mano de Camillo Tutini al traducir
y glosar el viejo optusculo latino de Tristano Caraccio-
lo, utilizandolo como argumento para rebajar las in-
fulas de los nobles del Napoles de Felipe IV. Lo que
en el noble del siglo XV era triste lamentacién de
un aristécrata dolorido por la inestabilidad de los
sefiorfos, igual que en este mismo siglo XVII serd pa-
ra Ferrante Bucca d’Aragona o para Ferrante della
Marra, es en este ambicioso polemista alegre v go-
zosa arma polémica que, con palabras no sospecho-
sas por la autoria, demuestren la inexorable decaden-
cia de los privilegios nobiliarios. Nada de lamenta-
ciones al gusto renacentista contra la inestable ce-
guera de la voluble Fortuna, nada de imprecaciones
literarias; al contrario tesis cerrada en polémica co-
herente, con armas que nadie podrd censurar dada
la procedencia. Dira al comenzar su tratado «che sono
accidenti quasi humanamente inevitabili, né essere
prudenza alcuna valevole 4 poter mantener altri nel
colmo della grandezza e de gli honori, que percid il

(80) Sobre é nuestro Ndpoles hispdnico 1 (1958), 197-209.
(81) Della varietd della fortuna, 2.

(82) Della varietd della fortuna, 3-12.

(83) Della varietd della fortuna, 1242, 53-61, 80-84.

310



Ndpoles Hispdnico

miglior ricordo, che possa mai darsi a questo pro-
posito si é, nell'una, e nell'altra fortuna ricordarsi
della Fortuna» (84) y al decir tales palabras querrd
con ellas amonestar a la nobleza para que no pre-
tenda detener el giro de la historia y se avenga a re-
partir con el pueblo el gobierno de la ciudad y reino
patrios,

Una serie de estudios eruditos, mondtona recopila-
cién de noticias particulares sobre listas inacabables
de personajes meticulosamente repetidas, sirven de
telén de fondo a la intencién politica demoledora,
reformista y antinobiliaria que anima su Dell'origine
dei seggi y su Della varietd della fortuna. Estudios
que repartird a lo largo de su vida sobre las institu-
ciones napolitanas: los cargos del condestable, del
justicia mayor o «maestro giustizieri» y del almiran-
te, que constituyen la primera parte impresa de sus
Discorsi dei sette officii antes citados; el analisis del
protonotario que consta en el manuscrito brancaccia-
no IV-A-6 (85) o los tratados acerca del gran camera-
rio, del gran canciller y del senescal que promete en
1666 (86) y en otros escritos todavia menores. Verdad
que al cerebro catalogador de cabal erudito que pose-
y6 el mediocre Camillo Tutini iban bien estos andlisis
en que el cargo desaparece tras la enumeracién de
quienes lo ocuparon, como sucede cuando analiza las
magistraturas de Népoles; y menos mal que no con-
cluyé el programa que expuso a la cabeza de los Di-
scorsi en 1666, porque nos hubiera relatado hasta los
panaderos o porteros de palacio que enumera en la
segunda serie de oficiales que tenia el proyecto de
estudiar. Manera pobremente cicatera de talento me-
nos que pobre, de tozudo del dato sin capacidades de

(84) Della varietd della fortuna, 1-2.

(85) Biblioteca nacional de Napoles, seccién Brancacciana, ma-
nuscrito IV-A-6, folio 273.

(86) Discorsi dei sette officii, primeras paginas sin numerar.
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doctrina, que campea en sus referencias al parlamen-
to napolitano tal como pueden leerse manuscritos
en el trabajo Come hebbero principi li donatiui nel
Regno di Napoli, et quanti ne hebbero sino al presen-
te li Re Austriaci (87), donde su tarea de investiga-
cién se agota en la enumeracién de los parlamentos
y en los donativos votados por cada uno de ellos, La
imagen barroca de calificar a Ndpoles como un cielo,
al Rey como el sol y a los siete oficios principales
como siete luminares, es también asaz pobretona y
archimanoseada (88); cual lo es asimismo la refe-
rencia en sus dias supercorriente de reducir una vir-
tud a cada cargo preeminente: la fortaleza al condes-
table, la justicia al justiciero, la paz al almirante,
la magnanimidad al gran camerario, la vigilancia al
protonotario, la sabiduria al gran canciller, la pru-
dencia al «senescallo, ch’¢ il maggiordomo del Regno»
(89). Porque amén de la vulgaridad del cuadro la fi.
delidad de las referencias de las virtudes a cada uno
de ellos es de una arbitrariedad indice de la torpeza
de este erudito de limitadisimos recursos intelectua-
les.

En este primer periodo intelectual Camillo Tutini
no se apart6 de las lindes de la fidelidad al Rey ni
del estilo normal de los escritores del Népoles his-
pénico. Catélico a machamartillo, ve en el hereje Arrio
un monstruo de iniquidad cuando da Notizia della
vita e wmiracoli di due santi Gaudiosi, 'vno vescouo
di Bittinia, e laltro di Salerno: e del martirio di S.
Fortunata, e fratelli, e del loro culto, e veneratione
in Napoli (90); san Blas cumple «heroica attione» al
sufrir €l martirio por la verdad de Cristo en la Nar-

(87) En la biblioteca nacional de Nipoles, seccién Brancacciana,
manuscrito ITI-D-3, folios 296-299 vto.

(88) Discorsi dei sette officii, 1-2.
(89) Discorsi dei sette officii, 2-4.
(90) Napoli, Ottavio Beltrano, 1634, pagina 3.
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ratione della vita, ¢ martirio di San Biagio vescovo
di Sebaste (91); Napoles debe estar orgullosa y agra-
decida a los inntmeros beneficios dimanados de la
proteccién de san Genaro en las Memorie della vita,
miracoli, e culto di San Gianuario martire vescovo
di Benevento, e principal protettore della cittd di Nd-
poli (92). Monarquico fiel a su rey Felipe IV hincha
la pluma en la alabanza de los napolitanos que por
su rey lucharon y murieron, en las figuras de aquel
Alfonso Blanch que en Flandes como capitdn de in-
fanteria «gloriosamente mori per servigio del suo Ré
nel 159%4» (93), de su hermano Vincenzo, caido «con
intrepido coraggio» en el asalto de Ostende, o del
otro hermano Gio. Tommaso que «valorosamente
combatté» en la toma de Vercelli (94); o en la estam-
pa central de aquel Tommaso Blanch que gandé un
hébito de Santiago con méritos de capitdn de tercio
en Flandes, general de caballeria en las guerras lom-
bardas y miembro del Colateral napolitano modelo
en los servicios fieles al Rey de las Espafias (95). En
aquellos afios Camillo Tutini es apologeta de los re-
yes del Népoles hispdnico y portavoz de la lealtad
de los napolitanos, la que exalta en un capitulo es-
pecial del Dell’origine dei seggi, el XVIII, precisamen-
te titulado «Della fedelta del Popolo di Napoli, e delle
attioni operate da esso per servigio dei suoi Ré» (96),
observando que semejante lealtad merecié la confian-
za de que les correspondiera la guarda de las puer-
tas de la ciudad (97).

Lealtad que ensalza sobre todo contra las insidias
francesas. «Non cadde mai il Popolo di Napoli da

(91) Napoli, Lazaro Scorigio, 1635, pagina 44,
(92) Napoli, Ottavio Beltrano, 1633, pagina 39.
(93) Historia della famiglia Blanch, 28.

(94) Ibidem.

(95) Historia della famiglia Blanch, 35-44.
(96) Dell'origine dei seggi, 228-239.

(97) Dell'origine dei seggi, 239.
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questa fedeltd; —son sus palabras mismas— impe-
roché conoscendo che Luigi XIV non era legitimo
Ré, non gli volle mai giurare homaggio, come per lo
contrario fé al Ré Cattolico conoscendolo per legiti-
mo successore nel Regno giuradogli quella fedelta,
che ai passati Ré d’Aragona haueano osseruata» (98).
Era su hora verdadera, su hora napolitana y por na-
politana espafiola; aquella en la que su ideal politico
se concentra en la estampa del héroe que pelea por
su Dios y por su Rey, en aquel Ferrante Venata que nos
retrata diciendo «se ne passé in Fiandra Capitin di
Fanteria, seruendo il Ré suo naturale in quei passi
con fede, e valore, per lo spatio di 24 anni; finalmente
ritornato in Napoli con vr'altra compagnia di Fanti,
passé a servir Sua Maestd in Lombardia, nelle gue-
rre col Duca di Savoia, e ritrovandosi nell’assedio del
Castel di Verruva vi resté morto» (99».

Tan a machamartillo era Camillo Tutini espafiol
napolitano que bajé a la palestra en defensa de los
derechos de su rey contra las doctrinas abusivas con
que el cardenal César Baronio pretendia sujetar el
Reino a los dictados de Roma. En el volumen X1 de
sus Annales ecclesiastici aquel sorano que escribia al
servicio de los intereses del papado, con ocasién de
examinar el diploma por el cual Urbano II en 1097
concedia a los reyes de Népoles la legacién en el Rei-
no, no solamente negaba tuviesen condicién de lega-
dos «a latere», negéndoles en consecuencia potestad
para juzgar o punir en nombre del papa ni para fis-
calizar la actuacién de los nuncios apostélicos, sino
que sujetaba ademds Népoles al sefiorio pontificio al
calificar al Reino de parte del patrimonio de la Tgle-
sia y parte de la monarquia papal; «non est altera,
sed una cum ea», esto es, miembro de ella en sus
juicios terminantes (100). La consecuencia politica

(98) Dell'origine dei seggi, 236.

(99) Sopplimento all’Apologia del Terminio, 14.

(100) CapsaRe Baronio: Annales ecclesiastici. Romae, ex tipo-
graphia Vaticana. XI (1605), 680,
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era la pérdida de la personalidad del Reino, su suje-
cién a Roma, la muerte del Niapoles independiente;
su secuela juridica era que los reyes de Napoles son
nombrados y podian ser depuestos por los papas, con
evidente exageracién del valor del beneplacito inhe-
rente a la confirmacién pontificia (101).

A la defensa del reino y de los derechos de sus re-
yes naturales, acudié Camillo Tutini en el més com-
pleto y feliz de sus escritos, el titulado Contra Cardi-
nalem Baronium pro Sicula Monarchia. De origine
Monarchiae. De causa concessionis Monarchiae eius-
et potestate. De officio, et potestate Monarchiae. De
usu et observantia Monarchiae (102). Para Tutini las
confirmaciones pontificias poseen la indole de colo-
fén secundario, jamés concesién nueva, ya que en la
primera concesién iban implicitas las de los suceso-
res. La primera fue otorgada en 1907 por Urbano II
en razén de la defensa de la fe y nadie podra disputar
a los reyes hispanicos de Népoles la calidad de atle-
tas de la fe de Cristo, «contra turchos, et haereticos»
(103), sobre todo los dos Felipes II y IIT dignos mas
que ningunos otros monarcas en la universal historia
al calificativo de «fidei defensores» (104). Asi Felipe
IIT ostenta Napoles por derecho propio como «legiti-
mus sucessor», independientemente de la concesién
concreta del papa, en contra de lo sostenido por Ce-
sare Baronio (105); siendo ademaias legado por razén
de su cargo desde el comienzo de la monarquia (106),
con facultades para conocer en primer grado de las

(101) C. Baronio: Annales XI, 686-706.

(102) En la biblioteca nacional napolitana, seccién Brancacciana,
manuscrito I11I-B-10, folios 1-59. En él se apoya MARCELLO MARCIANG:
De baliatu Neap. Regni adversus Anonimum Novatorem Neapoli-
tanum perduellem. Mn. en la blioteca nacional de Nipoles IX-E-29,
péaginas 1-21.

(103) Contra Cardinalem Baronium, 4.

(104) Contra Cardinalem Baronium, 3 vto.

(105) Ibidem.

(106) Contra Cardenalem Baronium, 33.
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apelaciones a Roma, para entender en las violencias
eclesiasticas, en los procesos de inquisicién contra
clérigos o frailes delincuentes, en la dispensa de las
torturas y en la provisién de las prebendas vacantes
(107). En los primeros pasos de su carrera intelectual,
reinando todavia Felipe III, Camillo Tutini es apolo-
geta de la independencia patria contra los abusos de
Roma y de los derechos de sus reyes naturales.

Los tumultos de 1647 le dieron ocasién de exterio-
rizar el amargor resentido de sus bilis politicas, aque-
lla «sua iniquitd e depravata natura» de que nos ha-
blan los historiadores (108). Al estallar la revuelta,
aunque conservandose en las sombras, dio en ser uno
de los principales conspiradores (109). Por decirlo
con las frases de Carlo de Lellis en las inéditas Osser-
vationi apologetiche al libro di D. Camillo Tutini
Nap.e dei Discorsi dei origine e fondatione dei seggi
(110), «si diede tutto, e con le publiche, e le private
esortazioni, e con altri efficaci mezzi a concitare I'ine-
sperto, et ignorante Popolaccio contro del suo proprio
naturale, e giutissimo Ré, della zelantiss®. natione
spagnuola, e della nobiltd nap2. con parole tutto
esecrande, che non giudico espediente ridicendole im-
brattar questi fogli, e contaminar lorecchie, e le
menti dei leggitori» (111).

Moviale el odio contra la nobleza, no la aversién
a las Espaiias, cual recalca el mismo Carlo de Lellis,
para quien Tutini no sabfa mds que «vomitar strava-
garantissie, inventioni, e defformissil. errori, con pre-
giuditio grande dei seggi, dei quali trattando in vece
di lodare, biasima, e mal dice e della nobilta del Regno

(107) Contra Cardinalem Baronium, 34 vto.-46,

(108) Scrrrone Vorpicerra: Camillo Tutini, 318,

(109) Ernesto M. MarTING: La vita e le opere di Camilli Tutini,
En el Archivio storico per le province napoletane. Nuova serie. XIV
(1928), 202.

(110) En la biblioteca nacional napolitana, manuscrito XIV-G-26
(6), 17 folios de letra pequeiiisima.

(111) Carro pB LeLLis: Osservationi, 2 b.
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tutto» (112). Lo que sucedié es que, al polarizarse
la nobleza del bando real en las revueltas, él, arras-
trado de su odio contra ella, quedé de parte del Du-
que de Guisa y luego, cuando éste le conocid ser
«troppo loquace e intricaricio» (113) y le aparté de
su gracia, sabiéndose pospuesto conspiré contra el
Duque, hasta que huyé a Roma, en donde, lejos de
someterse como otros vencidos que acogieron a los
perdones regios, no dio su brazo a torcer y transfor-
moé en odio al Napoles hispanico lo que empezd sien-
do oposicién a la nobleza y anhelo de reformas poli-
ticas.

Asi de reformador en los postreros afios de su
existencia amarga fue «pertinace ribelle del suo Re»
en pluma de Carlo de Lellis (114). Acabé traicionan-
dole como habia traicionado a todos, porque era con-
dicién insita en la bajeza de su alma reducir la exis-
tencia a un ciclo de traiciones sucesivas. Se planté
de luchador campeén del pueblo, para dejar constan-
cia en sus notas manuscritas de que «la plebe di Na-
poli priva di senno e di giuditio diede in eccesi» (115).
Diése por partidario del Duque de Guisa y entre sus
papeles dejé un soneto, quizds suyo, que se califica
por si solo:

«Drizza pur Duca foll'in altre sponde
le mal guidate e misere catene,
mentre de gigli tuoi su quest’arene
miri diuvelt’e lacere le fronde.

Fatt’i vermigli il suol, rossegian 'onde
di sangue miste, che da franche vene
fann’a fiumi gndar spa’l Tirrene

e le falangi tue 1'honor confonde.

(112) C. pe LeLuis: Osservationi, 3 a.

(113) C. pe Lewus: Osservationi, 2 b.

(114) Ibidem.

(115) En el manuscrito de la Brancacciana ITL-D-3, folio 385. No-
ta sin titulo del pufio de CamrLLo TUTINI.
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I trionfi d’'Iberia il mondo grida

mentre di superar 'aquila bruna

un galluccio spelato in van confida.

E se perche non hai chioma veruna

speri ch'il far6 ai tuoi capricci orrida
sappi c’hoggi per te cade e fortuna» (116).

A sueldo de la curia romana fue en el. destierro
panfletista contra Ndpoles en cantradiccién con sus
primeros escritos de polémica frente al cardenal Ce-
sare Baronio. Al fallecer Felipe IV qued6 por rey
Carlos II en menor edad y el papa pretendié resuci-
tar su facultad de bailiato, consistente en designar un
gobernador o regente durante la minoria del monar-
ca nuevo; tocando al préfugo traidor el lamentable
papel de tedérico del proyectado bailiato, para cuyo
efecto recopilé un Somumario delle investiture dei
Regni di Sicilia concedute alli Re di detti Regni da
Sommi Pontefici e delle Bolle Brevi e Lettere aposto-
liche con le lettere Regie Capitulationi et altre con-
cedette ai detti Regni. Dalle quali appare la Sede
Aptica. esser directa Padrona dei Regno di Napoli e
dell’ Isola di Sicilia (117). Refutado por los juristas
Lanzina Ulloa y Marcelo Marciano (118) vy deshecho
por los argumentos aducidos por el duque de Diano
Carlo Cala (119), la venta de su pluma fue un vergon-
z0so negocio de traicién, un expediente mdas para es-
capar al desprecio que le despefiaba en la miseria.

Y asi vivié en Roma, hasta dltima hora envuelto
en vendabales de polémica. Curiosa fue la que em-
prendidé en 1664 con ocasién de la promocién al car-
denalato el 14 de enero al cardenal Buencompagno

(116) En la biblioteca nacional de Napoles, seccién Brancaccia-
na, manuscrito IV-A-6, folio 29. Sin titulo, con letra del pufio de
Camirio TUTINI.

(117) Manuscrito en la biblioteca nacional napolitana, seccién
Brancacciana III-E-6, folios 286-296,

(118) Sobre la polémica Erngsto M. Marrtint: La vita e le ope-
re di Camillo Tutini, 214-216.

(119) Ndpoles hispdnico V. 166, 169-170.
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bajo el epigrafe de bolofiés, siendo asi que habia me-
cido la cuna a las orillas del Sebeto y pertenecia a
la casa ducal de Sora, a la sazén hermano del titular
de este ducado en el reino partenopeo. Alguno, por
Tutini calificado de «certo satrapo ignorante», afir-
mé ser preferible la calificacién de bolofiés porque
entrar en Roma por la puerta del Popolo era gloria
superior a la de entrar por la de San Juan, términos
respectivos de los caminos que a Bolonia y a Népoles
conducian; arremetiendo contra el desconocido opi-
nante en su escrito La porta di S. Giovanni Laterano
(120) para cantar las glorias patrias sobre las de Bo-
lonia y referir, en una lista mdas de las de su erudi-
cién trivial y pesadamente mpndtona, los persona-
jes ilustres que habian entrado en Roma bajo los ar-
cos de la puerta de San Juan.

El 18 de diciembre de 1669 firmé la altima carta
que de él nos queda. Desde Roma, donde moria trai-
dor a lo que defendié en sus dias mejores. Comenzé
exaltando a los reyes de las Espafias y a los que por
la causa del Dios de las Espafias morian en Flandes,
para definir en 1650 en una carta a un cierto Spinola
de nombre por mi no averiguado que «gli Spagnuoli
sono ateisti», nada menos (121); empezé argumentan-
do la defensa del reino patrio contra las pretensiones
papales expuestas por Cesare Baronio, para terminar
sosteniendo la sujecién de su patria a la corte de Ro-
ma; quiso sobre las huellas de Giulio Genoino teori-
zar una reforma politica que equiparase al pueblo
con los nobles en la gobernacién y terminé por insul-
tar al mismo pueblo que habia incitado a sublevarse.

Todo en €l es la contradiccién de esta segunda mi-
tad de su existencia respecto a lo que hiciera o es-
cribiera en la primera. Nada queda ya después de

(120) Biblioteca nacional de Napoles, seccién Brancacciana II-F-
1, folios 222-229,

(121) En la biblioteca nacional de Néapoles, secciéon Brancaccia-
na, manuscrito 111-D-10, folio 344.
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1647 de su sentido cristianamente hispanico de la his-
toria, de su amor al pueblo napolitano, de su fervor
por la realidad del reino, de su fidelidad a los reyes
propios. Vése todo arrastrado por el torbellino des-
bordado de sus odios mortales, de su resentimiento
infinito. Cuando fracasé su plan de reformas odi6é a
Nipoles, a sus reyes y a su pueblo con un odio enfer-
mizo, esttipido y traidor que hace del final de su vi-
da el reverso de sus horas de madurez primera. Aque-
llas en las que seguia a la letra los estudios de histo-
ria de los hermanos pueblos espafioles (122), aquellas
en las que en su Discorso anatomico del Regno di
Napoli (123) refirié ‘los artistas pintores, escultores,
miniaturistas, decoradores y arquitectos paisanos pa-
ra demostrar cémo «Napoli non solo fu madre delle
scienze, ma delle arti liberali ancora» (124), por mas
que jamds superase ni aun entonces las limitaciones
de su menguado talento ni consiguiese elaborar otra
cosa que una lista mdas de las de su erudicién, con
valor documental y nada critico, segtin ha puesto hace
poco de relieve Ottavio Morisani (125). Ambicioso, he-
rido, embotado en las angustias de su desequilibrada
tozudez en las enemigas, terminé desterrado y hostil
a aquel Népoles hispanico que pretendiera reformar.
Mas esta segunda etapa es harto pobre en produccio-
nes polfticas respecto a la primera; y pese a los des-
varfos posteriores, entra en la historia del pensa-
miento politico napolitano por lo que abandond en

(122) Por ejemplo, en el manuscrito brancacciano II-F-1 de la
biblioteca nacional de Népoles, folios 202-220 vto., copia de su mano,
capitulos en castellano de la Historia de los victoriosos condes de
Barcelona del dominico Francisco DI1aco.

(123) En la biblioteca nacional napolitana, manuscrito brancac-
ciano II-A-8.

(124) Publicada esta parte por Beneperro CROCE bajo el titulo de
Sulla storia dell’arte napolitana en Napoli nobilissima VIII (1898),
121 a - 124 b. Cita en pégina 121 a.

(125) Orravio MorisaNI: Letteratura artistica a Napoli tra il '400
ed il 600. Napoli, Fausto Fiorentino, 1958, pagina 144.
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la misma linea de Giulio Genoino: como reformador
que pretendia igualar al pueblo con los nobles en el
gobierno del reino de Napoles.

5.—Pudiéramos cerrar esta cadena de reformado-
res con el jurisconsulto Francesco Censale, nacido
cerca de Amalfi, en Maiuri, o en Benevento, doctorado
fuera del reino napolitano por haber transcurrido su
vida mas alld de las fronteras al servicio primero del
papa a fuer de auditor general de la Rota y de la Um-
bria, luego como pretor en las republicas de Luca y
de Génova, y al final sirviendo de embajador en Roma
al duque de Parma Ranuccio II (126).

Debié de ser Francesco Censale harto piadoso por
los escritos suyos venidos a nuestras manos. Muy
afecto a la orden capuchina estuvo encargado por los
de ella de redactar un escrito elevado al virrey y al
cardenal Filomarino razonando los motivos para que
la estatua de san Antonio de Lisboa existente en el
tesoro de la catedral portase el hébito capuchino; tal
es el titulado Discorso informativo delli tre stati
della serdfica Religione dei frati minori di S. Fran-
cesco (127).

Como jurista es de notar insiste con tesén en la
idea de la limitacién de los poderes reales en los dos
trabajos que de su mano conocemos: la Observatio-
nes singulares cum additionibus al tratado del jurista
paduano M. Antonio Pellegrino De fideicomissis (128)
y la Defensio legalis pro ciuitantum, et communita-
tum, atq. suorum casalium, et villarum domanijs,

(126) Buena prueba del cardcter extrafio a Népoles de ANDREA
CENSALIO es su mayor obra, la Semicenturia decisi Sac. Roma-
nae in materia fideicommissi. Venetiis, apud Turrinum, 1652. Donde
nada hay que tenga relacién con la ciencia jurfdica ni con la reali-
dad napolitanas.

(127) Napoli, Camillo Cauallo, 1646.

(128) Venetiis, apud Turrinum, 1652.
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in Regio hoc nostro collaterali consilio et apud suam
Catholicam Maiestatem, et Supremum Italiae Sena-
tum (129).

Esos escritos siguen la ténica de la escuela nutri-
disima que en dias de Felipe IV teorizé las limitacio-
nes de la potestad real, nimbada con nombres tan
egregios cuales los de Orazio Montano, Lelio Caputo
y cuantos van estudiado en el siguiente capitulo de
esta misma parte. En las Observaciones ciiie al rey
en lo interno con la tesis de la transmisién heredita-
ria de los feudos en Napoles (130) y en lo exterior
subordindndole al derecho de gentes, que repercute
en la legislacién interna en que no podra suprimir los
fideicomisos sin causa justa (131). En la segunda ra-
zonando el modo en que el principe queda obligado
por los pactos que cerrare con sus stbditos, en vir-
tud de la sujecién al derecho divino y de gentes que
impera la observancia de lo pactado y aunque segiin
el derecho civil o romano esté situado por encima de
las leyes positivas (132), con obligatoriedad transmi-
sible a los sucesores (133) y con la sola salvedad de
que la asuncién del empefio cuaje en contrato for-
malmente aceptado por ambas partes, mds alld de la
escueta promesa unilateral del rey (134).

Con cuyas posturas, afines a la mayoria de los ju-
ristas patrios coetdneos, parece orientarse en la linea
reformadora propuesta por Giulio Genoino, por mas
que el dato no sea concluyente por la generalidad de
semejantes teorias en aquella época. Para calificarle
definitivamente seria preciso conocer aquel escrito
suyo de que da buena razén Francesco Capecelatro en
el cual sostenia, de un lado la legitimidad de la rebe-

(129) De 52 péginas, sin lugar ni data, en la biblioteca nacional
napolitana, signatura 20-H-22 (18).

(130) Observationes, 47 b.

(131) Observationes, 351 b.

(132) Defensio, 14.

(133) Defensio, 16.

(134) Defensio, 17.
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lién popular, de otro haber cesado los derechos pon-
tificios sobre el reino a causa de la no intervencién
papal durante los tumultos (135); escrito que no he-
mos podido ver, pero que averiguado por el Conde
de Ofiate valié a Francesco Censale primero prisién
en Castelnovo y luego la expulsién del reino, fene-
ciendo miseramente en tierra extrafia su adverso si-
no de fracasado tedrico de la reforma politica de
Népoles.

6~El descrédito de Giulio Genoino trajo al pri-
mer plano de la revuelta al grupo revolucionario, a
cuyo frente estaba Gennaro Annese, quien desempefia
en esta segunda etapa de las agitaciones aquella mis-
ma funcién de capitania que supuso Masaniello en
las jornadas de julio de 1647. Era Annese armero de
profesién y habfa sufrido prisiones acusado de falsi-
ficar moneda, delito como es sabido entonces consi-
derado sumamente grave; creado capitan del pueblo
del barrio de Lavinaro en el verano de 1647, asumié
el cargo de castellano del torreén del Carmen, adqui-
riendo bien pronto fama de «acerbo nemico della no-
bilta» en testimonio de Francesco Capecelatro (136).
Encerrado en su fortaleza, logré imponerse sobre los
demas rivales y tras el asesinato del principe Fran-
cesco Toraldo vino aclamado capitan general del pue-
blo. El 22 de octubre de 1647 es cabeza de la que el
embajador véneto Andrea Rosso definia «questa con-
fusa Babilonia» (137), logrando enseguida eliminar al
competidor Marco Aurelio Brancaccio después que
éste habia incitado al pueblo a negar la obediencia
al Rey de Napoles. Gennaro Annese proclamé la re-
publica, acudiendo al residente veneciano para que
les explicara el modo de organizar la de Napoles so-

{135) FRANCESCO CapECELATRO: Diario 111 (1854), 509
(136) F. CapeceLaTtro: Diario I, 232.
(137) Anprea Rosso: Dispacci, 223,
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bre el modelo de la de Venecia, idea que rechazan
apenas aprendieron la indole aristocratica de la vie-
ja republica del Adriatico. Dimitido Brancaccio el 29
de octubre es Annese quien recibe el 15 de noviem-
bre a Enrique de Lorena y quien le somete en su re-
sidencia del torreén del Carmen a las sabidisimas ve-
jaciones que no es el caso repetir aqui. Pronto cho-
can, ya el 17, cuando el Duque se opuso al asesinato
de cuatro hermanas monjas del principe de Monte-
sarchio, reclamado por Annese en represalia de que
el principe, militante en las huestes reales, habia cor-
tado el aprovisionamiento del agua de la capital; au-
mentando la tensién hasta que el 24 de diciembre
pierde Annese el oficio de generalisimo, lo que le
hace tascar el freno con malevolencia, hasta que el
29 de febrero de 1648 quitase la careta promoviendo
abiertas algaradas contra el de Guisa. Vencido de
nuevo, el 9 de marzo entra en tratos con el virrey
Conde de Ofiate y salva la vida en las jornadas de
abril hasta que, cémplice de los franceses en la in-
tentona de junio, acabé en el cadalso purgando sus
traiciones el Rey de Népoles.

‘Lo que Giulio Genoino significé al lado de Masa-
niello fue Vincenzo d’Andrea a la vera de Gennaro
Annese: su cerebro y su mentor. De mediana cuna,
pero aventajado por la via de los estudios juridicos
hasta ejercer en los tribunales, por recoger el juicio
clasico de Aniello della Porta (138), pronto se lanzé a
la revuelta, antes al pie de Giulio Genoino, después
como consejero de Gennaro Annese. Correo mayor y
jefe de abastos en el bando popular, inspira los mani-
fiestos del 3 de noviembre de 1647, en que se proclama la

(138) . ANiELLO DELLA PORTA: Causa di stravaganze o vero Comipen-
dio historico delli rumori, e sollevazione dei popoli successi nella cit-
td e Regno di Napoli, dalli sette di luglio per tutti li 3 d'otle 1647.
Manuscrito coetdneo en la Sociedad napolitana de historia patria, fo-
lio 154 vto.
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republica y es decretada la abolicién de la nobleza
(139), condensacién del ideario politico de la revuel-
ta transformada en revolucién, y suya fue la idea de
crear un parlamento popular con representacién de
las ciudades excluidos los nobles, cual el convocado
por Gennaro Annese el 4 de los mismos mes y
afio (140).

Si hubiéramos de juzgar por semejante textos,
creerfamos con Rafael Turri (141) y con Michelangelo
Schipa (142) que Vincenzo d’Andrea poseyé una con-
cepcién republicana del sistema politico napolitano. Su
objetivo combatir la nobleza, apareciendo en el de-
creto del 3 de noviembre la orden de «levarsi affatto
la memoria di detti Seggi e separazioni»; como esto
resultaba imposible tras la reaccién nobiliaria apo-
yada por el rey, postula proclamar la repiblica al
llegar al conocimiento de que semejante reforma re-
sultaba irrealizable dentro del marco de la presente
monarquia napolitana. Tal fue la causa del movimien-
to que salta desde la reforma a la revolucién en dos
aspectos: en el programatico, porque Giulio Genoino
contentdbase con equiparar el poder del pueblo al
de la nobleza, mientras Vincenzo d’Andrea hace que
Gennaro Annese decrete el gobierno popular con ex-
clusién de los nobles; en la realizacién del programa,
porque mientras Genoino lo quiso llevar a cabo bajo
el amparo de la monarquia, Vincenzo d’Andrea estima
sera solamente hacedero en la institucién de una re-
publica independiente y auténoma.

La realizacién del programa estd bosquejada en
la convocatoria decretada por Annese el 4 de noviem-
bre de una asamblea en Népoles para la que llama
a representantes de numerosas ciudades: diecinueve

(139) Puede verse en F. CapeceLatro: Diario 11, I, 221-223.
(140) Recogido por F. CapECELATRO: Diario 1I, I, 226-228.
(141) Rapmapie pE TURRIL: Dissidentis desdi. Pt

Neapoli libri sex. Neapoli, typis Joannis Gravier, 1770, pigina 17.
(142) M. A. Scuea: Masaniello, 135.

s 7
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por la Terra del Lavoro, quince por el Principado
Citra, doce por Principado Ultra, trece por la Basili-
cata, ventiseis por ambas Calabrias, trece por la Te-
rra de Otranto, catorce por la Tierra de Bari, veinte
por ambos Abruzzos, diez por el condado de Molise
y quince por la Capitanata; hubieran constituido un
parlamento popular con representantes de ciento cin-
cuenta y. ocho ciudades, capaz de contrabalancear el
peso de los sediles de la capital que venian asumien-
do la integra representacién del cuerpo del Reino.

- Fracasé el intento porque el Duque de Guisa atra-
ves6 en el giro de la revuelta su ambicién personal
de rey de Népoles y porque la sociedad napolitana
del tiempo posefa mentalidad y sentires incompati-
bles con tan audaces cambios. Las reformas procura-
das por el Duque de Guisa en la primera mitad de
marzo de 1648 implicaban orientaciones muy distin-
tas, y ademds nacian muertas del modo en que venian
suscitada por el Duque (143). Amén de que la revo-
lucién degeneraba en la anarquia, en una vorigine
irresistible que acabard por aniquilarla en fuerza de
sus continuos excesivos desafueros (144). Y Vinkcen-
zo d'Andrea, habil e inteligente, supo comprender lo
absurdo del extremismo de sus ensuefios y avenirse
a la sola solucién robusta, al Napoles hispanico, por
lo menos en espera de la mudanza de las coyunturas.

Asf choca con Guisa entendiéndose con los hispa-
nos; hasta merecer del Duque repetidas veces el cali-
ficativo de traidor (145). Después de las jornadas de
abril, don Juan de Austria premié sus desvelos por
sedar los tumultos con el cargo de presidente de la
Cémara, feneciendo poco después envenenado. Sobre
su tumba el aristocratizante Francesco Capecelatro

(143) Sobre ellas MICHELANGELO ScHipa: Masaniello, 156-157.

(144) Al mismo punto las objetivas consideraciones de MICHEL-
ANGELO SCHIPA-en la pégina 157 del citado libro acerca de Masaniello.

(145) Monsieur le Duc be Guise: Les memoires. Leyde, Jean
Sambix, 1668, paginas 66 y 196.
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colocé el epitafio de definirle «uomo di svegliato e
torbido ingegno» (146), calificativo que, si bien expre-
sado con acritud enemiga, refleja con exactitudes la
calidad de Vincenzo d’Andrea: ambicioso inteligente,
politico activo, animador de una reptblica que aban-
doné al juzgarla imposible; la antitesis de la conduc-
ta insipida y de la inteligencia mediocre de erudito
banal de un Camillo Tutini.

Igual que Giulio Genoino, de quien en tantisimos
aspectos es la figura paralela, Vincenzo d’Andrea fue
més practico que tedrico, mas realizador que estudio-
so, més politico que adoctrinador. Encarna mejor que
nadie la segunda etapa de la revuelta, extremoso en
la animadversién a la nobleza y en el anhelo de re-
formas democratizadoras a pasos tales como la rup-
tura de la fabrica monirquica de Ndpoles jamas osa-
da por el viejo Genoino en ninguna de sus miés
audaces reformas. Es Vincenzo d’Andrea el revolu-
cionario por excelencia, el incitador que arrastra a
las turbas por intermedio de aquel Gennaro Annese
a quien aconsejé con talentos bastantes para abando-
nar el bajel de la revolucién antes de que naufragase,
tras haber sido su piloto efectivo bajo la aparente ca-
pitania del armero. Los demas escritores de esta ten-
dencia no pasardn de remedos de su pensamiento
agudo, de su genio concreto y de su capacidad de
intriga. Fue el solo republicano consciente en el Na-
poles del siglo XVII y también el varén inteligente
para calibrar lo inauditamente imposible de su em-
pefio revolucionario.

7.—Tedrico por escrito de las tendencias republi-
canas fue un médico, Gioseppe Donzelli, barén de Do-
gliola, nacido en Néapoles en 1596 y muerto en 1670,
miembro de la academia médica de los Discordanti

(146) F. CaprcELATRO: Diario Y11, 50.
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y cronista de los tumultos en su Partenope liberata
(147), dedicada a Enrique de Lorena y publicada en
las postrimerias de 1647 bajo licencia de Gennaro
Annese. .

Giuseppe Donzelli es un farmacéutico metido a
escribir historia, que narra los sucesos con la pun-
tual regularidad con que confeccionaba recetas en su
botica. Su tema central es el derecho del pueblo na-
politano a organizarse en republica, sobre la base de
que habia estado as{ en afios antiguos a tenor de la
leyenda que venia cultivando una rama entera de la
historiografia barroca. Repite que hacia tres mil afios
era Népoles republicana «perche fu tale sin dalla sua
prima fondatione, che precedette di ducento sessan-
t'anni quella di Romani» (148). Titulos de antigiiedad
justificadores de la revuelta en los siguientes térmi-
nos: «Chi dunque non sapra argomentare, che se Na-
poli Citta sola, e non di quella ampiezza, che si vede
al presente, si & mantenuta per tanti secoli in repu-
blica, non possa fare il medesimo, hora tutto il Regno
intero? abbondantissimo di quanto pud bisognare il
genere humano ed anche di molte altre cose, che non
si trovanc in altri paesi?» (149).

El oropel clasicista, sublimado en la autarquia
aristotélica sobre la quimera de la primitiva Népoles
republicana, es el eje de su defensa de la rebelidn.
Pero al contar los hechos no podra menos de recono-
cer la fidelidad del pueblo napolitano a su Rey, rey
de las Espafias, y como la tendencia que él aspiraba
a teorizar era minima parcela en los 4nimos de las
gentes.

Vano serd que hable de la «inhumanitd» espafiola
¥ que presente a los exactores de tributos cual «tiran-
ni publici», aunque aclare se trata de napolitanos y

(147) Napoli, Ottavio Beltrano, 1647.
(148) Partenope liberata, 206.
(149) Partenope liberata, 209.
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no de ibéricos (150); porque no podra por menos de
reconocer que el pueblo adoraba a Felipe 1V, que los
napolitanos sentianse espafioles de veras, que el mo-
tin se encendia al grito de «Viva il Re di Spagna e
mora il mal governo» (151), que el odjo era contra los
nobles al punto que, en el mismo instante en que ar-
dian los palacios del Duque de Caivano o las casas
de los publicanos Bartolomeo Balsano y Cesare Ga-
porale, colocaban bajo doseles los retratos de Carlos
V y de Felipe IV en los lugares mayores de la ciudad
(152). Baste recordar la emocién que tensa su pluma
cuando refiere como el pueblo del barrio del Puerto
habia colocado frente a Castelnovo un retrato bajo
dosel de Felipe IV y cudnta fue la indignacién popular
al ver que un cafionazo destrozaba la efigie del Rey
de Napoles (153); o su descripcién de la entrada de
don Juan de Austria, aclamado al grito de «Viva il Re
di Spagna, le cui inmagini si vedevano ne i principali
luoghi della citth pomposamente riverite con ricchi
adornamenti di tapizzerie, e suontosissimi baldacchi-
ni, acclamandolo sempre» (154).

Del relato de Gioseppe Donzelli resulta paladina-
mente claro que el pueblo se alzé contra su rey cuan-
do supuso que la venida de don Juan de Austria im-
plicaba el restablecimiento completo de los privile-
gios nobiliarios; que fue la causa de que Gennaro
Annese proclamase el 29 de octubre «questa inclita
Republica napolitana» (155). Como asimismo resulta
ser el pueblo devoto de su rey y de las Espafias, aun
después de alzada la bandera de la rebelién; que ano-
ta c6mo en noviembre de 1647, mientras él cerraba
su libro «andaua occultamente serpendo, tra il Popolo,

(150) Partenope liberata, 4 'y 6.
(151) Partenope liberata, 11 y 25.
(152) Partenope liberata, 23 y 25.
(153) Partenope liberata, 86.
(154) Partenope liberata, 129.
(155) Partencpe liberata, 191.
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vna fattione inclinata 4 gli Spagnuoli» (156); con-
fesién de lo fragil de la agitacién rebelde, de lo su-
perficial del republicanismo que €l teoriza y de la
entrafiable constante espafiolia del pueblo del Napo-
les auténtico.

Dato curioso a recordar es cémo en este primer
rebelde a las Espafias aparece la contraposicién de
nuestros pueblos frente a Europa. «Napoli prima cit-
ta d'’Europa» definird a su patria (157), concebida
europea en la medida en que salia o Donzelli la que-
ria hacer salir de la confederacién hispanica; patente
también en la definicién de Gennaro Annese por
oriundo francés, descendiente de una familia de
Amiens (158). Asi, para Donzelli, el final de los tumul-
tos seria la europeizacién del Reino napolitano vy,
consciente o inconsciente, técale el titulo, luego tan
repetido, del méas antiguo europeizador en la historia
del pensamiento politico partendpeo.

Su error estuvo en haber abandonado su botica.
Como historiador, los contemporaneos, por la boca de
Francesco Capecelatro, le tildaran de «falsissimo»
(159). Su fuerte estaba en los ungiientos, no en la cré-
nica, segin habia ya dado pruebas en una Lettera fa-
miliare sopra lopobalsamo orientale adoperato in
Roma delli signori Antonio Manfredi, e Vincenzo Pa-
nuzzi in far le loro teriache, fechado en Napoles el
30 de enero de 1643 (160). A ellos volvié cuando supe-
r6 el sarampién de la aventura ambiciosa y en Napo-
les acabé sus dias, perdonados por la magnanimidad
de Felipe IV aquellos desvarios pasajeros (161); el
Conde de Oifiate le concedia el 19 de agosto de 1650

(156) Partenope liberata, 224.

(157) Partenope liberata, 1.

(158) Partenope liberata, 191.

(159) F. CapeCELATRO: Diario 11, I, 29.

(160) Padoa, Paolo Frambotti, 1643,

(161) Lo anota FRANCESCO CAPECELATRO: Diario 111, 474.
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licencia para estampar la coleccién de recetas ende-
rezadas al protomédico del Reino ba]o el titulo de
Antidotario napolitano (162); el 21 de junio de 1663
el virrey Conde de Peflaranda autorizaba su Petito
rio napolitano spiegato, et illustrato. Nel quale si
contiene quanto deue per obligo tenere ciascheduno
spetiale di questa citta, e Regno nella sua spetiaria,
e mostrare nelle regie visite, che si faranno del pro-
tomedico (163), manual del farmacéutico del tiempo;
en 1667 aparecia en la capital patria su Teatro far-
maceutico dogmatico, e spagirico, que alcanzarid has-
ta veintidés ediciones comentado y aumentado por
su hijo Tommaso. En la dltima que nosotros sepa-
mos, la de 1763 (164), se halla el titulo por que pasé
a la posteridad en la biografia que la antecede, re-
dactada por el paisano Giacomo Cerio: la del botica-
rio sabio, la del «primario in una arte tale», «dottis-
simo» en las drogas (165); sin el mas minimo recuer-
do del sofiador republicano fracasado. No dejé este-
la el primer europeo que nacié en Néapoles en el pen-
samiento- politico de su pueblo; su huella estuvo en
la ciencia farmacéutica, cuando se alineé con la ten-
dencia superadora de la escuela renovadora, cual se-
fialamos en el capitulo I (166).

8.—Emparejésele con brillantez minimamente in-
ferior el académico «occulto» Agostino Tobbia Gra-
natezza en dos escritos impresos en Néapoles en 1648
bajo los encabezamientos significativos de Il Duca
d’Arco scacciato e Il Masaniello triunfante, de los
que conocemos el segundo en la reimpresién moder-

(162) Neap., Honofrio Sauio, 1653.

(163) Nap., Nouello de Bonis, 1663.

(164) Venezia, nella Stamperia Remondini, 1763.

(165) Giacomo Cerio: Vita dell’autore. En Teatro farmaceutico,
péagina V.

(166) Ndpoles hispdnico V, 42.
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na de Pietro Martorana (167). En la escena dialoga-
da simula una pelea entre el Duque, desprovisto del
ébolo, y Car6n que se lo exige rudamente, cortando
la discusién Masaniello que en nombre del pueblo
desafia al Duque increpéndole:

«Nparate a ffare guerra co lo poupolo» (168).

Composicién burdisima, mixta en la pretensién po-
pulachera de un erudito menguado, carente de sales
populares inasequibles al autor letrado. incapaz por
falta de talentos o por forzamiento del gusto de con-
seguir tampoco donosuras estimables de letrado.

Maés estimable es el soneto que llevé a sus pren-
sas Secondino Roncagliolo para ponderar los méri-
tos del teniente del Duque de Guisa Giuseppe Palum-
bo llamado La libertd di Partenope y donde compara
las gestas callejeras del popular enaltecido nada me-
nos que con la hazafia de Cristébal Colén descubrien-
do América (169). Que a tanto llega la necedad revo-
lucionaria cuando métese en empresas literarias para
un pobre librero como Secondino Roncagliolo, sin
cultura ni estilo ni medida, rotundamente inasequi-
bles.

9.—Al lado de Gioseppe Donzelli, el tGnico cronista
adverso a las Espafias fue un tal Marino Verde, de
quien queda manuscrito un Racconto della sollevatio-
ne di Napoli accaduto I'anno 1647, conservado en la
Sociedad napolitana de historia patria en un texto al
que intercalé notas propias Camillo Tutini (170); y

(167) PieTRo MARTORANA: Notizie biografiche e bibliografiche
degli scrittori del dialetto napoletano. Napoli, Luigi Chiurazzi, 1865.
Pags. 260-268.

(168) A. G. Grawatezza: Il Masaniello trionfante, 267.

(169) En AnieLro Derra Porta: Causa di stravaganze, 154.

Pudiera afiadirle el soneto que a Giuseppe Palomba dedicé CarLo
FRANCESCO GARZILLO, recogido por PIETRO MARTORANA en la pigina 227
de sus citadas Notizie.

(170) De 335 folios.
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ello por un juicio duro contra los hispanos, aunque
luego quede aislado y termine achacando la culpa de
los disturbios a los abusos de la nobleza.

Marino Verde debié formar parte del grupo de
amigos del cardenal Ascanio Filomarino, porque apli-
ca a los hechos un exageradisimo providencialismo
en el que mds alientan los resabios del clerical que
los criterios del cristiano. De la seriedad de sus en-
foques histéricos da constancia el que a la letra diga
de la revuelta de 1647 «& stato castigo di Dio per lo
poco rispetto che portarono i Nobili, Popolari, e Spag-
gnuoli all’Arcivescovo Cardinal Filomarino» (171). Re-
ferfase al incidente surgido en la plaza de Capuana
con ocasién del traslado de las reliquias de san Gena-
ro, a sus ojos causa primordial de las agitaciones; a
la que agrega los pesados impuestos que derramé la
que llama «uoracitd spagnuola» (172) y, sobre todo,
los manejos de la nobleza, que describe en los siguien-
tes términos: «Li nobili poi (non parlando dei buoni
che ue ne sono assai) si rendeno indegni di esser chia-
mati tali, macchiando il decoro della nobilta con ven-
dere i loro voti per dieci, o dodici doppie e talhora
per qualche officio Regio, souente inclinauano si po-
nessero gabelle, quali essi mai pagauano, ma i poueri
erano da detti pesi grauati, anzi i nobili pitt con dette
gabelle faceuano mercantie» (173), importando articu-
los que ellos mismos vendian luego «a prezzi esor-
bitanti» a los del pueblo (174). De donde resulta- que
los principales culpables eran los nobles, opresores
del pueblo y especuladores enriquecidos con ilicitos
manejos del mercado negro.

Giulio Genoino es para Marino Verde el héroe po-
pular odiado por los nobles por cuanto «cercaua de-

(171) MariNo VERbE: Racconto, 1.
(172) Racconto, 4.

(173) Racconto, 4 vto.

(174) Racconto, 5.
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primere le loro usurpationi (175). Es su hombre po-
litico, al paso odia al de Guisa, éste si ladrén violento,
auténtico tirano que aplasta al pueblo por miedo a
ser envenenado, enlogquecido por la pasién de reinar
(176). La definicién que de él da Marino Verde es
moédulo de su especulacién de politico cronista. «Era
gida diuenuto Tiranno —advierte— mentre venne in
Napoli misero e pouero, e si uoleua far Ré» (177).

Entre Genoino a buenas y el Duque de Guisa a ma-
las oscilan los extremos juicios politicos de Marino
Verde. Concentrando sus odios en la nobleza napoli-
tana por opresora del pueblo en primer término y ad-
versando a los iberos en cuanto cémplices de aquellos
abusos nobiliarios, mientras ensalza al cardenal Filo-
marino, de quien era sin duda protegido asalariado.
Tiende en definitiva a procurar presentar a su mece-
nas por arbitro de las contiendas, echando culpas a
todos para que las inculpaciones sirvan de pedestal a
la estatura politica del cardenal; pretensién de arbi-
traje que acariciaba aquel arzobispo vanaglorioso, si
hemos de creer a G. de Blasiis (178), tan ambicioso
de poder abusivo que los veinticinco afios que ocupé
la sede partenopea fueron gastados en inttiles roces
con cada uno de sus feligreses. Con sus criticas Ma-
rino Verde es portavoz de las mas desvergonzadas am-
biciones clericales.

10—E1 més nutrido batallén de historiadores de
los tumultos estd integrado por los aristocratizantes,
intérpretes de la version hostil al pueblo y antipodas
de los que acabamos de considerar en los precedentes

(175) Racconto, 8.

(176) Racconto, 296-296 vto.

(177) Racconto, 289 vto.

(178) G. pe Brasus: Ascanio Filomarino arcivescovo di Napoli e
le sue contese giurisdizionali. En el Archivio storico per le province

napoletane. V (1880), 374-393 y 726-736; y VI (1881), 744-776. Sobre
todo en la pdgina 746.
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parrafos de este capitulo. A su cabeza figura France-
sco Capecelatro, otro tipo de ambicioso que se diferen-
cia de los Tutini y de los Donzelli en que vio colma-
das sus aspiraciones, por lo cual se enfrenta con los
avatares de 1647 desde las filas de la nobleza, adop-
tando en consecuencia una actitud hostil a las re-
clamaciones populares.

Nacié Francesco Capecelairo de noble estirpe en
Casal de Nevano el 17 de octubre de 1595, feudo de
su. casa que le permitia contarse dentro de la no-
bleza sefiorial del Reino. Dificultades econémicas le
obligaron a vender el feudo, con lo cual decayé a
aquel grado de nobleza sin bases raices, centrando sus
esfuerzos en recuperar el lugar que tenia por nacimien-
to. Motivo por el cual va observando con resentido
acento los aconteceres en modo negativamente criti-
con, hasta que en agosto de 1642 inicia su ascenso de
recuperacién social cuando a través del virrey Du-
que de Medina consigue un habito de Santiago junto
con el nombramiento de maestre de campo de las
tropas reales. Asentado ya sélidamente en la nobleza
de primera fila, conviértese en uno de sus portavo-
ces. Chocé con el cardenal Ascanio Filomarino cuan-
do este pretendié inmiscuirse en la Casa de misericor-
dia de la cofradfa de la Nunziata, de la cual France-
sco Capecelatro era el administrador, y él fue quien
en mayo de 1646 arrebaté violentamente en plena pro-
cesién del Corpus, de manos del cardenal, las reliquias
de San Genaro para pasarlas por el sedil de Capuana,
acto que de creer a Marino Verde, desencadené las
iras del cielo en forma de los 4speros tumultos de los
dos afios siguientes. Luché en las filas reales duran-
te ellos, desempefiando puestos de primera linea, por
€l memorados detenida y hasta machaconamente en
su Diario; con lo cual gané méritos para ocupar rele-
vantes oficios en la burocracia napolitana, siendo nom-
brado el 20 de junio de 1648 fiscal, en diciembre go-
bernador de la Calabria Citra, a principios de 1653
gobernador de la Tierra de Bari, y en 1664 del Prin.
cipado Ultra. En 1652 realizé su anhelo de tornar a

335



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

ser seflor de feudos, comprando la villa de Lucito,
de la cual le concedié marquesado - Felipe IV el 19 de
octubre de 1661. Académico de los Oziosi en el mundi-
lto cultural patrio, fallecié el 26 de mayo de 1670, ce-
rrando una existencia presidida por el afan de con-
seguir la recuperacién de la calidad de noble con feu-
dos que en plena juventud le hicieran perder adver-
sas coyunturas econdmicas;

Para entender el pensamiento politico de France-
sco Capecelatro es necesario datar sus libros al com-
pas de las sucesivas circunstancias de su vida. Didse
ya cuenta sagazmente de ello Scipione Volpicella en el
discurso Della vita e delle opere di Francesco Capece-
latro (179) que le consagré hace mas de un siglo, aun-
que no dejé de consignar las consabidas necedades
garibaldinas' de la calumnia contra el Népoles ver-
dadero. Punto dé mira mas que preciso, porque es el
medio de calibrar exactamente varias opiniones suyas
entre si contradictorias; aunque sea de constar cémo
jamads se apart6 de la fidelidad a las Espaiias, al Dios
de las Espafias ¥ a los Reyes hispanicos de Nipoles;
que sus censuras seran en una etapa de su vida con-
tra los virreyes, en otra contra el pueblo de Néapoles,
pero sin salpicar jamds ni por un momento los va-
lores politicos de su napolitanismo hidalgo: su lealtad
a su Dios, a su patria y a su Rey.

Hay por tanto que apartarse de los dos extremos
al valorar sus opiniones: ni es el m4as discreto histo-
riador, aunque si el mas completo, como le designé
el principe de Belmonte Angelo Granito al prologar
la edicién decimonénica de su Diario (180); ni tam-
poco un mero «aristocratico ispanofilo intransigente»
en la visién de Michelangelo Schipa (181), porque su
aristocratismo es vigoroso cuando volvié a escalar los

(179) Tercera edicién. Monaco, Giorgio Franz, 1854, Pags. 76-T7.

(180) AnceLo Granzro: Prefazione a Francesco CAprceLATRo: Dia-
rio I, pag. XI.

(181) MICHELANGELO SCHIPA: M. iello, 145. También en la 65.
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peldafios de la aristocracia superior, mientras si es
permanente la fidelidad de Francesco Capecelatro a
las Espaifias.

Fue, si, su méxima preocupacién la personal no-
bleza, tan bien reflejada en el manuscrito de la bi-
blioteca nacional napolitana sobre las Arme di diverse
famiglie che stavano dipinte in un antico supportico
di un cavaliere di casa Loffredo, cavate da un proto-
collo di notar Aniello Capestrice, ove si dipinsero, fa-
cendosene atto pubblico quando si diroccd, al numero
di 476 (182), sefialado por Scipione Volpicella en otro
de sus estudios (183). Cuando traza el Origine della
citta, e delle famiglie nobili di Napoli (184) colocara
en primer plano la suya de Capecelatro, cuya calidad
remonta al afio 1118 por favor del rey Ruggiero (185),
demorandose con placer en insertarla en el marco de
aquel Napoles donde encontraba no menos de cin-
cuenta principes, sesenta y tres duques, ciento seis
marqueses y sesenta condes, que juntos constituyen
la grandeza de su Reino. Mas que el poder o la riqueza
patrias, més que los artistas o pensadores que la
ilustran, mds que sus monumentos o sus tesoros his-
tdricos, es esa teoria de egregios coronados lo que
da a Népoles su primacia sobre las demas ciudades.
Juicio en verdad parcial, insospechado en el hombre
de'letras que sin' dudas Capecelatro fue; pero que nos
sitlia en su perspectiva para valorar las pasiones que
encendieron sus criticas sucesivas a los virreyes y al
pueblo napolitano. Porque para él lo que cuenta es
la nobleza que es la que engrandece Néapoles y la da
indice de su gloria: «che credo al sicuro —comenta
después de enumerar la lista de los grandes nobles

(182) Es el cédice X-A-44, segunda paginacién, folio 1.

(183) ScieroNe VoLPICELLA: Studi di letteratura, storia ed arti.
Napoli, Stabilimento tipografico dei classici italiani, 1876. Paginas
533-594.

(184) Napoli, Giovanni Gravier, 1769.

(185) F. CAPECELATRO: Origine, 43.

337
(22)



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

citados— che in tanto numero, e di schiatte cosi no-
bili, e chiare non ve ne sono in tutti i Reami di Spa-
gna... Ne se ne ritrova altresi ni un'altra nel mondo,
parlando di nobilta di una citta sola» (186).

En funcién de semejantes perspectivas no quiere
saber nada del Néapoles antiguo, aquella repiblica
cuyas supuestas instituciones libres venian glosando
los Camillo Tutini y los Gioseppe Donzelli. Para Ca-
pecelatro la historia de Népoles es la de su monar-
quia, Pasa sobre la republica como.sobre ascuas en
tres lineas iniciales de su Istoria della cittd e regno di
Napoli da che pervenne sotto il dominio dei Ré (187),
empezando con el normando Ruggiero. Lo que antes
sucediera, las instituciones supuestamente republica-
nas, no le interesan lo mds minimo.

En el ambito de su ambicién por volver a ocupar
la condicién de sefior con feudos junto con la amar-
gura por haberla perdido, estd la clave de sus albo-
rotadas criticas al virrey Conde de Monterrey, contra
quien tal vez tenfa pendiente alguna querella perso-
nalisima relacionada con su descenso social. Porque
todo cuanto ejecutara el de Monterrey resulta censu-
rable mientras redacta los Annali della citta di Napo-
li. Parti due. 1631-1640 (188). Actsale de profanador
de la eucaristia nada menos, porque en la navidad de
1632 asistié a la representacién de una comedia antes
de oir la misa del gallo y comulgar en ella (189);
achdcale haber sustraido del tesoro regio veintiocho
millones de ducados de los cuarenta y cinco pagados
por el Reino durante su virreinato (190). El Conde de
Monterrey es para Francesco Capecelatro mal de ma-
les en la gobernacién, atacéndole con inquina endia-
bladamente personal, detrds de la cual no son difici-

(186) F. CarecpLATRO: Origine, 161.

(187) Napoli, Giovanni Gravier, 1769, Dos tomos. Cita al I L
(188) Napoli, Reale, 1849,

(189) Annali, 20.

(190) Annali, 95.
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les de suponer motivos -de choques por cuestiones
particulares. Cara al virrey se autodefine como un
héroe politico, cabeza de una oposicién que empuja
al autor de los Annali a votar contra el virrey dentro
de su sedil de Capuana (191), sufridor como cabeza
de la oposicién de un destierro a Lecce por cuanto
venia estimado, segun sus no en verdad modestisimas
palabras, «per uomo di pronto e svegliato ingegno»
(192). )

‘La impresién que saca el lector de esta sarta de
diatribas aliadas a la megalémana reiteracién de la
importaricia de la propia persona, es que Francesco
Capecelatro buscaba ser el «enfant terrible» pertur-
bador de la gobernacién del reino, a fin de hacerse
cotizar en los favores virreinales y lograr por los ca-
minos de la oposicién la entrada en los cargos de
gobierno. De ahi prosiga sus ofensivas contra las pe-
ticiones de tributos en tiempos del Duque de Medina,
alegando que las peticiones acarreardn perjuicios al
mismo servicio real y a la tranquilidad del reino en-
tero. En 1638 es de los que protestan contra el im-
puesto de cuatro carlines sobre cada moggio de trigo
(193), para.luego avenirse con el Duque consiguiendo
de €l el hébito de Santiago, momento desde el cual
cesaron todos sus intentos de oposicién politica o ad-
ministrativa para transformarse en adalid de la causa
nobiliaria y ocupar numerosos cargos en el gobierno
del reino.

Si los Annali constituyen la censura de los virreyes
que no se acordaban de sus talentos para el gobierno
de Napoles, el Diario es la historia pormenorizada de
sus criticas al pueblo rebelde contra la nobleza en la
que él ya sélidamente estaba inserto. Los sucesos
aparecen «causati dalla feccia e dal pit vile dell'in-

(191) Annali, 50 y 83.

(192) Annali, 84.

(193) Annali, 123. Sobre las maneras de sus paces con el Duque,
véase lo que relata en la pagina 143,
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fima plebe» (194), de una «turba di gentaglia» (195)
acaudillada por Masaniello «uomo vilissimo» (196). Si
participaban algunos nobles es por pura ansia de me-
dro, porque el bulto del tumulto estd en aquellas
«turbe adirate, rotto ogni freno di timore e reveren-
za» (197). Fuera labor inacabable referir aqui sus du-
ras diatribas contra el pueblo rebelde, tantas que
empiedran cada pagina de su Diario.

Desde el primer instante fue perseguido por los
populares y, apenas pudo ofrecié sus servicios al Du-
que de Arcos, encerrdndose con el virrey en Castel-
novo en septiembre de 1647, recibiendo el encargo de
pacificar la comarca de la Somma Vesubiana y lu-
chando en los frentes de la guerra en las filas de las
huestes nobiliarias. En el relato, los jefes populares
son una cuadrilla de ladrones y de asesinos, empe-
zando por Masaniello, repetidas veces tachado de ti-
rano (198). En la historia polémica de Francesco Ca-
pecelatro el pueblo rebelde merece todo el agobio de
las politicas censuras.

Verdad es que comenta el peso de los.tributos
(199), pero mas que a los gobernantes castellanos echa
la culpa en el Diario a los abusos de la nobleza, no
obstante considerarse miembro de ella. En la perso-
na del hermano del Duque de Maddaloni, asesinado
el 10 de julio de 1647, don Giuseppe Carafa ejempli-
fica las crueldades, homicidios, abusos deshonestos y
demds atropellos comunes en los nobles contempora-
neos (200), admitiendo que la rebeldia de las turbas
desenfrenadas era castigo de Dios por los pecados de
los nobles napolitanos: «onde conchiuder si deve

(194) Diario 1, 3.
(195) Diario 1, 6.
(196) Diario 1, 14.
(197) Diario 1, 18.
(198) Diario 1, 85, 88, 95.
(199) Diario 1, 3.
(200) Diario I, 58.
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—esclarecia— che questi sono effetti della possente
mano di Dios, che spesso fiate permette cié avvenire
in castigamento delle nostre gravissime colpe» (201).
El error del virrey Duque de Arcos estuvo en la im-
previsién de dejar desguarnecida la ciudad (202); las
culpas mayores pesan sobre la nobleza opresora del
pueblo napolitano.

Francesco Capecelatro no quiere conceder nada a
este pueblo. Juzga grave error darle libertades, ni si-
quiera admite le sea permitido el uso de las armas
(203), las cuales deben quedar reservadas a los nobles
ya que son ellos quienes merecen premios pues que
«con somma fede il loro Re servirono» (204). En la
crénica de Francesco Capecelatro la lucha es pugna
del pueblo con la nobleza de Népoles, jamas rebeldia
contra las Espafias, y él, del lado noble, extrema sus
desprecios hacia aquella «infima e mal consigliata
plebe» que era el nucleo de sus enemigos (205).

Lo que varia, pues, en el pensamiento de Fran-
cesco Capecelatro es el blanco de sus criticas, segin
el puesto social que quiso ocupar cuando combatia
a los virreyes y el que ocupaba cuando combatia a
los populares. Lo que permanece en €l son cuatro
puntos, columnas de sus perspectivas politicas: el an-
helo personal de participar en el gobierno del Reino;
la pasién nobiliaria, afan de sus afanes; la devocién
a sus reyes a fuer de hidalgo caballero; y el odio a
Francia a fuer de honrado napolitano.

De los dos primeros resta constancia en las péagi-
nas que preceden la presente. Sefialaré su lealtad a los
reyes de las Espafias y su hostilidad contra Francia.

No hay un solo escrito en que no proclame su

(201) Diario 1, 33.
(202) Diario ¥, 33, 20.
(203) Diario 1, 34.
(204) Diario 111, 18.
(205) Diario 11, 1, 206.
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lealtad a los monarcas del Napoles hispénico, por él
ornados con todos los lauros de la gloria. Alfonso el
Magnanimo reiné «con grandissima virti» (206). Car-
los V fue «potentissimo» (207). Felipe II es el mejor
de los reyes que jamas hubiera, digno de impar me-
moria, incomparable por sus gloriosas empresas con-
tra los turcos y por la incorporacién de Portugal a
las Espafias, asi como por el «lodevole avvedimento»
con' que acerté a gobernar sus inmensos sefiorios
(208). Felipe III fue insigne por su bondad, bien que
no rayara en los talentos paternos del Felipe II in-
comparable (209). Tan adscrito estaba a las Espafias
que hasta Pedro el Grande de Aragén fue «savissimo
Ré» por su manera de actuar en Sicilia (210), al par
que resultan oprobiosos los monarcas napolitanos “an-
teriores a la entrada del Reino en las Espafias. La-
dislao reiné con «rea e malvaggia vita» (211), Juana I
asesiné a su marido Andrea (2129, Juana II fue «don-
na, la quale in se non ebbe altra cosa costante, che
la sua inconstanza, e che del suo onore, e del ben del
Reame non tenne conto giammai» (213).

Con tales antecedentes no extrafiard que su califi-
cacién del Duque de Guisa sea idéntica a la que dio
de Masaniello; es un «tiranno del Reame» (214). Ma-
xime que en este aventurero ddbase la condicién de
francés y Francia era el eterno enemigo de Nipoles

(206) Origine, 78.

(207) Origine, 81.

(208) Origine, 87-88. Annali, 3. Istoria dell'assedio posto ad Or-
bitello dal principe Tommaso di Savoja, generale dell’esercito di Lo-
dovico XIII Re di Francia e di Navarra, correndo l'anno di Cristo
1646. Manuscrito en la Sociedad napolitana de Historia patria mss.
XXVII-A-6, folios 150-181. Cita al folio 157.

(209) Annali, 15.

(210) Istoria dell cittd e Regno di Napoli, 249.

(211) Origine, 58.

(212) Ibidem.

(213) Origine, 59-60.

(214) Diario 11, 1, 562,
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a juicio de Francesco Capecelatro. Siempre combatié
a los franceses con las armas en las manos, incluso
ya en 1640 cuando ain andaba en la brecha de la
oposicién a los virreyes (215).

La cuestién de Guisa era para él nueva intentona
de Francia con objeto de dominar tierras mediterra-
neas paralelo al ya remoto de las Visperas sicilianas.
Guisa rige tirAnicamente tal como habia reinado Car-
los de Anjou, también ejecutor de crimenes y de lu-
jurias, pudiendo decirse de ambos el juicio de que
méas fueron lobos rapaces que reyes verdaderos (216).
Es que en ambos refléjase la «crudeltd ed avaricia in-
mensa» que caracteriza a los franceses (217).

Por lo cual festeja las derrotas francesas cual vic-
torias de Napoles y se le alegran los puntos de la
pluma al relatar «la fuga» de los galos de Orbetello
en 1646 (218). Por ello subraya la lealtad de los tos-
canos hispanicos al rey de Napoles y el heroismo con
que acuden voluntarios para pelear contra los fran-
ceses (219), paralelo al de los sicilianos en las Vispe-
ras y al de los napolitanos en las ocasiones contem-
poraneas en Salerno o en el golfo partenopeo. La
constancia de la hostilidad a Francia, enemigo mayor
de Napoles, al par del amor a sus reyes naturales, es
la rabrica mejor del pensamiento politico de este hi-
dalgo metido a historiador, quizds ambicioso y sober-
bio, intrigante e interesado en materias personales,
pero insigne en la entereza constante hacia los valo-
res supremos de su patria.

De ahi que las tltimas paginas suyas sean profun-
damente espafiolas, tristes y doloridas en la pena de
las Espaftas de la séptima década del siglo XVII. Al
cabo de su Diario levanta su piadosa simpatia hacia

(215) Anmnali, 220.

(216) Istoria 11, 276.

(217) Istoria 11, 218.

(218) Istoria dell’assedio posto ad Orbitello, 119,
(219) Istoria dell’assedio posto ad Orbitello, 178,
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aquel Felipe 1V, su sefior, «principe di sufficiente in-
tendimento, ma mal fortunato» (220); y lo dej6 incom-
pleto, abierto en la copia de las cldusulas de aquel
tratado firmado en Lisboa el 15 de febrero de 1668
por el que quedaba reconocida la separacién de Por-
tugal y con ella sancionada la ruptura de las Espafias.

Este dolor rompe su pluma, cual la pasién la tallé
en sus dias juveniles. Pasién y dolor en tensiones su-
cesivas que encarnan en los escritos de Francesco
Capecelatro su manera vital de varén de su siglo y
de su gente, véistago del Néapoles hispdnico al que
sirvié con armas y con plumas, tarado si de defectos
personales, pero interpretando siempre la inconmovi-
ble unidad del Népoles suyo con el resto de los pue-
blos espaiioles en la gentil monarquia de la majestad
del Rey Catdlico. Nadie como él nos legé la versién
que un aristécrata darfa de los motines de 1647 y 1648,
con la serenidad suficiente ademas para reconocer los
abusos de la nobleza como motivo y los excesos del
pueblo como efecto; pero es que tampoco ningtn otro
historiador coetdneo le supera en la medida de la vi-
sién granada de aquel Napoles maltratado por el ven-
dabal que sacudia a las Espafias, mas seguro en su
fidelidad firme por encima y por debajo de aquella
volcénica explosién que en Francesco Capecelatro tu-
vo el més equilibrado y detallista de los historiadores.

Unico punto negro de su obra es haberse dejado
seducir por un aristocratismo literario que le empuja
a menospreciar la lengua patria quizds para distin-
guirse de quien la hablaba: el pueblo que tanto com-
batfa. Cuando nos da noticia de carteles populares re-
dactados «in goffo parlar napoletano» (221) es el no-
ble quien escribe, erguido sobre el pedestal cultural
de aquel yerro de despreciar la lengua del pueblo que
con el correr de los afios preparara la toscanizacién

(220) Diario III, 531,
(221) Diario 11, 328.
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literaria y el afrancesamiento politico del Reino. Error
grave porque en definitiva-venia a negar en una par-
cela de la vida patria lo que en otras tesoneramente
defendia.

11.—En idéntica orientacién sistematica, aunque
con menores vuelos sociales y literarios, esta Aniello
della Porta, autor de una crénica de la revuelta titu-
lada Causa di stravaganze o vero Compendio histdrico
delli rumori, e sollevazione dei popoli successi nella
citta e Regno di Napoli, dalli sette di Luglio per tutto
1i 3 d’otte 1647, manuscrito en la Sociedad napolitana
de historia patria antes citado, redactada por encargo
de Giulioc Cesare Sorrentino en dos partes, que le de-
dica los dias 4 de octubre y 15 de diciembre del mis-
mo afio.

Aniello della Porta censura la rebeldia en todos
sus terrenos, negandola no ya justificaciones, sino
hasta pretextos que la den carta de naturaleza légica.
Ni siquiera admite los abusos de la nobleza por chis-
pa provocadora del incendio del genio popular. Su
causa radica en la malvada condicién del vulgo, a
quien describe en puntos que son mas que pintura
rotunda acusacién cuando, fras narrar numerosos
ejemplos de robos, incendios, malos tratos o asesina-
tos de nobles por las turbas desenfrenadas, comente
que «il volgo € un animale indomito, che per secon-
dare il suo genio furioso extraversa le moderationi
tante volte prescritteli et per esser ignorante non giu-
dicaua che per chel che pare, per quel che vede... per
il che essendo priuato dalla natura d’ogni mediocrita,
atterrisce se non teme, pretende reggere, se non & do-
minato, e doue lo scettro non lo tiene infreno, uuole
esse hauerne l'arbitrio, et dominio, e perci¢ hauendo
gia perso I'ubbidienza al Cattee Sigre, et insuperhito
per i narrati successi, uolse come Repp? batter mo-
neta con nuoui cogni da'egli inuentati e con nuoue

345



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

molestie opprimere, e maltrattare la ciuilthd, e nobil-
ta» (222).

Actitud que no tiene disculpas, porque el «nouello
caos» en que cayera el reino es la viva representacién
de la anarquia desordenada (223). Tanto mas que Fe-
lipe IV era «vero Padre di tutti», puros magnanimi-
dad y perdén (224).

Masaniello es tirano (225), el pueblo ladrén y ase-
sino que saquea y mata con «ingordigia» (226), el Du-
que de Guisa solamente piensa en «tiranneggiar tutti»
(227), los franceses enemigos declarados vencidos por
la fidelidad napolitana al Rey de las Espafias (228).

Procura escribir la «sincera e pura veritd» «229),
sin aderezos literarios, ateniéndose a lo que presencié
con sus propios ojos. Por lo cual hard constar cémo
el pueblo «si sollevé contro i loro nobili e padroni»
(230), mientras gritaba por las calles su fervorosa fi-
delidad a Felipe IV (231). Detallandonos las revueltas
en provincias como si quisiera demostrar con relatos
pormenorizados el caracter social de aquella rebeldia
en la que Nardé y Lecce se alzan contra el Conde de
Conversano, Brindisi y Pescara contra el Marqués del
Vasto, Salerno quema los palacios sefioriales, en Ca-
pua es la «sollevatione contro i Nobili», Trani abre
las carceles, Bitonto presencia la mortandad de los
regidores ennoblecidos, igual que en Bari, en Giove-
nazzo o en Monopoli (232). La enumeracién equivale

(222) ANteLLo DewA Porta: Causa di stravaganze, 195 vto.
(223) Causa di stravaganze, 86 vto.
(224) Causa di stravaganze, §1.

(225) Causa di stravaganze, 33 vto.
(226) Causa di stravaganze, 106,

(22T) Causa di stravaganze, 170.

(228) Causa di stravaganze, 270,

(229) Causa di stravaganze, 3.

(230) Causa di stravaganze, 55.

(231) Causa di stravaganze, 19, 32.
(232) Causa di stravaganze, 55 vto. - 63.
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a la demostracion de que la rebeldia fue contra la
nobleza regnicola, jamas contra el Rey de las Espa-
fias ni para desmembrar la monarquia catélica. De
ahf ensalce al pueblo pese a los disturbios por «fedele
ai suoi Re, ed imparticotare ad Austriaci» (233) y re-
fiera con puntas de soberbia cémo los franceses hu-
yeron en 1654 por haber «conosciuta la fedeltd del
Pope et il mal animo che contro di loro teneva» (234).

Fidelidad que magnifica la pluma del pequefio cro-
nista en la fijacién de las caracteristicas de la revuel-
ta como movimiento antinobiliario, en la consigna de
la fidelidad del pueblo napolitano a las Espafias y en
el odio a los franceses, enemigos eternos de Népoles.
Que el instante cimero del relato viene cuando este
leal espafiol napolitano que fue Amiello della Porta
escriba ser tanto el poderio del Rey de Népoles, a
fuer de rey de las Espafas, que delante de él «s'inchi-
nauano le monarchie del mondo» (235).

.- Asi miraba los sucesos que habian asolado su bien
amado «giardino napolitano» (236). Con amor hacia
sus reyes, con el orgullo de saberse hispano y con la
estimacién de los tumultos cual revuelta social, nun-
ca separatista. Todo lo cual cifrado en el desprecio
del vulgo y en la apologia de la nobleza de Népoles.

12-—De modesta cuna, pero con visién aristocrati-
zante de los acontecimientos, fue Giouan Battista Pia-
cente, autor de siete libros de crémicas guardados
manuscritos en la Sociedad napolitana de historia pa-
tria segin copia labrada en 1725 por un tal Nicolas
Pulce e impresos ulteriormente en el siglo XIX (237),

(233) Causa di stravaganze, 2 vto.
(234) Causa di stravaganze, 210.

(235) Causa di stravaganze, 2 vto.
(236) Ibidem.

(237) Napoli, Giuseppe Guerrera, 868.

347



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

con variaciones que aconsejan citar siguiendo el texto
manuscrito (238).

El primer libro lleva la dedicatoria general de to-
dos ellos al marqués de Lauro Scipione Lancellotti,
firmandola el 4 de diciembre de 1648 en Nola, yendo
seguido de un prélogo a los lectores en los que pro-
clama la fidelidad del autor al Rey a lo largo de los
disturbios, que le sorprendieron ejerciendo el cargo
de gobernador de la Tierra de Lauro, el cual hubo de
abandonar el mismo mes de julio de 1647 al rebelarse
los populares de la villa, retirdndose a su Somma na-
tal, donde sirvié al rey en Nola hasta que también
hubo de escapar, hallando refugio en Roma en la
corte del embajador Conde de Ofate hasta que le fue
posible regresar al Reino en el séquito de éste cuan-
do vino a ejercer el virreinato napolitano.

Con su modestiay su proclamada pequefiez, Giouan
Battista Piacente escribid algunas de las palabras maés
sensatas escritas alrededor de los tumultos, porque
precisé las razones de la gratitud que Népoles tenia
contraida con sus reyes hispanicos y justificé las car-
gas impuestas para el sostenimiento de unas guerras
que en primer término eran emprendidas en prove-
cho del reino de Néapoles, para asegurarle la paz que
venfa gozando desde hacia dos siglos. Vale la pena
recoger sus palabras, exquisitamente agudas en el
planteamiento y medidas en la exposicién sencilla-
mente magistral. «Tra le pit1 ricche —escribe Piacen-
te— e fertili prouincie d'Italia osservate al mondo
con occhio non meno invidioso che pieno di maravi-
glia, é quella del Regno di Napoli; il quale in tempo
che tutta I'Europa era dall'armi di Marte ingombrata,
godeva con fatal privilegio il beneficio d'una interrot-
ta (sic) quiete (se pure non vogliamo arringare nel
zollo delle sciagure le necessiti tollerate per cagione
d'un Re guerreggiante) vivendo non meno sicuro, che

(238) Con paginacién separada todos ellos en el manuscrito
XXVI-A-1 de la biblioteca de dicha sociedad.
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lontano da qualunque sospetto di guerra, come se gli
eserciti stranieri, o non ardissero di assalirlo, o come
pitt remoto da gli altri, non fusse oggetto dell’armi
loro. Insuperbita di tanta fortuna la Cittd metropolita-
na del Regno, e mal soddisfatta di tener per servitio di
sua Maesta col propio denaro le guerre lontane, tenté
come caricata di soverchie gravezze esimersi da qual-
che peso, che sosteneva per mantenimiento degli
esserciti Regii» (239).

"De donde la injusticia de la rebeldia y que los
tumultos sean a sus ojos actos de «fellonia» (240).
Por obrarlos el pueblo bajo, Giouan Battista Piacente
se coloca del lado de la nobleza y descarga sus iras
sobre toda especie de rebeldes. Sobre Masaniello,
odioso por sus locuras (241), de condicién «vilissima»
(242); contra Gennaro Annese, sostenido por la «pleb-
be pid bassa» (243); contra el Duque de Guisa, acu-
sado con justicia por el pueblo de «tirannide» (244),
porque goberné usando la «crudelta del tiranno»
(245). El dnico que se salva es Giulio Genoino, para
quien reserva elogios por su quehacer en favor del
pueblo en tiempos del segundo Duque de Osuna y a
quien presenta leal servidor del rey (246); con tamaiio
ardor en la alabanza que al establecer la calificacién
de Giouan Battista Piacente casi le hubiéramos colo-
cado entre los sostenedores de Giulio Genoino si no
le separara de ellos su devocién por la nobleza.

En la estima politica de los actores del drama
masanelliano Piacente sitda los justos del bando de
los leales a Felipe IV, los rebeldes quedan siempre

(239) G. B. PiacentE: Rivoluzioni I, 5.
(240) Rivoluzioni 11, 30 vto.

(241) Rivoluzioni 1, 42.

(242) Rivoluzioni 1, 43.

(243) Rivoluzioni 11, 26.

(244) Rivoluzioni V, 11 vio.

(254) Rivoluzioni V, 15.

(246) Rivoluzioni ¥, 18 y 49.
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por felones y tiranos (247), sean quienes fueren. De-
teniéndose morosamente en demostrar con el relato
de las barbaries de los populares los motivos que tie-
ne para artillar tan gruesos calificativos (248).

Su héroe politico, modelo de gobernantes, es el
Conde de Ofiate, dechado de aciertos en serenar la
tempestad, precisamente porque no quiso retornar a
la situacién antigua, porque no permitié los abusos
de la nobleza y porque en el fondo, conclusa la re-
vuelta, hizo bandera de gobierno del que habia sido
penddén de los revolucionarios. Cuando termina el
conflicto los nobles andan ansiosos de venganza con
«risentita natura, perche congionto all’'antica alterigia
il nuovo sdegno nelle passate guerre» (249). Ofiate no
lo tolera y de ahi sus méritos para Piacente.

En la misma linea de Francesco Capecelatro acha-
ca Piacente a las demasias de la nobleza los origenes
de los tumultos, sosteniendo ser uno de los méritos
del conde haber apreciado «che la cagione delle tur-
bolenze passate non aveva d'altra parte tirata I'origi-
ne che dalla soverchia autoritd dei nobili; i quali...
avevano talmente conculcata la libertd del misero po-
polo, che... lo tenevano in condizione pit tosto di
schiavo, che di suddito» (250). De ahi que, una vez
lograda «domar la perfidia dei ribelli» modere «la li-
cenza dei nobili» (251), no permita el retorno de las
gabelas antiguas insistentemente reclamadas por és-
tos (252) y termine ganandose el amor de los mismos
secuaces del lado rebelde, como se vio en la reaccién
espafiolisima del pueblo contra los franceses en junio
de 1648 (253). Actuacién que justifica los titulos de

(247) Rivoluzioni IV, 28 y 43.

(248) Rivoluzioni 1V, 18 vto, - 19.

(249) G. B. Pracente: Governo del Conte d'Ofaite, 5.
(250) Governo del Conte d'Oriatte, 6.

(251) Governo del Conte d'Ofiatte, 7.

(252) Governo del Conte d'Ofiatte, 8.

(253) Governo del Conte d'Ofatte, 10-11.
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perfecto gobernante con que Giouan Battista Piacen-
te aureola al virrey Conde de Oifate.

Corroborados con la admirable solicitud con que
reconquisté Portolongone de la agresién francesa
(254). El gobierno de Conde de Ofiate en Napoles fue
para Piacente tan admirable que «con ragione poteua
chiamarsi 'etd dell’oro» (255).

Notorio es también en Piacente el odio a los fran-
ceses, testimoniado en el modo en que cuenta la reac-
cién popular ante las amenazas de la escuadra bor-
bénica, en sus comentarios acerca del Duque de Guisa
y en el detalle de cémo los habitantes de la isla de
Elba echabanse en guerrillas al campo para combatir
al invasor «per la nausea del dominio francese» (256).

En resumen, fue Giouan Battista Piacente varén
de condicién humilde (257), simpatizante con las re-
formas postuladas por Giulio Cesare Genoino, mas
sobre todo leal a su rey, de modo que eligié por el
bando de la nobleza cuando el pueblo perdi6 los es-
tribos, renegé de Giulio Genoino y se despefié en
anarquica rebeldia. Pero mantuvo las simpatias pri-
meras y por ende contemplé en la pacificadora obra
demofilica del Conde de Ofiate la mejor realizacién,
siquier incompleta, del fracasado afan de Giulio Ge-
noino. Enemigo del pueblo por la rebeldia y censor
de la nobleza por los abusos, hostil fieramente a los
franceses, es uno de los politicos mas agudos del rei-

(254) G. B. P1aceNtE: La presa di Portolongone, 5.

(255) La presa di Portolongone, 59. Cerrando su obra con el re-
greso a Madrid del Conde, que abandoné Népoles «lasciando peré
sempre viva ]a sua memoria nel Regno, che nel corso del suo gover-
no conobbe il secolo d’oro» (pagina 63).

(256) La presa di Portolongone, 24.

(257) Cuando refiere la recepcion dada al Duque de Guisa por
Gennaro Annese en el torreén del Carmine, con humildad confiesa
sin empachos su menudo nacimiento: «Quanto, et in che maniera
restasse muortificato da tali accoglienze il Duca di Ghisa, io non pos-
so misurario con la bassezza dei miei natali; lo rimetto alla conside-
razione di coloro che nacquero nella serie dei principi» (Rivoluzione
1V, 4 vio.).
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nado de Felipe IV, pese a la modestia con que ade-
reza sus bien condimentadas opiniones.

13.—Tedrico de la nobleza fue también Giuseppe
Campanile, académico en las dos de los Oziosi patria
y de los Umoristi romana, poeta de no leves empujes,
moralizador de menos gracias y cronista de los suce-
sos asimismo mirados con lente nobiliaria, aunque,
igual que Capecelatro y que Piacente, con indepen-
dencia bastante como para reconocer el fondo social
de la revuelta en los abusos de las clases superiores.

Tal vez no tuvo jamads la nobleza napolitana pa-
ladin tan encendido como Giuseppe Campanile, quien
compuso su libro Notizie di nobilta (258), bajo la capa
de cartas enderezadas al principe de Riccia Bartolo-
meo de Capua para demostrar la superioridad de la
de Napoles, sus mayores antigiiedad y lozania, sobre
la del resto de los pueblos espafioles. En donde re-
sulta ser la nobleza partenopea anterior a la institu-
cién de la realeza, ya que el afio 593 existia cierto
conde de Trano del que viene la familia de los Gal-
luccio; y puestoc que en aquellos afios del obscurc
medievo en que Népoles no conocfa atin monarcas
que lo rigiesen, eran ya realidades politicas los con-
dados de Isernia y de Alife en la familia de los San-
gro; el de Aquino, en la de los presentes Duques de
Gaeta; el de Fondi en la de los Gaetano (259). Anti-
giiedad que prima sobre la de los mayores titulos de
Castilla; el més antiguo marquesado castellano es el
de Astorga, otorgado en 1465 al conde de Trastamara
Alvaro Pérez Ossorio, mientras en Napoles era ya
concedido el de Pescara en 1401 a Francesco del Bor-
go; el ducado de Atri fue creado el mismo 1401 por
el rey Ladislao, mientras no hubo duques en Castilla
antes de 1445; de donde concluye ser la nobleza na-

(258) Napoli, Luc’Antonio di Fusco, 1672.
(259) G. CampANILE: Notizie di nobiltd, 2.
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politana la de mayor calidad entre todas las noblezas
espafiolas (260).

Semejante horizonte define sus entronques ideolé-
gicos con la politica, explicando su admiracién al or-
den de la aristocracia veneciana que consta en su pa-
negirico a Domenico Contarini (261), poesia alabada
por Carlo de Lellis (262); su fidelidad a las Espaifias,
cuando como hidalgo bien nacido canta en alas liri-
cas las hazafias de los que pelearon por sus reyes na-
turales y la reaccién contra los tumultos de 1647.

A lo largo de ellos fue Campanile leal a su rey,
segln refiere en su Diario circa la sollevatione della
plebe di Napoli ne glanni 1647 e 1648 que con notas
adicionales de Inocencio Fuidoro se guarda en la bi-
blioteca de la Sociedad napolitana de historia patria
(263); pasando a la zona rebelde manifiestos de don
Juan de Austria, conspirando con otros «vassalli fedeli
al Re, dei quali io era il minimo» en las celdas del
superior del convento de San Juan de Carbonara, con
riesgos graves de prisién, de los que pudo librarse
el 1 de febrero de 1648 gracias a su condicién de sa-
cerdote (264).

Clérigo y patriota, los actos de los rebeldes llevan
el estigma del mal. Masaniello serd de «natura disso-
lutissima e viziosa» (265), el pueblo un «Lucifero vile»
cometiendo tropelias por la ciudad entera (266), el de
Guisa un remedo del herético Guillermo de Oran-
ge (267).

(260) Notizie di nobiltd, 8.

(261) GruserpE CAMPANILE: Poesie liriche. Napoli, Francesco Paci,
1674, pégina 242.

(262) Cario pe LELLYS: Applausi poetici. Rime. Napoli, Francesco
Colligni, 1649, pagina 66.

(263) 82 folios, faltando los 76 a 80 en el manuscrito XXVIII-C-5.

(264) G. CampaNILE: Diario, 57 vto. - 58.

(265) G. Campaniie: Diario, 5.

(266) Diario, 23 vio.

(267) Diario, 39.
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Felipe IV es el rey legitimo, los rebeldes incurren
en el pecado de la tirania (268), juicio en Campanile
gravisimo, porque es-el apelativo que reserva para
los turcos barbaros infieles (269) y para Herodes, el
perseguidor de Jesucristo (270). La inestabilidad del
dominio del Duque de Guisa retrata aquel temor que
en los Dialoghi morali teoriza el Lampineca que es
su portavoz en la miseria e infelicidad del tirano mas
fragil que una cafia porque odiado de los que le estan
sujetos (271).

De su enemiga hace objeto especial a los franceses,
acusados de fautores de la rebelién tirdnica. Con delei-
te cuenta como el pueblo los tenfa en odio sumo, y
como - el mismo Masaniello les aborrecia, en tanto
grado que estuvo a punto de costarle la vida el ser
tomado por francés al principe polaco Zamoski que
por entonces viajaba Italia y cayé en Napoles en me-
dio de la revuelta algarabia (272). Rabiosamente an-
tigala es la oda que compuso en encomio de don
Emanuele Carafa en ocasién de los rumores del ata-
que de 1654 (273), o sus ataques a Luis XIII por aliar-
se con los turcos (274) en aquella candente oda a
Pietro Carafa, fechada el 28 de abril de 1648 «per
Poccorrenza dei passati moti di guerra cagionati dal
tumulto del basso popolo napoletano» (275), donde in-
crepa a los paisanos de locos y de necios por haber
pretendido echarse en manos del francés avaro olvi-

(268) Notizie di nobiltd, 371, 313. - Diario, 9 vto.

(269) Poesie liriche, 244.

(270) Guusepps CampaniLe: Delle poesie. Napoli, Cauallo, 1648, pa-
gina 7.

(271) GruseppE CaMPANILE: Dialoghi morali dove si detestano le
vsanze non buone, di questo corrotto secolo. Napoli, Agostino di To-
masi, 1666. En el didlogo «Il medico», paginas 156-157.

(272) Diario, 16: «Non poteva sentire Masaniello né i Popoli il
nome Francese né il vestire 4 quel modo».

(273) Poesie liriche, 148-150.

(274) Delle poesie, 192.

(215) Delle poesie, 179-184.
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dando los beneficios recibidos de los Reyes Catélicos
de las Espafias:

«Or perche nieghi? o tu sei pazzo o ignaro,

al mio Rege Cattolico, tua fede?

Forse al tuo folle ardir alta mercede

cerchi, a tuo pro chiamando il Franco avaro?» (276).

Es que tenia un «pochissimo concetto dei Fran-
cesi», el bajisimo aprecio que certifica tenfan los na-
politanos suyos (277). Por eso los denigra a la par
que denigra quienes crean en ellos, mientras alégrase
en el recuento de los servicios que los de Napoles rin-
dieron a la cruzada antieuropea de las Espaiias, a la
parte que tomaron en las guerras de Portugal o de
Catalufia para restablecer la unidad de la monarquia
(278), en las personas especialmente de su primo Sci-
pione Mazzacane, intendente de abastos de las tropas
sobre Portugal (279), del marqués de Casale Fabrizio
dei Rossi, general de ellas (280), del virrey de Galicia
Luigi Poderico o de aquel Lelio Brancaccio, héroe
entre los héroes de la napolitana historia, espejo de
caballeros, ejemplar en el servicio del Rey de Népoles
por las tierras europeas de Flandes y de Alema-
nia (281).

Fijase con pasién Giuseppe Campanile en la trin-
chera ideoldgica de las Espafias. Hasta llega, en aque-
llas jornadas de agotamiento, a tensar las cuerdas de
su lira en la cancién de empresas desgraciadamente

(276) Delle poesie, 191.

(277) Diario, 72.

(278) Diario, 40 vto.

(279) Poesie liriche, 114-115.

{280) Poesie liriche, 48-49.

(281) Notizie di nobiltd, 374 y 387.

Quizés nada ayuda a entender la mentalidad de Giunseppe Cam-
panile como la oda que, en homenaje al héroe, dedica al homénimo
sobrino el Marqués de Monte Silvano, en las paginas 145.151 de Delle
poesie.
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ya imposibles. Dos sonetos de sus Poesie liriche inci-
tan a don Juan de Austria a la conquista del Santo
Sepulcro, vista la grandeza de animo de que dio prue-
bas durante los disturbios (282); mientras templa sus
ensuefios en las victorias de Lelio Brancaccio sobre
los protestantes y desprecia a Gustavo Adolfo de Sue-
cia, definido soberanamente por

«fulminante Tifeo d’Austriaco Giove» (283).

y combate al maquiavelismo traduciendo la obra de
Kaspar Scioppius Paedia politices (284).

Fue clérigo, poeta, historiador, polemista en una
pieza; bajo tantas facetas conservé el hilo de la pa-
sién del Napoles auténtico, alistandose en las filas de
la lealtad con cuantos medios tuvo a sus alcances.
Censura al pueblo desde su visién de noble sin me-
terse a averiguar las causas del tumulto. Bastale sa-
ber era infidelidad rebelde para que sin més les con-
dene en el tribunal de su critica; es que era accién
contra el Rey de Népoles, contradiccién de las gestas
de aquel Lelio Brancaccio que encarna su ideal de
buen vasallo. Para Giuseppe Campanile la cuestién era
problema de puras hidalgas fidelidades.

14—Cabria agregar diversos aristocratizantes de
menor relieve. Asi el padre Lumbrano, jesuita, al sa-
ber el asesinato de Francesco Toraldo por la plebe
desmandada condensa su dolor increpando a la masa
de los asesinos del pueblo «barbaro parricida» (285),
al paso que encomia al caballero caido en furor de
muchedumbre

(282) Poesie liriche, 107-108 y 160,

(283) Poesie liriche, 159.

(284) Segun dice Pierro CAsABURI en la nota previa a las Poesie
liriche, primeras paginas sin numerar.

(285) Recogido por ANIELLO DELLA PorTA: Causa di stravaganze,
folios 118-121.
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«YAtlante del suo Ré
tutto ardire nel braccio, e tutto core» (286).

en testimonio de Aniello della Porta,

Parejamente cierto anénimo de la Biblioteca Bar-
berini dado a luz por L. Correra en el Archivio stori-
co per le province napolitane (287) se encara con el
pueblo tachandole los asesinatos de los nobles:

- «Temerario arrogante
qual fin ti sollevé goffo ignorante
a che pro quell'incendii e quei furori
quell’'ampia strage far dei tuoi signori» (288);

siendo asi que corcel sin freno correr no puede y que
la «viltd infame» de la «attion plebea» no termina na-
da permanente, pues

«repubblica plebea ben spesso suole
annichilarsi come nebbia al sole» (289).

15.—~Grupo aparte ha de formarse con los observa-
dores independientes sefialados por el estilo de la
obra o por las circunstancias personales. Por la ma-
nera de enfocar las cuestiones es independiente Paolo
Antonio de Tarsia; por mirarlas desde fuera el mila-
nés Hermes Stampa o el castellano Diego Amador.

Paolo Antonio de Tarsia es varén sobremanera re-
presentativo. Nacido en Conversano el 6 de mayo de
1619 de un hijo del auditor de Lecce, estudia en Napo-
les donde en 1642 asume el doctorado en teologia e
ingresa en la academia de los Oziosi, estancia entre-
verada de un viaje a Roma, hasta que se traslada a
Madrid acompafiando al conde de Conversano Gian-
girolamo Acquaviva d’Aragona cuanto éste hubo de
marchar a la corte para sincerarse de varias acusa-

(286) En la Causa di stravaganze, 120 vto.

(287) Sacéndolos del cédice manuscrito XL-7 de la Biblioteca
Barberiniana de Roma, en el Archivio XV (1890), 386-387.

(288) Andnimo de la Barberiniana, en Archivio, 386.

(289) Archivio, 381.
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ciones; logrando, no solamente sacar al conde de
aquellos atolladeros, pero ademéas favorecido con el
condado de Castellana. Como en el Memorial en que
le defendié era atacada duramente Venecia, las pro-
testas del embajador véneto dieron lugar a que Paclo
Antonio de Tarsia fuera desterrado a Guadalajara;
pero justificado en otro memorial, Felipe IV le le-
vant6 el destierro colmandole de mercedes. Napolita-
no a machamartillo hallé en Madrid la que uno de
sus biégrafos ha dicho su segunda patria (290), inter-
viniendo activamente en las incidencias de la vida
cultural del tiempo,, viniendo a fenecer, paralitico, en
1665, el mismo afio en que fallecfa su magno protec-
tor y amigo €l rey Felipe IV,

Si Martin de Saavedra, Francisco de Quevedo o
Juan Bautista Valenzuela son castellanos tornados napo-
litanos, Pablo Antonio de Tarsia es, en aquella 6smosis
fraterna, napolitano que se castellaniza. Desde que en
1644 llegara a Madrid en veste de disculpar a su paisa-
no el conde de Conversano afincése en la corte, casi sin
mas paréntesis que el destierro a Guadalajara, a reque-
rimientos del embajador de Venecia, el 12 de agosto
de 1648 y que le fue levantado el mismo dia que se
le notific6. Primer bidgrafo de don Francisco de Que-
vedo (291), participa en todas las andanzas culturales
de la corte de la monarquia, seguro de que Felipe IV
seria, como en efecto fue, quien diera cumplimiento
a las esperanzas que en €] siempre puso, y que en el
memorial del 8 de septiembre de 1657 condensa en la
frase de aclamarle «poderoso remedio de su ampa-
ro» (292).

(290) Santx SMONE: Paolo Antonio Tarsia. En la Rassegna puglie-
se di scienze, lettere ed arti XI (Trani-Bari, 1894), 141 b.

(291) Madrid, Pablo de Val, 1663.

(292) Memorial politico-histérico del doctor D. Pablo Antonio de
Tarsia. Que ofrece a la Catdlica y Real Magestad del Rey N. Sefior
D. Felipe 1V el Grande, por mano del excelentissimo sefior D. Luis
Méndez de Haro Sotomayor Guzmdn, marqués del Carpio, conde de
Olivares, duque de San-Lucar, grande tres veces de Espafia, etc. Ma-
drid, sin pie de imprenta, 1657, Cita al folio 47 vto.
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Pero nunca perdid contactos estrechos con el Rei-
no. Ya su ida a Madrid provino de motivos locales, en
calidad de justificador del conde de Conversano, y
de caréicter tipicamente napolitano fue su primer Me-
morial a la Catdlica, y Real Magestad del Rey nuestro
sefior D. Felipe IV, el Grande. En que refiere el ori-
gen, calidad, casamientos, titulos, estados, dignidades,
puestos, privilegios, grandeza, hazafias, y servicios del
esclarecido linage de los Aguavivas; y la singular fi-
neza, y valor con que ha servido a la Real Corona de
su Magestad el Conde de Conversano, y la condesa
dofia Isabel Filomarino su muger, con algunas noti-
cias de su piedad, y de la antigiledad, calidad, digni-
dades, y seruicios de la nobilissima Casa Filomarina
(293). En todos sus escritos insiste en titularse acadé-
mico ocioso napolitano y parroco de la iglesia de
San Antonio en Conversano. Cantos auténticos a las
glorias de la ciudad son los tres libros de su Historia
de Conversano (294) o su Historia de la Virgen de la
Isla (295), por mas que ambas estén escritas en latin
y fueran impresas en Madrid. En las que juega la gra-
cia barroca de los elogios fantésticos a la patria o los
giros solemnes sobre la propia sangre, diciéndonos
ser Conversano ciudad de origen excelente, cargada
de prerrogativas tantas que parecié bendecida espe-
cialmente por los cielos (296) en la clemencia del cli-
ma, en la fertilidad del suelo, en la abundancia de los
frutos (297); y en lo tocante a sus familias la inmemo-
rial nobleza (298), a fuer de haberla fundada en tiem-

(293) Sin lugar ni afio. 86 folios.

(294) Historiarum Cupersanium libri tres. Mantuae Carpethano-
rum, typis Juliani de Paredes, 1649.

(295) Divae Virginis Insulanae Cupersanensis historia. Manthuae
Carpethanorum, Typis Juliani de Paredes, 1648.

(296) Divae Virginis Insulanae Cupersanensis historia, 1.

(297) Historiarum Cupersanium libri tres, 10.

(298) Historiarum Cupersanium libri tres, 56 y 64.
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pos. de Guillermo I de Sicilia ¢l conde Boemundo de
Conversano (299). Que siempre tuvo presente al rei-
no nativo, demorandose en describirlo en su Europa
singulas, atque praecipuas urbes, et oppida, singulis
carminibus descripta continens (300), donde por cier-
to excluye de Italia como tierras ajenas tanto la Cer-
defia cuanto la Sicilia (301).

Mas napolitano espafiolisimo, asimismo por vin-
culaciones de familia. Al servir al Rey de Napoles en
Madrid no hara mas que seguir las pisadas de su pa-
dre Donato Maria, quien en 1610 desempefiaba la au-
ditoria de la provincia de Otranto, o de su abuelo Gio-
vanni Gerénimo, en 1390 gobernador de Castro en la
propia demarcacién, precedentes que con orgullo ale-
ga (302).

La actividad polifacética de Pablo Antonio Tarsia
recorrié todos los senderos de las letras. Historiador
de su patria y de su primera virgen cuanto de los tu-
multos de 1648; descriptor de las tierras de Occiden-
te en mesuradas elegias latinas; memorialista ducho
en el estilo cortesano; orador sacro en el sermén
en loa de San Juan Bautista, predicado en la capi-
tal napolitana en los inicios de su carrera literaria e
impreso como De S. Io. Baptistae humanae salutis
prodomi laudibus oratio panegyrica (303); y hasta es-
critor politico en cuatro obras de diferente urdimbre,
que culminan en la histérica de las revueltas masa-
nellianas,

Como escritor de doctrina politica carecié de ori-
ginalidades, fue sombra del jesuita Juan Eusebio Nie-
remberg. Cuando pretendié adoctrinar en materias
de moral o de gobierno la tarea emprendida fue ex-

(299) Memorial politico-historico, 20.

(300) Lugduni. Sumpt. H. Boissat, G. Remeus, C. Bourgent et
M. Lietard, 1661, Elegfas IV y V, péginas 18-22.

(301) Europa singulas, elegia XIV, péginas 37-38.

(302) Memorial politico-historico, 23.

(303) Neap., typis Francisco Sauij, 1643.
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tractar por orden alfabético conceptos literalmente
sacados de los tratados de aquel hijo de San Ignacio,
al que ya en sus primeros escritos denominé sabio
piisimo (304). Por lo cual su principal escrito politi-
co no pasa de, eso si, cuidada antologia alfabética, la
que titulé Succus prudentiae sacro-politicae ex non-
nullis R. P. Joan. Eusebii Nierembergii, Societ. Iesu,
operibus expressus et per locos communes digestus
(305). Desmesurada labor de no menos de 474 paginas
que, a ser originales, le capitalizarian de autor politi-
co de primer orden, mas que en esa guisa no mere-
cen otra cosa que pasajera referencia.

Menores pretensiones, pero indudablemente mayor
robusto brio, aparejan las naves ideolégicas de dos
escritos de oportunidad cortesana: el Ara parentalis
Didaco Lopez de Haro a Sotomayori Carpiensium
Marchiori, etc. Vita functo epitaphiis, ac symbolis tu-
multuarie erecta, ornataque (306), en donde el perso-
naje y la estirpe de los Lépez de Haro suscitan co-
mentarios barrocamente enroscados alrededor de los
temas del ciprés, el tronco, el lobo, el platano o el
manzano, en un bello latin ornado con textos de Pro-
percio y de Aristéfanes, de Lucano y de Virgilio; y
los Nuptialis currus elogiis ac symbolis Apparatus ad
Hymeneos Augustiis, et Potentiss. Philippi IV et Ma-
riae Annae Hispaniar. Regg. (307), donde maneja fi-
guras tales el Nilo, un mapa de la peninsula ibérica,
dos manos unidas, un Eros y otras empresas semejan-
tes, al gusto impuesto egregiamente por Diego de Saa-
vedra Fajardo, bien que sin la densa profundidad de
éste, por mas que las alegren memorias de Ovidio, de
Tibulo o de Marcial.

Por. seguir las modas de la época fue celoso lec-
tor y constante citador de Técito, incluso en los Me-

(304) Divae Virginis Insulanae Cupersanensis historia, 41.

(305) Lugduni. Sumpt. Claudii Bourgeat, et Mich. Lietard, 1659.
(306) Madriti, typis Juliani de Paredes, 1648.

(307) Caesaraugustae, typis Xoenodochij Generalis, 1649.
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moriales a Felipe IV (308). Pero tenazmente espafiol
hasta los tuétanos buscé sus modelos politicos en dos
monarcas del Népoles hispéanico: Alfonso el Magna-
nimo, ejemplo perenne por la proteccién a las le-
tras en medio de sus empresas bélicas (309); y el
«prudentissimo» Felipe II (310), sin cesar en la cum-
bre del aprecio de los hijos del Népoles auténtico.

Bajo semejantes puntos de mira calificd los suce-
sos de 1648 en su antes citado libro de los Tumultos
de la ciudad y reyno de Ndpoles, libro por él mismo
definido politico en el Memorial de 1657 (311), y que
hacen politico sobre todo sus incesantes referencias
a Tacito, citado en casi todas las paginas (312). En
efecto, es su intencién mas interpretativa que narrati-
va y a cada paso asoman las alusiones criticas en tér-
minos tales que dan al cabo en el nervio del relato.
Mas que lo que cuenta ha de recordarse lo que califi-
ca. Es un historiador que se plantea antes que nada
la revisién de los lugares comunes que torpemente
se venfan admitiendo.

Interésale sobre todo recalcar el hispanismo de los
napolitanos aun en medio de las pruebas de la re-
vuelta, que «como vasallos leales se han mostrado a
su Rey, en el feruor de las turbulencias y tumultos»
(313). La nobleza, especialmente, dic muestras de que

(308) Asi en 1657 en el Memorial politico-histérico, 32, 35, 39,
43 vto., 46.

(309) Memorial politico-histérico, 35, 42 vto.

(310) Ars parentalis, 43.

(311) Memorial politico-histérico, 8§ vto.

(312) Tumultos, 16 a, 17b, 182,27 b, 28 a, 29 a, 32 b, 32 a, 39 a,
4.a,b,432,b,45b,46b,472a,482,49b,52b, 54 b, 552, b, 56 a,
57b,58 a,60a, 61b,64b,65a,b,66a,b,68a,69a,b,70a,72b,
74 2,7 a,7b,78a,b,8a, 8 a 8a,b,8a, b, 88 a, 8 a,9a,
9% a, 97b,98a,990b,102a,103a,b,104a,b,105b, 108 a, 111 a, b,
112b, i3 a, 114 2, 1154, b, 118 2, 119 a, b, 120 a, 123 a, 125 a, 128 a,
145 b, 147 b, 148 a, 162 b, 163 a, b, 167 a, 175 b, 176 b, 178 b, 179 b,
180 b, 181 b, 183 b, 184 a.

(313) Tumultos, 2 a.
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sus miembros fueron «leales, y finos vasallos de la
Corona Catdlica» (314), deteniéndose demoradamente
a explicar la participacién que tuvo en el aplastamien-
to de la rebeldia a las érdenes del napolitano «don
Vincencio Tuttavilla» (315) y en el modo aspero en
que rechazaron las ofertas del Duque de Guisa (316).
Entre cuyos miembros sobresale Gian Girolamo Ac-
quaviva, duque de Nardé y conde de Conversano,
siempre en la brecha de los servicios al rey desde
que en 1620 levanté a sus costas una compaiifa con-
tra el turco que amenazaba las Pullas o en 1625 acu-
de con trescientos caballos pagados a sus expensas
para pelear en Lombardia, bajo el duque de Medina
de las Torres aporta otra en la que gasta seis mil
ducados, con don Juan de Austria actiia para mere-
cer cartas de gratitud expresa y ultimamente acau-
dilla la caballeria en la empresa de la expulsién de
los franceses de los presidios de la Toscana (317).
También las agitaciones vienen interpretadas en
funcién del odio de los populares contra la nobleza,
«Jos agravios hechos por los poderosos a la gente
humilde» (318). Otros factores fueron el recargo en las
contribuciones, exigidos por guerras inevitables (319),
el ocio caracteristico de la gente napolitana (320)
y las variaciones inconstantes de la plebe (321).
Donde Pablo Antonio Tarsia, siempre a tono con las
modas del siglo, adopta actitud de acerba censura,
echando al vulgo la culpa de todos los males padeci-

(314) Tumultos, 128 c.
(315) Tumultos, 129 b.
(316) Tumultos, 162 b.
(317) Memorial por el Conde de Conversano, 56, 58, 671-68, 70-10
vto.., 74 vto. - 76, — Tumulics, 169 b - 170 b.
(318) Tumultos, 29 a.
(319) Tumultos, 27 b.
(320) Tumultos, 30 b.
(321) Tumultos, 33 a.
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dos. Ya porque «inclinado sea a discordia y noveda-
des» (322), siendo las novedades maximo mal poli-
tico desde los libros de Ottavio Sammarco; ya por-
que la agitacién venfa de una «chusma» inmoderada
(323); ya porque la capitaneé «tirdnicamente» el «pes-
tifero monstruo» Masaniello que justamente pagé
con la muerte sus desmanes (324).

Los dos temas centrales son siempre la lealtad del
pueblo napolitano al Rey de Néapoles y las novedades
nefastas que el pueblo patrocina. El primero viene
resaltado con esmero en el recuento de las aclama-
ciones al retrato del monarca, que ocupa el entero
capitulo XVI (325), en especial en la anécdota del
ofrecimiento de socorros hecho por el embajador
francés en Roma a Masaniello y al que éste «res-
pondié, con grande brio, que los ganapanes solos de
Népoles eran sobrados para oponerse a toda Fran-
cia, y que ellos nunca dexarian la fidelidad a su due-
fio, y sefior natural» (326). El segundo, porque las
novedades son el dafio que temia Tarsia como temie-
ran sin excepcién los escritores politicos bajo Feli-
pe IV; son el mal que mueve con torcimientos a la
plebe levantisca, son los nefastos empleos que encien-
den aficiones en los véstagos de la Casa de Guisa,
dada a «patrocinar novedades» (327), el peligro pre-
visto a la letra en el capitulo 24 de las profecias de
Isafas (328), ahora aplicadas al Reino.

En resumen, las agitaciones tienen color social de
hostilidad cara a la nobleza, nunca sabor de rebel-
dia politica. El odio es contra la nobleza, repite Tar-

(322) Tumultos, 39 b, También 102 a.
(323) Tumultos, 118 a. .
(324) Tumultos, 95 a-b.

(325) Tumultos, 63 b.

(326) Tumultos, 65 a-b.

(327) Tumultos, 161 a.

(328) Tumultos, 180 a.
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sia varias veces (329). En el fondo la anarquia gus-
tada por las gentes hispénicas de todos los tiempos,
el transfondo humano que transformé a los varios
pueblos hispanos en almiciga de los movimientos
anarquistas en los ultimos cien afos. El resumen
sintético de sus opiniones sobre los tumultos de Na-
poles va condensado en el siguiente parrafo: «No en-
tendian ellos consistir en otra cosa la libertad, que
en seguir libremente el rumbo de sus deseos y anto-
jos, adelantandose tanto, y con fines tan diferentes,
acomodandola cada uno a su estado, que se vieron
las novedades que describe Isaias profeta en el capi-
tulo 24. Querfan los populares que la suerte de todos
fuesse ygual: Et erit sicut servus, sic Domine eius.
Que se juntassen los bienes de todos en comdin, y
que se repartiesse ygualmente la hazienda entre to-
dos: Sicut emens, sic ille, qui uendis. No se tratava
de satisfacer a los acreedores ni de bolver lo presta-
do, porque era Republica: Sicut foenerator, sic is,
qui mutuum accipit. No se pagaran las deudas, por-
que era vedado en tan pestifera Republica; y fue
castigada de Gennaro Annés una persona que para
cobrar el alquiler de su casa, avia hecho comparecer
delante del Vicario general a un clérigo, que vivia
en ella, y recusaba pagar: Sicut qui repetit, sic qui
debet. El apoderarse de lo ageno, y el robar, era per-
mitido; falsificar la moneda se consentia; y en obrar
lo que a cada uno se le antojaba, malo o bueno, no
se ponia estorvo, debajo de color de Republica: con
que se hizo notorio el fin que llevaban: pues no bus-
cauan ellos otra libertad que no estar sujetos a su-
perior, o ministro de justicia, y que les fuesse licito
poner por obra cualquier deseo, sin rezelo del cas-
tigo: Magis sine Domino, quam in libertate. Pero que
diferente nombre diera yo a esta libertad, aplicando

(329) Twmultos, 123 a.
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Ja sentencia que Tacito decia a este propésito: Ma-
lignitas falsa species libertatis inest» (330).

Es un juicic que concuerda con el generalmente
admitido sobre los tragicos avatares mnapolitanos y
que demuestra su intimo permanente contacto con
las gentes del reino patrio. Aquel reino al que guar-
dara amor constante, visto desde la ausencia en la
hermana Castilla con amor encendido de recuerdos.
La capital serd siempre alfa y omega de sus suefios,
el jardin del universo, la idea de la hermosura, la
escuela de la caballeria hidalga y la maestra de to-
dos los saberes, segin la piropea con bellos alardes
de escritor mimoso (331). Es la «dichosa y bienaven-
turada entre todas las demds ciudades del orbe»;
pero, nuevo toque a su atencién inquebrantable por
mirarla inconmovible Népoles espafiola, «aunque son
grandes estas alabanzas, mayores sin comparacién
fueron las que a costa de su propria (sic) sangre
alcancé, recopiladas en el titulo de Fidelissima de sus
Catolicos Reyes, a quienes con afecto y voluntad més
que ordinaria sirvié con gente, defendié con armas,
y socorrié con municiones, y bastimentos, ayuddé con
grandiosos donativos, y con las cabegas de sabios del
Orbe, segunda Athenas» (332).

Son las palabras supremas de su consciencia pal-
pitante de aquel Néapoles hispanico del que fue so-
berbio exponente cuanto granadisimo fruto. Nunca
como aqui aparece Paolo Antonio de Tarsia en las
dimensiones cabales de su situacién humana, injerto
logrado de dos pueblos ya fundidos a los golpes de
yunque de la historia. Brétanle del corazén estas pa-
labras cardinales, sol que alumbra el resto de sus
escritos; cualquier otro comentario, como el que for-
mulé con tacto diploméatico en honor del embajador
veneciano Domenico Zano para festejar la victoria

(330) Tumultos, 180 a-b.
(331) Tumultos, 3 a-b.
(332) Tumultos, 3 b.
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ganada el 10 de julio de 1656 en el Bésforo contra
los turcos, es reflejo de su napolitania espafiola, he-
cha universal en el servicio de la Cristiandad que
sustentaba Felipe IV. Pruébalo que el eje de esa loa,
de la Serenissimae Venetorum Reipubl. Eiusque apud
Catholicum Monarcham legato. Illustrissimo, excel-
lentissimoq. domino Dominico Zano viro nobilitate,
ac litteris praestantissimo: Victoriam d Turcis latam
in Bosphoro Thracio X. Kal. Iul. MDCLVI (333), es
contemplar desde el cielo espafiol la caida de la me-
dia luna a los zarpazos del ledn véneto (334). La fé
rrea unidad del pensamiento de Paolo Antonio Tarsia,
su cultura gigantesca, el brillo de su riguroso tempero
critico, el gusto barroco por el comentario a los em-
blemas, la admiracién hacia Quevedo, la servil ads-
cripcién politica a Juan Eusebio Nieremberg, el apego
al terrufio, la devota encandilacién por Népoles, el
sentimiento recio de los ideales de la monarquia ca-
télica, todo viene a fundirse en la temdtica fija, cava-
da a martillazos en golpes girasolados de su pluma
variopinta: la condicién hispana de Népoles, a sus
ojos extremo bastién de las Espafias. Es la idea que
mana, clara agua bebediza, de sus comentarios a los
tumultos de 1647, centrando bajo el foco de su lente
transparente la estampa del Népoles que tanto ido-
latré.

16.—Frente al pueblo alzado grita su indignacién
el marqués de Sonsino Hermes Stampa, probable-
mente vastago de la familia milanesa de ese apellido,
en la breve Narratione que envid el 27 de septiembre
de 1647 a cierto cardenal inidentificable, recogida en
el tomo IX del Archivio storico italiano (335). Con tra-

(333) Sin lugar ni data. Cuatro folios impresos incluidos como
folios 367-370 del manuscrito 2384 de la biblioteca nacional de Madrid.

(334) Serenissimae Venetorum, 367 vto.

(335) Tomo IX (1846), 394-401.
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tarse de relato sucintamente descarnado, ayuno de
comentarios, en ocasién del asesinato del principe de
Massa Francesco Toraldo no deja de apuntar las «arte
scellerate» de los levantiscos ni los «infami disegni»
de Marco Antonio Brancaccio, fracasados merced a
las astucias de Gennaro Annese (336).

17—Actitud de soldado que censura al pueblo por
su rebeldia y que coincide con la de Diego Amador
o Amatore en su Ndpoles confuso. Brebe relaction de
todos los maravillosos accidentes que an sucedido en
la Ciudad de Ndpoles y en todo el Reyno desde el
primer dia que fué a los 7 de Julio 1647 asta los 6 de
Abril 1648. Dia por dia y ora por ora sin apartarse
jamds el hautor della berdad ciego della passion, que
estd manuscrito en la biblioteca nacional napolitana
(337) y fue estampada en toscano como Napoli sol-
leuata. Narratione degli accidenti occorsi in detta
cittd dell 7 luglio 1647 fino 1i 20 marzo 1648 (338).

Dedica su escrito al duque de Parma Ranuccio II,
a cuyo servicio estaba, el 15 de marzo de 1650, divi-
diéndolo en tres partes separadas entre si por el
asesinato de Masaniello y por la legada del Duque
de Guisa.

Diego Amador censura al pueblo por la subleva-
cién, que explica porque suele estar «mobido de mal
madura aprehensién el ciego vulgo» (339), pero la
justifica en la opresién ejercida por la nobleza sobre
las clases inferiores. Es en verdad «diabolica resolu-
tion» la de armarse para exigir el fin de los agravios,
pero la merece aquel Duque de Maddaloni a quien
nos pinta «que mas que de seflor era digno del titulo

(336) HerMmes Stampa: Narrazione, 401,

(337) Manuscrito de 248 paginas, repetidos los folios 135 y 136,
bajo la signatura XV-F-92,

(338) Bologna, per g’hh. del Dozza, 1650.

(339) Dieco AMATORE: Ndpoles confuso, 85.
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de tirano, quien con su ynperiosa autoridad los tenia
de tal suerte oprimidos q. no de vasallos sino de for-
cados esclabos heredaban el nombre» (340).

Lo que sucedié es que el pueblo cayb a su vez en
tiranias, dio en actos de evidente ferocidad (341), so-
lamente se ocupd en venganzas, rob6é y maté «hidro-
pico y sediento de humana sangre» (342). Con lo cual
perdié todas sus posibles razones y excité al brazo
real para castigar semejantes demasias. Mejor que de
pueblo sus hechos fueron de banda de criminales.

Son donosas las dos imagenes que Diego Amador
emplea para describir ambos efectos. Las causas- del
alzamiento en que «la pobrega estaba abatida de la
nobleca» (343) dan lugar al cuadro de la hierba que
no puede gozar de los beneficios del sol regio porque
se le impedian los nobles en figuras de palmas empi-
nadas, cipreses frondosos, laureles verdes (344). La
injusticia de las violencias populares en que el sol
radiante «deshace los frégiles vapores exalados de la
bajeca de gente humilde vil escremento del Popular
vulgacho» (345).

Bajo el arco de ambas estampas barroquisimas
corre el arroyuelo de las meditaciones politicas de
Diego Amador, actor y testigo de la opresién nobilia-
ria cuanto de los desenfrenos plebeyos. De su refe-
rencia queda confirmada la revuelta como alzamiento
social y no rebelidén contra el rey de las Espafias Fe-
lipe IV. Antes bien Diego Amador ldale en grado
sumo por la magnanima paciencia de que dio sefales
con los rebeldes, gandndose el titulo de «Job de nues-
tros tiempos» (346); mientras el hecho se le crece de

(340) Ibidem.

(341) Ndpoles confuso, 97 vto.

(342) Ndpoles confuso, 134.

(343) Ndpoles confuso, 9 vto.

(344) Ndpoles confuso, 9 vto. - 10,
(345) Ndpoles confuso, 103 vio. - 104.
(346) Ndpoles confuso, 23 y 230.
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entusiasmos ante aquel «<Athlante del orbe» que fue
Carlos V en un especial capitulo consagrado a la di-
latada gloria ‘de los reyes de las Espaiias (347). Car-
Jos V sube hasta la santidad, habiendo obrado mila-
gros su retrato expuesto por el pueblo en las plazas
de la capital (348), de aquella ciudad por Diego Ama-
dor bienamada por centro de las gracias, chipre de
los jardines, babilonia de las grandezas y non plus
ultra de lo maravilloso (349), esto es con aquel amor
fantastico que la profesaron siempre sus hermanos
de Aragén o de Castilla.

La conclusién que a la postre le consuela es la
derrota de Francia, a la que pinta arrepentida de las
pasadas’ intentonas (350). Es su manera de soldado,
por azares entrado en la interpretacién politica de
los acontecimientos de que redacta crénica. Pero es
de tener en cuenta la opinién sincera e independiente
de este hermano ibero que razona las agitaciones que
vefa desde el balcén de su lealtad al rey natural y
desde su aversién a los Borbones franceses, como lo
que efectivamente fueron: alzamiento frente a la no-
bleza partenopea. Esto sin ocultar su hostilidad a
aquel pueblo menudo que no habia sabido frenar sus
rencores, levantdndolos desde la nobleza a la majes-
tad del Rey Catdlico.

18 —El caballerizo del Conde de Ofiate, por su ape-
llido también sin duda vasco, don Francisco de Eguia
Beaumont dejé memoria de lo que vio en ocasién de
las revueltas en sus Varios discursos sobre la reduc-
cién de Ndpoles, dirigidos al conde de Conversano y
al duque de Andria, y supuestamente impresos en

(347) Ndpoles confuso, 13-23.

(348) Ndpoles confuso, 19 vto.
(349) Ndpoles confuso, 24 vio. - 25.
(350) Napoli sollevata, 152.
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Madrid, aunque en realidad estampados en Népoles
(351).

Era el autor soldado veterano, curtido en siete
campaiias de servicio, tres de soldado simple y cuatro
de. capitdn de infanteria. Compuso su libro sobre un
diario al margen de los «crueles incendios», redacta-
do por personaje de viso, ya que el autor de las no-
tas habia podido asistir a los consejos de gobierno,
por ser persona de calidad y mando. De suerte que lo
que en los Varios discursos leemos es mas que el co-
mentario de un soldado, la opinién oficiosa de los
liquidadores de la pasajera rebeldia, Sin que sea aven-
turado en extremo levantar el juicio del calculo al
mismo Conde de Ofate, de todas maneras esos Va-
rios discursos vienen a resumir las opiniones del cir-
culo que rodeaba al entonces embajador en Roma y
virrey que sané las heridas de la violencia.

En esta perspectiva oficiosa la pugna es entre na-
politanos espafioles. Buen cuidado tiene el diarista
en anotar y suma Francisco de Eguia en repetir aquel
sucedido cuando los disparos de un cafién desde Ca-
stelnuovo perforaron un retrato de Felipe IV que pre-
sidia las barricadas populares; porque presenta al pue-
blo de Napoles «formando del suceso notables admi-
raciones pues lo llevaron por las calles de Népoles,
mostrandolo a los vecinos, y concitando a ira contra
los espaifioles como traidores contra su Rey. Accién
fue aquesta de fidelidad, y demostracién clara de que
amaban a su Sefior» (352).

Pasea por las péginas de los Varios discursos pa-
tente simpatia hacia la causa popular, que muy bien
pudo alentar en el pecho del Conde de Ofate si juz-
gamos por la politica pacificadora, nada violenta ni
vengativa, desarrollada durante su gobierno. Es la

(351) Neap., typis Roberti Molli, 1649, reza el colofén.
(352) Varios discursos, 123.

n



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

misma que caldea las descripciones del reino «opu-
lentissimo» (353) y de la capital «nobilissima» (354);
la que la impele a atribuir los males, no a las imposi-
ciones del Duque de Medina de las Torres, que no era
interpretacién admisible para un sucesor suyo, ni a
la infedelidad del pueblo, refiida con aquella bien-
querencia hacia los revoltosos, sino al castigo divino
por los pecados comunes, salida propicia al ingenio
provincialista de tan grande magnate y al sentir de
los hidalgos sus soldados (355).

Tanto mas resulta afianzada dicha referencia cuan-
do el afecto hacia el pueblo de Népoles y el interés
‘puesto en lavarle la menor mancha de infidelidad,
viene conjugando con la hostilidad cerrada hacia los
jefes de la revuelta, extendida contra cualquier aso-
‘mo de régimen democratizante. Masaniello era «mo-
zuelo vil» por mezquino «revendedor de peces» (356).
El pueblo se alza imponiendo la «tirania» de la sin-
razén violenta (357), con «inhumanidad tirana» (358),
propia de aquella cabeza de «pescador tirano» (359).
En el fondo el comentario procura armonizar la bon-
dad del pueblo de Népoles con la maldad de quienes
le acaudillaron, atribuyendo los desmanes al intento
de instaurar un gobierno democrético imposible: ver-
sién que sin duda era la mas adecuada al circulo de
los que rodean al Conde de Oifiate, asi como los cri-
terios que movieron sus actuaciones de virrey paci-
ficador. «Recibié Néapoles —se pregunta Francisco de
Eguia o quienquiera que por sus labios hable— des-
de su fundacién azote tan sangriento de alguna na-
cién- extrafia y enemiga como destos hombrecillos

(353) Varios discursos, 215.
(354) Varios discursos, 211,
(355) Varios discursos, 86.
(356) Varios discursos, 61.
(357) Varios discursos, T1.
(358) Varios discursos, 82,
(359) Varios discursos, 87.
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siendo sus gobernadores, sus naturales y compafie-
ros?» (360). Es juicioc que resume con expresividad
plastica lo ‘que escribi6 el caballerizo del Conde de
Onate vy lo que debid pensar su sefior el virrey de Na-
poles.

19—Si no tan fiel intérprete del pensamiento del
Conde de Oiiate en cierto modo se considerard asi-
mismo escritor oficioso al sardo Juan Bautista Bura-
fia, establecido en Népoles huido de la isla nativa vic-
tima de venganzas personales, motivadas por aquel
su torcido caracter que ni aun su hermano perdo-
nara, al haber denunciado falsamente a uno que tenia
religioso con grandisimo escandalo y atacado Aspera-
mente a los jurados calaritanos en memorial endere-
zado al virrey Duque de Montalto en 1644 (361); que
en Népoles figuré en la vanguardia de las letras, ads-
crito al grupo de los renovadores antiaristotélicos y a
quien la proteccién del Conde de Oifiate permitié es-
calar las fiscalias de ambas Calabrias y luego la audi-
toria de Lecce. Enemistado con la nobleza, concreta-
mente con el duque de Carigliano a quien acusaba
de favorecer los bandidos de la montaifia, fue acusado
de desmanes por sus enemigos, defendiéndose en una
memoria llamada El ministro acrizolado (362), conso-
léndose de las desventuras sufridas buscando salidas
religiosas en. los versos a lo sagrado que recopilé en
el Ramillete espiritual, compuesto de las mds suaves
v odoriferas flores del mayor y mds excellente sacra-
mento, el santissimo de la Eucaristia (363).

(360) Varios discursos, 86-86 vto.

(361) A este respecto JorGe ALEo: Historia cronoldgica, y verda-
dera de todos los sucessos, y casos particulares sucedidos en la Isla,
y Reyno de Cerdefia del afio 1637 al afio de 1672. Manuscrito S. P.
6-3-44 en la biblioteca universitaria de Caller, folios 25-25 vto.

(362) Sin lugar ni afio, ejemplar en la biblioteca nacional de
Madrid, signatura 3-42491.

(363) Napoles, Joseph Paxero, 1662.
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En Caller habia ocupado en 1634 la catedra de
visperas en la Universidad, segiin hizo constar en la
Resulta del sindicado y residencia que se le abriera
en Napoles (364). Y poseido de las lecturas jusroma-
nistas se aparta de la linea sarda tradicional seguida
por Antonio Canales de la Vega y por Francisco de
Vico (365), para dar en un absolutismo que nada tiene
que ver con la concepcién del poder politico en Cer-
defia en tiempos de Felipe IV; pues el principe re-
sulta en El ministro acrizolado imagen de Dios, sefior
de vidas y haciendas (366), con olvido del activisimo
papel de las cortes existentes en la isla nativa,

Los choques con la nobleza napolitana, causa de
tantas amarguras suyas, relucen en el analisis de las
revueltas masanellianas tal como las juzga en el libro
que las consagrd, superbarrocamente intitulado Ba-
talla peregrina entre amor y fidelidad. Concluida me-
diante la gracia del mds excelente sacramento del
Smo. de la Eucharistia, con portentoso triumpho de
las armas de Espafia, exemplar obediencia de la fide-
lisima ciudad y pueblo de Ndpoles, y gloria inmortal
del gran prior de Castilla y de Ledn, gouernador de
las armas maritimas de S. M. el sereniss. sefior Don
Juan de Austria. Y del excelentissimo sefior Conde de
Ofiate, y Villamediana D. Iiiigo Velez de Guevara v
Tassis, virrey y capitdn general de la misma ciudad,
y reyno (367), metiendo en el titulo desde Cristo san-
tificado a su mecenas. Para él, en efecto, los alboro-
tos son fruto de las instigaciones que los franceses
han movido en los «lazaros y gente plebeia» (368),
«indiscreta plebe» (369), arrastrada de envidias «peste

(364) Cosenza, Juan Baptista Rufo, 1657, pégina 54,

(365) Sobre ellos Francisco Erias vk Tejapa: Cerdefia hispdnica.
Sevilla, Montejurra, 1960, péaginas 109-118.

(366) El ministro acrizolado, 11.

(367) Mantua Carpetana, sin editor, 1651, En dos partes.

(368) Batalla peregrina I, 5.

(369) Batalla peregrina II, 320,
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comun de los reynos» (370), al paso que la nobleza
napolitana es ejemplo de fidelidades a su rey (371).
Por lo que se ve que, no obstante sus choques con
la nobleza napolitana, colécase al lado de ella por-
lealtad a la corona a quien servia.

Las opiniones de Juan Bautista Burafia indican
otro aspecto del grupo que rodeé al Conde de Ofiate,
en cuyo sentido se han de tener por oficiosas; mas
quedando claro que fue Francisco de Eguia quien in-
terpreté los juicios del Conde, no Juan Bautista Bu-
rafla; baste ver la orientacién en favor del pueblo
que el de Ofiate imprimié a su accién pacificadora.

20—Caso aparte es el del cardenal Filomarino, el
prelado ambicioso de las dudosas actitudes, en razoén
de las Lettere que en los dias 8, 12, 16 y 19 de julio,
y 24 y 26 de agosto de 1647 mand6 a Roma infor-
mando del curso de los sucesos, publicadas en el Ar-
chivio storico italiano (372); aunque la mAas exacta
versién de sus apetitos de poder exacerbados en la
coyuntura de los alborotos nos los transcribié su pro-
tegido Marino Verde y él pretenda aparecer en sus
informes a Roma ‘imparcial observador apenas.

Tal como aparece en las Lettere Ascanio Filoma-
rino fue dechado de doblez, porque jugd a todos los
pafios, poseido de su ambicién de quedar por arbitro
final de las contiendas. Estuvo en relaciones con los
rebeldes, cartedse con el cardenal enemigo de Néapo-
les, Antonio Barberini, recibi6 misivas y agentes en-
viados por Mazzarino (373), respaldé al de Guisa ben-

(370) Batalla peregrina I, 6.

(371)  Batalla peregrina 11, 320.

(372) Tomo IX (1846), 379-393. Son siete cartas, pues remitié dos
con fecha 16 de julio.

(373) Quien le escribié directamente en 20 de febrero de 1646 y
en 20 de febrero de 1648. Mazzarino llegé a ver en Ascanio Filomari-
no mero instrumento. En las instrucciones al cardenal Grimaldi, fe-
chadas en Paris el 20 de marzo de 1648, le advierte: «Potrd V. E. ser-
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diciendo sus armas cual si fuera rey en la catedral
el 16 de noviembre de 1647 y fue diputado traidor tan-
to por Francesco Capecelatro (374) cuanto por Tom-
maso di Santis (375). De ahi tenga mayor valor lo que
se ve forzado a confesar acerca del valor de los tu-
multos. Es antipopular, pese a sus gestos externos; el
pueblo, escribe a Roma el 17 de julio, estd «insolen-
tito» (376), reclamando privilegios exorbitantes (377);
asesina y roba, pero su indignacidén. es, eso si, en par-
te contra los ministros reales, pero «molto pitl contro
li cavalieri», segtin anuncia en la carta del 26 de agos-
to (378). Confirmacién de la versién del valor interno
de los tumultos confesada por este cardenal funam-
bulista que en ellos sofi6 coyuntura propicia para
satisfacer sus ambiciones de mandar.

21—Un manojo de historiadores trazan la crénica
sin perderse en consideraciones politicas; todos unéa-
nimes, y por ello los recordamos aqui, en apuntar la
indole social de la revuelta y como en nada afectaba
al solidisimo espaifiolismo de Népoles.

De mencionarse son entre ellos a Giulio Cesare
Sorrentino por su drama alegdrico Partenope pacifi-
cata, que va considerando después en el apartado de
la poesia alrededor de la revuelta; Tommaso di San-
tis, sea por su arriba citada Historia del tumulto di
Napoli, sea por el folleto 11 giorno fatale, que la com-
pleta con lo acaecido el 5 de abril de 1648 a la con-

virsi ultimamente del Cardinale Filomarino». A este respecto, las car-
tas halladas por EMiio NUNZIANTE en la biblioteca de Dresde ¥y pu-
blicadas como Alcune lettere inedite del Cardinal Mazzarino dal gen-
naio al 24 aprile 1648, en el Archivio storico per le province napole-
tane IX (1884), 490-491 y 511.

(374) F. CareceLatrO: Diario 11, 70 y 72.

(375) Tommaso pE SANcTIS: Historia, 355.

(376) A. Firomarino: Lettere, 381,

(377) Lettere, 383.

(378) Lettere, 393,
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clusién de los largos alborotos (379); Tizio della Mo-
neca, cuya Historia delle rivoluzioni di Napoli del
lanno 1647 consta de un largo manuscrito de 349 folios
conservado en la Sociedad napolitana de historia pa-
tria, cerrado el 18 de diciembre; y el desconocido
Alessandro Giraffi, quien edité su Relatione delle rivo-
lutioni popolari successe nel distretto e Regno di Na-
poli nel presente anno 1647 alli 7 luglio, bajo el seu-
dénimo de Nescipio Liponari (380), crénica dia por
dia del 7 al 15 de julio, pese a haber sido estimado
por los contemporaneos favorable al bando popular
en un juicio que no resulta de acuerdo con el manejo
directo de su obra.

Antipopular es Tommaso de Santis. El pueblo se
agita «imbriacato nel viver licenzioso» (381), Masa-
niello premia asesinos (382), los «lazzari» roban a
mansalva (383). Sabelo él porque fue oficial en la se-
cretaria del ejército regio (384). Por eso presenta la
guerra como contienda civil de los sefiores con el
pueblo (385), sin enturbiamientos de la comun lealtad
al rey de Napoles (386); lealtad que estalla en ale-
grias cuando el Conde de Ofate establece la paz en
las jornadas de abril de 1648 (387). Bl mal, en suma,
estuvo en la plebe de Napoles vivir «lusingata dalle
dissolutezze» (388).

Tizio della Moneca resplandece por su napolitanis-
mo célido. Su Historia arranca con lirica exaltacién
de las hermosuras de la bahia, contemplada desde
cierta vifia suya en un atardecer que pinta con emo-

{379) L’Aquila, Francesco Marino, 1648.
(380) Padova, per il Sarti, 1648.

(381) T. pe Sancris: Historia, 433.

(382) Historia, 95.

(383) Historia, 450.

(384) Historia, 1.

(385) Historia, 94-95, 115, 317-319, 351.

(386) Historia, 48, 134, 463.

(387) Tommaso DE Santis: Il giorno fatale, 13.
(388) I1 giorno fatale, 2.
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cionados pinceles. Desde alli vefa, con ojos de poeta,
el delicioso Poggio Reale, rodeado de naranjales y li-
moneros; el orgulloso Vesubio, de laderas resecas; la
ciudad célebre entre todas, tnica por virtudes, armas
o noblezas; el palacio real, majestuoso en la mole de
su belleza exquisita; los detalles de las plazas, entre
otras la del pueblo, cabe San Agustin Mayor (389).

Exaltacién - lirica que es el mdas oportuno de los
preambulos, marco lindo de las gestas violentas que
a continuacién describird, La causa de los tumultos
estaba en «la tirannide dei Cavalieri», frente a la que
la plebe reacciona para caer en la violencia contraria
de «molti mali senza freno e giustizia» (390). Es una
lucha a muerte de nobles contra populares. Los pri-
meros pretenden vengarse de los segundos (391), éstos
cumplir la orden de Masaniello de hacer pedazos cual-
quier titulado que topasen (392), mientras todos gri-
tan vivas al Rey de las Espaiias (393).

La cuestién varia cuando el Duque de Guisa busca
transformarse en un nuevo Guillermo de Orange
(394). Aqui estalla la ira indignada de Tizio della Mo-
neca, porque muy otro era su concepto de la patria.
No anda exento de simpatias hacia los populares .y
harto lo denota el aprecio con que tasa a Giulio Ge-
noino (395); pero los posibles entusiasmos enfridronse
sibitamente cuando la reforma trocGse en revolucién
desaforada v amenazd romper con aquella fidelidad
al Rey de las Espafias que para Tizio della Moneca
era el mejor timbre de las napolitanas glorias cuando
canté al Reino en los patéticos acentos con que enca-
beza la obra: «Ben pué dirsi di vero senza fallo, del

(389) Tizio Derra Moneca: Historia, 3-1 vto.
(390) Trzio DeLia Moneca: Historia, 60-60 vto.
(391) Historia, 40 vto., 41 vto.

{392) Historia, 40.

(393) Historia, 18 vto.

(394) Historia, 284.

(395) Historia, 19 vto.
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mondo citta famosissima e gloriosa che nell’auanza
cossi nella bellezza et amenita del sito, in arme, let-
tere, virtd gentilezza ne gl’huomini, bellezza nelle don-
ne, generositd negl'animi e valerosi in ogni lloro act.
Citta e Regno tutto amatori e devoti della Christiana
religione del amatissimo Ré de le Spagne, padrone
del nro. Regno» (396).

La Relatione de Alessandro Giraffi coincide con los
anteriores en apreciar la revuelta como rebelién con-
tra la opresién de la nobleza, que en modo alguno
atacé en julio de 1647 la autoridad del rey de Na-
poles. Resalta los gritos con que el pueblo aclamaba
a su monarca, no obstante los ataques contra los pa-
lacios y los centros publicos (397). Salva al virrey de
cualquier achaque de culpa, ponderando la piedad
suya, junto con la prudencia con que se avino a los
deseos populares (398), quizds para ennegrecer aun
més si cabe los gestos opresores de la nobleza. Y,
cual los anteriores, después de censurar a los nobles
y encarecer los representantes reales, vuelve los dis-
paros de sus criticas al populacho incapaz de frenos:
tal Masaniello, loco, soberbio y tirdnico en sus pala-
bras literales (399). Alessandro Giraffi es otro testi-
monio mas de aquellos cronistas al margen de la
contienda que acusan a la nobleza de abusos causan-
tes del tumulto y al pueblo de abusos en los tumul-
tos; pugna social sobre la que campea la solidez in-
discutida del Napoles hispdnico, encarnada en el res-
peto fiel al rey Felipe IV.

22—~1a lira popular fue a lo largo de los movi-
mientos masanellianos napolitana, esto es favorable al
rey legitimo de Népoles. Limitandose aqui la funcién

(396) Historia, 8 vto.

(397) Avrmssanpro Girarri: Relatione, 28-30, 100.
(398) Relatione, 10.

(399) Relatione, 244.
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no han de esperarse otros resultados (420); en el ac-
to IIT el pueblo queda descalificado como actor politi-
co en los hechos mismos de sus demasias cuando en
1647

«fatto idea velenosa
infesta questo loco,
vomitando ad ognor veleno e fuoco» (421).

Al ver en los tablados esta trama el espectador, de-
bajo de las velas duras simbélicas de los persona-
jes abstractos, tales el Temor, la Hipocresfa, la Sen-
sualidad, la Gula o la Discordia, puede reconstruir los
moviles del alboroto: la opresién nobiliaria para sus-
citarlos y el ansia de tranquilidad para superarlos,
sin que en ninglin instante venga a manos algo que
Cesare Sorrentino tiene harto cuidado de dejar bien
evidente: la lealtad de todos al Rey de Napoles que
es el rey total de las Espafias. Las soluciones republi-
cana o francesa quedan descartadas del alma popular;
Masaniello serd loco pernicioso, los nobles seran tira-
nos, el populacho incidird en demagogias; mas nadie
pone en dudas la verdad hondisima del hispanismo
arraigado de aquel Napoles que el dramaturgo des-
cribe bajo los simbolos de las pasiones encarnadas en
maéscaras escénicas con simbolismo tan realista que
més parece relato de cronica que argumento de far-
sas de tablado.

24—Colofén de los varios juicios presentados sera
lo que vieron los extrafios. Referiré las opiniones del
veneciano Andrea Rosso, embajador durante los dis-
turbios, cuyos despachos publicé A. Capograssi en el
Archivio storico per le province napoletane (422); el
embajador genovés conde Ottaviano Sauli, que los

(420) Partenope pacificata, 362.
(421) Partenope pacificata, 364,
(422) XXIII (1952), 177-223,
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refiri6 en carta al Marqués de Spinola, editadas por La
Correra en la misma revista (423), sacandolos de un
manuscrito de la biblioteca barberiniana de Roma;
el también genovés Raffaelle della Torre, que vecino
a los setenta afios asistié a las algaradas historidndo-
las en latin elegante en su antes citado Dissidentis
desciscentis receptaeque Neapolis libri sex (424); y el
consejero del Duque de Lorena Agustin Nicolas, cuya
Historia, también citada arriba, brinda bastantes de-
talles complementarios.

Sin excepcién abundan en las comunes perspecti-
vas. Andrea Rosso conocia el ambiente, pues llevaba
dos afios en el ejercicio de su cargo y era hombre
ducho en las lides diplomaticas, puesto que habia re-
presentado a Venecia en Turin, Parfs, Londres y La
Haya, amén de actuar de delegado en el Congreso de
Miinster. Rosso confirma la devocién del pueblo al
rey de las Espafias (425), traduciendo la revuelta por
anhelo para liberarse de los sefiorios feudales y de-
pender directamente del monarca bienamado. El 30
de julio comunicaba al Sefiado como «é vero che
molti sudditi, inviperiti contro le male operazioni dei
loro sovrani, ricusano riconoscerli pii per loro Baro-
ni, € mostrano di non voler altro padrone che il Re
Cattolico; onde, prevalendo la bassa plebe, la nobilta
conviene, arrabbiata, andar profuga, per non aggiu-
starsi ai voleri della medesima plebe, che ha per prin-
cipale oggetto di rintuzzare il troppo eccedente orgo-
glio di cavalieri napolitani» (426). De suerte que es la
pugna entre seflores y vasallos; éstos, no solamente

(423) En el Archivio storico per le province napoletane XV (1890),
355-384.

(424) Setentén porque habia nacido en 1579. Murié con 88 afios,
brillando asumismo como economista. No debe confundirse con su
hijo homénimo, el que traicioné a su patria vendiéndola a los Sa-
boya. .

(425) AnDREA Rosso: Dispacci, 178, 182 y 205-206, correspondien-
tes a los dias 9 y 16 de julio y 3 de septiembre de 1647.

(426) A. Rosso:Dispacci, 187.
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no se alzan contra el rey, sino que lo que reclaman
precisamente es depender del rey en vez de estar su-
jetos a los nobles. Lo que sucede es que, al giro de
los sucesos, cae el pueblo en demasias y Andrea Ros-
so anota los desmanes que privan de justificacién al
alzamiento. Masaniello gobernara «con modo barba-
ro e tirannico» (427), el 3 de septiembre comunica los
términos intolerables de «l'insoportabile plebea licen-
ziositd» (428). Igual que en los observadores hispani-
cos antes referidos, el residente veneciano juzga se
traté de una contienda interna; mas todavia: de una
pugna por extender los poderes reales a costa de la
nobleza aborrecida.

La breve carta de Ottaviano Sauli al Marqués de
Spinola, remitida a Génova el 3 de agosto de 1647,
testifica idénticas ideas. E1 7 de julio el pueblo se
alza gritando: «Viva Dio, et il Re, e muora il mal-
governo» (429), y al llegar a palacio, lo repetiré con
sus palabras, «ogni uno di loro peré altro non ave-
va in bocca che volevano morire per il loro Re, ma
che per le tante gabelle non potevan pid, e restavano
pit consolati da noi forastieri e religiosi e dell'istessi
spagnoli che delli medesimi cavalieri napolitani, dai
quali dicevano esser stati sempre assassinati con la
vendita di loro voti sopra il sangue dei poverelli» (430),
Los castellanos o catalanes apaciguaban al pueblo de
Népoles contra los nobles del Reino, ¢Cabe mayor ti-
pificacién de la razén y del alcance de los tumultos
de 1647?

Raffaello della Torre mira la situacién también
como rebeldia contra la nobleza. Alzase la plebe «jam
satis contra nobilitatem concitatae» (431). En las
provincias todos odian a los nobles, atacando al con-

(421) Dispacci, 184. Del 16 de julio de 1647.
(428) Dispacci, 204.

(429) Orraviano SauLi: Lettera, 356.

(430) Lettera, 357,

(431) R. DeLra ToRRE: Dissidentis, 54.
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de de Conversano en la Pulla, al duque de Martina
en Salerno, al marqués de Fuscaldo en Consenza
(432); en la capital odian al duque de Maddaloni por
sus opresiones soberbias (433), al mismo Francesco
Toraldo por el simple hecho de pertenecer a la clase
nobiliaria siendo principe de Massa (434). Mientras
guardan devocién a los reyes, porque si alguna carac-
teristica tuvo Népoles fue la de permanecer «semper
fida» a sus sefiores (435), maxime a aquel poderoso
Carlos V a quien sirvi6 en tantas gigantescas empre-
sas (436) y a aquel Felipe II «prudentia vero omnium
primo», bajo cuya égida conocié el Reino el cénit del
bienestar y la grandeza, ornandose de edificios insig-
nes, brillando en las artes cuanto en las letras, «sum-
mo incolis splendori fuerit, exterisque miraculo» (437).
Con idéntico proceso ideolégico al de los autores re-
sefiados antes: justo odio popular contra los nobles
e injusto encauzar de la revolucién por vias anarqui-
cas que la desautorizan. También para Raffaele della
Torre Masaniello es un caso de tiranfa (438), por ti-
rano licitamente asesinado (439); al paso que la no-
bleza queda reivindicada por aquella su fidelidad al
rey de Népoles, viva a medida que crecen los desma-
nes populares. Ya don Francesco Toraldo fue magni-
fica prueba del sentir leal de los nobles (440) y, sobre
sus huellas selladas con sangre campeara la «Neapo-
litanae nobilitatis fides» como clave de la victoria de
las armas reales (441), sustentadas por la totalidad de
los titulados. El Duque de Guisa cae aplastado entre

(432) Dissidentis, 218-222,
(433) Dissidentis, 61.
(434) Dissidentis, 179.
(435) Dissidentis, 1.
(436) Dissidentis, 3.
(437) Dissidentis, 5.
(438) Dissidentis, 81.
(439) Dissidentis, 103.
(440) Dissidentis, 148.
(441) Dissidentis, 286.
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la ferocidad popular y el desprecio de los nobles (442).
Una vez mas Raffaele della Torre confirma la inter-
pretacién de los tumultos dentro de la fidelidad a las
Espaiias.

Augustin Nicolas coincide con la aportaciéon de nu-
merosos datos concretos, aunque no formule observa-
cién ninguna de personal cosecha. Mientras los retra-
tos de Felipe IV reciben bajo doseles el homenaje
ptiblico del pueblo levantisco (443), el pueblo incen-
dia hasta veinticuatro palacios en Napoles en solo el
9 de julio de 1647, en Catanzaro, en Cosenza, en Bari
y en Salerno «era stata perseguitata la nobiltd alla
vita» (444), con una dureza agria que segun Nicolas
supera a la de la plebe de la capital, o cercan al du-
que de Sermoneta Francesco Caetano en su castillo
(445). Francia atiza la candela en el Abruzzo por mano
del embajador francés en Roma marqués de Fontaney
(446), al paso que la nobleza, capitaneada por los du-
ques de Maddaloni y de Nocera o por el principe de la
Roccella 4rmanse en defensa del Rey (447). Cuadro
de pinceladas sueltas, no entrelazadas por ningin in-
tento de analisis para determinar los motivos de las
algaradas, que en la fragmentaria argumentacién de
unos hechos sumariamente consignados viene a afia-
dir cien pruebas més de como las agitaciones de 1647
a 1648 fueron también al ojo de los forasteros extra-
fios, loreneses, genoveses o venecianos, alteracién di-
manada de interiores pugnas de caracter social, sin
el menor asomo de quiebra de la monarquia catélica.
Unicamente la desesperacién forzé la traicién en el
otofio de 1647; pero fue oponiéndose inniimeros popu-
lares y en manera que el répido restablecimiento del

(442) Dissidentis, 215.

(443) AvucustE NicoLAl: Historia, 47.

(444) Historia, 100,

(445) Historia, 125.

(446) Historia, 386,

(447) Historia, 284-285. Lista de nobles en armas en la pag. 311.
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orden politico cifié todavia mas a Napoles a la con-
federacién de las Espafias.

25.~—Hasta la saciedad queda probado el juicio uné-
nime de los sucesos de 1647 para los escritores coeta-
neos: lucha civil de nobles contra plebeyos en la que
nadie discute el hispanismo del Reino de Napoles. Es
la tesis cumplidamente demostrada en el plano de los
hechos por Michelangelo Schipa, avalado por todos los
autores que venimos analizando; la misma que ha
recogido la critica moderna, cuando no la cegaron nie-
blas garibaldinas, como por citar un solo caso la in-
glesa Horace Roscoe St. John en su Masaniello of
Naples, The records of a nine-day’s revolution, donde
la causa estd en que «the lawlessness and violence of
the nobles exceded all bounds» (448) y apenas si re-
chazada por algtin itdlico moderno de los que escri-
ben sin conocimiento de causa, cual la sarta de maja-
derfas que recopila Michele Viterbo en su reciente
Gente del Sud. Da Massaniello alla Carboneria (449).

Algln critico francés rechazara las documentadisi-
mas conclusiones de Michelangelo Schipa; tal Emile
Leloy, empefiado en no querer reconocer el odio vis-
ceral de los napolitanos contra los franceses (450), co-
mo ya puntualizé egregiamente el gran historiador
napolitano (451). Tozudez francesa tenaz en no enten-
der el espafiolismo de Népoles y la consecuente in-
compatibilidad de los napolitanos con Francia, segin
transparece en cada uno de los autores estudiados en es-
te volumen. Porque ¢cémo podian compararse los Bor-

(448) London, Tinsley Brothers, 1865. Pagina 43.

(449) Bari, Laterza, 1962, p4ginas 1-39.

(450) En un articulo en la Revue historique del ultimo trimes-
ire de 1926. Citado por MICHELANGELO SCHirPA en el trabajo referido
en la nota siguiente.

(451) MicHELANGELO ScHira: Noterella polemica. Di un libro su
Masaniello. Risposta ad alcune osservazioni critiche. En el Archivio
storico per le province napoletane. Nuova serie. XII (1926), 394-398.
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bones con los reyes legitimos, ni la astucia mazarinesca
con la majestad de Felipe IV a los ojos de los habitan-
tes de la mitad meridional de Italia? ¢Cémo entrarian
en igualdad los enemigos de la Cristiandad con los
baluartes de la fe? ¢(Ni c6mo era dable enfrentar al
Conde de Ofate, prudente, magnanimo y recto, gran-
de de las Espaiias en el titulo y en los hechos, con
aquel Duque de Guisa, hez francesa, irreligioso liber-
tino aun siendo arzobispo de Reims a los trece aifios,
amante publico de Ana de Gonzaga, esposo de Hono-
rina de Glimes que abandona robandole cuarenta mil
escudos para caer en los brazos adulterinos de la
duquesa de Montbazon, nuevo amante de la dama
de la reina Sussanne de Pons, que a su vez le engafia
con un tal Malicorne, su propio escudero? Si la re-
publica era solucién imposible, no habia otra solu-
cién que el Napoles hispanico, por encima de las con-
tiendas sociales, para aquellos napolitanos, nobles y
plebeyos, agitados en las algaradas de 1647. Ni las
ideas ni los hombres enfrentados permitfan diferen-
te solucién.
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Xill. LIBERTAD Y CASUISTICA
EN LOS JURISTAS

1. Los juristas napolitanos bajo Felipe IV.—2. a)
Los localistas~—3. b) El democratismo napolita-
no de Francesco de Magistris—4. c¢) Civilistas, mer-
cantilistas. y procesalistas~5. La justificacién del
mayorazgo por Carlantonio Bottiglieri—6. d) Los
hacendistas: Niccold Antonio Marotta, Marcello Mar-
ciano, Donato Antonio de Marinis—7. La teoria de
los tributos de Gianfrancesco Sanfelice—8. e) La
monarquia limitada. Giambattista del Toro—9. Las
limitaciones a la realeza en general—I0. «') En el
respeto al contrato: Francesco Merlino—11. France-
sco Rocco—I2. Onofrio Donadio—13. Pablo Staiba-
no~—I4. Marcelo Marciano de Scalea—15. Frances-
co Maria Prato—I16. b’) En la provisién de cargos
publicos: Tommaso Pelliccione, Giambattista Staiba-
no—l17. ¢’) En las inmunidades eclesiasticas: Ful-
vio Lanario, Diego de Mari—18. La sistemdtica de
las regalias por Orazio Montano—I19. La doctrina
de la potestad virreal: Flaminio Monaco, Ettore Ca-
pecelatro—~20. De la doctrina de la potestad virreal
a las libertades juridicas del régimen de derecho: Bar-
tolomeo de Angelis, Giosué Amicangelo—21. La liber-
tad por el primado de la costumbre: Lelio Caputo—
22. La unidad juridica del Reino: Onofrio de Pal-
ma.—23. f) Los feudalistas. Andrea Capano. — 24.
Los feudalistas menores :Gio. Francesco Marciano, Gio.
Francesco Marotta, Orazio Barbato, Giuseppe Cava-
liero~25. g) Los canonistas. Tulio Bini, Pirro Co-
rrado.—26. Giandomenico Coscia—27. Carlo Maran-
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ta—28. Los canonistas menores: Pablo Squillante,
Giovanluigi Riccio, Gio, Battista Ventriglia—29. h)
La filosofia del derecho. Giuseppe di Gennaro, Car-
lo Pellegrino~30. i) Los grandes sistemas. La mo-
narquia robusta para la libertad segtin Gianmaria Na-
vario—31. Eliseo Danza desde Monteftiscolo—32. La
realeza suave en la teoria de Carlo Rota.

1.—El reinado de Felipe IV asiste en el derecho a
la apoteosis de la casuistica, en boga en los saberes
todos del barroco. La mayor parte de las cuestiones
resuélvense en enumeraciones detalladisimas de los
posibles casos concretos. Lo que no acarrea ausencia
de construcciones generales ni mucho menos carencia
de directrices; la dificultad estriba en la necesidad de
averiguar criticamente cuales sean, debajo de la lu-
juria casi tropical de las enumeraciones detalladas.

Tema central, que honra a los jurisconsultos del
Népoles auténtico, fue la preocupacién por la liber-
tad politica, dentro de las barreras en que podia otear-
se en tales tiempos en tierras de Occidente. Lo mas
granado del actual capitulo estad en los intentos de
fundamentar un orden que garantice las libertades
sociales en el seno de una monarquia limitada. Teori-
zala magnificamente Lelio Caputo, fiel a su maestro
Alessandro Turamino en las premisas del valor de la
costumbre como en las consecuencias politicas que
aparejaba anteponerla a las leyes; busca la libertad
por la monarquia fuerte Gianmaria Novario, quizés el
mds completo de los juristas del reinado; en una ten-
dencia en la que coinciden los otros magnos sistemas
del agudo Eliseo Danza y del melancélico Carlo Ro-
ta; y, con la sabida casuistica imperante, la buscan
en el respeto a lo pactado Francesco Merlino y Fran-
cesco Marfa Prato, en la provisién de los cargos pu-
blicos Tommaso Pelliccione y Giambattista Staibano,
en la definicidn de la potestad virreal Ettore Capece-
Iatrp y Giosué Amicangelo, en la unidad juridica del
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reino Onofrio de Palma, en la magistral sistematica
de las regalias Orazio Montano.

Unica excepcién al cuadro brillantisimo de una
ciencia enamorada de la libertad politica, afanosamen-
te buscada por todos los caminos del saber letrado,
constitiyenla aquellos canonistas erigidos en paladi-
nes de las abusivas pretensiones del clero, algunos
dotados del talento que atesoré Carlo Maranta. Sin
que falten tedricos de otras cuestiones, cual el origi-
nal Carlo Pellegrino, émulo de Platén en hermanar
la armonia en la convivencia con la justicia y con la
musica; los hacendistas del tipo de Niccolé Antonio
Marotta o Marcello Marciano; el especialista en tri-
butos Gianfrancesco Sanfelice; el definidor del mayo-
razgo Carlo Antonio Bottiglieri; el cerrado tomista
Guiseppe di Gennaro; y otros mas que el lector encon-
trarad si tiene la paciencia conveniente para seguir el
hilo de la exposicién que luego viene.

Huelga casi decir que la clasificacién de tendencias
adolecera siempre de imperfecciones. Es la primera
que existe de la ciencia juridica napolitana reinante
Felipe IV y choca con la serie infinita de repeticiones,
que los diversos escritores tratan casi en las mismas
palabras los mismos asuntos paralelos, Hemos procu-
rado encontrar en cada uno de.ellos lo que nos pare-
ci6 mas caracteristico de sus obras respectivas, para
encuadrarles con arreglo a lo que creimos era mas ori-
ginal en sus aportaciones; aunque en ocasiones trata-
distas que formalmente parece debieran caer en el cul-
tivo de los derechos romano y candnico queden en-
tre los feudalistas, como respectivamente acontece con
Orazio Barbato y con Giuseppe Cavaliero. Pero juz
gamos que en cada caso lo que cuenta es la original
valia de las doctrinas, a fin de que por lo novedoso de
ellas consiga el lector la visién panoramica que es
la tnica posible brindar en un capitulo donde la rique-
za del saber napolitano, la pluralidad de los tratadis-
tas y el amor por la casuistica barroca hacen casi
absolutamente preciso seguir el sistema adoptado.
Cuanto se diga es palido delante de la ciencia juridi-
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ca del Napoles de Felipe IV en puntos a dificultad de
problematicas.

Cabria completar el cuadro que antecede con al-
gunas figuras cuya notoriedad no corre parejas con
la riqueza de noticias que un historiador del pensa-
miento politico puede exprimir en sus escritos, Tal
Niccolé Antonio Gizzarelli, nacido en 1538 en San
Pietro in Fine, en la Tierra del Lavoro, abogado, fis-
cal y consejero real, fallecido en 1600, pero cuya reco-
pilacién de las Aureae decisiones Sac. Reg. Cons. Neap.
merecié cuatro ediciones en 1624, 1629, 1632 y 1646 (1),
la dltima conjuntamente con la de otros juristas; de-
cisiones carentes de aprovechamiento para nuestro
estudio. O Baldassarre de Angelis, juez en la Vica-
ria, editor de la Practica criminalis de Pietro Follerio
(2), anotada con inmensa erudicién pero sin el me-
nor asomo original, cuyas Decisiones corren impresas
con las de Niccolantonio Gizzarelli; elogiador de la
«summa prudentia» con que gobernara el Duque de
Alba (3) y cofrade amicisimo de Juan Bautista Valen-
zuela, al que califica de «eximius» (4). Aunque no
quepan en nuestra historia con la fama primerisima
que gozaron entre sus contemporaneos, vayan al fren-
te de esta relacién con la gallardia de los recuerdos
que despertaron en sus dias.

2.—NMumerosos fueron los tratadistas de cuestiones
concretas, vistas con anteojos localistas. Sin contar a
Eliseo Danza, el grande hijo de Montefiiscolo, ya que
entra por la multiplicidad de los campos que pisé su
ingenio en la pléyade de los maestros mayores, hay
que contar aqui con los cultivadores del detalle. Con
un gusto que repercute en el derecho la inclinacién

(1) Neapoli, apud Camillum Cavallum, 1656. En dos libros.
(2) Neapoli, Honofrius Saujus, 1644,

(3) Baldassare de Angelis. En NICOLANTONIO G1zzaneiri: Aureae
decisiones, 28 b.

(4) B. or ANGiLts. En N. A. Gizzansiri: Aureae decisiones, 386 a.
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por la casuistica a quién todos rinden parias en la
edad aquella.

Asi el hijo de la capital Muzio Recco, que en 1607
habia dedicado al virrey Conde de Benavente un Ad
utriusque Siciliae constitutionem de consideratione
injuriae temporis, et personarum commentarius (5),
rara y curiosa monografia empedrada de no cierta-
mente profundas consideraciones, ya al borde de los
setenta afios comentd el privilegio otorgado por Jua-
na II a los doctores del colegio napolitano en su Super
privilegio. a Joanna II concesso Sacro Doctorum Co-
llegio Ciuit. Neap. glossae singularis (6), otro largo es-
crito ‘de dos centenares y medio de paginas, ornado
de un catalogo completo de los doctores que habfan
formado parte del mismo, en el que tampoco dejé de
salirse del asunto para perderse en ajenas considera-
ciones a las veces ociosas, defecto advertido ya por
Lorenzo Giustiniani (7).

Tema asaz debatido fue la aduana de la Pulla, a la
que dedicé un escrito en defensa de los intereses del
fisco regio contra los arrendadores el arisco y raro
Gio. Camillo Cacace bajo el titulo In fatto per il Re-
gio Fisco contra lUolim arrendatori, e caraterij delle
dohane di Puglia dellarrendamento sotto il governo
di Matheo Rafaele, e Francesco de Scipioni Vespoli
(8), redactado en el ministerio de la abogacia fiscal, y
en el cual por cierto, igual que en alguna otra alega-
cién suya venida a nuestras manos, compuesta con
motivo de cierto pleito de cobro de créditos en suce-

(5) Theate, apud Isidorum Facium et Bartholomeum Gobettum,
1607. :

(6) Neapoli, Secundinus Roncaliolus, 1648.

(7) Lorenzo GIUSTINIANI: Memorie II, 95.

(8) Cuatro folios sin numerar, sin lugar ni afio, en la biblioteca
nacional de Népoles signatura Misc97 (5).
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sién de bienes (9), no existe nada que justifique el
elogio que Giuseppe Campanile le presta en su Diario
(10). Sobre lo que insisti6 Girolamo Valdetoro en sus
Animadversiones iuridicae pro serenissimo Duce Mu-
tinae, cum sereniss. Infante Maria Sabaudiae (11), tres
alegatos manteniendo los derechos del Duque de Mo-
dena contra la infanta Maria de Saboya a cobrar casi
cincuenta mil ducados, exactamente cuarenta mil ocho-
cientos ochenta y seis, sobre la aduana de la Pulla,
dejados en testamento por Filiberto de Saboya, virrey
que habifa sido de Sicilia, donde campea una loa de
Felipe II, rey digno de «aeterni nominis» (12), junto
con una defensa del derecho de libre disposicién de
los principes sobre sus bienes patrimoniales propios
(13), salvo los bienes del Reino, que por ser indivisi-
bles tocan en exclusividad al primogénito (14).. Y que
sirve de pretexto, en los postreros dias del reinado, al
foggiano Marcantonio Coda para ensalzar por las nu-
bes a su ciudad nativa en su Breve discorso del prin-
cipio, privilegii, et instruttioni della regia dohana della
mena delle pecore di Puglia, governo, e modo di fare
la donatione degli animali negli herbaggi di essa (15);
donde Foggia remonta la antigiiedad a los tiempos
de la guerra troyana, siendo as{ mucho mas vieja que
la misma Roma (16), tema gustoso de la historiogra-
fia barroca, donde los bosques son «delitia» y mila-

(9) En colaboracién con LeLio Caputo: In facto et iure pro cre-
ditoribus q. Marchionis Paris Pinellis contra Mutium Pinellum. Cir-
ca praetensi uccessi tiberam ab oneribus in Statu §. An-
geli, et pretio terrarum Sorae, et Aquavivae. Sin lugar ni afio. 4 fo-
lios, en la biblioteca nacional de Napoles signatura 192-L-53 (7).

(10) Gruseppr CaMPANILE: Diario, 67.

(11) -Sin lugar ni afio, pero fechada en Népoles el 15 de octubre
de 1653.

(12) G. Vawperoro: Animadversiones, 90.

(13) Animadversiones, 111,

(14) Animadversiones, 109.

(15) Napoli, Geronimo Fasulo, 1666.

(16) Marcantonio Coba: Breve discorso, 14.
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grosos los cuerpos de San Guillermo y San Peregrino
atesorados en sus templos (17); sin que falte la nota
“hispana en los cantos al Gran Capitén, cuyo «sommo
valore, e accortezza» aplasté a los franceses enemigos
(18), en una evocacién que sabe de nostalgicos anhe-
los del buen jurista foggiano.

3—Infinita mayor envergadura ofrecen los traba-
jos de Francesco de Magistris, natural de Tricarico
y abogado en la curia arzobispal napolitana, en cuya
iglesia logré los grados de canénigo y de penitencia-
rio, gozando de la estima de los sucesivos prelados
Carafa, Buoncompagni y Filomarino, sobre todo por
su magno tratado Staius rerum memorabilium tam
ecclesiasticarum, quam politicarum, ac etiam aedifi-
cationem fidelissimae Civitatis Neapolitanae (19), edi-
tado péstumo por su sobrino Giuseppe de Magistris
con abundantes y estimables anotaciones (20). Hace
gala en este tratado Francesco de Magistris de dotes
de historiador al par que jurista, confirmadas en su
otro escrito de derecho, barrocamente intitulado Silva
ecclesiastica theorice, et practice apprime dilucidata
(21) y en la monografia concretamente candnica lla-
mada Neapolitana praecedentia coram Eminentiss. et
reverendiss. D. D. S. R. E. Cardinalibus congregationis
Sacrorum rituum (22). Dando en todos medida de sus
dotes de acumulador preciso de noticias y de un na-
politanismo, si adquirido, elocuentemente vigoroso.

Orgulloso est4d de las grandezas antiguas de la
iglesia en que era canénigo, asi como de la alteza de
los privilegios de los candnigos como €l era, equipa-

(17) Breve discorso, 24.

(19) Neapoli, ex typographia Lucae Antonii de Fusco, 1678.

(20) Van en'las paginas 378-484 .y completan Ja descripcién de
ias iglesias napolitanas.

(21) Neapoli, apud Salvatorem Castaldum, 1658.

(22) Sin lugar ni afio, en la Nacional de Napoles, signatura 16
K-39.
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randola nada menos que a Roma siempre, En cuanto
a la antigiiedad porque fue fundada el afio 44 por el
propio San Pedro (23), quien ademads repartié su tiem-
po entre ambas ciudades, pues «pluries fuit Neapoli»
(24); a lo segundo, porque segin decisién tomada el
16 de junio de 1574 por la Congregacién de Ritos, tie-
nen igual consideracién los beneficiados napolitanos
que los de Roma (25).

Grandezas del clero partenopeo que son las de
la ciudad misma. Hay en la Silva un larguisimo tre-
cho, mas de centenar y medio de abundosas paginas
(26), consagrado a declarar ser Népoles la mejor ciu-
dad del mundo, sita en parajes mas bellos todavia
que los afamados de Constantinopla, repleta de pala-
cios pulquérrimos, rodeada de fontanas y pomaredas,
perfumada por yerbas olorosas, rica en abastecimien-
tos de toda suerte (27). Alli se deleita en referir al lector
la quietud de Posilipo, ornado de tantas villas de re-
creo, los encantos de Nisida, las bellezas de Mergelli-
na, la alegria de los festejos septembrinos en la rome-
ria de Piedigrotta, la cripta de Virgilio «luminosa» des-
pués de haberla aderezada don Pedro de Toledo (28),
la majestad de aquel castillo de Santelmo o Sant-
Eremo cuando «a Carolo V fuit munitum, ut ex ta-
bula marmorea supra januam illius apposita» (29), la
reciedumbre de las murallas fortificadas por don Pe-
dro de Toledo y luego por Felipe IV (30), y otras ma-
ravillas deleitosa y demoradamente recontadas. El na-
politanismo de Francesco de Magistris es tan auténti-
co que endereza los gustos del austero canénigo por

(23) Status rerum, 6 b.

(24) Status rerum, 19 a.

(25) Neapolitana praecedentia, folio d 4 vto.
(26) Silva, 204-377.

(27) Silva, 211 a-b.

(28) Silva, 216 b.

(29} Silva, 217 a,

(30) Silva, 240-241.
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la gentileza casi sensual de esta naturaleza porten-
tosa. :

Contento est4, afuer de napolitano veridico, del
hispanismo de Napoles. Una vez mas napolitanismo y
espafiolia son la misma cosa sin reservas. Los reyes
anteriores a los hispanos cifranse en el «crudelis»
Ladislao; los posteriores en el contraste de ese tirano
con Alfonso el Magnanimo, piadoso con los desvali-
dos, socorredor de los menesterosos, padre de los po-
bres y enamorado de la justicia, que «ostendit in eius
regimine suam magnificentiam, splendorem, liberalita-
tem, ac pietatem» (31). Hispanismo napolitanisimo
que se le escapa de la pluma en la alegria de que
mientras escribe Felipe IV «feliciter regnat» (32), ya
que en sus gloriosas frases que es imposible renun-
ciar a trasladar siquiera como contraste de la egregia
alegria del Napoles hispanico con la triste sensacién
decaida del Nipoles de 1963, «hodie tamen Ciuitas
Neapolitana est sub dominio maijoris Regis et mundi
Monarchae, Regis Neapolitani ac Hispaniarum» (33);
llegando a tales fueros su certidumbre de que la gran-
deza de Népoles estd en ser hispanico que sus mejo-
res votos van para que eternamente sean sSus reyes
los de las Espailas: «et sic Deo dante regnabunt us-
que ad mundi consumationem» (34). Con inconsciente
agoreria Francesco de Magistris ilustra con cristal de
adivino el porvenir del reino bienamado al sentar que
sus glorias serdn derrotadas y sus alegrias tornaranse
amarguras en cuanto deje de ser espafiol como enton-
ces era. Los sucesos coetdneos, especialmente los de
1647 para cuya descripcién se remite al libro de Ga-
briel Tontoli considerado mas arriba (35), le dan opor-
tunidad de remachar la explicacién de tales sentires,

(31) Status, 83 b.
(32) Status, 88 a.
(33) Status, 86 a-b.
(34) Status, 86 b.
(35) Status, 136 a.
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encendiendo de entusiasmos su seca tinta de tratadis-
ta de derecho para vanagloriarse como propia de la
«magna victoria contra Gallos» lograda el 17 de no-
viembre de 1654 en Castellammare, en la que se hun-
dieron por fin las fantasias del Duque de Guisa (36).

Con el hispanismo napolitanisimo van conjugadas
su estima por las instituciones napolitanas, que inter-
preta segin los datos aportados por Francesco de Pe-
tris en la Historia napolitana analizada en el tomo IV
(37), para repetir las tesis de su hontanar informativo
acerca de las libertades primeras de la ciudad en el
originario gobierno «ut Republica» al estilo de Ate-
nas (38), dotada a lo romano de cénsules y tribunos
del pueblo, en una ordenacién siempre conservada;
punto en el que sube de tono para apoyarse en Gio.
Antonio Summonte (39), de suerte que inscribe su
nombre en la linea de quienes interpretan a lo demo-
cratico la historia de Néapoles. La Napoles «semper
libera» (40) bajo las sucesivas sefiorias, gobernada por
magistrados «electi a Populo» (41) a través de las su-
cesivas dominaciones a romanos, bizantinos y longo-
bardos, con su cortejo de arcontes y de treinta sena-
dores llamados decuriones, perduré en el sefiorio de
los reyes hispanicos, cuando los sediles se afianzan
como instituciones libres (42), adquiriendo agilidad
politica reinando Carlos V porque precisamente para
dotarles de mayor eficacia cristalizé la separacién en-
tre nobles y plebeyos (43). Las facultades de los sedi-
les dan pie a Francesco de Magistris para considerar-
los como representantes del conjunto de los sectores

{36) Status, 138 a.

(37) Ndpoles hispdnico 1V, 475-481.

(38) Status, 41 b.

(39) Status, 42 a.

(40) Status, 43 a.

(41) Ibidem. En la pagina 30 b remacha: «Unde Dux Reipubli-

cae Neapolitanae semper fuit electus ab ipso Populo neapolitano».

(42) Status, 58 a.

(43) Status, 60 b.
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del Reino en la eleccién de los procuradores para los
parlamentos generales (44), al mismo tiempo que sus
tendencias democratizantes le inclinan a subrayar la
cuantia de los poderes del «seggio» popular, menuda-
mente resefiadas con un esmero que delata la delecta-
cién con que abria las puertas a su democratismo
summontiano (45).

En una sociedad cual la napolitana del siglo XVII,
tan predominantemente aristocratica en sus estructu-
ras concretas, la apreciacién democratizante del orde-
namiento politico habia de quedar reducida a afirmar
la accién del pueblo como algo especifico, sin preten-
der llegar a constituirle en debelador de las posicio-
nes nobiliarias. No llega Francesco de Magistris a los
puntos a que arribé Giulio Genoino; pide la separa-
cién maés que la sustitucién cuando sefiala que el fun-
damento del sistema napolitano estaba en «quod no-
bilitas dictae Civitatis fuerit divisa, et distincta a ple-
be» (46).

Porque él reconoce la razén de ser de la nobleza
en las gestas preclaras, en el estudio de las ciencias y
en el ejercicio de las virtudes (47), sazonando una lar-
ga teoria de las clases de nobleza, que clasifica en
natural o de condiciones personales, parental o here-
ditaria, honesta o de dignidades merecidas y estu-
dios, virtuosa o ética, y sobrenatural o de gracia otor-
gada por Dios (48). E incluso tiene buen cuidado en
juzgarse noble a causa de sus estudios, por la doble
condicién de jurista y de tedlogo, cualidades ambas
que justifican nobleza indudable (49); que nobles son
para €l los abogados, los profesores, los médicos, los

(44) Status, 67 a.

(45) Status, 67 b - 68 b.

(46) Status, 69 b. - Silva, 25 a.
(47) Silva, 29 a.

(48) Silva, 37 a - 38 a.

(49) Silva, ap a.
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notarios y los funcionarios publicos, esto es, «qui pu-
blica gerunt negotia» (50).

1a doctrina de este jurista responde, pues, a sus
condiciones personales de précer de las letras, que
admite Ja nobleza en la medida en que conviene a su
condicién de estudioso, pero simpatiza con las aspira-
ciones populares, entonces plasmadas en las de una
burguesia que cada vez va mas suplantando a la no-
bleza vieja de sangre en cuanto va ennobleciéndose
por otros méritos que los de nacimiento.

Posee, por supuesto, la aficién clasicizante, por la
que compara las instituciones patrias presentes con
l1as del mundo antiguo; los miembros de los sediles
son senadores, los gobernadores de las provincias son
procoénsules, el virrey es otro prefecto del pretorio (51),
los tribunales repiten las magistraturas de la Roma
antigua (52). Cuando aborde temas de su profesién de
canonista utilizara apenas la terminologia acufiada por
los juristas romanos, al tocar las condiciones de los
laicos delante de la Iglesia por ejemplo (53).

Peculiar le fueron dotes notables de sistematizador, -
por lo que muchas de sus teméticas pueden conside-
rarse perfectas. Si se redujese el volumen ingente de
sus folios a las maneras ficiles de los manuales mo-
dernos, sin mas que recoger sus cuadros doctrinales
conseguiriase una excelente ‘introduccién al derecho
canénico. La catalogacién de las facultades pontifi-
cias, por citar un caso solo, tal como consta en la
Silva (54), en seis grupos de la potestad legislativa, la
de orden, la de administrar el tesoro de las indulgen-
cias, la de la jurisdiccién judicial, la de la condena
de los impios y la de la convocacién de los concilios
universales, es un dechado de maestria expositiva.

(50) Silva, 39 b - 52 b.
(51) Silva, 60 b.

(52) Status, 147-203.
(53) Silva, 7-88.

(54) Silva, 11 b, 114 b.
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Siendo otro signo de su hispanismo napolitano el que
aquel catolicismo férvido no degenere en el endiosa-
miento del papado; si en la potestad de las llaves va
sin duda incluido el poder de privar a los principes
de sus dominios, con habilisima casuistica recorta
ese poder a limites tan comedidos que salva a sus re-
yes de Népoles de las arbitrariedades acostumbradas
por tantos papas contra la insigne Casa de Aragém,
sufridas ejemplarmente por aquellos monarcas egre-
gios que fueron Pedro el Grande, Jaime II o Felipe II;
porque las censuras pontificias sélo pueden aplicarse
contra los herejes o los revoltosos que turben la rept-
blica cristiana (55), cosa imposible en unos reyes de
Niépoles que eran precisamente quienes la sostenian
en todos los terrenos contra Europa.

Admir6é a sus maestros: Giovanni Lorenzo de Ro-
geriis el salernitano (56); el otro salernitano Pirro
Alfano, que definié sutil y éptimo intérprete (57); y
sobre todos Alessandro Turamino, cuya «opera sin-
gularis» le sirvié de guia para interpretar las institu-
ciones napolitanas con un criterio democratizante que
amparase su posicién de candnigo de la iglesia mayor
partenopea (58).

Francesco de Magistris lleva al derecho bajo Feli-
pe IV la posicién abierta y popular que ya habia Ales-
sandro Turamino reinante Felipe II, la que veremos
en Lelio Caputo, paralela a la interpretacién que de la
historia venian forjando Giovanni Antonio de Sum-
monte o Francesco dei Pietri entre otros. Una linea
auténoma del pensamiento napolitano hoy olvidada.
Corre por las venas de su prosa amor inflamado a la
adoptiva patria napolitana, aliado generosamente con
un clasicismo que en lo letrado coteja las institucio-

(55) Silva, 128 b.
(56) Silva, 41 a.
(57) Silva, 40 b.
(58) Silva, 41 a.
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nes coetdneas con las de la romanidad antigua y que
en cierto modo guarda grande semejanza con el de
los humanistas del siglo XV, al menos por el deleite
casi sensual con que le embriagan los sentidos, a él
adusto canénigo severo, las delicias de la naturaleza
del bellisimo golfo de las sirenas de las fabulas. Napo-
litanismo recio que coincide en calco inalterable con
un hispanismo medular, vivo en el fervor por los re-
yes suyos, en orgullos por las grandezas del Napoles
que es hispanico y en los anhelos de que esta gran-
deza se perpetie hasta la consumacién de los tiempos
merced a la eterna pertenencia del Reino a la confede-
racién de las Espafias. Napolitanfa, espafiolia, clasi-
cismo y humanismo depurado son las directrices de
un pensamiento riguisimo, ordenado y concreto en
todo instante. :

4—Si Francesco. de Magistris aplica a las institu-
ciones regnicolas su mesurado clasicismo democrati-
zante, un nutrido manojo de tratadistas menores se
empefian en razonar problemas ajenos a los que se
tratan en la presente historia, con leves indirectas re-
ferencias en el mejor de los casos. Asi:el napolitano
Giambattista Odierna, que explana al uso temas juri-
dicos generales en su Controversiarum forensium li-
ber unicus (59), pero brilla sobre todo por méritos de
civilista estudiando en medio centenar de doctas dis-
quisiciones los problemas resultantes de las segundas
nupcias en su Practicarum quaestionum ad famigera-
tum textum I. Hac edictali C. de secund. nupt. semi-
centuria (60), donde nada hay que pueda interesarnos.
Asi los mercantilistas Gio. Domenico Gaito, al estu-
diar los censos en su Responsorum juris super fidei-
commiso palatii cum jardenis (61) o las hipotecas co-

(59) Genevae, sumptibus Joannis Hermanni Widerhold, 1667.
(60) Neapoli, ex typographia Lazari Scorigij, 1636.
(61) Neapoli, apud Aegidium Longum, 1641,
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merciales en su Tractatus absolutissimus de credito
ex libris, epistolis, cambiis, apocis, instrumentis publi-
cis, obligationibus penes acta, omnique alia publica in-
ter vivos scriptura, pignore, et hipothecis (62). Asi el
éximio procesalista Angelo Scialoja, quien agoté los
estudios posibles de la especialidad en su Tractatus
de foro competente (63), cincuenta y dos capitulos en
los que caben la totalidad de los procedimientos es-
peciales desde el militar al de meretrices, desde el eje-
cutivo al de viudas; Praxis foriudicatoria seu de mo-
do procedenti in Regno Neapolitano ad sententiam
foriudicationis contra reum absentem in eius contu-
macia, vigore Constitutionis Regni, poenam eorum
(64), punto tan en boga entonces por la necesidad de
reprimir el bandidaje; y Praxis torquendi reos in qua
breviter tota materia torturae continetur (65), detalla-
da exégesis de todo cuanto guepa saber tocante a la
tortura judicial. Libros en los que las materias poli-
ticas asoman en detalles indirectos; en que la juris-
diccién la tienen los reyes directamente de Dios, igual
que los papas (66), afirmacién de la monarquia de de-
recho divino; en que asistimos a la tendencia a limi-
tar los poderes baronales, negandoles otra jurisdic-
cién que la delegada que pudieran recibir del rey (67)
y negéndoles el fisco (68), con la sancién de la pérdi-
da de sus sefiorfos si alterasen el orden publico que
el monarca garantiza (69); y en regular las exencio-
nes de tortura para los napolitanos y para los clé-
rigos (70). Pequefias referencias Unicas asequibles en

(62) Venetiis, apud Juntas, 1641.

(63) Neapoli, typis Hyacinthi Passari, s. a. Siendo el imprima-
tur de 30 de julio de 1663.

(64) Neapoli, ex typographia Camilli Cavalli, 1645.

(65) Segunda edicién en Neapoli, Nicolai Abri, 1711.

(66) De foro competente, 1 a.

(67) De foro competente, 194 b.

(68) De foro competente, 196 a.

(69) Praxis foriiudicatoria, 28 a.

(70) Praxis torquendi, 65 b, 116 a.
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quien s6lo tiene ante si especialidad de la politica tan
remota.

5—~FEn linea vecina ha de situarse la justificacién
del mayorazgo llevada a cabo por el napolitano Car-
lantonio Bottiglieri, fruto el méas sazonado que poda-
mos cosechar de sus veinte Dissertationes forenses,
cum decisionibus supremorum tribunalium Regni
Neapolitani (71), sea de su De successionibus ab in-
testato tractatus elaboratissimus (72), poderosos es-
tudios apoyados en ancha documentacién de la que
no restan excluidos los escritores politicos como Téci-
to (73) o el agustino Juan Marquez (74) y en los que
s6lo queda por espigueo curioso la cerrada ofensiva
con la que milita contra los espectaculos teatrales ta-
chéandoles ‘de corruptores de las buenas costumbres
(75). Justificacién del mayorazgo por dos vias: por la
necesidad de mantener el patrimonio familiar unido
si se quiere conservar las familias en el brillo conve-
niente y porque es de presumir que los mayores en
edad sean los mas aptos por madurez de experiencia
para administrar el patrimonio de la familia (76).

Es de notar ademas la fidelidad entusiastica de
Carlo Antonio Bottiglieri a las Espafias, a fuer de
buen napolitano, asi como sus aplausos a la accién
prudente con que el virrey Conde de Ofiate pacificé
los 4nimos después de los tumultos masanellianos.
En términos tales que no resistimos la gana de co-
piarlos pese a la longitud de la cita: «Laetamur nos
igitur Neapolitani —escribe— qui sub uno Principe

(71) Neapoli, ex typographia Lucae Antonii de Fusco, 1682.
(72) Neapoli, typis Hectoris Cicconij, 1653.

(73) C. A. BorriGLIERI: De successione abintestato, 520 b.
(74) De successione abintestato, 521 a.

(75) Dissertationes forenses, 130 b - 138 a.

(76) De successione abintestato, 537 b - 538 a.
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vivimus, scilicet sub invictissimo, ac potentissimo no-
stro monarcha Philippo Quarto, quem Deus semper
incolumen servet, ut suae Ecclesiae fidem propugnacu-
lum in orbe habeat, qui (dum haec nostra civitas;
imo totum Regnum maxima oppressione tenebatur ab
plebem tumultuantem) Vice Regem constituit eccel-
lentissimum dominum comitem de Onnate, qui recta
majorum suorum vestigia tenens, non solum (Lulii
Caesaris, qui unus in se omnium Imperatorum, ac
ducum virtutes contulit) imaginem ante oculos sem-
per sibi praefert, et eam tanquam speculum intuetur,
verum singulorum quorumgque illustrium imperato-
rum, ac regum proprias, et quasi peculiares laudes
assequetur, hic 2. Fabii Maximi expeditam celerita-
tem, minoris subitum consilium in rebus improvisis,
Aemilii Pauli rationem ‘ac disciplinam, Marij prae-
sentem, corporis vim, ac animique fortitudinem. Quin
etiam ab exteris, Alexandro, Annibale, Pyrrho, alijsque
compluribus et sumit, quae rebus suis optime con-
ducere sibi videtur, et usui suo esse opportuna, testis
sit Ciuitas haec, ac totum Regnum, quam prope col-
labentem reparavit» (77). La gloria de la toma de Por-
tolongone con la derrota de los franceses, aliada a
la tranquilidad feliz que trajo la pacificacién de los
espiritus, juntanse sobre el transfondo de miles com-
paraciones clasicistas, para festejar el goce de saberse
espafiol napolitano, aun bajo los tornasoles otofiales
de los atardeceres de Felipe IV. Conste una vez mas
para mentis de garibaldinos falsificadores de la ver-
dad pasada.

6.—Con diversos motivos volcaron sus actividades
en el terreno hacendistico una pléyade de notables
jurisconsultos. Tales Niccolé Antonio Marotta, napo-
litano oriundo de Tarento, en su De collecta seu bona-
tenentia in hoc Regno Neapolitano tractatus abso-

(77) De successione abintestato, 537 a-b.
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lutus ac singularis (18); Marcello Marciano, el de Du-
ranzano, cuando en la vigésima de sus Consiliorum
sive iuris responsorum (19) estudia el abastecimiento
del pueblo como uno de los deberes primordiales de
los gobernantes, de acuerdo con la dominante litera-
tura cameralistica; Donato Antonio de Marinis, de
raro caracter cuanto incomensurable sabiduria, re-
gente del Consejo de Italia, perito insigne en la Rela-
tione fatta a S. E. sopra li danni che hanno patito
molte cittd, terre, e casali nella provincia di Calabria
Ultra, per cagion del terremoto que segui la notte
delli 5 novembre 1659 (80) y en las Resolutionum
juris (81), que dedica a materias financieras una no-
table Summa et observationes ad singulas decisiones
Regiae Camerae Summariae Neapolitanae, coleccio-
nadas por Francesco de Reverte en el siglo XVIII
(82); y Giovanfrancesco Sanfelice, preclaro entre los
preclaros, muchos afios regente de la Vicaria, definido
por- Lorenzo Crasso «vigilantissimo nel real servizio,
occhiuto nel magistero, intrepido dell’operare, inde-
fesso nello studio» (83), en varias partes de su Praxis
iudiciaria sive de ordine iudiciorum civilium, crimi-
nalium et mixtorum (84) o de su famosisima colec-
cién de cuatrocientos diez y nueve dictdmenes o De-
cisionum supremorum tribunalium Regni Neapolitani
(85), mas especialmente en la monografia De munere

(78) Neapoli, typis ac expensis Castaldi, 1661.

(79) Neapoli, per Jacobum Gaffarum, dos tomos en 1636 y 1646,

(80) Napoli, Luc’Antonio di Fusco, 1659.

(81) Tres tomos. Venetiis, apud Nicolaum Pezzana, 1758

(82) Venetiis, apud Nicolaum Pezzana, 1758.

Con una falsa referencia, porque las atribuye a Tommaso de Ma-
rinis, jurista del siglo XVI. Basta leerlas para comprender fueron
redactadas en el siglo XVII.

(83) Lorenzo Crasso: Klogii 1, 259,

(84) Neapoli, typis et expendis Roberti Molli, 1637.

(85) En tres tomos en Népoles, respectivamente por Roberto
Mollo en 1642, por Onofrio Savio en 1644 y por Geronimo Fasullo en
1664.
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Regi nostro praestando ad regnum tuendum (86), re-
dactada en castellano en apoyo de dos cartas de Fe-
lipe IV con fecha en 25 de agosto de 1636 enderezadas
al virrey y a la ciudad -de Népoles, en las que solici-
taba ayudas para la guerra contra los Saboyas y con-
tra Francia, ya que Castilla por si sola habia aportado
doce millones en 1635 y diez en el afio que corria,
El tratado de Niccolé Antonio Marotta es mono-
grafia ejemplar y completisima, compuesto con rigor
técnico envidiable que no deja de argumentar nin-
guno de los puntos concernientes a la justificacion
filoséfica y legal, al modo de imponer los tributos, a
los criterios impositivos y hasta a las reglas para lo-
grar una justicia adecuada. La causa de los tributos
estd en la proteccién de sus libertades por el rey,
porque se cobran para defensa del reino y «ut subditi
libere ac quiete vivant» (87); es la justificacién filo-
séfica, a la que afiade la legal desde los dias de Al-
fonso el Magnanimo cuando quedd fijado «ex pacto
pro gabellis» que eran el deber de los sibditos para
exigir en contrapartida que el rey les gobierne recta-
mente (88). El criterio impositivo estd en que sea
aplicada la justicia distributiva pagando cada cual
seglin sus posibilidades, pues la «impositio secundum
aestimationem fieri debet» (89), aunque admita ‘la
exencién de pechos concedida a los napolitanos por
Fernando el Catélico en 1501 (90) como concesién ex-
plicable que interpreta ampliamente; al paso que in-
terpreta con las mayores restricciones la exencién de
los clérigos, porque si no puede negarle la de las gabe-
las, niégales librarse de los «onera realia» o impues-
tos sobre la transmisién de bienes (91). Lastima que

(86) Neapoli, per Robertum Mollum, 1638.
(87) N. A. Marorra: De colletta, 5 b.

(838) De colletta, 7 b.

(89) De colletta, 63 a.

(90) Ibidem.

(91} De colletta, 21 b.
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el despectivo abandono con que los napolitanos pos-
teriores han despreciado los valores culturales del Na-
poles hispanico mantenga en el olvido esta estupenda
monografia, la mejor en su siglo sobre el tema.
Marcello Marciano, que no hay que confundir con
el homénimo de Scalea que luego estudiamos, amigo
y admirador de Juan Bautista Valenzuela (92), en su
larga carrera tocé muchisimas cuestiones. Trata de
justificar los mayorazgos de modo semejante al em-
prendido por Carlantonio Bottiglieri, esto es para evi-
tar la extincién de las familias preclaras mediante la
conservacién unida de los bienes (93), puesto que
«familiarum splendor per divitias conservatur» (94);
o la de interpretar los feudos con criterio restrictivo
en favor de la jurisdiccién regia, a la que reserva
eternamente el dominio ttil de todos los sefiorios que
en feudo haya en el reino (95), asi como la jurisdic-
cién sobre las personas en todos sus grados (96), re-
quiriendo- el asenso real para la menor mudanza en
la condicién de las cosas o personas infeudadas (97).
Pero donde su voz resuena mds notoria es en la in-
sistencia con que reitera ser obligacién del monarca
mantener avituallado al reino, tanto en el consejo XX
del tomo I en 1636 como en el VII del volumen II
en 1646; en ambos casos denota atenta capacidad de
observacién para captar las mudanzas de dnimo de
la plebe de la capital «quod uelit sine ratione, ideo
innovatione vocat» (98), aun viviendo «sub clypeo im-
mensae religionis, et potentiae invictissimi Regis nostri,
quem Deus optimus maximus cum eius posteritate

(92) MarceLro Marciano: Consiliorum 1, 15 b.

(93) Consiliorum 11, 438 a.

(94) Consiliorum 11, 421 b.

(95) Consiliorum 1, 293 b. Consejo XXXIV, ntimero 8.
(96) Consiliorum 1, 354 b, 355 a. Consejo XLIV, numero 4.
(97) Consitiorum 11, 311 b. Consejo LII, nimero 5.

(98) Consiliorum 11, 60 b. Consejo VII, nimero 4.
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foelicissimae secundet usque in finem saeculi» (99).
La obligacién del principe estd compensada por la
dicha de que su patria sea espafiola por napolitana
y agudizada por los humores de la gente vecina; su
tesis, elaborada con agudeza oportuna, es al par va-
ticinio - de’ la agitacién masanelliana 'y formulacién
docta de principios .de buen gob1erno en materia fis-
cal y administrativa.

La doctrina del tributo de Donato Antonio de Ma-
rinis arranca de las polémicas alrededor de la bula
In coena Domini, defendiendo la tesis de que los prin-
cipes que no reconocen superior gozan potestad pa-
ra imponer tributos sin necesidad de mas requisitos
que el ejercicio de su propia autoridad (100) y sin
otros limites que los morales, consistentes en caer
en pecado mortal si fueran injustamente exigidos o
excesivos en demasfa (101). Lo mismo acaece de se-
guirlos cobrando cesada la causa que originé la im-
posicién o si el producto es destinado a finalidades
diferentes que las que justificaron su cobro (102).
Bien es verdad que es facultad del principe la dero-
gacién del derecho positivo. (103), pero también es
cierto han de cumplir lo contratado y el tributo tie-
ne caracter de contrato. con el pueblo, obligdndole
la cldusula de aplicar con arreglo a lo convenido el
importe que del pueblo recibié (104). Como se ve Dona-
to de Marinis aplica a la materia tributaria los prin-
cipios generales del derecho publico del Néapoles his-
panico, seguidos por el comin de los autores y por
él adaptados a esta temitica especial con esmero 'y
con fortuna. Respondiendo -en tanto grado al sen-

(99) Consiliorum 1, 230 b.

(100) D. A. b Marmuas: Resolutionum juris 1, 506 b. Capitulo
CLVI, ntimero 3. .

(101) Ibidem. Ndmero 4.

(102) Resolutionum juris 1, 508 a. Capftulo CLVII, niims. 4 y 6.

(103) Resolutionum juris 1I, 24 b. Capitulo XVIII, nimero XL.

(104) Sumumna, 191 b.
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tir medio de los suyos que no deja tampoco de rei-
terar el voto de la eternidad del hispanismo napoli-
tano: en el capitulo CLXXIII del tomo II de las Re-
solutiones juridicae, en efecto, otra vez formula el
consabido anhelo de la ilusién de aquellos napolitanos
auténticos; que los Reyes Catélicos «qui nunc re-
gnant, et que Deo bene adjuvante, pro sanctae fidei
tuitione regnabunt usque ad consummationem mun-
di» (105).

7—Giovanfrancesco Sanfelice es flor de la clase
de los juristas oficiosos, tan estimado personalmen-
te por los virreyes que el duque de Alba le recomen-
dé6 en especial por valiosa ayuda en el gobierno a su
sucesor el de Alcala (106); fama que perduré al co-
rrer de los siglos porque atn le recuerda Giovanni
Manna entre los pocos de que hace memoria como
uno de los mas firmes conocedores de la legislacién
del Reino (107). En calidad de artifice del poder apo-
y6 el donativo solicitado por Felipe IV en el tratado
citado De munere regis nostro que en latin fue in-
cluido al cabo del volumen I de las Decisiones en
1642 (108), motivo por el cual le incluimos preferen-
temente en este grupo. Apoya el donativo en hallarse
«exhausto el patrimonio real, por averse con tan gran-
de afecto y devocién acudido a la defensa de la fé,
y autoridad de la sede apostélica» mientras comba-
ten las Espafias la emulacién y la envidia (109), pues
que sin dineros no es posible hacer frente «a la mu-
chedumbre de émulos, que convocados de la embidia,
se ha conjurado contra la grandeza desta monarquia»
(110). Densisima acumulacién de eruditas alusiones
vienen a corroborar el argumento: el Arte real de Ge-

(105) Resolutionum juris 11, 340 b.

(106) ©O. Gisovrr: II governo del Duca di Alcald, 15.

(107) G. Manna: Della giurisprudenza e del foro napolitano, 131.
(108) Decisiones Y, 434-453,

(109) De munere Regi nostro, 24 y 23,

(110) De munere Regi nostro, 50.
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rénimo de Zevallos (111) o la Conservacion de monar-
quias de Pedro Fernandez de Navarrete (112) vienen
citados en castellano, mientras que en latin son sa-
cados a relucir otros cldsicos del pensamiento po-
litico hispano como Pedro de Belluga en el Speculum
principis (113) o clasicos del tono de Téacito (114) y
de Tito Livio (115). Lo notable del texto es la angus-
tia lacerante del estilo con que razona las referen-
cias a la «conspiratio» contra la monarquia catdlica
(116) y la seguridad de que ella es el solo baluarte
de la verdad y de la fe. Las afirmaciones de que Fe-
lipe IV es protector de la republica cristiana tiem-
bla en sus manos con orgullo de responsabilidades
que acarrean sacrificios (117). Como napolitano jus-
tificard la ayuda prestada a las tropas hispanas en
los campos de batalla de Lombardia y de Flandes
porque alld estdn defendiendo la tranquilidad del rei-
no suyo, porque son «antimurali huius Regni» (118)
y «muralla» a la paz de que aqui gozan (119).

En obra tan vasta como la de Gianfrancesco San-
felice salen a colacién argumentos relacionados con
cada una de las autoridades del reino, aunque el
mds llamativo desde el angulo politico sea su teorfa
sobre los tributos. Salen los reyes, cuyo modelo fue
para €l Felipe II (120) y a quienes, con arreglo a las
directrices del tiempo, considera hontanares del de-
recho positivo sujetos al derecho natural siempre y
al mismo positivo cuando acttien con potestad ordi-
naria, esto es, no plena., Por ello con casuistica com-
pletisima concluye los casos en los que no es dado

(111) Decisiones 1, 445 a.

{112) Decisiones 1, 436 a - 445 b,
{113} Decisiones 1, 445 b.

(114) De munere Regi nostro, 31.
(115) De munere Regi nostro, 46, 50.
(116) Decisiones 1, 435 a.

(117) Decisiones 1, 445 b.

(118) Decisiones I, 449 a.

(119) De munere Regi nostro, 37.
(120) Decisiones 1, 166 b.
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alterar el derecho natural; asi no podrd dictar sen-
tencia sin escuchar las partes (121), ni privar a nadie
de bienes sin causa justa, ni dar érdenes en perjui-
cio de tercero (122); pues la potestad plena se detie-
ne delante del derecho natural usarla vulnerandole
‘hacela cesar para transformarla en injusticia y por
tanto indigna de obediencia: «plenitudo potestatis
cessat, quando resultat iniquitas» (123); porque ni si-
quiéra con plena potestad le es licito perjudicar a
terceros, ya que al hacerlo salta, no ya el derecho po-
sitivo, sino el mismo natural (124).

Lo mas importante de la concepcién sanfeliciana
del poder politico es como sujeta el principe a las
leyes positivas cuando éstas fueron acordadas en cor-
tes, sosteniendo la nulidad del mandato o del rescrip-
to que vulnerase lo en cortes convenido (125); impor-
tante porque al formular la tesis estatuye una jerar-
quia de normas y porque lo hace recogiendo las doc-
trinas del valenciano Pedro Belluga en el Speculum
principis, sefial de como la doctrina de las libertades
catalanas era fuego que seguia soplandc sobre los
hijos del Napoles auténtico.

Es la libertad que reclama para los consejeros del
virrey, que a su vez a menudo deben contradecir y
aun «debent resistere» las 6rdenes del mayor ma-
gistrado del reino (126), tanto mas que el supremo
consejo ‘colaterar tiene autoridad que le es equipara-
ble (127); la que sostiene su opinién de que sea pri-

(121} Decisiones 111, 381 a.

(122) Decisiones 111, 331 b. - I, 128 b.

(123) Decisiones 111, 381 b.

(124) Decisiones 111, 431 a, 432 b.

Asf no le es dado remover sin justa causa a uf émpleado de su
cargo segun consigna en las Decisiones ¥, 165 b.

(125) Decisiones I, 42 b,

(126) Decisiones I, 151 b.

(127) Praxis, 7 a.
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vado del feudo el barén opresor de sus vasallos (128)
o a ampliar lo mds posible la representacién de la
capital, de acuerdo con las cartas de Felipe IV de 26
de julio de 1629 y de 24 de septiembre de 1644 (129);
la que le transforma en censurador de la venta de
los oficios publicos, con loas de Alfonso el Magna-
nimo por haberla. prohibido en sus dias (130), o en
propugnador del ensalzamiento de los doctores como
nobles ennoblecidos por losesfuerzos del estudio (131).
En los escritos del regente de Felipe IV abundan los
ideales de los varones del Niépoles de mediados del
siglo XVII: la noci6én firme de una monarquia limi-
tada por leyes en lo interno y bastién de la cristian-
dad frente a envidiosos enemigos exteriores, amalga-
ma hasta sus dltimas secuelas en aquel espiritu mix-
to de catolicismo heroico con libertad vivida que fue
el aire espiritual de los napolitanos verdaderos, tan
maravillosamente conseguido que resulta hasta in-
comprensible para los extranjerizados napolitanos de
la presente provincia del Piamonte.

8—~De las facultades regias teorizé con singular
galanura Gio. Baptista del Toro, el més erudito ju-
rista en aquella época en que la jurisprudencia con-
sistfa en indecible erudicién. La lectura de sus libros
le declara ser aquel «divoratore» de infolios que le
definié Lorenzo Giustiniani (132), aunque tan desco-
munal cultura acabara por dafiar ahogando en refe-
rencias ajenas los mas robustos conatos de originali-
dad. Amigo de Juan Bautista Veldzquez, encomiado
por Camillo de Lellis en tres sonetos (133), sus traba-
jos cuajan en grandisima parte en glosas a escrituras

(128) Praxis, 19 a.

(129) Praxis, 35 b - 43 a.

(130) Decisiones 111, 90 b - 91 a.

{131) Decisiones I, 139 a.

(132) L. GiusTiNIANI: Memorie 111, 211,
(133) Carro pe LELLIS: Applausi poetici, 56.
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extrafias, ‘quedandonos de su mano anotaciones al
Tractatus de privilegiis pias causae de André Tira-
quello (134), al Del bello del aversano Giovanni Gran-
de (135) v al Tratatus de potestates proregis eiusque
Collateralis Concilii de Francisco de Ponte (136). Otra
parte notable de su actividad consistié en coleccionar
textos ajenos, en su eruditisimamente exhaustivo Au-
reii compendii decisionum regalium supremorum tri.
bunalium - fidelissimi Regni Neapolitanae (137), seis
abundosos volumenes en los que por orden alfabético
va recogiendo lo mas florido de la ciencia coetanea,
diccionario juridico por temas de utilidad indudable
para los profesionales del foro, donde campea el mé-
todo del autor, su prurito en el detalle, la honestidad
en las lecturas y el tino en la seleccién de los pasa-
jes; en cada vocablo coloca las opiniones de los ju-
ristas del tiempo, en guisa que quien hoy quiera es-
tudiar cualquier institucién juridica napolitana del
siglo XVII tiene en este gigantesco compendio un ar-
senal de noticias fabulosamente rico y exquisitamen-
te ordenado. Y tal como colecciond opiniones de
otros, colecciond las propias con igual meticulosidad
insigne en los tres voltimenes de su Codex casuum se-
lectorum rerum judicatarum, criminalium, civilium et
mixtorum, una cum . decisionibus, argumentis et re-
pertorio (138), en los dos de sus Vota decisiva civilia,
criminalia, et mixta (139) y en su primer trabajo -mo-
nografico Summa privilegiorum causarum piarum no-
vissimae congestorum (140). Incluso su obra més per-
fecta, dotada de sistematica tan cabal como la del

(134) Neapoli, ex typographia et sumptibus Dominici Maccarini,
1630.

(135) Neapoli, Franciscus Savius, 1654,

(136) Neapoli, ex typographia Haeredum Tarquinij Longhi, 1621.

(137)  Seis tomos en Napoles, Giacomo Gaffari, de 1640 a 1642,

(138) Tres tomos en Napoles, Egidio Longo, 1655.

(139) El primer tomo en Napoles, Domenico Maccarano, 1634.
El II en Népoles, Giacomo Gaffari, 1653.

(140) Neapoli, apud Dominicum Maccaranum, 1627.
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Aureo compendio, el magnifico Tractatus de magistra-
tibus, iudicibus et variis iusdicentibus. Et ijs, quae
conveniunt ad eorum officiorum administrationem,
et iustitiae exequtionem in subiectos exercendam
(141), va seguido de la mas conseguida descripcién po-
sible de las instituciones del reino, en una lista don-
de el lector va aprendiendo la calidad, requisitos, fun-
ciones, facultades y deberes del regente de la canci-
lleria o del Consejo Colateral por arriba a los alguaci-
les v aduaneros por abajo; otro prodigio de sistemé-
tica y otro insustituible vademecum para quien pre-
tenda conocer las magistraturas napolitanas del ba-
rroco.

De varén asf, munido de tanta ciencia siempre do-
cumentada hasta lo inverosimil, diestro en organizar
fichas de extractos, .debia esperar lo que efectivamen-
te sucede: que alude a todos los posibles asuntos del
derecho contemporineo. Si le sittio aqui en la misién
de tedrico de las facultades reales es porque a mi en-
tender es formulando puntos de vista sobre esta ma-
teria donde resplandece més magistralmente su gra-
cia de jurista.

La razén de ser de los gobernantes estd en la co-
rrupcién de la naturaleza humana. Con palabras idén-
ticas a las del Fuero Juzgo toledano Giambattista del
Toro sugiere que «principes in hoc constituti sunt, ut
inter malos in pace vivant boni» (142); exigencia de
la naturaleza humana ratificada por Dios, de quien
son representantes tan elevados que merecen el titulo
supremo de «vices Dei» (143).

A fuer de responsables de la paz en la comunidad,
sus facultades son supremas, correspondientes a su
tremenda responsabilidad. Es sefior de todos los hom-
bres con derecho de vida y muerte (144), ejecutor de

(141) Neapoli, excudebat Franciscus Savius, 1653.
(142) De magistratibus, 10 a. - Codex cassum 1, 68 a.
{143) De magistratibus, 12 a.

(144) Codex 1, 68 a.
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la divina Providencia (145), fuente de la totalidad de
las jurisdicciones politicas (146), ley animada sobre la
superficie de la tierra (147), tocéndoles crear y pro-
veer todos los’oficios de la reptblica (148); sin excluir
los barones tenedores de feudos, que para Giambat-
tista del Toro son meros oficiales regios igual que los
demas magistrados del Reino (149).
" Quien desobedezca al rey es reo de lesa majestad,
punible con la muerte (150). Sus limitaciones vienen
de la magnitud de las mismas inmensas responsabili-
dades como guardian de la paz del Reino. Ha de pro-
ceder con justa causa cuando mande, si quiere que
sus mandatos sean justos. Podrd privar de sus bie-
nes, mas no sin motivo, ni siquiera a judios ni here-
jes (151); podra destituir a los feudatarios que opri-
men los vasallos (152), pero no desposeer del feudo
si gobernasen rectamente (153). La cordura del prin-
cipe es la clave de su infinito poderio de mando.
Por la sucinta exposicién podrad colegir el lector
lo andémalo de las tesis del eruditisimo Giambattista
del Toro, que parece defender una concepcién abso-
luta del poder real en contradiccién con la general del
siglo en Népoles. Cabria juzgarla con mayor acierto
teniendo en cuenta las modalidades intelectuales del
autor, que sin duda no sospeché jamés que aquel
amasijo de opiniones tan diestramente coleccionadas
iban a suponer el exterminio de las libertades napo-
litanas en las que creia. Un factor de torpeza explica
esta construccién extemporanea, donde el pecado es-

(145) Ibidem.

(146) Ibidem. Vota decisiva 1, 415 a, 487 a.

(147) Codex 1,68 b, 74 a.

(148) Codex 111, 137 b. - De magistratibus, 10 a-b.
(149) Codex I, 99 b, 447 a.

(150) Vota decisiva 11, 64 a.

(151) Summa privilegiorum, 80 b - 81 a.

(152) Paraphrases a J. GranpE: De bello, 45 b.
(153) Vota decisiva 1, 450 a,
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té en haber adelgazado extremosamente la tabla de
las limitaciones a la potestad de la realeza.

9.—Compacta falange de juristas preocupése, por
el contrario, de trazar las lineas amojonadoras del
poder real. Ya vimos en el ntimero 7 del presente
capitulo la aportacién al respecto del regente Gian-
francesco Sanfelice, observamos la misma tendencia
en numerosos historiadores vistos en el capitulo an-
tecedente, y bueno serd considerar como este dato
da en una de las preocupaciones caracteristicas del
pensamiento juridico reinante Felipe IV.

La explicacién es sencilla. En la pugna por dome-
fiar la nobleza feudal omnipotente durante el siglo XV,
la realeza ha triunfado después de un siglo gracias al
apoyo de la nueva burguesia de toga, ennoblecida con
blasones titulados y que ya, mediando el XVII, cons-
tituye el eje de la maquina de gobierno, ocupando sus
representantes los puestos de mayor relieve en la ad-
ministracién del reino. Segura de sus fuerzas, la nue-
va clase social busca ahora limitar los poderes de la
realeza con quien se alié para disminuir a la nobleza
antigua. Por ello, mientras debajo de los reyes hispé-
nicos anteriores fue su tema ensalzar los poderes del
rey sobre los nobles, ahora concede preferente aten-
cién a la delimitacion:de las facultades regias. Lo que
bajo Felipe II o Felipe III habia sido doctrina funda-
da en la concepcién hispanica de la-monarquia limi-
tada, serd ahora ademas interés socioldgico afirmado
con insistencia.

De donde sea preciso sefialar la- difusién de esta
temética, separando los criterios en que se detienen
los varios juristas del tiempo de Felipe IV. Asi un
grupo preocupase de ceflir a las facultades reales
arrancando de la obligacién del principe de respetar
los contratos, obligacién que es de derecho natural,
por ende anterior al derecho positivo y en consecuen-
cia ligando al rey, no obstante su condicién de hon-
tanar exclusivo de éste; tales Francesco Merlino, Ful-
vio Lanario, Francesco Rocco, Onofrio Donadei, Pau-
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lo Staibano y Marcello Marciano, Otros extendiendo
la obligacién contraida en los contratos a los privi-
legios, cual Francesco Maria Prato, Un tercer sector,
con Tommaso Pelliccione, Giambattista Staibano y
Giacomo Fontanella, poniendo barreras a la revoca-
cién ‘de las provisiones en los cargos, entendidas a
modo de relaciones cuasicontractuales. Algunos acu-
diendo al derecho natural y a las inmunidades ecle-
siasticas. Por tiltimo, quienes elevan la tematica a pla-
nos superiores, yendo a buscar barreras en la costum-
bre al modo de Orazio Montano o tornando a los mag-
nos juristas de los reinados anteriores al estilo de Le-
lio Caputo, repetidor de las luminosas afirmaciones
de Alessandro Turamino.

Procuraremos desentrafiar en lo posible semejante
dédalo de posturas. ’

10.—Francesco Merlino, pullese de San Severo pro-
tegido de su:tio Carlos Tapia, insigne entre los insig-
nes juristas napolitanos segin prueba el manojo de
loas coleccionado por Lorenzo Giustiniani (154), regen-
te del Consejo de Italia en Madrid, Marqués de Re-
monte. y: maestro de innimeros abogados paisanos,
de integérrima rectitud que admiré a Lorenzo Crasso
(155) perseguidor incansable de los bandidos que in-
festaban la Campania, ducho en el gobierno y en las
leyes, es testimonio, dados los altisimos sillones en
que se sentara y lo sélido de sus saberes, de como
la doctrina oficial sostenia la limitacién de los pode-
res del monarca por boca de uno de los més repre-
sentativos valores de la magistratura de Ndapoles. Sus
Decisiones almae Rotae Lucensis (156), conjunto de
un centenar de sus primeras armas de letrado, igual
que el otro centenar de cuestiones estudiadas en sus

(158) L. Grustinians: Memorie 11, 263-264.
(155) L. Grasso: Elogii 11, 333. ‘
(156) Venetiis, apud Haeredem Daminai Zenarij, 1616.
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Controversiarum forensium iuris et Regni Neapolita-
ni, cum definitionibus Supremorum Tribunalium cen-
turia prima (157), atestiguan junto a sus sabidurias
una clara idea de la hmltac16n de la realeza a la que
sirvié.

En esta linea por un lado afirma la autoridad real,
pensando cae en sacrilegio de lesa majestad quien ose
discutir la potestad regia (158), por otra parte estima
que el principe queda obligado a respetar la palabra
convenida en contrato, porque en €l actia como un
particular. pura'y simplemente (159), con tanto radi-
calismo que no podra faltar a lo prometido ni siquie-
ra apelando a la plena potestad (160). Actuar de otra
guisa supone tiranfa y el tirano no ha de ser obede-
cido (161). No invalida con tales afirmaciones la cua-
lidad de ser el rey origen de todas las autoridades
\162), ni su potestad de convalidar los actos juridica-
mente nulos (163). Sirviendo la obligatoriedad real
de atenerse a los contratos de factor de hmltamén
de su poder.

Francesco Merlino ofrece interés por su condlcu’)n
de magistrado tipico de la monarquia napolitana. M4s
que original, ‘es simbolo de su clase, como lo demues-
tra su apologia de los privilegios de los doctores en
leyes (164); buen funcionario celoso de la defensa de
los derechos de su rey, por ejemplo frente a la curia
romana que pretendia cobrar diezmos sin autoriza-
cién real, pretensién prohibida por Felipe IV y des-
hecha por ¢l marqués de Remonte en uno de los escri-
tos que se conservan en la Sociedad Napolitana de

(157) Neapoli, ex regia typographia Aegidij Longhi, 1634.
(158) Controversiarum, 316 b.

(159) Controversiarum, 247 b.

(160) Controversiarum, 316 b.

(161) Controversiarum, 59 a-b.

(162) Decisiones, 128 b.

(163) Controversiarum, 59 b.

(164) Decisiones, 16 a.
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Historia Patria (165). Amigo de Juan Bautista Valen-
zuela, a quien elogia con admiraciones (166), es de la fi-
bra de los grandes maestros del foro que, al cumpli-
miento firme de sus obligaciones de magistrados
unfan ideologia en la cual la libertad quedaba ase-
gurada merced a la sujeccién voluntaria de los prin-
cipes al derecho positivo segiin su forzada sujeccién
al derecho natural.

11—Con ocasién de requisar vino de los Casales
préximos a la capital para abastecer a las tropas que
peleaban en Catalufia incide en el tema el juez de
la Vicaria Francesco Rocco en la segunda de las Re-
sponsorum legalium cum decisionibus centuria prima
ac -mercatorum notabilia in sex titulos distributa (167),
para concluir- que el principe ha de respetar lo con-
venido cuando - contrata con los subditos por puro
derecho natural. Deber ineludible que no podra sak
tar ni un aun apelando a la «plenitudo potestatis» que
le coloca por encima de las leyes positivas (168). Bien
que sea asaz distinto el caso que ventila, ya que
aqui cuenta el factor de la fuerza mayor por exigen-
cias del bien comun, el cual permite al principe, de
acuerdo con el derecho natural, privar de propiedad
privada a los subditos siempre que respete la ade
tuada- indemnizacién (169).

- 12.—Semejante es la actitud asumida en el Tracta-
tus copiosissimus de renuntiationibus (170) por e?

(165) En el volumen Affari di Giurisdizione, manuscrito XXII-
B-4, folios 45-84.

A este respecto Tommaso Persico: Gli scrittori politici napoletani,
374-376.

(166} Controversiarum, 23 b,

(167) Neapoli, ex typographia Lucae Antonii Fusci, 1645.

(168) Francesco Rocco: Responsotum, 7 b, 124 b. En las respues-
tas 11, nimeros 3 y 4; y XLIX, ntmero 2.

(169) Responsorum, 125 a-b. Responsum XLIX, nimero 13-

(170) Neapoli, typis Camilli Caualli, 1652.
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portentoso Onofrio Donadio o Donadei, fallecido a
los veinticuatro afios en la peste de 1656 tras haber
dado sefales de precocidad sin rival, abogado a los
catorce afios y tratadista consumado a los veinte.

Onofrio Donadio ata al principe por los contratos
que libremente suscribid, pues en tal caso obra como
privado (171), aunque le declare fuente y superior al
derecho positivo que establece (172), agregando el
nuevo argumento de que, ademas de ser lazo de de-
recho natural, en el cumplimiento de lo pactado va
implicito algo que vale por encima de todo: la honra
y el honor de la palabra de rey (173). Temas usuales
tratados con airones novedosos; pero lo mas impor-
tante es que en el cumplimiento de los contratos co-
loca la distincién entre rey y tirano, agregando que
en caso de tirania el pueblo, que creé al rey para
promotor del bien comun transfiriéndole con esa ex-
clusiva finalidad el imperio o poder de mando, puede
recabarlo de nuevo, privandole de la realeza. «Demun
adverte —son sus palabras tajantes— quod licet po-
pulus submittens se Regi in erectione Regni, quod
proprie sit per acclamationem, transferat in eum
omne imperium, et potestatem... Attamen potest ex
causa, Imperium illud et potestatem reassumere, puta
si tyrannpizet Regnum» (174).

Onofrio Donadio demuestra ser del temple ideo-
16gico de los Lanario y Turamino, hombre que apura
hasta el fondo las comsecuencias de sus postulados
e incorpora a la doctrina juridica de Néapoles la sana
libertad hispénica, la que permitfa circular por Cas-
tilla los libros del padre Juan de Mariana que quemé
el Parlamento de Paris publicamente por mano del
verdugo. Cuando tantas calumnias garibaldinas se
han escupido sobre el Népoles auténtico el nombre

(171) Onorrio Donapro: De renuntiationibus, 454 a.
(172) Ibidem.

(173) De renuntiationibus, 263 b.

{174) De renuntiationibus, 25 b.
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de Onofrio Donadio es otro testimonio més de cuin
grande fue la libertad politica en las Espafias.

Muchos otros puntos cabria recordar de este autor
listisimo y rotundo; por ejemplo sus apreciaciones
del feudo como consistente en la fidelidad (175) o la
de la irrenunciabilidad de la nobleza en cuanto equi-
parable al «jus sanguinis» (176); por cualquiera de
ellas ocuparia sitial de honor en la presente historia;
pero todas, con ser asaz valiosas, ceden delante de
esta reafirmacién de la sujecién del principe a la
norma que voluntariamente pacté y, sobre todo, a la
apelacién al pueblo para recabar el poder malamente
usado por el principe.

13—Otro admirador de Juan Bautista Valenzue-
1a, el scalense Paulo Staibano, profesor en los estudios
partenopeos explicando materias feudales y conseje-
ro real en tiempos del Conde de Ofiate, reitera la mis-
ma limitacién al poder real en la resolucién XLVII
del centenar de sus Resolutionum forensium decisa-
rum expolita centuria (177), acrecentdndola el caso
de las jurisdicciones concedidas mediante contrapres-
tacién de dinero o de ‘servicios (178), cuyos ejemplos
mas notorios eran las concesiones de feudos o la
venta de cargos publicos, lo ultimo de lo cual suscita
sus censuras mas acerbas (179).

Paulo Staibano sintiése orgulloso de sus reyes his-
panos. De Alfonso el Magnanimo, de inmortal memo-
ria y singular doctrina (180); de Felipe IV por «pro-

(175) De ‘renuntiationibus, 73 a.

(176) De renuntiationibus, 257 b, 258 a.

(177) Neapoli, ex typographia Roberti Molli, 1645.

Los elogios a Juan Bautista Valenzuela en la resolucion XVIII,
numero 32, pagina 71 a.

(178) Pauro Stamsano JUNIGR: Resolutionum, 437 b, Resolucién C,
numero 150.

(179) Resolutionum, 436 a.

{180) ' Resolutionum, 434 a.
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pugnatore» de la fe catdlica (181); sobre todo de Fe-
lipe II, modelo de reyes de quien recuerda el «pru-
dentissimus ac inmortalis, et semper recolendae me-
moriae Phlippus II Rex omnium maximus, et huic
Regno semper memorandus», en la provisién de car-
gos como en todo rectamente incomparable, ya «qui
nunquam dabat officia nisi habita magna approbatio-
ne et non inconsulte» (182). La invocacién del mejor
rey de Napoles justifica el planteamiento de las li-
mitaciones a la potestad real, por Felipe 1I ejercitada
con tanta mesura pese a las calumnias que hoy des-
honran su memoria.

14—Por completar con algin nombre ma4s, carac-
teristico por los altos puestos que ocupé y por la
entusiasta adhesién a los reyes hispanicos de Napoles
esta lista demostrativa de la indole templada de la
monarquia cldsica napolitana, citaré al scalense Mar-
cello Marciano, de hogar de letrados a fuer de hijo
de Gianfrancesco, regente del Consejo de Italia en
Madrid, donde gozé de estima suma y autor de li-
bros del fuste de la monografia De incendiariis liber
singularis (183), que agota el tema erizado de difi-
cultades tantas; De praejudiciis et concurrentibus ac-
tionibus libri duo (184), perla de la literatura juri-
dica del siglo; el De:judiciis delictorum fragmentum
(185), prodigio de sutilezas casuisticas; las Excerpta
fiscalium exercitationum (186) y las Excerpta foren-
sium exercitationum (187), otras excelentes monogra-
fias; todos coleccionados en las Opera legalia posthu-
ma (188), muy difundidas dados los méritos y el pres-

(181) ’ Resolutionum, 444 a.

(182) Resolutionum, 440 a,

(183) Neapoli, apud Novellum de Bonis, 1679.
(184) Neapoli, apud Novellum de Bonis, 1679.
(185) Neapoli, apud Novellum de Bonis, 1679.
(186) Neapoli, apud Novellum de Bonis, 1679.
(187) Neapoli, apud Novellum de Bonis, 1679.
(188) Neapoli, typis Novelli de Bonis; 1680.
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tigio del autor; amén-de varios informes sueltos no
recogidos en la coleccién, como la Defensio fiscalium
iurium pro decreta devolutionibus Turris Passarum,
fechada en 1 de enero de 1664 (189), promoviendo la
devolucién a la corona por sus detentadores los he-
rederos de Camillo Mazzara. Y de cuya devocién a
los reyes del Napoles suyo da constancia el volumen
con que describié las honras tributadas a Felipe IV
por el Reino el 18 de febrero de 1666, titulado Pompe
funebri dell'Universo nella morte di Filippo Quarto
el Grande Re delle Spagne, monarca catolico (190),
lujosisimo texto ornado con las mas hermosas lito-
grafias del barroco en donde su dolor por la muerte
del rey a quien tanto agradecido debia, Ungese en la
esperanza de que Carlos Il gobernard «aggiungendo
alla virtd del padre la propria. fortuna» (191).

Ha sido preciso recalcar la valia intelectual y la
magnitud politica de Marcello Marciano, el de Scalea,
para comprender como fue doctrina oficial del Reino
la de la limitacién de la potestad real con los contra-
tos, por Marcello Marciano formulada en el ntmero 8
del capitulo XI de sus Excerpta forensium exercita-
tionum al escribir que, aunque el monarca es «solu-
tus» de las leyes positivas, por derecho de gentes debe
atenerse a lo que prometié pactando: «non tamen sol-
vitur conventionum et contractuum, qui sunt de iure
gentium» (192).

15.—Con mayor insistencia octpase del asunto
Francesco Marfa Prato, leccese, discipulo de France-
sco Merlino, antagonista de Francesco de Andrea en
una célebre causa, juez criminal de la Vicarfa y solo
magistrado que no quiso abandonar la capital duran-

(189) Sin lugar ni afio. VI+36 paginas en la biblioteca nacional
napolitana, signatura 23-C-20.

(190) Napoli, Egidio Longo, 1666.

(191) Pompe funebri, 2.

(192) Excerpta forensium exercitationum, 65 a.
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te la peste de 1656; acusado por enemigos de haber
aprovechado esta coyuntura para enriquecerse a cos-
ta de los bienes de los fallecidos a causa de la peste,
procesado supo defenderse con argumentos en una
Ad judicatum utriusque Magnae Curiae fechada el 1
‘de febrero de 1659.(193) en otra Responsum ad deter-
gendam veritatem eius gestorum, dum judicis Mag-
nae Curiae Vicariae, crassante peste in florentissima
civitate Neapolis de anno 1656 munere fungebatur
(194), larga defensa de centenar y medio de piginas
en la que resplandece su formidable capacidad de
abogado polemista. Victorioso de sus adversarios, lo-
gré la plaza de consejero real el 11 de octubre de
1663, la que perdié en 1 de marzo de 1678 por haberse
hecho sospechoso de recibir dineros para resolver las
causas favorablemente a quienes entregaban.sobornos
a su criado Scipione Vollaro; disgusto que, con la
toga, le llevé la vida.

En cualquier modo gozé merecida fama, acredita-
da al lector de sus numerosos escritos, algunos de
tamafia enjundia segin las reglas mentales de la ju-
risprudencia barroca como las Disceptationum foren-
sium cum decisionibus Regni Neapolis tribunalium
(195), dos tomos conteniendo algunos de sus numero-
sos alegatos judiciales; las Practicarum observatio-
num cum decisionibus Supremorum Regni Neapolis
tribunalium (196), archivo de sentencias comentadas;
y las Responsa criminalia et fiscalia ac ad enucleatio-
nem rituum Magnae Curiae Vicariae (197), cuarenta y

(193) 373 phginas sin numerar, ni.lugar, ni impresor, ni afio, en
la biblioteca nacional de Népoles signatura XLIII-5-3.

(194) Neapoli, haeredum typis Roncalioli, 1667. Segunda edicién,
siendo la primera de 1659.

(195) Dos tomos, ambos estampados en Népoles, El I por Secun-
dino Roncagliolo en 1645. El II por Camillo Cavallo en 1648.

(196) Neapoli, ex typographia Secundini Roncalioli, 1650.

(197) Neapoli, Roncalioli haeredum typis, apud Castaldum, 1656.
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tres dictAmenes en cuestiones no civiles, siempre del
mismo tono cientifico.

Intérprete del vulgo de los letrados, Francesco Ma-
ria Prato hdcese eco de la general opinién sobre el
caracter limitado del poder del rey en el reino, in-
sistiendo en cada uno de sus escritos principales. En
las Responsa criminalia la cuestién absorbe la XXIV
de ellas; de las Disceptationes, los capitulos XII, XVI,
XXVII y XLIV del tomo I, los XXV y L del II; aun-
que, por supuesto, excluye la menor posibilidad de
que los buenos reyes del Népoles auténtico incurran
en el pecado juridico de mancillar sus palabras no
respetando los privilegios otorgados: «Rex noster se-
renissimus omnium mundi Principum exemplar est
circa observantiam contractuum», escribe en el ca-
pitulo XXV del volumen II de las Disceptationes (198).

El principe ha de observar lo pactado porque ésto
es principio del derecho natural, que ni siquiera pue-
de vulnerar usando de la potestad plena extraordina-
ria (199). Siendo lo original de Francesco Maria Pra-
to en que equipara a la observacién de las promesas
contractuales por parte del rey privilegios otorgados
contra prestacién o remuneracién de cualquier cla-
se (200), puesto que tales concesiones poseen tinte
juridico de contrato tacito, ya que no expreso. Obli-
gacién extendida a Jos sucesores, quienes tampoco
pueden revocar los privilegios otorgados en situacio-
nes juridicas semejantes, porque al aceptar la heren-
cia del reino la aceptan con la totalidad de las obli-
gaciones contraidas por los antecesores (201). Como
puede verse sus tesis son afines a las que requieren
la obligacién real de respetar los nombramientos para
los cargos publicos, sélo que Francesco Marfa Prato

(198) Disceptationes 11, 204 b.

(199) Responsa criminalia, 245 b - 246 a. — Disceptationes I,
105 b. - II, 204 a.

(200) Disceptationes I, 170 b, - 11, 204 a.
(201) - Disceptationes 1, 170 b,
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lo aplica a la estructura general de los privilegios pac-
tados.

Notable es la manera en que apura las consecuen-
cias ‘mds extremas. No puede el principe dejar de
cumplirlos ni siquiera apelando a recurso alguno. Si
tal hiciera subvertird el orden juridico, con lo cual
bajarfa al peor criminal del mundo, de una peligro-
sidad delictiva pareja a la magnitud del personaje y
a su capacidad suma para destrozar el orden social
que con el juridico coincide: «Et Princeps si posset
subvertere pacta, et conventiones, quae sustinent
mundum, esset peior homo mundi» (202).

Ni que decir tiene que los reyes del Népoles hispa-
nico respetaban también los privilegios concedidos
en forma remuneratoria tal como, perfectos gober-
nantes, hacfan honor a la promesa en contratos con-
trafida: «quae quidem absit — remacha — nobis co-
gire nequidem per somnium de nostro Serenissimo
Rege, cuius mens est peculiaris firmandi gratias Fi-
delissimae Civitati concessas; imo magis, atque ma-
gis in dies augendi, sive in vim simplicis gratiae, sive
in vim privilegij processerint» (203).

En escritor que rozé la totalidad de las materias
del derecho es dable espigar muchos otros puntos
por los que memorarle, tanto mds cuanto fue eco del
pensar medio de los contemporéneos de Napoles. Re-
levante en gran manera es entre otras tematicas la
doctrina de la costumbre tal como aparece en los
capitulos XII, XVI, XXXV y XLVI del tomo I de las
Disceptationes y en las Practicarum observationes.
La costumbre en derecho es equiparable al mismo
nivel de la ley (204), difiriendo de ella en lo que me-
dia de lo ticito a lo expreso, pero poseyendo idénti-
ca validez juridica (205). Viénele de que, igual que

(202) Disceptationes 11, 458 b.

(203) Disceptationes I, 179 a.

(204) Practicarum observationes, 71 b.
(205) Disceptationes I, 399 a.
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para.Alessandro Turamino, la costumbre encarna la
voluntad popular, es lo que quiere la «maiori parte
populi» (206), motivo por el que vale también con pre-
ferencia en el derecho publico (207), nueva manifesta-
cién del democratismo tedrico imperante en Népo-
les - entonces.

Otro punto en que rinde parias a la mentalidad
ambiente es en la doctrina de la nobleza, que estima
dignidad (208) y en la que puntualiza estdn incluidos
los de su clase, los doctores (209); detalle en el que
se sube al nivel de los antiguos grandes barones, para
precisar igualmente que los nobles sufren penas dis-
tintas de las de los plebeyos (210), extremo en que
consolida las ventajas conseguidas por los de su con-
dicién de ennoblecidos de toga.

Inacabable resultaria la tarea de matizar las cons-
trucciones . de Francesco Maria Prato, terminantes
siempre por declararle portavoz caracteristico de la
ciencia juridica del siglo en su nivel mas comin, a
medias entre lo adocenado y lo erudito. Baste para
concluir que entre todos los letrados admiré a Grego-
rio Lépez, «Hispaniae decus» en sus palabras (211), lo
que delata su familiaridad con la literatura juridica
de Castilla, dado que Gregorio Lépez cimentd su fama
de jurisconsulto por haber glosado maravillosamente
las Partidas de Alfonso el Sabio.

16.—Seflalemos ahora la tendencia que ata a los
reyes en la provisién de los cargos publico, por con-
siderar tratase de una promesa aceptada, leve matiz
diferenciador del planteamiento del problema de la
irrevocabilidad de los puestos proveidos a modo de

(206) Disceptationes 1, 108 b.

(207) Disceptationes 1, 492 a.

(208) Responsa criminalia, 213.

(209) Ibidem.

(210) Responsa criminalia, 245 b, 279 b.
(211) Responsa criminalia, 383 a.
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contrato, ya tocado indirectamente por algunos de los
juristas mencionados mas arriba.

Figura en esta linea en primer término el teatino
napolitano Tommaso Pelliccione tal como analiza el
poder real en su Ilustrium utriumque iuris quaestio-
num quinquagena (212), quien cabalmente ve en la
provisién pactada un caso en los que «Princeps Su-
premus tenetur observare promissionem a subdito
aceptatam» (213); de donde resulta la obligacién de
respetar los titulares de los cargos provistos a perpe-
tuidad (214), porque otra cosa implicaria algo que
al rey, con su poder supremo, esta vedado: incumplir
los contratos a capricho (215).

Hijo y nieto de togados, Giambattista Staibano
analiza con profusién de consideraciones el mismo
extremo en la cuestién 2 del libro I de su Tractatus de
interesse contractuum et ultimarum voluntatem (216),
como una de las premisas necesarias para desenvolver
sus estudios de derecho civil y mercantil. Giambat-
tista Staibano restringe lo mas posible las facultades
reales en todos los terrenos y especialmente en la
provisién de cargos cuando con ella premia servicios
rendidos por los subditos. «Nec de potestate absoluta
potest eam revocare» (217) sostiene, para luego am-
pliar las consecuencias a las concesiones .gratuitas
aunque sean «non in vim contractus a Principe
facta», ya que si no median intereses queda en pie
la relacién de promesa real aceptada por el sdabdi-
to (218). )

No ya revocar, pero ni disminuir la calidad del ofi-
cio o cargo, agrega (219). Mas atin; no puede tocar los

(212) Neapoli, ex tapographia Camilli Cavalli, 1648.
(213) T. PeLLICCIONE: Quincuagena, 171 b.

(214) Quinquagena, 155 a-b.

(215) Quinguagena, 142 b.

(216) Neapoli, ex tapographia Dominici Maccaroni, 1654.
(217) J. B. StamBano: De interesse, 7 b.

(218) Ibidem.

(219) De interesse, 8 b.
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intereses convenidos por las partes privadas en el
libre comercio de los negocios (220). En manos de
Giambattista Staibano asistimos a una incipiente teo-
ria administrativa del funcionario por hablar voca-
bulario de hoy, al paso que recorta la autoridad regia
en sumo grado; los oficios ptblicos resultan intoca-
bles en la provisién y en la calidad; el rey queda liga-
do por la promesa que el funcionario acepta, aunque
no mediepn contrapartidas por su lado. Establécese el
negocio juridico por la mera voluntad de las partes,
en estricta relacién de voluntades que repercute di-
rectamente en la situacién del vasallo respecto al mo-
narca. La ciencia juridica del Napoles cldsico llega a
limitaciones desconocidas en los cacareados regime-
nes modernos de los estados de derecho.

El amalfitano Giacomo Fontanella busca las limi-
taciones no ya en el respeto a los cargos provistos,
sino en la manera de proveerlos en su Canonicarum
quaestionum resolutiones de iure patronatus, de elec-
tione, an, et quando Ecclesia secularis spectat ad re-
ligiosos, possint de fructibus, et Ecclesiae redditibus
disponere reservata portione clerico instituto (221).
Para Fontanella la obligacién comienza en proveer
los oficios en los mas dignos para desempefiarlos, y
ello es deber tanto del rey cuanto del papa, porque
ambos han de buscar el bien comun y el bien comtin
exige encargarlo a los més aptos para lograrlo (222).

De esta suerte en la ciencia jurfdica del Napoles
del siglo XVII el monarca habia de proveer los oficios
en los més capaces, respetando como si fuese contra-
to cuya vigencia impone el derecho natural los titu-
lares que para ejercerlos nombre.

(220) De interesse, 6 a-b.
(221) Neapoli, ex officina Novelli de Bonis, 1664.
(222) Gracomo FONTANELLA: Resolutiones, 46 vto. b, 65 a-b.
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17.~Una manera de concretar esas limitaciones en
la provisién de los oficios es la que suponen las in-
munidades eclesiasticas, tal como las razonan el na-
politano regente de la Sommaria Fulvio Lanaric en
las Additiones a su edicién en 1630 de las Repetitio-
nes feudales de su tio el celebérrimo Giovanni Anto-
nio (223), y el calabrés de Reggio Diego de Mari en las
Additiones a Niccolé Antonio Gizzarelli (224).

Como los demds, Fulvio Lanario arranca de la obli-
gatoriedad real en cumplir los contratos convenidos
y los privilegios acordados en cuanto «contractus
sunt de jure gentium», salvo causa legitima de fuerza
mayor o bien comun (225), para extender las barreras
a las inmunidades eclesidsticas que responden a un
derecho - ajeno acatado por el principe en situacién
pareja a la que resultaba del cumplimiento de los
convenios pactados (226). No llegan las limitaciones al
sistema feudal (227), porque asi es arbitrio real pleno
establecer feudos o concederlos a quien quisiere (228),
sin topar con los linderos que ponia el derecho ca-
noénico cuando se trataba de las inmunidades ecle-
sidsticas. Mentalidad del siglo en Népoles; como pers-
pectiva personal de su condicién de miembro de una
familia de letrados ennoblecida por la toga es la ase-
veracion insélita en varén de sus horizontes humanos,
de que las riquezas, si son afiejas, bastan para enno-
blecer; que si bien «divitiae licet non dent nobilita-
tem, si tamen sint antiquae possunt conferre nobilita-
tem» (229). Tesis audaz en una sociedad que no ren-

(223) Sobre é] nuestro Ndpoles hispdnico 11X, 231-235.

La edici6n aludida es en Neapoli, apud Lazarum Scorigium, 1630,
yendo las adiciones de FuLvio LaNaRIo en las péginas 96-185, 239-282,
313-341 y 499-538.

(224) Citadas en la nota 1 de este mismo capftulo.

(225) Furvio Lanario: Additiones, 115 a-b.

(226) Additiones, 104 b.

(227) Additiones, 499 b.

(228) Additiones, 105 b.

(229) Additiones, 100 a.
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dia al dinero el culto burgués que en Europa le pres-
taban las sociedades fundadas sobre el capitalismo
de origen protestante; el solo signo de permeabilidad
europea, ese del sentido reverencial - del dinero, que
existe en la obra de Fulvio Lanario y que queremos
hacer constar por lo que tiene de rara anomalia.

Idéntico freno en las inmunidades eclesidsticas ve
Diego de Mari (230), por mas que lo reduzca al decir
no seran respetadas si lo requiere el bien comun,
factor que dispensa al rey de cumplir toda suerte de
leyes (231). Tampoco ata al monarca el respeto a las
concesiones en los feudos cuando el barén que lo po-
see falta al pacto en el simple hecho de maltratar a
los vasallos infeudados (232). Por donde se ve que,
aun manteniendo las trabas a la accién de la autori-
dad real, Diego de Mari salva el escollo de dejarla
maniatada por los dos sectores privilegiados de los
clérigos y de los grandes feudatarios.

18—Muy superior por la sistemdtica y sobre todo
por la intencién de tratar el problema desde el én-
gulo mayor del derecho publico fue el abogado feuda-
lista napolitano Orazio Montano, que comenzara su
carrera de estudioso con cierta asaz cuidada monogra-
fia sobre la Repetitio legis imperialis de prohibita
feudi alienatione per Fredericum (233) y diera mues-
tras de su agudeza de jurista en las ochenta y cuatro
controversias que discute en su coleccién de Contro-
versiarum forensium ad consuetudines neapolitanas
feudales, ad ius pontificium et caesareum liber uni-
cus (234). Orazio Montano consagra al andlisis de la

(230) Dizco pE Mari: Additiones, 171 a.

(231) Ibidem.

(232) Additiones, 280 a.

(233) Neapoli, apud Secundinum Roncaliolum, 1628.

(234) Neapoli, Roberto Mollo, 1643. Et iterum typis Luca Anto-
nij de Fusco, 1672.
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potestad real un excelente De regalibus tractatus am-
plissimus (235), que harto responde al adjetivo que en
el titulo lleva. ' ‘

Son las regalias los derechos de la corona (236),
adquiridas como tales por el titular de la monar-
quia hereditaria y solamente administradas por el
titular de la monarquia electiva (237); poderes ne-
cesarios para gobernar, sin los cuales la autori-
dad del rector de la comunidad seria nula, son
reducidas por Orazio Montano a una tabla construida
con la mejor técnica entonces hacedera, en la que
constan por principales de ellas los tributos para «sti-
pendia militus» (238); las jurisdicciones en exclusiva
(239), por lo cual no estd permitido ni se presume
jaméis sean cedidas en los otorgamientos de feu-
dos (240) el uso de los signos de supremacia, cuales
el cetro, la diadema y el solio, inseparables de la con-
dicién real (241).

Las regalias constituyen para Orazio Montano un
aparato de poder que el rey ejerce de manera forzada
e irrenunciable. Para él el monarca puede hacer todo
libremente con ellas y dentro de las barreras que las
limiten, salvo una sola cosa: renunciarlas o siquiera
disminuirlas. La razén estd en que son en bloque ne-
cesarias para el mantenimiento del orden politico en
que la comunidad consiste y el pueblo, al constituirle
rey, se las cedié con la condicién de mantenerlas,
pues caso contrario al destruirlas destruiria la esencia
ordenadora de la comunidad.

La tesis del contrato es la clave del sistema de las

(235) Neapoli, typis Agnelli Cirillo, 1718,
(236) ORrazio MonTANO: De regalibus, 8 a.
(237) De regalibus, 26 a.

(238) De regalibus, 9 a.

(239) De regalibus, 9 b, 17 a.

(240) De regalibus, 10 b, 28 b - 29 a.
(241) De regalibus, 11 a.
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regalias tal como lo concibe Orazio Montano. «Hinc
Rex acceptando Regnum, ad haec omnia dicitur obli-
gatus populo: invicem enim contrahitur obligatio
ex quasi contractu, populus obligatur obedire Regi,
et Rex tutum populum ab hostibus conservare, eig.
justitiam ministrare» (242). Una aplicacién, otra mas,
de la obligatoriedad de respetar lo pactado y que,
parte suprema de las teorias de Orazio Montano, con-
cluye por subordinar el rey al pueblo. El principe no
puede ceder a nadie las supremas regalias porque el
pueblo se las otorgd en depésito para conservar a la
comunidad en una situacién de jerarquizacién: «Reg-
num erigitur a populo, et Rege, cui es submissit po-
pulus» (243).

No es dable apurar mas la temética de la obligato-
riedad del contrato limitando las facultades reales
que esta teorfa de las regalias tan acabadamente ce-
rrada por Orazio Montano. Adiciones también inte-
resantisimas son su opinién de la primacia de la ju-
risdiccién real sobre la feudal en cuanto la «iurisdictio
in dominium» de los barones cede siempre delante
de la «iurisdictio in officium» de los ministros rea-
les (244); v en especial la visién que proporciona de
las facultades del virrey, por supuesto mucho mas -
mitadas que las ya limitadas del monarca. El rey po-
dia conceder gracias con su simple potestad ordina-
ria, el virrey no (245); tampoco autorizar las hipote-
cas de los feudos (246), ni dar licencia para edificar
en lugares piiblicos sin justa causa (247), ni dictar
sentencia sin razonarla apoyandola en leyes expre-
sas (248), ni separar sin justa causa a los magistrados

(242) De regalibus, 17 b.

(243) De regalibus, 18 b.

(244) Controversiarum, 344 a.

(245) Controversiarum, 323 a-b.
(246) Controversiarum, 46 b, 155 a.
(247) De regalibus, 53 b,

(248) De regalibus, 145 b.
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de sus cargos. La figura juridica del virrey re-
sulta tan cefiida de linderos que en la doctrina monta-
niana hay el esquema labrado de un régimen de de-
recho en el cual las autoridades superiores quedan
encerradas en un circulo legal, perfecto sin veleidad
de posibles arbitrariedades. Dudamos que en aquel si-
glo nadie haya construido una sistematica con tamafia
técnica depurada ni tan incisiva intencién de sujetar
las potestades politicas a un orden exquisito de mojo-
nes clavados en las leyes.

19.—De las facultades del virrey se ocupa asimismo
el cosentino Flaminio Monaco al anotar completan-
dola la coleccién de Decisiones Sacri Regij. Neap. Con-
silii de Gian Tommaso Minadoi (249), para presentar
los poderes virreinales iguales a los del monarca mis-
mo, cual «amplissima potestas» por lo que el repre-
sentante del rey en Ndapoles «facere potest omnia,
quae specialiter, et personaliter ipsemet Rex facere
potest» (250). Opinién con la que viene a coincidir
uno de los mas sagaces y completos juristas del rei-
nado, aquel Ettore de Capecelatro que defini6 Loren-
zo Crasso como «giurista de non ceder’a qualunque
dell’etd sua» (251), en un coro de elogios en el cual
Carloantonio Bottiglieri teje flores de honradez (252)
y Onofrio Donadei de integridad santisima (253), du-
cho en el gobierno de la Calabria y en el arreglo de
los asuntos de la aduana ganadera de Foggia, mar-
qués de Torello, regente, primera figura en las pug-
nas de la politica regnicola durante el cuarto decenio
del siglo XVII. De acuerdo con su actitud del lado del

(249) Neapoli, ex typographia Lazari Scorigij, 1629.

(250) Framinio Monaco: Additiones ad Decisionas, 42 b.

(251) Lorenzo Crasso: Elogii 11, 234.

(252) CarLANTONIO BOTTIGLIERI: De successionibus abintestato tra-
ctatus absolutissimus, 363 b.

(253) Onorrio Donaper: Tractatus copiosissimus de renuntiatio-
nibus, 14 a.
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virrey Duque de Medina cara a los nobles de su pro-
pio redil de Porta Capuana, en la que no dudé en
acudir a Madrid para representar al virrey enfrentén-
dose con el Duque de San Giovanni que en la corte
madrilefia andaba a perorar los privilegios del sedil
capuano, Ettore Capecelatro exalta las facultades de
los virreyes, equiparandolas a las del propio rey en la
consulta XLVII del tomo I de sus Consultationum
iuris selectiorum in variis, ac frequentibus facti con-
tingentis (254). «Potest omnia facere quae ipsae rex
facere potest» (255), esto es, lo que mas le interesaba
a €1, amigo del virrey Duque de Medina, en pugna con
sus compafieros de «seggio»: quitar y poner oficiales,
incluso los que el Rey directamente designd (256).

Clasificar aqui a Ettore Capecelatro, por cuanto
esta postura compadece con el acto més sefialado de
sus actuaciones politicas, no quiere recortar a tan
menudas tesis su altisima valia de jurisconsulto to-
cador de los temds mds dispares. Aristocratico pro-
fundo, pese a sus pugnas con los nobles allegados,
planta columna del orden social la separacién entre
nobles y plebeyos (257), viendo la nobleza como ins-
titucién permanente en la herencia de los mayores
altos (258). Con un amor a la estructura aristocratica
de las instituciones napolitanas que aparece en su
grandisima estima por los sediles, a los que al fin y
al cabo pertenecfa (259), en cuanto representantes de
la entera ciudad, que encarnaban en ella al Reino
todo (260). Naturalmente que sin mengua de la po-
testad real, porque es el rey sola fuente de jurisdic-

(254) Dos tomos. Cito por la edicién Coloniae Allobrogum, sump-
tibus Perachon et Cramer, 1728, Cita al I, 283,

(255) Ibidem.

(256) Consultationum 1, 286 a.

(257) Consultationum I, 300 b.

(258) Consultationum 11, 405 b.

(259) Consultationum 11, 382 b.

(260) Consultationum 11, 405 a,
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ciones (261), con facultades para privar de bienes a
los particulares si lo exigiese el bien comun (262),
siendo incluso necesario el asenso real para otorgar
infeudaciones (263), limitacién importante en el ejer-
cicio de los feudos por aquella nobleza regnicola en
definitiva establecida en la capital napolitana, Aunque
en resumen sus tesis van, mas que a reforzar el poder
real o a mantener las aspiraciones nobiliarias, hacia
un equilibrio de la corona con la nobleza feudal. Los
barones no podran disponer infeudaciones, depende-
ran del rey, no podran coligarse en confederaciones
capaces de disminuir el poder regio (264), no tendran
derecho a armarse ni a fortificar sus castillos sin li-
cencia (265); pero estardn protegidos por los térmi-
nos de la infeudacién, que cobra categoria juridica de
pacto. «Non potest Rex sine consensu vasalli muta-
re, vel alterare naturam investiturae» (266), es el freno
que establece la balanza equilibrada de un sistema
de gobierno por Ettore Capecelatro concebido como
monarquia de tintes aristocraticos, en la que la po-
testad real queda cefida a los limites de una parti-
cipacién en el poder de las clases que secularmente
detentaban feudos en el reino,

Equilibrio que en las relaciones internacionales es
respeto al derecho de gentes, por Ettore Capecelatro
extendido a las guerras con turcos, moros y herejes
dentro de la mas exquisita de las tradiciones vitoria-
nas (267). Amigo y admirador de Juan Bautista Va-
lenzuela (268) es el portavoz oficioso de la visién que
de Népoles tenian las clases nobiliarias: una monar-

(261) Consultationum 1. 56 a.

(262) Consultationum 1, 243 a.

(263) Consultationum I, 451 a.

(264) Consultationum 1, 48 b.

(265) Consultationum 11, 229 b.

(266) Consultationum I, 77 b.

(267) Consultationum 11, 199 b.

(268) Consultationum 1, 147 a, 191 b. - II, 40 a, 510 a.
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quia conjugada con aristocrdticos apoyos al par sos-
tenes y barreras.

20.—Claramente delimitadoras con mojones juridi-
cos precisos son las doctrinas que de la potestad del
virrey de Napoles formulan Bartolomé de Angelis en
sus Allegationes aureae, Magistratuum provinciarum
Capitanatae et comitatus Molisij (269) y el abruzese
Giosué Amicangelo en su Tractatus de regalibus offi-
ciis, editado péstumo en 1653 por su hijo France-
sco (270).

Bartolomé de Angelis saca sus conclusiones de la
experiencia de sesudo auditor que administré larga-
mente justicia en el condado de Molise y en la Capi-
tanata; de ahi que aborde la cuestién de las faculta-
des del virrey preocupandose de un asunto que mucho
le atareé en sus gestiones de gobierno: los modos le-
gales para extirpar el bandidaje. Pero para limitarlas
y argiiir que toda accién de mando del virrey requie-
re el apoyo colegiado del Consejo Colateral (271); con
lo que establece limites institucionales al ejercicio
de la suprema potestad del reino.

Giosué Amicangelo es un abogado en los tribuna-
les de la capital, con especialidad en materias feu-
dales, de las que da galana prueba en sus Quaestio-
nes feudales, valde utiles, et necessarige, et in foro
versantibus (272), donde se inclina a definir heredita-
rios a los feudos del reino, sin necesidad de la reno-
vacién de un asenso en cada sucesién que de derecho
supondria estimarlos sujetos a nuevo pacto en cada

(269} Neapoli, sin editor, 1631,

(270) Neapoli, ex tapographia Secundini Roncalioli, apud Salva-
torem Castaldum, 1653.

(271) Allegationes aureae, 11-11 vto.

(272) Neapoli, ex lapographia Secundini Roncalioli, apud Salva-
torem Castaldum, 1653.
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transmisién (273). Formacién de feudalista que apro-
vecha para definir las calidades juridicas de los ofi-
cios publicos, deducida de la consecuente compara-
cién con los feudos.

La fidelidad, tipica del feudo, se acrecenta para el
ejercicio de los cargos publicos (274), aunque su for-
ma sea la del contrato, un contrato innominado del
derecho romano en la relacién del «do ut facias» (275),
pero no apoyado en el derecho positivo, sino en el de
gentes (276), con la consecuencia de que asi obliga al
rey que pacta con el funcionario. La irrevocabilidad
estd confirmada por cuanto la «stipulatio» entre las
partes consta por escrito (277). De donde tres secuelas
importantes: la de que los cargos publicos estdn re-
gidos por el derecho romano, no por las leyes feuda-
les, segtin las reglas de los contratos innominados
(278); que ha de ser vitalicio, salvo cldusula expresa
en contrario (279); y que el titular deberd ejercerlo
personalmente, no por sustitutos (280). En conclusién,
en el cargo ptiblico este sagaz técnico de lo que ana-
crénicamente podriamos denominar derecho adminis-
trativo, distingue dos factores: el sustancial, que es
la fidelidad, atin mas intensa y rigurosa que en los
feudos; y el formal, que es la calificacién juridica de
un contrato innominado de doy para que hagas. No
caben mayor nitidez ni perfiles mas claros sobre el
tema, ni creemos sea igualado aqui Giosué Amican-
gelo por ningdn jurista de su siglo.

Armado de tales armas y con igual maestria cla-
risima bosqueja el cuadro de las limitaciones de la

(273) Quaestiones feudales, 8 b: «Hereditarius simpliciter», rei-
tera en la pagina 10 a,

(214) De regalibus, 34 b.

(275) De regalibus, 36 b.

(276) De regalibus, 32 b.

(2717) De regalibus, 36 b.

(278) De regalibus, 74 b - 75 a.

(279) De regalibus, 37 a.

(280) De regalibus, 37 b.
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potestad del virrey arrancando de su justificacién ju-
ridica de semejantes, aunque no idénticas, a las del
monarca. «Verum id —razona utilisimamente— quod
dicimus, ut Prorex sit eadem persona cum ipso Rege,
intelligi debet, per quandam similitudinem, sed non
secundum naturalem veritatem, non alia est persona
Domini, ab ea substituti ab eo» (281). Sutileza que le
permite concluir ser menor la potestad virreal que
la del monarca que representa; con su constante ape-
lacién al derecho romano, lo compara al procénsul o
magistrado gobernante de las provincias clasicas (282).

Lo més interesante fue que Giosué Amicdngelo
eleva la voz doctrinal hasta trazar un cuadro de las
limitaciones juridicas al poder del virrey, agrupando-
las en tres secciones: por el texto del nombramiento,
por la costumbre del reino y por las leyes vigentes en
el reino mismo (283); cuadro tedrico acabadisimo
que cabe situar al par de las grandiosas teorfas limi-
tadoras de los Tassone y de los Lanario en las cimas
del pensamiento politico de Népoles.

Debe anotar el critico la hilacién que anuda pro-
blematicas, de suerte que la doctrina del poder del
virrey es una aplicacién de la teoria general ami-
cangelina sobre la provisién de los oficios publicos.
El virrey es un funcionario especiil, el mds alto de
la escala del reino, pero un funcionario més al fin y
al cabo, Tanto que ni siquiera le es dado inmiscuirse
en otros cargos, pese a su preeminencia, cuando tales
cargos fueron otorgados por el rey en persona (284). La
contraposicién del monarca con el sdbdito coloca
al virrey entre los segundos, pese a representar al
primero. Sutileza menuda pero cargada de consecuen-
cias para el establecimiento de la libertad y de un

(281) De regalibus, 66 a.
(282) De regalibus, 67 b.
(283) De regalibus, 66 a-b.
(284) De regalibus, 68 a.
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sistema de derecho en Ndépoles, dado que alli sélo
estaba presente la persona del virrey; porque, segin
las tesis de Giosué Amicangelo, el entero sistema de
gobierno entraba en el derecho positivo y practica-
mente venia a resultar imposible en Napoles el ejer-
cicio de las facultades extraordinarias de la Corona
reservadas a los monarcas por la ciencia juridica del
tiempo. Encerrando al virrey en el circulo de los ofi-
cios regios y sujetando los oficios a las reglas del
contrato innominado, apoyado en el derecho de gen-
tes, Giosué Amicangelo creaba un estado de derecho
tan perfecto como pueda serlo el mds pulido de los
labrados por la especulacién politica. La precisién
habilisima con que maneja las fuentes para fundar
la libertad es una de las maravillas mayores del pen-
samiento politico del Népoles verdadero. Los napolita-
nos que en los doscientos tltimos afios han ido a jus-
tificar la libertad en comarcas extranjeras harian bien
en no olvidar a este jurista del Abruzzo cuyas teo-
rias son el olvidado reproche para tanta vileza en el
menosprecio de la tradicién napolitana hispanica.

21—En idéntica direccién de buscar un régimen
donde la ley, sea soberana muévese el cosentino Lelio
Caputo, abogado en el foro partenopeo y heredero di-
recto de la magistral construcién con que en la gene-
racién anterior Alessandro Turamino habia colocado
la costumbre por encima de la ley para que la volun-
tad popular en la costumbre recogida primase sobre
ia voluntad del gobernante establecedor de la ley. Tal
es, paralelo al decir de Turamino, el meollo de las
tesis defendidas por Lelio Caputo digno de ser re-
cordado como ejemplo de la doctrina de la napolitana
libertad merced a su Ad consuetudines neapolitanas
prael. commentarius (285).

(285) Neapoli, ex typographia Lazari Scorigij, 1623.
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Es Lelio Caputo un casuista del barroco que ataca
las cuestiones con complacencia del detalle; pero so-
bre todo es un hombre de leyes discipulo de Alessan-
dro Turamino, continuador de las geniales posturas
del maestro; su originalidad estd en su discipulado,
en continuar desarrollindolas las teorias del genial
aquilano acerca del valor politico de la costumbre,
La calificacién que Lelio Caputo merece al historia-
dor del pensamiento politico napolitano resulta de
esa relacién expresa por Lelio mismo reconocida al
calificar a Alesandro Turamino de su «praeceptor»
(286), admirandole por cuanto adoctrinaba «optime
accurate, breviter» (287).

' Parejamente a Turamino posee cerrada formacién
filosofica, que le permitird aplicar a las costumbres
napolitanas la tabla de las cuatro causas escoldsticas,
encontrando la causa material de ellas en la equidad;
la formal en el mandato del principe; la eficiente en
el grupo de los doce juristas presididos por Barto-
lomeo Capua que las compilaron; la final en el reme-
dio de las disenciones al recoger las costumbres ya
observadas por el pueblo, punto este ultimo que de-
cidira la jugosa vitalidad que las transforma en re-
flejo de la voluntad popular. «Finalis causa —explo-
rard en la orientacién a que encamina sus intentos—
fuit lites, rancores, dissidia ex veritate consuetudinem
orientia tollere, ipsasque certas, et indubitatas popu-
lo servandas praebere» (288).

El andlisis de las costumbres escritas en torno
a las sucesiones abintestato, al «paragio» en relacién
con la dote y a varias glosas extravagantes no hara
olvidar que el eje de su tematica consiste en aclarar
el alcance de la palabra «consuetudo»; de un lado
texto legal diferente de las costumbres de las cons-
tituciones del reino, de otro fuente legal distinta de

(286) Ad consuetudines neapolitanas, 5 a.
(287) Ibidem.

(288) Ad consuetudines neapolitanas, 55 a.

446



Ndpoles Hispdnico

la ley en la acepcién clasica de las escuelas del dere-
cho.

La primera manera de la costumbre vige por con-
cesion real en el caso concreto del reino de Népoles,
aunque bien entendido que los juristas que las redac-
taron limitdronse a recoger los usos que ya venia
practicando el pueblo como costumbres en la segun-
da acepcién del vocablo (289), De una costumbre que
era «ius'non scriptum, diuturnus Populi moribus in-
troductum» se pas6é con asenso real a una costumbre
«declarata» (290). Caso semejante ocurre en deter-
minados «statuta», cuando el pueblo codifica con
«consensum expressum» de los ciudadanos unos usos
ya existentes (291). En definitiva tratase de la cos-
tumbre como fuente legal que ya codificada por de-
cisién expresa de una autoridad bien real, bien sim-
plemente ciudadana.

Al jurista como Lelio Caputo interesa la costum-
bre como fuente de derecho, esto es la norma no es-
crita practicada libre y continuadamente por el pue-
blo. Siendo aqui donde las lecciones de Alessandro
Turamino repercuten en este discipulo gentil para
cuajar en la prioridad de la costumbre sobre la ley,
o sea de la voluntad popular aunque implicita sobre
la norma explicita que el legislador dicte. Cuatro
son los casos en los que la costumbre prevalece so-
bre la ley: cuando conste el ejercicio de una volun-
tad contraria; cuando circunstancias de fuerza mayor
tornen imposible la aplicacién de la ley; cuando se
demostrase en juicio la improcedencia de ejercerla
(292). El segundo caso resume la doctrina de su maes-
tro Alessandro Turamino y coloca a Lelio Caputo en
la linea de los teéricos de la libertad politica en Na-
poles.

(289) Ad consuetudines neapolitanas, 2 b.
(290) Ad counsuetudines neapolitanas, 6 b.
(291) Ad ¢ tudi politanas, 5 - 6 a,
(292) Ad consuetudines neapolitanas, 12 b.
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22.—Es el espiritu que preside las agudas consi-
deraciones con las que el fiscal de la Vicaria Onofrio
de Palma, notorio por la rectitud con que ejercié
sus funciones en un donoso caso, de los més curiosos
que haya en los anales del foro; habiendo sido con-
denado a muerte el autor de cierto homicidio los
parientes del asesinado compraron al verdugo Anto-
nio Sabatino para que, ademds de darle garrote, ta-
llase en pedazos el cuerpo del ajusticiado asesino,
excediendo en aras de la venganza los términos pre-
vistos por la ley; de cuyo exceso dio cuentas Onofrio
de Palma en dos alegaciones, una vista por nosotros
bajo el titulo de Juris allegatio pro Regio Fisco con-
tra Antonium Sabatinum carnificem hujus civitatis
Neapolis crudeli morte ex dolo, et proposito necantem
et trucidantem damnatos; necnon ab eis et suis pe-
cuniam extorquentem, concuniscendo et barattando
justitiae executionem (293).

En sus tareas de fiscal especializése Onofrio de
Palma en roces de competencias, dedicando a ellas
algunos de los mejores trechos de sus Responsa fi-
scalia, ocho de las cuales fueron editadas por Fran-
cesco Maria Prato en la coleccién de Responsa cri-
minalia et fiscalia que dio a luz en 1656 (294), asi co-
mo dos monografias sobre cierto incidente surgido
de la pretensién del general de las galeras reales an-
cladas en el puerto napolitano de juzgar en lugar del
virrey los delitos cometidos en tierra por ciertos ma-
rineros de la flota, tituladas respectivamente Prime-
ra y prontuaria respuesta a favor de la Jurisdicion
de la Gran Corte de la Vicaria contro (sic) la del Ge-
neral de las galeras (295) y Discursus juridico-politicus

(293) Neapoli, typis Roberti Molli, 1651.
(294) Neapoli, Roncalioli haeredum typis, apud Castaldum, 1656.
Péginas 451-453. )

(295) 39 péaginas en castellano sin lugar ni afio, en la biblioteca
nacional de Napoles signatura 21-C-31 (1).
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pro eiusdem M. C. iurisdictione adversus attentata
per Generalem Neapolitanae classis praefectum eius-
que maritimum Tribunal (296), enderezadas al virrey
Conde de Castrillo en defensa de los fueros jurisdic-
cionales de los tribunales del Reino frente a las ale-
gaciones de los tribunales especiales de la real ma-
rina.

Onofrio de Palma es el puente entre los tratadis-
tas de regalias y la cohorte feudalista que intentan
sentar la primacia de la corona sobre las exigencias
de los barones feudales. La respuesta 50 de las colec-
cionadas por Francesco Maria Prato constituye un
auténtico tratado en apoyo del ejercicio pleno de la
prerrogativa real cara a los barones interpretada con
criterios extensivos. El rey es el solo «iudex iudicum»
(297) y las regalias irrenunciables, parte de la realeza
en tanto grado que «separari non possunt a coronas
(298). De donde deduce la preferencia jurisdiccional
de los oficiales reales sobre los barones, patente en
casos entonces tan candentes como los crimenes de
lesa majestad, la alteracién del valor de las monedas
y sobre todo la represién del bandidaje, que reserva
a los delegados regios para evitar que los barones
amparasen a los forajidos en lugar de castigarlos.
(299). Ni que decir tiene no tendrin en ningiin caso fa-
cultad para obstaculizar el ejercicio de la justicia
por parte de los funcionarios reales, sobre todo el
tribunal de la Magna Vicaria que tenia a Onofrio de
Palma por celoso fiscal (300), radical mantenedor
de sus fueros jurisdiccionales. La entera respuesta
es un tratado medido y préctico, coherente y sazonado
de realisticas intenciones, que cifra en el desarrollo

(296) Neapoli, typis Roberti Molli, 1655,

(297) Responsa, 511 a. - Responsum L, némero 9.

(298) Responsa, 512 a-b. Responsum L, ntimero 28.

(299) Responsa, 513 b - 514 b. - Responsum L, ntimeros 38 y 45.
(300) Responsa, 508 a. - Responsum L, niimero 3.
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de las actividades de los delegados reales el mejor
sistema de gobierno.

Fiscal de la Vicarfa que ostentaba los fueros de su
tribunal respecto a los nobles segiin el sistema de la
unidad jurisdiccional del Reino de Néapoles, los man-
tendréd frente a los fueros privilegiados militares. De
todo delito en territorio del Reino, sean cuales fuesen
los autores, conoce la Magna Vicaria en cuanto dele-
gada del virrey, supremo representante del rey (301).
La imagen del cuerpo politico, en el que s6lo debe
existir una cabeza, le proporciona argumentos para
subordinar al virrey el capitin general de las gale-
ras (302); como en el cuerpo humano no caben dos
cabezas, en el cuerpo juridico de N4poles sélo es com-
petente la autoridad del virrey. Onofrio de Palma defi-
ne la estructura legal del Reino con los sabidos ar-
gumentos, por él aplicados a las circunstancias con-
cretas de las competencias en materia de represién
de delitos perpetrados por marineros reales o por ban-
doleros serranos, con sagaz tino juridico revelador de
sus méritos de fiscal de la Magna curia de la Vica-
ria.

23—La tendencia a robustecer la autoridad real,
por Onofrio de Palma desenvuelta en el analisis de los
conflictos jurisdiccionales, es la ténica de los feudalis-
tas del tiempo de Felipe IV, empezando por los feu-
dos eclesidsticos tal cual los enfoca el profesor de
derecho feudal en la Universidad Pietro Caravita en
la leccién inaugural que pronuncié en los estudios
reales el 10 de marzo de 1647 en presencia del virrey
Duque de Arcos (303). Es una actitud total, sin ape-
nas otro matiz de excepcién que la apologia de la

(301) Discursus, 23, en relacién a la pégina 86.

(302) Primera y prontuaria respuesta, 3.

(303) Sin lugar ni afio, 29 p4ginas, en el ejemplar guardado en
la biblioteca nacional de Napoles bajo la signatura Raccolta Villaro-
sa C-235 (3).
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condicién hereditaria, y por ende permanente, del feu-
do llevada a cabo por el aversano Giuseppe Mele en
las Addiciones a las Aureae decisiones de Niccolé An-
tonio Gizzanelli, arriba citadas (304); el resto coinci-
de en reducir los feudos a sujecién cada vez mayor
de la Coroma, sin duda respondiendo a las exigencias
vividas por la sociedad contemporanea, cuyo nicleo
mds vivaz lo constituian los componentes de una nue-
va nobleza de toga aspirante a sustituir a la antigua
gran nobleza en el manejo de los negocios publicos.

Tal es la actitud de Andrea Capano, pese a su con-
dicién de noble del sedil del Nido y de titular de
numerosas baronfas como las de Carusi, Galdi, Bari-
lle y Passarello, en quien la profesién de abogado in-
térprete en el foro de las aspiraciones de su época
vencié a los intereses dimanados de su condicién de
grande posesor de feudos. Feudalista insigne si los
hubo, especializado en el analisis de las instituciones
tipicas del ordenamiento feudal, como la adoha o car-
ga en dinero bajo determinados requisitos, a la que
dedica su De iure adohae tractatus in quo de vassa-
llorum servitiis, donativis, subventionibus, ac de non-
nullis regalibus impositionibus tractatur (305); la apa-
nagia militar o dote debida por el primogénito titu-
lar del feudo a sus hermanos mas j6venes, agotado-
ramente analizada en su De vita, et militia tractatus
(306); el relevo o cantidad de entrada pagada al sefior
en cada renovacién de la investidura, considerada
amplisimamente en su De iure relevii totius fere Chri-
stiani Orbis regnorum tractatus (307); o las institucio-
nes garantizadoras del esplendor familiar en su De
fideicomiso masculino, sive de memoria nobilium in
familiis conservanda (308), mas que nada comentario

(304) Aureae decisiones, 254 b.

(305) Neap., ex typographia Francisci Sauij, 1636.

(306) Neapoli, typis Jacobi Gaffari, 1642,

(307) Neapoli, ex typographia Secundini Roncalioli, 1630.
(308) Neap., ex typographia Honophrii Sauii, 1649.
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critico del celebérrimo tratado que a la primogeni-
tura consagré Luis de Molina en tierras de Castilla.

La sustancia del feudo cansiste en la fidelidad del
tenedor y de los que de él dependen (309), porque de
modo directo o indirecto ligan al vasallo con la coro-
na; por lo cual el derecho a «vita et militia» por par-
te de los nacidos sin titulo al feudo perdura aunque
el primogénito pierda éste, ya que representan una
relacién de los hermanos menores con el monarca a
través del feudo que no desaparece porque cambie
de titular (310). Limitacién al feudo porque crea so-
bre él un derecho de cardcter personal, a la que hace
eco la prohibicidén de exigir a los vasallos cualquier
entrada por concepto de nueva investidura, practica
legal que Andrea Capano combate por ilegal e ilici-
ta (311). Mientras que al contrario aprueba la carga
que sobre los barones infeudados implica la adoha
impuesta por el rey caso de necesidades generales, e
incluso para dotar infantas de estirpe real (312); im-
puesto excepcional que Capano tiene meticuloso cui-
dado en discernir de los tributos votados como dona-
tivo por las cortes (312). Problemas todos concebidos
sobre la carne viva del reino napolitano, aunque mi-
re todas las exigencias feudales endulzadas de hecho
por la benignidad de los reyes del Népoles hispéanico:
«quod proprium est Regum, maxime Neapolitanorum,
quae benignitas nostrorum Regum, etiam apud Ul
tramontanus celebratur» (314), De donde la doble cara
de sus teméticas: reforzar el poder de la realeza por-
que estd convencido de que no sera jamas utilizado
opresoramente por los reyes buenos del Napoles en
que vivia.

(309) De vita et militia, 17 b.

(310) De vita et militia, 143 b - 144 a.
(311) De iure relevii, 2 b.

(312) De iure adohae, 138 b, 148 b.
(313) De iure adohae, 125 a.

(314) De iure relevii, 365 a.
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24—Con Andrea Capano coincide el auditor de la
Calabria Gio. Francesco Paparo en su Aurea iudiciaria
praxis novis additionibus aucta (315), donde centra
la cuestién en que jamas la concesién de facultades
feudales a un barén determinado puede influir en
mengua de las regalias reales (316). En pareja tesitu-
ra se coloca el scalense y consejero del Sacro Concilio
Gio. Francesco Marciano en las VII y XLVI de sus
Disputationes forenses (317) en las que respectivamen-
te hace depender cada transmisién de feudo de un
concreto asentimiento real que tal cual él lo formula
equivale a nueva investidura (318) y atribuye al mo-
narca la facultad de reformar, aumentar o disminuir
«ad libitum» los linderos de cada concesién feudal
(319); claro es que movido de perspectivas no comu-
nes en el derecho napolitano clasico, porque Gio. Fran-
cesco Marciano es el unico en postular el poder ili-
mitado de los principes, llegando a pensar no es licito
resistirles nunca sean cuales fuesen sus mandatos (320)
y ser delito el simple hecho de poner en tela de juicio
este supremo poder incomparable (321.

No tan exagerado, por su mayor formacién juri-
dica y por entrafiarse mas afincadamente en las le-
yes del Reino, cuyo espiritu recogié en sus Quaestio-
num seu disceptationum forensium iuris communis,
et Regni Neap. (322), el tarentino Francesco Marotta,
hijo de Niccolé Antonio y como él abogado de sin-
gular prestigio en sus dias, insiste en la necesidad del
asenso regio para la constitucién, enajenacién o mo-

(315) Neapoli, ex typographia Yo. Francisci Pacij, 1651,

(316) Aurea iudiciaria praxis, 203 a.

(317) Dos tomos en Napoles en 1654, respectivamente en la im-
prenta de Onofrio Savio y de Egidio Longo.

(318) G. F. MarciaNo: Disputationum forensium I, 77 a, 83 b.

(319) Disputationum forensium 1, 374 b.

(320) Disputationum forensium 11, 148 b.

(321) Disputationum forensium 1, 374 b.

(322) Neapoli, apud Castaldum, 1665.
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dificacién de toda especie de feudos (323), insistiendo
en que en ninguna concesién se entiende alienada la
potestad suprema caracteristica del principe (324),
atribuyendo a la autoridad real decidir sobre la ob-
servabilidad o no de la costumbre (325). Actitud que
halla quizds explicacién en su fe en el buen regir de
los reyes del Népoles hispanico, manifiesta al definir
Felipe IV por «Deo Optimo Maximo adiutore, quasi
oppositus est haeresum, hostiliq. impetus, ac ferociae
fluctibus agger, Propugnaculum Catholicae Religionis,
Ecclesiae Romanae Vindex acerrimus» (326). Identifi-
cacién con sus sefiores que en el derecho generaba la
afirmacién méxima de la potestad de unos monarcas
a quienes sentfa con fervores encendidos.

Viniendo del campo romanista el parroco de San
Gregorio de Molinara en el Principado Ultra, Orazio
Barbato, alude a las temiticas feudales para referir-
las al derecho positivo y por tanto dejarlas a merced
del rey legislador, en sus comentarios a Modestino
titulados Modestinus elucidatus, sive de fideicommisso,
maiorata, ac primogenitura personali, intuitu tamen,
ac favore familiae institutis (327), donde los mayoraz-
gos que eran clave del robusto esplendor de las gran-
des familias feudales dependen del «arbitrio prin-
cipi» (328); en su Propugnaculum apologeticum ve-
ritatis adversus Apologicum responseum modernorum
super articulis varios (329), reafirmacién del anterior;
en su De divisione fructuum inter plures, illosq. di-
versos tractatus absolutissimus (330), donde su afin
por recortar las facultades de los grandes feudatarios

(323) Quaestionum seu disceptationum forensium, 303 b.

(324) Quaestionum seu disceptationum forensium, 60 -a.

(325) Quaestionum seu disceptationum forensium, 114 b.

(326) . Quaestionum seu disceptationum forensium, 9 b,

(327) Neapoli, typis Jacobi Gaffari, 1643.

(328) Modestinus elucidatus, 149 a.

(329) Impreso tras el Modestinus elucidatus en dicha edicién
de 1643.

(330) Neapoli, typis Jacobi Gaffari, 1638.
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asoma tanto en reservar al rey la legislacién sobre
la caza (331), cuanto en concluir no es licito al mo-
narca conceder gracias a los feudatarios mayores en
perjuicio de los que de ellos dependan (332)); o en el
De restitutio interdicta ac de revocanda possessione
liber singularis (333), doce glosas alrededor de una
pragmdtica del Reino en la que prohibe al feudatario
pignorar la cosa infeudada (334) y reduce la prestacién
de vida y milicia a un caso de derecho positivo revo-
cable a voluntad del principe (335). Parece ser que
Orazio Barbato, més que de probleméticas jusroma-
nistas estrictas, pone integro el afan en utilizarlas pa-
ra desmedro de los derechos de los mayores feudata-
rios de Napoles.

En ello abunda también Giuseppe Cavaliero, cate-
dratico, napolitano, doctor en teologia y ambos dere-
chos, en las Repetitiones que consagra al derecho tes-
tamentario (336), al reforzar la autoridad del princi-
pe sobre los barones viendo en sus actos especial
asistencia celestial (337) y condenar a la pérdida del
feudo al feudatario que cometiere adulterio con mu-
jer de vasallo sometido (338).

Viniendo del derecho romano o del canénico la
tendencia del tiempo es la misma que en los escrito-
res estrictamente feudalistas: aminorar el poderio
de los grandes sefiores de vasallos, utilizando el arma
posible, la del robustecimiento de la Corona.

25—Linea de importancia es la corriente de culti-
vadores del derecho canénico orientada a defender la

(331) De divisione fructuum, 32 b.

(332) De divisione fructuum, 146 a.

(333) Neapoli, apud Jacobum Gaffarum, 1638. Segunda edicién.
(334) De restitutio, 117 a.

(335) De restitutio, 195 b.

(336) Romae, Typis Heredum Manelphij, 1653.

(337) Repetitiones, 381 a.

(338) Repetitiones, 112 b.
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validez universal del mismo a fuer de derecho de la
Iglesia universal, asi como su primado sobre las legis-
laciones seculares. En esta direccidén se inscriben el
umbro Tulio Bini al editar en Népoles su Responsum
absolutissimum super quaestione illa iuris profundis-
sima: an, et quando in fideicommissis conditionalibus,
tempus evenientis conditiones conditi vel testamen-
tum sit attendendum (339), para afirmar la universal
aplicacién de las sentencias de la Rota romana, por
haberla instituido el papa que es sefior del mundo
entero (340); el ministro de la Inquisicién Pirro Co-
rrado, calabro de Terranova en Rossano, en su Praxis
beneficiariae (341), cuatro libros basados en legisla-
cién extrafia a Népoles, en constituciones apostélicas,
decisiones de las Congregaciones sagradas y senten-
cias de la Rota de Roma; Giandomenico Coscia, ca-
tedratico de derecho candnico en los estudios reales
napolitanos; y sobre todo Carlo Maranta, uno de los
méas completos jurisconsultos del siglo XVII en Né-
poles. Todos hombres de tonsura, elaboradores de
una doctrina extrafia a la problematica juridica pro-
plamente napolitana.

Pirro Corrado, canénige en Napoles e inquisidor
én Roma, es en realidad un forastero de espiritu. Si
en Néapoles edita su Praxis beneficiariae citada, man-
da a imprimir en Venecia su otra Praxis dispensatio-
num Apostolicorum ex solidissimo Romanae Curiae
stylo (342). En ambas Prdcticas los esquemas son pa-
rejos: todo el sefiorio de la Tierra toca al papa que
es un «Vices Dei in terris» (343). Por ser tal hallase
«supra ius, contra ius, et extra ius» (344). Puede dis-

(339) Neapoli, apud Octavium Beltranum, 1627.
(M0) Turo Bini: Responsum, 22-23.

(341) Neapoli, Typis Camilli Cavalli, 1656.

(342) Venetiis, apud Franciscum Baba, 1656.
(343) Praxis dispensationum, 14 b.

(344) Praxis dispensationum, 400 b.
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pensar las materias mas arduas, como la bigamia (345)
vy hasta suplir los requisitos que el derecho natural
requiere en los contratos (346). Ni que decir tiene que
los bienes eclesidsticos estdn exentos de tributos (347).
Las Prdcticas de Pirro Corrado son, mejor que libros
de derecho, fantdsticas compilaciones de inauditos
privilegios, cifra de los abusos que fueron lacras de
las sociedades del barroco.

26~Calabrés de Badolato, muerto en 1649 tras
haber explicado durante cuarenta afios canones en
la universidad partenopea, Giandomenico Coscia go-
z6 mas de prodigiosa memoria que de talentos dis-
cursivos, cualidades que reflejan sus escritos, amasi-
jos de erudicién sin nervio las mas de las ocasiones.
Tales fueron, al menos los por nosotros vistos, los dos
tratados agrupados en un solo volumen en 1638, titu-
lados De extinctione fideicommissos y De renuncia-
tione ab ingrediente religionem facta (348), cuyo con-
tenido va en los titulos y que sazoné con erudicién
confusa; una serie de respuestas, manera asaz propia
para sus gustos de estudios, como la Responsum ami-
cabile (349) y el Responsum miscellaneum novem
quaestiones continens (350) del mismo afio, méas Qua-
tuor responsa en pleitos del principe de Castiglione
de dos afios mas tarde (351); sin contar las Responsa
que alegd en 1632 en el pleito sobre precedencia en la
catedra sostenido delante del Consejo Colateral contra
el gran civilista Manuel Rodrigo Navarra (352), y que

(345) Praxis dispensationum,; 12 b.

(346) Praxis dispensationum, 430 a. - Praxis beneficiariae, 230 b.

(347) Praxis beneficiariae, 248 a.

(348) Neapoli, apud R. Malli. El De extinctione fideicommissos
en paginas L-70. El De renunciatione en piginas 71-106.

(349) Neap., Typis Roberti Molli, 1638.

(350) Neapoli, apud Robertum Mollum, 1638.

(351) Neapoli, typis Roberti Molli, 1640.

(352) Neapoli, apud Lazarum Scoriggium, 1632.
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por cierto gané pese a la notoria desproporcién de
méritos entre ambos; ni otros menores cual el Re-
sponsorum apologeticum seu iuris allegatio que alegd
en otro pleito en 1642 (353).

Sin grave dafio para nuestro intento pudiéramos
pasar por alto los trabajos de Giandomenico Coscia,
ya que en verdad son puras repeticiones de escritos de
otros autores, por él traidos con paciencia de erudito
curioso mas que docto. Su punto de mira es atender
a las autoridades en derecho, saber que «consilium
sapientis esse iuris declarativum» . (354), postura de
erudito devoto de las autoridades doctas; apreciar en
sumo grado la sutileza de la casuistica seguro de que
en temas legales la «iuridica subtilitas laudatur, et
permittitur» (355); detestar cualquier novedad no con-
tenida en los libros leidos, segin la proposicién 103,
titulada «novitas detestatur», que inscribié en sus
Responsa polémicas contra Manuel Rodrigo Navarra
(356); y por encima de cualquier otro atisbo tener
presente las reglas de la Iglesia, siquier para ejemplo
de analogia, tal como al ocuparse de la extincién del
fideicomiso procuraba proceder de manera que «in
hoc imitari Ecclesiam» (357), con ser asunto tan re-
moto de las probleméticas canénicas. Por donde no
serd de extrafiar arguya la superioridad del derecho
candnico sobre los seculares, calificAndolo de ciencia
divina, auténtica medicina de almas, con un fin su-
perior por razén de la universalidad de los a la Igle-
sia sometidos y con un autor mds elevado ya que es
Cristo mismo de quien mana (358). Afirmaciones en
pro del derecho canénico muy de acuerdo con su pro-
fesidén de profesor de la materia y con su mentalidad

(353) Sin lugar ni editor, 1642.

(354) Resp. apologeticum, 50 b.

(355) Responsum amicabile, 48 b.

(356) Responsa in materia praecedentiae, 1.
(357) Responsum amicabile, 34 a.

(358) Responsa in materia praecedentiae, 80-81.
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de erudito sin grandes horizontes; pero también de
quien, por motivos personales, no tenia empachos en
preferir los sistemas legales del Reino napolitano
donde nacié y donde ensefiaba. -

27—Muy superior a él y a los demas de esta ten-
dencia resulta Carlo Maranta, hijo del notable Rober-
to Maranta, doctor en teologia, protonotario apostéli-
co y consultor de la Inquisicién primero, después ca-
pellan de Felipe IV, obispo de Giovenazzo y de Tropea,
muerto en 1666 cargado de honores y de fama, autor
de escritos cardinales como el inapreciable por utili-
simo diccionario de teologia y canones que tituld
Medulla decretis alphabeticis distincta litteris (359),
donde cada vocablo viene desarroliado con lucidisi-
mo acopio de textos patristicos, conciliares o de es-
pecialistas, espejo de inmensa erudicién que suscita
admiraciones en el critico de hoy, por muy avezado
que se esté a manejar los tesoros eruditos caracte-
risticos del siglo XVII; cinco tomos coleccién de sus
dictamenes como Controversasum iuris utriusque res-
ponsiorum in foro causarum ecclesiastico praesertim,
discussarum, et ad pias causas; tum etiam beneficia-
les, matrimoniales, iurisdictionales, spoliorum, ac cri-
minales (360)), manantial de noticias infinitas para la
comprensién de las maneras juridicas contempors-
neas; la justificacién del patronazgo sagrado de San
Genaro como primer protector de Népoles, pese a la
consagracién del Reino a Santo Domingo, en su Nea-
politana sive Regni Neapolitani primarii patroni. Ju-
ris quod Sanctus Januarius Episcopus, et martyr;
primarius sit patronus civitates et Regni. Et responde-
tur, quod licet Sanctus Patriarcha Dominicus Ordinis
Praedicatorum fundator, novissime Patronus totius

(359) Neapoli, ex typographia Camilli Cavalli, 1656.
(360) Ndpoles, 1637, 1637, 1643, 1646 y 1652, por Roberto Mollo,
Camillo Cavallo y Egidio Longo sucesivamente.
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Regni ascitus fuerit, non est tamen primarius (361); o
los tres poderosos escritos que compusiera. en defen-
sa de las jurisdicciones suyas cual obispo de Giove-
nazza contra los canénigos de la colegiata local del
Espiritu Santo: el Tutamen jurium Ecclesiae Juve-
nacen (362). La Dissertatio legalis (363) y el Apologe-
ticus tractatus pro iuribus Ecclesiae, quo pro iurisdic-
cione, ac defensione immunitatis, et libertatis eccle-
stasticae propugnaculum instituimus (364).

Carlo Maranta da por supuesto el sefiorfo univer
sal e ilimitado del pontifice romano; su palabra es
la de Dios: «quod igitur Romanus fecit Pontifex,
Deus ipse facere dicitur; quia veri Dei vicem gerit
in terris» (365); su mandato como «ut Deus» (366).
Estd sobre el derecho {367), sobre todos los princi-
pes seculares (368) y sobre el concilio, juzgando a to-
dos sin ser juzgado por nadie (369). Calidad excelente
del papa en cuanto cabeza de la Iglesia que se ex-
tiende al entero cuerpo de ésta. Los preceptos de la
Iglesia coinciden con los dictados de la justicia, «quae
Ecclesia cultrix est iustitiae» (370). De ahi que opo-
nerse a los intereses o a los mandatos del clero sea
injusticia y sea pecado. Carlo Maranta apologiza la
validez juridica de la costumbre, concediéndola «vim
legis» (371), pero negandola valor si choca con los

(361) Sin lugar ni afio. 34 péginas en la biblioteca nacional de
Ndépoles, signatura 153-1-1 (10).

(362) Neapoli, apud Robertum Mollum, 1640.

(363) Sin lugar ni afio. 32 paginas.

(364) Romae, apud Tres Pilas Aureas, 1644.

(365) Controversiarum iuris, IV (1646), 2 b, También en el V
(1652), 150 a.

(366) Controversiarum iuris I (1637), 165 b. - III (1643), 260 b.

(367) Controversiarum iuris 1, 198 a.

(368) Controversiarum iuris 111, 283 b.

(369) Medulla Decreti, 560 b.

(370) Controversiarum iuris 1, 213 b; IV (1646), 169 a.

(371) Controversiarum iuris I (1637), 116 a.
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«sacros canones» (372). Tampoco seran obedecidas
las leyes de los reyes o sefiores seculares que no res-
peten los contenidos del derecho canénico siempre su-
perior o que vulneren los derechos de la Igiesia, en-
carnacién de la justicia. Tales las que incidan contra
las inmunidades de los clérigos (373) o las que im-
pongan gabelas sobre los bienes sagrados, atentado
que Maranta no duda en calificar de sacrilegio sujeto
a excomunién (374). El rey que tal obrase sera privado
de sus reinos por el papa, pues «Papa potest privare re-
gem regno ex causa, atque vassallos a fidelitate iura-
mento absolvere» (375), e incluso por los obispos, pa-
ra el de Giovenazzo superiores a los monarcas, «qui
veri Dei ministri sunt, et dispensatores mysteriorum
Dei» (376). Es que la inmunidad eclesidstica compete
al derecho divino que estd por encima de todos los
humanos (377), porque de Dios dimana que la Iglesia
«libera est, et exempta a subiectione vel coactione
temporalis potestatis» (378).

Inatil es seguir hojeando opiniones de este apolo-
geta de los privilegios clericales. A nuestros ojos bal-
dén del Néapoles tradicional por sostén de una cala-
midad signo de los tiempos, aunque resistida con
energia por nuestros reyes. Carlo Maranta pasa de los
dogmas a los derechos del papa, para excederse en
extender injustos privilegios a los cuarenta clérigos
sin tonsura de su didcesis de Giovenazzo. Viendo mi-
lagros por doquier, como en la salvacién de Napoles
por San Genaro cuando la erupcion del Vesubio el

(372) Controversiarum iuris 1, 125 b, 223 a.

(373) Apologeticus tractatus, 69-71.

(374) Controversiarum iuris V, 500 a.

(375) Medulla Decreti, 560 b.

Lo corrobora con el ejemplo del papa Zacarfas en la pag. 564 a.
(376) Apologeticus tractatus, 170. También en la pagina 88.
(377) Tutamen, 143,

(318) Dissertatio legalis, 15.
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16 de diciembre de 1631 (379), pone al servicio de ese
ideario su solidisima pericia de jurista. No es un ado-
cenado repetidor de doctrinas exageradas, porque al
enderezar el estandarte de los privilegios excesivos
apoya su afdn en el tesoro de su inmensa sabiduria
de jurisconsulto tallado en recia madera de estudio-
so profundisimo.

28 —Canonistas menores apoyan esas exageradas
pretensiones, aungue no tan radicalmente ni armados
de tan recio instrumental cientifico, tal vez porque
consagran sus esfuerzos a cuestiones concretas, ana-
lizando monograficamente instituciones o aspectos de-
terminados del derecho canénico. Mas no serd baldio
memorarlos para proporcionar al lector un cuadro,
siquier sucinto, de cémo esta corriente era aguas arri-
ba respecto a la general orientacién del saber juridi-
co napolitano bajo Felipe IV.

Asi resalta la moderacién del candnigo de la cate-
dral partenopea, protonotario apostélico y ministro
de la Inquisicién Pablo Squillante en sus dos Tracta-
tus de obligationibus clericorum (380) v Tractatus de
obligationibus et privilegiis episcoporum (381), dividi-
do en seis partes el primero y en tres el segundo para
resefiar lo que pueden, lo que no deben y los privile-
gios de que gozan cada uno de los grados de la je-
rarquia clerical. Simpatico es atribuya a los clérigos
la misién de exhortar a los soldados a la guerra (382)
y humanisimo amoneste a los obispos para que tra-
ten a sus sometidos como pastores que aconsejan mas
que como jueces que castigan (383). En medio de la
oleada de apetitos desatados de los canonistas del

(379) Neapolitano sive Regni primarii patroni, 23.

(380) Neap., typis Francisci Savij, 1639.

(381) Neapoli, ex typographia Roberti Molli, 1649,

(382) Tractatus de obligationibus clericorum, 311 b,

(383) Tractatus de obligationibus et privilegiis episcoporum,
288 a.
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tiempo, las palabras de Paulo Squillante constituyen
un oasis de mesura.

No sucede igual con el obispo de Vico Equense
Giovanluigi Riccio, poco original coleccionista de 4.269
decisiones de diversos tribunales eclesiasticos en las
diez partes, la dltima incompleta y péstuma, de su
repertorio llamado Collectanea decisionum omnes fe-
re casus in tribunalibus Italiae, praesertim Romanae
Rotae, ac Curiae Archiepiscopalis Neapolitanae, et
eiusdem civitatis Sacri Consilijs Hispaniae, Galliae,
Germaniae, et Poloniae decisos (384), donde por cier-
to tiene en grande estima las opiniones de nuestro
Diego de Covarrubias (385): y expositor de trescien-
tas noventa y cuatro resoluciones en-su Praxis aurea
et quotidiana (386), otro modelo de la erudicién ca-
suistica de entonces. Quien a fuer de compilador rei-
tera las consabidas tesis de la exencién clerical de
los tributos, con pena de excomunién, para quien pre-
tenda cobrérselos (387), igual que la independencia
del obispo respecto a las leyes reales (388) y otras se-
mejantes pretensiones de la Roma de Urbano VIIL.

Ni tampoco en los escritos del vicario general de
Capua y protonotario apostélico Gio. Battista Ventri-
glia, tal como resulta de su Tractatus de iurisdictione
Archiepiscopi (389) y de los dos apretados tomos que
forman su Praxis notabilium rerum, praesertim fori
ecclesiastici (390). Porque en ellos equipara la digni-
dad arzobispal a la de los reyes en cuanto sucesores

(384) Agrupadas las diez partes en dos tomos estampados en
Venetiis, apud Turrinos, 1660.

(385) Collectanea, parte VIII, ntimeros 3514 y 3760, paginas 82
a-b y 142 b, 143 a, por citar un sitio.

(386) Neapoli, ex typographia Tarquinij Longi, 1619.

(387) Praxis aurea, 101 b, 110 b.

(388) Praxis aurea, 98 a.

(389) Neap., typis Francisci Savij, 1656.

(390) El I en Neap., ex chalcographia Roberti Molli, 1649. El 11
en Venetiis, sumptibus Turrinorum, 1660.
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de los apdstoles (391), con la consecuencia de decle-
rarlos jueces supremos sobre los magistrados y ofi-
ciales del Reino napolitano, sean nobles sean plebe-
yos (392); niega la obligacién por parte de los clé-
rigos de pagar ninguna especie de tributos (393), exa-
gerando la condicién de clérigos al hecho de haber
recibido la primera tonsura o estar ordenado en me-
nores (394); vy modifica la inmunidad eclesidstica ex-
tendiéndola mas alld del local de los templos, a los
huertos de monasterios y palacios episcopales (395),
con amplitud que practicamente tornaba imposible
el ejercicio de las jurisdicciones seculares. Aunque,
eso si, permitiendo a los clérigos atesorar dineros en
toda clase de industrias, aunque sin pagar tributos,
incluso si abrieran tabernas para la venta de vi-
nos (396). .
Basten los nombres citados para hacerse cargo de
la magna tarea que pesaba sobre los reyes del Néapo-
les hispanico para enfrentarse con los desmanes de la
gente de sotana, salvando de tantos excesos al Reino,
ellos, los paladines armados del catolicismo militante.

29—Refresquemos los ojos de la nauseabunda ria-
da de apetitos que exhiben los canonistas, para con-
siderar los escritores que mas préximos estan en dar
preferencia a temas inherentes a la filosofia del de-
recho.

Del cultivo de los canones venia Giuseppe di Gen-
naro, religioso de la congregacién de los Operarios
Pios y penitenciario de la archididcesis de la capital,
en las dos partes de sus Resolutiones selectae iuxta
Theologia Moralis et canonum principia definitae, ad

(391) De iurisdictione Archiepiscopi, T a.

(392) Praxis notabilium rerum I, 43 b.

(393) Praxis notabilium rerum I, 143 a.

(394) Praxis notabilium rerum 1, 148 a,

(395) Praxis notabilium rerum 11, 328 a, 332 b.
(396) Praxis notabilium rerum 1, 143 a.
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casus episcopales reservatos maxime pertinenter, cin-
cuenta y siete en la primera (397) y cuarenta y seis en
la segunda (398), especialmente al ocuparse del tema
en que centra la especulacién juridica, el contenido,
especies y aplicaciones de la justicia en la conviven-
cia humana.

Sobre railes escoldsticos divide la justicia en legal
v particular, la segunda en conmutativa y distributiva
(399). Como Aristételes separanse por referirse de par-
te a parte, del todo a la parte y de la parte al todo,
achacando a la distributiva la distribucién por el prin-
cipe de los cargos publicos, con expresa referencia a
la Summa aquinatense (400). La justicia legal se ar-
moniza con la «pietas», copidndolo expresamente de
la cuestién 58 de la Prima Secundae de Santo To-
mas (401). La jerarquia de las leyes, de la ley eterna
a la positiva es también puro tomismo (402), igual que
la interpretacién de la norma por la mente o inten-
cién del legislador a tenmor del contenido y no «in
cortice» (403). La filosofia juridica de Giuseppe di
Gennaro es mero eco del Aquinate.

Atisbos de originalidad asoman en las paginas del
castrovillarense y protonotario apostélico Carlo Pe-
llegrino, quien consumé sus dias rigiendo la didcesis
de Avellino. Y no ciertamente por su Praxis vicario-
rum (404), donde reitera las consabidas pretensiones
de los canonista sobre la independencia del clero res-
pecto a las jurisdicciones seculares (405) y juzga parte
de la libertad eclesiastica la inembargabilidad de los

(397) Segunda edicién. Duaci, apud Simeoniem de Rubeis, 1653.
(398) Romae, typ. Manelfi Manelfi, 1656.

(399) Resolutiones, 183 b, 184 a.

(400} Resolutiones, 186 b, 187 a.

(401) Resolutiones, 185 b.

(402) Resolutiones, 184 a.

{403) Resolutiones, 162 b, 163 a.

(404) Venetiis, apud Michaelem Milochum, 1667.

(405} Praxis vicariorum, 91 a, 323 b,
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bienes de los eclesiasticos (406); sino por su remedo
platonizante en el intento de identificar a la musica
con la justicia y, por ende, con el recto régimen de
gobierno, tal cual procura en la primera parte de su
Museum historico-legale bipartitum (407). Por encar-
nar la armonia, que es en definitiva el orden agusti-
niano del universo, la musica da en eje del cosmos en
general y del orden politico de las comunidades en
particular; ya que ninguna repiblica subsistiria sin
esa armonia, «nisi concordi harmonia uniantur, sub-
sistere minime possunt» en sus palabras mismas (408).
Recuerdo platénico fiel en grado sumo ya que la mi-
sica, ademds de simbolizar el orden armoénico en la
convivencia humana, incita a los gobernantes a la
clemencia, «quod facile sit ipsa sola musica, quae
animum mulcendo iram tollit» (409).

Giuseppe di Gennaro copiando a Santo Tomdés y
Carlo Pellegrino memorando las conexiones de la
musica con la justicia en las reptblicas sefialan los es-
tilos de la filosofia juridica napolitana a mediados del
siglo XVII.

30.—Cerraremos el cuadro del pensamiento juridi-
co napolitano reinando Felipe IV con la mencién de
tres autores cuyo polifacetismo impide clasificarles
en un sector determinado del cultivo del derecho, sea
porque sus aportaciones son multiples, sea porque
trataron por igual asuntos tan divergentes que no to-
leran - encuadramiento especial en parte alguna. Me
refiero a Giovanni Marfa Novario, a Eliseo Danza y
a Carlo Rota.

Natural de Pisticcio en la Lucania, auditor en la
Capitanata, la Pulla y el condado de Molise, Gio. Ma-
ria Novario compuso una docena de libros, en los que

(406) Praxis vicariorum, 128 a,

(407) Romae, ex typographia Fabij de Falco, 1665,
(408) Museum historico-legale 1, 50.

(409) Museum historico-legale 1, 90.

466



Ndpoles Hispdnico

adquirié meéritos para ser contado entre los mejores
abogados del siglo, a juicio de Lorenzo Giustiniani
(410). La lista de sus obras proclama la multiplicidad
de sus esfuerzos. En derecho civil el Tractatus de mi-
serabilium personarum privilegiis, que alcanzd varias
ediciones (411), los cincuenta y ocho problemas de su-
cesiones que resuelve en el De restitutionis incerto-
rum, et male ablatorum privilegiis fertilis et pre-
gnantis tractatus (412) o el Tractatus de insolutum bo-
norum datione (413); en derecho mercantil el analisis
cabal de las fianzas con sus efectos que elabora en el
Tractatus sive praxis aurea dationis in solutum neces-
sariae in duas partes distributus (414); en derecho
candnico los resultados acumulados en el opisculo
Singularium, et practicabilium postremi, recentiorisq.
iuris Canonici decisionarum conclusionum opusculum
novum (415) o la cuidada coleccién de Summae Bul-
larum sive Apostolicarum constitutionum, en dos par-
tes (416); en derecho procesal la Praxis novissima et
amplissima, absolutissimusque tractatus de electione
et variatione fori (417); en derecho feudal la que tal
vez es su mejor obra, los tres apretadisimos voltime-
nes que integran el De vassallorum gravaminibus trac-
tatus (418) acrecido con referencias abundosas a las le-
gislaciones del reino y de los municipios; en derecho
contemporaneo de Napoles la coleccién ordenadamen-
te glosada de pragmaticas reales Collectanea et deci-

(410) L. GrustiNIaNI: Memworie Y1, 297.

(411) La vista por nosotros es la tercera en Neapoli, ex typogra-
phia Dominici Maccarani, 1627.

(412) Neapoli, apud Dominicum Maccaranum, 1627.

(413) Neapoli, apud Jacobum Gaffarum, 1636.

(414) Venetiis, apud Juntas, 1622.

(415) Neapoli, apud Secundinum Roncaliolum, 1628,

(416) Neapoli, typis Francisci Sauij, 1636, y Neapoli, typis Ro-
berti Molli, 1642, respectivamente.

(417) Neapoli, apud Octauium Beltranum, 1633.

(418) Los tres en Népoles. El I por Egidio Longo en 1634. Los
otros dos por Francesco Savio en 1635 y 1642.
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sionum reportata in Regni Neapolitani pragmaticas
sanctiones, edictaue regia (419), su primer trabajo; los
doscientos cincuenta y cuatro dictdmenes que son su
Novissimae decisiones (420), resultado de su actividad
de juez en la Pulla y el Molise; y los dos voltmenes
de sus Quotidianae, practicaeque quaestiones, quarum
singularum fere resolutiones Supremorum huius Re-
gni Neapolitani Tribunalium ac aliorum Senatum, cu-
riarump. seculiarum, et ecclesiasticarum decisionibus
confirmantur (421).

Del cimulo de una produccién tan voluminosa es
de resaltar como notas cardinales del pensamiento de
Gianmaria Novario sus convicciones catélicas y su fe
en el reinado de la Ley. «Ubi enim Christus non est
fundamentum, nihil boni superaedificare potest» (422)
refiere a lo primero. «Quae experientia singularum
rerum magistra docet nullam Rempublicam posse
alia meliori retioni regi, quam ordinis constitutione»
(423) afirma a lo segundo subrayando la necesidad
de un orden legal para el ejercicio de los poderes de
gobierno, Bien entendido que un orden racional, no
formal, porque la razén de la Ley es escoldsticamen-
te su alma viva (424), de suerte que la ley injusta,
aunque formalmente perfecta, no es tal ley ni debe
como tal ser obedecida (425). Los privilegios, que
son leyes especiales, cesan por lo mismo cuando cesa
la causa que los motivé (426), aunque pudiera man-
tenerlos el rey, ya que el rey estd por encima del de-
recho positivo (427), porque su justificacién esta en

(419) Venetiis, apud Juntas, 1622,

(420) S. 1., ex typographia Petri Chonét, 1637.

(421) Los dos en Népoles. El I por los herederos de Tarquinio
Longo en 1623. El II por Egidio Longo en 1631,

(422) De insolutum bonorum datione, 1 a.

(423) Praxis novissima, 2 b.

(424) Quotidianae practicaeque quaestiones 1, 229 a.

(425) De restitutionis incertorum, 57 b.

(426) Praxis aurea dationis in solutum, 50 b.

(427) Tractatus de miserabilium. personarum privilegiis, 3 a.
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las necesidades que socorren: las de pupilos, huér-
fanos o viudas, por ejemplo, cuya proteccién es una
de las obligaciones de los reyes (428); no en privile-
gios que no llenen esa laguna de la caridad real.

El poder real estd visto desde el criterio de la
eficacia de su misién de gobernante. Bien que encima
de la ley, el principe no puede perjudicar derechos
adquiridos por terceros (429), sobre todo en lo pe-
nal remitiendo castigos sin perddn previo de la parte
lesa (430). Es sefior supremo de las personas (431),
mas como padre, porque «non debent domini tempo-
rales superbite, et subditos maletractare, sed debent
eos tanquam fratres amare et corrigere» (432); ya que
el régimen de derecho que es la nota caracteristica
de su pensamiento era un régimen de libertad; los
napolitanos modernos, que ignoran las realidades del
Nzpoles hispanico, harfan asaz en recordar como para
Gianmaria Novario el orden juridico es un orden li-
bre: «libertatis species —escribe el eximio jurista lu-
cano— est vivere sub Rege» (433). Como reind su
rey més admirado, el «invictissimus Philippus Secun-
dus immortalis memoriae» (434) para Novario, como
para todos los hombres del Népoles verdadero, pa-
radigma de justos y perfectos gobernantes.

Gobernar en régimen de libertad quiere decir que
el rey, tal como obrara Felipe II, no abdique jamis
sus regalias supremas (435), sobre todo al otorgar ju-
risdicciones feudales (436) punto culminante de las
circunstancias napolitanas suyas. Las relaciones del

(428) Tractatus de miserabilium personarum privilegiis, 8 b. —
Quotidianae practicaeque quaestiones I1, 47 b.

(429) Quotidianae practicaeque quaestiones 1, 163 a. - 11, 25 a.

(430) Novissimae decisiones, 65 b.

(431) De vassallorum gravaminibus tractatus 1, 25 b.

(432) De vassallorum gravaminibus, I, 250 a.

(433) Quotidianae practicaeque quaestiones I, 166 b.

(434) Collectanea, 5 a.

(435) Praxis novissima, 233 b.

(436) Novissimae decissiones, 288 b, 289 a.
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rey con los grandes feudatarios y de éstos con sus
vasallos ocupa inntmeras paginas en los libros de
Gianmaria Novario, atildado casuista que da solucién
a todas las posibles dudas. Los barones poseen pode-
res para regular cuestiones administrativas, quedando
las penales reservadas a la corona (437), asi como las
comerciales, porque el comercio es de derecho de
gentes y su regulacién compete al rey que es quien
decide las maneras de traducirlo en derecho positivo
(438). Nadie puede limitar la libertad de contratar,
por-lo que los barones no pueden obligar a los vasa-
los a comprar ni vender productos, ni aun siquiera
reglar los precios de ellos (439). Una casuistica infi-
nita ata las manos de los barones con légica férrea
que asegura medidas concretas de libertad para los
vasallos. No podran obligarles a hilar para ellos (440),
ni cobrar las décimas en vino en lugar de mosto (441),
ni vedarles solazarse en tabernas u otros lugares de
recreo (442), ni prihibirles la caza o la pesca sin moti-
vo (443), ni interferirse en elecciones para los cargos
comunales (444), ni impedir acudan al rey con recla-
maciones cuantos quisieren (445), ni cambiar las for
malidades en los procesos (446), ni prohibirles erijan
hornos para moler o cocer el pan (447). La tendencia
a frenar el poderio de los barones feudales insita en
la ciencia juridica del siglo XVII, alcanza aqui mati-
ces concretos y efectivos.

Para lograr sus intentos Gianmaria Novario forta-

(437) De vassallorum gravaminibus 1, 259 a.
(438) De vassallorum gravaminibus, 1, 212 a-b,
(439) De vassallorum gravaminibus X, 50 a.
(440) De vassallorum gravaminibus 11, 80 a.
(441)  De vassallorum gravaminibus 11, 43 b,
(442) De vassallorum gravaminibus I11, 30 b,
(43) De vassallorum gravaminibus II1, 52 b.
(444) De vassallorum gravaminibus Y11, 48 a-b,
(445) De vassallorum gravaminibus 111, 193 a.
(446) De vassallorum gravaminibus 111, 141 b,
(447) Quotidianae practicaeque quaestiones 11, 13 a,

470



Ndpoles Hispdnico

lece las facultades de los virreyes, que equipara a la
de los reyes de quienes son «imago» fiel (448). Bien
se ve la intencién cuando reviste a los oficiales reales,
cuya cabeza es el virrey de Ndapoles, de la calidad de
jueces de apelacién en quejas de los vasallos contra
los barones sin limitacién alguna (449). En lo tnico
que cede es en el respeto a las inmunidades eclesids-
ticas, que acepta en su amplitud mayor, reconocién-
dolas en los cementerios (450), en los clérigos casados
para lo criminal (451), en los ordenados también para
lo civil incluidas las deudas (452), con una irrenuncia-
bilidad que la mantiene hasta para quienes incurrieran
en la censura de la excomunién-(453).

En el pensamiento juridico de Gianmaria Novario
alientan las palpitantes angustias de la sociedad na-
politana en sus luces y en sus sombras. Las negruras
de los abusivos privilegios clericales y el afan por sal-
var a los vasallos del menor abuso de los titulares de
feudos, doble cara de los dos motivos caracteristicos
que indicamos al principio: su catolicismo fervoroso
y su hondo sentido de la libertad garantizada por un
sistema de leyes justas, Cree en la corona y en los
representantes de la corona que son los virreyes co-
mo factores para el establecimiento del orden fijo y
libre que ilusiona sus afanes de estudioso varén de
clase media en la sociedad; a fuer de letrado situado
a mitad de camino entre la plebe y la nobleza, para
contrarrestar a la tltima acude a los reyes, sin pasar-
le por mientes que la plebe pudiera contrapesarla
nunca actuando activamente en la gobernacién; de-
fiende al pueblo, pero sin sofiar con servirse del pue-
blo para frenar a la nobleza, porque en sus miras el

(448) Collectanea, 1 a.

(449) De vassallorum gravaminibus 1, 241 a.
(450) Summa Bullarum 1I, 345 a.

(451) Singularium et practicabilium, 205 a.
(452) Summa Bullarum 1, 313 b. - IX, 345 a.
(453) Summa Bullarum 1, 311 b.
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pueblo es incapaz de ninglin juego politico; «quia
nihil tam facile —exclama— quem vilem, ac indoctam
plebiculam conditione, et linguae volubilitate move-
re» (454). A tenor de las directrices fundamentales del
barroco es el rey la palanca Gnica posible para la con-
secucién de un sistema justo y libre en la conviven-
cia; por lo cual sus anhelos de justicia buscan la li-
bertad en una corona robusta de poderes, para luego
atar el ejercicio de esos poderes en modo que produz-
can la libertad apetecida. A la libertad por la monar-
quia fuerte, frente a los desmanes de una grande no-
bleza en la que desconfia: tal pudiera ser la definicién
de las aportaciones del insigne jurista lucano al pen-
samiento politico del Népoles hispanico.

31—De Monteftscolo vino a Napoles para ejercer
la profesién de abogado con egregio lucimiento Eliseo
Danza, que por abogado cuéntase entre los juristas y
por el continuado amor al terrufio natal entre los his-
toriadores. Jurista de varias cualidades mostrése adi-
cionando a Tommaso Grammatico en unas Additiones
compuestas mientras ejercia la abogacia en Montefa-
scolo (455), en el curioso Tractatus de pugna doctorum
et victoria advocatorum (456), tres tomos en que pa-
sea los mas remotos campos del derecho, y en el exce-
lente trabajo feudalista Tractatus de privilegiis baro-
num in quo inseruntur privilegia et discutiuntur eo-
rum facultates et clausulae (457), donde ya consagra
a Montefiiscolo paginas llenas de amor en atenciones
preferentes. Historiador de apasionadas raices en la
Cronologia di Montefiiscolo (458), libro mitad narra-
tivo y mitad polémico, porque la glosa de los sucesos

(454)  De vassallorum gravaminibus 1, 305 a.

(455) Montifuscoli, ex typographia Octavij Beltrani, 1643,

(456) Montifuscoli, typis Laurentij Valerij, 1641 y 1646 respecti-
vamente. El III en Népoles, Roberto Mollo, 1642.

(457) Neapoli, typis Francisci de Tomasf, 1651.

(458) Montefuscolo, Ottavio Beltrano, 1644.
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pasados y la enumeracién de los privilegios montefus-
colanos van enderezadas a rechazar las pretensiones
de Avellino y de Ariano que reclamaban el traslado
de la Audiencia del Principado Ultra en Montefiiscolo
radicada, Un Monteftiscole que en sus pinturas es
salubrisimo por los aires sanos de la montaiia altisi-
ma en que se asienta, la que ademas brinda aguas
frescas, las dos condiciones mejores para fundar po-
blacién (459); que es rico en abogados ilustres, doce
cuando escribe en 1642, los cuales atienden, Eliseo
Danza uno de ellos, «al seruitio di Dio, Sua Maest4, e
bene publico con diligenza, e fedeltd» (460); centro
comercial activisimo por el mercado de cada sibado
(461); y, mas que nada, en sus decires de napolitano
hispanisimo, tierra «che sempre e stata ubidiente a
gli Reali ordini, esposta co’l proprio potere, e pronta
con la robba, e vita a servire la Real Corona» (462).

Para captar el personaje es necesario insistir en su
adscripcién al terrufio en que nacié, en aquel que defi-
nié «affectu meae patriae Fuscanae, cui teneor, cui
astringor, et multum debeo» (463); porque nos brin-
darad las perspectivas de un jurista perdido en una
audiencia de montafia, tanto mé&s interesante cuan-
to que su polifacética curiosidad nos regala una vi-
sién total del conjunto de las problematicas juridicas.

Tan abjerto fue desde su nido montaraz que en
el De pugna doctorum sale de las fronteras propias
para bosquejar un entero tratado politico sobre el
régimen mondrquico en funciones de adoctrinador
que amonesta las cualidades de los principes apoyan-
dose en el autor entonces en boga, en los Anales de
Técito (464). La paciencia, la constancia, la pruden-

(459) Cronologia di Montefuscolo, 21.

(460) Cromologia di Montefuscolo, 28.

(461) Ibidem.

(462) Cronologia di Montefuscolo, primeras paginas sin numerar.
(463) De privilegiis baronum, primeros folios sin numerar.
(464) De pugna doctorum 11, 489-497,
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cia, la clemencia, cerrar oidos a los educadores, dar
audiencias en persona, son algunos de los aspectos de
este principe modelo labrado desde las aguilefias
montafias ‘montefuscolanas.

De igual suerte abundan en sus escritos brevisimas
pero preciosas monografias sobre numerosos capitu-
los de la filosofia del derecho; por ejemplo la que
consagra al modo de interpretar las leyes el juez en
adicién XIX a Tommaso Grammatico (465), donde se
esfuerza en sujetar al juez al espiritu de los precep-
tos de la ley con un alarde de erudicién doctrinal que
causa asombro aun entre los escritores de la época
de las erudiciones doctrinales.

Los problemas del reino héllanse presentes en sus
escritos, en primer término la para el de Montefds-
colo andmala estructura de que la capital sea una
ciudad que «duodecim provincias sibi subordinatas
habeat» (466), poblada por habitantes munidos de ex-
cepcionales privilegios que les libran de la tortura
salvo en casos de delitos de lesa majestad (467); los
oficios publicos, analizados a las cualidades que re-
quieren, otra monografia acabada de las suyas (468);
el fisco y los procuradores fiscales, también objeto
de sendos analisis definitorios (469); los doctores
(470), un tema mas de estudio especial, que funda-
menta por cierto en la Politica para corregidores del
castellano Gerénimo Castillo de Bobadilla (471); el
salario (472), también sobre la Politica de Bobadilla
(473), asunto insélito para su siglo, donde anticipa

(465) Additiones, 72 b, 74 b.

(466) De pugna doctorum 11, 499 a.

(467) De pugna doctorum 11, 499 b.

(468) De pugna doctorum 1, 69-81.

(46%) De pugna doctorum 1, 136-165 y 165-181 respectivamente.
(470) De pugna doctorum 1, 531-543.

(471) De pugna doctorum 1, 542 b.

(472) De pugna doctorum 1, 456-471.

(473) De pugna doctorum 1, 462 b, 463 a.
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la definicién de la modernisima justicia llamada so-
cial para calificarlo como <«actus justitiae» (474) y es-
tablecer proporcién entre el trabajo y el pago indepen-
dientemente de quien lo ejecute (475), tan moderno
en sus rasgos minimos que analiza las normas pecu-
liares al salario de los criados (476); vy ni que decir
tiene que las cuestiones feudales, reguladas por espe-
cialisima casuistica paralela a la desenvuelta por
Gianmaria Novario, en la cual veta a los barones pro-
hibir la caza que «est introducta jure gentium» (477),
impedir la ereccién de hornos panificadores o taber-
nas (478), oponerse a la venta abierta de trigo, acei-
te u otros productos de cosecha (479), ni imponer
tributos que previamente no hayan sido autorizados
por el rey (480), ni juzgarle en causa con interés
propio (481), ni requisarles animales sin pagar el im-
porte del servicio (482). Otra materia en moda, la
represién del bandidaje por el procedimiento espe-
cial de lo que hoy llamarfamos proceso de urgencia,
da origen a otra espléndida monografia (483), satu-
rada de perspectivas y de observaciones técnicas acer-
tadfsimas. No existié asunto aun de importancia se-
cundaria para la vida social del reino napolitano don-
de Eliseo Danza no pusiera sus manos de cincelador
preclaro de saberes. Desde el serrano Monteftscolo
analizé cada uno de los puntos del derecho, desde la
filosoffa de los conceptos generales a la casufstica de
las estructuras de los feudos, y aun le sobré tiempo
para teorizar sobre la estampa del principe modelo,

(474) De pugna doctorum 1, 456 a.

(415) De pugna doctorum 1, 461 b.

(476) De pugna doctorum 1, 469 a, 477 b.

(477) De priviligiis baronum, 177 vto. - Additiones, 231 a.

(478) De privilegiis baronum, 179 - 179 vto.

(419)  De privilegiis baronum, 179 vto.

(480) De privilegiis baronum, 182. - Additiones, 245 a.

(481) Additiones, 336 b. - De pugna doctorum II1, 273 b, 281 a.
(482) Additiones, 226 a.

(483) De pugna doctorum 1, 390-436.
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Con su labor amplisima cuanto fecunda hacia honor
a la ciencia de los abogados que vivian en Montefi-
scolo y en sus obras justifica de sobra su deseo de
mantener en la patria montefia la audiencia del Prin-
cipado Ultra.

32.—Si Eliseo Danza es la voz del Principado Ultra,
desde Auletta, en el Principado Citra, vino a Népoles
Carlo Rota, discipulo predilecto de Domenico Coscia
y profesor de derecho civil en la universidad parte-
nopea, mente no menos polifacética, que excedié los
linderos del derecho para penetrar en los vergeles
de la bella literatura en su comedia Sciagure venturo-
se o vero le nozze di Smirade (484), cinco actos en
prosa toscana de una comedia de las de capa y espa-
da al uso lopesco, urdida con los cambios de trajes
v demds argucias escénicas al gusto del teatro cas-
tellano, donde Semiramis da pie a una guerra por
ser ya la prometida del rey de Francia cuando soli-
cita su mano el rey de los asirios Nino y en la que cier-
to soldado napolitano llamado Fracasso sale a las ta-
blas hablando la lengua del reino. Sus talentos de
jurista cuajaron en las Luculentissimie annotationes
a los Aurea consilia del regente Scipione Rovito (485),
en las cuatro decenas acumuladas en el Practicabi-
lium couclusionum iuris florilegium (486) y en las
dos cumplidas monografias dedicadas, entre lo mo-
ral y lo puridico, en el Tractatus consultivi de mune-
ribus et de ingratitudine (487) y a los derechos de la
mujer en las cinco partes del Legalis androgymus sive
tractatus de privilegiis mulierum (488), donde puede
encontrarse cuanto sea menester para averiguar los
privilegios tocantes a la persona, en dignidad y hono-

(484) Bologna, Carlo Zenero, 1653.

(485) Neapoli, typis Hieronymi Fasulo, 1688.
(486) Neapoli, typis Jacobi Gaffari, 1644.
(487) Neapoli, typis Hieronymi Fasulo, 1688.
(488) Neapoli, typis o. Francisci Paci, 1665.
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res, segin el estado y condicién, contratando y admi-
nistrando bienes.

Carlo Rota tiene del principe una concepcién dulce
y medida. Sus tesis reflejan el anhelo del régimen ju-
ridico que coloca la ley por encima de todo y ade-
mas tempera las leyes con la clemencia gentil de los
monarcas, Cierto es que el rey sera sefior supremo
con facultad exclusiva de «condendi leges» (489) y
que en caso excepcional le es dado requisar bienes
privados o alterar el valor de la moneda (490); pero
lo que mas cuenta para €l es la dimensién humana
del gobernante, la que lima la ley en bien de los va-
sallos. Asi advierte que «princeps, etsi legibus solu-
tus, tenetur servare leges ad exemplum aliorum»
(491), porque lo concibe, mejor a secas, «vassallorum
pater» y «maritus reipublicae» (492). Esti contento
con el rey del Néapoles hispanico porque Felipe IV
era hontanar de «inaudita benignitas» (493), cual se
vio en el perdén otorgado después de la revuelta
masanelliana (494), perdén que aplaude a dobles ma-
nos. Es la suya la doctrina adecuada a un Napoles
de vida suave, muy distinto del que luego calumnié
la mendacidad garibaldina.

La tnica cosa que coloca por encima de la paz
y de la tranquila convivencia es el honor, cantado
en las Sciagure venturose como preferible «ad ogni
cosa» (4953), en las dos maneras natural y otorgada
por los reyes que detalla en el Legalis Androginus
(496); lo cual por cierto templa con realismo notable
haciendo compatible con la posesién de la calidad de

(489) Annotationes, 86 a.

(490) Annotationes, 271 a-b.
(491) Annotationes, 276 a.
(492) TYbidem.

(493) De ingratitudine, 14 a.
(494) Annotationes, 216 a.

(495) Sciagure venturose, 85.
(496) Legalis androgynus, 71 a.
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noble el ejercicio de la medicina, de la abogacia, de
la farmacia y el cultivo de los campos propios (497).

En filosoffa del derecho aquella tesitura tranqui-
la, moderada, cifrada en principes clementes gober-
nando pueblos pacificos, modera los rigores de la ley
con la norma mas llana de la costumbre, de esta gui-
sa situada por Carlo Rota en condiciones de mayor
vigencia que las normas escritas; con fuerza igual
que’ la ley (498) y hasta observada aunque repugne
al derecho comin (499). Por los senderos de andar
los pasos de aquel otofio de las Espafias, la ciencia
juridica asume en Carlo Rota los comunes modos
del primado de la costumbre y de la devocién a sus
reyes naturales, tifiéndose eso si de una dulcisima
melancolia.

(497) Annotationes, 282 a.
(498) De muneribus, 13 b,
(499) Annotationes, 78 b.
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XIV. HISPANISMO EN LAS LETRAS
LATINAS

1. Los escritores latinos reinante Felipe IV—2. La
lira heroica: Gio. Battista Cacace, Orazio Quaranta,
Pietro Massari—3. Pirro Schettini de Consenza.—
4. Giuseppe Silos, poeta tacitista.

1.—La literatura en lengua latina no es, como pare-
ciera ser a primera vista, la mas granadamente eru-
dita de material letrado; su erudicién queda en la
forma, en un clasicismo que se tifie de los gustos
barrocos por los rebuscamientos de las formas mas
que por los primores del contenido.

Eludimos diversas facetas de menguado interés
para nuestras indagaciones. En primer lugar la poe-
sia filoséfica, bien que algunas sean tan irresistible-
mente curiosas que impida olvidarlas la peculiaridad
del personaje en las circunstancias de aquella roma-
na llamada Maria Lucrecia, de la casa condal de Gia-
stefi, que en Népoles defendié con inaudita brillantez
en noviembre de 1644 no menos de sesenta y tres te-
sis filoséficas, inspiradas a la letra en Aristételes,
siquiera porque al presentarlas en el ateneo parteno-
peo canté una vez mds las bellezas de «questa nobilis-
sima Partenope, fortissima di sapienti, e d’huomini
letteratissimi», ahora delante de aquella que humil-
demente se presentaba como «un'imbelle donnicina»,
en su Ex universa philosophia naturalis et ethicis as-
sertiones publice Neapoli in Regia Ecclesia monia-
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lium Divae Clarae propugnandae (1). Ni las de conte-
nido puramente religioso, como son los versos de la
napolitana habitante en Roma Marta Marchina, car-
melita en la ciudad eterna, fallecida en 1646, cuya
Musa posthuma, aparecida un cuarto de siglo con
posteridad a su ébito, son un ramillete de flores de-
licadisimas, transidas de candidez férvida, a los pies
del nifio Jestis o de la Virgen, de santos protectores,
del pesebre o de le estrella que alumbré a los pas-
tores en la noche de navidad (2), sin otra memoria
para la patria Napoles que una oda a la erupcién
del Vesubio, titulada De incendio Montis Vesubii (3),
muy parecida a la que el bitontino Francesco Mele
consagré al mismo asunto como poema De cownflagra-
tione Vesuuii (4). O los idilios dulcisimos que al nifio
Jestis perdido y hallado en el templo o a la presencia
viva en el misterio eucaristico dedicé el vicario ge-
neral de la didcesis aquilana y protonotario aposté-
lico Muzio Febonio, versificando en latin con titula-
res toscanos su L'amor divino due volte bendato (5).

Quedando por supuesto fuera el carmelita de Grotta-
glie Antonio Marinaro, secuaz y sufragineo de An-
tonio Barberini, que en Roma transcurrié sus dias y
allad publicé sus libros teoldgicos de polémica contra
los jansenistas.

2~La tensién sublime que acarrea la pondera-
cién de los héroes, especialmente de los adalides del
Népoles hispanico que en aquellos afios vertiginosos
peleaban las batallas de su Dios y su rey, crece en
versos de fecunda traza. Algunos de ellos, como An-
drés Caracciolo, marqués de Torrecuso, generalisimo
en Portugal y en Catalufia, tendrd celebradas sus

(1) Neapoli, Honofrius Sauius, 1644. Primeras paginas sin nu-
merar,

(2) Romae, 1673. Et denuo Neapoli, apud Antonium Bulifon, 1701.

(3) M. MARCHINA: Musa posthuma, 118,

(4) Neap., ex typographia Francisci Sauij, 1632.

(5) Nell'Aquila, Gregorio Gobbi, 1653.
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exequias con los mayores tonos de la poesia latina
de sus paisanos. Gio, Battista Cacace, en cierta oda
que nos ha conservado Gio. Vincenzo Ciarlanti, titu-
lada Laureata panegyris in laudes Caroli Caraccioli
Marchionis de Torrecuso (6), le eleva a las estrellas
apellidandole «Mars noster» (7), celebrando sus vic-
torias navales sobre los agarenos, su presencia en
la conquista de Bahia en el Brasil o en las campifias
de Perpifidn contra los franceses (8) y aseverando
serdn palmas de victoria sus empresas en Portugal:

«Te quog. Lusiadum saltus in texere palmis
bella jubent» (9).

Son las loas que enhebra el jesuita salernitano
Orazio Quaranta en la relacién castellana de los fu-
nerales (10), parejos a los que suscitara otro capitan no
menos egregio, Gerardo Gambacorta, en la oracién
funeral del mismo Quaranta perfectamente titulada
La Fenice con simbolo del gusto a la moda, pronun-
ciada en Népoles el 9 de junio de 1638 (11), que pu-
diera ser diputada paradigma de obras del género
por la fastuosidad de las imégenes y por la expre-
sividad de los giros. En ella Gerardo Gambacorta fue
la «fenice» que adoré a su «sole» el rey Felipe IV (12).
Imagen que viene como anillo al dedo para que el
jesuita de Salerno se complazca, en aquellos afios
ya de crisis, por presentar al Rey de Népoles la me-
dida universal de «’amplio cerchio della vostra smi-
surata Corona» (13) y en justificar el programa por
¢l que peleaban los pueblos espafioles, incluido Na-
poles. Los ritmos de su discurso demuestran la tena-

(6) G. V. CiariANTI: Memorie istoriche, 522-526.

(7) G. B. Cacace: Laureata panegyris, 525.

(8) Laureata panegyris, 523-524.

(9) Laureata panegyris, 522.

(10) Madrid, Imprenta Real, 1647.

(11) Neapoli, Giacomo Gaffaro, 1638.

(12) O. QuaraNTA: La Fenice, 28. También en la dedicatoria a
Felipe IV, en las primeras péaginas sin numerar.

{13) La Fenice, 29.
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cidad con que aquellos hombres se agarraban a los
ideales de las Espafias, no importando que el ago-
tamiento les diera el contrapelo. Para Orazio Quaran-
ta la justificacién de las proezas de Gerardo Gamba-
corta estd en la grandeza de sus ideales. «Vi vide
—dird de él a Felipe IV— poscia versar tutto cid
4 guernir potentissime armate, a popolar numerose
colonie, ad assicurar coraggiose fortezze, a stipendiar
Principi combattenti, a sollevar Corone abbatute, a
risarcir le ruine Cattoliche, ad accorre (r) la pieta
sbandeggiate, a dirocar l'eretica Babilonia, a ristorar
Pestenuata Religione; e con prodigiosa prodigalita
impoverir le ricchezze di due Mondi, per arrichir la
povertd d'una Fede. Tanto vide in raccorcio Gerardo;
e contemplandoui senza pari nell’'ampiezza, nella doui-
tia, nei benefici; intese che la Fenice, ch’é sola, non
poteua hauer altro Sole di voi, ch'in pareggiarlo so-
lo pur siete. Cosi visse, cosi vol6, cosf vinse» (14),

Pocos pérrafos tan expresivos para ilustrar la con-
tinuidad de los ideales en medio de la tormenta de la
adversidad que comenzaba. Es un tema que repetird
Orazio Quaranta con tesén incansable en las oraciones
enderezadas a los papas. En las loas que titula Co-
lumbae in orbem benefica elogia Innocentio X Pon-
tifici maximo (15), se complacera en subrayar los in-
decibles servicios al papado de los reyes de las Es-
pafias (16). Igual cuando ponga palabras rimadas en
cada una de las siete colinas romanas para los méri-
tos de Alejandro VII en su Pontificiis montibus triun-
phalis septem collium plausus Alexandro VII Pont.
Opt. Max. elogia (17), donde el Viminal celebrara la
encina espaiiola capaz de reverdecer en hojas de lau-
rel para el catolicismo romano (18).

(14) Ibidem.

(15) Lugduni, apud Joannem Jullieron, 1646.

(16) O. Quaranta: Columbae, 21. Ellogium VII,

(17) Romae, apud Nicolaum Angelum Tinassium, 1655.

(18) O. QuaraNnTa: Pontificiis montibus, 33. En el Elogium VI.
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Era una actitud de napolitano consciente de lo que
el Rey-de Napoles significaba para el catolicistno con-
tra Europa. Sus descripciones que tengan algin aso-
mo de contacto con las hispanas gestas estdn por
ende transidas de un fervor cargado de emotividades,
aunque sean tan superficiales como la de la proce-
sion celebrada el 7 de octubre de 1675 en Roma para
conmemorar la batalla de Lepanto (19). Siempre con-
fié arrancar benevolencias para sus reyes de aquellos
pontifices en los que contemplaba la sucesién de un
«Janitor Petris»’ capaces de atraer bendiciones de lo
alto, como expresaba en 1675 en el sermén de la fies-
ta de San Juan Evangelista (20). Era su férmula de
pervivencia de la Cristiandad con la alianza del Pon-
tifice romano con el Rey de las Espafias, auténtico
emperador de hecho.

La ofensiva francesa era el peligro y Orazio Qua-
ranta lo crey6é conjurado con las bodas de Felipe IV
¢ Isabel de Borbén, entre la unién del lis francés con
el «quercus hispano», segtin explica insistiendo en
su férmula favorita de encarnar en la encina las Es-
pafias en su Hispaniarum Reginae elogium (21), com-
puesto en Madrid al nacimiento del principe Balta-
sar Carlos. Pero su ejemplar politico estaba siempre
en la linea de los monarcas napolitanos y entre ellos
hecho carne en la humilde grandeza de Carlos V, su
héroe politico por excelencia dado el inmenso poderio
que usé y porque «in Justi successus oculus clausit»
(22).

Es una postura compartida por Pietro Massari, im-

(19) OrazI0 QUARANTA: Parte seconda della relatione della solen-
ne processione fatta dall’Archiconfraternitd del Santissimo Rosario
nell’anno santo MDCLXXV. Roma, Nicolo Angelo Tinassi, 1675,

(20) Horatio QUARANTA: Divinae Sapientiae aenigma in festa. D.
lo. Evangelista. Oratio. Romae, ex typographia Nicolai Angeli Tinas-
sij, s. a. Pagina 7.

(21) Madrid, ex typographia Regia, s. a. Folio 5.

(22) H. Quaranta: Hispaniarum Reginae elogium, 7 vto.
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plicita en sus Elogia clariss. herovm eccell. familiae
Caracciolae (23), escritos con motivo de la muerte
del principe de Avellino, y explicita en el Elogium
illusiviss. ac eccellentiss. D. D. Io. Baptistae Ruva-
scherio, ex Lavaniae Comitum nobilissimo genere, Bel-
montis principi (24), donde exalta

«Potissimum a Carolo Caracciolo
Torrecusa Marchione,

cuius splendorem hostes Christiani
nominis non possunt sustinere

ne dum vim, ac impetum retundere» (25).

Gloria total de las Espafias porque en Bahia cuanto
en Catalufia

«haec omnia in Carolo armatorum
exercitum Duce tam apud Indos, quam
Hispanos summo gloriae
splendore illuscere» (26).

OQue va extendida a Giovanni Battista, capitdn de la
caballerfa del Reino, adalid «pro Lege, pro Rege»
(27), héroe de Lombardia combatiendo por el

«Neapolitan, Caesar contre furentes Gallos
qui Mediolanenses validissimis copij
opprimebant.

Vastabant agros, oppida diripiebant,

pagos,

non sexui, non ordini, non aetati parcebant
caede, et sanguine complebant omnia» (28).

En donde al aplauso a las gestas del héroe napolitano

(23) Neapoli, Jo. Domenico Roncagliolo, 1632.
(24) Neapoli, typis Francisco Sauij, 1639.
(25) P. Massari: Elogium, a 3.

(26) Elogium, a 3 vto.

(27y Elogium, a 4.

(28) Elogium, a 4 vto.
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que lidia contra los franceses reaparece la animadver-
sién napolitanisima contra éstos, segin la vieja hos-
tilidad por los desmanes que siglo tras siglo sellaron
el transitorio paso de tropas framcesas por las tie-
rras del Reino suyo. Estos poetas escriben, sienten y
piensan en la linea comun del Napoles hispanico.

3—Pirro Schettini, brillante vate sea en latino sea
en toscano, fue un calabrés de breve vida abierta en
1630 y cerrada en 1678, que sefiored la cultura local
de Cosenza en los mediados del siglo XVII a fuer de
principe de la academia local. Vencido de amores
contrariados vistié habitos de clérigo, quemando mu-
chos de sus escritos anteriores. Los que quedan fue-
ron editados tres veces con general aplauso de los
criticos (29).

El legado de Pirro Schettini tiene mds valia lite-
raria que politica. En latin tres églogas, dos elegias,
veintiocho epigramas, dos poemas y la Vita de Fer-
dinando Stocchi, referida en el capitulo consagrado a
Carlo Cald en este mismo tomo. En toscano las Rime
con canciones, cuatro madrigales y noventa y siete
sonetos.

Amigo personal del sacerés Carlos Burafia, su edi-
tor Francesco Antonio Giuliani los coloca al par a fuer
de renovadores de la lirica, iguales en el honor «d’a-
ver migliorata Pavvilita poesia» (30), en un juicio no
exento de exageraciones en tiempos en que vivian
Giuseppe Battista o Tommaso Gaudiosi. Con Carlos
Burafia se confié liricamente para lamentarse de la
contraria fortuna en un desahogo forzado en el cual
la apellida «tiranna Dea» dando a la palabra tirano

(29) Las cito por la edici6n cuidada por FRANCESCO ANTONIO Ju-
11aNo de las Opera guae extant. Neapoli, ex officina Raymundiana,
1779.

(30) F. A. GivLIng: Al lettore, antes de las Rime, primeraé pagi-
nas sin numerar.

485



Francisco Elias de Tejada y- Gabriella Pércopo

significado asaz dispar del originario politico (31).

‘Movié su lirica a cantar los grandes hombres his-
panicos, deteniéndose en la figura de San Ignacio de
Loyola, a quien compara con el mismo Cristo en el
XXV de sus Epigramas (32). Lloré lagrimas delante
del féretro de su rey Felipe IV, «Regis Hispaniarum»
«huc decus Austriadum, et gemini solatia mundi» (33);
y elevé un soneto toscano a don Juan de Austria que
consta al ntimero LXXVII de la coleccién de los su-
yos, suplicdndole acabe con la revuelta de Mesina
en sincero afan de su corazén de stibdito leal al Rey
de Napoles (34).

De lo cual resulta como Pirro Schettini, el erudito
de Cosenza, en sus brevisimos contactos con la poli-
tica, tornése portavoz de los ideales hispanisimos
del Népoles verdadero.

5~—El mds importante cuanto mas prolifico de los
poetas latinos del reinado de Felipe IV fue el bitontino
Giuseppe Silos, teatino que recorrié numerosos con-
ventos de- la orden en Roma, Napoles, la patria Bi-
tonto, Palermo, Milan y Mesina, segin es facil recons-
truir por la data de sus valiosas Epistolae (35), un
centlenar escogido entre las que corren desde noviem-
bre de 1623 hasta abril de 1664.

Giuseppe Silos sintié las cosas de la capital como
propias. Suyas son varias inscripciones latinas en ho-
nor de San Genaro (36); una descripcién vivisima
de la erupcién del Vesubio en 1631 en la undécima

(31) P. SCHETTINI: Rime, 39,

(32) P. Scuernint: Opera, 42.

(33) P. SCHETTINI: Opera, 46-48. Cita en la pagina 47.

(34). P. ScuErTIN: Le rime, 48.

(35) Incluidas como primera parte con paginacién separada en
sus Analecta prosae orationis, et carminum, sive Epistolarum, In-
scriptionum centuriae. Panormi, ex typog. Petri de Insula, 1666,

(36) G. Snwos: Inscriptionum centuriae, 154-157 y 163-164. La 14
a2l y32.
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de sus cartas (37), completada por uno de los epi-
gramas, el 34 de la tercera centuria (38), que bien se
ayunta con aquel canto fervoroso de admiraciones
que es el epigrama 52 de la segunda:

«Parthenope, pulchra Elisij florentis imago,
ver orbis, coeli pars, genijque lares:

et Charitum cunae, craterque auratus Amoris,
naturae eximium luxuriantis opus» (39).

Un amor que al reino entero comprendia. Capua
serd para él «aemula Romae» (40), Tarento el mas
bello puerto de la tierra (41). Como sobre todo plas-
ma en las estrofas dedicadas a los napolitanos en
Ta imagen III del segundo libro de la Musa canicula-
ris al decir:

«Coeli temperie verni, clementior aer,
Parthenopes sydus nobile, dulce solum;

Egregie hae gentis laudes: hinc Spiritos ingens
ardua cum vero praelia Marte calent.

At studijs colit ingenium: crinitus Apollus
non alibi cythara nobiliore canit» (42).

Es un afecto que se extiende al resto de la monar-
quia. A los sicilianos porque sigue la opinién de que

(37) G. Sios: Epistolae, 24-27. Dirigida a Marco Antonio de
Rubeis.

(38) G. Smoss Epigrammata, 109.

(39) G. Suos: Musa canicularis, Romae, typis Haeredum Fran-
cisci Corbelletti, 1650. Péagina 252.

(40) Musa canicularis, 253.

(41) Musa canicularis{ 254,

(42) Musa canicularis, 86. También la inscripcién LVI, en Ana-
lecta, 188
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Sicilia es extrafa a Italia (43) y sobre todo a las
comarcas ibéricas, ponderadas con un carifio apenas
semejante al que sintié por Napoles, cuando procla-
ma

«Nihil tamen illustrius.

Nulli quippe lux uberior.

A Sole videlicet ubique subdito,

et qui Hispanus oritur, Hispanus moritur» (44).

Pues para ¢l los espafioles fueron la gente «Imperii-
que capax» por excelencia (45).

Si en tales términos contempla la geografia, tales
seran sus dimensiones del pasado. Giuseppe Silos es-
talla en cantos de loa a los magnos varones de las
Espafias y su obra lirica es irisada catarata entonada
en hermosisimos acentos generosos. No hay figura
relevante que no suscite el entusiasmo de sus estro-
fas bien brufiidas. San Ignacio de Loyola y Santa
Teresa de Avila en el Plausus in solemni consecratio-
nis D. Caietani Thienaei Clericorum Regularium Ins-
titutoris (46); Santa Teresa traspasada por la saeta
angélica (47) y la sabiduria de San Isidoro de Sevilla
(48) en dos de sus mejores epigramas de la Musa ca-
nicularis; el virrey Duque de Alba por el acierto en
tomar por consejero al venerable teatino Francesco
Olimpio (49); otro virrey, el Conde de Oiiate, por los

(43) Musa canicularis, 85. Completado por lo que de Palermo,
Mesina y Siracusa escribe en la centuria 11 de los Epigrammata,
ndmeros 55, 56 y 57, pdginas 254-256.

{44) Analecta, 183.

{45) Musa canicularis, 95.

(46) Romae, ex typis Ignatii de Lazaris, 1671. Pigina 41. Epigra-
mas 21 y 22

(47) Musa canicularis, 219-220, Centuria I, ntimero 94.

(48) Musa canicularis, 209-210. Centuria 1, ntimero 75.

(49) En la Vita del venerabile servo di Dio D. Francesco Olim-
pio, dell’ordine dei clerici regolari. Napoli, Salvatore Castaldo, 1685.
Pagina 154.
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buenos modos de regir Napoles (50); don Juan de
Austria por la victoria de Lepanto (51);' Camilo Carac-
ciolo por debelador de los flamencos rebeldes (52);
Andrea Canteluro por sus hazafias en Nordlingen, en
Lombardia o en Catalufia (53). Fuera no terminar
nunca pretender recordar aqui la efusiva manera en
que la musa de Giuseppe Silos coroné las figuras
mayores de las Espafias grandes.

Coronacién que sube al solio para rememorar la
rectitud de Alfonso el Magnanimo (54); las victorias
de Carlos V contra los tiranos turcos o heréticos (55),
tal como la majestad de su retiro en Yuste (56); la
prudencia de Felipe II, con el orgullo de su gigan-
tesca monarquia en la que el sol nunca se puso (57);
la ilusién de que Felipe IV, «Rex maxime», sujete
a Catalufia y a Portugal (58) y

«fragat ut Austriades gladio victore rebelles» (59).
La devocién hacia los reyes de- Napoles iba légica-
mente uncida a aquellos sentimientos de entrafiable
napolitanismo verdadero.

Por eso son sus enemigos los propios enemigos de
sus monarcas. Combate a Lutero por ensefiar «solem-
ni menzogne» (60) y aplaude la politica de Don Pedro
de Toledo aplastando los brotes de herejia del valde-
sianismo con palabras encendidas (61). Que es aver-
sién cabal contra Europa en cada una de sus mani-

(50) Analecta, 155-156 y 200-201. Inscripciones 22 y 68.

(51) Musa canicularis, 42,

(52) Gentis Caracciolae elogia. En la Musa canicularis, 375.

(53) Musa canicularis, 69-71.

(54) Analecta, 46.

{55) Musa canicularis, 28-32.

(56) Analecta, 46-41.

(57) Musa canicularis, 33-36. - Analecta, 47.

(58) Musa canicularis, 31-41.

{59) Musa canicularis, 221.

(60} En la Vita di S. Gaet Thiene fondatore della religi
dei Cherici Regolari. Roma, Ignazio di Lazari, 1671. Pagina 43.

(61) En la Vita di S. Gaetano Thiene, 113-117.
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festaciones. Contra Inglaterra en las personas de En-
rique VIII «ingens monstrum» (62), de Ana Bolena
definida. «libitina Venus» (63) o de Isabel I, nada me-
nos que juzgada por «lues regia» (64), «augusta me-
retrix» (65) «prostituta» (66) y otras lindezas pareci-
das. Contra Francia, que pinta con pinceles de pue-
blo donde los hombres son volubles y las mujeres
carentes de pudor, dejdndose besar con facilidad ex-
trema (67), en una tesis que ya dos siglos antes fue
advertida por Masuccio Salernitano (68). El abismo
ideolégico y moral que separaba a las Espafias, in-
‘cluso Népoles, de Europa cobra en los quizis dema-
siado expresivos giros de este teatino de Bitonto la
claridad de una linea frontera de sentimientos que
no deja lugar a dudas sobre la actitud de los hijos
del Reino en la contienda.

Presa de esos estilos mentales asistié a los tu-
multos de 1647 y log enjuicié en repetidas ocasiones.
En una carta en verso latino enviada a Benito Guer-
rero en las calendas de diciembre de ese afio, que
consta como la LIV de la coleccién de sus Epistolae
(69), muestra su horror ante la violencia desencade.
nada, ante aquel «motum urbis, rerum monstra» (70),
que sélo acierta a explicar por el odio del pueblo
contra la nobleza, cuidando de resaltar el amor de los
napolitanos a Felipe IV (71), patente en la «placida»

(62) Musa canicularis, 46.

(63) Musa canicularis, 5.

(64) Musa canicularis, 52.

(65) Musa canicularis, 55.

(66) Ibidem.

(67) Musa canicularis, 98:
«Hospitium facile est gentis, nutrigue mariti
haud pudes ignoti oscula ferre nutum.»

(68) A este respecto nuestro Ndpoles hispdnico 1, 273.

(69) Epistolae, 127-133.

(70) Epistolae, 129;

(71) Epistolae, 133,
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‘quietud que trajo la llegada de don Juan de Austria
(72). Por lo cual concluye censurando con violenti-
simos extremos al aventurero Duque de Guisa y des-
cribiéndole como vencido ridiculo en dos epigramas
que son el colofén de la aversién a Francia, la con-
firmacién de su lealtad a Felipe IV y las expresiones
con que fue portavoz del sentir de sus hermanos en
aquella coyuntura (73).

Tales son los perfiles politicos de este gran vate
latino, delicia de las musas de su’ tiempo, 4gil en el
ritmo de la versificacién cuanto habil como para
eludir las cargadas pesadeces de un barroco ya omuni-
potente; espiritu sencillo como sus versos; animado
de sentimientos arraigados, que maduré en unas es-
trofas que constituyen la més alta factura poética
latina reinante Felipe IV.

Siendo de completar estas breves indicaciones con
un matiz que delata la amplitud de sus lecturas, su
profundo saber clasicista méas alld de las estrictas
fuentes literarias y como participé de las tendencias
generales del saber politico contemporaneo; a saber,
su devocion por Técito, nota comin de los dias que
corrian. Giuseppe Silos veneré lo bastante a Tacito
como- para consagrarle dos composiciones poéticas:
un epigrama, el 41 de la centuria II de los compren-
didos en la Musa canicularis (74), y la inscripcién 58
de las de la Awnalecta (75). En ambos casos con elo-
gio sumo, superadas ya las polémicas que en los dias
de Felipe III rechazaban a Tacito por incapaz de fun-
damentar un realismo politico cristiano. En la Musa
canicularis no se recata proclamarle

«romanae scriptor, censorque acerrimus urbis»;

(72) Musa canicularis, 230. En el epigrama 12 de la centuria II,
dedicado al Infante por su «magnum opus» de gobernante en Na-
poles.

(73) Musa canicularis, 233. En la centuria (I de los Epigram-
mata, nimeros 99 y 100.

(74) Musa canicularis, 246,
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mientras que en la Analecta le sublima a maestro de
politicos sensatos:

«Mirum, quod tan diserte dixerit Tacitus,
Aulam, aulicos,

nescit, ornet elegantius an carpat acrius.
Censorem, Historicum miscuit.

Utrique muneri sua virgula, ac stylo par.
I1d maxime in laude ponendum.

Quod quae alijs obscura est brevitas,
Tacito lumen nominis peperit» (75).

En esta cuestion, igual que en expresar los anhe-
los de sus hermanos del Napoles vecino, Giuseppe Si-
los encarné los tiempos que vivia.

(75) Analecta, 190.
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XV. NAPOLITANA HISPANICA EN DECIR
- TOSCANO

1. Reflejos politicos de los toscanizantes Antonio
Glielmo y Ferdinando Donno—2. La wmisicn hispdni-
ca segtin Ascanio Grande~3. Los marinistas: Gen-
naro Grosso—4. Biagio Cusano~5. Tommaso Gau-
diosi—6. Giuseppe Battista—1. Girolamo Fontane-
lla—8. Mds poetas marinistas cantores de las Espa-
fias: Giovanni Palma, Vicenzo Zito—9. Temas poli-
“ticos en el teatro—10. El polifacético Antonio Mu-
scettola.

1.—Ya con predominio en el cultivo del toscano,
pero afin a Giuseppe Silos en la estructura del pen-
samiento fue el teatino Antonio Glielmo, nacido en
1596 de una estirpe de juristas y fallecido en 1644
tras haber legado cuatro obras entre poesia rebusca-
da y meditacién severa: un poema sagrado explican-
do las circunstancias de Il diluvio (1); cincuenta y
seis discursos de pura teologia sobre los simbolos de
las cualidades divinales, intitulados Le grandezze della
SS.ma Trinitd (2); completados por otro bloque de
cuarenta consideraciones espirituales llamado Li ri-
flessi della SS.ma Trinitd (3); y otro poema sacro,

(1) Napoli, Lazaro Scoriggio, 1634.
(2) Segunda edicién. Napoli, Roberto Mollo, 1639.
(3) Napoli, Roberto Mollo, 1646.
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Il Calvario laureato (4), dedicado a relatar, entre re-
ferencias misticas que aspiran a ser profundas, 1a pa-
sién del Salvador del Mundo.

Antonio Glielmo escribe lejos de las politicas am-
bientes. Todo saber consiste, para él, en la simple po-
sesién de Dios (5); toda riqueza en Dios, pues no se
puede ser «ricco senza Dio» (6). Cuando hable de re-
yes su «monarca inuitto» es Jesucristo (7). La tnica
vez que baja a la politica es para, en buen napolitano,
narrar gestas de Carlos V (8).

De donde que lo tnico que transparece de sus te-
sis es una visién providencialista de la historia, segtn
que eldiluvio fue «giusto rigor» de la justicia divina
(9); mientras que, por haber temido. y obedecido a
Dios Noé sera modelo de politicas prudencias, a imi-
tar por los reyes terrenales (10).

A cuya postura, con ser tan distante el argumento,
pudiera adecuarse L’amorosa Clarice del salentino Fer-
dinando Donno (11), inica obra de este poeta que ha
podido caer en nuestras manos. Porque al narrar en
siete libros los amores de Clarice con Lelio, sus pla-
ceres, cazas y diversiones, no obstante estar repleta
de fabulas paganas y del inmoral intento de suicidio
de la protagonista al suponerse abandonada del aman-
te, dominala una cierta creencia ciega en el poder di-
vino y en que ha de cumplirse inexorablemente el «vo-
ler di Dio, arbitro generale del Tutto, a cui della Ter-
ra e del Cielo le nature obbediscono» (12); siendo las
leyes que de Dios manan las «piti possenti, e valide

(4) Napoli, Roberto Mollo, 1646,

(5) A. Guiewmo: Li riflessi, 38 a.

(6) Li riflessi, 7 a.

(7) A. Guiewmo: I1 Calvario laureato, 40 b, 42 b, 44 b.
(8) A. GLEwmo: Le grandezza, 376.

(9) A. Guiemo: I diluvio, 91.

(10) It dituvio, 81.

(11) Venetia, Giacomo Sarzina, 1625,

(12) F. Donno: L’amorosa Clarice, 147,
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leggi» (13), curiosa poetizacién mistica en medio de
una novela rebuscada hasta lo escabroso.

Por lo deméas la lectura de ambos autores es de
una pesadez rayana en lo insoportable.

2~Como Ferdinando Donno, de Lecce era tam-
bién Ascanio Grande, considerado en sus dias milagro
de gracias poéticas, segtin hace notar Pietro Marti (14),
pero cuyos méritos no alcanzan hoy grandeza tanta,
asaz inferiores a los de Giuseppe Battista por ejem-
plo.

Ascanio Grande, cultivé la épica en todas sus fa-
cetas: el poema herdico en Il Tancredo (15), veinte
cantos de octavas reales sobre las cruzadas, poema ca-
balleresco retrasadd donde mezcla las amazonas an-
tiguas con los torneos medievales, excesos de expre-
sién lujuriosa con batallas campales, magias con mas
que osados amorfos; el poema épico en I fasti sacri
(16), intento de meditacién, bien que abierto de argu-
mentos, siguiendo el calendario de los doce meses del
afio; y el poema sagrado en La Vergine desponsata
(17), diez cantos asimismo en octavas reales refirien-
do la vida de Maria; el poema biblico en Il Noé (18),
cuyo argumento lo da el titulo; y la égloga de moda
con L’egloghe simboliche (19), la mas barroca de sus
barrocas producciones. \

Ascanio Grande es un gran poeta de las Espafias,
consciente de la misién universal que sus reyes jue-
gan contra los enemigos de la fe. En los Fasti sacri
aparece una y cien veces esta visién de las Espafias

(13) L’amorosa Clarice, 150.
(14) PieTrRO MARTI: Giuseppe Battista e i poeti salentini nel se-
colo XVII. En la Rasegna pugliese XX (1903), 157 b.

(15) Lecce, Pietro Micheli, 1636.

(16) Lecce, Pietro Micheli, 1635,

(17) Lecce, Pietro Micheli, 1639.

(18) Lecce, Pietro Micheli, 1646.

(19) Lecce, Pietro Micheli, 1642.
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misioneras, aguerridas mantenedoras de la Cristian-
dad contra toda suerte de adversarios. Asi en el canto
VIII, correspondiente al mes de octubre:

«Crece Spagna per Austria, Austria in Spagna
sormonta, e ride il ciel, Photo si lagna
Monarchia sopra ogn’altra alta, e pregiata

e donna di moltissime favelle:
per lei gia trema, o sciolta, o catenata,

o trionfante la crudel Babelle:

et ella (Calpe, e Abila varcata)

altro mondo trovd sotto altre stelle,

e vi porté la vera legge, ed erse

4 Christo i tempi, e gli Idoli disperse.
Tanto che de la sera in st i confini
mentr’Hespro 4 lei qui cade in Occidente,
ivi 4 lei tra e begli astri matutini

l'alba disserra il giorno in Oriente:

e sia che dei Luteri, e dei Calvini
I'inique sette abbatta ella equalmente:
né tarderanno lei queste qui altere

Alpi, parte francesche, e parte ibere» (20).

La entera empresa universal de los reyes del Na-
poles hispanico estd ahi condensada a maravilla: sa-
berse el pueblo de Dios, luchar con la herejia europea,
extender bajo las nuevas estrellas la fe del Cristo, me-
recer el regalo de que en tierras hispanas luzca sin
cesar la luz del sol. Las Espafas incluso vistas en
su variedad de pueblos, como «donna di moltissime
favelle», definicién que amé tanto como para repe-
tirla en Il Tancredi (21). Por eso la tasa por «impero
il mondo» (22), por eso el poeta evoca con uncién
amable los grandes santos hispanos de la talla de

(20) A. Granpi: I fasti sacri, 355-356. Canto VIII, octavas 87-89.
(21) A. Granpi: I Tancredi, 12, Canto I, octava 34.
(22) Il Tancredi, 345. Canto IX, octava 27.
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San Ignacio de Loyola (23) o de Santa Teresa de
Jesus (24); por eso se siente identificado con sus re-
yes, sobre todo con aquel Felipe II, el mejor de los
napolitanos:

“«Guata quiui i Filippi (eccelsi Regi)

ma sovrano fra lor guata il Secondo,

il qua tra mille suoi famosi pregi

che 'Universo: gireranno a tondo,

ergerda Chiostri con dispendij egregi
(scorno a sette miracoli del mondo)» (25).

Felipe II es el rey que sirve de regla para, por
contraposicién, definir al tirano, porque para Ascanio
Grandi, en pleno torbellino ideolégico de la Contra-
rreforma, lo que mas separa al rey del tirano es que
aquél tiene devota fe en Dios, mientras el segundo
toma a burlas las cosas sagradas (26). Como ataca-
ron la fe verdadera los sultanes del Egipto isldmico,
por ende tiranos (27), y como es por antonomasia
«el gran tiranno» el califa turco (28), antipodas vivas
de los reyes del Néapoles hispénico.

Duélele la condicién de Italia, a causa de las gue-
rras provocadas por los franceses (29), y la capital,
por el «ardor sfrenato» del Vesubio en erupciones (30).
Ama sobre todo la patria Lecce, noble entre todas las
ciudades (31), cerrada en sus muros antiguos y cla-
risimos (32), tan distinta de las demads, tan seiiorial,
con tamaifia personalidad que alli hasta

«le pietre a Lecce crea l'alma natura» (33).

(23) I fasti sacri, 215.. Canto V, octava 99.
(24) I fasti sacri, 354. Canto VIII, octava 83.
(25) 1 fasti sacri, 314. Canto VII, octava 99.
(26) Asf en La Vergine desponsata, 13. Canto 1, octavas 36 y 37.
(27) I Tancredi, 186, Canto V, octava 22,
(28) 11 Tancredi, 828 y 962. Canto XVIII, estrofa 97 y canto XX,
octava 132,
(30) I fasti sacri, 325. Canto VII, octava 131.
(31) It Tancredi, 36. Canto I, octava 105.
También en canto XX, octava 144, pagina 949.
(32) I Tancredi, 18. Canto I, octava 50.
(33) I fasti sacri, 468. Canto XI, octava 1.
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De esta suerte Ascanio Grandi es otro portavoz del
tiempo suyo, de aquel Népoles sugestivo y coloreado.
Supo de las bellezas unicas de la hermosisima Lecce
suya y sintié, cantdndola en sonoras octavas reales,
la empresa universal de las Espafias. En ocasiones es,
més que culteranista, conceptista, recordando los
giros traviesos de don Francisco de Quevedo. Hasta
fue quevedesco -en las licencias literarias, cual en las
ocasiones en que se complace en describir bellos pe-
chos desnudos en mujeres lindas en diversos pasajes
de Il Tancredo (34).

3.—Con el napolitano Gennaro Grosso comienza la
falange de los discipulos e imitadores de Giambatti-
sta Marino, que inflamard con ansias de aprendizaje
los mayores ingenios poéticos de la época.

Su obra capital, La cetra divina (35), dedicada al
virrey Conde de Ofiate, estd dividida en versos en
metro devoto y en metro funesto, acompaiiados de
una coleccién de anagramas y de un didlogo «ana-
grammico» acerca de la alquimia.

Gennaro Grosso gozé de la amistad de personajes
relevantes, cuales el padre Rodolfo Ridolfi, el gene-
ral dominico odiado por Tommaso Campanella (36)
y del marqués de Villa Giambattista Manso, univer-
sal mecenas cuya generosidad repetidamente ensal-
za (37). Napolitano, honré liricamente a la ampolla
con la sangre milagrosa de San Genaro (38), y poeta,
proclamé querer andar las pisadas de Giambattista
Marino (39). Enamorado de la ciudad patria la con-
sagré un anagrama tan ingenioso como ponderativo:

(34) Il Tancredi, 170 y 615. Cantos IV, octavas 92 y 93, y XIV,
octava 62.

{35) Napoli, Francesco Sauio, 1650,

(36) G. Grosso: La cetra, 46. En un soneto.

(37) La cetra, 93, soneto; y 240 y 257, anagramas.

(38} La cetra, 11. Soneto.

(39) La cetra, 132-138. Silva «per la morte del Cavalier Marino».
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«Citta dei Napolitani:
piena, dotta, inclita» (40).

Leal a los reyes de Napoles, clavé cuatro anagramas
sobre el talamo nupcial de Ana de Austria con Feli-
pe IV (41) y en la tumba del principe Baltasar Carlos
lloré con un soneto

«al pianto di due mondi, ampio e sicuro» (42).

Los héroes paisanos campeones en las guerras de
las Espafias contra Europa movieron las cuerdas de
su citara. Quizas las mejores de sus poesias, por el
brio sincero que las inflama, son los cuatro sonetos
que consagré al Marqués de Torrecuso cuando éste
fue sobre Orbetello, cuando expulsé de Tarragona a
los franceses y cuando, sobre su féretro, resumié el
poeta aquella vida generosa (43); cantos de fe heroica
que repite en la persona de aquel capitan general An-
drea Canteluro, que

«vinse ei Thidra germana el belgic'angue» (44);

o en los sonetos «per la morte del sig. Principe di
Butero Federico Colonna, dopo hauer con tanta glo-
ria difesa Tarracona» (45), donde este héroe napoli-
tano, siendo «fido contro linfido» francés (46),

«fé de gallico sangue vn’ampio lago» (47).

Enemiga contra Francia que es enemiga contra la
Europa que las Espafias combatian y que por ello se

(40) La cetra, 221,

(41) La cetra, 300-301.

(42} La cetra, 87.

(B) La cetra, 217, 255, 109 y 102. Le llama <lo spavento di Fran-
cia» por loa suprema (pigina 102).

(44) La cetra, 92.

(45) Cuatro sonetos en La cetra, 112.115.

(46) La cetra, 115,

(47) La cetra, 114,
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extiende a aquel otro adversario de los reyes de N4-
poles que fue Gustavo Adolfo de Suecia, por Genna-
ro Grosso descrito con los colores mas negros de su
paleta poética como «sacrilego Re, mostro ferino» y
condenado por «il Tiranno di Suetia» (48).

Postura heroica no reflida con el cansancio que
azotaba a los pueblos espafioles y del que Gennaro
Grosso no deja de ser intérprete tal como lo fue de
la pasién heroica. Bulle en sus poesfas el ansia del
sosiego, la paz que las Espafias precisaban en lo in-
terno como en el exterior. En lo interno salud6 con
alegria infinita el fin de los tumultos de 1647 en dos
sonetos en los que don Juan de Austria aparece <ha-.
vendo riconciliato al Ré la Cittd di Napoli» (49) y en
dos anagramas saludando al Conde de Ofiate con plé-
cemes puesto «che ci libero di tante rivolutioni» (50).
En lo exterior solicitarido en sendos sonetos la paz
entre Jos principes cristianos y denunciando el peli-
gro turco sobre la Cristiandad que Francia traicio-
naba (51).

Genaro Grosso es poeta brillante, con la mesura
bastante para no caer en excesos de mal gusto. Las
cuerdas de su citara modulan cuantos sones agitaban
los pechos de los suyos: la pasién de la guerra por
la Cristiandad ligada al cansancio de las luchas in-
cesantes, la exaltacién de los héroes hispanicos con
el amor a las hermosuras de Népoles, la devocién sin-
cera a San Genaro con la hostilidad cara a la herejia
luterana. Igual que los demas poetas del tiempo, sus
versos reflejan las alegrias gozosas y las angustiadas
tristezas de mediados del siglo XVII.

4—Harto inferior le es como poeta el paisano
Biagio Cusano, jurista que dio de mano a las leyes

(48) La cetra, %4.

(49) La cetra, 212.
(50) La cetra, 213.
(51) La cetra, 29 y 49.
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para consagrarse a la poesia;, segin nos cuenta en
uno de los sonetos de su principal libro L'armonia
(52), al que acompafié6 una coleccién devota titulada
Poesie sacre (53) y una serie de poemitas amonto-
nados bajo el epigrafe Dei caratteri di eroi (54), donde
mezcla todo lo mezclable, haciendo el elogio del vi-
rey Conde de Pefiaranda, juntando a San José con
Job y a Moisés con el Faraén de Egipto en compa-
drazgo raro que empareja conversaciones del profeta
Miqueas con el legendario caballero Amadis, de Hér-
cules con Jole, de Neptuno con la Medusa, de Temis-
tocles con Atenas o del casi mistico Scandenberg con
el sultdn turco Amurantes.

En tono menor son sus temas los mismos tocados
por Genaro Grosso. Hay en él la preocupacién por la
amenaza turca, con el deseo de que la paz entre los
reyes cristianos venga a detenerla, expresado en sen-
dos sonetos (55), la misma pasién antifrancesa pa-
tente en el elogio al Duque de Nocera Francesco Ma-
ria Carafa porque tenia «al Gallo afflitto» (56); idén-
tico afecto al rey de Néapoles Felipe IV, sea porque
conmovié sus hondos sentires catdlicos el hecho de
que al acompafiar el monarca al Santisimo Sacra-
mento durante una visita de enfermos se mojaron
todos los presentes con excepcién del Rey (57), sea
porque encarnaba sus suefios de napolitano y de poe-
ta aquel gustador de letras que le hacia decir:

«di Minerva e di Palla hai td I'impero,
e lance, e lancia libri, o Nume Hispano.

(52) Napoli, Ottauio Beltrano, 1636.

{53) Napoli, Giacinto Passaro, 1672.

(54) Falta la p4gina cabeza en el ejemplar 305-A-49 de la biblio-
teca nacional de Népoles. La edicién es de Népoles, 1661.

(55) L'armonia, 122, - Poesie sacre, 871-88.

(56) L’armonia, 114.

(57) Asi lo refiere en un soneto en las Poesie sacre, 62-63.
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Placido Nume, e Romolo guerriero
brando hai di ferro, e scettro d’oro in mano» (58),

contemplandose con gozos leales

«splender fra gli astri, e lampeggiar fra l'armi,
sereno in pace, e fulminante in guerra» (59).

Para seguir el paralelo Biagio Cusano canta los
santos de las Espafias: el catalan sardo Salvador de
Horta (60), el vasco Ignacio de Loyola (61), la caste-
ana Teresa de Avila (62), el navarro Francisco Ja-
vier (63), el duque de Gandia Francisco de Borja (64),
el napolitano San Genaro, a cuya sangre milagrosa
endereza cinco sonetos (65), mas otros tres en gra-
cias por haber librado a Népoles de los estragos del
Vesubio (66).

Podriamos multiplicar los datos que avaloran co-
mo Biagio Cusano participa en la mentalidad del Na-
poles hispanico, en el catolicismo cerrado cuanto en
la calificacién de los hechos politicos o en la convic-
cién de la cruzada universal de las Espafias. Su idea
del tirano se pliega a la de los perseguidores de la fe
y de la justicia, y as{ lo son los verdugos de Santa
Lucia (67) o de San Genaro (68), al par del faraén
que oprimia a los hebreos (69) o los ammonitas que
disputaban el suelo de Israel (70). Mientras enciende

(58) L’armonia, 111.

(59) Ibidem.

(60) Poesie sacre, 201-202. Soneto.

(61) Poesie sacre, 204-205, 208-209 y 209. Tres sonetos. Ademas de
un poema en octavas reales titulado Ritratto di S. Ignatio Loiola en
las paginas 450-463.

(62) Poesie sacre, 223, 223-224 y 224. Tres sonetos.

(63) Poesie sacre, 211 y 211-212. Dos sonetos.

(64) Poesie sacre, 214. Soneto.

(65) Poesie sacre, 162-165,

(66) Poesie sacre, 165-167.

(67) Poesie sacre, 152.

{68) Poesie sacre, ECG.

(69) Caratteri di eroi, 634,

(70) Caratteri di eroi, 431.
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sus iras belicosas de cruzado la memoria del santo
més espafiol del calendario, del hijo del trueno San-
tiago, que este napolitano espafiolisimo celebra por
adalid de la caballeria heroica argumentando

«tuono ben’é, per cui ’Aquila Hispana
fulmina di Giganti hoste rubelle» (71),

en una ilusién que cierra la breve exposicién donde
resulta como Biagio Cusano era también intérprete
de los ideales hispanicos del Népoles en que vivia.

5~—~Marinista fue al mismo estilo el cavense Tom-
maso Gaudiosi, cuya obra cardinal son las seis partes
de L’arpa poetica (12), padrén de iguales sentimien-
tos. Marinista seguro, saludé al maestro con sendos
sonetos a su regreso a Napoles (73) y en la coyuntura
de la muerte (74). Catélico firme, ensalzé los santos
de las Espafias, a Santa Teresa (75) cuanto a San
Francisco Javier (76), mientras hallaba motivos para
acrecer sus lealtades al Rey Catdélico en la devocién
del monarca hacia la Inmaculada Concepcién de la
Virgen (77), ni mas ni menos que Biagio Cusano los
hallé en la ocasién de la presencia real acompaiiando
la visita a los enfermos del Santisimo.

Sincera o no de veras su ilusién cifré en nostalgia
de quietudes vitales, junto con la noble ambicién de
que los versos eternizaran la fama de su nombre.
A lo Calderdén de la Barca definia la vida humana co-
mo una representacién teatral, en el soneto titulado

(71) Poesie sacre, 128,

(72) Napoli, Nouello de Bonis, 1671.

(73) T. Gauvpiost: L'arpa, 332.

(74) L'arpa, 336.

(75) L’arpa, 117.

(76) L’arpa, 145.

(77) L'arpa, 263. Soneto «Al Ré Cattolico per la Diuotione dell’
Immaculata Concettione di N. S.».
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«La vita umana é un'apparenza scenica» (78), o a mo-
do de un suefio en otro de este preciso titulo (79). Ra-
zones de las cuales nacia abierta hostilidad al am-
biente, caracteristica de su aversién a los grandes de
la nobleza, tachados de soberbios en el soneto en
donde «si detesta la superbia dei Grandi della For-
tuna» (80), o en los juicios que emite contra los abo-
gados napolitanos a los que acusa de «abuso delle
leggi» y de venderse cuando es depositado oro en los
platillos de la balanza de Astrea (81). Sus ambicio-
nes van por ende a los versos y en un soneto «spera
immortalitd della poesia» (82), dentro de sus ilusio-
nes.

El lenguaje cuanto los sentires son comunes, Apli-
ca en términos éticos la palabra tirania a la lascivia
que mueve las hembras deshonestas (83), la peste de
1656 perécele castigo celeste por los pecados popu-
lares (84), igual que la erupcién vesubiana de 1660
(85), San Genaro es quien salva a la ciudad de
dafios de toda especie (86), ataca a Francia culpan-
dola de los males que afligen a Italia en el poema
Il pianto d’Italia, escrito durante las guerras de
1643 (87).

Las octavas reales de Il pianto d'Italia son pura
agresién a Europa incluso en la terminologia, un
canto apasionado a las Espafias de acuerdo con el
resto de sus versos y en modo algunb ataque a las
guerras con indiscriminacién de luchadores como qui-
so Ja historiografia garibaldina por boca de Cesare

{718) L'arpa, 41.

(719) L'arpa, 55.

(80) L'arpa, 53.

(81) L’arpa, 8.

(82) L’arpa, 1.

(83) L'arpa, 51.

(84) L’arpa, 62 y 75. Dos sonetos.
(85) L’arpa, 63. Dos sonetos.

(86) L’arpa, 131.

(87) L’arpa, 240-250.

504



Ndpoles Hispdnico

Cimegotto cuando pretendié presentar por octavas
patridticas al estilo del siglo XIX lo que era candente
emocién napolitanisimamente hispdnica (88).

Pruébalo la evocacién de las visperas sicilianas
con censuras durisimas a la conducta francesa (89)
y pruébalo invite a las «Corone d’Europa» a que en
lugar de atacar a las tierras espafiolas de Italia, aso-
landolas y destruyéndolas, tornen sus armas contra el
peligro turco (90).

Es el tono espaiiolisimo de la obra de Tommaso
Gaudiosi. Es el que mueve su pluma en el soneto Per
l'arme della lega di Francia, di Suetia, e d'Inghilterra
contra le Cattoliche cuando, desde las riberas parte-
nopeas, invita a sus paisanos a que

«queste piagge amenissime sostratte
dall’Arpie, che nel Polo han nidi, e Regni,
al legittimo Re serbate intatte» (91).

conceptos reiterados en otro soneto al arzobispo de
Amalfi «per lo sacco del francesi» (92). Es la loa al
general Pietro Carafa porque

«con saggia destra, e con guerriero ingegno
difendesti al tuo Ré I'antico Regno» (93);

es la definicién del Duque de Guisa

«de la riva di Napoli respinto
d’'alto rossor, pid che di sangue tinto» (94),

en otro soneto al principe de Avellino Francesco Ma-
rino Caracciolo, donde éste es héroe y el duque fran-

(88) Cusare CiMucorro: Il pianto d'ltalia. Ottave patriottiche del
secolo XVII. En la Rivista abruzzese di scienze, lettere ed arti de
Teramo. XIV (1899), 156-166. Sobre todo en la pagina 165.

(89) L'arpa, 245.

(90) L'arpa, 249.

91) L’arpa, 267.

(92) L'arpa, 269.

(93) L’arpa, 275.

(94) L’arpa, 252.
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cés «barbaro tiranno» (95); es aquél otro soneto en
que el propio principe de Avellino se magnifica en el
consejo carisimo al poeta de que, al ir de capitdn
general de la caballeria a Milan, «rintuzza i Gallici fu-
roir» (96): es, por no acumular mas textos, la defini-
cién suprema con que puso en rima el pensamiento
politico napolitano en el hermoso soneto enderezado
al rey de Népoles Felipe IV desedndole triple victoria
sobre los rebeldes catalanes, sobre los insurgentes
flamencos y sobre la odiadisima Francia:

«Pugna a'i Belgi, 4 gli Insubri, a'i Catalani
I'adorato Monarca Occidentale;

Pcppugna il Franco; egli in un tempo assale
il franco stuol con triplicate mani.

Ma lascian 'arme i ribellanti Ispani,

e'l francese 4 la fuga impenna l'ale,

cede il Belga ostinate e di Casale
sgombran l'empio couil gl'oltramontani.
E di Filippo ad eternar le glorie,

si divise fra lor, tre regioni

mandan’oggi il trofeo di tre vittorie.
Or'intendo ben’io l'alte cagioni.

Perche dei Greci annoverar l'historie

fra i Monarchi di Spagna i Gerioni» (97).

Es la reaccién suya ante las revueltas de 1647, se-
gan solicita en los dos sonetos que al efecto envio al
virrey Conde de Ofiate, «felice eroe» al arreglar los
alborotos (98), gobernante egregio saludado sobre to-
do como vencedor de los odiosos franceses al

«volar del Tebro, e con guerriero impegno
l'ondeggiante Sebeto accorre in calma:
portar d'un Regno inaspettata calma:
interromper dei Galli il gran disegno» (99).

(95) L’arpa, ibidem.
(96) L’arpa, 253.
97y L’arpa, 2517.
(98) L’arpa, 262.
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Tommaso Gaudiosi, pese a las mentiras habitua-
les en la critica garibaldina, es napolitano, y por tan-
to espafiol, hasta la médula. Adoré a sus reyes en la
persona de Felipe IV, recogi6é los anhelos populares
contra Francia y tuvo fe en la justicia de Carlos II,
cuando viejo ya reconocia el modo egregio con el
cual

«il magnanimo Carlo apre le porte
del’honor vero 4 gl’huomini preclari» (100).

Lejos de equiparar a los hispanos con los france-
ses, lejos de postular un patriotismo italiano absolu-
tamente inexistente, Tommaso Gaudiosi supo ser na-
politano a secas, sintié lo que sus hermanos sentian,
vibré en la gloria universal de las Espafias, amé a sus
reyes justos, sufri6 la amargura de las adversas vici-
situdes comunes y ligé su nombre a algunas de las
mds claras expresiones del pensamiento politico en
los versos. ’

6—El maximo poeta entre los continuadores de
Giambattista Marino fue Giuseppe Battista, nacido en
Grottaglie el 11 de febrero de 1610, discipulo de los
jesuitas, académico ocicso, fenecido a 1 de marzo de
1685 (101),

Fue Giuseppe Battista el mds napolitano de todos
los poetas del siglo por la gracia del tempero, e in-
cluso por las aficiones. Rehusé trasladarse a Médena,
donde le llamaba el conde Ottonelli; no quiso visitar
siquiera Roma con tal de no salir del Reino patrio
(102); a tanto llegaba su adhesién al nativo terrufio.

Y eso que la existencia érale asaz amarga. Huér-

(99) L’arpa, 261.

(100) L’arpa, 275.

(101) M. Riero: La vita, i tempi e le opere di Giuseppe Bat-
tista scritore pugliese del secolo XVII. En Apulia de Bari V (1914),
142-159.

(102) Lo refiere Lorenzo Crasso: Elogii, 237-238.
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fano muy nifio, victima de la avaricia de parientes
sin escripulos que le comieron la herencia paterna,
en 1626 pasé a Napoles, donde gozé la proteccidn
de Giambattista Manso, a quien agradecié las ayudas
en numerosas cartas recogidas en la coleccién postu-
ma de sus Lettere preparada por su sobrino Simén-
Antonio Battista (103), asi como con sendos sonetos
recogidos en las Poesie meliche (104) y en tres de sus
mas lindos epigramas (105). Embriagdle Néapoles con
los encantos de la maravillosa geografia y a Néapoles
dedicé un soneto no menos maravilloso que aquella,
que no nos resistimos a transcribir por la calidad
admirable de la factura literaria:

«Teatro di bellezze, oue Natura

i miracoli suoi palesa ognora,

doue con apertissima congiura

sempre unita a Pomona alberga Flora.
Abbracci tu quanto gran Serpe in cura
hebbe, vegghiendo in su la spiaggia mora;
i giardini d’Adone hai fra le mura,

ove pitt d’'una Venere s'adora.

Sovra gli Olmi loquaci hai Bromio assiso,
ne qui lottano i nembi, e gli austri han guerra,
ma le piante han lussuria, e i fiori han riso.
S’ardisce dir la penne mia, non erra,

che sei tu della Terra il Paradiso,

o non si trova il Paradiso in Terra» (106).

Las delicias de Ischia (107) o los pensamientos mo-

(103) Bologna, Gio. Recaldini, 1678. Cartas en paginas 3-4, 18-19,
27-28, 40-42, 57-59, 61, 64-65, 65-66, 80-81, 89-90, 100-101, 101, 140-141,
159-160, 161-162, 171, 172-173, 181-182, 198, 198-199, 214, 224-225.

Llora su muerte en carta a Antonio Bassi, pagina 242.

. (104) Venetia, Francesco Boba, 1653, Dos partes. En I, 56 y 135;
I, 90.

(105) Editio secunda. Neapoli, apud Beltranum, 1648, Paginos
17, 124 y 125.

(106) Poesie meliche 1, 46.

(107) Poesie meliche 1, 115.
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ralistas condenando a la ambicién que le sugeria la
«solfanaria» o solfatara de Pozzuoli, definida ceniza
de los vencidos titanes en otro de sus sonetos (108),
las delicias de Posilipo cacareadas en dos epigramas
(109), la devocién a San Genaro compulsada en otro
de ellos (110), no le hacian olvidar la nativa tierra
pullesa y desde Népoles argiifa sus deseos de volver
a contemplarla (111).

Las revueltas de 1647 le brindaron ocasién de rea-
lizar sus deseos, pero aun asf la partida de la Napoles
bienamada fue definida por el poeta «del Cielo incle-
mente ampio decreto» (112); tanto que apenas lejos,
referia en dos sonetos remitidos a Lorenzo Grasso su
«desiderio di ritornar a Napoli» (113).

Fue la capital su verdadera patria y cuando en
repetidas ocasiones expresa sus ansias de abando-
narla para llevar retirada vida, como en trechos de
las Poesie meliche (114), da calor artificial a una con-
viccién que chocaba con su bienestar a orillas del
Sebeto, por el que suspiré apenas se apartaba y fue-
ra del cual no sabia encontrar fuerzas para sus em-
presas poéticas. Es mero artificio aquella proclama-
cién de los males cortesanos, aquella libertad que di-
ce hallar en el exilio cuando se ve en el deber literario
de lamentar la muerte de Séneca a manos de Nerdn
(115) o define tirano a Aristipo (116) en dos revivis-
cencias clasicistas que no tienen nada que ver con
la realidad napolitana en que tan contento se encon-
traba. Sus anhelos de liberacién terminan con sus ca-

(108) Poesie meliche 1, 66.

(109) Epigrammata, 118 y 138.

(110) Epigrammata, 26.

(111) Dos sonetos en las Poesie meliche I, 128 y 129,

(112) Poesie meliche 1, 120.

(113) Poesie meliche 1, 133.

(114) Poesie meliche 11, 50, 73, 14 y 75.

(115) Poesie meliche 1, 282.

(116) En Le giornate accademiche. Venetia, presso Combi e La
Nou, 1673. Pégina 173.

509



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

prichos de revitalizar los clasicos, no son manifesta-
ciones de pensamiento politico, sino de gustos litera-
rios; son cumplir el consejo que diera a Giambattista
Manso en una de sus cartas, cuando recomendaba al
Marqués de Villa inspirarse en los argumentos ma-
nejados por griegos y latinos (117). Prueba buena es
que chocan con el fervor hispanisimo o con el amor
a las delicias napolitanas que caldean sus versos mas
sentidos.

Tal es el soneto al famoso capitdn Giorgio Basta,
héroe al servicio del Rey de Napoles (118); el epigra-
ma al Marqués de Torrecuso, sobre cuyo timulo es-
cribia:

«Carolus hic est, quem Regi tutamen Ibero
Heroum genitrix Itala terra dedit» (119);

la devocién hacia don Juan de Austria, en su triple
calidad de hermano del Rey de Népoles, de pacifica-
dor del Reino y de «fulmen» en la guerra (120), en
su colorido huero clasicismo divinizado por «semi-
deo» (121), especialmente por vencedor de la siempre
odiada Francia (122); y sobre todo, con los aplausos
a la sabia politica del Conde de Oifiate, pacificador
supremo y virtuoso gobernante, con el cual al Reino
la «virtd ritorna», ya que él «asciuga i pianti» (123).
Era la escuela directa de su lealismo apasionado, pa-
tente cuando en sentidos versos enderezados al obis-
po de Pozzuoli fray Martin de Leén ensalza la fide-
lidad del Reino al Rey de las Espafias y su pasién
por aquel «monarca del Beti» que era

«del Catdlico cielo Atlante ibero» (124).

(117) Lettere, 58.

(118) Poesie meliche ¥, 182,

(119) Epigrammata, 51.

(120) Epigrammata, 5.

(121) Poesie meliche Y, 170.

(122) Poesie meliche. Aggiunte, 1.
(123) Poesie meliche 1, 171.

(124) Poesie meliche 1, 253.
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Era una pasién sentida tal como Giuseppe Batti-
sta sintié todas las cosas: violenta, exageradamente.
También la poesia fue en él furor a lo divino, fuego
que de las entrafias «viene spontaneamente» por re-
petir su carta .a Marcantonio Grisoni (125). El lo sin-
tié y lo recibié a modo de una misién, consciente de
la superioridad que aquel fuego caliente reflejaba en
sus sienes de poeta. En la poesia colocé la nobleza,
su nobleza propia de elegido de las musas. Tan seguro
de si que en la Poetica (126) llama «vili» a los nobles
que sélo lo son por sus riquezas o por el nacimiento,
desdefiando las virtudes (127).

Giuseppe Battista desdefié todo, enfrascado en la
quimera de su poderosa poesia barroca. Si censura al
vulgo es porque el vulgo coloca los méritos en los
dineros (128), Como un noble vicioso criticara los hu-
mildes pafiales de cierto poeta, él replicé que

«l'oro vien della Terra, e non é terra» (129).

Es que su suefio eran las rimas y de las rimas esperé
la inmortalidad que todos los humanos suefian por
sueflo supremo de las vidas. En las Poesie meliche hay
dos sonetos que explican aquella su superioridad in-
tima, aquel su desprecio de las honras mundanales y
como sentiase noble por saberse caldeado por el fu-
ror genial que quema a los poetas. En uno proclama
que «la vera nobilt4, e la vera richezze son le virtuosi
azioni» (130); en otro que «essendo brevissima la no-
stra vita, non debbiamo altronde procurar perpetuits,
che dallo scrivere» (131); y en el tercero la afirmacién

(125) Lettere, 20.

(126) Editada por su sobrino SiMON-ANTONIO BaTTisSTA en Vene-
cia, presso Combi e de La Nou, 1676, péstuma.

{127} Poetica, 148.

(128) Giornate accademiche 1, 221.

(129) Poesie meliche 11, 58.

(130) Poesie meliche 1, 84.

(131) Poesie meliche 1, 163.
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méxima de que «spera fama durevole dalle Poe-
sie» (132).

El poeta era el hombre en la expresién mas de-
purada y fina de lo humano. Giuseppe Battista fue
méas que nada dos cosas, ambas apasionadamente
sentidas: poeta y napolitano. Si todo lo esperd de los
lauros inmarcesibles de sus rimas, las escribié pren-
dado de Napoles; en la parte I de las Giornate accade-
miche el Tebano generoso predica a Alejandro como
nacidos no sélo en la patria sino para la patria (133).
Poesia y napolitanismo que le tallaron espafiolisimo y
barroco, de un barroquismo que incita a sus versos
con la ponderada solidez de una columna salomonica
que asciende robusta y sélida envuelta entre guirnal-
das de flores, y que en lo politico fue fidelidad infi-
nita a los ideales del Népoles hispanico. M. Rigillo
ha subrayado ésta su radical espafiolia (134), mientras
Pietro Marti se ha detenido en aquella dignidad con
que encarné la gracia del poeta (135). Son los dos pi-
lares de una obra poética, insigne en su siglo, delica-
da y bella, sin excesivos recargos formales, recta en
la doctrina, embebida de morales tonos, napolitana
y por ende espafiola por encima de cualquier otra
consideracién, Giuseppe Battista fue, no solo magno
poeta, pero magno poeta del Napoles de las Espafias.
Tenia razén Domenico Antonio Parrino al sefialar de
negro aquel 10 de marzo de 1675 en que fenecid este
vate simbolo de los ideales de su Reino partenopeo (136).

12~Grande lirico también y claro reflejo asimismo
de los ideales del NApoles genuino, bien que no tan
representativo como el sefiorial y apasionado Giusep-

(132) Poesie meliche 1, 4.

(133) Giornate accademiche 1, 40.

(134) M. Riciio: La vita, 144.

(135) P. MarTI: Giuseppe Battista, 159 a.

(136) Domentco ANTONIO PARRINO: Teatro eroico e politico dei Vi-
ceré del Regno di Napoli. Seconda impressione. Napoli, Francesco
Ricciardo. 111 (1730), 325-327,
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pe Battista, fue Girolano Fontanella, muerto hacia
1643 poco mas que trentefio, cultivador feliz de los
gustos marinistas y cantor no menos feliz de las ges-
tas espafioles de sus hermanos napolitanos en sus Ode
(137), fechadas en Bolonia el 21 de julio de 1633, y en
los Nove cicli (138), fechados en Napoles el 2 de di-
ciembre de 1640,

Fontanella habita el mundo fantasmal de los per-
sonajes sublimados por el gusto de la época. Sus Ode
van enderezadas al cielo, a los 4ngeles, a la fama, a
la luz, al tiempo, a la fortuna, a las abejas, al rui-
sefior, a la primavera y hasta a la «donna venale».
Los Nove cicli, més politicos, refieren su entrafiable
sentir napolitanisimo y espafiol. Como en el caso de
Giuseppe Battista, pero aqui con mayor claridad por
la encarnacién en dos libros concretos, siente la vibra-
cién de las musas abrazada a la de los ideales del
Napoles espaifiolisimo,

Por no desmerecer del gusto en moda fue aristo-
cratizante y censurador de la fortuna. Desprecié al
«vulgo insensato» crédulo en ella como imagen de
Dios (139) v la clavé por «tiranna fallace» que en-
gafia a los hermanos con la seguridad de sus capri-
chos (140). Por repetir lo que sentia el corazén de
sus paisanos se enfrenté con Europa en flor de ga-
llardias rimadas y celebré las gestas de las Espafias
suyas bienamadas. Por sus versos desfilan corona-
dos de gloria o airosos de lealtades el cardenal in-
fante don Fermando, terror de los herejes lutera-
nos (141), la reina Isabel (142), el virrey Duque de Medi-
na (143), el principe Baltasar (144), el heroico Mar-

(137) Bologna, Niccolé Tebaldini, 1633.

(138) Napoli, Roberto Mollo, 1640.

(139) Ode, 23.

{140y Ode, 20.

(141) Nowue cicli, 322. Dos sonetos.

(142) Noue cicli, 360.

(143) Noue cicli, 369,

Otro soneto a la famosa fuente de Medina en la pédgina 10.
(144) Noue cicli, 321 y 328. Dos sonetos.
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qués de Torrecuso (145), el Marqués de Santa Cruz
«esecutor di mille heroiche imprese» contra los tur
cos en aguas del Egeo (146), don Melchor de Borja,
general de las galeras napolitanas (147).

Girolamo Fontanella mira a las Espafias como to-
talidad y sabe del dilema que las contrapone a Eu-
ropa. En el soneto a don Melchor de Borja esta idea
es la espada de combate cuando declama:

«Gia trionfo maggior miro in tua mano
riporterai su'l tuo felice Toro
I'Europa tutta al tuo Giove hispano» (148).

Con la certidumbre de la victoria de las Espafias,
certeza tanto mas egregia cuanto ya soplaban los hu-
racanes de las adversidades; quizis por ello vuelve
los ojos a Carlos V para seguridades mas firmes,
arrancandole la contemplacién de un retrato del Em-
perador la proclama de sus esperanzas:

«Posa l'armi, e respira Hiberio stuolo,
a porre in fuga il bellicoso Franco
bastard di costui I'imago solo» (149).

En esa certidumbre amonesta a Gustavo Adolfo de
Suecia su derrota a mano de los hispanos, entre ellos
de los hispanos de Népoles (150).

Esas convicciones fueron en el horizonte de las
letras devocién a los dos méximos vates que Castilla
y Napoles cantaban en sus dias: Lope de Vega y
Giambattista Marino. De Marino se declaré secuaz
en varios sonetos de los Nove cicli (151), parangonén-
dole con Cristébal Colén porque, tal cual el almirante
habia descubierto un continente desconocido, Marino

(145) Noue cicli, 334,
(146) Noue cicli, 321.
(147) Noue cicli, 319.
(148) Ibidem.

(149) Noue cicli, 330.
(150) Noue cicli, 320.
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habia desvelado un entero orbe poético (152). De Lope
de Vega nos hablé en otro soneto, que no nos resisti-
mos- a transcribir por cuanto en é} vienen mezclados
los mejores sentires de Girolamo Fontanella, sus gus-
tos literarios, su amor a las Espafias, su entrafiada
fusién con los demés pueblos hermanos desde el pe-
destal del patrio Népoles. Dice asi:

«Ceda al tesor di tua faconde vena

Vega il tesor del tuo gran fiume Hispano;
ch’é 'alta penna di tua dotta mano

pitt pura assai d’ogni dorata arena.

Per te nei suoi Cothurni Argo, e Atena
rinovata ved’hor I'Indo, €'l Toscano,

e l'alta reggia del tuo Re Sovrano
superba innalza, e sontuosa scena.

E di tue glorie l'uno, e l'altro polo
spatioso teatro, €'l biondo Nume

luce da le tue carte appende solo,

Conta del Giove Hibero il regic lume,
che quando stanco ha la tua Fama il volo,
I'Aquila sua ti prestera le piume» (153).

8.—FEl espiritu de estos grandes marinistas napo-
litanos y espafioles hasta la médula como el mismo
Giambattista Marino lo habia sido, reverdece en los
escritores de segundo grado inscritos en las misma
escuela marinista.

Giovanni Palma, nacido en Brindisi y en Néapoles
miembro de la academia de los Infuriati bajo el mote
del Impaziente, reitera en las dos partes de sus Rime
(154) los temas heroicos de la cruzada contra Europa
cuando combate a Gustavo Adolfo de Suecia en sone-

(151) Noue cicli, 262 y 291, por ejemplo.
(152) Noue cicli, 221.

(153) Noue cicli, 232,

(154) Napoli, Lazaro Scoriggio, 1632,
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tos en los que le presenta por «nuovo architetto di
Babilonia» (155) y por «ricetto, dell’empieta» (156),
mientras sefiala las delicias patrias en otro, belli-
simo, celebrando «le dilettevole campagne della Pu-
glia» nativa (157).

Vincenzo Zito, natural de Capua, que prefirié los
laureles del poeta a la toga del jurista segin refiere
en soneto de los recogidos por su hijo Mario en la
coleccién péstuma de sus Poesie liriche (158), prin-
cipe de la academia capuana de los Rapiti y miembro
de la de los Oziosi napolitanos, participé afincada-
mente en las luchas de las Espafias contra Europa,
cantando en briosos y bien tramados sonetos la muer-
te de su pariente Gio. Battista Zito, «morto nei pae-
si bassi al serviglio del nostro Re» (159) y a las ha-
zafias de otro allegado Scipione Zito mientras andaba
«reggendo alcune truppe di fanterfa» (160). Su odio
contra los franceses fue grande, de tener en cuenta
sus escritos y como aprovecha cualquier ocasién pa-
ra vilipendiarlos, sea proxima, como la partida de
Milan al decirnos irse «inferociti i Galli» (161), sea
remota cuando memora con soberbios trenos liricos
la hazafia de Barletta en dias del Gran Capitan, en
donde trece napolitanos aplastaron «la superbia a
i Galli» (162).

Ambos sentimientos, amor a las Espafias .y odio
a Francia, cuajan en los cuatro sonetos que consa-
gré a los tumultos de 1647, donde se nos muestra
aristocratizante y conservador en grado sumo. Titt-
lanse Lo tempo di tumulti, Desidera larrivo del sig.

(135) Rime, 125.

(156) Rime, 126.

(157y Rime, 120.

(158) Napoli, Nauello de Bonis, 1669. Pagina 69.
(159) Delle poesie liriche, 20.

(160) Delle poesie liriche, 34.

(161) Delle poesie liriche, 210.

(162) Delle poesie liriche, 63.
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D. Gio. d'Austria in Napoli, Per la venuta del sig. D.
Gio. d’Austria in Napoli y Per la pace, dopo i tumulti
di Napoli (163). En ellos su aversién al desorden es
aversién a las alteraciones populares; resumiendo su
pensamiento en el tercero de tales sonetos, al des-
cribir como

«giunto il gran germe del Monarca Ibero
a sollevar Partenope depressa,

frena di stolta plebe ingiusto impero
solito a incrudelir contra se stessa» (164).

Era el apego a una vida de la que gozé en Capua
y en Napoles con un amor a la tierra que es signo
de los poetas del Reino, Como Giuseppe Battista o
igual que Giovanni Palma, este capuano trasladado
a Napoles se alegra en las bellezas de la ciudad na-
tiva (165) y de la cuidad adoptada (166), sin perder
jamas el hilo de contactos con Capua, manifiesto
en los sonetos que dedica a describir acontecimientos
locales cual la llegada del arzobispo Antonio Melfi
(167), a exaltar al historiador paisano Camillo Pere-
grino (168) o a defender los privilegios ciudadanos
(169). En cada una de sus obras Vincenzo Zito expres6
ser un capuano gozoso del Napoles hispénico, por el
que los de su familia vertieron heroica sangre gene-
rosa y que él levanté en la ilusién dorada de sus
rimas.

9—Fl teatro cobra en los dias de Felipe IV aires
de madurez granada en un movimiento ascendente
que cronolégicamente coincide con la madura cose-

(163) Delle poesie liriche, 178-181.
(164) Delle poesie liriche, 180.
(165} Delle poesie liriche, 92.
(166) Delle poesie liriche, 75.
(167) Delle poesie liriche, 371,
(168) Delle poesie liriche, 206.
(169) Delle poesie liriche, 259.
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cha del coetanec teatro castellano. Ulisse Prota-Giur-
leo ha puesto de relieve la estructura de la escena
partenopea y recordando los cémicos que crearon las
mascaras famosas, pronto universalizadas, de los Po-
lichinelas y los Matamoros, los Tartaglia y los Covie-
llo (170). Sin que las indagaciones de Prota-Giurleo
completen el panorama, porque a la vera de la es-
cena popular abierta al publico en los locales o «stan-
ze» de San Giorgio dei Genovesi, de la Duchesca, de
la Porta delle Calce o de San Giovanni dei Fiorentini
florecia paralelo el minoritario teatro de los colegios,
en especial del colegio jesuitico de Nobles, donde eran
representadas numerosas, piezas de corte clasicista,
muchas de ellas estampadas por lo menos en extrac-
tos argumentales, del tipo de los citados en el capi-
tulo I o de la tragedia Ciro en 1640 (171) o la trage-
dia de Demetrio en 1651 (172), por citar dos al azar.
Sin excepcién vibrantes en sublimar los ideales del
Népoles genuino. ‘

El mas prolifico de los dramaturgos fue Orazio
Persio, nacido en Matera en el octavo decenio del si-
glo XVI, compleja y rica personalidad de poeta un-
gido de jurista. En su condicién de hombre de leyes
nos legé apretados libros del tipo de los Cousiliorum
sive iuris responsorum criminalium cum suis deci-
sionibus iudicum, tam ecclesiasticorum quam saecu-
larium, et delegatorum in calce cuiuslibet annotatis,
semicenturia (173); obra en la que se nos manifies-
ta exponente de la burguesia nueva que al socaire
de la decadente nobleza mayor iba surgiendo en N4-
poles, ya que en el consejo 44 se empefia en justificar
la acumulacién de las riquezas distinguiendo entre
el hecho de poseerlas y el uso que de ellas hagan sus
poseedores, «nam diuitiae non sunt mala in se, nec

(170) Urisse Prota-Grurireo: I teatri, 157-271.

(171) Napoli, Gaffaro, 1640.

(172) Napoli, Roberto Mollo, 1651.

(173} Neapoli, typis ac expendis Egidij Longi, 1640.
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cas appetere peccatum est, quando tamen ad bonum
finem appetuntur» (174); de donde sacaba las dos
‘conclusiones importantes de ser licito. aumentar las
que se tengan y que es interés de la republica haya
en ella ciudadanos ricos y nobles (175); cuyo reflejo
dltimo serd, en el consejo 39, procure atenuar la con-
dena de la usura, aprobando los préstamos verifica-
dos en contratos de mutuo (176), camino que abria
al lucro dinerario las puertas de la licitud legal.

Amigo de Tommaso Stigliano, con quien intercam-
bia sonetos de mutuo aplauso en el prélogo de la
Consiliarum semicenturia (177), alcanza acentos de
magnificencia en las redondas octavas reales de vigo-
rosa factura que componen su relacién Della vita di
S. Vincenzo Ferreri (178). Narracién que le brinda
oportunidad para cantar las bellezas de la Matera
patria, las frescas aguas, las sabrosas dulces frutas,
las «bei fiori», el «fértil terreno», hasta los «freddi
tufi, e cavernosi» caracteristicos de la capital de la
Basilicata (179); asi como para poner por las nubes
a la ciudad natal del santo, a la hermana

«Valenza, e sua fertil campagna» (180),

«da nome al Regno opimo, almo, e sourano,
que

cittd nobile, e bella, e citta eletta

a le gratie del Cielo, al Ciel diletta» (181).

Compenetrado con las Espafias de sus reyes, ve en
los Carlos y Felipes «invitti» los defensores de la fe
y de los afligidos,

(174) Consiliorum semicenturia, 175 b.

(175) Ibidem.

(176) Consiliorum semicenturia, 155 b.

(177) Consiliorum semicenturia, primeras paginas sin numerar.
(178) Trani, Lorenzo Valerij, 1634,

(179) Della vita di S. Vincenzo Ferreri, 336-339. En canto XI, oc-
tavas 88-95.

(180) - Della vita di S. Viricenzo Ferreri, 3. Canto I, octava 5.
(181) Ibidem.
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«diffensor de la Fede ¢ de gli afflitti» (182),

en una actitud en la que repite las perspectivas co-
munes del tiempo en Népoles.

En su larga vida, que alcanzé mads de la mitad del
reinado de Felipe IV por cuanto fallecié en 8 de agos-
to de 1649, tuvo ocasién de componer hasta trece co-
medias, referidas puntualmente por el paisano G. Gat-
tini en sus Notes storiche sulla cittd di Matera (183)
v de las que movieron dos las prensas: el Pompeo
Magno y La santa Dorothea. Si la segunda es mera
hagiografia, la primera no ofrece mdas temas para
una historia del pensamiento politico napolitano en
los largos cinco actos en que relata los avatares de
Pompeyo desde la derrota en Farsalia hasta el ase-
sinato en Egipto, que el desengaiio de las grandezas
del mundo, ejemplarizadas en la existencia brillante
con el triste fin del rival de César. Toda su politica
es moral despectiva de la politica, saber, con palabras
de Settimio en la escena V del acto III que

«chi brama le corone e i scettri
profondi precipitij, e morte brama» (184),

pues los reyes caen de sus grandezas y los principes
de sus sefiorios, juguetes de la Fortuna, igual que
Icaro se despefié de lo alto de los cielos (185).
Negatividad politica para las ensefianzas populares
que es artificio literario y que no contradice a la de-
vocién a los monarcas del Napoles verdadero, defen-
sores de la fe y de los tristes desafortunados, a los
que rindié la amorosa devocién de sus lealtades.
Moralismo hostil a la politica en precio de desen-
gafios que alienta como tema central de La Pelagia,
definida «sacra rappresentazione» por su autor Gio.

(182) Della vita di S. Vincenzo Ferreri, 292. Canto VIII, octava 34.
(183) Napoli, A. Perrotti, 1882, Paginas 421.422,

(184) Pompeo Magno. Napoli, Gio. Battista Sottile, 1603. Pag. 72.
(185) Pompeo Magno, 73.
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Leonardo Tristano, natural de Isernia (186); en cuyos
cinco actos campea un personaje apellidado nada
menos que «Dispregio del Mondo», quien amonesta
la imitacién de la santa para con el ejemplo de la
vida que resalta sean dadas de lado las riquezas, los
honores, las purpuras, las coronas,

«e d'altre pompe assai caduche, e frali» (187),

calificando de tiranos a los gobernantes perversos en
un moralismo harto sabido que es el solo jugo que
deja la comedia exprimida a nuestros intentos de
rebusca (188).

De los minimos de San Francisco de Paola era
Filippo Rocco, cuya tragedia sacra Il Sebastiano (189),
indice de la conversién y martirio del santo de este
nombre ofrece visos movidos en un ambiente ya cal-
deroniano estricto; en cuyas escenas se da la apologia
del amor que todo lo vence, superando cetros y cla-
ses sociales, por boca de Clitia en la escena I del
acto I (190).

Son otras traidas para sefialar el indice, estrecha-
mente moralista, del teatro de la época, ayuno de
implicaciones politicas, carentes del afdn heroico de
1a historia viva que por entonces llevaban a las tablas
los grandes escritores de Castilla. Porque las demas
piezas son aun menos interesantes. La Madalena ro-
mita, por referir una de Giuseppe di Lauro (191),
sélo sirve para que el amor (192) o Satanas (193) me-
rezcan el calificativo de tiranos, en un rebuscamien-
to que nada afecta a nuestros temas. Y actitud de

(186) Napoli, Camillo Cavallo, 1651.

(187) La Pelagia, primeras paginas sin numerar del «Prélogo».
(188) Ibidem.

(189) Cosenza, Gio. Battista Moro e Gio. Battista Russo, 1656.
(190) Frurepo Rocco: I Sebastiano, 6.

{191) Roma, Manelfo Manelfi, 1645.

(192) La Madalena romita, 19. Acto 11, escena 1.

(193) La Madalena romita, 63. Acto IV, escena VI.
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anemia literaria, falta de reciedumbre constructiva,
amaneramiento lejano de los sentimientos popula-
res que explican el rotundo éxito de la dramaética cas-
tellana en Népoles; es que el teatro napolitano, apar-
te la graciosa ridiculizacién de los vecinos, mas alla
de los Polichinelas o los Matamoros, carecia de aque-
Ila tensién heroica que en la escena castellana arre-
bataba a los espectadores con la emocidn de la epo-

peya.

15.—S8i no el mayor sin duda el mas travieso, mor-
daz y desenfadado poeta napolitano del siglo XVII,
por ende asimismo el mas representativo de la men-
talidad ambiente, fue el duque de Spezzano Antonio
Muscettola, reflejo en las riberas partenopeas con una
generacién de retraso de las multicolores donosuras
de don Francisco de Quevedo. Primogénito de los du-
ques de Spazzano nace en Napoles el 25 de enero de
1628, estudia bajo la férula jesuitica y luego leyes en
el ateneo partenopeo para entrar en la politica ciu-
dadana como electo de la ciudad y como diputado del
sedil de la Montagna, hasta fenecer el 21 de octubre
de 1679 en olor de la misma popularldad que aureold
a Quevedo tras su ébito.

Igual que Quevedo entré en la politica para salir de
ella desmedrado, porque en defensa de los privilegios
nobiliarios hubo de enfrentarse en 1668 con el virrey en
la iglesia de San Lorenzo. Idéntico a Quevedo en el
manejo del latigo satirico, era denigrado por la licen-
cia indecente de sus versos al par que temido mas
que por la espada por las pufialadas de su pluma,
al decir de A. Broccoli en una nota biografica del
personaje (194). Idéntico a Quevedo gusto libar en
panalcs clasicistas y como ¢l se acercé al griego con
pasién de traducir Anacreonte, segin resulta de su
correspondencia con el agustino Angélico Aprosio de

(194) A. BroccoLi: Noterelle autobiografiche. Antonio Muscetto-
la. En La lega del bene 1 (1886), 7 c.
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Vintimiglia, exhumada por Umberto Tria de dos cé-
dices de la biblioteca nacional de Génova (195). En
cuya correspondencia, nutrida y afectuosa, que corre
desde abril de 1660 a julio de 1678 delata el postrer
rasgo que le empareja con el hidalgo montafiés: un
marinismo que es contrapié del conceptismo queve-
desco. Amigo de los literatos coetaneos no obstante el
puiial de sus maledicencias, merecié de Lorenzo Cras-
so un sitio distinguido en los Elogii (196), v sobre to-
do admird las gracias de Giuseppe Battista, al extre-
mo de componer entre ldgrimas la epistola en que re-
fiere la ‘muerte del poeta pullese a su amigo el padre
Angélico "Aprosio (197); aunque por encima de este
secuaz de Marino colocé a Marino mismo, ensalzan-
dole al noveno altar de los que constituyen I1 gabinet-
to delle Muse (198), al lado de Angelo di Costanzo, de
Bernardino Rota, de Dante Alighieri, de Ferrante Ca-
rafa, de Francesco Petrarca, de Giacomo Sannazaro,
de Giovanni Bocaccio y de Giambattista Basile.

De lo feroz de sus acometidas queds impar memo-
ria en Népoles, donde nunca la satira alcanzé el vitrio-
lado encarnizamiento de sus ataques en las Poesie
berneschey en La Carilda ovvero il bordello sostenuto,
esta dltima estampada en 1707 en Népoles diez afios
después de la desaparicién de la protagonista, la fa-
mosa Giulia o Ciulla di Caro, bellisima cuanto famo-
sa prostituta de la :época, por sus méritos artisticos
subida al pedestal de reina de la escena y finalmente
virtuosa esposa del enamorado gentilhombre Carlo
Mazza (199). De lo brutal de sus maneras criticas,

(195) Umperto TRIA: Antonio Musceitola duca di Spezzano ed il
P. Angelico Aprosio da Vintimiglia (da documento inediti). Napoli,
M. d'Auria, s. a. Pag, 43.

(196) Lorenzo Crasso: Elogii 11, 225-230.

(197) «Scrivo piangendo» confiesa al empezar la epistola en la
pagina 66 de las Epistola familiari. Napoli, Antonio Bulifon, 1678.

(198) Venetia, Zaccaria Conzetti, 1669. Paginas 63-65.

(199). Sobre La Carilda A. BroccoLl: L'amore libero in Napoli
attraverso i secoli. En La lega del bene 1 (1886), ntimeros 5 a § y
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tantas veces afloradas en todos los estilos, puede dar
idea el modo en que ataca a los trescientos abogados
componentes del foro napolitano en la epistola a Car-
lo Cito que es la XXI de las Epistole familiari (200),
cuando les pinta «forensi avoltoi» (201) y, no conten-
to con equipararles a los buitres, les fulmina por
mercaderes de la justicia,

«che fra trecento abitator del Foro
non v'eran quattro di costumi onesti» (202).

De como, no obstante semejante airén de rebeldia
que hoy calificarfamos con la fea palabra inconfor-
mista, se amoldd a los gustos banales de las superfi-
ciales. academias barrocas, diganlo los discursos aca-
démicos conservados en sus Prose, en los cuales di-
serta sobre el suefio o la palidez de los enamorados
apoyandose en estrofas de Virgilio (203) o de Ovidio
(204), o se engolfa en pesadisimas consideraciones
acerca de los excesos que pueda traer consigo la
amistad en el aprecio de los valores verdaderos de
las gentes (205).

Sus amores politicos repartiéronse entre Napoles y
las Espafias mayores de las que Népoles formaba
parte. «Napoli mia» le llena la boca cuando refiera
los milagros del patrén de Népoles en las erupciones
en su Al monte Vesubio per lo sangue di S. Gennaro
(206). Las Espafias fueron en €l modelo literario y

16 a 16, trayendo un resumen de la obra en los niimeros 10 a 15. Y
ultimamente ULISSE ProTA-GIURLEO: I teatri, 291-303.

(200) Epistole familiari, 145-153.

(201) Epistole familiari, 141.

(202) Epistolae familiari, 148.

(203) Piacenza, Gio. Bazachi, 1665, paginas 149-165: «Dei sogni
de gli amanti. Discorso accademico».

(204) Prose, 167-184: «Della pallidezza de gli amanti. Discorso
accademico».

(205) Prose, 185-201: «De «De gli eccessi della vera amicizia.
Discorso accademicos.

(206) Poesie. Parte seconda., Venetia, Zaccaria Conzetti, 1669,
Pégina 93.
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mévil enardecedor, conociendo a fondo la historia ibé-
rica como para servirse de fuente de inspiracién en
sus poemas cual L’Elviro, cuyas cincuenta y seis oc-
tavas reales cuentan la historia del Abencerraje y de
la hermosa Jarifa que Lope llevara al teatro, que fue
flor de romances fronterizos y que él saca, segiin con-
fesién expresa, de la Historia del padre Juan de Ma-
riana (207); o en los cinco actos de La Rosminda, re-
latada en escena cuyo estilo espafiol clasico fue ano-
tado ya por Umberto Tria (208), escenificando los
amores de la reina Rosminda de Creta con el princi-
pe chipriota Artemidoro (209).

En cuya postura fue paladin de los ideales hispa-
nicos frente a Europa, con tamafia fantasia que, en
aquella crisis total de las Espaiias en declive, fue
aquel su soneto al virrey cardenal Pascual de Aragén
que es el grito supremo de este rebelde ante la mar-
cha inexorable de los hechos:

«Di Luteri, e Calvin l'inique sette
cadran disperse, e dissipate al suolo
ne men d'error funesto un morbo solo
le gregge 4 Dio fedel fara, che infette.
Col sacro pie dell’Ottomana luna
l'altere corna e’calchera feroce.

E piantera la trionfante Croce
dell’aureo Sol sd la gemmata cuna.

Si dal giogo divin da Battro a Tile
ogni alma chinerassi al dolce pondo;
et é, da’cenni suoi pendendo il mondo
sard solo Pastor d'un solo Ovile» (210).

Con semejantes sentires fue leal a Felipe IV y le
canté sobre su tumulo napolitano en dos sendos so-
netos

(207) Lo declara en Poesie. Parte prima. Venetia, Li Baba, 1661,
pagina 357.

(208) U. Tria: Antonio Muscettola, 19.

(209) Venetia, Li Baba, 1661.

(210) Poesie 11, 129.
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«amato in pace e riverito in guerra» (211),

igual que festejé el nacimiento del que luego fue Car-
los II (212), la retirada de Carlos V a Yuste (213), la
conquista de la rebelada Barcelona (214), la marcha
de don .Juan de Austria sobre Portugal para «scac-
ciare al Tiranno» duque de Braganza (215), la defen-
sa de Orbetello por el principe de Monstarace Carlo
della Gatta (216) y todos los sucesos alegres y glorio-
sos, esperanzadores o solemnes de las Espafias a las
que pertenecié con su orgullo viril de hidalgo bien
nacido,

Y con ello interpreté los avatares de 1647, rabio-
so de lealtades cuando contemplé como

«sdegné plebe infedel I'Austriaco freno» (217).

0 combatié al «trono usurpato» por el Duque de
Guisa (218).

Jgual que en sus paisanos el odio mayor era con-
tra Francia, blanco de sus palabras mdés tremendas.
En ]a biblioteca nacional napolitana se guardan dos
sonetos suyos en la lengua propia con motivo de la
paz de Aquisgran del 2 de mayo de 1668 que &l califi-
ca de «pace noiosa», en los que, siguiendo su incon-
fundible estro quevedesco, de una parte ridiculiza a
los cortesanos metidos siempre en palacio e ineptos
para la pelea (219), de otra hace muecas burlescas de
los franceses que no habian siquiera intentado pasear
su pedanterfa vanagloriosa por las tierras del Reino:

«Che facimmo Forino? Li Francise
hanno hauuto paura de sta sferra:

?

(211) Poesie 11, 198. El otro en pagina 106.
(212) Poesie 1, 82.

(213) Poesie 1, 84.

(214) Poesie 1, 173-178.

(215) Poesie 1, 90.

(216) Poesie 1, 184-189.

(217) Poesie 1, 179.

(218) Poesie 1, 250.
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non veneno per mare ne per terra
a fare li smargiasse a ssi paise» (220).

Mientras que en La pirdmide della virti, panegi-
rico del papa Clemente IX dedicado al cardenal so-
brino Giacomo Rospigliosi, que se conserva manus-
crito en la propia biblioteca nacional de Népoles
(221), considera motivo de loa del pontifice haber en-
viado a Parfs al «gran Nipote» para domar «il tem-
pestoso orgoglio» de Luis XIV (222). Solamente una
ocasién abrigd esperanzas de que las paces entre
Francia y las Espafias servirian para atacar al here-
je inglés y al turco mahometano (223); pero el pron-
to desengafio aguzé su hostilidad hacia la Francia
egoista, envanecida y europea. Eran las reacciones
del noble napolitano que al dedicar el volumen I
de sus Poesie a la reina madre Mariana de Austria
jactdbase de pertenecer a una patria como Népoles,
galardonada con el titulo de fidelisima a las Es-
pafas (224).

Sus posiciones tebricas van acompafiadas a esta
su patente perenne cualidad de patricio napolitano.
No obstante lo desenfrenado de su pluma hallé mo-
mentos para la versificacién devota, que entre sus
rimas mas logradas cuéntanse parifrasis de siete
salmos (225), v moralizé a derechas en su Vita di
S. Barbara (226), donde insiste en ser la religién ba-
s¢ de las monarquias (227). Cual no podia menos,

(219) Lo publicé A. Broccout en La lega del bene T (1886), nd-
mero 21, pgina 7 a, sacdndolo del manuscrito XI¥I-C-26 de la nacio-
nal napolitana, pagina 13.

(220) En La liga del bene, ibidem, 6 b, tomado de dicho manus-
crito, pagina 10,

(221) En el manuscrito XIII-E-25. Constando de ochenta sextinas.

(222) La pirdmide delle virtii, 15. Sextina 32.

(223) Poesie 1, 162.

(224) Poesie 11, 7-8.

(225) Los 6, 31, 37, 50, 101, 129 y 132 en Poesie 1I, 277-320.

(226) Inclufda en las Prose, paginas 1-90.

(227) Vita di S. Bdrbara, 4,
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desprecié al vulgo, constantemente inclinado al mal
(228), pintando en la tragedia La Belisa (229) con vi-
vos colores la inconstancia de la plebe «vil» y aten-
ta al presente en frases de Silandro (230), punto de
vista de un noble que se estimaba superior en to-
dos los terrenos.

En pura perspectiva de contrarreforma y en gra-
cia de poesia, abre la palabra tirano a tipificar los
malos gobernantes, los rebeldes como Juan de Bra-
ganza, los que gobiernan «la giustizia esclusa» (231),
el oro que pervierte a los humanos (232), los perse-
guidores de los cristianos (233) y el amor que exclu-
ye la nocién de lo virtuoso (234). Supremo modelo
de tiranos fue a sus ojos Nerén (235), tal como ejem-
plo de reyes virtuosos fue Carlos V, porque al ence-
rrarse en Yuste «sprezzator de gl'imperij» siendo
«splendor del mondo» (236), dio medidas de como la
virtud cristiana se ejercita por los reyes espafioles
en dar primado a los preceptos evangélicos del Cris-
to. Razén por la cual niega en otro sitio a Alejandro
Magno la condicién de grande (237), pues de nada
vale la conquista del sefiorio del universo a quien
no domefié las pasiones de los sentidos. A la par una
vez mas con don Francisco de Quevedo este satirico
brutal es cefiido profesante de los cdnones del estoi-
cismo, trasvasado a su calidad de hidalgo de las
Espafias.

(228) Vita di S. Bdrbara, 81.

229) Louano, Gio. Tommaso Rossi, 1664.

{230) La Belisa, 61. En Acto I1I, escena I.

(231) La Belisa, 90. Acto IV, escena I, por boca del sacerdote
Crinalbo.

(232) En el discurso Che le richezze impediscono [I'acquisto
della felicitd mondana, e celeste. En las Prose, 9.

(233) En la Vita di S. Bdrbara, 10, 70, 7.

(234) La Rosminda, 400. La Belisa, 43.

(235) Che le ricchezze, 103,

(236) " Che le ricchezze, 104-105.

(237) En la epistola XIV de las Epistole familiari, 95-102. Sobre
todo en las paginas 95 y 100.
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Asi se debera estimar su viva, singularfsima tigu-
ra; nunca el maldiciente caricaturista de Ciulla di
Caro, ni el revoltoso mantenedor de exagerados pri-
vilegios nobiliarios; si su cardcter amplio, decidor
hasta la bullanguerfa, ariscamente impenitente en los
denuestos, mas también sesudo estoico y cristiano
profundo, leal a sus reyes y campedn de las Espa-
fias en tanto grado que todavia, en la voradgine del
agotamiento hispanico, sofiaba la universal monar-
quia para sus reyes naturales. Si no el mayor si el
méas expresivo de los poetas napolitanos bajo Feli-
pe IV por la pasién politica, por la singularidad del
estro y por la dificil gravedad barroca orlada de
gracias de sabida picardia. Politico, comediégrafo,
erudito, académico y procaz en una pieza, vario co-
mo era variopinta la Népoles en que encajé sus sue-
flos o sus satiras, tan estimado por los criticos veci-
nos como lo certifican las cartas cruzadas con el pa-
dre Angélico Aprosio de Ventimilla o los comentarios
que al académico incégnito Oldauro Scioppio mere-
¢ié su tragedia La Belisa en el densisimo tomo que
la dedicé bajo el titulo expresivo de Le bellezze della
Belisa (238), corona de laurel para el curioso Duque
de Spazzano.

(238) Louano, Giovanni ‘tommaso Rossi, 1664.
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XVI. LA LITERATURA CASTELLANA
EN NAPOLES

1. La literatura castellana en Ndpoles—2. Los poe-

tas de la erupcion de 1631—3. Versos funerales de

Romdn Montero de Espinosa—4. La peste de 1656

vista por Sebastidn Lozano de Cdrdoba—5. Los li-

bros napolitanos de Cristébal Sudrez de Figueroa—
6. El judio portugués Miguel de Silveira

1~—El grupo de escritores en lengua castellana,
lengua también del Reino de Napoles bajo Felipe 1V,
brinda muy diversa calidad. Figuran en él napolita-
nos de la talla de Giambattista Basile, exquisito ri-
mador en la sonora expresién de Castilla en poesias
varias publicadas por Benedetto Croce (1), algunas
tan bellisimas que pudieran entrar en la més depu-
rada de las antologias, cual la que comienza:

«No supe yo conocerte,
6 fuente de mi alegria,
sino por desdicha mia
quando ya vine a perderte» (2).

(1) Bexeperro Crocg: Illustrazione di un Canzoniere ms. italo-
spagnuolo del secolo XVII. En Atti della Accademia Pontaniana XXX
(1900), memoria VII, paginas 21-24. '

(2) Es la VI, pagina 23.
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Es que el castellano habia adquirido carta de natu-
raleza, usandose como idioma util en sermonear y
otras solemnidades religiosas o civiles. Tal, por citar
un ejemplo entre mil, el que predicé en la octava de
Santa Teresa en Napoles el dedn de la iglesia de Tor-
tosa Alejandro de Ros en 1642 (3).

Al margen de lo cual floreci6 entre los iberos que
por Népoles aparecian una literatura especifica a la
que hay que otorgar consideracién aparte de la de las
referencias hechas a Napoles desde Catalufia o desde
Castilla, ya que no se trata de mencién de Napoles
desde la peninsula ibérica sino de una rama de la
literatura castellana desenvuelta en Népoles.

2~—Pudiéramos abrirla con la literatura de circuns-
tancias ocasionada por la erupcién del Vesubio en
1632, de la que son tipos un navarro y un abulense:
Francisco Sanz Moreno, natural de la villa de Ando-
silla, en su Amplia, copiosa y verdadera relacion del
incendio de la Montafia de Soma, o Vesubio. Dividida
en ocho capitulos. Adonde se hace relacidn de todo
lo sucedido tanto en Ndpoles, como en los lugares,
y campafia a 3 y 4 leguas a la redonda de la Montafia.
Declardndolo todo dia por dia, desde el martes 16 de
diciembre, que se abrid la Montafia, de 1631, por todo
el mes de maio 1632 (4); v Francisco Grande de Lo-
renzana, natural de las Navas del Marqués, por su
Brebe compendio del lamentable yncendio del Mon-
te de Soma (5).

De los cuales el mas relevante es el segundo, ma-
nojo de octavas reales enderezado al Conde de Monte-
rrey, en los que no faltan los ingredientes de la poe-
sia del Napoles hispanico tantas veces encontrados en
los capftulos precedentes; a saber: la admiracién por

(3) Impreso sin lugar ni afio, de 35 paginas, en {a biblioteca de
Népoles, signatura 74-F-38 (12).

(4) Napoles, Lazaro Escorigio, 1632.

(3) Napoles, Juan Domingo Roncallolo, 1632,
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las hermosuras de «Napoles la bella» por excelencia
(6); la creencia milagrosa de que la proteccién de
San Genaro fue la que salvé a la ciudad del arrebato
del volcan (7); la aplicacién del apelativo de tirano
al demandado Vesubio (8); y la aseveracién de las
grandezas imperiales de las Espafias poderosas, pues
que la erupcién ocurria en 1631, un tiempo cuando

«reinando en Espaifia belicosa

el quarto rey Filipo desde nonbre
defensor de la Yglesia milagrosa

a quien es digno den este renonbre

cuia espada valiente bigtoriosa

haze que el Turco, y el erexe asonbre

a quien guarden los zielos soberanos

para escudo, y defensa de cristianos» 9).

Poemas de circunstancias en los que transparecen
los valores comunes que identificaban a iberos con
napolitanos en el seno de las Espafias.

3—También de circunstancias son las cien octavas
estupendas con que Romén Montero de Espinosa,
criado del Duque de Medina de Rioseco entona en
Népoles el 17 de julio de 1645 la Exclamacion fuinebre
de la fama en la muerte de la excelentisima sefiora
mi seitora D¢ Francisca Mariana Enriquez de Cabrera
y Sandoval hija de los duques, con miras de consolar
a la duquesa madre (10). De cuya potencia poética ga-
nara idea el lector con la siguiente estrofa de valor
politico por insistir en la contraposicién de las Espa-

(6) Brebe compendio, 3.

(7) Brebe compendio, 9.

(8) Brebe compendio, ibidem.

(9) Brebe compendio, 16.

(10) Sin lugar ni afio. En la biblioteca nacional napolitana, sig-
natura 74-C-13 (4).
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fias contra Francia, cuando describe a la persona del
virrey padre de la fenecida:

«La sangre, no excedida de ninguna,

el vasallo del Rey mads preheminente,

el simbolo mayor de la fortuna,

el gouierno de Italia mas prudente,

la mas eterna del valor coluna,

el Rayo contra Francia mas valiente,

el mas seguro de la Iglesia Atlante

(ya esta de mas decir el Almirante)» (11).

Ni que decir tiéne que la ciudad suscita sus cari-
cias literarias. Roman Montero de Espinosa tiene a
Néapoles por

«esta insigne ciudad honor y gloria
del mundo»,

ya que la protege

«por patrén, el nunca avaro
del prodigioso bien, el gran Genaro» (12).

3.—Algunos afios mas tarde fechaba en Cosenza a
7 de julio de 1657, enderezandolo al virrey Conde de
Castrillo, una .descripcién de los horrores de la mag-
na epidemia sufrida poco hacia, don Sebastian Lozano
de Cordoua: el Poema trdgico a la passada ocasidn
de la Peste de Ndpoles (13). Otras cien octavas reales
de no menos recia factura, donde tornamos a topar
los motivos usuales: la idea de que la peste fue cas-
tigo por los pecados del pueblo, lo meditacién- de
que la muerte iguala sin distincién a los humanos,
la critica a los abusos de la nobleza cuanto a los des-
manes del vulgo, los méritos del Conde de Castrillo,

(11) Roman Montere DE EspmNosa: Exclamacion fiinebre, octa-
va 78.

(12) Exclamacion finebre, octava 42.
(13) Cosencia, Juan Bauptista Russo, 1657.
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los anhelos de que cesen las guerras que van corro-
yvendo la monarquia. El Poema trdgico toma ocasion
de la peste de 1636 para elevar el incienso atireo de
unas estrofas donde se dan cita numerosos motivos
de temética politica.

La urdimbre del poema es perfectisima, dando en
escala ascensional desde las delicias de la geografia
a las buenas noticias de las guerras de Flandes, sien-
do peldafios la descripcién de los tumultos de 1647,
la agitacién del vulgo, la fidelidad napolitana, el ca-
bal gobierno del virrey y una concepcién providen-
cialista en virtud de la cual la peste es el castigo por
los pecados de los hombres.

La descripcién de Napoles es de las mas hermosas
que quepa leer, con ser tantas las encomidsticas for-
muladas a lo largo de los siglos: ’

«Partenope de Buropa la mas bella

no menos rica que lo fue Pomona;

de Sol de Espafia mas querida estrella,
piedra embidiada de su Real corona» (14).

Mas ya era aquél para Sebastidn de Cérdoba pa-
raiso poblado de diablos pecadores por arriba y por
abajo en «la ostentacién del noble» (15) y en la osadia
popular de

«el infimo plebeio, que liebaua

sobre los toscos hombros qualquier peso,
y con poca merced se contentaua,

ya por un paso solo, pide un peso» (16).

Es la peste el castigo divino que mata osadias apa-
gando rebeliones al segar por igual a todos con su
guadafia:

«La altivez, la vajeza, y mediania
la gala, el garbo, el lustre, y la pobreza,

(14) S. Lozano pE CorwoBa: Poema trdgico, 2. Octava III.
(15) Poema trdgico, 31. Octava LX.
(16) Ibidem. Octava LXI.
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la cobarde soberuia, y bizarria,

la presuncién, orgullo, y la pereza,

la vexez, juuentud, y la ydalgia,

la humildad, valentia, y la nobleza;

todo confuso, en polbo, en cieno, en barro,
son despojos indtiles del carro» (17),

que cargaba los cuerpos de los apestados muertos.

El castigo era tanto mas merecido cuanto que el
pueblo no habia sabido agradecer el buen gobierno
del Conde de Onate, habia olvidado la misién sagrada
que a fuer de pueblo hispano le correspondia de pe-
lear por la Cristiandad contra el protestantismo eu-
ropeo. Son consumadas en la diccién y claves de idea-
rio politico napolitano las estrofas en que define esta
misién universal del Napoles hispénico, al sefialar que
el pueblo la preteria.

Contra el amago francés en la octava XIX:

«Ya viste de sus naues el estrago
y vengativo el mar partenopeo» (18).

Contra la Protesta que Francia ayudaba en la XX:

«Ya viste quanto su poder estiende
este Moyses, Gouernador Christiano;
que los estados de su Rey defiende
con fuerte diestra, y estendida mano.
Ya viste la prudencia con que atiende
a estirpar el blasfemo luterano;
si no ygnoras la gloria de aquel dia
que su socorro liberté a Pavia» (19).

Por olvidar esta misién universal que el Conde de
Ofiate servia en el Reino vino la peste:

«BEstas, y mas prosperidades viste,
¥y no menos castigos admiraste,

(17) Poema trdgico, 56, Octava LXXI.
(18) Poema trdgico, 10.
(19) Poema trdgico, 11.
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quando a tu Dios ingrata te atreviste,
y de sus Leyes Santas te apartaste:

al mal diciente Balaam seguiste,
idolos, disoluta, levantaste;

quando por ti rujié el Leén de Espafia
rigor piadoso, de templada safia» (20).

No fueron las medicinas lo que extinguid la peste,
sino el aplacamiento de la ira divinal, cuando la inter-
cesién de la Virgen con la penitencia general hizo
que «las soberanas iras se aplacaron» (21). Fue un mal
instante en que el mal fisico derivé de la enfermedad
moral; cuando el pueblo torndse justo abridse la al-
borada a la esperanza, iris que cierra en trenos ale-
gres el Poema trdgico.

Tan alegres que son mas todavia que el acabamien-
to de la peste, porque son también la victoria contra
Francia, proclamada con un despliegue gracioso de
giros en la estrofa LXXIX:

«En sefial de las pazes desseadas

con el Zielo, vinieron de la Tierra,

de Flandes, digo, nuebas confirmadas

de la vitoria, que la gloria encierra,

del buen suceso de las embidiadas

armas de Espafia, en la sangrienta guerra;
que a Francia, en Valencia con violencia
dejaron a la luna de Valencia» (22).

Copiamos amplios textos de este poema por el va-
lor simbélico de su contenido y por la belleza esculté-
rica barroca de sus formas. Los ideales de la época
estdn expresados con método cefiido de brios, desde
el providencialismo a la misién de las Espafias, desde
la unidad de la ética con la politica hasta la ingenua
candidez de una fe a machamartillo. Sin ser el mejor

(20) Ibidem. Octava XXI.
(21) Poema trdgico, 45. Octava LXXXVIII.
{22) Poema trdgico, 45.
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de los textos rimados redactados por iberos en Napo-
les es el de mas cabal construccién ideoldgica desde
el dngulo en que estudiamos nosotros la historia na-
politana.

Su conclusién final es amonestadora, rescoldo de
los alborotos de Masaniello, resumiéndose en el con-
sejo que da al pueblo en la octava XIV:

«No creas, o Sion, falsos profetas
que del Dios de Israel apostataron» (23).

El conservadurismo a que se agarraban las Espa-
fias zarandeadas de adversidades es el colofén del
Poema trdgico de Sebastian Lozano de Cérdoba.

4—FEsta literatura de circunstancia alcanzé fama
literaria en Crist6bal Sudrez de Figueroa, vallisoletano
de estirpe gallega, corazén dado a la aventura que a
los diecisiete afios abandond el hogar paterno para
trasladarse a tierras italicas, donde desempefié varias
auditorias, entre ellas la de Lecce, pudiéndose consi-
derar a la postre mas napolitano que castellano habi-
da cuenta-del giro que imprimié al curso de sus dias.
Caricter envidioso y encontradizo, maldiciente cuanto
sincero, brusco a fuerza de aborrecer hipocresias, amé
al Reino de Néapoles quizids como tnico amor de su
existencia retorcida, dejandonos testimonio de su gus-
to por las bellezas de la capital en el Posillipo. Ratos
de conversacion en lo que dura el paseo (24), prenda
de admiracién que ganaba a muchos otros, segtin de-
notan los versos donosos de Ju. Enriquez hallados por
Benedetto Croce en un manuscrito coeténeo, aquel ro-
mance que principia:

«A Posilipo por Chaya
con pomposa obstinacion,

(23) Poema trdgico, 8.
(24) Népoles, Lazaro Scoriggio, 1629.
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a matar de amores lleba
los matadores Amor» (25).

cifra de las costumbres galantes que corrian.

Aunque los mis famosos de l.s textos napolitanos
de Cristobal Suarez de Figueroa son los que constan
en El Pasagero. Advertencias utilisimas a la vida hu-
mana (26), constituido por diez «alivios» o didlogos en
los descansos de un viaje en que van desde Madrid
para Italia un doctor, portavoz de las opiniones del
autor, un maestro en teologia, el soldado don Luis'y
el platero Isidro. Cristébal Suarez de Figueroa descri-
be alli al Reino con verdadero arrobo, suscitado des-
de que entra en la primera de sus ciudades, Gaeta,
«cuya frescura y fertilidad sirve al navegante de re-
creacién y alivio» (27). Conoce al Reino y lo describe
con precisién en sus fronteras, dimensiones y divisién
administrativa, sus principes laicos o eclesiasticos, las
fuerzas que le guarnecen y la grandeza de sus ciuda-
des principales, las producciones agricolas de la Pulla
y de la Terra del Lavoro, los castillos de la capital, las
islas de la bahia (28). Encandilale en especial el «golfo
bellisimo», los mariscos regalados y las carnes, que
solo juzga inferiores a las de la Extremadura caste-
llana; «y sobre todo Pausilipo, con sus palacios y jar-
dines, que exceden a los antiguos pensiles en disposi-
cidn, cultura, frutos y flores» (29).

Cristébal Suarez de Figueroa fue un castellano ga-
nado por Népoles, que cuando de Népoles, su genuina
patria espiritual, nos habla, olvida el gesto critico que

(25) BeneperTo CROCE: Illustrazione, 29 a. Mas versos del mismo
autor en péginas 25-29.

(26). Lo cito "por la edicién cuidada por Francisco RODRIGUEZ
MaRrIN, Madrid, Renacimiento, 1913.

(27) El Pasagero, 11.

(28) E! Pasagero, 17-19.

(29) El Pasagero, 19.
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es ténica de sus escritos, No fue el viajero que pasa,
pero el enamorado que queda. Por lo cual sus pala-
bras sobre el Reino lo acreditan como indice de estos
castellanos que en Népoles y sobre Napoles fraguaban
una entera literatura con amores.

5.—Aunque el mas poderoso de cuantos escritores
escribieron entonces en castellano en suelo de Napo-
les fue el portugués Miguel de Silveyra, nacido en Ce-
lorico en la Beira, que mucho bullé en los medios
letrados de Madrid en los comienzos del siglo, apto
como para dar lecciones de matemaéticas a las perso-
nas reales, celebrado por Miguel de Cervantes en el
capitulo II del Vigje del Parnaso (30) y por Lope de
Vega sea en El laurel de Apolo (31) que en El jar-
din (32). ’

Miguel de Silveyra fue a Népoles medio huido por
sospechoso de judaizante tal vez, a resultas de sus
declaraciones a favor de su amigo Bartolomé Febos
en un proceso seguido en la capital en 1634, acogién-
dose a Nipoles al amparo de la familia de los Guzma-
nes, de cuyos lazos quedé tan agradecido que a ella
dedica sus tres escritos poéticos: El Machabeo (33) al
Duque de Medina de las Torres; El sol vencido (34) a
la duquesa Ana Carafa en 20 de abril de 1639; Parte-
nope orante (35) al poderoso Conde-duque de Olivares.

De ellos el mas importante es El Machabeo. El sol
vencido es loa de las damas de la casa guzmana; Par-

(30) MiGUEL DE CERVANTES : Viaje del Parnaso. En Obras citadas,
74 b. Si es que no se trata de otro Silveira de Lugo, por nosotros
ignorado.

(31) LorE pE VEGa: Laurel de Apolo. En la Biblioteca de Autores
Esparioles de Rivadeneyra. Madrid. Atlas. XXXVIIL (1950), 197 b.

(32) Lops pe Veca: Epistolas. En la Biblioteca de Rivadeneyra.
XXXVIII, 424 b.

(33) Népoles, Egidio Longo, 1638.

(34) Napoles, Egidio Longo, 1639.

(35) Népoles, Bgidio Longo, sin afio.
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ténope orante cincuenta octavas reales sobre los mé-
ritos del Conde-duque en figurado viaje a las riberas
partenopeas. Su obra cumbre quedan los veinte can-
tos en octavas reales de El Machabeo, poema que se
nos antoja joyel mayor de la literatura de Castilla,
uno de los mas ricos textos en lo escogido del voca-
bulario, magnifico en la diccién y exquisito en la fac-
tura poética, incomprensiblemente tachado por Tick-
nor carente de vigor poético (36) y por Julio Caro
Baroja de transido de todos los vicios del culteranis-
mo sin ninguno de sus méritos (37).

Porque EI Machabeo es una de las perlas de la lite-
ratura castellana de todos los tiempos. En sus dias,
junto a las loas de Cervantes y de Lope, fue estimado
por otro hebreo judaizante, Antonio Henriquez Go-
mez, con ser de genio travieso poco compatible con
el de Miguel de Silveyra, como el supremo poema ja-
mads escrito en lengua de Castilla, «tanto que a sido
el mas vehemente espiritu que canté accién heroica
por tan levantado estilo» (38). Incluso en plena oleada
romantica, cuando los gustos eran tan dispares, José
Amador de los Rios, aun haciendo constar su repug-
nancia por la excesiva hipérbole de tantas metaforas
culteranas no podia menos de inclinar el dnimo de-
lante de la robusta versificacién sonora y de aquellos
enjambres de locuciones tan ardientes como debié ser
el corazén inflamado del gran poeta que lo escri-
bid (39).

(36) Joree TICKNOR: Historia de la literatura espariola. Buenos
Aires, Bajel. Tres tomos. Cita al 11 (1948), 548.

(37) Jurio Caro Baroya: La sociedad criptojudia en la corte de
Felipe IV. Madrid. Maestre, 1963, p4agina 100.

(38) ANtoNIO HENRIQUEZ GOMEZ: Sansén Nazareno. Poema heroico.
Rvan, en le emprenta de Lavrengo Mavrry, 1656, primeras paginas
sin numerar del «Prélogon.

Inexplicablemente JuLio Caro BAROJA cita a este libro como Sam-
$on nazareno en la pagina 99 de su citada La sociedad criptojudia
en la corte de Felipe IV.

(39) Jose Amapor bE 10s Rios: Estudios histdricos, politicos y
literarios sobre los judios de Espafia. Madrid, M. Diaz y Comp., 1848,
péginas 540 y 541.
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Asunto del poema es la restauracién del templo de
Jerusalén por mano de Judas Macabeo y al desenvol-
verlo Miguel de Silveyra vuelca toda la sapiencia que
atesorara profesando estudios durante cuarenta afios
en las Universidades de Salamanca y de Coimbra, ma-
durados durante los veintidés que le costé la redac-
cién, estudios amplisimos que abarcaban cuanto en-
tonces cabia aprender: desde la medicina a las mate-
méticas, desde el derecho a la filosofia (40). Escribe
sobre tema biblico, sin intencién politica inmediata,
embebido en sus estudios; mas aun asf no dejan de
asomar entre aquellas octavas reales verdaderamente
prodigiosas algunas apreciaciones por las que serd
dable traerlo a nuestras paginas.

La idea del tirano viene utilizada en sentido artifi-
cial de los combates de amores casi siempre. El rey
opresor de Siria viene definido «tirano del Asia» (41),
servido de «sus Falanges fieras» (42) al oprimir al
pueblo hebreo. Filipo, por abusar de Rosmina, es
igualmente tirano (43) en el bellisimo lenguaje del
poeta porque

«quiso coger las flores de la planta»

femenina de Ia doncella (44). Es tirana la Parca por-
que corta los alientos de los humanos (45) y es tirano
el dnimo descontentadizo (46). Apenas si aflora el va-
lor politico del vocablo cuando afirme

«es tirana la ley, quando castiga
dos veces a la ofensa del delito» 47).

(40) Lo cuenta ¢l mismo en el «Prélogo» a El Machabeo, en las
primeras paginas sin numerar.

(41) MIGUEL DE SILVEYRA: EI Machabeo, 86. Libro II1, octava 75.
(42) Et Machabeo, 88. Libro 111, octava 81.

(43) El Machabeo, 588. Libro XIX, octava 76.

(44) El Machabeo, 173, Libro VI, octava 60.

(45) El Machabeo, 114. Libro 1V, octava 62,

(46) E! Machabeo, 226. Libro VIIX, octava 26.

(47) El Machabeo, 326. Libro XI, octava 33,
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Es la politica en. El Machabeo tres cosas: sereni-
dad, tristeza por la caida de las mayores monarquias
y pasion portuguesa cifrada en Felipe II de Castilla,
I de Portugal en el nimero como en la excelencia del
perfecto regimiento.

La politica es prudencia, no dejarse arrastrar de
las pasiones, serenidad del animo, pues

«donde amor domina, no se espera
de la razén politico gouierno» (48).

La tristeza le embarga ante la mudanza eterna de
las cosas. Hay casi un temblor heraclitiano en el dolo-
rido acento donde ve como «por artes de contrarias
fantasias» (49) derrtimbanse los imperios, como los
«crinitos cometas» anuncian en el rodar de las edades

«de altos Imperios dltima ruina» (50).

Era el dolor inconsciente de las Espafias en crisis
que le turba, eco del ambiente, no obstante su condi-
cién de judio portugués en Népoles.

Manera segura de contener semejante decadencia
serd la de un gobierno aristocratico, De acuerdo tam-
bién con la opinién entonces dominante Miguel de Sil-
veyra rechaza la posibilidad de que el pueblo pueda
servir para regir la comunidad. Lo recalca al escribir
como )

«mas del vulgo profano al culto ciego
no se debe precisa vigilancia,

porque funda sus términos legales

no conforme a principios naturales» (51).

Los ejemplos de las grullas o las abejas, leidos sin
duda en Santo Tomas de Aquino o escuchados sobre
lecturas tomistas en las aulas salmantinas o conim-
bricenses, cuajan en versos magnificos donde la poli-
tica se viste de poesia maravillosa.

(48) El Machabeo, 603. Libro XX, octava 30.
(49) El Machabeo, 15. Libro 1, octava 41.
(50) El Machabeo, 84. Libro III, octava 69.
(51) El! Machabeo, 325. Libro XI, octava 31.
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Con pasién de portugués de pro, pese a su sangre
judia quizds mal bautizada, apela a la historia de Por-
tugal para demostrar estas ideas, al par que para can-
tar la estirpe de los Guzmanes a quien pertenecia el
Duque su sefior, Hay pasién camoneana en las octa-
vas del libro XV, incrustado en el conjunto de la tra-
ma biblica para trazar poéticamente el ayer lusitano;
hay orgullo digno del temblor augural de Os Lusiadas
en aquella su proclama de las glorias portuguesas,
cuando refiere que

«la insigne Lusitania es la Corona

que el Cielo exalta, con sonora pluma,

a quien limitan su terrestre zona
certleos campos de nadante espuma;
su frente, que de triunfos se corona,
porgue su fama el tiempo no consuma,
engrandecer los Hados determinan

con luces, que estos orbes iluminan» (52).

Igual que arroyo que se hincha al bajar de la mon-
tafia altiva hasta cuajar en rio caudal de gigantesco
alveo, va en las estrofas de Miguel de Silveyra despe-
fiandose Portugal por los cauces de la historia. Alfon-
so Enriquez «Marte ayrado» ungido con las «sagradas
quinas» (53) es el punto de arranque de la narracién,
entre armonica de decires y maravillosa de sucesos,
que el poeta portugués concluye con su apologfa de
Felipe II, una vez més rey modelo para los espafioles
leales de todos los pueblos de las Espaiias.

La asuncién de Felipe II por rey supremo, por pa-
radigma de monarcas, es la médula del pensamiento
politico del magno vate judeo-lusitano, donde conflu-
yen de un lado su preocupacién ideal, del otro su apa-
sionado amor al Portugal nativo. Felipe II corona la
historia portuguesa con su majestad y su rectitud su-
blimes en la octava 31 del canto XV de El Machabeo
en los siguientes términos precisos:

(52) E! Machabeo, 441. Libro XV, octava 6.
(53) El Machabeo, 443. Libro XV, octava 13,
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«0 quanto se dilatan, y engrandecen
con su saber, pacificos gouiernos!
Como en claras ideas resplandecen
de su luz inmortal dones eternos!
Como desta corona el lauro ofrecen
a sus sienes los Hados sempiternos!
Y con la unién de regias potestades
enlaga las distintas voluntades!» (54).

Continuando en la exaltacién leal de sus entrafias esta
apologia que un portugués talla en Népoles del mejor
sefior de los pueblos espafioles, como si quisiera de
antemano desmentir las infamias de la leyenda negra,
en la octava 32 siguiente:

«Este, que con espiritu zeloso

en las fuentes del sol su cetro baia,

es Segundo Felipe generoso,

tercero Atlante de la insigne Espaiia.
Mira, qual de su talamo dichoso
brillan las luzes de la belleza extrafia?
Porque es de los Imperios espaifioles
nueua progenie, que produce Soles» (55).

Felipe IV serd grande si imita «la diuina prudencia
del aguelo» (56), Auguralo el poeta para bien de los
pueblos espafioles, usando un lenguaje de exaltacién
de lo portugués que demuestra la libertad impar con
que los reyes nuestros regaron la planta lusitana den-
tro de la monarquia catélica. Tirso de Molina cantan-
do las quinas portuguesas es hermano de Miguel de
Silveyra para testimonio de la manera en que Castilla
no amenazé la realidad de Portugal. Y sus cantos des-
de el lejano hogar partenopeo, leido en este siglo de
las Espafias rotas, cuando ya no son unos ni Castilla
ni Portugal ni Népoles, con su dulcisima nostalgia in-

(54) E! Machabeo, 449.
(55) El Machabeo, 450.
(56) El Machabeo, 451. Libro XV, octava 36.
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comparable poseen el valor de la leccién que han de
aprender cada uno de los pueblos espaiioles, incluido
el portugués y el napolitano, si anhelan volver a andar
los caminos de la capitania de la universal historia.
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XVII. NAPOLITANISMO HISPANICO
EN LA LENGUA NAPOLITANA

1. La poesia en lengua napolitana bajo Felipe 1V ~2.
Versos antifranceses~3. Lirica de circunstancias—4.
El teatro. — 5. La Storia de cient’anne arreto. — 6.
Giambattista Valentino en la cultura napolitana del
siglo XVII. — 7. Su teoria de la nobleza. — 8. La na-
politanizacion de Ndpoles—9. Titta Valentino, supre-
ma voz del Ndpoles hispdnico.

1.—Bajo el cetro de Felipe IV la lengua napolitana
prosigue su expansion en las letras, bien que a la es-
pléndida generacién de los maestros de la época de
Felipe III suceda un cansancio apenas si superado
por las creaciones geniales, y en lo politico preemi-
nentes, de Giambattista Valentino. La lengua va ma-
durando como para adquirir la maestria suficiente pa-
ra enfrentarse con los reverenciados clasicos de la
latinidad antigua o de la Toscana consagrada, en tra-
ducciones no exentas de méritos, cual la que Domeni-
co Basile forja de I1 pastor fido de Giovanbattista Gua-
rini (1), por mds que Pietro Martorana la tachase de

(1) Napoli, Egidio Longobardi, 1628.

Por cierto que en los primeros folios sin numerar avisa tener lis-
tas para la estampa varias obras, hoy perdidas, entre ellas La de-
fenzione de-li poete napoletane contro Traiano Boccalini y Giulio
Cesare Caporale nnanze ad Apollo, que cabria poner al pie de las
parejas empresas de GIAMBATTISTA VALENTINO.
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obscura y pobre en vocabulario (2); o la que en 1 de
enero de 1640 fecha en Ndpoles del libro IV de la
Eneida de Virgilio el cosentino Francesco Bernaudo
(3), donde las octavas reales rinden perfectamente la
majestad del modelo, seglin podré colegir el lector de
esta bellisima descripcién de los efectos causados por
la llegada de la noche:

«Era la notte ¢ da miezzo a lo curso
cadeuano le stelle: onde la terra

€O mare serue e munte comme NCUrzo
fossero inte non senteano guerra.

Ogne anemale, pesce, auciello, e vrzo,
e quanto viue no cchiti corre o erra;

ha s’hanno l'uocchie de suonno cecate
e di pensieri e fatiche scordate» (4).

Otros muchos escritores, lo veremos enseguida, po-
seen consciencia de la valia del idioma napolitano,
estimado asf, como idioma, y no decaido dialecto
como se le menosprecia hoy. Incluso sabiendo que
lo usan las gentes populares cual en las comedias bi-
lingiies, el napolitano queda ennoblecido con preten-
siones de ascendencia griega. Nada sirve mejor para
valorar sus calidades literarias que el prélogo, entre
burlesco y orgulloso, transido de soberbias humilda-
des, que el impresor Secundino Roncagliolo coloca
a la cabeza de la traduccién de la Eneida por Fran-
cesco Bernaudi. «In quanto poi al linguaggio, inten-
de per napolitano quella favella, nella quale per lo
commercio di varie nationi nei secoli andati la bassa
plebe di Napoli parlava, e non per quella che i suoi
gentil’huomini, e cittadini usano, la quale é cosi re-
golata, e perfetta ch’a niun’altra del mondo ¢ secon-

(2) Pierro MarToRANA: Notizie biografiche, 24.

(3) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1640.

(4) Francesco BeRNAUDO: Dell’Encide, primeras piginas sin nu-
merar.
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da» (5); recalcando trae su origen de la griega (6),
primero y nobilisimo parlar de los habitantes parte-
nopeos. Los napolitanos de 1640 tenian certeza de
poseer idioma propio capaz de tallar instrumentos
de cultura.

Es la postura del teatino Francesco Gizzio, muerto
en 1698 tras haber dirigido durante luengos afios la
educacién moral de los j6venes de Népoles desde
su cargo de prefecto de la congregacién del Oratorio
vespertino, autor de la complicada coleccién que ti-
tulé Eco armonioso, cuando en sus entusiasmos por
la capital siente henchirsele la boca con los vocablos
peculiares de los suyos, segin nos pregona en la oda
representable La conca fatta canale delle gratie del-
la vita e morte del patriarca S. Filippo Neri:

«Napole bene mio, Napole bella
c’ogne parola t'enchie core, e bocca» (7).

Sentimientos de noble altivez que delatan que los
napolitanos subditos de Felipe IV tenian de sus cosas
patrias, cuando ain no adolecian de la vergiienza del
presente complejo de inferioridad por el que menos-
precian la lengua nativa para recortarla al empeque-
fiecimiento del dialecto.

2—La poesia popular sentia, a mas del idioma,
el orgullo de pertenecer a las Espafias, que luego
contemplaremos patente en los versos de Giambatti-
sta Valentino. Sin contar las composiciones antifran-
cesas de que damos cuenta en el capitulo consagrado
a los disturbios masanellianos, ya que brotaron con
ocasién de ellos, recordaremos lo que nos traslada
Scipione Guerra en los Diurnali correspondientes al
afio 1626, con motivo de los rumores de una alianza

(5) «Ai lettori» en Dell'Eneide, primeras pagi sin numerar.
(6) Ibidem.
(7) En Pierro MARTORANA: Notizie, 257.
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de los enemigos seculares de Népoles contra su rey
Felipe 1V, esto es de Francia, Inglaterra, Saboya y
Venecia; tan caliente e incisiva que no podemos menos
de transcribirla: por entero, a fin de que el lector
capte la seguridad de los napolitanos en el poderfo de
su rey, junto con la despectiva aversién que sentian
hacia los confabulados: enemigos. Valga su letra por
el més expresivo de los comentarios:

«Na sciocca, n'imbrica e na storduta
hanno fatto unione co na pazza,

e tutte s’hanno puosto na corazza

¢ pietta a botta, e iocano alla muta.

O che unione mai chit non sentuta!
Siente rommore cha ba pe la chiazza,
ogn’uno grida all’arme, amimazza, ammazza
¢ non se sape con chi 'hanno hauuta,
Chi dice ca Savoia v6 Milano,

Genoa Franza, e Napoli non saccio

se chillo che la vole é christiano.,

Povera Talia, co lo cortellaccio

I'hanno sparduta, ma l'uosso sta sano,

e tene forte com’a catenaccio.

Ma tu sciorrai da mpaccio

che Spagna te defenne a pace e a guerra,
€ non nce pote Franza, Ngritterra,

Se zio Filippo aferra

-affé chid d'uno’nge ve pe lo terzo

che le bole pelare a pilo'mbierzo» (8).

y

Donde la lengua napolitana no habla poesia de
circunstancias, antes expone completisimo programa
de accién en la seguridad que las Espafias daban
a la Italia que querian dividirse Saboya, Francia, Ve-
necia e Inglaterra, la tonta, la borracha, la necia vy
la loca del poeta popular. El orgullo del poderio de
Rey de Népoles, rey de las Espafias todas, es atn la

(8) ScreioNe GUERRA: Diurnati, 171 a-b,
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caracteristica dominante en estos versos ensofiadores
y robustos de las primicias del reinado de Felipe IV.

3—De circunstancias, en cambio, son las poesfas
napolitanas del antiguo barbero del principe de Ave-
Hlino y socio de la academia de los Erranti, Gio. Bat-
tista Berganzano, por mas que las difrace de meta-
foras paganas describiendo lIa erupcién del Vesubio
como enojos de Vulcano, dios del volcéan, contra Ba-
co, dios de los verdes vifiedos que pueblan sus lade-
ras, en su Bacco arraggiato co Vulcano. Descurzo
ntra de lloro, fechado en Napoles el 16 de marzo de
1632, donde el del fuego hace burlas del de los pampa-
nos en una jerga popularisima, casi en reyerta de
dos campesinos enfadados:

«Curre, curre sio Bacco
ca la montagna spara, e face fuoco» (9).

Por més que el mismo Gio. Battista Berganzano,
cuando trove en toscano, presente a la terrible explo-
sién de 1632 como castigo del cielo «fatto sdegnoso»
conira «Partenope gentil» ¥y por «gastigo del Ciel»
en el poema Vesuvio fulminante (10), hasta que san
Genaro aplaque Ia ira de Dios, deteniendo los furores
del «Vesubio adirato», segtin nos lo pinta en su terce-
ra obra acerca del asunto, en el idilio I prieghi di
Partenope (11).

Es la misma interpretacién providencialista de que
la erupcién sea orden de Dios «p'aterrir la gente»
napolitana dada a los pecados la que mueve la plu-
ma de Jacovo Fenice en Lo struppio della montagna
de Somma, fechado el 16 de diciembre de 1631 (12).

(9) Napoli, Ottavio Beltrano, 1632. Pagina 7.

(10) Napoli, Francesco Savio, 1632, Péginas 3, 6 y 11.

(11) Napoli, Francesco Savio, 1632, Paginas 10 y 11.

(12) Y estampado en Népoles por Filippo Roncagliolo en' 1632,
Cito por PIETRO MARTORANA: Notizie, 193-196. La cita concreta en pé-
gina 195,
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Aunque el mds brillante estro napolitano de Jacovo
Fenice es el que engalana su narracién Alli contempla-
tivi de los sucesos de 1631, sobre todo al aludir a la
presencia en la ciudad de la infanta dofia Maria de
Austria, «sore carnale dello nuostro Re», cuya ma-
jestad «dava lustro 4 tutta sta Cetate» (13).

4—Casi siempre de circunstancias, mas o menos
confesadas, mejor o peor disimulada es la literatura,
si no representada, de los didlogos representables don-
de los convencionalismos pastoriles sacan a escena
ninfas, satiros, pastoras y pastores en un abigarrado
confucionismo que, a fuerza de repeticiones, adolece
de monotonias.

Tales son los cinco actos de Gli penosi affetti;
egloga pastorale in napoletana e toscana lingua de
Gio. Battista Brigliano, llamado el Masturzo (14), don-
de la ley del poder del amor «chiti potente de la mor
te» segin el personaje Ambrosio (15), vence a cual-
quier consideracién social, saltando en el argumen-
to las barreras de toda diferencia de grupos o de es-
tirpes, y en la. cual los criados hablan napolitano,
reservandose el toscano para los de més elevada con-
dicién. En un método plurilingiie que reiteran como
sistema de viveza varia otros autores; asi Lorenzo
Stellato, capuano, en I furbo (16) y en Il ruffiano
(17); asi Giacomo d’Aquino, principe de Crucoli, quien
en su comedia Pazzia d’'amore (18), al lado de los cul-
tivados que se expresan en toscano y del Magagna
lo corriero que lo hace en napolitano, mete en tablas
cierto vanaglorioso capitdn espafiol, jactancioso al

(13) P. MaRrTORANA: Notizie, 197.

(14) Napoli, Egidio Longo, 1628.

(15) Gli penosi affetti, 8. Acto I, escena 1.

(16) Napoli, Roberto Mollo, 1638.

(17) Napoli, Francesco Savio, 1643.

(18) Incluida en sus Rime e prose. Napoli, Roberto Mollo, 1638.
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punto de pretender haber ganado Granada con s6-
lo su espada (19), pero rendido a las bellezas «mara-
villosas» de Pozzuoli (20).

No de otra guisa operan los esquemas de las re-
presentaciones religiosas, comenzando por las Operas
pastoriles de Giuseppe Castaldo que se conservan ma-
nuscritas en la biblioteca nacional napolitana: la Not-
te sacra (21), en cuyos cinco actos intervienen los
personajes de los autos sacramentales al gusto cas-
tellano, como el Tiempo, el Amor divino, la Paz, co-
ros de éangeles y de deronios, todos hablando tos-
cano, y los coros de pastores, que se expresan en na-
politano igual que el cabrero «Cienzo napoletano»,
tin cabrero que viene desde Népoles al portal para
adorar al Nifio-Dios; o la Notte armoniosa (22), so-
bre idéntico argumento navidefio, representada en
palacio el 11 de febrero de 1649 con motivo de la toma
de posesién del virrey Conde de Oriate, en la que
hablan en torcano los cazadores Aminta y Solingo,
en napolitano los pescadores Ciccio y Mafrone. Bien
entendido que estos rudos napollitanos no dejan de
poner sus gotas de erudicién clasicista; el cabrero
Cienzo, por ejemplo, en el acto III, escena III de la
Notte sacra desafia a la muerte en los términos mas
rebuscados:

«Si puro m’affrontasse,
chillo viecchio Caronte» (23).

El mas prolifico y el mas sazonado de interés po-
litico de todos los escritores de este estilo es el napo-
litano Marcantonio Perillo, académico entre los Incau-
ti bajo el apelativo de Ingelosito, tipico autor barroco
por la estructura de sus composiciones y napolitani-
simo en la animadversién contra los franceses. De

(19) Giacomo D’Aquino: Pazzia d’amore, 167. Acto I, escena VI,
(20} Pazzia d’amore, 221. Acto II1, escena VI.

(21) Manuscrito XI1I-E-46 de 120 folios.

(22) Manuscrito XIII-E-52 de 98 folios.

(23) Notte sacre, 37 vto.
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tema del Reino es la narracién en cinco actos de la
vida de San Antonio de Paula en su Pavla illustrata
(24), apologia de la caridad cual virtud predilecta
practicada por el santo calabrés. De mentalidad ba-
rroca es la definicién del tirano como el gobernante
violento, sefialada en la representacién espiritual con-
tando en otros cinco actos la vida de Antonio de Pa-
dova (25), tiranfa violenta que concreta en la figura
escénica de Erzelino «tiranno crudel, barbaro core»
(26), a fuer de actuar «sprezzator di Dio» (27).

La hostilidad contra Francia asoma ya en la Ermi-
nia, sacada de Torcuato Tasso, una de sus primeras
obras puesto que estd fechada el 1 de septiembre de
1629, donde los amores de esta princesa, hija del rey
de Antioquia, llenan cinco actos todavia de inexperta
factura (28); donde ya Ismeno ataca en la escena 1
del acto IV al enemigo «predator francese» (29). Sen-
timientos reiterados en otra pieza también de fuente
tassiana, el Orlando forsennato (30), donde Angelica
habla toscano, Ferrat castellano, napolitano Ciamme-
tiello, Cicchetta, Micco y Cantillo; en la que Angéli-
ca repite a la letra la hostilidad contra el «predator
francese» (31) para que la replique Ferrau su certeza
de pronto

«d’estos biles franceses mal nacidos
ver correr rios de la infame sangre» (32)

Alusién que en tono de graciosa burla es juego de pa-

(24) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1640.

(25) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1640, pagina 30. Acto II, es-
cena II.

(26) Antonio da Padova, 85. Acto IV, escena I.

(27) Antonio da Padova, 86. Ibidem.

(28) 166 paginas sin lugar ni afio.

(29) Erminia, 106.

(30) 202 paginas sin lugar ni afo.

(31) Orlando forsennato, 12. Acto 1, escena II.

(32) Orlando forsennato, 51. Acto II, escena IV,
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labras napolitanas por boca del servidor Cicchetto
(33).

Otro es el modo del napolitanismo de Marcanto-
nio Perillo en la fibula maritima versificada en 1630
La pescatrice incognita (34), donde el Sebeto se des-
nuda de rio para convertirse en poeta cantor de las
hermosuras de Parténope «paradiso del mondo» (35)
y donde hablan los pescadores que retrata sobre el
fondo de las playas nativas. Hiatamone, Granaticllo
y Corvino, tan peculiarmente napolitanos que compa-
ran en la cumbre de la piramide social, por boca de
Hiatamone, a los doctores con los mismisimos virre-
yes (36).

Marcantonio Perillo es la ctispide de esta modali-
dad literaria; a su vera es cierto

«ch’ ognuno appresso a te pare una scummna»,

cual le coronaba Antonio Giusto en un soneto al fren-
te de La pescatrice incognita (37). Ni siquiera puede
compararsele Aniello Parlato pese a que en La Risme
martirizata sotto la tirannide di Teridate Re dell’ Ar-
menia (38) los gustos del barroco complicanse en exu-
berancias exquisitamente artificiosas, en las que ape-
nas si la gracia localista de aquel Catarchio que habla
napolitano mete acentos capaces de aligerar la plim-
bea pesadumbre del enredo. Porque este Catarchio,
que a si mismo se define por «napolitano, ma no ce-
trulo» cuando pelea con muchos (39), sabe burlarse
con gracia inimitable de las rigideces palaciegas cuan-
do la fortuna le eleva a secretario real, a «lustro se-
gretario» en su lenguaje pintoresco (40). El anacro-

(33) Orlando forsennato, 16. Acto I, escena III,

(34) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1630.

(35) La pescatrice incognita, primeras paginas sin numerar del
«Prélogo». .

(36) La pescatrice incognita, 118. Acto IXI, escena IIJ.

(37) La pescatrice incognita, primeras. paginas sin numerar.

(38) Napoli, Secondino Roncagliolo, 1662.

(3%) A. Pariato: La Risme, 19. Acto I, escena IV.

(40) La Risme, 100. Acto XII, escena V.
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nismo de que un rey de Armenia le nombra conse-
jero del Colateral y conde de Casacia le fuerzan en
la corte oriental a hablar «toscano puro» (41), con
los equivocos que solazan al lector y que mas toda-
via divertirian al publico napolitano de los postre-
ros afios del reinado de Felipe IV. Esta critica de
los toscanizantes, enhebrada con sal legitima, es lo
mads granado de La Risme; el resto pertenece al mun-
do usual del barroco: las imprecaciones a la fortuna
(42) o que las tiranias de los principes les causan
bajar del trono (43). Aparte aquella deliciosa apolo-
gia de la napolitania entre burlas saladisimas que Ca-
tarchio lleva a cabo con tino insuperable, cabe re-
coger en La Risme un acento de libertad politica: la
del respeto a la ley; en boca de Caiana, el monarca
que altera las leyes a su capricho, es tirano; Aniello
Parlato, stibdito libre de Felipe IV, rechaza en las
tablas la tesis absolutista segun la cual «quando co-
manda un Ré, legge soggiace» (44); y al rechazarla
expresa delante del pueblo la doctrina tradicional
de las libertades del Reino de Népoles.

De esta guisa el teatro en lengua napolitana rei-
nando Felipe IV recoge principios fundamentales del
pensamiento politico del Reino: la nocién de que las
leyes son superiores a los reyes, la hostilidad contra
Francia y la defensa de la lengua nacional. Ténganlo
en cuenta los criticos garibaldinos que, sin haberla
estudiado, vistieron esta época con hopalandas ver-
gonzosas, siendo, como en realidad fue, primavera
florecidisima de las maneras culturales y politicas
del fenecido Reino, digno de mejor destino y mere-
cedor de criticos menos adversos de antemano.

(41) La Risme, 101. Ibidem.

(42) La Risme, 68. Acto 11, escena VII.
(43) La Risme, 133. Ibidem.

(44) La Risme, 53. Acto I, escena I1.
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5~—En la marcha del pensamiento politico napoli-
tano hay que colocar aqui el andénimo autor de la
Storia de’ Cient'anne arreto, atribuida a cierto Velar-
dinjello o Belardiniello en forma insegura, ya que
Ferdinando Russo demostré de manera indiscutible
tratase de un escrito fechado en las postrimerfas del
reinado de Felipe IV, con agotadora argumentacién
que tenia en cuenta los personajes mentados, como
aquel Francesco Maresca, capitan de la ottina de
juboneros en las segunda y tercera décadas del siglo;
el estilo del lenguaje, mucho mas maduro que la ru-
da habla de mediados del siglo XVI, transido de
fluideces barrocas no obstante la sencillez del verbo
popular; las alusiones al «pescivendolo» Masaniello,
y otros argumentos brillantemente recogidos (45).
Siendo imposible identificarle con el Bernardino Pas-
saro que pretendia Pietro Martorana (46), ni con el
Velardiniello del siglo XVI de que nos hablan Bartolo-
meo Capasso (47) y Benedetto Croce (48).

La Storia de cient'anne arreto es una nostalgia,
vestida de burlas, de los tiempos dichosos de la pri-
mera mitad del siglo XVII, cuando Napoles florecia
en bienandanzas, desaparecida con la crisis general
que a las Espafias azota en los postreros afios de
Felipe IV. El poeta anénimo recuerda aguellas jor-
nadas dichosas, cuando las fiestas de San Juan Bau-
tista eran festejos imborrables de alegria, derroches
de riquezas y de bailes; cuando las gentes, avidas
de placeres «te parevano formiche», en contraste con

(45) Ferpinanpo Russo: It poeta Velardiniello e la festa di S.
Giovanni a mare. Roma, Modernita, 1913, Resumen de los argumen-
tos en las paginas 120-121.

(46) P. MartoraNA: Notizie, 322-323.

(47) BarTOLOMEO CAPASSO: Sulla poesia popolare in Napoli. Note
storiche. En el Archivio storico per le province napoletane VIII
(1883), 319-321.

(48) Beneberto CROCE: Velardiniello. En Aneddoti di varia lette-
ratura. Bari, Laterza. IX (1953), 69-75.
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el Napoles diezmado por la peste de 1656 (49); cuan-
do «la pizza te parea rota di carro» y era dable com-
prar por seis granas una gallina clueca radeada de tre-
ce pollitos, o por cinco granas un cordero; cuando las
provocativas cantoras gritaban sus canciones por la rua
Francesca cuando se iba a Merguellina a saborear en el
campo el buen vino de la tierra partenopea... La tristeza
de las Espafias en declive aflora en las lamentaciones
del poeta ignoto. Juzga se vive peor que cuando el
gobierno estaba «'n mano de pisciavinnole» (50), esto
es que en el peor de los gobiernos conocidos, en el de
Masaniello; punto extremo de sus comparaciones po-
liticas. Tan malo que no le evoca como término de
ilusién apetecible, sino como expresién del mal po-
litico més grande. Lo que afiora es la época de Fran-
cesco ‘Maresca (51), por Ferdinando Russo estableci-
da documentos en mano entre 1613 y 1626 (52). Por
eso cuando el ignoto exclama, sintesis de sus aspira-
ciones sociales y politicas

«pecche non tuorne, o doce tiempo antico?» (53),

ensalza los dias dureos del Felipe III y canta una vez
més, en este Népoles que se entristecia por espafioli-
simo con la decadencia general de las Espaifias, la
apologia del Népoles hispinico de los afios felices
en que el reino compartia la grandeza impar de la
Monarquia Catélica. Evocacién de tiempos grandes
en etapas de decadencia, la Storia de cient'anne arre-
to es napolitanisima manifestacién de como los hijos
del Reino sentian los altibajos de la historia comun
de las Espafias. No tenfa razén E. du Réve cuando

(49) Storia de cient'anne arreto. En FERDINANDO Russo: Il poeta
Velardiniello, 125-137, Cita en pégina 129, estrofa 7.

(50) Storia de cient'anne arreto, 136. Estrofa 23,

(51) Storia de cient'anne arreto, 135, Estrofa 21.

(52) F. Russo: Il poeta Velardiniello, 119.

(53) Storia de cient’anne arreto, 126. Estrofa 3.
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con torpeza garibaldina querfa ver en la Storia un tes-
timonio de protesta contra la decadencia (54).

Por lo que afecta a otra composicién analoga, tam-
bién de autoria desconocida, la Farza de I massare
atribuida al propio Velardiniello, carece de valor po-
litico, salvo la alusién formulada por uno de los tres
dialogantes, Janne, a los buenos dias en que

«lo rico con lo povero s’amavan» (55);

pues el relato piérdese en tantas alusiones a las des-
venturas familiares de los campesinos en liza, que la
trama pasa a terrenos en los que sélo dominan las
delicadezas boccacescas.

6.~Pero el maximo poeta del reinado y aun quizis
€l mayor de la entera literatura en lengua napolitana
fue el modesto, arisco ¥ patriota Giambattista Valen-
tino; hijo del doctor en leyes Andrea, quien entre 1656
v 1674 traslada en versos faciles y seguros las aspira-
ciones de las gentes del Reino., Natural de la capital,
hijo del doctor en leyes Andrea, segiin puntualizé
Pietro Martorana (56), venido a la luz en ios contor-
nos populares del barrio de la Duchesca en las pro-
ximidades de Castelcapuano que era sede de los tri-
bunales regnicolas, tipica de la sociedad partenopea
de todos los tiempos. El mismo se define «no povero
screvano» (58), protestando de su lejania de las mis-
mas minimas grandezas curialescas, contento con la

(54) E. pe RevE: Un poeta dialettale del Seicento. Napoli, Libre-
ria Detkan, 1912, pégina 13,

(55) Cito por el texto publicado por Luict EMERY en el Archivio
storico per le province napoletane LXI (1936), 327-334. Cito a Ia es-
trofa 18, pagina 331,

(56) P. MaRTORANA: Notizie, 404.

(57) Lo refiere ¢l mismo en el parmo Il de La mezacanna. En
La mezacanna co Lo vasciello de l'arbascia, La cecala napoletana, e
Nnapole scontrafatto. Napoli, Giuseppe Maria Porcelli, 1787. Cita en
la pagina 85.

(88) Lo vasciello, 17.
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mediocridad del pasar sencillo de quien, en su grafico
decir, se allanaba a comer habas con pan sin aspirar a
vestir rasos ni velludos (59), sabiendo la baja cuna de
sus antepasados (60), resignado a vivir en aquellas
familias de abogadillos de tronio para quienes el foro
constituia la escala descendente que concluye en el
monte de piedad. Pero, eso si, altivo de su indepen-
dencia, cierto de sus obras, orgulloso de enmarcar
los méritos de que consciente era en el marco de la
grisacea mediania, En el prélogo al Napole scontra-
fatto dopg la peste advierte a los lectores su despre-
cio por las gentes, desdefioso de aplausos, «ca io aggio
scritto pe dd4d gusto a mme ssulo» en sus concluyen-
tes definiciones (61).

Rotunda independencia la suya, tanto mayor cuarn-
to no le interesaron ni el medro en su humilde carre-
ra de escribano, ni siquiera el aprecio por sus dotes
literarias. Antes que los demas hablen mal de su per-
sona, ¢l se adelanta a declarar que «de nesciuno dico
tanto male, quanto de .me stisso» (62); aunque sea
el orgullo mas que la humildad, la ironfa més que la
estima, la que le conduce a declarar su fracaso en
contraste con otros que triunfan siendo a sus ojos
inferiores:

«e se non saglio spisso ntrebonale
é ca so no gnorante, ¢ n'anemale» (63).

Es la independencia que asoma en su feroz ataque
contra los aduladores que campea al frente de la
Defesa de la mezacanna (64). En el fondo su actitud
frente a la sociedad que le rodeé fue la de reaccionar

(59) Lo declara en La mezacanna, 9.

(60) La mezacanna, 141-152.

(61) Napole scontrafatto dopo la peste, 316. En «Ll'autore a
cchi legge».

(62) La mezacanna, 11.

(63) Lo vasciello, 94.

(64) La cecala napoletana, 202.
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despreciando a quienes no le otorgaban el puesto que
a su ver tenfa merecido. Su derrota era azar de la
fortuna, no carencia de méritos. La fortuna

«e de me sempe nnemica mortale» (65),

y ello con causa sobrada, cabalmente porque era va-
rén de enjundia,

«perché dov’é virtd, devi sapere )
la Fortuna si mostra sempre ingrata» (66).

Son palabras de Apolo, que esconden la postura hu-
mana del mayor vate del Népoles hispanico: su in-
diferencia frente a las adversidades, su menosprecio
de las honras, la seguridad de sus hechos. Si la poste-
ridad todavia no ha reconocido las razones que apo-
yaban aquel desasirse del amilanamiento cotidiano
en la dorada existencia horaciana de sus suefios, es
otro golpe traidor de la fortuna adversa. Algin dfa
Giambattista Valentino recibird los honores criticos
que Unicamente la desidia pudo enterrar en tumbas
de ignorancia.

Porque no era menuda su cultura. Posefa el gus-
to barroco por la erudicién, sazonada siempre de in-
gredientes humanisticos, aprovechada con agudezas.
No era en verdad Titta Valentino aquel varén «di
mediocre elevazione d'ingegno» que noté en él Ferdi-
nando Galiani (67). Claro que el meollo de su forma-
cién era juridico, resultando de sus citas haber ma-
nejados los glosadores, y en especial Bartolo (68); los
regnicolas, al frente de quienes coloca a Giofrancesco
Sanfelice (69); y los castellanos, entre quienes sobresa-
le Covarrubias (70). Aunque no omita los recuerdos

(65) Napole scontrafatto, 317.

(66) Lo commanno d’Apollo. En La cecala napoletana, 244.

(67) FerDINANDO GariaNo: Il dialetto napoletano, Ediciéon de
Fausto NicoLini. Napoli, R. Ricciardi, 1923. Pagina 238.

(68) La mezacanna, 89.

(69) La mezacanna, 119.

(70) La mezacanna, 89.

561
(36)



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

clasicos; para definir la nobleza se remitird a Cicerén
(71). Es que la supuesta mediocridad de Giambattista
Valentino no estaba en él, que fue magno; sino en
su condicién social, primero, y luego en la negatividad
dieciochesca para entender los valores calidos de su
pensamiento y las formas exuberantes de su barro-
quismo generoso.

Tanto méas cuanto que Titta Valentino era hostil
a las corrientes enemigas de la virtualidad de Aristé-
teles o de Galeno. Estaba mentalmente anclado en la
escolastica mas cerrada y en los cauces de la medi-
cina vieja, insertdndose més en la academia de los
Discordantes que en la de los Investigantes, mas cer-
ca de Carlo Pignataro que de Sebastiano Bartoli. Su
hostilidad a las tendencias innovadoras resta patente
en el parmo IV de La mezacanna cuando pinta con
sarcasmos a los secuaces del experimentalismo:

«Se sentono parld de Medecina

nzo che dice Galeno é guittaria;
perche tutte se ntenneno d’aurina
ne ssanno IU'A, be, ce, che cossa sia;
pensano soperd Scoto, e Mmedina
se sentono parla de teologia» (72).

Achacandoles la mania del experimentalismo, que
quiere presentar como tema europeo, de una Europa
referida a una problemdtica Inglaterra: europeismo
que en los puntos de su pluma era arma de combate.
Aungue no fuese europea, sino raigadamente napolita-
na, la tendencia experimentalista, Titta Valentino la
define como europea bajo forma inglesa para mejor
combatirla, En su mentalidad hispanica, que era la
de sus contemporaneos, la condicién europea es un
defecto que él, con notoria injusticia, atribuye arbi-
trariamente a los experimentalistas para mejor poner-
los en la picota:

(M) La mezacanna, 126.
(72) La mezacanna, 190.
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«E chi fuorze avarrd na pretennencia

de toccare lo Cielo co lo dito,

né d'isso fatt'ha nulla sperienzia,

ma la gnorancia lo farra atrevito,

ed usa ogn'arte, ed ogne ddelegenzia,

pe ffarese passare sto prodito,

quante de chiste nne saccio Ngritterra,
quann’era giovenetto, e stea na guerra» (73).

Interpretacién que va a tono con la indole polémi-
ca de cada una de sus obras. Encerrado en la torre
ebtrnea de su mediocridad menuda, Titta Valentino
siéntese capaz de desafiar con criticas la sociedad
contempordnea, mitad censor que moraliza, mitad de-
moledor de superficialidades hueras. En Lo vasciello
de I'Arbascia la Honestidad desembarca en Ndapoles
pensando hallarlo paraiso de virtudes, mientras lo
topa sede de vicios y de lujos exorbitantes. En La
Mezacanna aclarase el concepto de la verdadera no-
bleza, para fustigar a lo largo del parmo IV a aquellos
que gastan por encima de sus posibilidades (74). Alli
mismo proclama que su accién poética va en busca
sustancial de la verdad sin tener en cuenta las exce-
lencias de la forma bella, censurando la poesia que
se agota en la exterioridad galana (75). Es postura
aprobada por el méximo juez en la materia, el dios de
los poetas, en La galleria secreta d’Apollo:

«Perche né a tutte sciorte de perzone
é conciesso sapé cierte secrete,

cossi commana Apollo, ch’é ppatrone,
co li suoie nviolabbele decrete,

ma schitto a cchi é de bona ntenzione;
si bé nono s6 fenisseme poete,
sianose comm’a mme scure, sciaurate,
ma siano amice de la Veretate» (76).

(73) La mezacanna, 189.

(74) La mezacanna, 154-192.
(75) La mezacanna, 46.

(76) La cecala napoletana, 258.

563



Francisco Elias de Tejada y Gabriella Pércopo

De ahi que en la ofensiva general no ahorre vena-
blos confra los poetas del dia, tal como no los esca-
tim6 contra los propugnadores del experimentalismo
en los campos de la filosofia o de la medicina. Su cri-
tica va contra los conceptistas y contra las exagera-
ciones formales de un barroco desaforado, contra la
futilidad vana de la fantdstica poesia entonces en
boga (77), contra la cual levanta el recuerdo patrio
de los Tasso y los Marino, si ya no de la memoria
virgiliana (78), por lo demis tan entrafiada en el Na-
poles que atesora los huesos del poeta latino. Aun-
que, napolitanisimo hasta la médula, su ambicién
consiste en codearse con un poeta de la lengua patria,
con Giulio Cesare Cortese: tal se hace prometer de
Apolo desde el trono ideal asentado en los contornos
de Avellino (79).

Resumen de todas esas facetas parciales es el
profundo sentir de lo concreto, que indica su tempero
de varén del Népoles hispanico embebido en la idea
tradicional de la dimensién histérica de los hombres.
En La mezacanna su hostilidad hacia los tiempos que
censura radica en que las gentes han perdido el senti-
do de las particulares circunstancias, en que

«la mesura dell'uvommen’é screajata» (80).

En dltimo término su obra entera: estd encendida
por el afidn de restablecer esa medida de los hom-
bres; de ahi que su acento moralizador adopte un
tinte de concretisima certeza. Las criticas sociales es-
tan ancladas en la serenidad de una robusta filosoffa
catdlica y en una mentalidad sélidamente tradiciona-
lista, pese al desenfado muchas veces huracanado de
sus apreciaciones detalladas. Nada da mas cabal no-
ticia de las genuinas perspectivas del magno poeta

(77) La mezacanna, 46.
(78) Lo vasciello, 16.

(79) Lo commanno d’Apollo. En La cecala napoletana, 235,
(80) La mezacanna, 51.
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napolitano que la fundamentacién en leyes y citas
eruditas, a tenor de su cultura mitad clésica y mitad
de hombre de foro, de aquel su tema casi obsesio-
nante: «cche la perzona se deva mesorare, e servirese
de la Mezacanna nce lo commanna ogne llegge, e
primmo la legge naturale: pocca ha fatto chogne
anemale stia a lo siesto sujo, e che ognuno vesta de
chella pella che le commene, e ch’'ognuno magna se-
cunno la qualetd soja» (81), Citas del derecho divino
y del positivo, memorias de Salustio y de Cicerdn,
de Horacio y de Marcial, de Juvenal y de Luciano,
de Plauto y de Pindaro, vienen a corroborar las te-
sis que le obsesionan (82); la del sentido de lo con-
creto en la politica, el mismo que informa el pensa-
miento entero del Napoles hispanico y que cara a
Europa sera el testamento del Reino Napolitano sus-
crito por la pluma mayor de Giambattista Vico.

7—Semejante sentido de lo concreto, propio de
la sociedad membrada en que vivié, es la clave de su
visién de la sociedad y nervio de la satira social tan-
tas veces agudamente manejada. Giambattista Va-
lentino querfa que cada hombre. se atemperase al
puesto concreto que en la jerarquia social tenia, fus-
tigando cualquier rasgo que saque de sus Srbitas res-
pectivas, por alto o por bajo, a quienquiera no se mue-
va de acuerdo con las adecuadas situaciones.

Asi le preocupa la confusién externa de nobles
con plebeyos. En ocasién de la muerte de Felipe IV,
comoquiera que el duelo fuera universal por la des-
aparicién de aquel paternal sefior de NApoles, en el
luto la negrura de los habitos no permitia discernir en
las calles a nobles de plebeyos; tema que sirve de mo-
tivo de lamentaciones al poeta:

(81) La mezacanna, 1.
(82) La mezacanna, 8-11.
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«ca s’ha da std co lo cappiello mmano
a’ chi non saie §’é nobele, 'o vellano
e farle leuerentie 4 battaglione» (83).

Ya habia ocurrido algo parejo a consecuencia de la
peste de 1656, donde la confusién fue tamafia

«de muodo che non saie, né ppuoie sapere
chi lo nobele sia, chi lo prebbeo» (84),

otro motivo de queja de Valentino.

Otras circunstancias en que ve enfermedades del
cuerpo politico son la usura, que arruina tantas gen-
tes (85); la excesiva mania pleitista (86); la desvalo-
rizacién de la moneda, que anula el legitimo deseo
del ahorro (87); la desvergiienza en no mantener la
palabra dada (88), por lo que los deudores no pagan a
los acreedores, dificultando la vida econdémica (89); la
licencia de los clérigos, que levanta ‘trenos sarcasti-
cos de un realismo que se palpa (90); el lujo que
arruina a las familias sin excepcién de clases socia-
les, desde la gran sefiora a la del escribano o la arte-
sana (91), porque el mal general estd en que sin ex-
cepcién

«uno ha dociento, . spenne cincociento» (92);

la consiguiente sed de dinero, palpitante en los que
lograron salir de las estrecheces mortales de la peste
de 1656, euféricos y con ansias de goces sin limite

(83) Gio. Barmista VALENTINO: Seconda reale impressione di Na-
poli scontrafatto dopo la peste. Napoli, Francesco Pace, 1674. Pagi-
na 68,

(84) La mezacanna, 169.

(85) La mezacanna, 90.

(86) La mezacanna, 94.

(87) La mezacanna, 95.

(88) La mezacanna, 101-102.

(89) La mezacanna, 104.

(90) Napole scontrafatto, 359.

(91) La mezacanna, 63, 64, 75.

(92) La mezacanna, 168.
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fueren cuales fueren (93), sin respeto ni para los ce-
menterios, trocados en lugares de orgia (94).

Apreciaciones generales que bajan a referencias
personales en las octavas de La galleria secreta d’Apol-
o, cuando de la mano del burlesco Cesare Caporale
va pasando revista a los personajes de mayor empe-
fio en la cultura de la época (95), con una serie de
detalles que no es dable recoger aqui dada la indole
de la presente obra.

Aunque el tema central de sus disquisiciones, mas
alla de las polémicas personales o de la satira social,
es la cuestién de la nobleza. También aqui Giarmbat-
tista Valentino es fiel a su pueblo y a su gente, por
cuanto aborda el asunto con intencién de alcances
tedricos y siempre dentro de la linea general sobre
la definicién de la nobleza. Apoydndose en Cicerdn,
en Tiraquello y en Buono de Curtile

«il quale scritto n’ha distintamente
in un trattato de Jure civile» (96),

al uso de la literatura comtn del Napoles hispanico
distingue las tres especies consabidas de nobleza: la
que consiste en la sangre, la que plasma en la virtud
y la «mixta animi et virtutis» (97). Su tesis ultima,
siempre en la linea cldsica espafiola, es identificar la
nobleza con las acciones virtuosas. Igual que en La
verdad sospechosa de Juan Ruiz de Alarcén, el poeta
napolitano, ahora con desgarrados brochazos contun-
dentes. En verdad que la nobleza de sangre es virtud
de los antepasados cercanos, porque a la larga todos
los hombres vienen del padre Adén,

«pocca tutte d’Addamo songo nate
l'uomene, ch’a lo Munno sé benute» (98).

(93) Napole scontrafatio, 365.

(94) Napole scontrafatto, 337.

(95) La cecala napoletana, 258-311.
(96) Defesa de la mezacanna, 217.
(97) Defesa de la mezacanna, 218.
(98) La mezacanna, 118.
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Nobleza es honor y honor es virtud (99), siempre que
se continiie de los padres a los hijos. No es tampoco
la riqueza elemento creador de la nobleza, porque
depende de la suerte, ni mas ni menos que el naci-
miento (100). En este punto la argumentacién valen-
tiniana es resueltamente antiburguesa, cefiido a los
criterios de su mesurado jerarquismo, un equilibrio
entre la verdad rotunda de la identificacién doctrinal
de la nobleza con la virtud de una parte y de otra
la cefida cualificacién de cada hombre segtin su pues-
to en la trama colectiva.

Porque a lo primero no bastan el nacimiento o
las riquezas, si falta la conducta virtuosa. Rico o hijo
de padres nobles piérdela quien no obre rectamente:

«Nfrutto la Noberta se perde quanno
chillo quale se picca de ben nnato,
sodamente non vAi contenuanno
lazzione, e bertd dell’antenato» (101);

pues que, por encima de todo,
«ogn'uno ¢ fliglio de l'azzione soje» (102).

Un asno cargado de oro no es por eso noble (103),
como tampoco lo es un tonto coronado, «n sommiere
ncoronato» por repetir de nuevo la imagen de la bes-
tia. ennoblecida (104). La nobleza no puede depender
de la fortuna, que es variable (105). Noble es el vir-
tuoso: quien frena sus iras, quien perdona las inju-
rias, quien sufre precisamente las contrariedades de
aquella inconstante fortuna (106).

Es la linea de la ética del siglo. Pero que Titta Va-

(99) La mezacanna, 117.
(100) La mezacanna, 120.
(101) La mezacanna, 119.
(102) La mezacanna, 128,
(103) La mezacanna, 120.
(104) Ibidem.

(105) La mezacanna, 123.
(106) Ibidem.
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lentino® coordina, de otro lado, con la jerarquizacién
social que acentuaba su obsesién de la concrecién po-
litica. En definitiva, con criterios estables, quiere
que cada cual siga en su sitio, exigiendo, eso si, a los
nobles obren con rectitud que justifique su nobleza:

«Ma chi é nnobele, nobele se stia

e chiste ccd mettimmole do banna

ca no sta ccd la ntenzione mia,

ne chesto vé la Musa, che mm’affanna;
ma de chi fuorze stace nn’arbascia,

né se mesura co la Mezacanna,

che de Nobeletd non hanno scorza

e bonn'essere Nobele pe fforza» (107).

Hemos transcrito con algin detalle la teoria va-
lentiniana de la nobleza, tanto por ser lo mas sefiero
de su pensamiento politico cuanto porque denota su
insercién en el pensamiento politico del Népoles his-
pénico, del cual fue portavoz egregio; pero ademas
porque esta teoria estd formulada en lengua napoli-
tana con tanta precision cientifica que significa un
mentis para cuantos niegan a la lengua de Nipoles
capacidad para dar en instrumento de altos pensa-
mientos, degraddndola a la inferior escala del «folk-
lore» o de las canciones en boga de la moda.

8.—El napolitanismo doctrinal es fe férvida en el
Reino suyo, sentida con intensidad conmovedora. El
dato de haber proferido la lengua napolitana es ya
indice de su postura; indice reforzado por el hecho de
que en La difesa de la Mezacanna hagase elogiar por
el paisano famoso Giambattista Marino precisamente
por haber usado el idioma propio (108).

Pero es que, en segundo lugar, achaca a los extran-
jeros la faciloneria superficial reinante, esto es, que
en Népoles més cuentan las apariencias que las rea-

(107) La mezacanna, 128.
(108) La cecala napoletana, 213.
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lidades: tal en el parmo IV de La Mezacanna (109).
Es que le molestan los extranjeros que en el Reino
viven y su mayor aspiracién es napolitanizar Népo-
les (110), Iiberdndolo de turcos, moros, albaneses,
griegos, alemanes, suizos, franceses, romanos y tos-
canos, esto es de los extrafios a la monarquia caté-
lica. Apenas si hace excepcion hacia los sicilianos, por
la vieja rivalidad entre vecinos. Pero bien entendido
que sin meter nunca entre los extrafios castellanos ni
catalanes; los iberos son tan napolitanos cuanto los
napolitanos mismos, el castellano es lengua aceptada
por Titta Valentino como segunda suya. Si Népoles
transformose en nueva torre babélica es porque alli
se hablan toscano o francés, turco o aleman, pero no
por usarse el castellano. La espléndida hermandad
entre los pueblos hispédnicos en funcién de la rea-
lidad cultural del Reino de Néapoles estd soberbia-
mente reflejada en la siguiente octava del parmo I
de La Mezacanna:

«Cca nce s6 Turche, More, ed Arbanise,

cca Griece, cca Todisce, e Oltramontane,
cca tanta pesciavine de Franzise,

cca nce songo porzi tanta Romane,

cca nce songo de cchit gran Toscanise,
cca megliarate de Ceceliane,

dove so cchii llenguaggie, e cchii favelle
che non c’erno a la Torre de Babelle» (11).

Contra semejante confusionismo y en especial fren-
te al uso literario del toscano, Giambattista Valentino
esgrime sus iras de napolitano a machamartillo,
jactdndose de dignificar la lengua tantos afios prete-
rida (112). Con una actividad no improvisada, antes
fruto de un programa consciente de combate litera-

(109) La mezacanna, 161.
(110) La mezacanna, 43.
(111) La mezacanna, 44.
(112) Napole scontrafatto, 318.
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rio. Batallador por tempero, enamorado del Napoles
suyo, lidié las peleas del idioma. Como algunos ami-
gos le incitaron a seguir la moda general, poniéndole
por delante los ejemplos de sus admirados Tasso y
Marino que en toscano habian versificado, rechaza con
denodada indignacién su posible entrega a una lite-
ratura en lengua extrafia: «Perche non.sé nnato Ntos-
cana —exclama enojado— né mmanco l'aggio vista
maje penta, mente so cconosciuto ca ccd s6 nnato,
e ncoppa sti mautune sé cresciuto» (113). Con no me-
nor energia rechaza la hipdtesis de ser poeta toscano
en el parmo III de La Mezacanna cuando su interlo-
cutor Masillo le propone escribirlo en lengua floren-
tina. He aqui este otro texto memorable cuanto olvi-
dado:

«Masillo mio, chiii bote I'aggio ditto

ca s6 Nnapolitano, e biva Ddio,

co la penna, e la lengua 'n voce, e scritto

e non trasformo lo linguaggio mio;

e chi nne v6 di male € no gran guitto,

ed a pprovarencello s6 pprunt’io.

Ca de quanta lenguaggie s6 a lo Munno,

non nce chi sa sprecé cchiu chiatto, e ttunno.

E pazzo chi parlare v6 Ntoscano

quanno chillo Ntoscana non é nnato,

chi Grieco vé parlare é no pacchiano,

quanno non s'é de Grieco mbreiacato;

saje perché lo pparld Napoletano

da cierte porchiaccune n’¢ stemmato,

ca nce lo boglio dicere contanno,

eie perché cca leggere non ssanno» (114).

Llevado el litigio delante del tribunal de Apolo

por un «cierto pedante cosentino», por un proven-
zal y por un francés, testifican en pro del idioma na-
politano nada menos que Giulio Cesare Cortese, Dan-

(113) Napole scontrafatto, 316. En el prélogo de «Lla’autore a
cchi legge».
(114) La mezacanna, 117.
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te Alighieri, Giambattista Marino, Tommaso de Me-
sina, por él diputado «poeta assaie massiccio e fino»
(115), que perora en siciliano su oracién apologética
de la empresa literaria napolitana de Titta Valenti-
no (116); y hasta Lope de Vega quien, con impetu re-
ciamente castellano, pretende resolver directamente
el litigio sin necesidad de mas discusiones, diciendo
al poeta de Néapoles:

«Ermano, caglia,

ch’io chiero sbarattar esta canaglia» (117).

Con tan espléndida hueste de socorro Titta Valen-
tino juzgd ganar la victoria del Reino sobre la tropa
de los enemigos del idioma patrio. La sentencia le
fue favorable, aunque la posteridad no la haya reco-
nocido. Giulio Cesare Cortese, en funciones de porta-
voz del dios Apolo, lo expresari en versos inmortales:

«Lo grieco parla grieco, e lo latino

parla comme se deve latinisco,

chi é de Sciorenza para sciorentino,

e li todische parlano todisco;

pe cchesto ha ffatto buono Valentino» (118).

Lastima que los posteriores no hayan cumplido
la sentencia del dios clasico, dejando aislado a Giam-
battista Valentino en la gloria gigante de su napolita-
nia incomparable.

9.—A fuer de napolitano entrafiable sentia amor
por el resto de los pueblos espafioles, exclamando en
primera persona en el parmo IV de La mezacanna:

«Pozzan’essere sempre beneditte
e li Spagnuole, e lle Ssentenzie lloro» (119).
Mas sobre todo amor hacia sus reyes legitimos, que

(115) La cecala napoletana, 209.

(116) La cecala napoletana, 215.

(117) Transcrito exactamente segin la ortograffa de la pagina
209 de La cecala napoletana.

(118) La cecala napoletana, 223.

(119} La mezacanna, 183.
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es dolor entreverado de continuidad de lealtades so-
bre el timulo de Felipe IV y que es ternisima dul-
zura meciendo la cuna de un Carlos II, mimado con
caricias que del alma le brotaban,

Todo el dolor por la muerte de Felipe IV y toda
la seguridad de la continuidad de su bien amado Na-
poles hispanico relucen en el soneto al ébito del pri-
mero:

«E muort’ohimme lo nuestro gran Segnore,
lo nuestro Ré, lo nuestro gran Monarca,
dell’autre Rri lo protopatriarca

chillo, che nc'era Patre, e protettore.
Vorria sapere, e comme n’happe core
chella vecchia sdentata, chella Parca
mettere mano ncoppa de chell’Arca

ch’era tutta bontate, e tutt’ammore.

Ma si é muorto da vero, ch’é boscia,

e ncé deve pensare chi lo dice

cd tutt'é fauzetate, e deciaria,

S6 chesse tutte voce de memmice,

e non sia chi ncé pienza, arrasso sia
¢d de Spagna maie more la Fenice.
Perché ncé la rarice,

mentre da tutte sento probecarlo,
ca se Felippo ¢ muorto, é nato Carlo (120).

Lo que era pena ante el rey muerto, es pasién de
lealtades delante del sucesor nifio. Titta Valentino
une en haz de suefios amorosos al patrio Napoles
por quien siempre combatié con el rey que le encar-
naba, cual si con siglos de anticipo quisiera desmentir
la falsificacién garibaldina de la historia mostrando
la unidad del Reino con su Rey desde su corazén
hidalgo de lealtades. Las entusiastas octavas que en
el parmo III de La mezacanna le inspira Napoles, con-
cluyen con ésta, maravillosamente expresiva del pen-
samiento del Napoles auténtico:

)

(120) Napole scontrafatto, edicién de 1674, péagina 67.
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«Napole de lo Munno gramaglieto,

e de I'Aurora Rosa moscarella

e de la Talia luoco cchit pperfetto,

no pe lo Munno cosa nc'é cchig bella;
Napoli cchid d’ogn’auta sta nconcetto,
tanto cchitl ch’é pprotetta de na Stella,
stella ch'allustra 1'Onevierzo Munno

1o Gran Monarca Carluccio Secunno» (121).

{Cudnta ternura inenarrable cifrada en esos ver-
sos, cima suprema de la poesia de Napoles! Era la
Jealtad de un hidalgo a su rey de Népoles, sabedor
de que es «la Fedeltd d'ogne bertt regina» (122); pero
es, ademas, reflejo del sentir de sus hermanos napo-
litanos, como resulta de aquel anticipo de la compi-
lacién de heroicidades que cuatro lustros después lle-
vara a cabo Raffaello Filamondo y que son las mads
granadas estrofas de La galleria secreta d’Apollo,
cuando pase revista a los hijos ilustres del Napoles
que tanto amo.

Son los héroes que han tenido la dicha de morir
como caballeros honrados, que ha caido por los idea-
les de Napoles: «pe lo Rre ssuio, pe lo Nore, pe la
Patria, pe la Fede» (123). Desfilan bajo el manto im-
perial de unas estrofas en las que la lengua napolitana
goza maximos esplendores de capacidad para expre-
sar grandezas el Marqués de Torrecuso, «Marte na-
poletano» (224); Carlo de la Gatta, que

«era de li Franzise lo terrore» (125)

el principe de Massa, asesinado por «la prebe infero-
cita» cuando las revueltas masanellianas, revueltas
que por supuesto Titta Valentino condena agriamen-
te con su sentido mesurado del orden politico (126);
Andrés Cantelmo, el caballero ejemplar

(121) La mezacanna, 130.

(122) La mezacanna, 102.

(123) La mezacanna, 100.

(124) La cecala napoletana, 299.
(125) Ibidem.

(126) La cecala napoletana, 300.
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«che ffece mille mprese groliose» (127);

Lellaro Brancaccio, el inmortal de famas (128); Car-
lo Spinello

«ch’a nmare, e nterra fu gran generale» (129);
Gerardo Gambacorta
«per che li Galle deventd capune» (130);

de Tommaso Caracciolo, «de tutta la Franza lo terro-
re», que

«e si mo fosse vivo, fi Franzise
cierto non valarriano tre stornise» (131);

y de tantos otros que enumera con golosa fruicién de
quien saborea las glorias de Népoles en la empresa
universal de las Espafias.

Sin olvidar los napolitanos que las Espafias go-
bernaron al servicio del Rey de Népoles: Marino Ca-
racciolo, gobernador de Mildn (132); Loise Poderico,
virrey de Galicia (133); el célebre duque de Nocera,
virrey de Navarra y de Aragén (134). Es un apasiona-
do, fantastico, incomparable desfile de lealtades con-
memoradas por la pluma mayor del Ndpoles mds na-
politano, de varones impares cuya memoria ha obs-
curecido el interesado cultivo de la memoria de otros
posteriores héroes amasados en pacotilla deleznable,
pero cuya grandeza tornard a irisar cuando Népoles
recupere la consciencia de su napolitania. Todos muer-
tos, como Michele Pignatiello,

«pe lo Rré, pe la Patria, e pe lo Nnore» (135).

(127) La cecala napoletana, 303.
(128) Ibidem.
(129) Ibidem.
(130) La cecala napoletana, 306.
(131) La cecala napoletana, 310,
(132) Ibidem.
{133) La cecala napoletana, 301.
(134) La cecala napoletana, 305.
(135) La cecala napoletana, 304.
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El napolitano que quiera calibrar la razén de ser de
aquel Reino asesinado por Europa no tiene mas que
releer las estrofas aureas de Giambattista Valentino.

Complétala relacién del segundo ramo de grande-
zas del Reino, de juristas, donde desfilan Vecienzo
de Franco Capece-Galeota, Scipione Rovito, Francis-
co Merlino, Furvic de Costanzo, Giambattista Toro,
Gio. Francesco San Felice, Fabio Marchese, Lello Giz-
zio y su propio padre Andrea Valentino, pero de la
que falta Francesco d’Andrea (136), sin duda por figu-
rar en el grupo de los enemigos de Titta Valentino,
quien, como sefialamos mas arriba, era dado a las
viejas posiciones aristotélicas y galénicas que los del
grupo de Francesco d’Andrea pretendian superar.
Ausencia tanto més notoria cuanto es mentado con
mayores loas aquel Giovann’Andrea de Paolo (137),
a quien Francesco d’Andrea se reclamard como ins-
pirador y maestro.

Postrera sefial de su napolitania fervorosa, al lado
de la devocién a los reyes legitimos del reino, del
orgullo de las proezas de los héroes leales y de la
hermandad con el resto de los pueblos espafioles,
es su cerrada aversién contra quienes entonces eran
los enemigos capitales de Napoles: contra los france-
ses. En el pleito delante del tribunal de Apolo Lope
de Vega, defensor de la causa napolitana por la que cam-
pea Titta Valentino, hace callar al francés adversario
con frases que Titta coloca en castellano, mereciendo
que Apolo desprecie a «lo povero franzese guatto
guatto» y que dicte sentencia por la cual

«nullo se vesta d’autra forma, e ssola
che se vesta polito a la Spagnola» (138).

pon Lope de Vega mismo quiere limpiar Néapoles de
influencias francesas, exponiendo en el prélogo de La

(136) La cecala napoletana, 284-288. Cito con la ortografia napo-
litana que TiTTA VALENTINO se complace en emplear,

(137) La cecala napoletana, 287.

(138) La cecala napoletana, 221.
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cecala napoletana su sencillo programa de napolita-
nizacién de la patria: que «chi é Franzese, se nne vaga
nFranza» (139).

Es que Titta Valentino sabe como Francia, en-
tonces encarnacién de Europa, es la enemiga mayor
de las Espafias y, por ende, la enemiga méxima de
la nacién suya, de Néapoles. Hoy resulta dificil cali-
brar la precisiéon de aquella frase suya, simbolo de
las razones de la hostilidad antifrancesa, cuando sos-
tiene que basta decir francés para significar enemis-
tad con Napoles:

«Azzoé, comm’a ddicere Franzese,
contrario de la nostra nazione» (140).

Cuando Népoles no es la nacién que era en los dureos
dias hispanicos, cuando el patriotismo napolitano ha
muerto al fenecer el orgullo de las preteridas glorias
con la consecuencia de la personalidad aparte; cuan-
do el pueblo napolitano ha perdido el sentido de su
accién universal hermanado con los demés pueblos
hispanicos, las palabras de Titta Valentino carecen
de aquella profundisima dimensién que en sus afios
las constituyen programa napolitano en la politica.

Su nombre es hoy presa del olvido. Las gentes pos-
teriores, truncada la fibra de la napolitania, han sido
incapaces de comprender los luminosos reldmpagos
ideolégicos de aquel varén modesto que cifré doctri-
nas perennes, de aquel humilde escribano de los tri-
bunales de Castelcapuano con magnitud de supremo
pensador politico en el patrio idioma. Ni antes ni des-
pués, nunca la lengua napolitana ha sido cauce de
conceptos tan sublimes ni de posiciones tan autén-
ticamente expresivas del genio del pueblo partenopeo.
Cuando Néapoles sea otra vez Népoles sonard la hora
de la justicia para este maravilloso pensador politico,
cuya suerte serd la del Népoles hispanico que formulé

(139) La cecala napoletana, 199.
(140) La cecala napoletana, 221.
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de maneras tan gallardas, tan claras y tan magistra-
les. Titta Valentino posee la suprema gloria de dar
en el termémetro histérico de las fortunas o de las
maladanzas del verdadero Napoles.
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del historiador del pensamiento politico a recoger al-
gunas manifestaciones de dichos sentimientos, espi-
gadas un poco al azar sin agotar el tema con repeti-
ciones eruditas, por lo demads innecesarias para que
el lector cobre opinién sobre el asunto.

Un andnimo lanzaba sobre el cadaver de Masaniel-
lo el epitafio del desengafio rencoroso:

«E muorto chi lu Nobile ha smaccato,

é muorto chi ha cresciute li panelle,

é muorto chi ha strutte le gabelle,

é muorto chi no Regno ha sorzetato.
Napole scuso tene e derropato

chi I'ha fatto sagli ‘ncoppa li stelle;
P'accise co na mano de rebelle

no panettiere suggeco frustato.

Che sbarione! S’amma sta matina,

sta sera s'odia e se le fa gran guerra:
mprimma s’'onora, appriesso s’assassima.
Hoje se vede senza capo 'nterra,

pu tutta la cetate se strascina;

craje da Generalissimo s’atterra» (400).

Del lado nobiliario, tachando de rebeldes a los po-
pulares, es la siguiente por Bartolomeo Capasso data-
da en abril de 1648:

«Ogne lazZaro se gratta
chi é franzece crepa e schiatta,

che é scomposta la cucagna.
Viva Dio e Re di Spagna» (401).

Mientras los del pueblo expresaban del tenor asi
sus pretensiones politicas:

(400) Transcrita en 1917 por MICHELANGELO ScHIPA en la pagina
81 de La cosi detta rivoluzione di Masaniello, Y con leves mudanzas
ortogréaficas en 1935 en la pagina 113 de su Masaniello.

(401) En Barrtoromeo Capasso: Sulla poesia popular in Napoli.

Note storiche. En el Archivio storico per le province napoletane VIII
(1883), 326.
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«Volimo far la pace.
_Le gabelle so levate,
li delitti perdonati,
le robe pigliati so lasciate» (402).

Todos unanimes en la expulsién del Duque de Gui-
sa apellidado ladrén:

«E che Ghisi, pipliatisi 1i torsino
se ne tornate a Parisi» (403).

Contra el cual por lo demas se ensafié la musa
genuina en numerosas rimas, algunas de las cuales
nos transmitié Aniello della Porta. Tal el siguiente
soneto:

«Questo Duca di Ghisa & tutti é noto

che prete fu et Arcivesco ancora,

che la Iglesia lascié 4 togha all’hora

che per grandanno idolatré deuoto.

Poi per seguir lirregolato moto

del suo carnal, d'un altra s’innamora,

la sposa, indi si pente, e perche mora
manda all’Inferno pit d'un priego e noto.
Poscia ribelle al suo Sigr. si uede,

ben che de fatti suoi pagasse il fio,

non uolle in francia assicurar il piede.

E tu uorrai seguir, Napoli mio,

un che serbar non seppe mai sua fede
ad’amor, ad’honor, al Prence, 4 Dio» (404).

O el que va a continuacién en verso latino:

«Te stultum uituperamus, te Gallum, ceruerium con-
[fitemur

(402) En A. Capocrassi: La rivoluzioni di Masaniello vista dal re-
sidente veneto a Napoli, 175.

(403) Ibidem.

(404) En ANieLLo Doua Porta: Causa di stravaganze, 178 vto.
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stultus, stultus, stultus Dux unius sabati
plene sunt prodigalitate bursae tuae» (405).

A cuyos habitos peculiares afiddense las acciones
politicas del Duque:

«Te seditiosus pescatorum chorus,

te stultum laudabilis numerus,

te virginum defloratus laudat,

Tuum verum, et satanicum spiritum,

tu pater Pertenope Enrice,

tu diabolo comparendo filios,

tu ad Tirannicum susceptores imperium non horruisti
[Toraldi assissinij» (406).

Si asi era despedido en su primera andanza no es
extrafno el tono con que fue recibido al intentar repe-
tir en 1654 la aventura malhadada, tono de unanime
odio despectivo en las plumas de aquellos leales va-
sallos a su rey. «Molte penne» se movieron al decir
de Aniello della Porta (407), quien no alcanza a co-
piar los inndmeros sonetos, contentindose con trans-
cribir los dos siguientes para curiosidad de los lecto-
res. Un soneto con ocasién de la llegada de la arma-
da francesa le recibe asi:

«Che presumir, che vuoi gallica schiera
che 4 infestar vieni di Sirena il canto,
qual preggio speri d’acquistar qual vanto,
hon sai ch’Ispano Ciel la rege e’ impera.
Sara abbassata tua superbia altera,
lo scuto del tuo ardir restara franto;
vieni con riso, e tornerai con pianto.
Foll’é tua impression se uincer spera.
Miser, tu tenti far qui soggiorno

(405) Ibidem.
(406) En ANieLLo DELLA Porta: Causa di stravaganze, 179.
(407) En ANreLo DeLLA Porta: Causa di stravaganze, 276 vio.
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e non t'auuedi che con tuo rossore
recarai al Tuo re sol danno, e scorno.
Volgi le vele hor ch'hai propitie 'hore;
fuggi, e al gallico suo] il tuo ritorno
aspettar contro te giusto il rigore» (408).

O este otro, directa pufialada al duque pretendien-
te:
«Barbaro gallo 4 che portarmi in seno
guerra crudel da clima si lontano?
A che turbar col tuo furor insano
delia pace nouella il bel sereno?
Barbaro, a che vantar di tormi il freno
a dal mio ciel dar banno al Gioue Ispano,
se sai p. proua che spera in uano,
s’odia pit te chel'ottomana Luna.
Si godi di uedermi ogn’hor d'intorno
la Regia di Filippo Aquila bruna
va dunque altroue, e non far pia ritorno;
vatene a maledir la tua fortuna,
che una sol fatta mia t’ha fatto scorno» (409).

En esta parte la tarea del historiador recértase a
transcribir los textos; que la gracia virgen del estro
popular napolitano ahorra cualquier comentario acer-
ca de los sentimientos del pueblo de Népoles, que odia
a los franceses en un plano de aversién parejo al
de los turcos y que entona siempre su fidelidad al
rey legitimo,

23—Hasta a las tablas bajé el eco de la revuelta,
eso si, con un velo simbolizador que ornaba de sere-
nidades misteriosas la agitacién de la aventura. Autor
de la empresa fue Giulio Cesare Sorrentino, que ya
habia compuesto en 1631 una comedia titulada L'a-
stuta cortigiana, que no hemos logrado ver, y que en

(408) Ibidemn.
(409) Tbidem.
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1653 editaba cubjerto con el nombre de Le magie
amorose (410), un drama al gusto del barroco para
referir los amores de los dos personajes Clitofonte y
Rosinda, la cual por fueros de ese amor traiciona al
principe de Argos Tisandro, con menoscabo del pri-
mero, heredero del trono de Creta; interviniendo Ne-
rea, reina maga de Corcira o Corfu a favor del prin-
cipe cretense, quien mejor que héroe antiguo parece
caballero andante escapado de los libros que Cervan-
tes enterré con paletadas de ridiculo; drama no exen-
to de tonalidades eréticas que hoy tacharfa la censu-
ra, como la audaz escena de la magia que con sus
propios pechos v en medio de dulcisimos decires
verdisimos ejecuta la maga Nerea en la escena IV
del acto IIT (411); v en el cual la sola alusién a la
tirania es la consabida declamacién contra los impul-
sos tiranizantes del amor (412).

El drama alegérico tefiido de sabores politicos que
Cesare Sorrentino dibujé sobre la agitacién masane-
lliana tittlase Partenope pacificata y s6lo movié pren-
sas en el siglo XIX (413). En sus cinco actos repite
la visién social de la revuelta: agitacién contra los
nobles de un pueblo que ni un momento puso en tela
de juicio su devocién a las Espafias.

La Hipocresia, apoyada por la Sensualidad, es per-
sonaje que fustiga a la nobleza, no a los hispanos,
cuando en el acto I exclama:

«Poiché nel banchettare
quando in sudore l'artigiano langue
beue il ricco, ed é del povero il sangue» (414).

En el mismo acento, la Discordia aparece en el
acto IV para sefialar existen tres banderias: la fran-

(410) Napoli, Roberto Mollo, 1653.

(411) G. C. SormENTING: Le miagie amorose, 65.

(412) Le magie amorose, 15, 37, 52.

(413) En el Archivio storico italiano. Firenze, Gio. Vienesseux.
IX (1846), 357.372.

(414) Partenope pacificata, 358.
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cesa, la republicana y la espafiola; pero para recha-
zar sin mas las dos primeras, porque

«ma ogni ommo civile
cha ha ghiodizio, e n'é nato a la montagna
chiammano co le core re de Spagna» (415),

mientras que el Deber repele duramente las preten-
siones del de Guisa sofiador de ceflirse la corona:

«Questo mai non sara:
il popolo sol brama liberts,
non cangera per re, suo vero Re» (416).

En esa lealtad reacciona siempre el pueblo. En el
acto I la plebe grita, con exactitud histdrica:

«Mora il malo governo, e viva il re» (417).
mientras corrobora en el IV como

«prode la monarguia (sic) regia del mundo (sic)
Filippo quarto rey (sic) Marte secundo» (418),

para terminar la pieza gritando entre entusiasmos vi-
vas a las Espafias en el acto postrero (419).

Por lo demas, si Cesare Sorrentino atribuye lo su-
cedido a los excesos despéticos de la nobleza, no deja
de rendir parias al aristocraticismo imperante tratan-
do de ridiculizar a Masaniello y rechazando rotunda-
mente toda posible capacidad politica de las masas
populares. En el acto II el Fasto prevee como aquel
pescadero envanecido con endiosamientos que termi-
naran en la locura, sélo va a traer penas, calamida-
des y carestias, porque de caudillo de tan baja cuna

(415) Partenope pacificata, 368.
(416) Partenope pacificata, 369.
(417) Partenope pacificata, 359.
(418) Partenope pacificata, 371.
No6tese la ortografia.

(419) Ibidem.
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suplantar en tierras de Occidente a la Cristiandad que
las Espafias contintian, Las razones universales de la
monarquia misionera quedan en segundo plano y, en
consecuencia, nacen en diversos rincones o paises mo-
vimientos nacionalistas hijos del desasosiego del ma-
flana. Los primeros en abandonar la lucha son los por-
tugueses en 1640, acompafiados del previo intento cata-
lan. En la propia Andalucia brotan intentonas de sepa-
racién y hasta los mayores nobles del reino castellano
pensaron en asesinar al monarca y en repartirse avie-
samente los despojos de la monarquia gigante en la
conspiracién que ha pasado a la historia ligada al
nombre del Duque de Hijar. Siendo de notar que el
reino de Néapoles dio en aquellos momentos de frag-
mentacién nacidos de la desazén ante la derrota pre-
vista, ejemplaridad de fidelidades. Tropas napolitanas
acudieron a Catalufia, mandadas por el Marqués de
Torrecuso y por el Duque de Nocera; tropas napoli-
tanas acudieron a Portugal, mandadas por el Duque
de San Germano y por Luigi Poderico.

Sucedié que el agobio de las cargas de la monar-
quia espafiola repercutié sobre la hacienda de Napoles.
Reino en segunda linea de la guerra contra Europa,
cubierto por el marquesado del Finale, por el ducado
milanés y por los presidios de la Toscana, era légico
sirviese de almacén para los abastecimientos requeri-
dos por la guerra. Mientras el programa esencial de
las Espafas fuese, como fue, la lucha contra Europa,
Népoles debia cooperar desde su situacién de reta-
guardia tal como han cooperado todos los pueblos en
tal situacién a lo largo de los siglos, tanto mas que ya
Castilla, la generosamente prédiga, estaba exhausta al
cabo de tantas continuas pesadumbres bélicas. Cuando
el Conde de Monterrey ceda el virreinato al Duque de
Medina de las Torres le legard una Relazione intorno
allo stato presente di varie cose del Regno di Napoli,
ed altrui avvertimenti che occorrono, devendosi adem-
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piere il tutto in conformitd degli ordini di Sua Maestd (1)
fechada en Pozzuoli el 30 de noviembre de 1637, don-
de le advierte «troverd V. E. cattivo lo stato delle cose
dell’azienda...a causa che grandi sono stati i soccorsi
fatti dal Regno» (2). Punto de dificultades que dio
lugar a sacrificios, precio- de la paz que el Reino dis-
frutaba.

Ello produjo desazones, agravadas por el peso de
la nobleza sobre el pueblo, consecuencia de los pri-
vilegios feudales tanto politicos como econdédmicos.
Cuando el francés Bouchard visité el Reino en 1632
percibié el mal que presagiaba las tempestades de
1647 al notar cémo la nobleza de Napoles abusaba
del pueblo y «le maltraite de parolles et de faits» (3).
Pueblo compuesto de dos estratos: el inferior, que
solia definirse por plebe, v otra capa maés elevada, de
intelectuales de toga, muchas veces elevados a titulos
del Reino y confundidos con la nobleza, siempre an-
helantes del ascenso a la clase superior. Son los juz-
gados despectivamente por Bouchard en los térmi-
nos que siguen: «De la noblesse venons au peuple,
dont la plus notable et plus honeste partie fait pro-
fession de loix sous le nom general de «dottori»,
quoi que se soit la plus ignorante cagnaille, la plus
part es tant incapables d’entendre un texte; tout leur
estude se reduit a certaines gloses et consultations,
avec une certaine pratique du pais, qui est encore
mille fais plus intriguée et plus pleine de fourbes et
dilaiement que celle de France; come aussi ces chi-
quanons-ci 'emportent par dessus les frangais por
la perfidie, rapine et volerie: avares au reste et sor-
dides autant et plus que les nostres et estant dans
la mesme bone opinion d’eux mesures; affectans une
certaine ridicule gravité, avec un procedé tout a fait

(1) Publicada por ScrrioNE VoLPICELLA segin el manuscrito XI-E-
19 de la biblioteca nacional de Népoles, en el Archivio storico per le
province napoletane IV (1879), 223-248 y 468-494,

(2) ManvueL bE ZuNica, CoNDE DE MONTERREY: Relazione, 240.

(3) Lucien MarcuEeix: Un parisien, 70.
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jes en sus dominios, salvo los casos de fuerza mayor
por el grande nimero de ellos o cuando la tolerancia
supusiera bienes mads altos (30); observar el justo va-
lor de la moneda, para que no sea dafiosa al comer-
cio (31); acabar con los fraudes y monopolios en los
abastecimientos (32) y fomentar el cultivo de los cam-
pos en evitacién de carestia de pan (33), temas éstos
tan candentemente napolitanisimos. La obra entera
de Rastelli estd animada de un saber escolastico y de
un anhelo de libertad medida: la libertad en el fuero
de la conciencia, al respecto a los judios y el afan de
vida tranquila son reiteradas facetas de aquella su
acompasada visién del orden de la convivencia como
expresién de una libertad hermanada con la justicia.

5—Por eso su teoria del principe perfecto termina
en una teoria del parlamento que es la aspiracién ha-
cia una monarquia institucionalmente limitada. Nada
hay tan expresivo de su obra entera como aquel parra-
fo en que razona la unidad de lo ético personal del
monarca con la libertad institucional referida a las
cortes, cuando afirma: «Non sufficit autem, ut homi-
num congregatio consequatur temporalem, et aeter-
nam tranquillitatem Principem secularem, et Ecclesias-
ticum habere, nisi uterque bene regat in Comitiis, et
extra requiritur enim in utroque Prudentia, ac virtus,
ad hoc ut hominum multitudo tum a Principe secula-
ri, tum Ecclesiastico taliter regatur, ut temporalem,
et aeternam tranquillitatem hominum multitudo con-
sequatur» (34).

La consecuencia es, aplicando a Népoles este plan-
teamiento personalisimo en su tiempo, bajar de la
teologia al derecho politico, saltando desde la adoc-

(30) De regimine, 85-87.
(31) De regimine, 124-126.
(32) De regimine, 76.
(33) De regimine, 75-76.
(34) De regimine, 21.
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trinacién abstracta al concretisimo campo del sistema
de gobierno existente en Népoles. Habiales allanado el
camino el palermitano Antonino Diana, como el mis-
mo Rastelli confiesa (35), en el tratado II de la parte
I de sus Resolutiones morales (36). Siguiendo su ejem-
plo, Rastello enfoca la cuestién sobre problemas prac-
ticos, bien que dandola una sistemética caracteristi-
camente inspirada en los métodos escoladsticos que
elevan su exposicién a laudabilisimo intento justifi-
cativo.

Asi aplica a los parlamentos napolitanos el juego
de las causas escoldsticas y separa respectivamente
como causa eficiente al rey que los convoca, como
causa final el donativo con la correspondiente satis-
faccidon de quejas, como causa material el conjunto
de los congregados en cortes y como causa final la
proporcién de las necesidades del Reino con las con-
cesiones de dinero otorgadas para satisfacerlas.

Al tratar de la causa eficiente se remite al valen-
ciano Pere Belluga para copiar del Speculum princi-
pum (37), lo es el rey universalmente y el virrey «in
causis specialibus» (38), viniendo a lo concreto napo-
litano al detallar los requisitos.de la convocatoria «per
epistolam» citando «in loco solito Sancti Laurentij in
ciuitate Neapolis» (39).

Al referir la causa final t1ene buen cuidado en in-
sistir en la diferencia técnica que media entre los tri-
butos, impuestos por el monarca en uso de sus facul-

(35) De regimine, 133.

(36) Que ocupa las paginas 35-63 del tomo I de la edicién estam-
pada en Venecia por Juntas y Baba en 1647.

AnTONINO DiaNA nacié en Palermo en 1585 y fallecié en Roma el
20 de julio de 1663, ejerciendo el cargo de consultor del Santo Oficio,
tras haber ocupado muchos puestos de relieve en la orden teatina.
Sobre é1 Anrtonio FrancEsco VEzzosi: I scrittori I (1780), 301-313.

(37) Pere BELLUGA: Speculum principum. Bruxellis, ex officina
Francisci Vivien, 1655, pagina 7. Ribrica I, nGmero 3.

(38) De regimine, 131.

(39) Ibidem.
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